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PREFAZIONE 


Ccovi,  leggitori  cortesi  il  Volume  VI.  delle  Antichità  Picene  l  Là 
Castità  dell'impresa  j  voi  ben  vedete *  che  non  mi  sgomenta  né  pun- 
to ne  poco,  e  che  non  ritarda  nemmeno  l'edizione:  da  che  nel  giro  di  un*  an- 
no solo  ho  avuto  il  contento  di  presentarvi  niente  meno  che  quattro  volumi. 
Sej  come  diceà'Cicerone ,  al  bene  della  Patria  siamo  noi  nati,  qual  minor  ser- 
vigio à  lei  posso  io  rendere  che  quello  di  una  indefessa  applicazione  diretta  a 

.  - 
mettere  nel  miglior  punto  di  vista  che  posso  le  glorie  sue    e    de*  suoi  segna- 

lati  figliuoli  ?  À  render  per  altro  1"  argomentò  più  vario  ,  onde  né  traggano 
più  diletto  i  lettori,  cominciai  fin  dal  Tom.  V.  precedente  ad  inserirvi  gli  elo- 
gj  di  quegli  uomini  valorosi  j  che  col  merito  loro  hanno  illustrate  le  famiglie , 
la  patria ,  là  regione  .  Questo  mio  nuovo  divisamento  ha  incontrato  il  genio 
di  molti,  ed  io  tanto  più  volentieri  mi  prestò  a  continuarlo  ;  e  tanto  mag- 
gior'impegno  mi  prendo  per  accrescere  sempre  più  questa  serie.  Il  primo  che 
s'offra  nel  Tomo  presente  è  il  celebre  comendatore  Ànnibal  Caro  di  Civita- 
nova  ,  ragguardevolissima  Terra  «  E*  noto  a  ognuno  che  valent'uomo  egli  fos* 
se,  e  quanta  gloria  né  risulti  alla  provincia  dal  raro  suo  merito,  nonché  alla" 
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fortunatissima  sua  patria .  Di  genj  così  rari  sarebbe  d'  uopo  poter  sapere  an- 
che* la  vita  in  dettaglio  ,  oltre  alle  cose  più  interessanti  dei  loro  progressi  , 
delle  vicende  ,  delle  produzioni .  Che  però ,  lasciando  io  indietro  1'  elogio  fat- 
togli dal  eh:  Boccolini ,  come  troppo  ristretto ,  stimai  più  opportuno  di  ripro- 
durre piuttosto  quello  che  leggesi  alla  testa  delle  sue  dotte  opere  elegantemen- 
te disteso  dal  chiarissimo  Antpn  Federigo  Sghezzi. 

Indi   per   altro   tornai   ben  presto   agli  elogj  del  comendato  Boccolini,  e 
dell'ornatissimoSig.  Arciprete  Lazzari,  e  da' loro  scritti  ne  tolsi  altri  trentadue, 
che  sono  quelli  appunto  che  seguono  dopo  le  memori?  d'Annibal  Caro.  Tutti 
«li  altri   poi    che  vengono  appresso ,  cominciando  da  Anton  Maria  Furconi  da 
S.  Gìnesio ,  sono  stati  tutti  da  me  raccolti  dai  soggetti  ,  e  dai  fonti,  che  nei 
rispettivi  elogj  si  troveranno  indicati  ;   e  ciò  sia  una  testimonianza  delle  mie 
degenze,  e  delle  premure,  che  uso  incessantemente  per  completare  al  miglior 
snodo  possibile  questa  raccolta.    In  fatti,  mercè  anche  l'ajuto  di  eruditi  ,  ed 
ornatissimi  soggetti ,  che  sono  entrati  nel  lodevole  impegno  di  cooperare  a  ren- 
derla sempre  più  copiosa  ,  ed  ai  quali  saprò  rendere  altrove  la  meritata  giusti» 
iia;  quand'io  mi  credeva  di  potermi   in    questo  Tomo   sbrigare   dei    soggetti 
che  vengono  sotto  la  lettera  A.  ne  ho  già  tanti  adunati  che  forse  avanzeranno 
jper  due  altri  volumi .  Or  che  sarà  poi  se  altri  dotti  soggetti ,  ne'  quali  ezian* 
elio  confido  moltissimo,  si  presteranno  ancorassi  ad  accrescermi   emetta   serie? 
Ma  ciò  nulla  ostante  potrò  io  sperare  ,  che    questa  non  abbisogni    di    Appen- 
diti   ét  di  Sufplimenti   ?     Mai  nò   certamente  ;    e   non   me    ne   lusingherei 
nemmeno  se,  compito  il  corso  della  vita  mia  naturale,  altro  non  avessi  fatto 
che  rivolger  libri  ,  sconvolgere  biblioteche  9  visitar  MSS.  a  solo  oggetto  di 
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preparar  materiale  per  tale  impresa ,  e  se  avessi  accora  adunate  le  fatiche  di 
molti  sullo  stesso  argomento  :  Tanto  al  creder  mio  io  reputo  vasto  ,  e  tanto 
profondo  il  mare  ch'entrai  arditamente  a  solcare.  Feliciti  Dio  il  vivo  mio 
desiderio  di  prestare  alla  patria  quest'utile  servigio,  e  come  fin* ora  non  man- 
cano valenti  soggetti  ,  che  mi  prestano  volentieri  ogni  soccorso  per  facilitare 
l'impresa,  così  questi  non  solo  non  si  sgomentino  mai  d'  impiegarsi  per  utile 
e  decoro  della  Dazione  ,  ma  forti  stimoli  aggiungano  ad  altri  ,  i  quali  entrar 
possono  volentieri  in  questo  lodevolissimo  arringo, 

E  qui  di  nuovo  mi  giova  di  pregare  ciascuno  che  avesse,  o  potesse  facil- 
mente acquistar  memorie  ,  e  notizie  di  soggetti  della  loro  famiglia  ,  o  della 
lor  patria  ,  i  quali  in  qualche  maniera  segnalati  si  fossero  o  per  sant'ira  ,  o 
per  dottrina,  o  per  armi,  a  non  lasciare  d'inviarmele,  ch'io  dopo  averle  con 
esatta  critica  esaminate  ,  ed  avrò  toccato  con  mano  non  essere  né  esagerate, 
ne  false  ,  sarò  per  farne  queir  uso  ,  che  devesi  ;  E  se  intanto  omettessi  l' elo- 
gio di  qualche  degaa  perfona  ,  sia  certo  ognuno  che  questo  avviene  soltanto 
perchè  mi  sarà  forse  ignoto,  e  lo  stesso  ripetasi  se  dei  già  lodati  soggetti  da* 
me  si  tralasciasse  qualche  anedoto  interessante;  bastando  a  me  perora  di  aver 
fatte  queste  premesse,  e  di  poter  assicurar  chicchessia  che  si  supplirà  volen^ 
sieri  a  qualunque  omissione,  e  mancamento. 
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ANNIBAL  CARO  DA  CIVITANOVA. 


X'  illuftri  fatti  i  e  le  dotte  e  faconde  fcritture  9 
dopo  le  lodi  che  loro  dovutamente  fi  danno  , 
fogliono  avere- una  particolar  proprietà  di  ren- 
derci inveftigatori  folleciti  della  condizione  di 
chi  maravigliofamente  nelle  azioni  della  vita  , 
e  nelle  produzioni  dell'  ingegno  s'adoperò.  Per 
quella  cagione,  tramandata  a  pofteri  di  tempo 
in  tempo  la  memoria  di  quegli  uomini  che  nell' 
operare  lodevolmente,  o  nello  fcrivere  dottamente  fi  fegnalarono , vivono 
erti  perfino  a  noftri  giorni  ,  e  vivranno  più  oltre  con  chiara  fama;  fra" 
vaiali  il  nome  d*  Annibal  Caro ,  finché  avranno  vita  le  Tofcane  lettere^ 

A  fi* 


ti  UOMINI  ILLUSTRI 

fa  fenza  alcun  fallo  ricordato  .  Molti  fono  gli  Scrittori  che  ci  lafcia- 
rono  menzione  di  lui  .,  come  d'  uomo  che  pel  valore  dello  fcrivere  ad 
altiflìmo  fegno  feppe  arrivare  \  ma  perchè  fcarfamente  e  talor  contra  il 
vero  ne  parlano ,  io  qui  di  mano  in  mano  andrò  deferivendo  ed  efami- 
nando  con  diligenza  le  circoftanze  più  degne  di  rifleffione  :  ficchè  all' 
amore  del  vero, e  non  alla  vaghezza  d*  oppormi  ad  altrui  fi  dovrà  aferi- 
vere  ,  fé  in  qualche  luogo  fi  ritroverà  che  io  alle  opinioni  d'  alcuno 
non  porga  orrecchie  ,  Incominciano  dalla  patria  le  varie  fentenze  de<*li 
Autori,  volendo  alcuni  che  non  in  Civitanova,  Terra  della  Marca  d'Ancona 
in  cui  veramente  egli  nacque  ,  ma  in  San  Maringallo,  luogo  finalmente 
della  Marca  ,  fia  nato  ;  e  di  quello  parere  è  Lodovico  Caftcl  vetro  (1) 
il  quale  rifpondendo  all'  Apologia  di  Banchi, pieno  di  mal  talento  con- 
tra lui  ,  per  le  ingiuriofe  parole  di  quel  libro ,  lafciò  fcritto  che  non 
fapendo  Annibale  di  qual  cafato  fi  folte  ,  per  la  viltà  de  fuoi  partati  , 
fcelfe  il  cognome  di  Caro ,  acciocché  fervir  dovette  d'  appellazione  della 
fua  cafa  futura  {%)„  Ma  in  ciò  certamente  non  gli  fi  dee  preftar  fede, 
perchè  quantunque  la  famiglia  d'  Annibale  non  potette  vantare  chiarez- 
za illuftre  di  fangue  :  nondimeno  egli  non  avea  cagione  di  vergognar- 
tene (p>  tanto  più  che  da  Celanzia  Centofiorini  fua  madre,  figliuola  di. 
Mariotto  Centofiorini,  (4)  veniva  a  ricevere  un  non  difpregevole  ador- 
namento di  nobiltà  ,  E'  nacque  nej  1507.  ficcome  fi  raccoglie  dall' 
ifcrizione  del  tuo  fepolcro  ,  nella  quale  eziandio  fi  legge  che  ebbe  due 
fratelli,  Fabio  1'  uno,  e  1'  altro  Giovanni  (5)  ,  che  di  Giovambatiila  e 
di  Lepido  fu  padre. 

Appena  ufcì  della  fanciullezza  ,  che  incominciò  a  provare  i  difagi 
della  fortuna  ,  e  a  foccombere  al  durifiìmo  giogo  della  povertà  ;  conve- 
nendogli atfumere  la  cura  del  padre  ,  e  forfè  della  forella  (6),  e  mercè 
d'  un'  infofribile  parfimonia  ,  foftentare  con  ottantatre  ducati  il  grave 
pefo  della  fua  cafa  (y) .  Qui  sì  voglio  credere  al  Caftelvetro  ,  il  quale 
fcrivendo  àdle  azioni  della  gioventù  di  lui  ,  afferma  che  fi  diede  al 
meltiere  angofeiofo  d'  infegnar  le  prime  lettere  a'  fanciulli  (8),    e  che 

in 

(i  )  Cafielvetro  Ragione  d' alcune  eofe  fegna.ie  e  fegg.  iella  riftampa  fatta  in  Venezia  nel  173  r. 

pella  Canzone  d'  Annibal  Caro,  prima  iraprefiio-  Anche  il  Fontanini  nell'  Eloqtt.  Ital.  pag.  ?40.di- 

ne  in  4.  a  e.  94.  ce  che  il  Caro  era  di  famiglia  onorata  e  difiinta, 

(a)  Caftelv.  Ragione  ec.  a  e.  98.  deità  fua  patria  Civita  nuova  nelle  vicinanze  di 

(3)  Il  Creicimbeni  chiama  la  famiglia  del  Ca-  Macerata,  dove  poco  fa  rimafe  e/tinta. 

ro  onoratale  raccenta  d'  aver  veduta  in    Givi-  (4)  Blavetti-,  Saggi  Iftorici  di  fette  ^Famiglie 

canova   la  fua  -Cafa  ,   e   che  de'  fuoi  discendenti  Picene,  in  4. 

non  era  rimafa  che  una  fanciulla  .   Appretto  fog-  (j)  Di  Fabio,  come  di  Fratello  d'  Annibale, 

gìugne  che   il   Varchi,  non   avendo  certa  notizia  fi  fa  menzione  relle  Lettere  ,    Voi.  J.   lett.    ijj. 

della  patria  del  Caro  ,   dice  nelf    Ercolano  che  162.  e  di  Giovanni  nel  Voi.  II.  lett.  185.  147. 

nacque  in  Civitanova  ,0  in  S.  Maringallo:  i!  che  (6)  Il  Caflelr.a  cry.della  Correzione  del  Oia- 

è  falfo ;  poiché  il  Varchi  fcrive  che  iT  Caro  è  da  logo  delle  Ungiti  del  Varchi  fa   menzione  d   una 

Civitanova  ,   e  che  il  Caitdv^tro   e   d'  opinione  foiella  del  Caro. 

che  fia  da  S.  Maringallo  .  V«di  Varchi  Ercolano  (7)  v°l.  l'I.  pag.  131. 

ìmprefs.  de'  Giunti  di  Venezia  pag.  189.    e    Cre-  (8)  Caflelv.  Ragione ,  ec.  a  e.  iei. 

iàmb.  Ift.  Arth  Volga  Poe/ia,  Voi.  II.  pag.  419. 


DEL  TICEKO  m 

in  Firenze  fu  maeflro  di  figliuoli  de'  Luigi  Gaddi  foj,  tacciandolo  in 
quella  guifa  di  viltà  d'  efercizio.  Non  è  cofa  lontana  dal  vero  che  Ar*- 
rubale,  veggendofi  cinto  d'  intorno  dalia  povertà  ,  fi  sforzarTe  in  alcun 
modo  di  foccorrer  le  afflitte  fortune  della  famiglia,  coli'  andare  in  trac- 
cia ài  qualche  guadagno;  al  qual  fine  cercava  eziandio  di  collocare  i 
fratelli  in  luogo  atto  a  procacciarli  danaro:  ficcome  fece  d'  uno  di  eflì 
procurando  che  forte  ricevuto  nel  fondaco  del  Bettino  il  Firenze  (io)  . 
Se  dunque  è  vero  che  ai  figliuoli  del  Gaddi  infegnó  le  lettere,  non  cre- 
derei andar  errato,  fé  penfafìì,  che  feoprendofi  torlo,  quafi  lucido  rag- 
gio di  pura  luce,  il  chiariffimo  ingegno  di  quen?  uomo,  e  facendoficon 
maraviglia  conofeere,  forte  dipoi  da  Monfig.  Giovanni  Gaddi  levato  d! 
primo  efercizio,  e  a  fé  chiamato,  come  fuo  Segretario. 

Quello  nuovo   tenor   di   vita   era  per   lui   molto  onorato  ed  utile; 
poiché  ottenne  in  brieve  tempo  dal  Gaddi  il  Priorato  di   Monte   Grana- 
ro  (i  1) ,   e  la  Badia  di  Somma  (i  i) ,  che  di  penfione  gli  dava  novanta- 
cinque feudi  d'  oro  (13);  ma  non  per  tanto  non  era  libero  f  animo  da 
ogni  amarezza  :  o  ciò  addivenirle  per  la  natura  del  padrone ,    forfè  dili- 
cata  e  nojofa,  o  per  altra  cagione  che  a  me  non  è  nota;  il  perchè  in- 
faftiditofi  di  Affatto  fervigio,   e    venuto   in    rotta   con  lui,  gli  domandò 
con  libere  parole  licenza,  per  aver  a  cercare  un  nuovo  Signore  (14).  Ei 
non  aveva  timore  di  trovar  limile  o  maggior   fortuna;   perciocché  men- 
tre era  dimorato  in  cafa  del  Gaddi,  s'  avea  acqui/lati  moltifiìmo  amici: 
e  1'  amore  che  gli  portava  Monfig.  Giovanni  Guidiccioni  Vefcovo  di  Fof- 
fombruno,  il  rendeva  altresì  più  ardita;   fapendo   che   appretto   lui   non 
gli  mancava  ricovero.  Avea  il  Guidiccioni,  ottimo  conofeitore  della  vir- 
tù di  Annibale  (15),  fatto  difegno  fopra  elfo,  e   in   quell'  occasione   1' 
avrebbe  al  fuo  fervigio  volentier  chiamato;  ma  temendo  non  il  G-ìIdi  s' 
cfafperaffe,  e  crederle  che  per  fua  opera  il  Caro  lì  toglierle  d;.lla  fua  ca- 
fa, s  intetpofe  nella  differenza  di  entrambi,   e  operò   sì    che   ritornò  a 
lui .  Ciò  fece  Annibale  di  buon  grado  ,   conofeendo   che  in   quella  gui- 
fa  il   Gaddi   feco    li   farebbe   portato   con   più   di   dolcezza  (16)  ;   ma' 
guari    non  iftette,   che  venendo  agli  fieni,  o  a  peggiori  termini,  divisò 
in  tutto  di   voler  fi  partire;  facendo  forfè  difegno  di  ritirarli  a  fervire 

A2  al 

(9)  Caftelv.  Correzione ,  ec.  a  e.  1*.  lui  nella  Lettera  all'  Arcivefcovo  di  Bari  ,  Iblea 

(10)  Voi.  III.  pag.  39.  mandargli  a  correggere  i  proprj  verfì  ;  e  avendo 
(ir)  Voi.  I.  Iett.48.  88.  Per  cagione  di  quello    poco  prima  della  (uà  morte  raccolte  le  Rime  che 

Priorato  ebbe  il  Caro  a  far  lite  con  un  Cecco  di  avea  in  varj  tempi  compofie  ,  forfè  con  delibera- 

Denno .  Voi.  I.  lett.  48.  zione  di  pubblicarle,  le  avea  indirizzate  al  nome 

(n)  Voi.  I.  l«tt.  56.  Rinunziò  poi  Annibale  di  lui;  il  che  fa  conofeere  quante    fìa   fallo    ciò 

a'  Maeflri  della  Nunziata  di  Napoli   queflo  bene-  che  fcrive  il  Caflelvetro  a  e.  24.  della  Correzione 

tìzio.  Voi    II.  lett.  115.  dell'  Ercolano ,  dove  dice  che  il  Caro  farà    flato 

(13)  Voi.  III.  pag.  208.  accetto  al  Guidiccioni  pie  per  1'  affezione  eamo- 

(14)  Voi.  III.  pag.  4$.  revolezza  fua,  che  per  altro.    Y»I.  I.  lece.  Sj. 

(15)  Il  Guidiccioni  facea  tanta  ftima  del  Ca-  Voi.  IH.  pag.  58. 

»,  che  oltre  ali»  tefiimnianza  Ulnare  che  fa  di  {16)  Voi.  HI.  pag.  45- 
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A  Guidiccioni,  uomo  di  Goiciiììmi  n-tura,  e  per  gli  ftud]  delle  lettere 
più  cenf ccente  al  fuo  animo.  Non  temea  di  meno  che  il  Gaddi  fé  ne 
tui.b  flèv;  però  cercava  il  modo  di  Licinio  bensì,  ma  non  in  guifa  che 
avelie  Occafione  di  maggiormente  jrritarfi  (if)9  fapendo  che  coli'  autori- 
tà fua,  che  grande  era,  avrebbe  potuto  nuocergli  affai  .  In  quelli  pen- 
nesi troyolìo  il  Guidiccioni  nel  ritorno  che  fece  da  ForTombruno  ;  laonde 
fece  e  .liberazione  di  trattenerlo  feco,  per  2ver  campo  di  favellare  ai 
C  idi,  e  di  metter  fine  alle  differenze  (18) ;  ma  il  Gaddi  alterato  fuor 
idi  mìhra?  e  fofpicando  ciò  che  forfè  era:  cioè  che  il  Guidiccioni  cer- 
che modo  di  levare  Annibale  a  fé:  ferirle  rifentitamente  al  Guidiccioni 
fepra  quello  affare, con  digli  fra  le  altre  ccfe,che  gli  dovea  ballare Ta- 
verio  tenuto  per  fua  conceffione  tre  meli  nel  tempo  della  prefidenza  di 
Romagna  (19).  Cedette  il  Guidiccioni,  e  fi  contentò  che  Annibale  ritor- 
narle al  ftrvigio  del  Gaddi  ;  il  che  fu  ad  Annibale  gran  ventura  ;  per- 
ciocché poco  a pprefTo,  cioè  nel  154 i.palTó il  Guidiccioni  a  miglior  vita. La 
mcrte  di  queft'  uomo  rarifìimo,  oltre  che  fu  al  Caro  luttuofa  e  funefta, 
non  avendo  egli  forfè  migliore  amico,  gli  fu  eziandio  di  non  leggier  dan- 
no; perchè  dopo  aver  ricevuti  in  Romagna  molti  benefizj  (20),  veniva 
tuttavia  fovvenuro  da  lui  (21);  ficchè  fi  trovò  pollo  in  difordine  (22)  . 
Quinci  pieno  di  dolore  e  di  lagrime,  rivolgendo  nella  mente  le  grandi 
obbligazioni  che  avea  avute  con  quel  chiariffirno  uomo,  e  confiderando 
che  la  memoria  di  sì  pellegrino  ingegno  meritava  d'  effer  con  qualche 
durevole  fcrittura  all'  età  avvenire  partecipata,  fece  deliberazione  di  fcri- 
verne  la  Vita,  incominciando  a  ricercar  notizia  delle  prime  azioni  della 
fua  gioventù (23,;  ma,  qual  fé  ne  folle  poi  la  cagione,  queft'  imprefa 
non  ebbe  fine. 

Continuò  dunque  a  fervire  al  Gaddi  fino  all'  anno  1543.  che  fu  quel- 
lo della  morte  di  lui  (24)  per  cagion  della  quale  rimife,  fciolto  d'  ogni 
legame  ;  fé  non  che  la  fama  del  fuo  fapere ,  già*  divolgata  nella  Corte 
di  Roma ,  fece  sì ,  che  non  gli  mancò  in  brieve  nuovo  Signore  ;  percioc- 
ché fra  gli  altri  rivolfe  in  lui  gli  occhi  Pierluigi  Farnefe,  e  facendolo  a- 
fé  venire  con  orrevoli  condizioni ,  gli  diede  il  carico  di  fuo  primo  fegre- 
tario  (25).  Ciò  avvenne  nel  fine  dell'  anno  1543.  ritrovando  io  che  in 
una  delle  fue  lettere,  fcritta  a'  5.  di  Gennajo  del  1544.  ^6)  e  fi  chia- 
mava nuovo  fervidor  de'  Farnefi. 

Grandi  furono  i  favori  che  ricevette  da  quella  cafa,  grandi   gli  o- 
nori,  e  i  fegni  di  certiflima  benevolenza,  perchè  ufeendo  del   primiero 

flato 


(17^  Voi.  ih.  pag.  ?4J. 
(18)  Voi.  1JJ.  pag.  34V. 
(19'  Ivi. 
(10)  Ivi. 

(si;  Voi.  I.  Ie«.  94. 

(21)    Ivi  . 

{%l\  Voi.  J.  lece.  !*. 


e  fegg. 


(14)  Voi.  I.  lete-  iof. 

fi5)    Amofl.francefco   Doni    nelle  Lettere, 
dell    impreflìoa*  di   Girolamo  Scotto  in  8.  a  e. 

'M)  Voi.  1.  Iet*.  114.  Vedi  anche  le  lettere 
106.  e  107.  ferme  ael  :?4j. 
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fiato  di  mediocre  fortuna,  incominciò  a  poter  foddisfrre  a  fé   medeiìmo 
in  quelle  cofe  che  erano  di  fuo  piacere  :   e   particolarmente   nella  com- 
pera gravirfima  delle  antiche  medeglie,  delle  quali  fece  pofeia  col  tem- 
po così  doviziofa  raccolta,  che  potea  gareggiar  con  quelle  de'   pili   fa- 
fnofi  antiquarj  (27).  Egli  per  renderfi  più  familiare   la  cognizione  in  ta- 
li materie,  incominciò  a  itendere  fopra  effe  alcune  Qflervazioni  in   gui- 
ia  di  repertorio  (28),  le  quali  appoco  appoco  dipoi   crefeendo   in   gran 
numero,  furono   (ficceme  io  credo)  riordinate  e  accresciute,   e  giunfero 
a  comporre  un  pieno  trattato ,  il  quale  con  grave  danno   delle  lettere , 
rimafe  miferamente  perduto  (29).   Il    fuo  valore   in   fiffotte  cofe  giunfe 
coli"  andar  degli  anni  a  tal  fegno,  che  Coftanzo  Landi  (30) y  e  il   dot- 
tiamo Onofrio  Pan  vi  nio  lo  ricercavano  talvolta  del  fuo  parere  :  anzi  queft* 
ultimo  volle  dedicargli  il  libro  de 'anùqiùsT^omanorumnommìbus(^\\coms. 
ad  uomo  di  fceltiiììma  dottrina,  e  di  piena  cognizione  di  tutta  l' antichità*. 
Ma  lo  ftudio   a   lui   più   dolce  era   quello   delle  buone  lettere, 
e   particolarmente   della   Lingua    Tofcana  ,     fopra    la  quale  avea  prin- 
cipiato  ad   affaticarli    fin   da    primi   anni   delia    fua    gioventù    :     vago 
oltre   modo   d'    apprenderne   la   proprietà  ,    e   di     fapere   perfettamente 
le  pili  leggiadre  e  le  più  purè  forme  dello  fcrivere .  Se  ciò    riufcito  gli- 
4k,  oltre  alle  lettere  familiari,  che  fono  una  delie  più  pregiate    ferittu- 
re  di  quefto  rariflìmo  fpirito,  ne  fanno  piena  fede  le  altre  fue  opere, fé 
non  con  eguale  purità  di  ftile  dettate,   piene   cosi   di  gentiliuìmi  tratti 
e  di  una  feliciflima  copia  di   fcelte  parole,  che  non  folamente  ei  fembra 
e  nato  e  allevato  in  Firenze  ;  ma  negli  antichi    ferini   de'   foavi   parlari 
interamente  confdrmto.  Ciò  manifeftamente  fi  pare  nel  Comento  che  fe- 
ce fotto  il  nome  di  Ser  Agrefto  al  Capitolo  de   Fichi  di  Francefco  Ma- 
ria Molza  fuo  grande  amico ,  quivi  da  lui ,  tolta  la    denominazione  dal- 
la parola  Greca  (32),  chiamato  il  Padre  Siceo .  Ufcì   quefto   libro  (33) 
alla  luce  la  prima  volta  preìfo  al  Barbagrigia  (34),  cioè,  fé  non   erro  , 
preiTo  ad  Antonio  Biado  d'  Afola,  ftampatore  in  Roma;  ficcome  io  rac- 
colgo 

(27)  Voi.  II.  Iett.  119.  Lettoti,  j'  intendano  infami ,  e  in  disgrazia  del- 

(i?)  Voi.  III.  pag.  in.  le  puttanifime  e  infocati  [fune  lingue  e  penne  loro. 

(*?J  Vedi  il  Volume  V.  della   raccolta   delle  Ufcitafuora  co    Fichi  alia  prima  acqua  d'  AgojU 

Lettere  Latine  di  diverto" ,  pubblicate  da  Pier  Bur-  i$39-  Eccene  un'  impreffìone  pofteriore  in  8.  len- 

manno  col  citalo  di  Sylloge  Epifiolarum  .  za  luogo  e  lenza  nome  df  fìamparore  ,    la  quale 

(?o)  Voi.  III.  pag.  J19.  e  fegg.  dal  carattere  mi  pare  che  fi  porta  credere  che  fia 

(?lJ  Vedi  la  lettera  Latina  del  Panvinio  nel  fiata  fatta  in  Firenze  .     Il  Cafteivetro  nella  Cor- 

Vol.  HI.  di  quella  impreffìone.  sezione  al  Dialogo  delle  Lingue  del  Vanhi ,  fcri- 

(3*)    Huxoo  'ficus    .     Di    quella   derivazione  ve  che  il  Caro  vendè  la  Picheide  a  cosi  ca;o  prez- 

parla  anche  1'  Autore  nel  Comento  alla  Picheide.,  zo,  e  ne  traue  cos'i  gran  quantità  di  dansri,  che, 

I33)  La  prima  impreffìone   ha  quello  titolo  .•  pagò  la  dote  per  la  lorella   che  poi  mancò   .     Io 

Comento   di   Ser    <Agrefto   da  Ficamolo   fopra  la  non    credo    nulla  di  ciò  ;    perche  il  libro  è  affai 

prima  fiiata  del  P.  siceo  .    In  fine:    Stampata   in  picciolo,  e  non  può  apportar  cosi  graodr  unlirà 

Baldacco  per  Barbagrigia  da  Bfn^odi ,    con  grazia  fenzaché  truovo  che  il  Caro  ne  diipensò  agi'  arru- 

C  privilegio  della  bizzarra JftmaAcc  ade  mi  a  de' Vir-  ci  gran  numero  in  dono;  come  quando    a    quello 

tuofi;  e  con  efprejfo  proteflo  loro  ,  che  tutti  quelli  effetto  ne  mandò   dugento,  copie  a  Firenze  a  Lu- 

ebe  la  riftawperanto  ,  0  riftampata    la  leggeranno  ca  Martini.  Vedi  VoJ.  I.  leu.  J7« 
in  peggtor  forati  di  q^efia  ,   (osi  Rampatati  (oms  (34)  In  4« 
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colgo  dal  carattere  di  effò  libro,  che  di  certo  é  quello  fteffo  con  cui  il 
Biado  ftampò  molte  eofe;  e  dagli  Straccioni   Comedia   del   Caro,    nella 
cui  prima  feeoa ,  che  è  in  Roma ,  fi  fa  menzione  della  bottega  del  Bar- 
bagrigia  (35).  Dopo  il  Comento  fi  legge  1'  argutifiìma  diceria  de'  Nifi, 
feruta  per  Giovan  Francefeo  Leoni  Anconitano,  uomo  di  buone  lettere, 
Segretario  del  Cardinale  Alerfandro  Farnefe ,  e  Re  allora  nell'  accademia 
della  virtìi ,  il  quale  era  fornito  di  un  fegnalatiffimo  nafo  ;  onde  con  mol- 
ta grazia  vien  dileggiato  da  Annibale  anche  in  parecchi  luoghi  delle  fue 
lettere  (36).  Io  credo  che  quel  trattato  fopra  il  nafo  rigogliofo  e   fper- 
ticato  (37)  del  Leoni,  fia  quell'  opera  fterta  che  egli  alcuna  volta  chia- 
ma Nafea  (38),  e  non  un  diverfo  componimento  di  poefia,  ficcome  dal- 
le parole  di  lui  fembra  che  piuttofto  creder  fideggia.  Imperciocché  egli 
narra  che  ritrovandoli  in  Napoli  con  Gandolfo   Porrino,   quefti   lo   fece 
conofeere  a  tutta  la  città  e  per  Poeta,  e  per  autore  della  Nafea;  il  per- 
chè non  potea  pattar  per  la  ftrada,  che  non  fi  vederle  additare,   o   non 
fentifle  dirsi  dietro:  Quegli  é  il  Poeta  del  Nafo:  foggiugnendo   che  chi 
non  fapeva  il  fatto;  cioè  eh'  egli  averle  fchernito  il  nafo  altrui,  gli  cor- 
rea innanzi,  penfandofi  che  averte  il  nafo  grande:  e  gli  facea  una  nafa- 
ta  intorno,  che  avrebbe  voluto  piuttofto  portar  la  mitera  (39). 

Scritte  anche  nella  fua  gioventii  1'  Orazione  di  fanta  Nafirta,  men- 
tovata dal  Doni  nella  Seconda  Libreria  (40),  e  da  Jacopo  Bonfadio  in 
una  lertera  al  Conte  Fortunato  Martinengo  ,  pubblicata  da  Venturina 
Ruffinelli  in  Mantova  nell'  anno  1 547.  fra  le  lettere  di  diverti  autori , 
(41;  dove  fi  dichiara  qual  fotte  il  {oggetto  di  erta.  Io  la  trovo  allegata 
nel  Comento  al  mentovato  capitolo  de  Fichi,  nel  qual  luogo  vien  chia- 
mata Diceria  di  fanta  Nafirta,  e  fi  dice  che  fu  fcritta  dall'  Autore  pri- 
ma del  Comento. 

Per  tali  opere,  le  quali  faceano  conofeere  quanto  forte  felice  nello 
fcrivere,  fi  procacciò  in  breviflìmo  tempo  gran  fama  ;  particolarmente  per 
la  profefiione  che  ficea  delle  rime ,  nelle  quali  chiaramente  si  feorge  che 
la  natura  gli  fu  cortefe,  col  dargli  una  maravigliofa  prontezza;  il  per- 
ché fu  ammetto  nelle  accademie  più  celebri  di  Roma  che  a  quei  tempi 
fiorivano  (42),  con  incredibile  favore  de  piti  fegnalati  ingegni  di  quell* 
età,  de'  quali  divenne  la  delizia  e  1*  amore.  Il  fuo  valore,  nello  feri  ver 

poe- 
to) Straccioni,  Atto  I.  memo  poetico  del  Caro  fopra  il  Nafo  del  Leoni. 
U6t  Voi.  I.  lett.  aa.  19.  e  75.  (39)  Voi.  I.  let.  29. 

(37)  VoL  I.  lett.  22.  (40)  Doni,  Libreria  feconda,  dell'  Impreflìoa» 

(38)  Voi.  I.  lett.  29.   Quefla  opinione  che  la    del  Marcolini  in  n.  a  e.  24. 

2$a[e*  del  Caro  fia  la  Diceria  de'  Nafi  Rampata  in  (41  LetteredidiverfiAutoriLiIjr.primoin8.ac.3y 
proia  ,é  fondata  fui  vedere  che  il  Doni  famen-  (4*)  Neil'  Accademia  della  Virtù,  della  Poe- 
zione  d'  effa  Nafea].  nella  Prima  Libreria  ,  che  fia  nuova  ,  ec.  In  queft'  ultima  il  Caro  «'  eferciti 
contien»  i  libri  già  imprefiì  :  laddove  fé  fofie  fia-  e  icrifle  giufia  le  resole  di  Claudio  Tolomei ,  aleu- 
ta lcritta  in  verfi ,  1'  avrebbe  pofta  nella  Libreria  ni  verfi  Tolcani  colla  mifura  de'  latini  ;  i  quali  li 
Seconda  ,  che  è  delle  cofe  non  pubblicate  ;  non  leggono  nel  libro  intitolato  :  Verfi  e  regole  della 
Dipendo  io  che  fia  mai  nfeieo  alla  luce  componi-  Poefia  nova:  flampato  da  Antonio  Biado  in  Roua. 
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poeticamente  fu  così  grande,  che  Laura  Battiferri  da  Urbino  (43)  e  Sil- 
vio Antoniano,  che  fu  poi  Cardinale  (44),  vollero  da  lui  apprendere  il 
veleggiare;  onde  pofcia  tali  divennero,  quali  ora  li  veggiamo  effere  fla- 
ti: conciofiachè  Laura  fra  le  donne  più  chiare  di  quel  iecolo   tiene   or- 
natiffimo  luogo,  per  la  fceltezza  e   bellezza   de'   fuoi   componimenti:    e 
Silvio,  illuftre  per  T   improvvifa   fecondità   di   un   felirìnìmo  calore  nel 
cantar  verfi,  fi  tirò  dietro  la  maraviglia  di  tutti.  Il   Caftelver.ro,   favel- 
lando de.1  Caro,  come  di  Poeta,   dopo   aver   di/pregiate   le  cofe  di  lui, 
il  morde,  e  condanna  di  gran  lentezza  nel    rimare  ;   perchè   appena   in 
cinque  anni  potè  mettere  infteme  un'  Apologia  (45)  :  come  fé  1'  Apolo- 
gia forfè  un'  opera  fcritta  in  verfi.  Oltre  a  ciò   nega   che   1\  Antoniano 
abbia  da  lui  apparata  1'  arte  di  veleggiare  e  rimare  fprovvedutamente  : 
e  ridendoli  di  elfo,  come  di  uomo  che  non  fapea  di  gramatica   (46),  e 
togliendogli  il  nome  di  Poeta,   fi   fa   beffe  del  vecchio  Giraldi,  che  fra 
ì  Poeti  1  annoverò  (47),  ficcome  fece  di  Rartolommeo  Ferrino  e  di   Gi* 
rolamo  Faleto  (48),  i  quali  fecondo  il  fuo  parere  fono  puri  verfi ficatorì. 
A  quefto  giudizio  lafciando  d'.  opporre  ciò  che  in  commendazione  di  An- 
nibale tanti  Autori  lafciarono  fcritto,  e  in  ifpezie  le    lodi    che  a'    noftri 
giorni  gli  diede  Giovammario  Crefcimbeni  (49) ,    il  quale    arrivò    perfino 
a  dire  che  il  fuo   Canzoniere    può   gareggiar   con   quelli  del  Petrarca  e 
del  Bembo  ("50),   dirò  folamente  che  le  rime  onde  è  ternata  la  Corona, 
e  quelle  colle  quali  fono  comporli  i  Mattaccini;   per  non  dir    nulla  de 
tre  fratelli  nati  in  un  corpo  (51),  fanno  conofeere  che  f  ingegno  fuo  e- 
ra  arricchito  e  di  una  copia  particolare  di  vaghiffimi  concetti,  e  di  una 
prodigiofa  felicita'  nelle  rime .  Egli  di  fé  favellando  (51) ,  dopo  aver  ve- 
duto per  ifperienza  quanti  affanni  gli  avea  dato  il    far  verfi  :    dacché  il 
Caftelvetro  per  acquiftarfi  fama,  anottigliò  1'  ingegno  contra    la   Canzo- 
ne de  Gigli  d'  oro:  vuol    far   credere   ad   altrui   di  non  aver  mai  fatta 
profefiìone  di  verfi  ;  ma  folamente  d'  aver  ubbidito  a'  fuoi  fignori  e  agli 
amici,  fé  alcuna  volta  si  era  dato  al  poetare.    Ma  ciò   non   gli   fi;  dee 
certamente  far  buono;  perchè  oltre  a  quel  che  ne  dicono   tanti  Autori, 
e  fra  elfi  il  Guidiccioni  (53)  abbiamo  il  teftimonio  ^di   lui   medefimo  in 

non 

,      (43)  Voi.  II.  let.  13.  e  1S4-  e  Crefcimbeni  Ift.  piene  di  novità,  e  di  fcelti  penfieii;  ma  tutte  non 

della  volg.  Poef.  Voi.  IV.  pag.  95.  Cono  del  medefimo  valore,  ancorché  fiano    pache. 

.„    j44)  Varchi  Ercolano  ,    pag.  aj.    e  Crefcimb.  Le  Canzoni  veramente  e  alcuni   Sonetti  fi  poflòno 

Ut.  della  Volg.  Poef.  Voi.  IV.  pag.  94.  riporre  fra  le  cofe  più  belle  che  abbia   la  Tofcana 

(45)  Calte!  v.  Correzione,  ec.  a  e.  **.  Poefia. 

P  )  rnì'  ìvi'  a  c*  56'  {Slì  L'  Atanagi  nella  Tavola  del   primo  libr» 

47)  Caflelv.  ivi,  a~c.  14.  della  fua  raccòlta  di  rime  di  diverfi,    chiama  que- 

(48)  Intorno  al  Ferrino,    vedi  I'  orazione  che  fti  tre  fonetti  pieni  de1  miracoli  dei  divino  ingegno 
ini        mortp  tariffe  Alberto  Loliio  x   e  intorno  del  loro  autore;  e  vengono  lodati  pienamente  an- 
si Faleto,  vedi  le  fue  poefie  latine ,  eilteftimonio ,  che  dal  Muratori  nel   fecondo  libro   della   Perfetta 
che  ne  fa  Paolo  Manuzio  nella  lettera  con  cui  le  Poefia . 

indnzza  il  medefimo  Faleto.  (ji)  Apologia,  pag.  17*.  e  altrove. 

(49)  Crefcimb.  Ifl.  della  Volg.   Poef.   Voi.   II.  (5?)  Nella  lettera  citata  all'  Arci vefeovo di  Ba* 
P3g.  4x9.  e  430.  r;  -  la  quale  fi  trova  imprefla  in  quefto  volume  fra 
.      (50)  Quello  giudizio  del  Crefcimbeni  è  troppo  le  ceiliawaia.nze  di  àiyetfi  incorso  al  Caro. 
^ayereTole  alle  rime  del  Caro  ;  aoa  che  n*i  fiaao 
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con  pochi  luoghi  delle  lettere,  e  le  lue  ftefiè  opere,  le  quali,  benché 
pubblicate  dopo  la  fua  morte,  ci  4anno  a  divedere  quanto  tempo  abbia 
confumato  in  tal  efércizio. 

Quelle  forfè  farebbono  in  maggior  numero ,  fé  maggior  ozio  gli  fof- 
fé  flato  permetto;  e  non  gli  forte  convenuto  in  fervigio  de'  fuoi   Signori 
aftaticarfi  gravemente,  non  tanto  nello  fcriver  di  cofe  nojofc,  quanto  net 
viaggiare  per  commilTione  di  Pierluigi .  Quefti  prima  lo  fpedì   al   campo 
Imperiale,  allorché  fi  facea  la  guerra  contra  lo  Strozzi,  dipoi  il  mandò 
all'  Imperador  Carlo  V.  a  cui  innanzi  di  giungere,  corte  pericolo  d   ef- 
fer  maltrattato  in  quella  guifa  che  rimafe  il  fuo  fervidore,   il   quale   fu 
da'  villani  fvaligiato  e  feonciamente  baftonato  (54).  Giunto   che   fu   ali* 
efercito  Cefareo,  che  flava  accampato  a  Sandefire,  e   trattato  eh'   ebbe 
ciò  per  che  fu  mandato  ,    pafsò  ad  Anverfa  (55);  ,   indi  fermofiì   a  Bru- 
felle  (56),  e  finalmente  ritornò  in  Italia,  avendoli  comperata   col   viag- 
giare una  malattia,  per  cui  fé  ne   giaecque   parecchi  "giorni   indifpofto. 
Continuò  pofeia  nel  fervigio  del'  Duca  alcun  tempo ,  per  infino  a  tanto 
che  dalle  gravi  fatiche  fé  non  opprefTo,    almeno  infastidito  nelf  animo, 
incominciò  a  rivolger  nella  mente  qualche  petifiero  di   libertà,   procac- 
ciando occafioni  di  levarfi   da   quella   corte   (57).    La   mifera   morte  di 
Pierluigi  gliene  diede  il  deftro  anche  pili  tofto  eh'  ei   non   credea;   per- 
ciocché uccifo  eh'  e'  fu  nel  1 547.  Annibale ,  il  quale ,  ficcome  colui  che 
fedeliffimo  era,  in  cosi  impennata  feiagura  avea  operato  tutto  quel  poco 
di  bene  che  avea  potuto  ($$)-,  ufcì  di  Piacenza,  e  fi  ridurte   a    Rivalta 
col  Conte  Giulio  Landi.  Intanto  Bernardo  Spina  fuo  amico,  corfe   fret- 
tolofamente  a  Piacenza,  gli  falvó"  le  robe,  e  gì*  impetrò  il  partaggio  fi- 
curo  a  Parma;  nondimeno,  mentre  era  in  cammino  gli  fu  tenuto  dietro 
da  alcuni  cavalli  leggieri,  che  di  poco  il  fallirono;  poiché  non  fidando- 
li, egli  di  parlare  per- la  ftrada  Romea,  dove  erano  già  comparfe  alcune 
compagnie  di  foldati,  né  di  tener  verfo  la  montagna,  dove  le  ftrade  e- 
rano  rotte,  pafsó  di  là  da  Po,  e  lunghetto  per  lo  Cremonefe   e  Manto- 
vano, andò  a  ripagarlo  a  Brifello  nel  Ferrarefe:  di  modo  che   mentre    i 
cavalli  leggieri  che  il  volevano  prendere,  alloggiavano  nella   città,    egli, 
di  fuori  fi  ritrovava  nel  convento  di  S.  Gifmondo  C59).  RidufTefi  da  Bri- 
fello  finalmente  a  Parma,  ove  fi  fermò  appretto  il  Duca  Ottavio  Farne- 
fc;  e  perchè  quivi  fi  ritrovarono  nel  medefimo  tempo  Alertandro   Farne- 
fé  Cardinale  Vicecancelliere ,  che  il  Cardinal  Farnefe  fenza  altro  aggiun- 
to veniva  chiamato,  e  Ranuccio   fuo   fratello,   Cardinal  di  S.   Angelo „ 
nacque  fra  elfi  una  piacevole  gara  d'  amore  e  di  ftima  verfo  Annibale. 

Ra- 

(te)  Voi.  I.  lett.  "?.  (58}  Voi.  I.  lett.  171. 

ÌS5!  Voi.  I.  lett.  iif.  (5j)  Tutta  quella  narrazione  fi  ritrova  nelP  aK 

•(5*5  Voi.  5.  l«t.  1*7.  nS  >  .JT*.        ',        legata  lettera  171.  del  primo  velame,  donde  fi  <t 

ÌS7)  Voi.  1.  lett.  17©;  prefa. 


DEL  TICEKO  .     ix    , 

Ranuccio  il  voile  dal  Duca:  pofcia  AìefTandro  il  tolfe  a  Ranuccio,  cic- 
co a  Roma  il  conduffe;  dove  gli  fu  richiefto  da  Ottavio  (60);  eflfendo 
flato  prima  della  morte  di  Pierluigi  appoftato  pili  volte,  e  chiamato  dal 
Cardinale  AìefTandro,  e  da  Pierluigi  a  Ranuccio  promefiò  (<>i). 

Si  fermò  dunque  in  Roma,  dove  fervi  in  fgrado  di  Segretario  pri- 
ma a  Ranuccio  fino  al  1548.  (62)   poi  dal  1548.  lino  agli   ultimi  anni 
della  fua  vita ,  ad  Alexandre  ;  e  ficcome  da  entrambi  era  grandemente  fHmato, 
così  da  entrambi  ebbe  grandiflìmi  favori  e  benefizj  ;  conciofofTe  cofa  che  ottenef- 
fe  un  Canonicato  in  Avignone  (6  ~$) ,  una  pennone  fopra  la  Badia  di  S.  Nitoglia 
(6 4),  la  quale  gii  fu  data  dal  Cardinale  AìefTandro  ;  e  col  mezzo  del  Cardinal 
Ranuccio  (65)  fofle  ammefso  nella  Religione  Gerofolimitana  ,  col  confe- 
guiment©  della  riguardevole  Commenda  de'   Santi   Giovanni   e  Vittore  , 
«ella  dkìcefi  di  Montefìafcone  {66):  colia   qual   città  ,   per   difefa  delie 
ragioni  della  Commenda  ,  ebbe  lunghhlima  controverfia   (67)  .   Ma   lite 
maggiore  e  piti  afpra  fu  quella  eh'  ebbe  con  un  Monfig.  Giuftiniano  fo- 
pra un*  altra    Commenda,   della   quale   fa   menzione    nelle   fue   lettere, 
con  ahiffime  querele  e  caldifììme  raccomandazioni  a'fuoi  Signori,  e  agli 
amici,  affinchè  gli  faceftero  far  ragione:  e  Spezialmente  ad  Ippolito  Ca- 
pilupi,  Nunzio  a  Venezia,  dove  era  fiata  rimelfa  la  caufa  (68),  con  cui 
acerbamente  lì  duole  che  fua  lite  fi  a  fiata  (cosi  dice  egli)  con  futterfu- 
gj  più  di  diece  anni  prorogata  (69).  Né    di   minore    affanno  gli    fu  la 
maggior  Commenda  di  Montefìafcone;   imperciocché   oltre   a   fettecento 
feudi  d'  aggravio  che  avea  fopra  effa  (70),  gli  fu  forza  foccorrer  di  da- 
naro la  Religione,  la  quale  per  li  preparamenti  che  Solimano    facea  di 
Guerra,  trovandofi  in  grande  anguftia  e  neceffità  ,   dopo   le   impofizionì 
avea  citati  i  Cavalieri,  e  fra  eflì  il  Caro,  a  Malta,  perché  difendeflfero 
1'  Ifola  da'  Turchi.  Egii  non  pertanto  non  vi  andò,  perché  il  Cardinal 
Farnefe  e  il  Duca  Ottavio  non  vollero  (71);  e  in  fuo  luogo  vi  fu  man- 
dato il  Cavalier  Pier  Filippo  della  Cornia ,  fervidore  e  coppiere  del  me- 
defimo  Cardinale  (72).  Pochi  anni  appreffo   fu   per   la  fletta  cagione  di 
nuovo  dai  Gran  Mafho  chiamato  a  Malta,  dove  egli  non  volle  andare: 
sì  perchè  non  potei  levarli  d^.1  fervigio  del  fuo   padrone:    come    perchè 
effendo  tormentato  acerbamente  dalla  podagra,  e  trovandofi   cagionevole 
d'  occhi  e  di  denti ,  conofeeva  che  non   farebbe   flato   alcun   frutto  per 
la  Religione.  Avendo  dunque  mandata  procura  al  Cavalier  Raffaello  Sil- 
vago  e  ad  Afdrubale  de  Medici ,  con  autentico  finimento  ,  che  provava 

B  la 

(60)  Voi.  I.  le«-  171.  nal  Ranuccio:  come  appare    dallo  frumento  di 

(61)  Voi.  1.  lett.  179.  concordia  ,  rogato  in  Roma  dal  Notajo  Jacopo  Coi- 
(6ì)  Voi.  II!,  pag.  6t.  fecci.  Crefcimb.  nel  luogo  citato. 

(6j)  Voi.  II.  lett.  ^t.  ,  (68j  Voi.  II.  lett.  *5- 

(64.)  Voi.  I.  lett,  164.  <69)  Voi.  I.  lett.  ijy. 

(6j)  Voi.  II.  let.  41.  (7o)  Voi.  II.  lett.  140. 

Ì66)  Crefcimb.lft.deUaVoIg.Poef.V0l.tLp.4jo.  (71) -Voi.  II.  lett.  90. 

(67)  I.a  contefa  del  Caro  con  la  Città  di  Man-  (72,)  Voi.  II.  lece  94.  9j, 
cefiafeoae  fa  concordata  V  anne  15 5;.  dti  Cardi- 
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|a  fua  inabilità  a  comparire,  fcriffe  feftevolmentc  al  Silvago,  eh'  egli 
era  già  feffagenario ,  e  con  tinti  difetti,  che  uno  folo  ballerebbe  a  far- 
lo cacciar  di  colà' ,  quando  vi  foffe  :  non  che  a  tollerar  eh'  ei  non  vc- 
tiifTc;  e  che  non  fi  4oyea  fperar  nulla  contro  a  Turchi  di  buono  da  un 
uomo  che  non  avea  pure  un  dente  da  mordergli,  né  occhi  da  vedergli, 
uè  piedi  da  feguitargii  (73)- 

Ma  il  maggior  faftidio  eh*  egli  ebbe  in  tutta  la  fua  vita,  fu  la 
contefa  con  Lodovico  Caftelvetro  per  cagione  della  Canzon  de  Reali  di 
Francia,  dal  Caftelfetro  strapazzata  e  deprefla:  tanto  peniìere  gli  diede 
la  fottigliezza  incredibile  del  fortiffimo  avverfario,e  la  pertinacia  mara- 
vigliofa  nell'  impuguaila  con  nuove  ofìervazioni .  Fra  le  controverfie  in 
materia  di  lettere  non  fi  trova  forfè  né  la  più  celebre,  né  la  più  afpra 
contefa  di  quella,  la  quale  induffe  due  uomini  di  rariflìma  dottrina,  e 
di  giudizio  finiflimo,  a,  combattere  rabbiofamente  con  ifcritture  ripiene 
di  neriflìmo  veleno,  per  foftener  1'  onore  d'  alcune  parole  ;  e  con  tale 
ardor  d'  animo,  che  furono  affai  preffo  a  terminar  con  altro  che  colla 
penna  la  lor  differenza ,  Lodovico  Antonio  Muratori ,  uomo  di  quel  fa- 
pere  che  è  noto  al  mondo  ,  il  quale  fcriffe  la  vita  di  Caftelvetro,  e  la 
pubblicò  nel  libro  delle  Opere  Critiche  di  queft'  Autore,  da  fé  raccol- 
te, tratta  in  effa  di  quella  contefa;  ma  per  1'  affetto  (il  pur  dirò)  al- 
la memoria  del  fuo  concittadino,  carica  troppo  acerbamente  il  Caro  (74), 
come  fé  il  Caftelvetro  fotte  ftato  del  tutto  innocente,  e  non,  come  fi 
parrà  dalia  mia  narrazione,  principal  cagione  co'  fuoi  impronti  modi,  e 
colle  fue  troppo  oftinate  e  fevere  onervazioni,  di  tutto  il  rumor  che  ne 
nacque . 

Vuolfi  perciò  fapere  che  Annibale  fcriffe  la  famofa  canzone  che  in- 
comincia: venite  ali  ombra  de  gran  Gigli  d  oro,  per  compiacere  al 
Cardinale  Aleffandro  (75),  lodando  in  efta  la  Cafa  Reale  di  Valois  ,  e 
raffomigliando  le  perfonc  di  quella  famiglia  agli  Dei  dell'  antichità  fa- 
volofi:  e  ciò  con  tanta  nobiltà  di  parole,  e  grandezza  di  ftile,  che  fu 
tenuta  una  delle  più  pregiate  cofe  ed  iliuftri ,  che  In  verfì  Tofcani  foffe- 
jro  fiate  mai  fcritte;  di  modo  che  alcuni  giunfero  a  dire,  che  lo  fteffo 
Petrarca,  fé  aveffe  avuto  a  lavorare  fopra  un  limile  foggetto,  più  oltre 
non  farebbe  paffato  (76).  Si  diffufe  dunque  per  V  Italia  quella  Canzo- 
ne ,  e  pervenne  a  Modena  alle  mani  del  Caftelvetro  :  ovvero  gli  fu  man- 
data da  Aurelio  Bellincini  fuo  amico,  11  quale  quando  ufcì  la  Canzo- 
ne, in  Roma  fi  ritrovava;  e  fentendo  le  gran  maraviglie  che  fi  facevano 
d'  effa,  pregò  con  lettere  il  Caftelvetro,  acciocché  gli  dicefTe  il  giudi- 
zio che  ne  faceva  i,jj) .  Rifpofe  il  Caftelvetro  al  Bellincini ,  e  gli  man- 
do 

(7?)  Voi.  II.  Iett.  240.  col  €a&elvetre ,  e  della  narrazione  del  Muratori  ; 

(74)  Vedi  la  prefazione  all'  Ercolano  del  Var-  (75)  Voi    li.  lete.  44. 

chi ,  fìaoopato  in  Firenze  nel  1730.  in  4.  a  e.  4J.  (76)  Caflelv.  Ragione,  ec. 

•jave  lungamente  fi  patia  delia  contea,  del   Caro  t  77J  Gafielr.  &agiotre,  ec.  a  e.  $$, 


DEL  -PICEKO  xt 

dò  il  fuo  parere  fopra  la  Canzone,  notandovi  brievemente   alcune  paro- 
le come  vili  o  forestiere ,  alcune  forme  di  dire  opporle  alle  regole ,  e  al- 
cune contraddizioni,  il  Bellincini,  ficcome  io   credo  ,   defiierofo   di   far 
conofcere  a   lodatori  del  Caro ,  che  quella  Canzone  non  era  di  quel  va- 
lore eh"  elfi  credevano ,  fece  veder   le  Offervazioni  del  Caftelvetro ,  da  cui 
poco  appretto  ricevette  una  dichiarazione,  o  fia  pruova  del  parere  (78),  , 
per  confermazione  di  quanto  avea  detto.  Quelle  due  fcritture  compofte 
con  rigida  maniera  di  fevero  disprezzo,  fparfe  per  Roma,  moffero  afde- 
gno  il  Caro:  benché  egli  dica  che  nel  principio  non   fé  ne   prefe   gran 
fatto  penfiero:  fé  non  quando  vide  con  quanta  importunità  •  i   partigiani 
del  Caftelvetro,  lavorandolo  di  ftraforo,  il  dileggiavano,   e   palefamente 
gli  facevano  zufolar  nelle  orecchie  voci  impertinenti  e  maligne (79).  Io 
in  alcune  circoftanze  di  quella  contefa  non  predo  alcuna  fede  né  al  Cà- 
io, né  al  Caftelvetro,  avvegnaché  manifeftamente   fi   feorga  che  I   uno 
e  1'  altro  'd'  elfi   racconta  il  fatto  con  accortezza,  e  lafcia   quelle   cofe 
che  fono  favorevoli  all'  avverfario;  onde,  fé  deggiodir  ciò  che  mi  pare, 
m   avvifo  che  il  Caro  alla  villa  del  parere ,  e  della  dichiarazione ,  inco- 
minciasse a  penfare  a'  cafi  fuoi  ,  veggendo  aver  contro    un  forte  nemico 
e  un  poffente,  armato  di  fìniiiìma  cognizione   e   d'   acutiffimo  ingegno; 
<li  cui  avendo  cercata  informazione,  feppe  clie  faceva  gran  profeffionedi 
lettere  (So). Se  poi  confiderò  il  principio  odia  controversa,  voglio   cre- 
dere che  il  Caftelvetro  fia  flato  del  fuo  giudizio  richiedo  dal  Bellincini  ; 
ma  credo  altresì,  che  effendofi  compiaciuto  di  quelle   fue   offervazioni  , 
le  quali  perchè  con  tanta  fottigliezza  impugnavano  un  sì    celebre   com- 
ponimento, potevano  dargli  molta  fama,  abbia  voluto  con  rabbiofa  bili- 
lità  continuare  1'  imprefa  già*  principiata  .  Ad  aver  fiffatta  credenza  mi 
fpinge  il  vedere  che  fenza  che  il  Caro  fi  movefse  o  a  rifpondere  alle.ac- 
cufe,  come  poi  fece,  altre  quattro  fcritture  (Si)  aggiunte  alle  due  pri- 
me, ferendo  dirittamente  con  c(sq  il  Comento  della  Canzone  fatto  pub- 
blicare da  Annibale  nel  1554.  (82)  Ufcì  il  Comento  alla  luce   col   no- 
me del  Caro,  il  quale  pertinacemente  foftenne  che  fuo   non   era    (83)  ; 
per  la  qual  cofa  non  volle  rifpondere  ad  alcuno  de  quattro   ferirti ,   di- 
cendo che  non  volea  prenderli  penfiero  di   difenderlo  ,    per    eiser   opera 
d'  altrui  :  e  per  quella  ragione  avendo   poi   coli'   Apologia   ftampato   il 
parere   e  la  dichiarazione,  non  vi  fece   aggiugnere   le   accufe   contra  il 
Comento ,  delle  quali  fi  contentò  d'  allegare   il  folo  principio .   Io  mal- 
grado delle  afseveranti  protette  del  Caro,  voglio   credere  che  quel   Co- 

B  2  mento 

{78)  Col  nome  di  Dichiarazio  ne  chiama  il  Ce-  accufe  del  Caflelvétro  contra  il  Comento  fono  feì. 
flelvetro  la  feconda  fcrittura  che   conferma  le  op-  (82)  Vedi  le  lettere  di  diverfi  Autori  ,  raccol- 

pofizioni  alla  Canzone  del  Caro  .     Ragione,  «e.  a  te  da  Lodovico  Dolce,  adornate  da  effo  degli  ar- 

c.  11;.  gomenti,  e  impreffé  da  Gabriello  Giòlito  io.    S. 

(73)  Voi.  II.  lete.  44.  ,  pag.  512" 

(80)  Ivi  t  (83)  Voi.  II.  lett.  4*  e  Apologia  di  Banchi 

f.81)  Il  Caro  nella  lettera  citata,  dice,  elicle  in  pia  luoghi. 
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mento  fia  opera  fua,  non  {blamente  perché  fu  ftampat©  col  fuo  nome, 
ma  eziandio  perchè  egli  che  tante  volte  negò  che  fofse  fua  fatica,  non 
difse  mai  chi  ne  fu  1'  autore  (84);  e  Benedetto  Varchi  fuo  difenditore , 
/erive  bensf  che  quel  Comento  non  è  d'  Annibale;  ma  freddamente,  e 
con  tali  parole,  che  fa  piuttofto  penfare  che  (ia  cofa  di  lui,  dicendo ef- 
fer  d'  opinione  che  il  Comento  non  fia  ftato  compofto  dal  Caro,  per- 
chè da  efso  avea  udito  dire  che  fuo  non  era  (85).  Or  chi  pub  credere 
che  il  Varchi^  cosf  grande  amico  d'  Annibale,  non  ne  fapefse  il  vero 
Autore  con  tal  certezza,  che  non  avefse  a  diflìmularne,  o  a  parlarne  ti- 
midamente f,  ficcome  fa,  s  egli  era  confapevole  di  tutte  le  cofe,  e 
Interefsato  altresì  nella  contefa  1  Similmente  non  darò  fede  a  tutto  ciò 
che  fcrifse  il  Caftelvetro  in  una  delle  fue  accufe  al  Comento  (86,),  do- 
ve rende  ragione  perchè  abbia  prefo  a  fcriverne  contra  •  dicendo  che  An- 
nidai Caro ,  vedute  le  accufe  della  fua  Cannone ,  diffe  :  Quando  io  eh» 
fai  fornita  la  Cannone  accufataì  io  ni  immaginai  quello  cbg  avverrebbe , 
e  che  ora  veggo  avvenuto:  cioè  che  alcun  gramaticuccio  ignorante ,  non 
intendendola ,  ciancerebbe  $  e  perciò  vi  feci  fppra  un  Comento .  E  rivol- 
tofi  a  colui  che  gli  avea  moflrate  le  accufe ,  diffe:  Te  quefto  Comento 
(il  quale  intanto  s  avea  tratto  di  feno)  e  mandalo  a  quel  cotale  igno- 
rante gramaticuccio  ;  e  mandagli  dicendo  da  parte  mia ,  che  quinci  im- 
pari quello  che  non  fa.  Dalle  quali  parole  Lodovico  Caftelvetro  fentenh 
(lofi  trafiggere  e  fpre<*%are ,  fcrijfe  dal  principio  del  Comento  predetto  y 
mandatogli  con  fa  predetta  imbafciataì  le  cofe  che  appreffo  feguiranno .  Il 
Caro  nega  fdegnofamenre  d'  aver  dette  quelle  parole,  d'  aver  mandato 
il  Comento,  e  d'  averfelo  cavato  di  feno;  e  tali  circoftanze  come  minu- 
te e  di  poco  momento,  porto  opinione  gli  fi  pofsano  credere;  ma  non 
già  che  al  veder  le  accufe  non  fi  fia  feouo,  e  non  abbia  avuto  nell'  a- 
nimo  dolore  e  vergogna .  Il  chiariffimo  Muratori  dice  che  il  Caro ,  veg- 
gendo  le  oppofizioni  alla  fua  Canzone,  e  avendo  faputo  per  mezzo  di 
Guafparri  Calori  Gentiluomo  Modonefe,  che  il  Caftelvetro  n  era  f  au- 
tore, lafció*  feorrer  la  fua  rabbia  dentro  e  fuori  di  Roma  in  mille  imprope- 
ri ,  villaneggiandolo  co'  nomi  difpettofi  e  indecenti  di  Pedantuccio  e  Gra- 
maticuccio, e  non  omettendo  da  lì  innanzi  occafione  alcuna  di  nuocer* 
gli  co'  detti  e  co'  fatti  (87).  Ma  non  minor  delle  ingiurie  fatte  dal 
Caro,  fu  f  ordinazione  del  Caftelvetro  nel  voler  con  ogni  arte  e  sforzo 
d'  ingegno  veder  vilipefa  quella  Canzone,  come  fé  fofse  un  vile  compo- 
nimento, ufeito  di  mano  non  a  così  grande  fcrittore,  ma  ad  una  feioc; 
ca  perfona  di  povere  lettere .  Seqzachè  quantunque  non  voleflìmo  crede- 
re al  Caro  ciò  eh*  egli  dice  dell'  infolenza  del  Caftelvetro  ,  che  fece 

fpar- 

(§4)  Ck3elv.  Ragione,  ec.  a  e.  17.  147. 

(85)  Varcki  Ercolano,  pag.  13 j.  (87)  Muratori  Vita  d«l  Cafle!'/.  ?5fr  *5. 

(,36)  Voi.  il.  le«.  44.  e  ApeIogiaBaaehi',N£» 
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fpargere  ftudiofamente  le  fue  fcritture  primi  per  Brachi,  e  poi  per  tut- 
ta 1  Italia,  e  che  in  Roma  non  era  lafciato  vivere  in  pace,  per  cagion 
degli  fcherni  che  gli  facevano  i  partigiani  del  Caftelvetro,  nondimeno 
quelli  certamente  non  può  fcufarfi  dall'  aver  inprefa  una  lite  sì  odiofa 
contra  un  uomo  di  placida  e  rimeria  natura,  cks  non  avea  mai  avuto 
a  far  cofa  alcuna  con  eno  lui,  e  che  nemmeno  fapeva  eh'  egli  ci  fotte 
(SS);  e  dall'  aver  voluto  così  pertinacemente  foftentar  la  contefa,  che 
ienza  aver  ricevuta  rifpofta  alcuna  gli  avea  rotto  accorto  fei  lancie:  vo- 
glio dire  con  fei  mordaci  fcritture  s'  era  ingegnato  di  moftrarloal  mon- 
do, e  farlo  credere  un  uomo  ignorante  e  di  me.fchino  ingegno.  E*  non 
fi  vuol  negare  che  quelle  poche  orfervazioni  del  Caftelvetro  fopra  la  Can- 
zone, e  le  loro  dichiarazioni,  non  facciano  conofecre  quanta  fia  1'  acu- 
tezza del  fuo  ingegno ,  e  quanto  il  fuo  fapere  in  fiffatte  materie  ;  per- 
ciocché alcune  d'  effe  ("che  che  ne  dica  il  Caro  in  contrario  nel!'  Apo- 
logia, di  cui  piti  oltre  favellerò,)  non  ammettono  in  vero  rifpofta.  Le 
altre  poi  o  fono  troppo  difficili  da  offervarfi,  o  peccano  di  fottigliezza  e 
di  servitù  :  come  il  condannare  quelle  voci  che  non  fono  ftate  ufate  dal 
Petrarca  (89);  o  fono  affatto  irragionevoli;  come  "dove  e'  dilegoia  il  Ca- 
ro ,  per  aver  detto  amene  di  tenori  e  di  popoli  ,  quando  nella  Canzone 
fi  dee  intendere  diverfamente ,  congiungendofi  la  voce  amene  con  una 
cofa  antecedente ,  e  riferendoli  quelle  parole  di  tenori  e  di  popoli  ad  al- 
cuni verfi  fuffeguenti  ;  il  che  non  intende  i!  Caftelvetro  ;  il  quale  nella 
Dichiarazione  delle  oppofizioni,  vergognandoli  forse  di  sì  feoncio  errore 
s*  ingegna  indarno  di /dimoftrare ,  che  così  per  1'  ordine  delle  parole  fi 
dovea  in  leggendo  intender  quel  luogo  . 

Ma  Annibale  circondato  da  tante  bande,  fpirando  vendetta,  divisò 
di  foftener,  come  piuttofto  poteva,  il  fuo  onore  in  così  ftrane  <*We  la- 
cerato: di  non  lafciar  che  il  nemico,  fenza  aver  trovata  refiftenza      la 
vittoria  fé  ne   portafse  :  e  di  far  che  gli  amici   del   Caftelvetro     'che 
spacciavano  per  fortiffime  quelle  oppofizioni  ,   conofcefsero   per   pmova 
quanto  forte  feiocco  il  loro  giudizio.  Adunque  vomitando  contro  il  ne- 
mico la  rabbia  conceputa,  diede  principio  all'  amariflìmi   Apologia     in 
cui  il  piti   crudelmente  che  feppe  ,   lacero   il    nomi   del  Ciftdvetro 
non  perdonando  alle  piti  afpre  e  rifentite   forme  di  fcrivere^fcagliaH-* 
dofi  verfo  lui  con  tutto  il  furore  che  può  dimoftare   un*  animo  ripieno 
di  profondiffimo  fdegno.  Non  per  tanto   non  volle  che  il  libro  ufeiffe 
fotto  il  fuo  nome,  ma   il   pubblicò   in   Parma  (90)  con  quefto  titolo: 
Apologia  degli  Accademici  di  Banchi  di  l(oma  ,   contro  M.  Lodovico 

Ca- 
Sl*}  Yo!V llh  P.*5*  *4"-  •         n  .        del1'  Apo!o;ia  al  Commendone  ,    a!   Vefcovo  di 

(89)  Awhe  il  Muratori  in  querto  particolare    Po!*  e  al  Varchi,  che  le  ledettero  altrui  :  a-cioc- 
«lel  oaedefima  parere.  V.  Vita  Caftelv,  che  egli  ne  retta/Te  infamato ,  e  non  -otefle  riibc*. 

(90)  Il  Caftelvetro  (Correzione  ec.  a  e.  i%.)    dere,  p;r  non  a/erla  raduta. 
cuce  the  il  Caro  a/£ió  alcune  copie  nunoferitte. 
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Caftelvetro  da  Modena:  in  forma  cf  uno  spaccio  di  Maeftro  V acquino  y 
con  akune  operette  del  V  re  dell  a ,  del  Buratto ,  di  Ser  Fedocco ,  :  tn  di- 
fesa della  fogliente  Cannone  del  Commendatore '  Annibaì 'Caro,  apparte- 
nenti tutte  all'  ufo  della  lingu-a  Tofeana,  e  al  vero  modo  di  poetare  (gì) 
Quinci  alcuni  Autori  (gì)  malamente  credettero  che  il  libro,  o  in  tut- 
to o  in  parte,  forfè  fattura  degli  amici  d'  Annibale,  veggendo  che  in 
elfo  ei  non  ne  vien  detto  autore,  quale  veramente  egli  è,  ficcome  fi  rac- 
coglie da  moltiffime  fue  lettere,  e  dall'  Ercóìauo  di  Benedetto    Varchi. 

Non  ufcì  1'  Apologia  alla  luce  prima  dell'  anno  1558:  ancorché  ,il 
Caftelvetro  averte  gran  defiderio  di  vederla,  per  aver  udito  dire  che  non 
era  mai  ftata  fcritta  da  chi  che  forfè  in  alcun  tempo  una  difefa  con 
maggior  forza  di  ragioni  ;  e  forfè  oltremodo  volonterofo  di  dimoftrare  la 
vivacità  del  fuo  ingegno  coli'  impugnarla  ed  abbatterla.  Certa  cofa  è, 
che  quel  libro  è  pieno  di  molto  fottiliffime  ragioni,  e  di  gran  copia  d* 
autorevoli  efempj;  ma  é  troppo  piti  mordace  (93)  che  il  dover  non  ri- 
chiede, e  per  le  frequenti  ingiurie,  e  per  gli  acuti  fcherzi  che  vi  rileg- 
gono, da'  quali  vengono  le  punture  rendute  pili  penetranti  e  profonde.- 

Il  Caftelvetro  non  isbigottito  punto  dalla  fama  di?  cosi  orribile  fcrit- 
tura  ;  veggendo  che  tardava  affai  a  pubblicarli ,  fece  offerire  al  Caro  che 
a  fpefe  fue  la  ftampaffè,  perchè  ufeiffè  con  maggior  preftezza  (94J;  e  fi 
valle  d'  un  amico  che  dimorava  in   Firenze,   acciocché   ialutalfè  il  Var- 
chi ,  e  sì  il  pregarle  a  fuo  nome  che  col  Caro  operarle  in  guifa ,  che  fo- 
ltamente fi  vedefse  alla  luce.  Maravigliatofi  il  Varchi   di  sì    ftrana  pro- 
porla ,  domandò  a  colui ,  fé  diceva  da  vero  :  al  che  avendo  quegli  rifpo- 
fto  che  si:  il  Varchi  dopo  avergli  fatto  fapere  che  quel   libro   era  tale, 
che  il  Caftelvetro  veggendolo,  inderebbe  e  tremerebbe,  conofeiuta  laco- 
ftui  durezza,  gli  promife  che  farebbe  ogni   opera,    affinchè   forfè   foddi- 
sfatto.  Scrivendo  poi  al  Caro,  gli  raccontò  la  ftoria  di  quello  fatto  ,i  e 
1'  efortò  e  fpinfe  a  far  imprimere  1'  Apologia  ;  allegandogli  quel  prover- 
bio: a  un  popolo  pazzo  un  prete  fpiritato  (95);  e  promettendogli  nello 
ftcfso  tempo  che  fé  il  Caftelvetro  rifpondefse ,  e'  fi  prenderebbe  1'  afsun- 
to  di  replicare  (96)  ;  ancorché  fofse  di   penfiero   che   malagevolmente  fi 
potefsero  ribattere  gli  argomenti  e  gli  efempj  addotti  in  quel  libro,   di 
cui  egli  facea  sì  grande  ftima,  che  folea  dire  che  all'  Apologia  nefsuno 
potea  rifpondere,  fuor  folamenre  colui  che  fatta  1'  avea  (97J.  La  ragio- 
ne per  cui  non  prima  del   1558.  fi  pubblicò  1'  Apologia,   la   quale   fin 
nel  15.55.  era  terminata  (98),  non  fu  perchè  il  Caro  fofse  di  quella  ne- 
gli- 

(91)  in  Parma,  in  cafa  di  Sette   Viotto,    nel  ziofa,.ed  erudita.  Lett.  Voi.  II.  paj.  417. 
jnefe  di  Novembre,  1'  anno  1558.  in  4.  (94)  Caftdv.  Correzione,  ec.  2  e.  ry.  Varchi, 

(91)  Crefcìmb.  Iff.  Volg.  Poef.    Voi.  II.  Mu-  Ercoi.  pag.  5- 
tat.  Vita  Caftelr.  Ghillini  Elogi,  Voi.  I.  pag.  14.  (9J)  Varchi  Ercol.  luogo  cit. 

J47.  Caftelv.  Ragione  ec.  a  e.  1.  (96)  Varchi  Ercol.  luogo  cit. 

(93)  Anche   Bern:   Taflò    chiama   F   Apologia  (91)  Varchi  Ercol.  luogo  eie. 

troppo  mordace ,  dopo  averla  lodata  come  giudi-  (98}  V«l.  iti.  pag.  64.  6;, 
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gligenza  nello  fcrivere,   di   cui   vien    tacciato'  dal   Gaftelvetro  (99):  ma 
perché  volle  che  forte  prima  da'  fuoi  amici  efaminata,   e  particolar men- 
ate   dal  Varchi,  il  cui  giudizio  foleva  apprezzar  fopra  quello  d'  ogni  al- 
tro; laonde  gliele  diede  a   leggere   e    rivedere   minutamente,   fervendoti 
pofcia  delle  correzioni  e  ofservazioni  di  lui,  prima  di  darla  alle  ftampe. 
Qui  ii    Muratori  fcrive  che   Annibale   oltre   all'  Apologia,  pensò  a 
fpingere  addofso  al  nemico  1'  inquifizione ,  acculandolo  al  Tribunale  di 
Roma;  e  che  finalmente  gli  riufcì  cU  vederlo,  dappoiché  fu  condannato 
è  fcomunicato  ,    efule  e  rammingo  fuor  della  patria  ,   cercar    con   dub- 
biofi  parli  altrove  ricetto  (100J.  Io  non  so  donde  fieno  cavate  così  rifo- 
lute  notizie,  non  allegando  egli  Autore  alcuno,  prefso  al   quafe  fi   leg- 
gano ,  e  non  avendo  io  di   tal   fatto   potuto   ritrovar   veftigio  né  fra  le 
Lettere  del  Caro;  né  fra  le  Opere  del  Caftelvetro ,  il  quale  o  nella  Ri- 
fpofta  all'  Apologia ,  o  nella  Correzione  al  Dialogo  delle  lingue  dèi  Var- 
chi, o  altrove,  dovrebbe  averne  fatta  menzione;  né  apprefso  altro  fcrit- 
tore  contemporaneo  o  pofteriore  al  Caro.  Qui  a  me  non  tocca  efaminare 
fé  il  Gaftelvetro  fofse  tinto  d'  erefia,  ovvero  innocente    dalle  accufe  fat- 
tegli: dico  folamente  che  chi  leggerà  la  fua  maggior  Opera,  è  la  tefti- 
monianza  che  fa  di  lui  Girolamo  Muzio  (101),  farà  forfè  indotto  a  du- 
bitare fé  nelle  cofe  di  Religione  fofse  di  credenza  perfettamente  fana  (1  oi)\ 
né  mi  par  verifimile  che  fé  fofse'  flato   affatto  innocente,  fi   fofse   con- 
tentato di  vivere  fuggitivo  e  nafcofto ,  fenza  far  conofcere  la  malvaggità 
de'  fuoi  averfar] . 

Tofto  che  fu  imprefsa  1*  Apologia,  fi  diede  il  Gaftelvetro  a  fcriver 
rapidamente  una  fottile  rifpofta,  e  con  impetuofa  preftezza  terminatala 
in  quarantacinque  giorni,  la  diede  alle  ftampe  (103)  .  Quefto  fu  il  tem- 
po che  il  Varchi ,  ricordevole  della  promefsa  fatta  ad  Annibale ,  lafcian- 
do  eh'  e  fi  ritirafe  dalla  pugna,  fi  ripofafse,  entro  in  ifteccato  a  com- 
bat- 

(99)  Cafielv.  Ragione,  ce.  e.  i.  Papa,  viene  ad  accennare  che  in  altre   parti   non 

(iqo)  Muratori  Vita  Cafielv.  pag.  z6.  e  fe$g.  il  fa  :  e  chi  dette  non  avene  tali  parole  pericher- 

(i©i)  II  Muzio  nelle  battaglie  ,  favellando  del  no,  detto  avrebbe:  ,,  facendo  un  librov  per  infor- 

Caftelvetro,  lafciò  Icrittc   quefie  iparole.-    Ma  qui  „  mazion  de'  confeflbri ,  da  imporle  penitenze   a' 

a  quelli  errori  di  lingua  non  voglio  lafciar  di  rag-  „  fedeli.  ,,  O  còsi  fattamente,  lenaa  farmenzion 

giungere  un'  altro  error  pur  di  lingua:  e  quefto è  -di  Papa.  Ma  quella  giunta:  ,,  poiché  fotto  il  Pa- 

quello  dove  egli  fcrive  quelle  parole:  „  Così  potrà  ,,  pa  altri  è  obbligato  a  confefiarfi  „  è  luna  giunta 

,,  lo  fcrvttore  rapprefentar  con  parole  fignificative  contra  lui  naedefimo,   peggiore  affai  che  non  fono 

„  propriamente  le  arditezze  delle  beftemmie,  con  tutte  quelle  che  da  lui  fi  fanno  contra  il  Bembo  ; 

„  le  lìgn^ficative  propriamente  delle  difoneflà,  fa-  e  con  quella  egli  ha  chiarito  me  di  dolerfi  a  torto 

,,  cendo  un  libro  diflinto  di  cali  di  confeienza  per  che  gli  fi  fiano  fiate  fatte  perfecuzioni ,  anzi  lievi 

5,  informazion  de'  confeffori .  Poiché  fotto  il  Papa  cafiigature .  Tale  è  che  ha  fentito  quello  cne  qui 

i,  altri   è  corretto  a   confeflarfi    particolarmente  ferivo,  che  detto  m'  ha  che  nella  fua  arte  Poeti* 

,,  delle  beftemmie  ,   e   delle    parole   diionefte  ,  a  ca  ,  non  vi  mancano  di  tali    e  di  più  aperti  mot- 

j,  perfona  religioia,    come   appunto   elcono    dalla  ti,  ec. 

3,  impura  bocca;  acciocché  polfano   effer  caftigati  (101)  Vedi  ciò  che  del  Caftelvetrodiceil  Gar- 

„  più  e  meno,  fopra  la  pena  -fiatuita    fopra  ciaf-  dinal  Pallavicino  nell'  Iftoria  &si  Concilio  di  Tren- 

„  cuna  beftemmia,  o  motto  difonsfto.,,  Quefie  to  dell'  impresine  di  Roma  dell'  ann»  1664.  osi 

parole  fcrive  egli,  come  beffandofi  del  Bembo,   e  Tomo  II.  lib.  ir.  cap.  io.  n.  ij. 

ci  riffringe  anche  un'  altra  beffa   della  Confeilìone  (isj)  Saftely.  Correzione  ce.  a  e.  JJ. 
la  qual  dicendo  chs  altri  è  cofteetto  a  far  fotto  il 
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battere  col  Caflelvetro,  dando  principio  al  Dialogo . delle  lìngue,  in  cui 
fponendo  1'  origine  della  contefj>,  e  favellando  delle  oppofizionj,  dà  ra- 
gione ad  Annibale.  Quella  fcrittura  è  compoHa  in  piacevole-  e  modella 
forma  ;  e  non  meritava  il  Varchi  per  aver  in  efTa  difefo  il  Caro ,  d' efser 
chiamato  dal  Muratori  (104)  uomo  fatirico,e  di  penna  molto  ardita ,  che 
gli  tirò  anche  le  coltellate  di  taluno  addojfo;  perciocché  pel  Dialogo,  in 
cui  non  morde  alcuno  villanamente,  non  incontrò  verun  finiftro:  anzi 
prima  di  poterlo  veder  pubblicato,  pafsò  a  miglior  vita.  Non  iftette  col- 
le mani  alla  cintola  il  Caflelvetro;  ma  ancorché  lontano,  pervenutogli 
innanzi  il  Dialogo  del  Varchi,  che  poco  appretto  la  morte  di  lui  fu  da- 
to alle  ftampe,  fi  diede  a  considerarlo  patitamente  ;  ma  anch'  egli  pre- 
venuto dalla  morte,  non  potè  dar  fine  all'  opera  ,  che  fu  pofcia  nella 
miglior  guifa  che  fi  potè,  data  alla  luce  colla  giunta  alle  profe  di  Pie- 
tro Bembo. 

Tale  fu  la  contefa  tra  quelli  due  chiariflìmi  ingegni,  foftenuta  con 
piti  di  calore  e  di  fdegno,  che  non  fi  dovea;  perciocché  in  erta  fu  vili- 
pefo  T  onore  delle  famiglie  e  delle  città ,  e  pretto  fu ,  come  fi  è  detto , 
che  col  fangue  d'  alcuno  non  fi  teiminafle  la  lite;  né  valfero  le  interpofi- 
2Ìoni  degli  amici,  e  in  particolare  di  Lucia  Bertana  ,  che  fi  sforzò  di 
fopjre  la  differenza:  e  che  avendo  trovato  il  Caro  lontano  dal  compia- 
cerle (105),  lafciò  ogni  fperanza  di  farne  frutto.  Similmente  AlfonfoII. 
Duca  di.  Ferrara,  veggendo  il  Caflelvetro  difpoflo  a  pacificarli  col  Caro, 
eraglifi  offerto  d'  efser  mediatore  nella  loro  riconciliazione;  nondimeno 
quando  feppe  che  Annibale  non  voleva  rimoverfi  ,  tralafciò  ogni  prati- 
ca (106). 

Molte  altre  cofe  farebbe  da  aggiungerli  in  quello  luogo  (107),  per- 
tinenti a  quella  contefa;  ma,  tralafchndole  per  brevità,  dirò  folamentc 
Clelia  morte  dell'  infelice  Alberigo  Longo  Salentino,  uccifo  da  un  dome- 
Jlico  del  Caflelvetro  fi  08).  Quello  Giovane  fornito  di  buone  lettere  (1 09) 
avea'ccme  amico  del  Caro,  prefo  a  difenderlo  contra  le  accufe  dell' av- 

ver- 

(104)  Murat.  Vita  Cafieìv.  pag.  19.  efferfi  dfcolparo  col  Varchi,  Ccriffe  il  Sonetto  che 

(105)  Vedi  le  ragioni  che  il  Caro  in  tal  prò-  incomberà  :  E  potrà,  Varchi  ,  altrui  nequizia  <s 
polito  adduce  alla  Bertana ,  nella  lettera  €^.  del  frode;  acciocché  il  Varchi  lo  facefTe  vedere  al  Du- 
Secondo  Volume  .  ca,  e  Io  toglieffe  da  quella  credenza.  Vedi  la  lete. 

(106)  Caflelv.  Ragione,  ec.  a  e.  io?.  139.  del  citato  Volarne. 

(107)  Fra  le  altre  circoffanze  degne  di  com-  (10S)  Calte! v  Ragiona,  ec.  a  e"  103. 
rtìemoraaone  in  quella  contefa,  fi  dee  notare  ,che  (109)  Del  Longo  fi  fa  menzione  nella  raccol- 
si Caflelvetro  per  far  alienare  dal  Caro  il  Cardi-  ta  di  Gìo.  Paolo  Ubaldini ,  intit.  Carmina nobilium 
»>al  di  Trento,  gli  parlò  in  guifa  di  mi  ,  che  ne  Poetanti»  Italorum,  a  e.  joi.  e  alcuni  luoi  verfi 
»efló  Molto  mal'  impreffo  :  di  modo,  che  fé  il  Ca-  li  leggono  n*l  Tempio  di  Giovanna  d'  Aragona  , 
so  non  1'  aveffe  chiarito  della  verità  ,  farebbe  fia-  e  negli  Emblemi  Latini  d'  Achille  Bocchio  ;  e  di 
to  appo  lui  in  finiflro  concetto.  Vedi  la  lett.  z§.  parecchi  altri  fi  parla  nel  Catalogo  delle  irspreffio- 
etel  II.  Voi.  Simile  difgrazia  incontrò  il  Caro  ap-  ni  del  Petrarca,  flampato  da  Giulepre  Cornino, 
pretto  il  Duca  Cofirco,  a  cui  da'  partigiani  del  Padova  1'  anno  1731.  in  8.  Vedi  I'  annotazione, 
Caflelvetro  era  fiato  riferito  che  il  Caro  avea  par-  ehe  ivi  fi  legge  pag.  i^i.  O'  un  Aio  componimen- 
!ato  poco  onoratamente  di  lui,  e  ciò  con  manie-  to  intitolato  Proferpina  parla  con  lode  Lazzaro  Bo- 
ss così  verifimile,  che  lo  fieffo  Varchi  inclinava  namico  ne'  verfi  latini  a  e.  ?3.  Anche  il  Pontani- 
3  predarvi  fede  (Ercol.  $ag.  7.  )  Il  Caro  olcreaU'  ai  fa  raerrziofie  del  Longo  nell'eloju.  ftu.ac.5r5. 
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^erfario  ;  il  perchè  emendo  flato  improvvif  unente  tolto  di  vita  nella  gui- 
fa  che  ho  detto  ,  fu  da  molti  creduto  che  fotte  ftato  uccifo  per  com- 
miffione  del  Caftelvetro  j  il  che  non  foiamente  iafció  fcritto  il  Caro 
nella  fua  mordace  Corona  (no)  e  altrove  (ni)  ,  ma  fu  eziandio  ac- 
cennato dal  Varchi  nell'  Er colano  (112)  .  Io  nulladimeno  non  fo  ere* 
dcre  che  il  Caftelvetro  abbia  commefTo  così  gran  misfatto  :  negando 
egli  con  rifentite  parole  d'  eiTerne  partecipe  ,  ed  effendo  fiato  aifoluto 
colui  che  fi  diceva  1'  uccifoie  del  Longo,  dappoiché  fu  efaminato(u3), 
Lo  fteffo  Caro  fcrive  di  quello  fatto  con  qualche  dubbietà  file)*  M* 
dove  fé  ne  foffe  ftato  del  tutto  ficuro  ,  non  avrebbe  lafciato  di  farne 
più  chiara  e  frequente  dichiarazione  , 

Dalle  cofe  narrate  chiaramente  fi  vede  che  la  contefa  ebbe  origine 
dalla  vanità  del  Caftelvetro  ,  e  che  fu  pofcia  foftenuta  e  ridotta  all'  ul- 
timo fegno  della  rabbia  e  dell'  acerbità  ,  dalle  ingiurie  ,   e  dagli  artifi- 
2)  che  vicendevolmente  furono  ufati  dal  Caro  e  dal  Caftelvetro  per  dan* 
neggiarfi  V  yn  1'  altro.  Io  fé  altre  ragioni  non  ci  foffero ,  per  dar  qual- 
che favore  anzi  al  primo   che    al   fecondo  ,   che    quelle   che  fi  leggono 
nell'  Apologia  ,  piene  d'  una  verità  naturale  e  probabile  ,    non  temerei 
di  condannar  quefto  ,  e  di  creder  quello  men  reo  :    tanto  a  me  pajono 
vigorofe  e  forti  nel  perfuadere  .   Che    noja    (  dice    egli  al  Caftelvetro  ) 
avete  voi  ricevuta  dal  Caro  ?  è  egli  di  quelli  forfè  che  vanno  recitati* 
do  e  facendo  leggere  le  lor  cofe  alla  gente  per  importunità  ?  fé  ne  f a 
egli  bello  forfè  ?  fcrive  forfè   cofe  odiofè   agli   altri  ?   che  faftidìo  vi 
danno  eglino  queftì  fuoi  ver  fi  ?  fon  mal  fatti  ,    dite   voi  ;  e  fi  fiano  , 
per  quefto  è  egli  un  tri  fio  ?  per  quefto  vi  volete  pigliar  giuoco  di  lui  ? 
non  fi  può  far  cattivi  ver  fi  ,   ed  effer   la f ciato  fare  ?  fé  le  fue  cofe  vi 
fpiacciona  ,  perchè  le  leggete  ?  e  leggendole  non  vi  doveria  baftar  di  get- 
tarle via  ?  fé  volete  pur  dir  male  di  loro  ,  perchè  di  lui  ?   e  fé  di  lui 
volete  anco  dire  ,   a  che  propofito  fcriverne  ?  e  fcritto  che  rì  avete  già 
tante  volte  ,  e  fparfi  i  voftri  ferini  per  tutto  j   perchè  non  lafciarlo  vi- 
vere  alla  fine  ?   lo  ho  ben  intefo  dire  che  i   mali  poeti  fono  una  mala 
cofa  ,   e   ebe  gli  fugge  ognuno  volentieri  :   ma  che  fi  vadano  a  trovar? 
per  oltraggiarli  ,  e  dar  loro  delle  pugna  ,   quando  non  mole  fiano  altrui '; 
io  non  ho  f entità  dir  mai  (115).  Di  quelle  parole  fi  può  conofeere  che 
1'  importunità   e   1'  oftinazione   del  Caftelvetro  forfè  furono  la  principal 
cagione  di  quella  controverfia  \  la  quale  non  così  tofto  ebbe  fine;  poi' 
che  Girolamo  doppio  con  un  Difcorfo  particolare,  impreffo  in  Bologna 
jjel  1567,(116,),  e  Giulio  Cefàre  Capaccio  nel  libro  de  fuoi  Elogi  i'n7> 

C  }m' 

(110)  Sonetto  IV.  Difcorfo  intorno  ad  alcune  oppofìzioni   di   M  effer 

(in)  Voi.  II.  lett.  48.  gt.  Lodovico  Caltelvecro  alta  Canzone  de' Gigli  d  oro 

(jiì)  Varchi  Ercol.  pag.  101.  comporta  da  W.  AnnibaI  Caro    in  lode  della  «■eal 

(ii?)  Caflelv.  Ragione,  ee.  a  e.  10J.                  Cala  di  Francia, 

(114)  Caftelv.  nel  luogo  cit.  (117)  tHuflrùtw  mttlìérunt ,    (?  iti  ufi  Aura   htm 

(iij}  Apol.  di  Banchi,  pag.  175.  teraterum  Elogia.  Lib.  il.  pag.  ì$j, 

{116)  li  Difcorfo  del  Zoppio  ha  quefio  titolo: 
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imprefero  Ja   difefa   del   Caro    coltra    Je    aceufe    del     «Caftelvetro  . 

Ma  ftampaca  che  fu  in  Parma  J?  apologia  ,  Annibale  ,  che  per 
aiiìfteryi  ,  quivi  s  età.  ridotto  ,  fi  portò  in  Roma  ,  ^dove  fi  fermò  ap- 
preflp  il  Cardinale  Arendt'0  £110  padrone  ,  e  incominciò  a  penfare  di 
?pler  raccogliere  i  fupi  fcritti  ,  e  fpezialmente  le  Rime:  non  tanto  per 
lp  configlip  del  Varchi  ,  e  per  la  brama  che  móftraya  aver  Paolo  Ma- 
nuzio di  pubblicarle;  quanto  perchè  le  rime  comppfte  da  lui  jn  divertì 
jtempi  erano  ufcite  alla  luce  così  guaite  e  lacerate  (118)  ,  che  appena 
Je  .coqofceya  per  fua  fattura  .  Avendole  dunque  raffazzonate  e  ordinate 
jl  meglio  che  potè  5  rivolle  il  penfierp  alle  Lettere  ,  delle  quali  gli  fa- 
ceva il  medefimo  Manuzio  gran'reffa  (119),  ratinandole  e  correggendole 
cpn  tutto  lo  ftudip  j  e  nello  fteffp  tempo  non  yolendp  lafciar  negletta 
la  traduzione  ,  che  ayka  fotta  molti  anni  innanzi  ,  della  Rettorjca  di 
Aristotile  ,  non  con  aì^  fine  che  d'  intenderla  e  di  farfeja  faj3niHa- 
re  (1 20 ),  desinò  firpilmente  di  darla  alle  ftampe  ,  Ben  gli  era.  poto 
<che  piaceva  molto  a  coloro  che  veduta  \'  ayeanp  ;  ma  fi  trattenne  dal 
pubblicarla  jn  fino  a  tanto  che  jl  Varchi  non  ne  faceva  maturo  efame, 
;e  noi  configliaya  a  porla  alla  luce^percliè  egli  allora  l'ayrebbe  accompa- 
gnata con  alcune  dichiarazioni  de' più  difficili  luoghi  e  pid  pfcuri(i2i). 

Fra  gli  fcritti  eli  egli  andaya  raccogliendo  e  difami nandp ,  per  far- 
gli fìampare  ,  meritano  particofar  menzione  la  Commedia  intitolata  gli 
Straccioni  ,  e  Ja  yerfione  delle  due  Orazioni  di  S.  Gregorio  Nizhnzeno 
dell'  amor  yerfo  i  poveri  ,  e  di  quel  che  (la  Vefcovadp  ,  e  quali  deb- 
biano effere  i  Vefcoyi;  e  del  Sermone  di  S.  Cecilio  Cipriano  fopra  l'Eìe- 
mpfina  :  la  qual  traduzione  con  quella  delia  Rettorica  d'  Ariftptije  , 
fanno  conefeere  che  non  era  ignaro  della  lingua  Greca  }  ficcome  pare 
che  dir  voglia  il  Caftelvetro  (122),  il  quale  nella  Rifpofta  all'  Apojp- 
gia  ,  allegando  un  luogo  di  Strabene  ,  dice  che  pone  le  parole  Latine, 
poiché  il  Caro  non  ama  le  Greche  .  Tradurle  Annibale  le  due  Orazipni 
e  il  Sermone  ,  a  requifizipne  del  Cadinal  di  Santa  Croce  Marcello  Cer- 
vino ,  che  elettp  a  Pontefice  ,  fu  poi  Marcello  IL  (123);  e  quella  ver- 
done fu  Ja  prima  cofa  che  fra  gli  fcrittori  di  lui  ,  dappoiché  egli  fu 
morto  ,  ufcifTe  alla  luce  ,  La  Commedia  fu  comporta  da  elfo  per  com- 
piacere 2l  fupi  padroni  ,  per  conceflìpne  de'  quali  la  diede  dopo  molto 
tempo  al. Duca  d?  Urpinp  ,  che  mcftrp  d'  aver  penderò  di  farla  recita- 
re ;  perciò  efTendp  dipoi  fiata  richiefta  al  Caro  da  Ippolito  Petrucci 
Rettore  dello  Studio  di  Bologna  ,  il  quale  yolea  quivi  farla  rapprefen- 
tare  (1 24J ,  e  pofeia  da  Agoftino  Valerio  a  nome  cT  alcuni  gentiluomini 
yiniziani,  che  bramavano  Taija  fimilmente  recitare  ?  e'  fé  ne  fcusòd.25) 

\  ma 

(i'ì8)  Voi.  H.  Ictt.  180.  (i»3)  Giovambattifta  Caio,  lett.  dedicatori* 

<ji<i)  Voi.  II.  lett.  181.  jS£  ot  quella  traduzione.         ■  '"  "V 

(tio)  Voi.  IJ.  lett.  180.  (124)  Voi.  II.  lett.  iìo. 

(»*0  'vi.  (izj)  Vel.  a.  lat.  »3j. 

in»)  Caflely.  Ragione;,  ec.  a  e.  \s> 
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ma  erTendone  flato  fichiefta  in  Roma  da  alcuni  Cardinali  ,"  ad  effi  noli 
feppe  efpreflàmente  negarla  (126),  dicendo  che  loro  la  darebbe  ,  sì  ve- 
ramente, che  i  fuoi  Signori  gliele  comandaffero  f  Quella  Commedia  fa 
comporta  dal  Caro  nel  1544,  o  in  quel  torno  ,  e  la  diede  fegretamente 
a  leggere  al  Varchi  ,  acciocché  la  correggerle,  dovendo  recitarli  in  Ro- 
ma ,  perchè  per  Roma  era  ftata  fatta  ,  in  un  tempo  e  fopra  un  log- 
getto  (127^  che  allora  era  frefco  ,  e  a  gufto  di  Pierluigi  Farnefe,  con 
partecipazione  del  quale  fu  così  compilata  ;  nondimeno  ,  che  che  ne 
foflfe  la  cagione  ,  né  in  Roma  ,  né  in  Urbino  fi  recitò . 

Così  faticando  e  correggendo  i  fuoi  fcritti ,  e  fi  difponeva  a  lafciar 
vedere  pubblicamente  le  fatiche  de'  fuoi  più  frefchi  anni  ;  ma  o  per  la 
gravezza  del  lavoro  ,  o  per  lentezza  e  fciopeno ,  o  per  cagione  di  Pao- 
lo Manuzio  ,  il  quale  occupato  dalle  numercfe  faccende  della  fua  ftam- 
peria  Ci  28),  non  potè  così  pretto  affumere  il  carico  di  ftampar   le  cofe 
di  lui  ,   finché  vifìe  non  diede  fuori  mai  cofa  alcuna  di   quelle  che  an- 
dava preparando  .   La  vecchiaja  e  la  franchezza   per    le   fatiche    fofTerte 
in  tanti  anni  ,    Io   aveano   renduto   riftucco   fuor   d'  ogni  credere  della 
Corte  ;  e  veggendofi  oltre  a  ciò  cagionevole  della  per  fona  (129),  rivol- 
fé  V  animo  alla  tranquillità'  d'  una  vita  meno  angofciofa,  e  deliberò  di 
voler  fuggire  le  moleftie  di  Roma  ;  fra  le  quali  era  una   delle  maggio- 
ri quella  che  gli  davano  alcuni  ,  che  co'  verfi  loro  il  lodavano  ,   e  ciò 
con  tanta  importunità  ,  e  con  tale  oftinazione  nel  volerne  rifpofta,  che 
gli   era  venuto    a   fchifo   il   fentir  perfino  far  ricordanza  del     nome  di 
verfi  (130).   Perciò  invitato- dal  Cardinal  Ranuccio  Farnefe  (131),  prefè 
una  villetta  in  Frafcati  ,  dove  fi  fermò  il  pih  del  tempo  che  lafcio  Ro* 
rna  >  leggendo  ,  e  dando  miglior  forma  e  colore  agli  fcritti   fuoi  ,   pur 
con  intenzione  di  dargli  alla  luce  (132)  .    Quivi    trovandoli    libero   da' 
faftidj  dogliofi  della  fua  antica  fervidi ,  e  ripieno  d'  un  placidiffimo  ozio, 
con  libertà  di  difporre  a  fua  voglia  di  fé  medefimo  ■    venne   in   delibe* 
razione  di  fare  un  Poema  ;  e  per  ifcherzo  ,    prima  di  darne  principio  , 
fi  pofe  a  tradurre  1'  Eneide  di  Virgilio  ,  volendo  forfè  far  pruova  ,   co- 
me farebbe  per  riufcirne  (133)  .   Ricordandoli    poi   d'  effer   tanto   oltre 
cogli  anni  ,  che  non  era  pih  a  tempo  di  condurre   al  fine  un  Poema  , 
che  feco  fuoi  portare  fmifurata  fatica  ,  e  perdita  di   lunghiffimo   tempo 
avendo  provato  diletto  nell'  incominciamento  della  traduzione  dell'  Enei- 
de ,  comeché  gli  fembraflè  far  cofa  degna  di  poca  lode,  traslatando  da 
una  lingua  in  un'  altra  ,  feguì  nondimeno  il  lavoro  ,  la  fua  intenzione 
in  ciò  fare  ,  non  era  femplicemente  d'  effer   lodato  ;  ma  di  far   cono- 

C  2  (cere 

(126)  Ivi.  (,?1)  Voi.  II,  lete  aoo.  ai?, 

(127)  Voi.  I.  lete.  18?.  Voi.  II.  ìett.  ajj.  (ij*)  Voi.  lì.  lète.  119. 

(ias)  Voi.  II.  lett.  247.  (j3rt)  Da  ciò  fi  può  raccogliere   che  ,'P  interi- 

fJi9)  Vedi  la  lettera    dedicatoria  delle    Rime  2Ìone  del  Caro  era  forfè  di  fcrivere    il  Poema    in 

li  /r ar? '  fcrirta  da  Giovambattifla  fuo  nipote  ad  verfi   fciolti  ,   effóndo   da  lui  in  tal   forma  fiata 

Aleflandro  Farnefe,  Duca  di  Parma.  tradotta  1'  Eneide. 
(x3©J  Voi.  H.  lett.  ai6. 
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fcer.e  la.  riccfoeMa  e  capacità  della  npftra  lingua  ,  contra  1'  opinione  di 
coloro  che  afferivano  che  non  poteva  aver  Poema  Eroico  ,  né  arce  né 
yoci  da  esplicar  concetti  poetjq  (134)  •  Non  prima  e'  riftette  ,  che 
diede  compjutp  fjne  a  quella  yerfiòne  ,  Ja  quale  jfupera  di  cinquemila- 
cipquecentp  yerfi  il  numero  de'  yerfi  Latini  ;  ficcarne  io  mi  fono  per 
mio  diletto  chiarito  ,  avendo  veduto  preffp  il  Cre(eLrnbeni  9  che  Paolo 
Beni  il  2 5)  ayendp  fatta  una  limile  fatica  ,  ayea  ritrpyatp  che  la  vcrfio- 
pe  del  garp  fupejraya  ;J  teftp  J^atinp  di  cinquemila  yerfi  , 

Jp  non  fp  quanto  tempp  Annibale  fi  fermnrTe  jn  Frafcati  ;  veggo 
fpjamente  dajle  fuc  ultjme  lettere  y  che  nel  1566,  fi  ritrovava  in  Roma, 
nej  quiai'  anno  9  carico  d?  indifppfizioni  ,  ufcl  quivi  di  vita  a'  21.  di 
Npyempre  j  e  non  a*  17.  £pme  afferma  jj  Qrefcimbeni  (13.6),  né  a'  18. 
come  vuole  Ludovico  Dolce  (j  3^,  e  coi)  lui  il  CafTerroCj^S),  né  a' 28. 
come  fcriye  il  giuratori  (13.9)  j  perciocché  peli'  ifcrizione  riportata  dal 
5£ilioJi  (J49)  trpyp  che  efprcffamente  fi  legge  che  ii  Carp  morì  ,  come 
ho  dettp,  a'  21.  di  Novembre.  Quella  gli  fu  da  Fabio  e  Giovanni  fuoi 
fratelli  e  da  Gipyambattifta  fuo  pipote  ,  eretta  in  S.  Lorenzo  in  Dama- 
fo  ,  dove  fu  fepplto  ,  e  dove  fi  feorge  il  fuo  bullo  ,  che  alcuni  tengo- 
no e/Ter  opera  del  fampfo  fruitore  Giayambattifta  Bofiq  (141^  e  l' ifcri- 
ciprie  £  jlel  fenpre  feguente  :  jfi  4 1) 


(1I4)  Vél.  \\.  leu.  947.  air.  (149)  Zilìoli,  Vita  <P  Annibal  Caro,  flampaea 

(13 j)  Ceno pa razione  i}  pmerp , » p ?  PifpJV.  jj.    fa  nueflo  Volume. 
jJJ.  (141)  Crefcimb.lfl.  Volg.  Poef.  Voi.  H.  pig» 

(m<)  M.  Voi?.  Poef.  Voi.  fi.  pag.  430-  431. 

(137)  Dolce  Giornale,  pas>,  4r«.  fi4z)  Vedi  il  Zilioli  adi'  allega»  Vita  ié 

(13I)  Caffer.  Synth.  Vetuft.  pag.  4  |3»  Caro  > 

<»3J>  alitar.  Vita  Cafidv. 
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ANNIBALI  CARO 
EQYITI  Ht£RQ5QkYM!?ANQ?  QMN|S  U« 
PE$ALI$  PPQTONAE,  PQETJCAE  |N 
PRIM|§  O^ATQfllAEQyE  FACVl^TATiS 
?$AESTANTIA  ^PERENTISSIMO  ;  PE- 
TRQ  ALOYSIO  PARMENSIYM  DVCJ  ,  £T 
ALEXAJNDRQ  CARDINALI  FA&^S{I$ 
QB  SPECTATAM  IN  pp^SI^IIS  OANDIS 
FIDEM  ATQVE  PaYPENTIAM  ,  SYJS  Y&. 
&P  AyiSQYE  OMNIBYS  p$  SINQVLAt 
RE&l  PROBITA^EM  AC  JBENEFICENTX- 
AM  CAPISSIMO.  YIX,  AN,  LIX.  MENS.  V. 
PIES  IL  (143)  io,  ET  FAglYS  CARI  ?RATRJ 

PPTIMO  ,  IO.  BAPIV  IOANNIS   FILIVS 
PATRYP  BENEMERENTI  POS. 

PPIIT    XI.    JCAL.    DEC    M.  D.LXYI- 

Se  dqggue  fojuogo,  di  XI.  CAL,  non  fi  vuol  leggere  XY,  £AL.  fi  dee 
per  certo.  $re  che  morì  ai*  21!  Novembre  ,  Il  Muratori  favellando  del- 
le ultime  azioni  d/  Annibale,  lafciò  ferino  che  dopo  aver  fatto  andare, 
mercè  della   fuj   perfecuzipne  ,   ramingo  jl    Caftelvetro  ,  pochi  anni  fi 

J>de  (fcffe.  fa?,  vittorie  %  perciocché,  avendo,  rijchiefta  al  Cardinal  Farne- 
1  antico,  fico  Signore,   fa  grafia  di  rinunciare  aÀ  un  fm  nipote  una 


%a  dal  [uo  fervida,  .  Q acciglio  il  FarnefffQM  aìpr$  parole  ì  e  C0V.  aver- 
gli  prima  rinfacciato,  i  tanti  favori  ,  dècima egli  ',  immp'itamjnte  a  lui 
fatti  j  e  [penalmente-  dell'  aver 'disfavorito,  per.  f uà  cagione  il  maggior 
'aerato  ^  cbe'fojje  in  quell  '  età  ',  ficcome  atteftò'  dipoi  il  Co  Jacopo 
Hojcbetti  ,  nobile  Modqne fé  ,  che  allora  feryiva  al  Cardinale  fuddetto, 

e  fri- 

Jarrl*^ -Qufft^  ifer'z',one  *!en  riposar*  anche  QhriUhnt  ùrbk  belici* ,  a  e,  fj.  ma  nell'  nno  e 
ni  uhwmi  nel  Teatro  degli  Uomini  Ill«ftrj,  e  da  nel!' 'altro  luogo  mancano  le  ultime  parolr d'effib 
«anceico  àvvecrxio  «si  libro  intitolato  ;  MtSke   le  suali  io  trovo  appretto,  il  ZilwU. 
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e  trovo$  preferite  a  sì  fatta  battaglia  .   Ter   le   quali  parole  il  mifers 
'vecchio  accorato  ,  veggendo  anche  ci'  aver  perduta,  oltre  alla  fperan^a 
di  accomodare  il  nipote  ,    la  grafia   del  Padrone  ,    al  quale  per  tanti 
anni,  nell'  uffìzio  della  Segretaria  avea  fervito  ,  [e   ne  morì  il  dì  28, 
di  "Novembre   del   1566.  (144)  .    Io   di    tutta   quefta   narrazione  trovo 
preffo   agli  Autori   un   profondo   fìlenzio  j  e   mi  duole  che  il  Muratori 
non  porti  teftimonianza  di  fcrittore  alcuno;  imperciocché  addurr!  da  lui 
il  Bofchetti  ,  a  me  non  di  molta  noja  ,    né   mi   ri  move  dal  creder  di" 
verfamente  ,'  So  che  chi   legge   la   Lettera   251.   del  Caro  nel  fecondo 
volume  ,  potrebbe  fofpettare  alcuna  di  quelle  cofe  che   il  Muratori  rac- 
conta ;  ma  perché  fondamento  alcuno  non  lì  può  cavar   da   efla  di  tal 
credenza  :   io   prefterò  fede   piuttofto   a  Giovammatteo  Tofcano  (145)  » 
autor  contemporaneo  del  Caro  ,  nell'  onorevole  teftimonianza  che  fa  di 
lui  ,  ove  dice  che  mori  in  Roma  appretto   il  Farnefe  ,   Senzadio    ritro- 
vo che  dopo  la  fùa  morte  Giovambattifta   fuo    nipote  ,   raccogliendo  le 
fue  opere  ,  indirizzò  nei  1568,  al  medefimo  Cardinal  Farnefe  la  versio- 
ne delle  due  Orazioni   di    S.  Gregorio   Nazianzeno  ,   e   del  Sermone  di 
S.  Cipriano  ;  e  nel  medefimo  anno  ad  AlefTandro  Farnefe  Duca   di  Par- 
ma ,  le  Rime  :    non    adducendo    altra    ragione  fdi    così  fatto  dono  ,   fé 
non  la  dipendenza  eh'  ebbe  Annibale  dalla  cafa  Farnefe, e  principalmen- 
te dal  Cardinale;  e  1'  amore   che  gli  fu   dimoftrato,   A  me  pare  fenza 
alcun  fallo  che  fé  nel  fine   della    vita   forte  flato  licenziato  dal  fuo  Pa- 
drone, il  nipote  non  avrebbe  ofato  d'  indirizzare  al  Cardinale,  né  al  Du- 
ca, le  opere  dei  Zio,  e  molto  meno  fé  quelli  poc'  anzi  fi  foffe  cosi  fu- 
peibamente  levato  del  fervigio   del  Cardinale  ;  e    fi  ritroverebbe   qualche 
menzione  d'una  circoftanza  così  notabile o nel  Tofcano, o nel  Zucchi  (146), 
o  nel  Ghilini  ,  o  nel  Graffo  ,  o  nel  Zilioli ,  0  nel  Crefcimbeni,il  qua» 
le  nello  fcrivere  delia  Vita  e  ddh  opere  del  Caro,  fra  tutti  gli  altri  il 
fegnalò  .   Anche  intorno  al  lupgo  della  fua  morte  non  convengono  tut- 
ti gli  Autori;  perchè  ove  altri  fcrive  che  morì  in  Roma,  il  Zilioli  vuo* 
le  che  fia  morto  nel  Tofcolano  (14.7)  ;  ma   perciocché  alla  coftui  auto- 
rità" non  fi  può  fempre   dar   fede  (148}  ,  io  crederò  cogli  altri,  che  la 
morte  di  lui  in  Roma  fuccederTe  ,  dove  egli  di  nuovo   fi   ritirò  dopo  il 
fuo  foggiorno  in  Frafcati  ,  come  teftè  ho  detto. 

Per  la  fua  morte  pacarono  le  Opere  fue  in  mano  di  Giovambattifla 
fuo  nipote  ;  il  quale  tenero  dell'  onore  del  Z,io  ,  deftinò  di  pubblicarle; 
■e  iion  ponendo  indugio,  fece  ufeire  alla  luce  nel  1568.  prima  la  Tra: 

du- 

(144}  Vita  Caffelr.  pag.  40.  41.  {n,g)  II  Zucchi  ,  il  qual  vifle  pochi  anni  de» 

(14$)  Jlb  epifiolis  fuit  foannìs  Guidi ccioni  Fof~  pò  il  Caro  ,  lodandolo  nell'   Idea   del  Segretario  , 

Jomlrunenfis  Epi [copi  primum  ,mox  Alexandri  Far-  dice  che  fi  fiaccò  dalla  Corte,   infaftiditoieae  ,  e 

rte/ìi  Cardinali?,  apud  quem  Hierqfolymo  fatis  opttmo  che  morì  in  Roma  nel  1566. 

Sa/erdotio  bone  flatus  ,    vixit *d  vltimum  ditm  .  (147J  Zilioli  Vita  del  Caro  . 

;I©ic,  Pepi.  Icai.  pus-  iòti. 
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«fazione  41  San  Gregorio  Naziaqzeno  e  di  §an  Cipriano  fi  48) ,  pofeia  le  Rime 
(i0.)-?  indi  nel  1570,  laVerfione  della  Rettorica  d  Ariitptiie  (150),  in- 
dirizzandola al  Cardinal  Ferdinando  de'  Medici  ;  e  finalmente  nel  157.Z. 
fi  primo  Volume  delle  lettere  fi 51);  non  potendo,  fopi  aggiunto  dalla 
jnorte,  dar  fuori  il  fecondo.  .tepido  fuo  fratello,  che  divenne  erede #4- 
le  rimanenti  fatiche  dej  Zio  (152)  nel  1575.  &cz  ftampare  jl  fecondo 
Volume  delle  lettere;  e  nel  15.81.  la  traduzione  dell'  Eneide  di  Virgi- 
lio, dedica  pelei  a  al  Cardinal  Farnefe  (153)?  nel  qua!'  anno  Aldo  Manu- 
zio'pubblicò  polle  fue  ftarnpe  Ja  Cpmrnedia  degli  Straccioni,  la  quale 
fu  da  elfo  alcuni  anni  'appretto,  cioè  nel.  1589.  riftampata  nella  fteila 
forma  (154)/  Rima  fero  da  itamparfi  le  cofe  PaitoraU  di  Longo,  fcrittor 
<Greco  (155J  da  lui  tradotte,  Ja  dicerìa  di  Santa  Natiti,  e  t  opera  del- 
le Medaglie;  e  lafciò  colla  fu.*  morte  imperfetfia  la  Traduzione  del  trat- 
tato d'  ^riftotile  degli  Animali,  già  principiata,  e  il  libro  della  natura 
de'  Pefci  (156):  fé  pure  £  vero  £ne  fi  poneffe  a  ferverlo,  come  afferma 
colla  fua  folita  franchezza  il  Zipoli-. 

Egli  fu  di  mediocre  ftatura,  esperia  fua  fteffa  confezione,  non 
troppo  bello  .d'  afpetto  (i^)\  i  fuoi  coftumi  furono  pieni  di  modeftia, 
e  di  gentilezza,  come  fi  legge  rielle  fue  lettere;  e  la  fua  natura  fu  co- 
sì dolce  e  piacevole,  che  £  acquistò  gran  numero  d'  amici?  fra  quali 
Francefcomaria  MpJza  e  Benedetto  Varchi  ebbero  il  primo  luogo .  Il  fuo 
diletto  maggiore  nella  gioventù  fu  il  yerfeggiar  liricamente,  che  poi  , 
come  fi  è  detto,  gli  venne  feonciamente  a  noja  per  li  gran  faftidj  che 
gli  venivano  dati  ;  yolendp  la  maggior  parte  de'  poeti  di  quel  tempo 
commercio  di  rime  con  erto  lui  (£58).  I  più  grandi  uomini  diquell'  e- 
ti  l'  ammirarono,  e  vollero  al  fuo  giudizio  fottoporre  le  proprie  cofe  ; 
fpezialmente  il  Varchi,  il  Guarini,  e  Lionardo  Salviati ,  il  quale  lo  in- 
vitò ad  entrare  nell'  Accademia  Fiorentina ,  ripiena  di  fegnalati  uomini  ; 
ma  n'  ebbe  ripulfa  (159). 

Oltre  alla  cognizione  della  lingua  Tofcana,  e  alla  bellezza  del  fuo 
itile  ?.  sì  nel  yerfp  ,  come  nella  profa  ,  non  fu  volgare  la  fua  erudizio? 
ne  ,  fpezialmente  nelle  cofe  pertinenti  all'  antichità  ;  mi,  fé  vuol  dirli 
il  vero  ,  egli  per  dottrina  non  è  da  paragonare"  al  Caftelvètro  :  il  quale 
fuendofi  immerfo  profondamente  negli  ftudj  ,  ritrovò  nuove  cofe  ,  e  ar- 
ricchì 


(148)  IlZilioIi  q  fcrifTe  troppo  frettelofaraen-  (iji)  Al  ^gno,  dalla   Salamandra   in  Venezi* 
?e ,  o  troppo  f:  fidò  delb  relazioni   avute    da  al-  JJ70.  in  4. 

trui  ;  laonde  in  ogni  cofa  che  dice  non  li  può  te-  '  (15*)  Appretto  Aldo  Manuzi®  iJ7*-    ""  4- 

ner  veritiero:  come  dove  racconta   che  il  Cartel-  (15?)  Appretto  il  medefiroo  ,  157$.  in  4. 

vetro  fu  sfregiato  nel  voltp  da  perfona  incognita,  (154)  Apprello  Bernardo  Giunsi  e  Fratelli  j  m 

e  che  da  ciascheduno  tu  creduto  che  il   Caro  per  Yenezia  1581.  in  4. 

vendicarfi di  lui,  l'avette; fatto  conciare  in  quella guifa  (155)  In  i*- 

(149)  Appretto  Aldo  Manuzio  ,   in  Venezia  ,  (156)  Voi.  ili.  pag.  «J. 
lotto  I  anno  1569.  in  4.  (157)  Voi.  I.  lete  37- 

djo)  Appreff©. il  Manuzio  ,  fimilmente  nel  (158)  Voi.  II.  lete.  175. 

5$?.  ia  4.  (159J  VqL  li.  leu.  jio. 
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ricchi  i  fuoi  fcritti  di  pellegrine   ofiervazioni  .    Cbi  farà*  confronto  dell* 
Apologia  del  Caro  colla  rifpofta  del  Caftelvetro  ,    intitolata  Ragione  di 
filarne  cofe  ec.  vedrò  quanto  maggior   copia  d'  erudizione   fi   ritrovi  in 
quella  che  in  quella .  II  Fontanini ,  ehe  nelf  eloquenza  Italiana   parlan- 
do del  Caftelvetro,  fi  lafcia  fempre  traportar  oltre  da  un  pazzo   fuiore, 
facendo  comparazione  di  quelli  due  Scrittori,  dice  (160)  che  il  Caftelve* 
tro  al  Caro  in  nulla  fu  Superiore ,  né  in  prof  a ,  né  in  verfo  ,   né  in  gre* 
co,  né  in  latino ,  né  in  volgare  ;  poiché  fu  un  fempliee  fotìila,  e  un  ca- 
villatore, che  ad  altro  non  rivolfe  lo  ftudio,  che  a  imbrogliare  la  veri' 
tà ,  Io  tengo  del  Caftelvetro  afìfci  migliore  opinione;    e    per   la  dottrina, 
certamente  1*  antepongo  al  Caro;  il  quale  impedito  nel  fervigio  de'  fuoi 
Signori,  e  nelle  vicende  della  fua  fortuna,  non  potè  dar  opera  così  la- 
bilmente agli  ftudj,  come  fece  il  Caftelvetro  /  che  effendo  molto  agiato 
di  beni  di  fortuna,  potè  a  fuo  modo  feguire  la  fua  inclinazione  per    le 
lettere?  Veramente  ad  un  tempo  fletto  ho  rlfo  e  mi   fono  meravigliato  y 
nel  leggere  quelle  parole  dell'  Apologia  (161),  ove  il   Caro   favellando 
elei  Caftelvetro ,  e  della  fua  profunzione  di  f  ipere ,    così    fcrive  '   "Perchè 
in  fomma  ip  non  ho  cavato  altro  che  quel  che  avete  veduto  j   e  una  ri- 
f&lu%jon  di  più ,  che  voi  non  pappiate  niente  di  buono  j  ma  che  per  parer 
di  papere  affai,  con  certe  voftre  alchimie  cabalistiche  ,  con  certe   openioni 
paradoffajìiche ,  con  certe  allegagioni  fantastiche  di  Tret%  e  di  cotali  al' 
tri  nomi ,  da  paventar  quelli  che  ammirano  le  cofe ,  che  non  fanno ,  diaf- 
te  loro  ad  intendere  che  voi  fiate  un  gran  favio ,  un  gran  dotto ,   e   un 
grand  uomo  in  ogni  cofa ,  Per  intelligenza  di  quefto  luogo  fi  vuol  fape- 
re  che  il  Cavelvetro  nello  fcrivere  contro  alU  Canzone,  adduffe  1'  auto- 
rità di  Tzetze  che  interpretò  la  Caflandra  di  Licofrone  ;    e   il    C  aro ,  a 
cui  forfè  non  era  mai  arrivata    la   notizia   di   quefto   fcrittore,    tenendo 
per  la  ftravaganza  dd  nome,  che  ferie  un  trovato  del  Caftelvetro;  o vo- 
lendo farli  beffe  di  lui ,  che  allegaffe  fiffatti  Autori ,  ferirle   ciò  che   qui 
fopra  ho  riferito.  Non  é  da  tacerfi  la  fua  prontezza  d'  ingegno  nel   ri- 
trovare acutiflìmi  motti  d'  Imprefe ,  delle  quali  nelle  Lettere  molte  fé  ne 
leggono  bellifiìme  e  propriilìme;  né  la  fua  facilita!  nel  verfeggiare  e  ne! 
rimare;  cerne  fi  vede  ne'  Mattacini,  nella  corona,  e  in  altri  Sonetti  le- 
gati infieme  col  nodo  dj  maligevoii  definenze,  né  ìa  fua  forza   nell'  eP 
preflione    delle     cofe  ;    il   che   appare    nelle   deferizioni   che   s'   incon- 
trano nelle  lettere,  e  nella  traduzione  dell'  Eneide,  nella  quale  fpezial» 
rnente  s'  ammira  f  evidenza  delle  cofe. 

Fu  ritratto  in  fua  gioventù  da'  pittori  Bronzino  e  Salviati  ;  ma  con 
poca,  fomiglianza;  dipoi,  né  con  miglior  fortuna, da  un'altro  pittore  ad 
inftanza  degli  Accademici  di  Bologna  (163)  ;  finalmente  per  compiace» 

re 

h6i)  Pag.  378.  {f6$)  Voi  li.  ktt.  ìj$ 
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le  a  Pietro  Stufa,  da  un  maeftro  Jacopino  fi 64)  nella  vecchiezza,  con 
intenzione,  fé  non  vo  errato  (165),  di  metter  la  fua  effigie  innanzi  al- 
le Opere  proprie ,  le  quali ,  ficcome  ho  raccontato  di  fopra ,  avea  inten- 
zione di  far  pubblicare  colle  Hampe  di  Paolo  Manuzio, 

OPERE    DEL   CARO 

IN   PROSA,   STAMPATE, 

1  sjE  Lettere.  Molte  impreffioni  fé   ne  hanno  .   Il   Vocabolario  della 
Crufca  ha  allegata  quella   de'  Giunti  di  Venezia  dell'  anno  1581, 
in  4.  e  la  prima  Cominiana  del  1725.  in  due  Volumi  in  8.  La  prima, 
che  per  la  bellezza  de'  caratteri  è  da  anteporfi  anche  a  quella  à£Giuntìy 
fu  pubblicata  in  Venezia  da  Aldo  Manucci  in  due  tomi  in  4.   il   pri- 
mo de  quali  ufci  alla  luce  nel  1572.  e  il  fecondo   nei    1575.    La   più 
copiofa  nondimeno  e  la  piti  pregevole  è  la   feconda   Cominiana  ,   divi  fa 
in  tre   volumi  ,  V   ultimo   de'  quali  contiene   le    Lettere  aggiunte   del 
Caro,  quelle  d'  altri  autori  a  lui ,  e  quelle   di   Monfignor   Guidiccioni  : 
ma  anch'  effa  dovrà'  cedere  alla   prefente  ,   come   a   piti   ordinata   delle 
pattate.  Oltre  alle  Lettere  contenute  in  queft'  impreffione , quattro  altre 
le  ne  leggono  del  Caro,  le  quali  da  Giovambattista   fUo   nipote   furono 
rigettate  per  giufti  rifpetti;  per  li  quali  noi  pure  abbiamo   rifoluto  che 
rimangano  efclufe.  L'  una  d'  effe  eh'  è  indirizzata  a  Bernardo  Spina,  fi 
legge  nelle  raccolte  di  Paolo  Gherardo,  e  di  Lodovico  Dolce  j  e  ne  fa 
menzione  il  Doni ,  da  me  riportato  fra'  teftimonj  che  favellano  del  Ca- 
ro. Le  altre  tre  fono  d'  amore,   e  fi   ritrovano  nella  raccolta  di  Paolo 
Manuzio,  e  in  quella  di  Lettere  Amorose,  fatta  daFrancefcoSanfovino. 
Lo  ftiìe  delle  Lettere  del  Caro  ,   confiderato   univerfalmente ,   é   facile, 
fnello,  e  pieno  di  grazie  naturali,  fenza  ricerca  di  voci  poco  ufate;   le 
quali,  particolarmente  in  tali  fcritture,  rlefcono  di  noja  e  difpiacere .  Ma 
fopra  ogni  altra  cofa  é  da  notarli  con  quanto  di   vivacità   e   fòrza  egli 
cfprima  i  fuoi  penfieri,  con  quanto  di  chiarezza  fieno  fatte  lefuedeferi- 
zioni,  e  con  quanto  di  piacevolezza  egli  feriva  a'  fuoi   amici;  ora  gar* 
rendo  ad  eflì,  ora  rimproverandogli,  ora  lodandogli;  nelle  quali  cofe  in 
vero  difficilmente  fi  potrebbe  trovargli  eguale. 

La  Ficheidc.  Queft'  opera  è  un  Coment©  fopra  il  Capitolo  del 
Molza  in  lode  de'  Fichi  ;  e  nelle  annotazioni  alla  vita  ne  ho  riportate  le 
due  prime  impreffioni.  Fu  di  poi  riftampata  co'  Ragionamenti  di  Pietro 

D  Àre- 
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Aretino  nella  finta  ìmpretfione  di  Cofmopoli  del  1660.  in  2.  Il  Capita- 
lo del  Molza,  che  fecondo  iì  mio  giudizio,  è  men  bello  e  meno  inge- 
gnoso ad  Cemento,  fi  legge  anche  fenza  il  Coment©  nelle  varie  raccol- 
te delle  Rime  dei  Berni  e  di  altri  autori* 

La  Diceria  de  'N.afi,  Le  impreffioni  di  quello  breve  trattato,  che 
fu  fcritto  fopra  il  nafo  di  Giova  nfrancefeo  Leoni,  fono  quelle  fteffe  che 
ho  riferite  della  Ficheide,  a  cui  fu  congiunto;  ed  oltre  ad  effe  fu  {ram- 
pato da  Francesco  Turchi  nel  fecondo  libro  delle  Lettere  facete  a  carte 
75.  della  prima  impreiTione  del  1575.  ma  eifend©  quivi  in  piti  luoghi 
tronco,  non  è  da  farne  cafo, 

Rettorica  d  Arinotele  fatta  in  lingua  Toscana .  In  Venezia  al  [e* 
gno  della  Salamandra  1570.  in  4.  Fu  da  Giovambattista  Caro  dedicata, 
ficcome  ho  detto  nella  Vita,  al  Cardinal  Ferdinando  de'  Medici,  poi 
Granduca  di  Tofcana;  e  da  Pietro  Basaglia  fu  riftampata  in  Venezia 
nel  1732..  in  8, 

Due  Orazioni  di  Gregorio  TSLa^ianxeno  Teologo,  in  una  delle  qua- 
li fi  tratta  quello  che  fia  vescovado ,  e  quali  debbiani  ejjere  i  Vescovi  : 
nell  altra,  delf  amore  verfo  i  poveri  ;  e  il  primo  Sermone  di  S.  Cecì- 
lio  Cipri  fino  fepra  f  ekmo/ìnaj  fatte  in  lingua  Toscana  dal  Commenda- 
tor  Annibal  Caro.  In  Venezia  preffa  Aldo  Manuzio  1569.  in  4.  Qiie- 
fta  fu  la  prima  delle  opere  del  Caro  non  iftampate  mentre  egli*  ville  , 
che  ufcì  alla  luce  dopo  la  fua  morte, 

C omento  alla  Canxpne  de  Gigli  d  ero.  Si  ritrova  nel  fine  della 
raccolta  delle  Lettere  di'varj  autori ,  fatta  dal  Dolce,  e  Stampata  dal 
Giolito  in  Venezia,  prima  nel  1554.  indi  nel  1559.  e  nelf  opera  del 
Caftelvetro  intitolata  :  Ragione  d'  alcune  cofe  ec  Nella  vita  ho  efpcfte 
le  ragioni  per  le  quali  mi  pare  doverfi  credere  che  fia  delCdio,  di  cui, 
attentamente  mirando,  mi  fembra  altresì  di  riconofeer  lo  itile. 

Apologia  degli  Accademici  di  Banchi  di  Roma  contra  M.  Lodavi* 
€0-C  aftelvetro  da  Modena .  In  ferma  d  uno  spaccio  di  Maeftro  Pafqu;- 
vo,  con  alcune  operette  del  "Predella,  del  Buratto,  e  di  Ser  Fedocco, 
in  difefa  della  feguente  can%pne  del  Commendatore  Annibal  Caro  $  ap- 
partenenti tutte  ali  ufo  della  lingua  Tofcana,  e  al  vero  modo  di  poeta- 
re .  In  Tarma  in  cafa  di  Seth  Viotto  nel  1558.  in  à.  e  nel  1 575  in  8.  Oueiro 
libro  fi  può  confederare  come  diyifo  in  tre  parti .  La  prima  contiene  il  Rifinti- 
mtnto  de/Predella  contro  il  Caftelvetro  ;  il  qual  Predella,  fecondo  che  fci  ive  il 

Ca- 
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'Caro,  €  un  coiai  banchetto  affiliente ,  e  come  dir  bidello  dell'Accademia 
di  Banchi  (166)  ,  e  difende  le  cofe  dette  dal  Caro  nella  Canzone,  e 
impugnate  dal  Cafklvetro :  allegando  prima  le  parole  dell'  opponitele, 
e  poi  quelle  del  dipendente.  La  feconda  è  intitolata  dimenata  del  Bu- 
ratto; e  in.  e.iìk  fi  pongono  in  efame  le  parole  fcritte  dal  Cafteivetro  nel- 
le lue  Dppofizioni,  e  gli  fi  fanno  i  conti  addotto  gagliardamente;  paffan- 
ftofc  dipoi  all'  origine  delia  contefà,  ed  efagerandofi  1'  importunità'  del 
Cafteivetro,  e  la  fua  alterigia  in  difprezzare  gli  autori  ,  Nella  terza  fi 
legge  un  affai  ingegnofo  Sogno,  che  vien  narrato  da  un  Set  Fedocco  , 
per  mettere  in  burla  il  Cafteivetro.  Ognun  fa  che  fi  fuol  dire  non  mi 
fare  il Jerfedocco ,  cioè  il  graffo;  offlde  n'  è  derivato  il  proverbio  Serfe- 
docco  che  piccia  nel  vaglio,  che  fi  legge  nelle  antiche  feri  tture  ;  ancorché 
dà  Compilatori  del  Vocabolario  non  fia  flato  allegato.  Seguono  appretto 
ì  Mattacini  e  la  Corona  de'  nove  ;  Sonetti ,  de'  quali  dirò  alcuna  cof-i, 
favellando  delle  Rime.  La  narrazione  è  polla  in  bocca  di  Pafquino,che 
fa  1'  introduzione  a  tutto  ciò  che  vi  fi  contiene ,  sferzando  e  malmenan* 
do  in  ogni  luogo  il  Caftclvetro;  il  quale  viene  ivi  deferitto  come  in  fé* 
gnator  di  falfe  regole,  come  corrompitore  della  verità  e  delia  buona 
creanza,  come  fofifta,  furiofo,  empio,  nemico  di  Dio;  e  nel  fine  agi' 
Inquisitori,  al  Bargello  e  al  grandiffimo  diavolo  s  accomanda.  Quelle 
violenti  forme  di  fcrivere,  lontane  affai  dalla  moderazione  che  deono  a* 
ver  gli  uomini  anche  nelle  contefe  e  inimicizie,  danno  rifalto  alia  ma- 
niera tenuta  dal  Caflelvetro  nella  rifpofta  a  quel  libro  ;  nella  quale  vol- 
le che  affai  gli  foffe  il  ribattere  la  fcrittura  dell'  avverfario  ,  e  moftrar 
la  forza  delle  proprie  ragioni,  fenza  lafciarfì  portar  oltre  dalle  villanie. 
Seguono  in  fine  dell'  apologia  varie  Lettere  pertinenti  alla  contefa  ,  da 
me  collocate  nel  Terzo  Volume  fra  quelle  di  diverfi  al  Caro . 

Gli  Straccioni  Commedia.  In  Venezia  per  Aldo  Manucci  1582. 
e  1589.  in  il.  A'  dì  noftri  fé  n'  è  veduta  una  riftarnpa  in  forma  dodi» 
cefirna  grande,  fenza  anno,  ftampatore,  e  luogo;  che  fi  fa  effer  Napoli; 
e  fuol  effere  accompagnata  colla  Catana  del  Berni ,  e  con  altre  Com- 
medie di  varj  autori. 

OPERE  IN   VERSO,   STAMPATE. 

L  Eneide  di  Virgilio  tradotta  in  ver  fi  gioiti  .  In  Venezia  appretto 
Bernardo  Giunti  1581.  in  4.  Di  quella  traduzione  lafcio  di  pilla- 
re, effendo  nota  abbaftanza  per  la  fua  bellezza.  Le  impreffioni  che  ne 
furono  fatte,  fono  molte;  ma  neffuna  d'  effe  arriva  al  pregio  della  fopra* 

D  2  lo.da- 
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lodata.  Quella  nondimeno  d'  Èvangeìifia  Deuchino,  fatta  in  Trevigi 
nel  1603.  in  4.  e  dedicata  al  Senator  Francefco  Morefini  jè  buona,  0 
poco  diverfa  dalla  prima . 

Le  "Rime,  Furono  prima  ftarrrpate  in  Venezia  da  Aldo  Manuccl 
pel  1569.  e  nel  1572,,  in  4.  indi  da  Bernardo  Giunti  e  Fratelli  pure 
in  Venezia ,  e  in  4.  finalmente  in  fferong  in  4.  coli'  Eneide  e  colla 
Commedia  degli  Straccioni  appreffo  Vietrantonio  Ber  no  nel  172.8.  |3io? 
vambattifta  Caro  dedicò  quelle  Rime  al  Principe  Aleffandro  fàrnefe ,  cui 
dppp  la  lettera  di  dedicazione  lodò  con  un  Sonetto,  che  peli'  impreffio- 
ne'dei  Berno  fu  pmefTo,  forfè  per  guadagnare  una  breve  faccia. 

Àyendo  io  ritrovati  in  yarj  libri  molti  componimenti  del  Caro ,  che 
noi?  fi  leggono  nel  canzoniere,  m'  è  parutq  cofa  lodeYple  il  farne  men- 
zione ;  potendo  forfè  altri ,  quando  ^he  fia ,  utilmente  fervirfi  di  quella 
mia  fatica. 

ISIel  Libro,  quarto  adunque  delle  Rime  di  diverfi,  ftampa^o  $a  An- 
selmo Giaccarello  in  Bologna  nel  1 551.  in  8.  fi  trova  un  Sonetto  in  iti- 
le Fidenziano,  che  incomincia; 

Se  d  eflo.  laffo  microcosmo  e.  frale . 

Nel  Libro  Sefto,  ftampato  inVene^a  al  fegno,  delPo^pnel  i^<,^^ 
in  8.  un  Sonetto  che  incomincia  : 

Fofca  e  torbida  fa  quella  che  chiara , 

Nel  Libro  Nono,    ftampato  in  Cremona  da  Vincenzo,  Qontì  nel 
1560.  in  8.  un  Sonetto  e  una  canzone,  che  incominciano: 

Ecco  il  felice ,  ecco,  il  bramato  giorni  ? 
Ahi  come  pronta  e  lieve . 

la  qua\  canzone  fi  legge  eziandìo  nella  'parte  feconda  della  fcelta  di  Rfi 
me  di  diverfi  eccellenti  'Poeti,  imprefia  in  Genova  nel  1579.  in  12.  ferfc 
za  nome  di  ftampatore: 

Nel  "Primo  libro  delle  Rifne  di  diverfi ,  raccolte  da  Dionigi  Ata- 
nagi,  e  ftampate  da  Lodovico  Avanzo  in  J^ene'zia  nel  1565.  in  8.  $u? 
Sonetti  che  incominciano; 

Real  donna  corte fé ,  {  voftrt  onori , 

Mentre  eh'  aliarvi  al  Ciel  /)  v  arde  il  core  l 

Nella  Raccolta  in  vita  e  in  morte  <ft  Livia  Colonna ',  jftampata  ìf& 
Roma  da  Antonio  Barre  nel  1555.  in  8.  due  Madriali  che  incomincia- 
no : 

Am& 
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Amor  fcher%ando  a  forte. 

De  begli  occhi  7  fplendore .  « 

Nella  Vrima  Varie  della  f celta  di  Rime  di  diverfi  eccellenti  auto- 
ri  ftampata  in  Genova  nel  1582.  in  12.  una  canzone,  e  un  altro  com- 
ponimento, che  fembra  un  coro  di  Tragedia;  ed  é  compofto  d'  endeca- 
fillabi  e  fettenarj,  fenza  alcuna  rima;  e  incominciano; 

Buando  feguìo  f  occafo  acerbo  e  duro . 
dejir  ciechi ,  0  vane  cure,  0  incerte . 

Nel  lityo  intitolato:  Verfi  e  regole  della  nuova  Voefia  Tofcana^ 
Rampato  in  Roma  per  Antonio  Biado  nel  1539.  in  4.  due  brevi  Elegie 
,die  incominciano: 

Or  cantate  meco,  cantate  or  eh'  alto  riforge . 

Dolce  infin  eh'  i'  ami ,  mi  ti  moftri ,  e  fempre  in  amando . 

Nel  Secondo  Volume  delle  Rime  fcelte  di  diverfi  Autori ,  ftampato 
in  Venezia  da*  Gioliti  nel  1586.  in  12.  due- Sonetti  che  incominciano. 


lo  vidi  in  terra  un  sì  vivo  fplendore  . 
Spento  ha  di  morte  un  rugginofo  velo. 

Nel  fine  della  TSLafea,  p  fia  della  lettera  fopra  il  Nafo  del  Leoni, 
$na  Stapza  che  incomincia:  % 

Quefto  dunque,  Signor,  nafuto  ceffo. 

Nel  Sefio  libro  della  feconda  parte  delle  Rime  di  Diomede  Borghe' 
fi,  un  Sonetto  che  incomincia; 

Qual  formonta  di  gloria  ogni  pianeta . 

ed  è  in  rifpofta  d'  uno  del  Borghefi,  che  ivi  fi  legge  a  carte  3. 

-  _  Nel  Ter^o  Volume  di  quelle  Lettere,  un  Capitolo  in  terza  rima, 
indirizzato  ad  un  M.  Giovambattifta,:  ed  incomincia;  Isella  lettera  aper- 
ta la  qual  fcriffi;  che  fu  cavato  dalla  Raccolta  di  lettere  di  diverfi  fam- 
pata  di  Vincenzio  Conti  nel  1 561.  in  Cremona,  e  in  8. 

Altri  componimenti  fi  leggono  {otto  il  nome  del  Caro,  che  per  er- 
rore gli  furono  attribuiti;  all'  incontro  varie  fue  rime  fi  trovano  pur  per 
errore  aferitte  ad  altrui.  Noterò  per  chiarezza  ciò  che  fu» da  me  in  tal 
propofito  offerfato;  indi  additerò  alcune  prodotte  e  rifpofte  (atte  a  fuoi 
verfi  da  altri  autori,  le  quali  non  furono  ppfte  nei  canzoniere  ;  e  final" 
mente  alcune  imitazioni,  e  oifervazioni  fopra  i miglior  fuoi  componimenti. 

Nel- 
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Nelle  rime  fcelte,  raccolte  dal  Dolce,  e  ftampate  la  prima  volta 
dal  Giolito  nel  1553.  fu  attribuita  al  Moka  la  Canzone:  TSLell'  apparir 
del  giorno .  Il  Sonetto  :  Ben  ho  del  caro  oggetto  i  [enfi  privi ,  fu  ftam- 
pato  ietto  il  nome  di  Flaminio  Orfino  nella  raccolta  per  Livia  Colonna  ; 
quello  Altri  oimé  del  mio  Sol  fi  fa  fereno,  fi  legge  fra  le  Rime  riget- 
tate del  Gaia  ;  e  quello.  Q  d  umana  beltà  caduchi  fiori,  fu  aferitto  a 
Giacomo  Cenci  in  alcuna  delle  raccolte  di  quel  tempo;  ma  fotto  il  no- 
me del  Caro  fu  fatto  ftampar  dal  Rufcelli  ne'  Fiori,  e  dall'  AtanagI 
nel  primo  libro  della  fua  raccolta  ;  il  quale  Atanagi  nella  tavola  dice 
che  per  errore  fu  publicato  anche  col  nome  del  Molza .  Tutti  e  freque- 
nti Sonetti  io  eredo  che  fieno  del  Caro,  per  lo  ftile  eh'  è  affai  confa- 
cente a  quello  di  lui  ;  ma  non  faprei  già  così  agevolmente  rifolvere  di 
cui  fia  il  Sonetto  :  Gaddo  ,  io  men  vò  lontan  da  patri  lidi ,  che  fi 
legge  nel  Canzoniere  del  Caro  ,  e  nel  Canzoniere  di  Lodovico  Martel- 
li; poiché  Gio,  Gaddi  dedicando  il  Canzoniere  del  Martelli  al  Cardina- 
le Ippolito  de'  Medici,  dice  che  quel  Sonetto  fu  fcritto  a  fé,  fecondo  , 
che  fi  può  confederare ,  nel  par  tir  fi  che  fece  il  Martelli  di  Roma-,  e  il 
Caio  nelle  Lettere  moftra  a  accennare  che  fia  cofa  propria;  e  dallo  iti- 
le parmi  altresì  che  cosi  debba  effere  , 

All'  incontro  nella  Raccolta  per  Livia  Colonna  gli  fu  attribuito  il 
Sonetto  d'  Antonfrancefco  Rainerio  :  In  riva  al  Tebro  altier  fui  manco 
lato,  nel  Terzo  Libro  di  diverfi  al  Segno  del  Pozzo,  nel  Primo  delle 
Kime  fcelte ,  e  ne'  Fiori  del  Rufcelli ,  fi  legge  col  fuo  nome  il  Sonetto  ; 
La  Senna ,  e  /'  Arno  gìan  torbidi ,  e  lenti ,  eh'  è  del  medefimo  Raine- 
rio: e  negli  fteffi  tre  libri  fi  vede  ftampato  per  cofa  fua  il  Sonetto: Ec- 
co  ctì  al  fin  dalla  celefte  porta,  eh'  è  dell5  Atanagi,  il  quale  per  fuo  lo 
riconobbe  nel  Primo  Libro  della  fua  raccolta. 

Al  Sonetto  del  Caro:  Vibra  pur  la  tua  sferra,  e  mordi  il  freno  , 
rifpofe  il  Varchi  col  Sonetto \Quel  eh  io  fapeva  in  voi  regnare  appieno , 
che  fi  legge  nella  Seconda  Parte  delle  fue  Rime.  Al  Sonetto:  E  potrà, 
Varchi ,  altrui  nequizia ,  e  frode ,  rifpofe  il  medefimo  Varchi  con  quello  : 
11  mio  più  d  altri  e  faggio  e  giufio  e  prode,  che  fi  legge  nella  Seconda 
Parte  àdle  Rime  fcelte  ftampata  da'  Gioliti  nel  1586.  in  12.  In  quefti 
due,  fonetti  fi  tratta  dell'  accufa  che  fu  data  al  Caro  apprefio  il  Duca 
Cofimo  de'  Medici  ;  cioè  che  averte  parlato  con  poco  onore  di  lui  ;  fic- 
come  avea  p^Iefato  il  Caitelvetro,  fé  dobbiamo  al  Caro  preftar  fede  .- 
della  qua!  cofa,  ficcome  de'  due  Sonetti,  haffi  menzione  in  una  lettera 
d'  Antonio  Bonaguidi ,  che  fu  pubblicata  dal  Turchi  nel  Secondo  Libro- 
delie  Lettere  facete .  Al  Sonetto  :  La  chiara  gemma  in  cui  fola  rifplende, 
eh'  é  rifpofta  del  Caro  ad  uno  del  Cappello,  replicò  il  Cappello  eoa 
altri  due  Sonetti  che  fi  leggono  nelle  fue  Rime ,  e  incominciano  : 

Di 
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Di  chiarì ,  e  fanti  raì  cinta  rifplende . 
Se  la  gemma  re  al  eh  *n  gai  fa  fplende. 

Al  Sonetto:  Egro  già  d  anni,  e  più  colpe  grave,  rifpofe  Antonio  Alle- 
gretti con  quello:  Caro  fpirto  gentil ,  deh  perchè-  grave  j  e  fi  legge  nel 
primo  libro  della  raccolta  dell'  Atanagi .  Il  Sonetto  del  Caro:  jp r archi , 
ti  noftrò gran  Lauro,  che  fuprema,  è  rifpofta  ad  uno  del  Varchi,  che 
incomincia  :  Qual  fuggetto-  maggior ,  qual  maggior  tema ,  e  non  fi  legge 
ne'  due  libri  delle  fue  'Bjme;  ma  bensì  nel  citato  fecondo  volume  delle 
Rime  lecite . 

Il  Sonetto  ad  Cafa:  Caro,  fé  'n  terren  voftra  alliga  amore.,  e  la 
rifpofta  del  Caro:  Cafa ,  e  chi  f velie  amor ,  cip  in  fertil  core ,  fono  fat- 
ti (come  dice  1'  Atanagi  colle  parole  del  Caro,  nella  tavola  del  primo, 
libro  della  fua  raccolta)  ftudiofamente  di  metafore  la  pie  parte  vi%iofe, 
0  lontane,  e  di  certi,  modi  di  dire,  clpe  fon  fai  fi,  e  ftravolti,  &  quafi 
tutti  cantra  i  precetti  deli  arte .  Veggafi  fopra  ciò  la  Lettera  del  Caro 
ad  Alfonfo  Cambi,  eh'  è  la  115.  del  Secondo  Volume. 

Al  Sonetto:  Giunta,  0  vicina,  e  l  ora,  umana  vita,  fece  il  Ga* 
ftelvetro  alcane  offèi  vazioni ,  le  quali  furono  riportate  nella  vita  di  lui  dal 
Muratori,  che  le  taccia  di  troppa  fottigliezza .  Il  medefimo  Muratori  ne' li- 
bri della  "Perfetta,  foesia  considerò  Li  Canzone:  TSLelf  apparir  del  gior- 
no, t  ì  due  Sonetti.'  Donna,  qual  mi  fefs'  ip,  qual  mi  fèntifjt,  e:  Iti 
voi, mi  traformai, ,  di  voi  mi  vijfì.  lì   Paterno   imitò   il   Sonetto:  Eran, 
Teti  e  Cimo®  tranquille  e  chiare,  con  quello:  Era  fereno  il  del, tran?, 
qui  Ila  ,  il  mare,  che  fi  legge  nelle   TSLuove  Fiamme;  e  con    quell'  al-. 
tro   che   si   trova  nella  Seconda   Varie  della  Mir%ia,  e  incomincia  %. 
Mentre  cavalli,  ed  angle  aduna,  e  ingombra,  imitò  il  Sonetto   del  Ca- 
ro: Dopa  tante  onorate  e  fante  imprefe;  ad   imitazione   forfè   del  quale 
fcriife  Bernardo  Tarlo  il  Sonetto  :  Dopo  tante,  vittorie-  e,  tanti,  onori.,  che 
si  trova  nel  Quinta  libra  delle  fue  Tfyme . 

Nel  fine' delle  Rime  del  Caro  ftampate  dal  Benso,  in  Verona  fono 
aggiunti  alcuni  componimenti,  che  non  si  leggevano  nel  canzoniere;  e. 
fono  una  parte  di  quelli  da  me  qui  fopra  dèfcritti  :  ma  chi  fece  quella 
piunta ,  si  lasciò  ingannare  dal  primo  verfo  d'  alcuni  Sonetti ,  eh'  erano 
i  medesimi  che  si  leggevamo  nel  canzoniere  ;  e  il  buon  raccoglitore  nprv 
fene  accorgendo,  gli  addurTe  come  diversi;  e  fono  i  feguenti: 

ISLè  veder  faaffa  altrui,  i/ie  voi  sì  altera. 
L'  alto  fiil  voftra,  Anton  mia  caro,  e  tale. 
Tu,  Guidiccìo®,  fei  morto  ?  tu  che  fola. 
Braa  Teti,  e  Qiunon  tranquille  e  chiare. 

che 
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dke  tutti  erano  nel  canzoniere  con  poca  varieté ,  come  fegue  ; 

*Nè  tener  fempre  al  del  volto  il  penficro. 
La  pietà  vojìra,  pintori  mio  caro,  è  tale, 
Qmd'tcc'ion ,  tu  fez  morto  ?  tu  che  folo^ 
Eran  l  aer  tranquillo  e  V  onde  chiare* 

In  oltre  fi  leggono  nella  medefima  impreffione  del  Berno  fra  le  Rime 
aggiunte  i  feguenti  Sonetti  che  non  fono  del  Garos 

Ecco  cb'  alfin  dalla  celefte  por  fa  9 
eh'  è  di  Dionigi  Atanagi,  ficcome  ho  moftrato. 

La  Senna  >  e  l  Arno  gìan  torbidi ,  e  lenti , 
eh'  é  del  Rainerio. 

In  riva  al  Tebro  altier  fui  manco  latot 
eh'  è  pur  del  Rainerio. 

Di  minor  pregio  delle  rime  gravi  non  fono  le  rime  piacevoli ,  e  le 
fatiriche  del  Caro.  Sono  famofi  i  Mattaccini ,  e  la  Corona  de*  nove  So- 
netti contra  il  Caftelvetro,  de*  quali  io  credo  che  la  prima  impresone 
fia  quella  che  ne  è  ftata  fatta  coli'  Apologia  di  Rmchi  in  Parma  nei 
1558.  Di  tutte  le  rime  del  Caro  trovo  allegati  nel  Vocabolario  della  Cru- 
fca  i  foli  Mattaccini  della  mentovata  impresone;  de5  quali  nondimeno 
parmi  che  da'  Compilatori  del  Vocabolario  fia  ftato  fatto  poco  diligente 
ufo  ;  non  effendo  citato  un  buon  numero  di  voci  adoperate  dal  Caro  ne' 
hdattacini ,  come  sbuffare ,  sbottare ,  afinaja ,  pifpinello ,  fucchiello ,  pilot' 
tare,  r imbucar  e,  pennacchi  a,  pelone,  abbottar  fi,  cingottare,  capponaia  , 
raffeiucarfi ,  trivellare,  fanguifuca,  carruca,  ampliare,  e  altre  molte*, 
il  che  nel  vero  mi  fece  grandemente  meravigliare  :  e  mi  ricordai  dei 
gran  numero  di  voci  e  di  frafi  che  offervai  nel  Morgante  e  nel  Griffo 
de'  duo  Pulci,  e  in  altri  buoni  libri,  non  addotte  dal  Vocabolario. 

Quelli  ÌÀatt acini  fono  diece  Sonetti,  comporli  nello  ftile  del  Bur- 
chiello ,  ma  non  così  pieni  di  fvarioni ,  che  non  fé  ne  ricavi  chiaramen- 
te il  fenfo.  Il  loro  artifizio  é  grande;  e  ciò  che  merita  maggiore  offer- 
vazione,  è  che  tutti  e  diece  hanno  le  fteffe  defìnenze,  anch'  effe  tutte 
difficiliflime  ;  ad  onta  della  qual  malagevolezza  il  Caro  è  riufeito  mera- 
vigliofamente .  Altri  tre  Sonetti  egli  fcriffe,  e  fi  leggono  nel  canzoniere 
tutti  e  tre  colle  fteffe  defìnenze  fra  fé  uniformi,  e  tutti  e  tre  contro  al 
gaftelvetro,  il  quale  oltre  acciò  rien  dileggiato  con  qualche  altro  com> 

po- 
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Commento  l  Furono  i  Mattaccini  imitati  dall'  Accademico  Sviluppato 
con  alcuni  Sonetti  ftampati  nel  Primo  Libro  delle  Rime  piacevoli  del 
Berni,  e  d"  altri  autori,  dell'  impreffion  di  Vicenza  di  Barezzo  Barezzi 
del  1603.  in  12.  ma  chi  ione  quell"  autore,  a  me  non  é  noto  :  dicendoli 
ivi  eh'  era  gentiluomo,  che  allora  viveva,  di  varia  lettura;  e  che  lafua 
profeflìone  principale  era  la  medicina.  Furono  altresì  imitati  da  Agnolo 
Bronzino,  il  quale  fulle  definente  loro  fcrifie  (  cofa  maravigliofa !) quat- 
tordici Sonetti,  intitolati  Saltarelli  dell'  Abbrucia  a  imitazione  de  Mat- 
taccini di  Ser  Fedoccoj  e  il  primo  d'efii  è  ftampato  nelle  TSloti%ie  let- 
terarie ed  ifloriche  intorno  agli  uomini  illuftri  dell'  Accademia  Fiorenti- 
nay  pubblicate  in  Firenze  da  Piero  Matini  nel  1 700.  in4.  nel  qual  libro  a  e.  1 1 4. 
fi  legge  altresì"  che  in  una  raccolta  manuferitta  di  rime  di  divertì  per  la  mor- 
te di  Michclagnolo  Buonarroti,  fi  trovava  un  Sonetto  il  cui  principio  era: 
O  che  miracol  nuovo !  odalo  il  mondo, e  che  fi  credeva  opera  del  Caro. 

Pili  rabbiofa  de*  Mattacini  è  la  Corona  de'  nove  Sonetti,  di  defi- 
nente così  legate  fra  fé,  che  quelle  de'  terzetti  d'  un  Sonetto  divengo- 
no le  definenze  de'  quaderni  del  Sonetto  feguente;  onde  le  definenze  de' 
quaderni  dei  primo,  vengono  ad  effer  le  definenze  de'  terzetti  dell'  ulti- 
mo Sonetto  .  Il  Caftelvetro  parlando  di  quefta  Corona  dice  che  il 
Caro  prima  d'  aver  feco  la  contefa  per  la  canzone  de'  Reali  di  Francia> 
avea  gii  comporli  que  Sonetti ,  ed  erano  contro  a  perfona  da  cui  s*  era 
creduto  oltraggiato;  e  che  avendola  pel  timore  tenuta  nafeofta  ,  1-  avea 
poi  adoperata  in'  quell'  occafione ,  con  averla  appropriata  al  novello  fog- 
getto;  ma  che  non  avea  faputo  far  cosi  accortamente,  che  non  trafpi- 
rarTe  effere  ftata  tenuta  per  ornamento  di  maggior  capo  che  non  era  il 
fuo;  e  tale,  quale  farebbe  peravventura  quel  di  perfona  che  fignoreg- 
giafie  popoli ,  che  governarle  provincie ,  e  che  guidarle  eferciti  :  in  guifa 
che  quell'  età"  riguardando  alle  magnifiche  fue  azioni  in  apparenza ,  im- 
prendefte  efempio  di  fenno,  e  di  valore,  e  lo  riveri(Te,e  lo  temerle; con 
tutto  che  in  fecreto,  fecondo  il  Caro,  forfè  un  Antropofago , uno  Leftri- 
gone,  una  Sfinge  ec.  E  aggiunge  che  per  avventura  faprebbe  nominarlo, 
e  lo  nominarebbe  in  quel  luogo,  fé  forte  fornito  di  quella  rea  e  malva- 
gia natura  che  a  torto  andava  predicando  il  Caro  eh'  egli  era  acciocché 
la  famiglia  di  lui  rifapendolo , ne  facefle  afpra  e  memorevole  vendetta;  fic- 
come  per  minor  offefa  altra  volta  ha  fatto  fopra  poeti  non  diifimili .  Da 
quelle  parole  del  Caftelvetro  io  fono  veramente  ftato  indotto  a  dubitare, 
fé  il  Caro  aveffe  comporta  la  Corona  contro  lui ,  o  contro  ad  altra  per- 
fona, addogandola  pofeia  al  Caftelvetro  nell'  occafione  della  loro  nemi- 
stà: e  quefto  dubbio  s'  è  accrefeiuto  nel  vedere  imputati  al  Caftelvetro 
certi  vizj  che  mal  poteano  a  lui  convenirli  ;  come  1'  aver  fame  d'  oro ,  fete 
di  fangue ,  e  altre  cofe  avvertite  anche  dal  Caftelvetro  nel  luogo  allegato . 

Francefco  Turchi  nel  Secondo  Libro  delle  Lettere  Facete  ftampò  la 
«Kjpofta  che  fu  fatta  alla  Corona  in  difefa    del  Caftelvetro,  colle  fterTc 

E  ri- 
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rime  e  con  non  minore  acerbità;  e  quella  rifpofta  fi  legge  parimente 
nella  riftampa  delle  Rime  del  Caro  fatta  dal  Berno ,  ove  con  lodevole 
iftituto  fi  legge  un  Sonetto  oppofto  all'  altro.  E  poiché  fono  in  propo- 
sto di  quefta  rifpofta ,  penfo  che  non  fia  inutile  il  correggere  in  effa  un 
errore,  che  s'  incontra  nell'  ottavo  Sonetto,  in  quc*  verfi; 

0  falfo  onor,  come  fer  fuggitivo , 

Che  appena  tocco  nelle  parti  eflreme 
Dava  valente  ,  che  il  mondo  onora  e  teme, 
Lafci  il  fiero  f cornato,  e  di  te  privo.. 

Nelf  impreflione  del  Berno  non  fi  fcorge  alcuna  varietà" ,  e  que'  ver- 
fi fi  leggono  così  slogati-,  forfè  per  la  difficoltà  del  ridurli  alla  vera  le- 
zione. Io  ho  quella  rifpofta  fcritta  da  antica  mano  nel  fine  dell'Apolo- 
gia del  Caro,  della  ftampa  del  Viotto  in  4.  dove  que'  verfi  fi  ritrovano 
in  quefta  guifa  defcritti: 

O  falfo  onor ,  come  fé'  fuggitivo  ! 

Che  appena  tocco  nelle  parti  efireme 

Da  un  valente ,  che  il  mondo  onora  e  teme , 

Lafci  il  fiero  f cornato  e  di  te  privo . 

A  me  non  è  noto  chi  fia  ftato  V  autor  della  rifpofta,  non  avendo  tro* 
vato  chi  lo  palefi  ;  e  folamente  per  conghiettura  vo  fofpicando  che  pof- 
fa  efTere  ftata  comporta  da  Aleffandro  Melano,  o  piuttofto  da  Giovani- 
ìnafcfo  Barbieri,  di  cui  fcrive  il  Muratori  nella  vita  del  Caftelvetro,  che 
a  Mattatine  del  Caro  rifpofe  con  varj  Sonetti,  denominati  Mattacinic 
Marmotte ,  e  a  ciafehedun  Sonetto  della  Corona  con  tre  Sonetti ,  a*  qua- 
li diede  il  nome  di  Triperuno:  prendendo  forfè  (  ficcome  io  penfo  )  quefta 
denominazione  dal  noto  libro  di  Teofilo  Folengo,benchè  con  diverfo  fignificato. 

Anche  Luigi  Grotto,  benché  per  diletto,  fece  una  Corona  di  nove 
Sonetti  ;  e  fi  valfe  delle  definenze  fterTe  ufate  dal  Caro ,  lodando  in  effa  Bar- 
bara d'  Auftria  DucherTa  di  Ferrara  ;  la  qual  Corona  è  ftampata  nella  JV 
ronda  parte  delle  fue  Rime  a  e.  38.  dell'  impresone  d'  Ambrofio  Dei» 

Ritornando  al  canzoniere  del  Caro,  fi  contiene  in  efib  la  maggior 
parte  delle  fpezie  di  Poefia  Lirica;  della  quale  fece  particolar  profeflìo* 
ne,  e  s'  efercitò  anche  nella  pedantefea,  e  nella  nuova  di  M.  Claudio 
Tolomei;  delle  quali  due  ultime  haffi  il  faggio  mentovato  da  me  nel 
riferire  i  componimenti  da  aggiugnerfi  al  canzoniere.  Di  tutte  le  fue  o- 
j>ere  furono  dal  Vocabolario  della  Crufca  elegate  folamente  le  lettere  e 
i  mattacini.  Forfè  il  non  efierfi  citati  gli  altri  fuoi  fcritti  é  proceduto, 
perchè  egli  per  dimoftrarfi  affai  oltre  nella  cognizione  della  noftra  lingua  r 
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e  per  ficìarfi  per  avventura  troppo  della  propria  autoriti ,  usò  molte  v& 
ci  da  fé  inventate,  e  alcune  di  quelle  ufate  prima  da  altrui,  ma  in  di- 
verfa  lignificazione .  Che  che  ne  fia ,  non  gli  fi  può  togliere  il  vanto  di 
efièr  1'  uno  de'  piti  ingegno!!  fcrittori,  e  non  fi  può  negare  che  lo  ftil 
fuo  non  fia  maravigliosamente  bello:  ficchè  non  1'  eguagliarlo , ma  l'ap- 
preflàrglifi  debba  riputaci  in  altrui  una  rara,  e  figolar  loda. 

Cannone  de  Ideali  di  Francia,  che  con  altra  denominazione  vien. 
detta  de  Gigli  d  '  Oro ,  e  incomincia  :  Venite  all'  ombra  de  gran  giglè 
d'  oro.  Quelto  bellifiìmo  componimento  fi  legge  in  alcune  delle  antiche 
raccolte ,  nelle  Lettere  di  diverfi  pubblicate  dal  Dolce ,  nel!'  Apologia 
di  Banchi  ,e  nel  canzioniere.  Io  fo  qui  d'  effa  feparatamente  menzione, 
perciocché  tengo  per  fermo  che  il  Caro  dopo  averla  fcritta,  l' abbia  fatta* 
itampar  di  per  fé,  e  1'  abbia  fparfa  per  1'  Italia,  e  mandata  nella  Fran- 
cia .^  Di  ciò  prendo  argomento  dal  vedere  che  appena  ufeita  delle  mani 
dell'  autor  fuo,  fi  dirYufe  per  tutto,  e  in  Francia  particolarmente  ebbe 
grande  approvazione:  fenza  che  non  mi  par  fomigliante  al  vero,  cheef- 
fendo  quella  canzone  comporta  d'  ordine  de'  Farnefi  acciocché  andaflfe 
nelle  mani  della  real  famiglia  di  Valois ,  dovefle  efler  mandata  cola' fcrit- 
ta a  penna.  Della  lode  che  riportò  la  canzone  in  Francia,  fanno  tefti- 
monianza  i  feguenti  verfi  di  Giovacchino  Bellai,  efiftenti  nel  Tomo  Pri- 
mo  delle  Delizie  de  Poeti  Francejit  raccolte  da  Giano  Gruferò  fotto 
il  nome  di  Ranuccio  Ghero. 

De  Galliti  Laudibus  ad  ANNIBALEM  CARUM. 

Cbara  Deum  foboles ,  Phwbo  charifftme  Care , 

Quem  Charitum  edocuit  Pieridumque  chorus  j 
Quas  tibi  prò  meritis  perfolvet  Gallia  grates , 

"Premia  quee  refert ,  magne  poeta ,  tibi  ? 
Tu  dum  caruleis  laudas  permea  hiacyntis 

Aurea  ab  athereo  ìilia  lapfa  polo, 
Sic  proceres  Gallos  celebrai,  Ì(egémque  potentem, 

Ut  jam  fa  fuperos ,  fit  minus  effe  Jovem . 
Magna  virum  frugumque  parens ,  Mavortia  tellus , 

Gallia  fic  per  te  tollit  ad  aflra  caput  j 
Ut  currus  turresque  fuas,  Pbrigiosque  leones 

Huic  facile  cedat  magna  Deum  genetrix . 
Illa  Jovis  partu  medias  it  celfa  per  urbes: 

Hac  viget  Errici  numine  letti  fui. 
Illa  per  Idtios  pulfat  cava  tympana  colles  : 

Haec  tonai  ad  ripas,  Tfyene  fuperbe ,  tuas* 

E   2.  lllam 
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IHam  femivtri  circumflant  undique  Galli  : 

Gallorum  hanc  fequitur  martia  turba  virum  l 

Cumque  Deum  matris  latam  exfuperantia  fortem, 
Tot  fé  ingens  tollat  G alita  nomìnibus  , 

ISLulla  tamen  tantis  major  de  laudibus  exfiat, 
Quarr*  quod  te  vatem  naBa  Jtt  ili  a  fuum. 

Verfi  latini.  Il  Sig.  Abate  Giovannantonio  Verdani  (i 62)  dottiflìmo 
uomo  e  mio  grand'  amico,  mi  fece  vedere  un  picciolo  libro  che  ha  quello 
^tolo:  Judicium  Varadis ,  &  Elegia ,  per  T^pdulphum  IracinBum  Tera- 
manum .  In  fine  :  Excudebat  Ancona  Bernardinus  Gueraldus  anno  falu- 
tis  MDXXIIII.  Calendis  Aprilis .  in  8.  Dopo  la  lettera  dedicatoria, 
dell'  Iracinto  a  Giovammaria  Varano  Duca  di  Camerino,  fi  trovano  al- 
cuni Epigrami  di  divertì  in  loda  dell'  autore;  e  fra  elfi  quelli  del  Caro. 

ANNIBAL     CHARUS 

EX     CIVITANOVA. 

Tieridum  quisquis  modulos  audire  fororum, 

Labraque  caflalia  tingere  pergit  aqua> 
Hunc  legat ,  infpirat  Thcebus  quem  numine ,  quemque 

Aonio  lavit  pulcra  Tbalia  lacu .     * 
"N.amque  hi  e  altisono  Vari  di  s  tonat  ore  tribunal ,    « 

Et  canit  aurati  tempora  prisca  fenis . 
Mantua  Virgilio  felix ,  Verona  Catullo , 

Obftrepit  Euganeo  Livius  ipfe  [alo. 
Corduba  Lucanum ,  TsLafonem  Sulmo  loquuntur , 

Vatibus  exfultat  Bilbilis  alta  fuis. 
Frigidus  in  Satiris  multum  prcspollet  Aquinas, 

ISLec  Jìlet  hunc  T ber  ami  martia  turba  virum. 

Nel  fine  di  quello  libro  fi  hanno  parecchi  altri  verfi  di  varj  poeti  fopra 
1'  opera  dell*  Iracinto;  fra  quali  un  Adriano  Bevilacqua,  o  Bilaqua  ,  in- 
dirizzo al  Caro  1'  Epigramma  che  fegue: 


HA- 

(iS8)  II  quale  in  quelli  fteffi  giorni  in  cui  Io  malattia  immaturamente  rapito  .    Lafciò  morea* 

CO'e  prefenti  vo  pubblicando ,  (  cioè  la  notte  pre-  do  molte   poefie  ,    e  fra    quelle    due   traduzioni 

cedente  nel. dì  26.  d'  Agofio  di  queft'  anno  1741)  belliflìme  della  poetica  d'  Orazi»,  e  di  quella  dei 

con  mio  incredibile  dolore  ,  e  di  molti  letterati  Vida,  le  quali  tneritarebbero  di  federe  la  pubblK 

«omini ,  ci  tu  da  una  troppo  precipitala  e  cmdel  ca  luce  » 
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fiADRIANUS    BILA^UA 

AD     ANNIBALEM     CHARUM. 

Dum  cupis  Aorùos  invadere,  Chare,  recejfus, 

Oraque  Vieria  tingere  pergis  aquaj 
Quod  falebra  Icedant  quereris  vefligia  dura , 

Quodque  f ecent  tener os  afpera  faxa  pedes . 
2V e  metuas  ;  patet  attrito  jam  femita  calle , 

Sacraque  "Pierio  labitur  unda  lacu, 
IracinBus  adefl,  mufarum  numine  vates , 

Qui  ubi,  quive  mihi  laurea  feria  dabit. 

OPERE  NON   ISTAMPATE. 

Diceria  di  Santa  ISlafiffa.  Quando  ferirti  la  Vita,  non  ancora  io 
avea  veduta  quest'  opera ,  cui  ebbi  da  gran  tempo  focofo  defiderio 
di  leggere;  non  avendo  ritrovata  pretto  agli  autori  fé  non  una  leggier 
menzione  del  fuo  (oggetto.  Mi  venne  finalmente  per  gran  ventura  alle 
mani;  e  ritrovai  effer  affai  bella,  e  degna  veramente  del  Caro,  il  quale 
1'  indirizza  al  Re  della  Virtù,  cioè  a  Giovanfrancesco  Leoni.  Quella 
Diceria  è  in  profa,  né  è  pili  lunga  d'  un  mezzo  foglio  di  ftamp^,e  fi 
defcrive  in  effa  una  ftatuetta  di  marmo,  che  il  Caro  prefenta  al  Leoni, 
da  riporre  nella  fua  ftanza,  ove  era  una  gran  quantità  d'"  anticaglie:  al- 
legando le  varie  opinioni  intorno  alla  denominazione  della  medefima  ; 
cioè  fé  debba  chiamarli  la  figura  d'  un  Androgino,  o  di  Venere,  o  del- 
la Natura,  o  della  Pelle:  e  conchiude  nel  fine  che  la  fentenza  piti  ve- 
rifimile  era  quella  di  coloro  che  dicevano  effer  la  Dea  della  Foja.  Que- 
llo trattato  incomincia  :  Sereniamo  7{e .  Quando  la  M.  V.  non  avea  di 
queflo  regno  altro  che  il  merito ,  io  venni  con  alcuni  altri  a  capitare  per 
avventura  nella  fua  flan%a  privata  _,*  e  mi  parve  da  principio  d  '  effere 
entrato  in  una  bottega  di  vetrajo  :  tanti  e  sì  gran  vaft  antichi  vi  vidi 
raccolti,  ec.  e  termina:  E  vii,  Sacra  Corona,  per  dar  ef empio ,  fiate  il 
primo  ad  inchinarveli  e  baciarla  j  poi  di  mano  in  mano  la  mandare- 
mo  attorno  a  quefli  voflri  baroni ,  che  facciano  il  midefimo ,  e  quefle 
donne,,  e  quefli  gar%pnetti  che  ci  fono,  vadino  con  i  loro  bofoli  attorno j 
e  noi  andar emo  mettendovi  le  noflre  fave ,  tutte  in  onore  di  S.TSLafiffa. 

Traduzione  delle  cofe  V aflorali  di  Longo,  il  quale  fcriffe  degli  a- 
mori  di  Dafni,  e  Cloe.  V  autore,  fé  non   vo   errato,  pirla   di   quefta 
fua   fatica  in  una  lettera  al  Varchi  ,   eh'  è  la  fedicefimi  del  Primo  Vo- 
lume 
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lume  ,  da  me  citata  anche  nella  Vita  ,  nella  quale  così  fcrive:  La  mia 
1* aflorale  dorme  ,  perché  non  ho  tempo  ;  ma  penfo  di  fuggire  la  [cuoia 
per  un  mefe  ,  e  dargli  la  fretta  .  Il  Fontanini  nel!'  Eloquenza  Italia- 
na (log)  crede  che  lia  una  Commedia  paftorale  ;  e  riguardando  al  gior- 
no in  cui  fu  fcritta  la  lettera  ,  e  che  è  il  5.  di  Dicembre  dell'  anno 
1539.  dice  che  se  fosse  ftampata,  verrebbe  ad  elfer  la  prima  di  tutte. 
Io  nondimeno  fon  di  parere  che  quelle  parole  debbano  intenderli  della 
Traduzione;  perciocché  della  Commedia  paftorale  non  fi  ha  menzione 
in  altro  luogo;  quando  ragionevolmente  é  da  crederli  che  ne  avrebbe 
parlato ,  per  elfer  quello  allora  un  nuovo  trovato  ;  e  per  defumer  da  ciò 
materia  d'  elfer  lodato  di  tale  invenzione. 

Traduzione  del  trattato  d'  Annotile  degli  Animali.  Quest*  opera, 
ficcome  ho  detto,  rimafe  imperfetta  per  cagion  di  fua  morte. 

Della  natura  de'Vefci.  Haffi  dal  Zilioli  la  notizia  di  quello  libro; 
non  avendone  io  altrove  potuto  rinvenir  menzione. 

Trattato  [opra  le  Medaglie  antiche .  Della   perdita   di  quello  libro 
ho  detto  fimilmente  nella  Vita. 

Lettere  di  negozio  fcritte  a  nome  de  fuoi  Signori .  Grande  utilità 
avrebbe  recata  la  publicazione  di  quelle  Lettere  alla  Storia  di  quel  fe- 
colo;  e  non  minor  diletto  darebbe  il  vedere  in  qual  forma  da  sì  felice 
fcvittore  folfero  trattati  ed  efpofti  gli  affari  gravilfimi  de'  fuoi  Signori  . 
Giovambattifta  Caro  indirizzando  il  Primo  Volume  delle  Lettere  al  Car- 
dinal di  Correggio,  dice  d'  elfer  forzato  di  ritener  quelle  di  negozj  ap- 
pretto di  fé,  fino  a  tanto  che  col  pubblicarle  non  fi  pregiudichi  al  fer- 
vizio  de'  padroni  per  chi  effe  furono  fcritte  ;  e  foggiugne  di  fentir  difpia- 
cere  nel  privare  il  Zio  di  quell'  onore  che  forfè  gli  potea  procurare  col 
darle  fuora;  ma  che  almeno  godrà  di  quella  riputazione  che  gli  viene 
dall'  averle  nelle  mani;  poiché  effe,  per  quanto  ne  ritrae,  erano  le  piìi 
ricercate  di  tutte  le  altre,  per  lo  defiderio  che  fi  avea  di  vedere  con 
che  prudenza,  con  che  deftrezza,  con  che  gravita*  egli  avelfe  trattato  un 
negozio;  e  come  avelfe  olfervate  tutte  le  altre  condizioni  che  fi  conven- 
gono ad  un  buon  fegretario.  Quelle  parole  accrefcono  altresì  a  noi  la 
brama  d'  averle,  e  il  difpiacere  di  vedercene  privi. 


{1S9)  Impresone  ii  Venezia  a  e.  <mj; 
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ANGELO  ORLANDI  DA  CORINALDO , 


I  Antonio  (i)  della  nobil  famiglia  degli  Orlandi,  cotanto  co- 
fpicua  per  la  confiderabile  fecondità'  de'  Soggetti  (2)  1  quali- 
ficati sì  in  armi,  che  in  lettere,  fu  figlio  queir  Angelo,  che 
riuscì  uomo  di  predicata  virtù  non  folo  in  Corinaldo  fua  pa- 
nia, ma  in  ogni  altro  luogo  della  Provincia  Picena  .  Imperciocché  fu 
uno  de'  più  egregj  Dottori  dell'  età*  fua,  e  come  non  meno  verfato  nel- 
li  ftudj  delle  materie  legali,  che  nel  maneggio  degrir^affari  politici  ven- 
ne fempre  mai  contraddiftinto ,  e  onorato  con  titoli  di  efimio  (3^,  di 
chiariremo  (4) ,  di  famofiffimo  (5) .  Quindi  è ,  che  giuftamente ,  quii  fog- 
getto  di  rinomata  abilità  in  que'  tempi  prefcelfelo  alla  carica  di  fuo  Lo- 
gotenente  Giovanni  della  Rovere,  il  quale  fu  Prefetto  di  Roma,  nella 
fignorìa  di  Sinigaglia,  e  nel  Vicariato  di  Mondavio.  In  quella  brigosis- 
sima carica  fece  conofeer  l'Orlandi  da  qual  vigore  di  fpirito,  e  da  qual 
merito  di  dottrina,  venifie  egli  afiìftito  nella  buona  condotta  delie  fue 
lodatiffime  operazioni.  Mentre  presiedendo  al  governo  degli  itati  fuddet- 
ti  per  ordine  del  medesimo  Principe  formò,  e  fcrifse  Ottime  leggi,  al- 
cune delle  quali  fino  al  prefente  giorno  vengono  ofseivate  nella  Città  di 
Sinigaglia,  ove  il  mentovato  Angelo  tenne  la  fui  residenza,  e  dove  fab- 
bricò ,  e  aprì  cafa  nella  Contrada  detta  oggi  del  Capocaccia  (6) ,  veden- 
dovisi  anche  prefentemente  fu  1'  architrave  ,  e  cornice  di  marmo  fcol- 
pita  fra  felloni,  e  ghirlande  1'  Arme  della  fua  Famiglia  (7).   Ebbe   poi 

que- 

(1)  Quelli  fu  figlio  di  Angelo  di  Cola  ,  del  dagl'  Imperiali,  come  fi  riferifee  da  MarcoGuaz- 
qual  Cola  fu  Padre  Luca  di  Orlando  degli  Orlan-  zo  nella  fua  Cronaca  fiampata  in  Venezia  pag. 
di,  originari  di  Fermo,  che  anticamente  vennero  ?8j.  fac.  i.  (otto  I'  anno  1541.  e  fu  anche  Sar- 
a  piantar  la  famiglia  jn  Corinaldo  l'erra  riguar-  gente  generale  del  Duca  di  Savoia,  fecondo  che 
fievole  del  Piceno ,  dove  fu  riprovata  fempre  fra  afferifee  il  P.  Aurelio  Filiucci  Agoftiuiano  da  Co- 
le più  illuftri  non  tanto  per  lo  fplendore,  in  cui  rinaldo  nella  lettera  dedicatoria  delle  fue  Predi- 
li .mantenne  con  pieno  decoro,  quanto  per  le  pa-  che  Rampate  in  Fermo  preflb  Sertorio  de'  Monti 
rDnele  c?.ntr8tt?  con  ,e  P'ù  cofpicue  famiglie  del-  1'  anno  i?8$.  in  4. 

!r  £      orbino,  e  della  Marca, e  fegnatamen-  (3)  Nello  ftatuto  vecchio  di  Corinaldo  codice 

te  di  Gubbio,  di  Jefi,di  Sinigaglia, e  di  Recana-  in    pergamena   compilato   nell'  anno   1495.  a  car. 

j1 ,',  un3  ^e"e  ^uali  fa   quella  degli  antichi  Conti  160.,  quale  vien   diligentemente  confermato  nell* 

della  Genga,  edi  Procozzone.  Cancellarla  Priorale  di  detta  Terra. 

(i)Uno  de'fosgetti  qualificati  in  armi  fu  Pan-  (4)  Nei  lib.   de'  Configli   del    trot.  a  car.  y. 

«lo  nipote  del  noftro  Angelo  che  in  grado  di  Ca-  30.  34.  confervato  nella  fuddetta  Cancellarla, 
pitano,  militò  pel   Re  Francefco  primo  di  Fran-  (5!  In  un  lltrumento  rogato  da  Ser  Francefco 

era  nelle  Guerre  avute  coli'  Imperator  Carlo   V.  di  Niccolò  fotto  il  dì  io.  Gennajo  1477.  nell'  Ar- 

«el  Friuli,  qual  Re  molto  confidava  nella  di  lui  chivio  pubblico. 

ipenenza,  e  valore,  giufta  lo  fcrivere  di  Girola-  (6)  Quefta  Cafa  vien' oggi  pofleduta  dalla  no- 

»o  Rufcelli  ne'  fupplementi  dell'  Ifforia  di  Paolo  bil  famiglia  Benedetti  Capocaccia  di  Sinigaglia. 
«ionio:  onde  è  che  da  Scipione  Cofhaze  Amba-  (71  L'  Arme  confifb   in   tre   minti    con  una 

iciadore  dello  (leffo  Re  venne  fpedito  infiems  eoa  ftella  in  capo»' e  in   due  mezze  lune   di  affVonc* 

Silveftro  da  Rovigo  altro  bravo  Caoitano  al  foc-  con  le  due  lettere  A  ed  N  ne  fianchi  dello  feudo, 
•erfo  della  Piazza  di  Marano  nel  Friuli  attediata 
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ijuest  infigne  Dottore  altre  onorevoli  cariche,  fra  le  quali  contasi  quel- 
la di  Podestà*  di  Osimo  nell'  anno  1 493-  (8)  da  lui  foftenuta  con  piena 
capaciti,  e  credito  in  tempo,  che  quell*  officio  non  conferivansi  che  a 
perfonaggi  di  chiara  nobiltà' ,  d' insigne  fapere .  Finalmente  dopo  una  lo- 
data gloriofa  condotta  di  quante,  egli  ebbe,  riguardevoli  incombenze  , 
ritiratosi  in  Patria,  quivi  fé  ne  morì  oltre  paffato  1"  anno  1505.  (9) 

Di  lui  fcrive  molte  diverfe  cofe  fra  Vincenzio  Maria  Cimarelli  nell 
Iftorie  dello  ftato  dì  Urbino  car.  141.,  ove  può  ciafcuno  a  fuo  talento 
vederle,  e  farne  insieme  quel  giudizio, che  vuole: mentre  quel  tanto  qui 
si  è  detto,  e  ftato  ingenuamente  fuggerito  da  Panfilo  Orlandi  di  Cori- 
naldo,  foggetto  delle  belle  arti  fornito,  e  nelle  antiche  erudizioni  ver- 
gato ultimamente  defunto, 


ANNIBALE  ALBANI  IL  SENIORE  DA  URBINO. 


Uantunque  della  cofpicua  Famiglia  Albani  parleraffi  dif- 
fufamente,  allora  quando  dovremo  efporre  al  Pubblico  il 
merito  di  D.  Orazio  il  Seniore;  con  tutto  quefto,  dovendo 
noi  qui  dire  qualche  contezza  di  Annibale  il  Seniore  non 
si  può  fare  a  meno  di  non  afferire  effer  fiata  la  medesima, ed  effere  an- 
cor prefentemente  lo  fplendore ,  e  V  ornamento  della  Città  di  Urbino  , 
ìì  noftro  Annibale  dunque  fu  figlio  di  Orazio  Senatore,  e  di  Olimpia 
Staccoli,  e  nacque  nel  1605.  ai  6.  di  Maggio.  Dalle  cariche, alle  qua- 
li fu  innalzato,  dagli  avvanzamenti ,  che  fece,  dall'onore  che  recò  alla 
fua  Patria  ognuno  potrà*  concepire  qual  foffe  la  fua  dottrina  in  ogni  ge- 
nere di  letteratura.  Fu  egli  dottore  di  legge,  pratico  in  tutte  le  faen- 
ze, ed  in  varie  lingue.  Urbano  Vili,  lo  deputò  cuftode  della  Biblioteca 
Vaticana ,  la  qual  carica  foftenne  ancora  in  tempo  d*  Innocenzo  con  fom- 
mo  applaufo  ;  ond*  è  che  meritoffi  1'  affetto  non  folo  da'  primi  Perfonag- 
gi d'  Italia,  ma  ancora  de  fopralodati  due  Pontefici  di  fant.  mem.  ,  i 
quali  con  distinzione  ben  dovuta  alla  fua  virtù  singolare,  ed  al  fuo  me- 
rito lo  riguardarono  come  foggetto  per  merito,  e  per  dottrina  affai  ri- 
guardevole. Tra  le  altre  belle  cofe,  che  del  medesimo  si  poffono  dire 

me- 
li) Luigi  Martorelii  nelle  memorie   I/loriche    rio  di  quella  Citta  . 
Sella  Città  di  Ofiao .  Venezia  per  Andrea  Polet-  (9)  Il  Cimarelli  nel  eie.  luogo  s*  inganna   ael 

ti  170;.  in  4.  car.  439-  e  ritolta  ancora  da  un  dirlo  morto  nel  irò;,  mentre  fi  ha  nel  !ib.  de 
Iftrumento  rogato  da  Francefco  di  Pietro  Ofima-  Configli  fecondo  fi  é  detto  di  (opra,  che  nel  jj«j, 
«©  fetto  il  di  si*  Ottobre  del  14)3.  aell'  Archi-   tra  tìto*  ■-{ 
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merita  di  non  eiTer  tralafciata  la  preferite  nella  morte  dell'  ultimo  Duca 
Francefco  Maria  II.  effèndo  proporla  nel  pubblico  coniglio  della  Città 
d'  Urbino  Annibale  Albani,  Vettore  Venture) li,  il  Proporlo,  e  1*  Arci- 
diacono Battiferri  per  fare  1'  Orazione  nel  funere  dello  fteffo  Duca  ,  a 
viva  voce  fu  eletto  il  noftro  Annibale,  conforme  fi  ha  dalla  rifoluzione 
del  consìglio  tenuto  ai  27.  di  Aprile  1 63 1.  Argomenti  da  quefto  chiun- 
que il  quale  ftima  forfè  tenuto  il  medefimo  da  fuoi  Conci  ttadi  ni,  effèndo 
così  onoratamente  antepofto  ad  altri  valent'  Uomini  già  nominati.  Nel 
1651,  e  nel  flore  della  fua  età  morì  in  Roma,  allora  appunto,  che  fla- 
va illuftrando  colle  fue  dotti  annotazioni  i  Configli  generali,  e  fu  feppel- 
lito  in  S.  Maria  in  Trafteveri ,  leggendafi  fopra  il  fuo  fepolcro  un  Ifcrizione, 
fattovi  porre  da  Orazio  fuo  Padre  ,  che  é  pofta  ancora  nella  capella  di  S.Pietro 
spettante  ali  eccma  cafa,  fituata  nella  chiefa  vecchia  de'PP.Conv.di  S.Francefco. 

D.     O.     M. 

ANNIBALI  ALBANO  URBINATI  J.  U.  D. 
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F  .  À,v 
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ANNIBALE  ALBANI  IL  CARDINALE  DA  URBINO, 


E  il  fernpre  grande  Clemente XI.  (i)  (e  fia  pur  eterna  la  fua  me- 
moria) è  folo  baftante  per  rendere  qualificata  Y  eccellentifììma 
Cafa  Albani, che  dirò  fé  a  un  Pontefice  sì  maffimo  aggiugneran- 
fi  i  meriti  ancora  di  un  Annibale  Cardinale  fuo  nipote  ?  Il  feco- 
lo  XVII.  fu  quello  che  diede  in  luce  un  eroe  sì  grande,  ed  Urbino  eb- 
bt:  il  vanto  d'averlo  prodotto.  Fu  figlio  diD.  Orazio, e  veramente  imitò 
Je  virtù  d'  un  tanto  Padre .  Per  più  anni  fu  ammaeftrato  nelle  belle  ar- 
ti, e  feienze  dai  PP,  delle  Scuole  Pie,  ed  il  fuo  talento  vinfe  il  loro 
defiderio,  e  1*  afpettazione  comune.  Ricevette  la  Laurea  Dottorale  nella 
cofpicua  Univerfita*  della  Patria  fua .  Fu  PromofTo  al  Sacerdozio ,  e  quan- 
tunque e  la  fua  dottrina,  protezzioni,  nobiltà*,  e  Fefler  Nipote  ex  fra- 
tre  di  un  Papa  lo  rendettero  fopra  modo  commendato ,  pure  fempre  fi  man- 
tenne con  un  contegno ,  in  cui  fi  lodava  la  maestà  di  Principe ,  ma  vi  ri- 
fplendeva  la  moderazione  di  Ecclefiaflico,  incominciando  già  ad  impiegare  le 
fue  rendite  in  fuffidio  di  onefte  famiglie  in  foccorfo  di  tante  Vergini,  in  foften- 
tamento  de  bifognofi ,  ed  in  ornamento  di  Templi ,  e  Chiefe .  Nel  1 71 1.  li  23. 
Pecembre  fu  creato  Cardinale  dal  dettò  Pontefice   fuo  Zio  del  titolo  di 

S. 

fi)  Siccome  nella  mìa  Raccolta  non  hanno  Innocenzo  XI.,  di  Afeffandro  Vili.,  d'  Innocen- 
per  degno  rifpetto  luogo  i  Sommi  Pontefici  ;  così  so  XII.  ,  e  da  Aleffandro  Vili,  fu  creato  Car- 
tel gran  Pontefice  Clemente  XI.  da  Urbino  darò  dinaie  li  i}.  Febraro  1690.  del  titolo  di  S.  Mari» 
qualche  notizia  nell'  Annotazione  preferite  ,  Fu  in  Aquino  .  A  perpetua  memoria  ,  ed  in  contra- 
igli figlio  di  Carlo  Albani  ,  ed  Elena  Mofca  da  fegno  di  gratitudine  1'  Eifio  Annibale  fece  alzare 
Pefaro  figlia  di  Gio:  Mofca  •  Nacque  li  ai.  Lu-  una  Statua  di  marmo  nel  piano  detto  di  S.  Lu- 
glio 1649.  Softenne  diverfi  governi  dello  flato  Ec-  eia  al  detto  Pontefice,  e  nel  piedéfiajlo  porri 
defiafiico  con  lomma  giufìizia  ,  e  prudenza  cioè  i'  Ilcrigione  Tegnente. 
in  Rieti  ,  Orvieto  ec,  Fu  Segretario  de'  Brevi  di 


ANNIBAL  .  EP.  SAB.    . 

CAR,  S.  CLE MENTIS 

S.  R.  E. 

CAMERARIUS 

ALEXANDRO  Vili,  PONT.  MAX. 

DE 

CIVIBUS  URBINI  OPTIME  MERITO 

POSUIT  ANNO  SALUTIS  DOMINI 

MDCCXXXVII, 

Ai  »|s  diNovembre  nel  1700.  fu  1'  Emo  Albani  Clemente  XI.  nel  tempo  del  fuo  Pontificato  in» 
chiamato  col  nome  di  Gio:  Francefco  ,  affusto  numerabili  benefìci  compartì  alla  Città ,  e  sefori 
al  Pontificato  a  pieni  roti  »  e  prefe  il  nome  di    di  munificenza  dispensò  alla  Metropolitana. 

\ 

1 

i 
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S.  Euftachfo.  E  qui  non  è  facile  a  dcfcrivere  il  bene  fatto  a  tutto  il 
Mondo  dall'  Eminentiffimo  noftro,  ma  fpecialmente  ad  Urbino  fua  Pa- 
tria, al  fuo  Vefcovado  di  Porto,  a  quel  di  Sabina,  e  a  quafi  tutte  le 
Chiefe,  di  cui  era  Protettore.  La  Metropolitana  d'  Urbino  é  piena  de' 
iuoi  doni  ;  oltre  di  quefto  incominciò  il  Palazzo  per  il  fupremo  Magi- 
irrato ,  fece  colà  trafportare  mofaici ,  colonne ,  obelifco  Egiziano ,  e  per 
iino  riftaurò  in  gran  parte  le  mura .  Cuftodì  e  difefe  la  nobiltà  co'  decre- 
ti dal  Principe  impetrati,  privilegi  ottenuti,  preeminenze  foftenute , qual 
fu  quella  d'  efTer  confiderata  la  città  capo  di  Stato,  e  doverfi  chiamare 
Prefidente  della  legazione  d'  Urbino.  Pofe  mano  a  coftruire  il  collegio 
de'  Nobili  e  ne  imploro  dal  Pontefice  i  fufiìdj,  i  quali  furono  fommini- 
flrati,  a  fegno  che  ancora  fiorifeono  le  fcuole  nel  medefimo  a  benefizio 
commune ,  oltre  i  Nobili ,  che  fi  vanno  educando .  Fondò  1'  iftituto  del- 
le Maeftre  Pie  con  affegnarle  fufficienti  entrate.  E  ficcome  a  mifura  de- 
gli anni,  e  delle  fue  virtù , crefeeva  in  lui  la  paffione  per  la  fua  patria; 
così  ogni  giorno  andava  penfando  come  giovarla  maggiormente .  Di  fatti 
per  togliere  1'  ozio, che  maggiormente  avrebbe  trionfato  nella  medeiìma* 
gli  venne  in  mente  d'  introdurre  1'  arte  delle  fpille.  Chiamò  a  tal'  ef- 
fetto periti  uomini ,  acciò  dalla  Francia  veniflero  ad  efiere  Maeftri ,  e  fe- 
ce ftabilire  la  fabbrica  in  Urbino,  premiando  qualcuno  degli  induftrioii 
Cittadini,  che  nuove  machine  ritrovarono  per  facilitarla.  Ne  badando 
tutto  quefto  pensò  ancora  all'  educazione  erudita  .  Inftituf  la  celebre 
Stamperìa,  premunendola  di  Greci,  e  Latini  caratteri  dal  maflìmo  fino 
al  minimo,  afiìftita  ancora  dalla  fabbrica  di  carta,  e  da  altri  commodi 
arnefi ,  follevata  dagf  indulti  più  fplendidi ,  e  dalle  privative  pia  rigoro- 
fe,  che  il  Principe  pofla  concedere;  ballando  il  dire  che  quattro  mila 
feudi  e  più  furono  fpefi  ne'  rami.  Una  fcelta  Biblioteca  a  benefizio  del- 
la Patria  col  mantenimento  pel  cuftode  di  eiTa;  la  cattedra  di  Lingua 
Greca,  tanto  per  la  vera  erudizione  necefiaria ,  non  che  profittevole  pen- 
sò d'  inftituire,  e  realmente  lo  fece,  acciò  nulla  mancarle  all'  educazio- 
ne erudita  de  fuoi  Concittadini .  Ne  foltanto  nella  fua  patria ,  che  fem- 
pre  aveva  in  bocca,  e  fui  cuore;  ma  in  qualunque  dignità  da  lui  fofte- 
nuta  lafciò  indelebili  eterni  monumenti  di  generofità*  ,  di  grandezza  , 
di  clemenza,  di  zelo,  virtù  proprie  di  queir  animo  veramente  buono  , 
che  fortito  aveva  da  Dio.  Godette  la  protezzione  di  tutte  le  corone,  e 
di  molte  accomodò  non  tanto  leggiere  differenze  (z).  Tutti   facevano  a 

F  2  gara 

(z)  Qui  non  farsi  mutile  il  riportare  leefpref-  „  ottiene  la  rimozione  delle  armi  bramata,  e  con- 
foni del  P.  Filippo  Bruni,  che  fi  leggono  nella  ,,  fermando  ,  e  faaando  coli'  automa  Pontificia 
iua  Orazione  funebre  recitata  nella  Metropolitana  „  i  difetti  dell'  elezione  Imperiale  ,  nnovaal  ca- 
i'  Urbino  nelle  folenni  Efequie  dell'  Emo  Porpo-  „  pò  della  Chiefa  quella  podefta  ,  di  cui  da  60. 
rato  ,  allota  quando  era  Rettore  del  Collegio  de'  „  anni  per  incuria,  e  negligenza  era  fiata  Jpogua- 
Nobili  delle  Scuole  Pie.  „  Preffo  Ifpruch  fi  pre-  „  ta  .  Predo  Leopoldo  Duca  di  Lorena  ,  e  di 
»  fenu  all'  eletto  Jmper.  Giufeppc  Auftriaco,  ne  „  Bar  fi  fa  valere  il  iuo  zelo  f  che  avendo  già 
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gara  per  conofcerlo,  ma  per  quanto  lo  trattafiero  non  potevano  abba- 
stanza penetrarne  il  merito,  ond'  è  che  lo  chiamavano  il  grande  Anni- 
bale. Morì  compianto  dal  mondo  tutto  nel  1751-,  ma  fopratutto  dalla 
fua  Patria,  nella  quale  gli  furono  celebrate  folenni  efequie  dai  nobili 
Rettori  della  Ven.  Cappella  del  SS.  Sacramento  e  fu  recitata  nella  me- 
tropolitana una  elegantiffima  Orazione  dal  P.  Filippo  Bruni  allora  Refr 
tore  del  Collegio  de1  Nobili  delle  Scuole  Pie,  e  poi  Vefcovo  di 

La  memoria  d*  un  tanto  Benefattore  non  farà"  mai  per  perire  fa 
Urbino,  Nella  metropolitana  a  cui  dono  un  jmmenfo  teforo  leggefi  in 
marmo  finiflìmo  fcolpita  la  prefente  Ifcrizione  pofta  a  Carmi  Evangeli* 
vicino  al  magnifico  Aitar  maggiore  con  il  femibufto  parimenti  del  mar- 
mo medefimOp 

D.    O.    M. 

ANNIBALI  S.  R.  E.  CARD.  ALBANO  CLEMENTIS  XI.  P.  M. 

FRATRIS  FILIO.  QUOD  PATRUI  SUI  PIETATEM  EMyLATUS 

METROPOLITICA  JURE  VINDICATO 

ET  ASSERTO 

INFULARUM    HONORE  CANONICIS 

A.  S.  SEDE  IMPETRATO 

TEMPLI  THOLO  PICTURIS  ARIS  MARMORE  ORNATIS 

SACRARIO  SS.  RELIQ.  AUCTOETPRETIOSA  SUPEL.  INSTRUCTO 

ECCLESIA  URBINATIS  DIGNITATI  MAJESTATIQ.  PROSPEXERII 

CAPITULUM 

ET  CANONICI 

AMANTISSIMO  CIVI  PATRONO 

MUNIFICENTISSIMO 

GRATI  ANIMI  MONUMENTUM  P.  C 

A.  S.  MDCCLX. 


--,  celi  emendato  una  volta  il  fuo  Codice  in  ciò  „  ro  ai  Cavalieri  Jerofoliroitani  in  Boemia  il  ri- 

„  che  la  Ecclefiafìica  Immunità,  e  giarifdizioni .  „  torno  ,  e  rivocato  1'  cfiglio,  e  le  confifeazioni, 

„  Sacerdotali  fembrava  di  offendere  ,  ne  ottiene  „  alle  quali  per  le  differenze  colla  Corte  nata 

„  la  feconda  emenda  per  togliere  ancora  il  peri-  „  »olto  prima  Soggiacquero;  e  fino  i  Cerimoniali 

w  colo  ,  cke  limili  contefe  nalcere  in  appreflo  „  coli'  Orator  V?neto  ,,  ed  i  Principi  al  Pontifi- 

*  potettero  .  Refia  pei  j  tuoni  oficj  di  lui  fòt-  *  ciò  Soglio  Affittenti  fi  compoqgoao.  talché  nafc- 


DEL  TIC  END.  xtr 

E  perchè  non  folo  la  metropolitana,  ma  ancora  le  altre  chiefe  fu* 
Tono  dal  medesimo  arrichite,  è  fpecialmente  quella  della  Compagnia 
Ven.  di  S.  Giufeppe,  nella  quale  fi  trovano  rarità  degne  di  effer  vedute 
da  chiunque  ;  quindi  è  che  pretto  la  Sagreftia  a  mano  finiftra  in  caratteri 
d'  oro  fcolpita  con  arma  di  fopra  leggefi  la  memoria  seguente. 

D.    O.    M. 

ANNIBALI  S.  R.  E.  CARD.  ALBANO 
CLEMENTIS  XI.  P.  M.  EX  FRATRE  NEPOTI 

QUOD 

S.  JOSEPHI  jEDEM  HANC  TABULIS  ARIS 

GEMINIS  EX  PORPHIRETE  COLUMNIS 

MARMOREA  PATRONI  STATUA 

ET  SACRA  SUPPELLECTILI  AUXERIT  ,  ORNARITQUE 

COLLEGA  B.  M. 
.     URBINATIUM  S.  JOSEPH!  COLLEGIUM  P. 

MDCCLI. 

Finalmente  per  tacere  tante  altre  lapidi  in  onore  di  Annibale  dagli 
Urbinati  innalzate ,  mi  contenterò  di  por  fine  agli   elogj  di  sì  gran  Let- 
terato ,  e  Cardinale  di  S.  Chiefa  benemeritissimo  con  il  riporto  dell' Ifcri-  . 
zione,  che  leggefi  nel  Palazzo  pubblico  con  il  Semibufto  di  marmo,  po- 
litovi fopra. 


„  co  la  materia  di  eia  operare  al  Nunzio  Apo-     „  Clemente,  perebe  vi  contribuire  generofamen- 
„  flolico  ,  non  già  la  rettitudine  ,   e   la  efficacia      ,.  te  ,  Lotario  Francefco  Arcivekovo  di  Magon- 


,,di  più  affaticarli,   e  di  più  impetrare  ......  «  za,  perchè  alla    flruttura   prefiedefle  ,  e  Gio- 

„ Federico  Augufto  Principe  „  vanni  Vj«|lielmo  Daca  di  Neoburgo  ,  perche  1* 

„  allora  Elettorale  diSaflonia.ed  Antonio  Ulrico      „  abbeltiff» Frutto  del   zelo  di  An- 

„  Duca  di  Brunfvvich,  e  Principe  di  Luneburgo  „  nibale  furono  le  premure  per  rinovare  Miniftri 

„  devono  alla  fublime  carica  di  Annibale  ,  dopo  „  Apottolici  alle  Ifole  Paleofle   poro    innanzi  nel 

„  Dio,  lo  feoprimeato  della  Cattolica  verità  .  .  „  vaftMuno  Oceano  della  China  (coperte   tra    le 

„ Per  opra  di  Annibale  un  ,.  Filippine  Noie  ,  e  le  Mariane  ;   per  imoetrare 

„  raaeftofo  Tempio  s'  innalza  in  Lipfia,   un'  al-  ,;  Sacri  Miniftri  all'  Ifola  di  Creta,  e  per  aumen- 

„  tro  non  meno  confiderabile  in  VVertheim:  im-  „  tarli  ne'  paefi  del  Settentrione.  Frutto  di  quetta 

„  petra  dal  Duca  Ulrico  Antonio,  che  un7  altro  ,,  carità  furono  le  Scuole  procurate  all'  Egitto,  il 

,,  nella  fua  Capitale  Citta  ne  /tabilifca;  e  quello  „  Concilio  de'  Ruteni  protrml")  ,    e  p*r  la  caula 

„  tacer  non  debbo  in  Annover  coftrutto  fuoerbo  „  de'  riti  Ciaeli  molte  ,  e  diverfe    fatiche  intra* 

„  ampliffimo  ,  oltre  V  opera  ,  P   oro  ancora  ina-  „  prefe .  ,, 
»  piegandovi,  ponendo  nel  gelof©  impegno  il  gran 
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ANNIBALI  ALBANO 

S,  R.  E,  CARDINALI  CLEMENTIS  XL  P.  O.  IL 

FRATRIS  FILIO 

OB  RARUM  VERiE  V1RTUT1S  EXEMPLAR 

URBIS  ILLUSTRATORI 

PUBLIC^E  FELICITATA  AUCTORl 

S,  CONS.  FAC1UNDUM  CURAV1T 

A,  D,  MPCOCVL 

AURELIO  DA  ROCCA  CONTRADA. 


Ran  comparfa  nel  Mondo  fece  Aurelio  detto  da  Rocca  Con- 
trada, perchè  ivi  nato  da  onefti  parenti  nel  fecole  XVI.  ,  e 
gran  fama  ebbe  fra  i  Letterati  di  quel  fecolo.  Fu  egli  deli* 
Ordine  eremitano  di  S.  Agoftino,  ove  non  folo  fi  contraddi- 
ftinfe  nella  pieti,  ma  ancora  nella  facra  Teologia,  e  nel  predicare  la 
parola  di  Dio.  Intervenne  egli  al  Concilio  di  Trento,  e  quello  fot' ono- 
re farebbe  ballante  per  comprovare  il  fuo  alto  merito.  Evvi  chi  lo  con- 
fonde con  un  altro  P.  Aurelio  Finitri  da  Corinaldo  (i)-,  ma  evvi  altresì 
chi  foftiene  effer  quelli  il  medefimo,  e  prenderli  equivoco  dagli  Scrittori 
nel  farlo  comparire  diverfo.  Una  tanta  difficoltà,  benché  io  non  voglia 
decidere;  pretendo  però  di  far  vedere  efTer  egli  flato  uomo  fornito  di 
fomma  dottrina;  potendoli  credere  peraltro,  fenza  offendere  il  vero,  che 
un  Aurelio  in  quelli  tempi  fiorirle  ancora  in  Corinaldo,  tanto  più  che 
nelle  Iftorie  dello  Stato  d'  Urbino,  fcritte  dal  P.  Vincenzo  Maria  Cima- 
relli  Domenicano,  e  ftampate  in  Brefcia  per  gli  Eredi  di  Bartolommeo 
Fontana  1642.  in  4.,  quando  parlali  di  Corinaldo  (1)  comparifee  Fr. Au- 
relio Finitri  fra  i  Corinaldefi  ;  che  al  contrario  il  Jacobilli  nella  fua  Bi- 
blioteca Umbrica  (3)  nomina  un  Aurelio  di  diverfo  cognome,  qual  f« 
quello  de  Filippini,  e  lo  pone  da  Rocca  Contrada.  Eccone  il  paflò:  e? 

(1)  Ne!  Concilio  Ai  Trento   Venetiis   ex  offì-     Ieggefi  :  AureliusCorìnaltenfìs  tum  D.  Oratore  Heh 
citta  Stelle  Jerdani  filetti  1475.  in  8.  nel  catalo-      t/etiorum . 
§0,  "XbtelogQrttm  QrABratr.  Heremit.S.  duguftini  {t)  J-ib.  3.  pag.  ttf,  (})  Pag.  48. 
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Aurelhts  Philippinus  e  T(pcca  Contrada  Ord.  Haremitarum  S.  Auguri- 
m  ;  iòggiungriendo  di  piti  aver  compofto  nel  1612.  la  vita  della  B.Rita 
Caììiana ,  alla  di  cui  opinione  fi  fottòfcnVe  ancora  Tommafo  Errerà  nel 
filo  alfabeto  Agoftinìano  (4 ).  Il  tempo  ancora  potrebbe  decidere  qualche 
cofa  fu  di  quello  particolare .  U  male  fi  é  che  il  Torelli  ne'  fecoli  Ago- 
itiniani  né  dell'  uno,  e  né  ddl'  altro  fa  menzione  alcuna  .  Bensì  fi  fa 
di  certo  che  fi  dikttb  ddh  volgir  poesìa,  di  cui  fé  ne  ha  un  faggio  in 
un  fuo  Diario,  ove  le  cofe  fue ,  ed  ancora  li  più  notabili  avvenimenti 
de'  fuoi  tempi  accenna  (5),  ed  un  codice  cartaceo  in  8.  confervato  nella 
libreria  di  cìafle  in  Ravenna  (6ì  .  Può  vederli  qui  a  propofito  il  Gre- 
Icimbeni  nel  libro  5.  della  volgir  Poesìa (7),  e  del  faggio  che  da'  d' im 
fuo  Sonetto,  al  luogo  citato  diftefo  fi  ha  che  elfo  lo  £ccq  nel  1546. 


»5=>5 


.NDREA  PÀLTRONI  DA  URBINO. 


Ra  gli  altri  qualificati  foggetti,  che  produffe  la  nobile  fami- 
glia Paltroni  da  Urbino  (1)  merita  di  efiere  fpecificamente 
diftinto  Andrea .  Quelli  fiorì  nel  Secolo  XV. ,  e  dopo  fin  dalla 
fua  gioventù  aver  dati  molti  faggi  confiderabili  di  dottrina,  av- 
var.zandofi  in  età  ne  riportò  dilla  medefima  il  premio  onorifico.  Imper- 
ciocché in  qualità  di  Gentiluomo  ebbe  la  forte  di  fervire  il  Re  Napoli. 
Poi  ritornato  in  patria  fu  eletto  canonico  della  metropolitana  della  me-* 
deli  ma  Città,  e  Priore  di  S.  Sergio,  alla  quale  Chìefa,  come  vedremo, 
fece  dei  vantaggi  .  Nel  1472.  eletto  Vescovo  di  Btttonto  in  Puglia 
affunfe  la  paftoral  cura  del  fuo  Gregge  con  zelo,  e  profitto,  non  rifpar- 
miando  fatica  per  il  buon  indirizzo  del  medefimo.  In  Urbino  ritornato 
confacró  la  Chiefa  di  S. -Girolamo  de'  PP.  della  Congregazione  del  B. 
Pietro,  prefentemente  affatto  demolita,  e  di  nuovo  rifabbricata  con  un 
maeftoib  Convento,  e  leggeva!»  fopra  la  porta  della  medefima  un'Ifcri- 
rione  del  prefentc  tenore. 


TEM- 

(4)  Edidit  mn.  i6ii,yìtam >'B.  Rita  Cèffi*'    C«dex  Acephaìus  ,  &  Jlttlos  . 

me  ,vt  rejtrt&fiTkomas  Herrtr*  in  silpbabctQ  (7)  Seconda  edizione  pag.  449. 

tAvguflìniano .  1.  Vedi  Alberto  Paltroni ,  ove  trovanfi  aicu- 

(5)  Alcune  leetere  del  P.  Abate  Canneti  con-  ni  Uomini  celebri'  d'  un  tal  calato  regiftraci .  Non 
tettano  la  medefima  cofa .  è  eftinta  per  ancke  eoa  tal  famiglia. 

16}  Biarium  Er*Aurilii  a  Rocca  Coltrata  2. 


.  : .  in  UOMINI  ILLUSTRI 

TEMPLUM  DEO,  OPTIMO  MAXIMO 

DIVOQUE  HIERONYMO  DICATUM 

ANDREAS    PALTRONUS  URBINAS 

BITONTINUS    ANTISTES 

CONSECRAVIT 

ANNO  INCARNATIONIS  DOMINICAE 

Jyl.CCCCLXXIIII. 

DIE  XL  NOVEMB. 

Parimenti  fi  ha  dalle  memorie, che  fono  nell'Archivio  de'  PP.  fud- 
detti ,  che  hanno  un  Convento  dittante  dal  caftello  di  Talacchio  Archi- 
diocefi  d'Urbino  un  quarto  di  miglio, come  il  noftro  Prelato  confecraife 
ancora  quella  chiefa.  Dal  Vcfcovado  poi  di  Bittonto  pafsò  alla  chiefa 
di  Sntri ,  e  Ncpi .  Quantunque  però  lontano  foffe  dalla  fua  Patria  non 
tralafciò  mai  di  beneficarla,  avendo  li  io.  Gennaro  1488.  fatto  erigere 
la  Collegiata  in  S.  Sergio  con  fei  Canonici  ed  un  Priore  ,  come  colta 
dalla  Bolla  fpedita  dai  Papa  Innocenzo  Vili.  (2)  li  16.  Ottobre  i4§7- 

ANTONIO  CONCIOLI  DA  GUBBIO. 

'  Celebre  pretto  i  Leggifti  il  nome  di  quefto  Antonio  Con- 
cioli  Eugubino,  la  cui  autorità  viene  fovente  allegata,  come 
di  un  dottóre  molto  accreditato,  e  verfato  negli  ftudj  legali. 
Si  efercitò  per  molto  tempo  nella  Giurifprudenza  nella  fua 
Patria;  ma  divenuto  celebre  il  nome  fuo,  fuori  di  efia  fu  fcclto  a  fuo 
uditore  dall'  Emo  Cardinal  Delci,  quand5  era  Legato  in  Urbino  .  Le 
opere  fue  legali  fon  yarie,  e  quelli  ne  fono  i  titoli. 

I.  AI- 


(*)  Gio.  BattiJta  Cibo  Gcnovefè  elmo  €ar=        *4*4>  e  fedecte  fui  trono  anni  i«s. 
fiijsale  da  Sifìo  IV.  creato  Papa  ai  24.  ài  Agofio 


DEL  TICEKO  Xux 

I.  Ali  e gationes  forense  s  civile s  &  criminale*.  Tom.  IL  in  fol. 

II.  De  haerede  tam  fimplici  quam  beneficiato   quando  teneatnr  polvere 

debita  defuncii  . 

III.  Confdia  criminalia  ad  defenfa?n.  ti.  #5, 

IV.  Adnotationes  ad  Statutum  Rugubinum.  fol. 

V.  l(efo/utiones  criminale* .  fol. 


^^ì^!s^>s^^&^®^^5s^^?®^  seesasaessastìe*!©*!**® 


ANTONIO  ABATI  DA  GUBBIO. 


A  onefta  e  civile  famiglia  di  Gubbio  ebbe  i  fuoi  natali  An- 
tonio Abati  .    Il  fuo  genio  fin  dalla  giovane  eti  fu  per   la 
poesìa, nella  quale  fi  fece  gran  nome  nella  meta  del  fecolo 
trafeorfo  in  cui  fiori  .  Le  più  accreditate  accademie  d'  Ita- 
lia fi  fecero  un  pregio   di   aggregarlo  ,   ed  égli  a  rincontro   diriggeva 
loro  ibvente  le  fue  poesìe  .    Stampò   in  Venezia   nel    1651.   un  tomo 
delie  medefime   con   quefto  titolo  :=:   Le   Frascherie  fafei  tre  .  Ma  il 
pregio  maggiore  fi  dà  alle  fue  Poefie  ftampate  in  Bologna  dopo  la  fua 
morte  pel  Recaldini  nel   167 1. 


j^^^^^^^^^^S^^^^  ^2»$sgs^;sg3i?afóeg»BM»g«* 


ANDREA  GABRIELLI  DA  SINIGÀGLIÀ 


E  d'  Andrea  Gabrielli  di  Sinigaglia  non  fi  poterle  dir  altro ,  fé 

non  che  aver  egli  prodotte  molte  opere  tutte  degne  di  encomj 

quefto  folo  batterebbe  per  far  concepire  quanto  grande  fia  fiato 

il  fuo  merito.  Ma  a  tutto  quefto  fi  aggiunge  ancora  la  nobiltà 

«le  fuoi  natali,  stimandolo  originario  di  quella  cafa  Gabrielli  di  Sinigaglia, 

ad 
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ad  cgnnno  nota  .  fi)  Fiorì  quefti  nella  metà  del  Secolo  XVI.  e  fi  con- 
tradiitinfe  non  follmente  nelle  belle  lettere  ,  ed  altri  ftudj  3  ma  fopra, 
tutto  nella  Filofcfìa  ,  e  nella  medicina  .  In  quefte  feienze  merito  il 
nenie  di  ProfelTore,  e  lo  fu  ^ertamente  non  folo  in  efeguirie  ,  ma  an- 
cora nello  Scrivere  fu  di  effe  eruditamente  .  Un  libro  fcritto  della. 
peftegli  fa  molto  onore  ,  di  cui  il  Muratori  fteiTo  vedefi  nel  comporre 
il  fuo  elferfi  fervito  di  alcune  notizie  .  Le  opere  che  lafciò  prodot- 
te fono  le  feguenti  . 

De  Tefte  opus  perutile  &c.  (2)  per  Andre  atri  G aòrte  llhtm  Senogallien- 
fem  Thilofophum ,  ac  Mediatm  &c.  Bononiae  apud  Veregrinum  Bv' 

nardtim  in  4. 

E'  dedicato  a  Monfignor  Francefco  Sangiorgio  Prefide  della  Romagna , 
e  la  lettera  dedicatoria  latina  è  data  :  TSLurJìae  vetuftiffimae  urbis 
jexto  idus  Ottobris  1577.  e  poi  vi  fono: 

Belifarii,  &  Luculli  Jo.  Baptiftae  Venantii  Baffi  Curinaltenfis  Fìlli 
ad  Lettore s  Exatthon,  Difiicon  &c.  e  poi  in   fequela: 

Jù.  Baptifiae  Venantii  Baffi  C  urinali  enfi  s  Medici  ,  de  Andrea  Gabri- 
el Ho  Tbilofopbo,  ac  Mg  dico  praeftantijjìmo  Tanegiric.  ad  Lettor  em . 

Nella  qual  Prefazione  al  Lettore  fi  legge  :  TSLeque  hoc  mole  paruum 
vpus  ,  at  -Militate  grande  ,  &  perinjìgne  abfque  clariffimis  ducibus 
.confecit.  'M.am  (ornilo  quod  rem  tetam  cum  Bernardino  Aloyjìo  ,  & 
Antonio  Ange  luccio  (3)  viris  eruditi ffimis ,  ac  aliis  communicavit )  &c> 
In  fine Chrifofto?nii  Memii  a  Leonida  Carmen Bernar- 
dini Venantii ( diflicon .  In  hoc  opere  de  Tefie  Gabriellis  laudat  TSLur- 
fiam  vetuftate  ,  nobilitate ,  &  virorum  infìgnium  facunditate  (4)  .  Ed 
ecco  formato  un  elogio  benché  interrotto  ai  noftro  Andrea  Gabrielli. 


AN- 

U)  Nella  floria  della  Città  di  Sinigagliadsta  Giammaria  Crefcìtiìbeni   £a   menzione  del   dotte 
3n  luce  dal  P.  Lodovico  Siena  encomiali  Girolamo  poema,  e  del  celebre  Autore  che  Io  compofe. 
Gabrielli ,  e diceiì  efl'ere  flato  nobile  di  detta  CU-  (2)  Rpboratum  frafidio  lacuplctifiìmorum  an- 
zi. ,   ed  alla  chiarezza  del   fuo  fangue  aver  unito  forum . 

quella  ancora  dell'ingegno,  e  del  fapere.  Quefti  (3)  Nel  fuo  libro  encomiato  della  pelle  al 
lafciò  edito  un  Poema  eroico  intitolato^  Lo  fla-  capo  »3.  pag.  54.  fa  menzione  il  Gabrielli  di  An- 
to della  Chiefa  ,  liberato  dai  Longobardi  =:  im*  tonio  AngeJucci  medico  celebre  ,  e  fuo  ottim» 
preffo  in  Vicenza  nel   1610.    ad   imitazione   del  collega. 
Tuffine  ,  che  fece  f  Italia  liberata  dai  Goti  .  (4)  Gap.  s^.  pag-  3.6.  e  37. 


DEL  V1CENO 


Lt 


ANDREA  STAGIO  D*  ANCONA 


Ul  finir  del  Secolo  XV.  Poeta  d'  infelice  fcuola  fecefi  fentire  lo 
Stagio  Anconitano,  di  cui  non  facendoli  parola  da  Cronicifta al« 
cuno ,  per  quanto  di  diligenza  fiafi  ufata ,  non  lì  é  potuto  rinve- 
nir cofa  da  metter  in  chiaro  le  circoftanze  della  fua  vita.  Egli 
è  però  certo,  che  fiorì  fotto  il  Pontificato  di  AleiTandro  VI.  deducendoft 
di  quel  nominare,  eh'  egli  fa  molti  Poeti  fuoi  coetanei  nella  prefente 
ottava  tolta  dal  libro  6.  del  fuo  Poema  pag.  80. 


S annasar  (1)  Caracciolo  (2)  e  Cariteo 
h,aur  de  Medici  (3)  e  il  Tolitiano  {4) 
Cinthio  d  Ancona  (5)  e  il  chiaro  Tibaldeo  (6) 
Marco  Cava/,  Serafino  (8)  e  Tonfano  (9) 
Cinthio  dal  Borgo,  Saffo,  e  Timoteo 
Calmeta,  Fillofen  (io),  Jufto  "Romano 
Cofmico,  e  il  buon  Correggio  (11)  e  Benivegni 
Di  Lattr  coronati  eccelfi,  e  degni. 

G  2 


Moì- 


(1)  Jacopo  Sanaazaro  notiflìmo  poeta,  nato 
in  Sale.no  ai  18.  Luglio  1458.  e  morto  in  Napo- 
li 1'  anno  1530.,  o  iecondo  altri  15J1. 

(*)  Gio.  Francesco  Caracciolo  patrizio  Napo- 
letano, amico  grande  del  nominato  Sannazzaro 
fiori  con  grido  di  buon  poeta  nel  ijio.  in  circa  . 
Di  elfo  Federigo  Meninni  parla  nel  ritratto  del 
Sonetto  pag.  99. 

(?)  Lorenzo  de'  Medici  ,  Cavalier  Fiorentino 
■  padre  del  gran  Pontefice  Leone  X.  fu  uno  de' 
più  celebri  propagatori  dell'  Italiana  poefia,  e  mo- 
rì il  dì  2.  Aprile  1492.  Le  fue  poefie  fi  trovano 
contentate  da  lui  medefimo  Rampate  in  Venezia 
in  cala  de'  Figlioli  di  Aldo  nel  15*4-  in  4. 

(4)  Poliziano  cosi  detto  da  Monte  Pulciano 
fua  Patria .  Il  fuo  vero  nome  fu  Angelo  Baffo  . 
Da  un  codice  roanoferitto  cartaceo  intitolato:  >Ale- 
xandrì  Bracci  ^Amorum  lìbellus ,  ad  magnificum  , 
&  prjcfluniem  Virum  Francifcum  Sagredum  fi  de- 
duce quella  notizia;  effendovi  un  Epigramma  in- 
dirizzato ad  Angelum  Baffum  Politianenfem  il  qua- 
le incomincia 

Tania,  tibi  juvtni  cum  furgat  peEiore  virtus 
Q#*nt  «  vel  *nnof*  vix  queat  effe  feai  • 


Ac  tua grandi 'fono  refonent  cum,   Basse  ed  bum* 
Carmina  magnanimo  nonni/i  dìgna  duce.  &c. 

(5)  Cioè  rrancelco  Cinthio  della  nobile  fa- 
miglia Benincala,  Poeta  molto  grato  a  Mattia  Cor- 
vino Re  d'  Ungheria.  Di  lui  parla  diffuiamente 
Giuliano  Sacarini  nelle  notizie  llforiche  di  Anco- 
na pag.  jo6. 

(6)  Antonio  Tibaldeo  fu  eccellente  medico  ,e 
poeta  Ferrarefa ,  di  cui  il  Creicimbeni  nella  floria 
della  volgar  poefia  ne  parla  al  libro  2.  pag.  103. 
mori  nel  1537.  Ne  parla  di  quello  il  giornale  let- 
terario tom.  3.  pae.  374. 

(8)  Nativo  di  Ancona  e  poeta  lodato  da  mol- 
ti, e  fpecialmente  da  Lodovico  Arioffo  nel  fuo 
Furiolo  canto  4». 

(9)  Fu  della  nobile  famiglia  degli  Alfieri  dell' 
Aquila,  e  mori  con  fama  di  gran  poeta  ai  io.  di 
Agoffo  15*0.  lodato  dal  Sannazaro. 

(io)  Fillofeno  fu  antico  poeta  Greco ,  oriun- 
do da  Citerà ,  e  morì  3S0.  anni  avanti  la  nalcica 
di  Crifìo.  Non  fo  le  qui  parleraffi  di  que-fto. 

(n)  Parlali  qui  di  Niccola  Correggio ,  che  fio- 
rì nel  fecolo  XV.  fcriiTe  in  vedo  volgare  la  fa- 
vola di  Cefalo,  che  la  fé'  rapprelentaré  Ercole  J. 
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Molte  altre  perfone  qualificate  di  que'  tempi  va  egli  toccando  nel 
fuo  vago  Poema,  in  cui  imprefe  a  celebrare  una  nobile  Signora  (12)  a 
quale  elfo  chiamo  Pantalea,  qualificandola  col  nome  di  Amazone  (13J, 
e  dedicollo  a  Lifa,  e  ad  Aleffandra  Schiantefche  Confette  di  Monte  Do- 
glio. In  fine  dell'  opera  leggonfi  alcuni  verfi  latini  in  lode  dell'  autore, 
e  del  fuddetto  Poema  di  Antonio  Benincafa,  e  di  Domenico  Clementi 
ambedue  Anconitani,  Il  titolo  del  libro  é  il  prefente:  Ama%pnida,  ov- 
vero come  fi  ha  nel  fine  1'  afpre  battaglie  delle  Donne  Amazone:  ftam- 
pato  in  Venezia  nell'  anno  1503.  li  18.  Gennaro  in  4..  Un  altr'  opera 
fi  promife  dall'  Autore  nel  libro  7.  pag.  ni.  ne  verfi  feguenti. 

Or  nuovamente  un  gran  furor  rimbomba 
D'  un  fuoco  acceco  de  Maritai  fruttile 
D'  Elena ,  e  Tarn  con  fuperba  tromba 
Di  Tro'ja ,  e  Grecia  Ettor ,  e  V  grande  Achille 
De  quali  intendo  in  alto  Jiil  narrare 
•    Sperando  un  nuovo  libro  compilare. 

Di  quefto  Poeta  fanno  menzione  Durante  Dorio  nella  Storia  di  ca- 
fa  Trinci  pag.  14.  e  mila  fede  di  quefto  lo  riporta  anche  il  degnilfimo 
Crefcimbeni  nel  Volume  4.  de'  fuoi  Comentar j  lib.  1.    pag.  41. 

ANNIBALE   FIRMANI  DA  FANO. 


Ella  nobiliffima  città"  di  Fano  nacque  Annibale Firmani  Tan- 
no 1532..  e  dopo  aver  paffati  i  primi  anni  in  que'  foliti  efer- 
cizi,  che  porta   fsco   la   fanciullezza   nelle    prime  fcuole,  fi 
venne  tuttavia  avanzando  nell'  acquifto  delle   buone   lettere;, 
in  modo  che  concepitafi  una  ben  fondata  fperanza   del    fuo   felice   pro- 
greffo  nella  cognizione  delle  pili  nobili  feienze  fu  mandato   ali"  insigne 
"Università  di  Bologna:  e  quivi  incominciò  la  forte  di  aver  per  Maeftro 

il 

Duea  di  Ferrara  nel   1487.  e  quella  dell'  Aurora,  7.  pag.   X.  e  un'  altra  apertamente  ricordata    da 

e  della  Ffiche.Gli  altri  poi  furono  tutti  poeti  non  eflb  fu  Niccolina  degli  Elmi  di  Foligno  ,d'  unxco- 

soferiori  si  fin  qui  lodati  .  fpicua  famiglia  detta   comunemente   de'  Conti    di 

(ir    Una  ipecialtnente  celebrata  dal  Poeta  fu  S.  Criftina . 
Ema  nobile    Signora   di   cafa  PìezìcoIH    d'  Ancona  (15)  Oa  queft»  nome  V  autore   pigliò    il  oso» 

àocto  nome  di  Marcheiana ,  come  rifatta  dal  lib.  tiro  d'  intitolare  il  fuo  Poema  Amazoaida . 
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il  celebre  Gabbrìelio  Paleotti,  (i)  da  cui  fu  diftintamente  amato  e  con 
atti  continuati  di  ftima  efficacemente  protetto.  Sotto  la  difciplina  di  sì 
insigne  Letterato,  e  con  1*  erudita  convenzione  di  altri  nobili  virtuosi 
ColJeghi  (%)  riufcì  ad  Annibale  non  folo  il  farsi  verfatiffimo  nelle  facol- 
tà' legali,  e  Filofofìche,  ma  ancora  nell'  Oratoria,  e  Poetica,  di  che  ve- 
niva dando  molte  chiare  riprove  nelle  occasioni,  che  a  lui  prefentavansi. 
Fra  le  altre  raccontasi  quella  ,  quando  il  noftro  modeftiflìmo  Giovane  a- 
vendo  indrizzati  alcuni  versi  latini  al  nominato  Paleotti  colla  fottofcri- 
zione  d'  incerta  perfona,  e  avendo  quel  dottitlìmo  uomo,  ardentemente 
desiderato  di  {coprirne  f  autore ,  egli  fece  arrivargli  In  mano  altri  versi 
(3)  ne-quali  artifìciofamente  estendeva  il  fuo  nome;  il  che  diede  motivo 
allo  fteffo  Paleotti  di  onorarne  1'  incognito  autore  col  feguente  Epi- 
gramma ; 

Ohfcurare  tuum  dum  quaerìs  Carmine  ISLomen 
Ingenti  ilhfiras  lumina  darà  tui . 

-   Cum  te  igitur  celas ,  tua  fi  fic  gloria  fulget , 
Qualis  eris  quando  pandere  te  ipfe  voles? 

Da  quello  fatto  deduca  il  favio  Lettore  con  quanta  modeftia ,  e  coti 
qual  baffo  fentimento  di  fé  medefimo  fi  diportale  nelle  fue  operazioni 
il  noftro  lodatiflìmo  fcrittore  .  Andavafi  intanto  come  negli  anni ,  co- 
sì nella  buona  letteratura  maraviglioftmente  avanzando,  e  già'  pervenuto 
al  fine  de'  fuoi  nobili  ftudj  ,  ed  infeguito  della  pubblica  Laurea  Dotto- 
rale profefsò  le  apprefe  Scienze  con  grido  d'  effere  ottimo  Maeìlro.  Ma 
fui  meglio,  e  full*  età  appunto  degli  anni  27.  chiamato  da  Dio  alla 
Religione,  abbracciò  quella  della  Compagnia  di  Gesù.  Quivi,  ancor  che 
debole  non  poco  di  compleflìone ,  e  quafi  fempre  infermiccio,  diede 
non  pertanto  chiarifiìma  riprova  non  meno  della  limpidezza  dell'  a- 
nima  propria,  ben  cuftodita  da  ogni  cofa  nociva  di  mondo  ,  che  della 
fufficienza  de'  fuoi  preziofi  talenti  continuamente  impiegati  in  fervigio 
del  proflimo.  Fu  fecondo  la  conofciuta  abilità  fua  eletto  Maeftro  di  No- 
vizi ,  e  da  quella  carica  pattando  a  quella  di  Rettore ,  replicatagli  in  piti 

e  di- 
ci) Potfc  effer  quefto  intorno  al  iy?o.  meo-        Sufcipe , velie  inftas  nome»  babere  menimi 
tre  il  Paleotti  ,che  fu  poi  Cardiuale  creat«  da  Pio        ReHe  iftud  facto  :Utet ,  a/i  be'le  infpice  ,  no/lmtn 
IV.  incominciò  a  leggere  «di'  Univerficà   di  Bo-        Nomen  ade/i  :rerus  ouc   cedo,  operire  volo. 
legna  (uà  Patria  circa  V  anno  1J48. 

(a)  Uni  di  quelli  fu  Ciao  Campano  da  Olì-  Soggiungendo  V  Autore  altri  due  verfi  ne'  quali 
ino,  che  riuscì  celebre  Avvocato,  e  fu  Decano  viene  (velata  la  maniera  di  trovare  il  fuo  nome, 
de'  Confiftoriali  in  Oiìmo  .  e  cognome  e  Patria  ne'  4.  iopra  notati. 

(})  I  verfi   fono   i   feguenti  ,  che    fi  trovano 
Campati  nel  libro  de  vera  aniaii  magnitudine .         Si  me  nojfe  capii  Verborum  Utero,  prima 


forar  itips  rerum  tìbi  folvt ,  en  urne  *ge  f*nw 


Retro  [ammattir  ,  ceetera.  [ed  filesnt  » 
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e  diverfe  città,  sì  all'  ima,  che  all'  altra  feppe  reggere  con  tutto  credi- 
to, e  ftima.  Imperochè  ebbe  egli  una  foavità'  di  venerabil  coftume,  per 
la  quale  rendeafi  egualmente  amato,  e  temuto  da  fudditi,  e  conciliava!! 
1'  affetto,  e  la  venerazione  di  qualunque  altro,  che  il  pratticava .  Come 
che  poi  nutiì  nel  cuore,  e  moftrò  anche  Tempre  nell'  opere  una  coftan- 
tiffima  devozione  alla  gran  Madre  di  Dio  gli  avvenne  la  bella  forte  di 
morire  in  Loreto  ;  poftofi  in  agonìa  il  dì  feftivo  della  di  lei  gloriofa  An- 
nunziazione ,  e  paffatofene  il  feguente  giorno  26.  Marzo  del  1595.  co- 
me può  piamente  credere,  a  godere  il  frutto  delle  fue  fante  fatiche  in 
Cielo . 

Lafció  diverfe  opere,  dalle  quali  a  maraviglia  rifultano  la  pietà,  e 
T  erudizione,  e  fono: 

Modo  dì  ben  allevare  ì  Figliuoli  cavato  dal  Sadoleto,  e  da  altri  bus- 
ti* autori  j  e  confermato  con  molte  autorità  della  Sagra  Scrittura  ri' 
dotto  in  quefta  breve  forma  &c.  Macerata  appreso  Sebafiiano  Mar~ 
celimi  1579.  (4)  in  16. 

Della  giocondità  dell'  anima  &c.  Venezia  per  Lorenzo  Pergolo  (5)  1574.* 
3.  edizione. 

De  vera  animi  magnitudine  &c.  Tifauri  apud  HieronymumConcordiam 
1581.  in  4. 

Oratio  de  vera  Cordis  bumìlitate .  Ibi  eodem  anno, 

Vjen  riportato  quello  degnifiìmo  Scrittore  nella  Bibliotheca  Seri* 
ptorutn  Societatis  Jefu . 

E  Antonio  Poflènini  ne  fa  menzione  col  riferire  le  opere  in  Appa- 
rat.  fac.  tom.  1.  pag.  90.  ed  altri  fegnalati  Autori.  Fin  Polidoro  Virgi- 
lio de  Juventoribus  rerum  per  Joannem  de  Cerreto  de  Tudino ,  alias  Ta- 
£uìnum  in  4.  in  Venezia  Stampato  nel  1503.  fi  ricorda  del  noftro  Let- 
terato; ed  Ottavio  creofilo  de  caetu  sVoetarum  cum  notis  Badiit  &  ae~ 
dibus  Afcenjtanis  in  4.  ftampato  in  Parigi  nel  1503. 


AN- 


figliando  fé  prime  lettere  di  ogni  parola  de'quar-  pag,  90.  ne  riporta  un"  edizione  fatta  in  Veneiia 

Ito  primi  verh ,  vengono   a  comporli   quefte  pre-  nel  1**4. 

tlfe  parole  Vocor  Annilal  Firma»ws  Faneflns.  (5)  Lo   fletto  Poflenini   nel   cit.    luogo    pont 

44J  Antonio  foflemm  in  App.  Sacr.  toro.  1.  Perugia ,  io  cambio  ii  Veoeiii  „ 


DEL  TIC  END.  lv 

ANNIBALE  GRIZIO  DA  JESI, 


.. 


U  Annibale  Grizìo  figlio  di  Girolamo  (i)  e  fratello  di  Pietro  (2) 
e  di  Maffinifla  (3)  ambedue  cofpicui  letterati  ancor  effi.  Fin  da, 
fanciullo  operò  in  modo  da  far  concepire  di  fé  una  grande  fpe- 
ranza  di  quella  felice  condotta,  che  fece  della  fua  iodatininu 
Vita.  Imperochè  profittato  avendo  a  maraviglia  negli  ftudj  delle  buone 
lettere  imprefe  a  far  vedere  quanto  alla  chiarezza  de'  fuoi  natali  premef- 
fc  a  lui  1'  aggiunger  quella  delle  proprie  virtù.  Giovinetto  com'  egli  e- 
ra  produiTe  con  vena  facile  ,  e  pronta  più  ,  e  diverfi  componimenti 
Poetici ,  non  mancandogli  qualunque  altra  commendabile  dote  ,  per  cui 
la  commune  lode  acquiftar  fi  poterle.  All'  ameno  delle  belle  arti,  che 
ebbe  in  fommo,  e  diftinto  riguardo  unir  feppe  il  ferio  delle  leggi  nelle 
quali  dottoratoli  fece  un  ottima  riufeita,  profetandole  con  fama  di  ben 
verfato  Giureconfulto .  Aflunto  frattanto  al  Pontificato  Camillo  Cardinal 
Borghefi  col  Nome  di  Paolo  V.  (4).  Quelli  che  avea  di  Annibale  tutta 
la  cognizione,  e  la  flima  chiamollo  a  fé,  e  fperimentatolo  attiffimo  al 
vantaggio  di  ogni  più  grave  intcrerTc,  e  riconofciutolo  infieme  per  Uomo 
d'  incorrotta  integrità',  e  di  fondata  dottrina  ,  volle  incaminarlo  per  la 
▼ia  de'  Governi  a  quel  pollo,  ove  portar  lo  dovevano  la  grandezza  de' 
proprj  meriti,  e  il  merito  delle  fuc  gloriofe  fatiche.  Dato  per  tanto  un 
felice  principio  alla  fua  nobil  carriera  col  Governo  di  Valle  di  Lamone, 
che  foftenne  con  tutta  fua  lode,  e  poi  innoltratofi  a  quello  di  Britìghel- 
la ,  di  Terni ,  e  d' Imola  fece  di  tutti  una  sì  lodevol  buona  condotta ,  che 
meritamente  dallo  iìerTo  Pontefice  venne  dichiarato  Referendario  dell'  li- 
sa, e  dell'  altra  Segnatura  non  fenza  una  ragionevole  conceputa  fperan- 
za  di  pattare  a  Porli  più  ragguardevoli  :  ma  fui  più  vago  fereno  della  for- 
tuna fperimentò  le  temperie  d'  una  morte  immatura  ,  che  col  rapirlo 
al  mondo  privò  la  Chiefa  di  Dio  di  un  Prelato  egualmente  efemplirc, 
che  dotto. 

De'  nobili  parti  del  fuo  felice  iri'gegno  pochifiìmi  ne  gode  la  Re- 
pubblica Letteraria;  trovandone  folo  nelf  accennata  Ifloria  di  Pietro  Gri- 
dio, che  fu  fuo  fratello,  itampate  diecifettc  ottave  in  buona  lingua  Ita- 
lia- 

(??  Trovali  fognato  ne'  libri  delle  Riformati»  poeta,  e  peritiffìmo  nella  lingua  greca,  e  latina  . 

■te  della  Citta  di  Jefi  fotte.  1'  ann*  1*77.  Morì  nel  1585  e  fa  compianta  la    fua  morte 
,.  .  (*)  Qpefio  di  cui  fi  tratta  ,   fcrifle  P  Ifloria  ;4)  Adi  16.    Maggio    1605.  da  Antonio  Beffa 

e  la  flampata   in   Macerata  appreflò  Negrini ,  da  Profpero  . 

Sebaftiano  Marcellini  157$.  in  4.  e  fece  altre  ope-  <$)  Bologna  preflb  gli  Eredi  di  Giovanni  Ro!E 

te  erudite  .  ig00.  jn  4. 

i$)  Fu  Cavaliere  Gerofolimitano,  oratore  ,  e 
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liana  in  lode  della  città  di  Jefi  fua  patria.  E  un  altro  faggio  della  firn 
maniera  nella  volgar  pocfia  fi  ha  in  un  bel  Sonetto  che  fi  legge  nel 
Tempio    al  Cardinal  Cinthio  Pafìari  Aldobrandini  (5)  a  car.  339. 

Si  fa  menzione  di  monfig.  Annibale  da  Tommafo  e  Girolamo  Bai- 
datimi  Mem.  Iftor.  pag.  16.  dal  Fontanini,  e  dal  Zeno,  da  Giulio  Mo- 
rigi,  dal  Cav.  Claudio  Paci  Cav.  da  Rimino,  da  Filippo  Birafchi,  da 
Giacomo  Cacciamali,  da  Luigi  Groto  Cieco  d'Adria,  da  Bongianni  Grut- 
turuolo,  da  Cefare  Ponticaraddi ,  e  da  altri  nobiliflimi  Spiriti. 

ANTONIO  BENI  DA  S.  SEVERINO. 


Vidio  Beni,  e  Giulia  figlia  di  Camillo  di  Franccfco  Gentili, 
amendue  di  antica,  e  nobile  famiglia  nella  città'  di  S.  Severi- 
no furono  i  genitori  ■('iO  di  Antonio,  che  non  contento  della 
fola  chiarezza  de*  Natali  procurò  di  fegnalarfi  ancora  con  quel- 
la de'  fuoi  virtuofi  collumi.  Dotato  pertanto  dì  vivaciifimo  ingegno  in- 
cominciò da  fanciullo  ad  operar  con  giudizio  di  uomo  provetto,  e  farli 
diftinguere  con  tutta  lode  da  gli  altri  non  meno  egregiamente  profittan- 
do nella  Gramatica,  che  a  maraviglia  nella  cognizione  delle  buone  let- 
tere avanzandofi .  Dalla  Patria  pafsd  a  'Perugia  ,  ove  toccogli  la  forte  di 
aver  la  fcuola  del  ri  nomati  Aimo  Padre  Fatniano  Strada  (2).  Erafi  già  e- 
retta  poco  dianzi  nel  Collegio  de'PP.  della  Compagnia  di  GesudiqueH' 
augufta  città  un  infigne  Accademia  denominata  Partenia  (3),  nella  qua- 
le non  mediocre  comparfa  venne  a  fare  il  Beni ,  che  vi  era  flato  aggre- 
gato. Quivi  elfo  trovandoli  ben  fornito  di  un  ricco  capitale  di  dottrina, 
e  di  tanto  quanto  poteva  averne  acquiftoto  dalle  lezioni  di  un  sì  dotto 
Maeftro,  qual  era  il  P-  Strada,  non  é  fàcile  ridire  quanto  fcrvorofamen- 
te  fi  affaticarle ,  e  di  qual  incentivo,  ed  efempio  folle  ancora  di  operare 

a  Corn- 
ei) Ne  apparifee   1'  frumento  degli  Sponfali    la  quale  razunaranfi  i  Giovani'  ftudenti   a  trattar 
per  rogito  di  Gio  LoreazoNoe  lotto  li  dì  15. Già-    cofe  erudite  .  Cefare  Crifpolei    nella  fua  Perugia 
§no  dell'  anno  1J77.  jLugufij.  lib.  1.  pag.  161.  ne  deferire  anche  l'Ira- 

(1)  Uno  de'  più  accreditati  foggetti,  cheavef»  prefa,  che  era  un  pezzo  di  calamita  col  motto  pi- 
fe  in  que' tempi  la  dottilTima  Religione  della  Com-  gliato  da  Claudiano  Poeta.,  arcani*  nodis  .  Collo 
jagnia  di  Gesù.  Autore  de'  tre  nobili  libri  delle  Cello  titolo  di  Parterjia  furino  aperte  altre  Acca- 
Prolufioni  ,  e  della  Stimatiffima  opera  de  Bello  demie  dai  PP.  della  Compagnia  di  Gesù  ne'  più 
belgico,  per  la  quale  che  che  fi  feriva  Gafparo  celebri  loro  Collegi,  e  fegnaramente  in  Roma.ia 
Scioppio  meritò  le  lodi  de'  primi  letterati,  e  fé-  Napoli,  in  Milano;  l' imprefe  delle  quali  furono 
{natamente  di  Ericio  Puteano,da  cui  in  una  Iet-  raccolte  da  Giambattifia  Piccaglia,  e  ftampatocoa 
«era  a  Siiveftro  Pietrafanta  fu  chiamato  magntts  ,  quefto  titolo  =  Imprefe  di  tr«  Accademia  Parte- 
^T  vere  betoicus  biftoriarum  scriptor  CTc.  aie  &c.  Milano  per  1'  erede  del  quondam   Pacifi- 

(3)  Detta  della  Congregazione  de'  Nobili,nel-    co  Ponzio  i$o$.  in  4. 
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a  Compagni.  I  pia  ftretti  feco  in  amicizia  furono  Francefco  Franchini  ; 
Girolamo  Cafcina ,  e  Girolamo  Petrucci  tutti  e  tre  Accademici  Partenj 
ancor  effi,  e  con  quelli  unitamente  pofefi  a  fare  I-  anno  1604.  una  co- 
piefa  raccolta  di  componimenti  in  lode  del  mentovato  Padre  loro  Mac- 
ero, e  direttore,  i  quali  poi  in  un  volume  rmnoferitro  (4)  confervanil 
preflb  gli  Eredi.  Per  quelle,  e  per  altre  virtuofe  fùe  produzioni  guada- 
gnoiìì  in  Perugia  la  comune  ftima  di  tutti  i  Letterati ,  e  precifcmente 
quella  degli  Accademici  Infenfati ,  da  quali  venne  ammefTo  nel  nobiliffi- 
mo  loro  Confcffo  (5)  .  Né  fece  il  Beni  fpiccar  folamente  il  fuo  ingegno 
nelle  cofe  poetiche;  efercitoilo  egregiamente  ancora  nelle  Legali  ,  delle 
quali  fu  laureato  Dottore  in  quella  nobiliììima  Urìiveriìtà  .  Con  quella 
giurìa  onorcvolezza  tornciìène  poi  alla  patria ,  e  quivi  appena  giunti  gli 
Accademici  della  Florida  (6)  a  piena  voce  aggregarono  ancor  efii  fra  lo- 
ro. L'  amena  letteratura  non  fu  però  1*.  unica  che  lo  tenerle  occupato t 
mentre  le  più  gravi,  e  onorevoli  incombenze,  che  riguardavano  la  pub- 
blica utilità  de'  fuoi  Cittadini  gli  furono  piti  volte  affidate  .  Una  fu  quel- 
la di  Ambafciatore  al  Cardinal  Anton  Maria  Galli  (7)  molto  ben  efe- 
guita  V  anno  161 1.  unitamente  con  Pier  Antonio  Margrenecci  (8y  nobi. 
le  Settempedano .  Diede  anche  molte  riprove  di  (ingoiare  pietà' ,  e  fegna- 
tamente  di  fervorofa  divozione  verfo  la  Bcatiffima  Vergine  detta  de'  Lu- 
mi (9)  promovendo,  ed  operando,  che  per  gloria  della  Medcfima  fi  fab- 
bricarle nuovo  preceflò  col  farne  cadere  1'  incombenza  con  tutte  le  ne- 
ceffarie  facoltà  in  perfona  di  Muzio  Achillei  (io)  Soggetto  molto  di 
ftima  in  que*  tempi.  Godè  poi  il  Beni  un  amore,  e  una  protezione  di- 
pinta dal  Cardinal  Pio  fu),  cui  dal  pubblico  di  S.  Severino  fu  fpedito  ad 
incontrare  infieme  con  Tarquinio  Gentili  fino  a  Foligno,  nelf  atto  che  quel 
degnifiìmo  Porporato  dovette  venirfene  alla   Legazione   della   Marca/   In 

H  que 

(4)  Il  titolo  della  Raccolta  e  il  preferite  Gra-  fio  di  ti  frammenti  portano  gli  atti  della  medefi- 
ti<f  a  Prancifco  Fravalino  &  .Antonio  Etna  ma  dall'  anno  IJ90.  fino  al  1610.  io  circa  ,  e  la 
Sodalibus  Partheniis  R.  P.  Damiano  Studjr  afta?  notizia  fu  comunicata  dal  degno,  e  virtuolo  Pa- 
&c.  Nella  lettera  dedicatoria  fi  legge  la  feguente  dre  Bernardo  Gentili  della  Congregazione  de'  PP. 
efprefTìone:  Confcripfimus  aliquot  ex  tris  dìfcìpalit  dell'  Oratorio  di  S.  Filippo  in  S.  Severino  f uà  Pai 
lihrum  verfibut  contextum  .  ìllumq.  Grana  non  tria  al  fopralodato  Bucoiini  . 
ingrate  nuncupavimus  .  In  quello  manoferitto  tro-  (7)  Nativo  di  Olìmo  . 

▼anfi  alcuni  Epigrammi  del  Beni,  e  vi  è  ancora  (8J  Nel  libro  de'  Configli  fogl.  127. 

del  tuo  un  frammsnto  di  un  poema  intitolato   :=  (9)  Così    denominata   per    le   diverfe  appari- 

Jllexandir  Famefiitt  five  Antuerpienfiur»  Bellttm  zioni  di  lumi  prodigiolamente  veduti  più  volte  fo- 
liler  tertiut  Amonii  Beni  Septempedani  ex  Aca-  pra  queir  Imagine,  che  in  cofpicuo  Tempio  cu- 
demia  Paribenia:  incomincia  fiodito  dagli  efemplari,  e  dotti  Cherici  Regolari  di 

S.  Paolo,  detei  volgarmente  Barnabiti,  con  molta 
Confedere  Duces  -viffor  quos  inter  evantes  devozione  fi  venera  . 

Stabat  Alexander  terrìs  ism  notus  Hiberi  (io)  Apparifce  nel  lib.  de1  Configli  fogl.  iéj. 

Unde  fiuentijono  late  madet  India  Gange  &c.  (n)  Carlo  Emmanuello  Pio  di  Savoja    creato 

da  Clemente  Vili,  adì  9.  Giugno  del  ié04.in  età 

Cy)  Come  coflava  dal  Catalogo  che  anni  fon»    di  t9.  anni  fecondo  Alfonfo  Ciacconio  portandone  la 

*3nferravafi  .  morte  il  primo  di  Luglio  dell'  anno  1641.  col  dir* 

(6)  La  fondazione  di  quast'  Accademia  detta     lo  defunto  in  età  di  aani  63.  viene  a  dargli  fette 

de'  Conferenti  della  Florida  non    fi    è  potuta  rin-    assai  ài  rita  di  più  . 

venite.  Alcuni  fogli  originati,  che  poffono  più  te- 
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quelli,  e  in  altri  onoratiffimi  impieghi  veniva  di  molto  applaudita  la  fuf* 
fìcienza ,  il  favio  coflume ,  f  integrità  dell'  animo  ,  la  prudenza ,  e  ogni 
altra  bella  dote  dei  Beni ,  e  non  meno  pretto  la  Lettuaria  Repubblica  fi 
avvanzava  nel  credito,  e  nella  filma  per  le  continuate  erudite  fue  appli- 
cazioni; quando  affai  ito  in  età  ben  frefca  dalla  morte  venne  a  porre  il 
termine  alle  Tue  gloriofe  fatiche.  Seguì  quella  il  di  26.  Luglio  dell'an- 
no 162.3.  c  fa  Sepolto  il  fuo  corpo  fenza  alcuna  pompa  funebre  f  parti- 
cola efprefla  da  lui  nel  fuo  teflamento)  nella  chiefa  di  S.  Agoftino  del- 
la fua  Patria,  ove  la  famiglia  Beni  non  folo  ha  1*  antica  fepoltura  ma 
anche  mantiene  una  decorofa  Cappella. 

Trovanfi  di  Antonio  molti  componimenti  altri  fparfi  nelle  Raccolte, 
altri  premevi  ali'  opere  ftampate  di  varj  autori,  e  precifamente il feguen- 
te,  intitolato; 
//  Re  Tico^  "Panegirico  nel  ritorno  del  Cardinale  V io  alla  Legazione  (12) 

Camerino  per  Francesco  Giojoji  1623.  in  4. 
Fra  le  Rime  di  diverfi  nelle  nozze  del  Sig.  Muzio  Maria  ,   e   della  Sig. 
Ippolita  Silveflri  da  Cingoli.  Macerata  appreffo  Pietro  Salvioni    1611. 
in  4.  fi  leggono  verfi  di  lui . 
Nel  libro  intitolato:  Marci  intontì  Bonciarii  Ver u fini  Idyllia ,  <£f  Se- 
leBarum  Epiftolarmn  Centuria  nova  &c.   Veru/ìae  apud  Academicos 
1607.  in  12.- In  principio  vi  fono  del  Beni  due  Sonetti  fopra  il  Mar- 
tirio di  S.  Sofia  Protettrice  della  Citta  d'  Augnila. 
Neil'  altro  intitolato  :  M.  Bonciarii  opufcola  Decem  &c.  Terufìae  apud 
Academic.  Auguflos  1607.    in    12.   alla   pag.    118.  vi  e  iiQ^altro  fuo 
fuo  Sonetto  in  lode  deli   Autore» 


ANTONIO  RIPANTI  DA  JESI. 


No  dei  chiariffimi  uomini,  che  vanta  la  Cifri  di  Jefi  egli  è 
Antonio  Ripanti.  Nacque  quelli  dalla  nobiliffima  famiglia, 
(che  con  fplendore  fìorifce  in  detta  città,  a  tutti  cognita 
fenza  che  io  ne  teffa  gli  elogi)  nel  1714.  quale  gentil  pian- 
ta ,  (  fcriffe  il  dotto  Arciprete  Cefare  Brancadoro  di  Fermo  in  oggi  Arci- 
vescovo di  Nifibi  e  Superiore  alle  Miffioni  di  Olanda,  nella  fua  Orazio- 
ne funebre  detta  nella  pubblica  Accademia  degli  Erranti  già  Raffrontati 
in  lode  del  noftro  Antonio;  che  nata  in  chiufo,  e  ben  difefo  terreno, e 

non 

£2»)  Lo  fleffo  Ciaccona  non  fa  parola  di  quefia  Legazione  indubitabilmente  foiienuca  dal  Card.  Pio. 
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non  meno  dal  caldo  fàggio  folare,  che  dal  nutricante  umore  ajutata, 
fpiega ,  e  difende  felicemente  i  fuoi  rami ,  e  producendo  ubertofi  fiori  „ 
che  1'  ornino,  e  vertano  per  ogni  parte,  con  dolce  fperanza  riconforta 
gli  ftenti;  e  le  noje  dell'  affidilo,  e  provido  coltivatore;  tale  Monfignor 
Antonio  Ripanti  Vefcovo  d'Orvieto  nato  da  nobiliflìmi,  e  piiffimi  Geni- 
tori, e  nodrito  con  la  più  decoròfa,  con  la  più  attenta, con  la  pili  uti- 
le istituzione,  fin  da  fuoi  giovanili  anni  die  chiari  fegni,  e  manifcfti  in- 
dizj  di  quanto  crefcer  doverTe,  ed  avvanzarfi  nel  grato  odore  d'ogni  bel- 
la virtù,  e  d'  ogni  foave  coftume.  Fece  onoratamente  il  corfo  delle  ua 
mane  Lettere  nel  rinomato  Collegio  d'  Ofimo  con  grandi  progreni ,  ed 
ammirazione  dei  Precettori  medefimi.  Da  quf  fen  pafsò  in  Roma  nel 
nobiliffimo  Collegio  Romano,  ove  apprefe  fondatamente  le  vere  feienze, 
ed  il  Gius  Canonico,  e  Civile.  Avvanzatofi  in  età,  fi  avvanzò  nel  me- 
rito, e  fu  conofeiuto  tantofto  dagli  occhi,  e  mente  penetrante  del  fem- 
pre  gloriofo  Benedetto  XIV.  il  quale  fecelo  Cameriere  fuo  d'Onore,  Pre- 
lato Domestico,  Referendario  dell'  una,  e  1'  altra  Segnatura,  e  Ponente 
del  Buon  Governo  .  Non  molto  dopo  fu  fpedito  Vice  Legato  di  Raven- 
na, e  della  Provincia  di  Romagna,  effendo  Legato  il  Cardinal  Pompeo 
Aldovrandi,  e  poi  Giacomo  Oddi.  Erano  in  que'  tempi  accantonate  coli 
le  Truppe  Austriache;  ond'  é  che  il  General  Principe  Lotcovvitz  ammi- 
rando del  nostro  Antonio  1'  elevatezza  di  mente,  eia  rettitudine  del  cuo- 
re lo  accolfe,  e  lo  trattò  in  Rimino  con  aperti  ,  e  distinti  fcgnali  di 
fpezialiffima  estimazione  (i) .  Aliente  il  Cardinal  Legato  fu  incombenza- 
to  da  Roma  di  varie  comiflioni,  e  tutte  le  efeguì  con  grande  onore. 
Da  Ravenna  pafsò  al  Governo  civile  d'  Orvieto,  e  Civitavecchia  ,  ed  in 
ambedue  le  città  nella  giustizia  fi  fegnalò .  Quando  gli  Orvietani  rimarli 
privi  del  loro  Paftore  (2)  porfero  premurofe  fuppliche  a  Clemente  XIII. 
di  fel.  mem.  per  averlo  Vefcovo,  avendolo  efperimentato  buon  Governa- 
tore. Restarono  confolati,  e  godettero  tutti  i  fuoi  amici,  e  protettori d' 
una  tale  elezione  (3)  prevedendo,  anzi  tenendo  per  certo,  che  profitte- 
vole alle  anime,  farebbe  flato  il  fuo  reggimento,  come  in  fatti  asTeve- 
rantemente  fenza  adulazione  convien  conreflare  lo  forfè,  e  per  esTer  re- 
cente la  memoria ,  tutti  que'  popoli  ne  poffono  far  teflimonianza ,  (  benché  ab- 
biano avuto  un  fucceuore  al  noftro  Encomiato  non  inferiore ,  qual'  6  V  Emo  An- 
tomoro .  )  Fabbricò  un  magnifico  Seminario  a  beneficio  de'  giovani ,  ed  ot- 
tenne le  rendite  dalla  larghifTìma  munificenza  di  Clemente  XIV,  edificio 
commendato,  approvato,  e  confermato  dal  felicemente  regnante  Pio  VI. 

H  2  In 

(1)  Le  commiffioni  più  importanti  che  Mon-  (a)  Fu  quefli  Monfignor  Silveflri. 
fignor  Ripanti  ebbe  da  Rprna  furono  fopra  I'  «pi-  (  ?)  Gli  amici ,  e  protettori  di  Monfignor  Am- 
idemia  del  Beftiarne  ,  che  la  Romagna  miferamen-  tonio  furono  1'  erÈo  Gian  Francefco  Albani  Deca- 
te  infeflaTa.  Dovette  affiflere  ancora  (opra  le  acque  ne  del  Sacro  Collegio,  la  Reale  Altezza  Ema  del 
e  tagli  fatti  ir»  Ravenna ,  ed  il  tutto  felicemente  Sereniamo  Duca  di  Yorch  Vefcovo  di  Fraloaei  ,. 
efeguito  riportonne  lode,  ed  approvazione  dal  lem-  altri  Principi,,  Prelati,  e  fenza  numero. 
1*0  Pontefice,  e  Roman  iMmiftcr»  . 
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Jn  fomma  fu  vero  Vefcovo,  modello,  e  forma  del  «Gregge  al/a  iiia  cura- 
affidato.  Sarebbe  ftato  fempre  pili  utile  alla  città  tutta,  fé  jmprovifa- 
mente  non  1'  aveflè  colpito  la'  morte  ai  17.  di  Marzo  nel  i$$é>  eoa 
pianto  univerfale ,  e  difpiacere  della  fua  illuftre  famiglia  ,  che  vivendo 
jiyrebbelo  veduto  a  pofto  più  luminoso.  Fu  fepolto  nella  Cattedrale  d* 
".  e  fopra  il  Sepolcro  fu  incifo  in  marmo  il  feguente  EpitajSo, 


I^JIETI  .  ET  .   MEMORIAE  . 

AjNTONII  .  AEMI3U  RIPARTII  ,  PATRiTII  ,  AESINI  ..'FIMI  ; 

APkECJTI  ,  IN  ,  SPX,ENDIPISS,  QRD,  BQNQNIEN,  ET,  URBIVENT, 

PROLEG,  PER  ,  AEMILIAM  . 

PRAEF.  URBIVENTI  ,  FIRMI  ,  QENTUMCELLARUM  , 

VjtRJ  SAPIENTIS,  MUNIFICI  ,  RELIGIOSI 

QUEM  .  CJ-EMENS  i  XIII.  p.  M, 

y^BIVENTA^IS  ?  POSTULANTI^  PQNTIF,  PEPIT  ,  JNITIAVITQUE 

YIXIT  AN?  LXVI.  PEC^SSIT  &VII,  JC.  APR,  AN,  MPCCLXXX, 

PONTIFICATI!  ,  ANN,  £VIIJ,  INTEGERRIME:,  FUNCTUS , 

PEq,  ECCL,  SUA  , 

#DI3.AD  AMJMNQS.EJUS,  JNST1TUEN,  RENPVAmQPT.MERìTUS 

FECERUNT  JOT  FRANCISCUS  {  COMES  FRATRI .  CARJSS, 

JEMÌUIJS  ,  EQ,  $EJSEF5  MJCftAELIT,  ORD,  PRIMI 

PATRUO  .  INDULGENTJSSIMQ 

PJETATÌS  CAUSA  ,    > 

V  Orazione  Funebre,  come  difll  di  fopra,  in  morte  dellodatoMor* 
fignore  fu  detta ,  e.  Rampata  in  Fermo ,  e  comporta  dal  citato  Monfig. 
Cefare  Brancadoro,  e  dedicala  al  Signor  Conte  Gian  Francefco  Ripaati 
Fratello  del  noftro  degpiflimo  Monfig.  Antonio  che  ancor  felicemente  vi- 
ve, e  gode  gli  onori  di  efiere  Patrizio  di  Jefi  ,  di  Bologna,  d'  Orvie- 
to &c,  Conte  di  Malviano,  Metano  #:c,  Cameriere  decreto  della  Sai* 
||r4  4i  NofttQ  Signore  Papa  pio  VI,   Ciambcrlano  dì  S,  M,  U  Re  <$ 

PQ. 
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Polonia,  Colonnello  nelle  Truppe  di  S.  A.  S.  il  Signor  Duca  di  Mode-' 
na.  Si  trovano  alle  ftampe  alcune  Omelie  compolle  dai  fopralodato 
Monfignor  Antonio» 


ANTONIO  GUGLIELMI   DA  JESI, 


On  fu  di  poco  fplendore  alla  Città  di  Jefi  Antonio  Gugliel- 
mi. Ebbe  origine  da  nobile  famiglia,  che  ora  con  decoro  fu- 
fifte,  e  chiamali  cafa  Balleani  Guglielmi;  ma  Antonio  Tempre 
lafciò  il  primo, ed  addotta  il  fecondo  cognome.  Nacque  egli 
in  Jefi  da  genitori  pij,  ed  ilìuftri  nell'  anno  di  noftra  fajute  1680.  Oltre 
la  dottrina,  e  I"  applicazione  eh'  ebbe  agli  ftudj,  forti  dalla  natura  un 
indole  tutta  inclinata  alla  bontà*  ,  e  divozione;  quindi  è  che  fin  dalla 
giovinezza  diede  egli  un*  addio  ai  piaceri  mondani,  e  non  colle  parole, 
ma  co'  fatti  fece  egli  vedere  eflcre  noftri  nemici  capitali:  E  quantunque 
forte  primogenito,  pure  non  curò,  ne  il  pingue  patrimonio,  ne  la  figno- 
ria,  ma  fi  diede  alla  via  ccclefjaflica  con  molta  efemplarità.  Il  fuofpaf- 
fo  erano  i  fanti  libri ,  alla  lettura  4e'  quali  per  meglio  impiegarvi!! ,  co- 
me anche  per  cercare  con  maggior  facilità  il  vantagio,  e  profìtto  delle 
anime,  fi  ritirò  nella  Congregazione  di  S;  Filippo  Neri,  e  vi  dimora 
con  grande  efemplarità  per  lo  fpazio  di  tre  anni.-  Ma  ficcome  la  virtù 
non  li  sa  occultare,  anzi  nafeofta  più  fuole  rifplendere  ;  così  già  cono- 
feiutofi  il  merito  di  Antonio  fi  pensò  di  meritevolmente  aggregarlo  al 
cclebratiffimo  Capitolo  della  Cattedrale  di  Jefi ,  alla  quale  con  fomma 
diligenza,  e  culto  prestò  il  fervizio  in  qualità  di  Coadiutore  per  Io  fpa- 
zio di  18.  e  pih  anni.  Quando  ecco  fui  piti  bello  ■  che  incominciava  elfo 
a  percepire  i  proventi  delia  Canonicale  Prebenda  ,  fi  fentì  antepofto  a 
tanti  altri  foggetti  da  Clemente  XIJ.  di  fanta  memoria  (1)  nella  elezio- 
ne dell'  Arcivefcovado  di  Urbino,  refosi  vacante  per  la  morte  di  Mon- 
signor Tornato  Maria  Marelli  Turinefe  (~l)  .  All'  annunzio  di  quella  fua 
impenfata  promozione  dimentico  di  quel  merito  che  ì-  abbelliva  rjmafe 
attonito,  e  pieno  di  confusione  ,  e  dopo  d'  efiere  flato  alquanto  dubbio- 
fo  rifolvette  alla  fine  con.  animo  cpftante,  e  rifoluto  di  rinunziare  ut 
conferitagli  dignità,  Ma  le  fue,  ritrosìe  non  furono  ballanti.   Fu  necerTi- 

tato 

(1)  Fiorentino  di  Cara  Gorlmi  :   ride  anni  9.    e  governò  anni  a»,  e  più  .  La  pietà  di  qaeiVuora© 
tsjsfi  i.  fupcx'ò  Ai  gcan  lunga  la  letteratura  . 

[1)  Fu  «lecco  Arcirffsovcs  4'  rjrbina,  sci  171$, 
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tato  portarli  a  Roma,  e  là  benché  pregafle  quc'  primi  Miniftrì  del  San 
tuario  per  eflerne  difpenfato,  pure  fu  coftretto  ad  accettarne  1'  incarico 
Non  è  sì  facile  ad  efprimere  il  zelo  con  cui  governarle  il  fuo  Gregge  a 
lui  affidato,  e  ne  poffono  ben  far  teftimonianza  tante  perfone  viventi  le 
quali  non  potranno  fé  non  commendare  la  fua  pietà,  ed  il  rigore,    che 
teneva  con  gli  Eccleliaftici ,  volendo  che  i  Sacerdoti   da  veri  Miniftri  di 
Dio  in  tutte  le  loro  azioni  fi  diportaffeio .  A  follievo  de*  poveri  in  ogni 
ftagione  diiiribuiva  tutti  li  fuoi  proventi  così  che  alcune   volte   fcnza   i! 
fuffidio  delle  copiofe  contribuzioni  della  propria  cafa  non  avrebbe  potut® 
con  decoro  mantenere  la  fua  Corte,  e  fé  ftelìò,  giungendo   a   fegno   la 
fua  prodigalità  vcrfo  de  poveri,  che  pili  volte  reftó  con  le  fole  velli  ve- 
fcovili  citeriori.  Tenne  un  dottiflìmo  Sinodo,  il  quale  ancora  in   quella 
Metropoli  olfervafi .  Fu  egli  eletto  Arcivefcovo  nel  1739.6  governò  quel- 
la Ckiefa  fino  al  1766.   EfTendo  per  tanto  carico  d'  anni,  e  di  virtù,  e 
portatoli  nell'  Ottobre  del  1765.  a  Jefi  fua  patria  per  palfare  ivi  la  piti 
fredda  ftagione,  come  era  folito  di  praticare  ogni  anno  per  ifpecial  Bre- 
ve ottenuto  dalla  fanta  mem.  di  Benedetto  XIV.  verfo  li  23.  di  Genna- 
ro del  1766.  fu  forprefo  da  una   infiammazione   nel   dorfo   della  liniftra 
mano,  accompagnata  da  ecceflivo  calore,  e  da  febre   conrinua  ,    che   la 
notte  particolarmente  rendevafi  più  gagliarda.  Per  le  quali  cofe  ,    cono- 
fccndofi  il  pio  Prelato  eflere  vcrfo  il  fine  de'  fuoi  giorni,   li    difpofe   co' 
ientimenti  più  fervidi  a  ricevere  il  facro  Viatico,  che  fugli  pubblicamen- 
te portato  da  Monsignor  D.  Ubaldo  Baldaflìni  Vefcovo  di   quella   citti 
coli'  accompagnamento  del  3  fuo  Reverendi  Aimo   Capitolo,   del   Clero,  e 
di  molta  Nobiltà .  Premunito  ,in  feguito  di  tutti  gli  altri  SS.  Sacramenti 
colla  piti  edificante  raffegnazione  criftiana  alle  ore  2.  della  notte  dei  5. 
•Fcbraro  morì,  Nel  tempo  del  funerale  più  fontuofo  fu  recitata  l'Orazio- 
ne funebre  dal  P.  D.  Marcello  Baldaflini  Bernabita  già*  Fratello   e   Teo- 
logo di  Monfig.  Vefcovo  fuddetto,  e  furono  compofte  dallo  fteflb  le  fe- 
guenti  Ifcrizioni,  le  quali  qui  riporto  per  comprova  di  quel  tanto,  ben- 
ché poco,  che  ho  detto  di  Monfignor  Antonio  Guglielmi  Arcivcfcovo  d] 
Urbino. 


, 
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ANTONIUS  ,   GUGLIELMI  ; 

HtfjUS  ,  CATEBRALIS  ,  OLIM  .  CANONICUS  . 

INDE  ,  URBINI  .  ARCHIEPISCOPUS  i 

EXIMIAM  ;   OPTIMI  .  PASTOR1S  . 

FORMAM  ,  PRAESEFERENS  . 

GRECI,  ACCEPTISSIMUS. 

SUI  .  IMMEMOR  , 

OMNES  .  SUAE  .  ECCLESIAE  ,  PROVENTUS  . 

IN  .  PAUPARES  .  DIFFUNDENS  ; 

ST1RPEM  ,  VlRTUTiBUS  , 

PATRI  AM,D1GNITATE. 

URB1NUM  ,  ZELO  ,  ET  EXEMPLO 

COELUM  .  MERITIS  . 
EXORNAV1T. 

E  di  rimpetto  all'  Aitar  Maggiore: 

ANTON1US  .   GUGLIELMI  . 
ARCHIEPISCOPUS  .  URB1NATEN. 

HUJUS  .  ECCLESIAE  .  CATHEDRAL1S  . 

OLIM  . 

CANONICUS  .  PRESTANTISSIMA  , 

PROMER1TUS  ,   D1GN1TATEM  . 

UN1CE  ;  EJUS  ,  V1RTUTI  ,  DEBITAM  \ 

SUBOITORUM  ,  VERO  f   PROFECTU!  , 

ADD1CTAM  ,  ATQUE  ,  1MPENSAM  . 

OMNIUM  .  ORD1NUM  ,   MAERORE  , 

SOPRA  .  OCTUAGES1MUM  ,  SEXTUM  ,  ANNUM  . 

ABSOLV1T  , 

LUGENTE  ,  CLAR1SS1MI  .  C1V1S  , 

1NTER1TUM   ,    PATRIA  . 
DEFLEANT.GETER1,  Ji 
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II  cadavere  del  defunto  degniiTimo  Àrcivefcovo  pofto  in  calta  di  ciJ 
preflò,  e  di  abeto,  fu  alle  ore  2.  della  notte  umato  nella  medefima  Cat- 
tedrale nel  fepolcro  aranti  la  Cappella  di  S.  Giovanni  Battifta  jufpatro- 
nato  della  nobiliflima  cafa  Guglielmi  Balcani  colle  lolite  formalità. 

ANTONIO  BRUNI  DA  S.  SEVERINO, 


Redito'  le  degne  qualità  del  dotto  fuo  padre  (1)  Antonio  Bru- 
ni nato  in  S.  Severino  il  dì  4.  di  Luglio  deli'  anno  1483.  (2> 
Imperochè  guidato  con  ottima  educazioae  per  la  vera  ftrada 
delia  virtii,  e  dell'  onore,  non  potè  non  riufeire  ancor  etto 
Dottore  cofpicuo,  e  de  più  riputati  di  quell'  età.  E  in  fatti  fui  fiore- 
degli  anni  inoltrò  egli  maturità  di  fenno,  e  arrivò  a  mcritarfi  la  comu- 
ne estimazione  al  paro  d*  ogni  altro  nobile, e  feienziato  della  fua  patria, 
in  cui  ebbe  tutti  i  gradi  onorevoli  foliti  conferirli  a  perfone  di  primo 
nome ,  di  età  provetta  e  di  nota  dottrina .  Neil'  anno  1 522.  trigefim© 
nono  dell'  eti  fua  fotto  il  dì  23.  Giugno  trovali,  che  fu  eletto  deputa- 
to a  ricevere  in  S.  Severino  il  Vice  Re  di  Calabria  (3).  Nel  1525.  fo- 
ftenne  egregiamente  la  carica  di  Podcilà  nell'  antichifiìma  città  di  Olì- 
mo  (4).  Nel  1542.  fu  fpedito  Ambafciadore  al  Cardinal  Legato  della.; 
Marca  (5)  e  nuevamente  con  lo  delio  carattere  nel  1546.  (6)  al  Cardi-* 
naie  parimente  Legato  della  Marca  infierne  con  Francesco  di  Pier  Gen- 
tile Gentili,  e  finalmente  nel  1555.  ai  17.  Marzo  fu  uno  de'  prcfceitL- 
al  ricevimento  del  fommo  Pontefice  Giulio  III.  Morì  poi  vecchio  oltrc- 
paflato  il  fettuageiìmo  anno:  Di  fua  fondata  intelligenza  nelle  materie-, 
legali  fé  ne  hanno  replicati  Aggi  nell'  ingegnofe  poftille,  e  addizioni^ 
che  egli  fece  fui  Comento  allo  Statuto  di  S.  Severino  ,  opera  manoferit- 
ta  lanciatagli  dal  Padre .  In  quest'  opera  fi  fa  menzione  di  alcuni  infignt 
Dottori  di  que'  tempi,  e  precifamente  di  Giambattifta  Caccialupi  (  7)  e  dì 
Matteo  Graffi  ambedue  di  S.  Severino,  di  Bartolommco  Graziani, di  Mat- 
teo 

Ci)  Francefc©  Bruni  Giurifconfulto,  noto  an-  (6)  Dille  flefifo  libra  car,  «Jtf. ,  e  car.  144- 

cke  per  materie  Rampate.  (75  Fu  celebre  Giureeonfulto  nel  fecolo  XV* 

(*)  Non  meno  diligente ,  che  curiafa  e  V  an-  e  nell'  1464-  infegnara  a  Siena,  e  fu   il  Dottor© 

«otarione,  che  fi  trova  «li  carattere  del  nominato  più  confultato  de1  futi  tempi  nelle  materie  eivilf 

ffrancefeo:  jinn»  Domini  1483.  die  4.  ]ulii  bora  ed  ecclefiafliche .  Di  lui  fi  hanno  molte  opere  ce» 

3J.  Luna  ver*  babet  diet  30.  natut  e/i  mibi  filius  lebri ,  e  fono  1.  De  Jufiitia,  &  Jure .  ».  De  de 

perni  ne  *Antoniui  6»  afltttus  erit .  bifore  [ujpecio  fugitivo  .  3.  9e  faStis .  4.  De  moda 

(3)  Dal  libro  de'  Configli  car.  340.  fiudendi .  j.  De  TranfaSiione  defenforit  ]urit  &t» 

(4)  Luigi  Martorelli  nelle  Mercerie   Ifloricke  (8)  Quelli  due  furono  Macflriji»  legge  dell? 
églla  Citti  di  Ofimo  pag.  441.  («coniato  Aacauio  Brani. 

(|)  Dai  libro  de'  Configli  car.  84»  a  tere>  . 
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teo  da  Vico,  di  Angelo  Àndrozio,  di  Bartolomrneo  Appoggi  tutti  della 
Provincia  Picena ,  che  fiorivano  con  fama  d'  infigni  Avvocati  in  que!  tem- 
pi.  Citanfì  per  entro  di  eflTa  opera  le  coftoro  opinioni,  e  configli;  come 
altresì  vi  vengono  riportate  quelle  di  Pier  Filippo  della  Corgna,  e  di  U- 
baldo  Bartolini  (8)  amendue  rinomatilììmo  Giureconfulti  ,  e~nobili  Pentì 
gini. 


smm- 


ANTONIO  COSTANZI  DA  FANO. 


Ntonio  Coftanzi  da  Fano  nacque  nel  1435.  difendente  di 
una  famiglia  connumerata  fra  le  nobili  della  città  di  Fano. 
Ebbe  fin  da  fanciullo  un  innato  bel  genio  alle  buone  lettere^ 
nelle  quali  efercitoffi  con  incefTanti  ftudiofe  fatiche  fino  alla 
morte.  Uno  de'  fuoi  maeftri  fu  Ciriaco  Fnoffo  (1)  Anconitano,  rinomato 
Indagatore  delle  antiche  cofe ,  e  intendentiffimo  profeiTore  di  lingua  Gre- 
ca, e  Latina.  Sotto  la  difeipìina  di  quello,  e  di  altri  uomini  infigni ar-» 
rivo  a  farli  in  poco  tempo  un  capital  doviziofo  di  molte  belle  cognizio- 
ni .  Crebbegli  poi  il  defiderio  di  tuttavia  avvanzarfi  a  prender  pofto  emi-* 
nente  fra  Letterati:  e  datofi  perciò  ad  una  fondata  lettura  dell'  opere; 
degli  antichi  Poeti ,  e  fpecialmente  di  Ovidio  Nafone ,  imprefe  a  lavorar- 
vi fopra  con  ribellioni  ingegnofe,  principiando  da  quelle  de' Falli,  e  riu- 
fcigli  di  fornirle  di  un  ben  ampio  Comento  (2).  Da  quelli  ftudj   ritraffe 

I  il 


(1)  Lo  Jice   egli    fteiTo   nel    fuo  comento  de' 
Fafti  d'  Ovidio  nel  fine  del  lib.  4. 

(*)  Qui  e  da  nourfi  ,  che  Paolo    Marfo  pre- 
tefe   di   elfere   fiato     il      primo    nel    cementare  i 
Fatti  di  Ovidio,  e  le  n'  efpreffe   nella  Prefazione 
prsmeffa  all'  opera  de'  fuoi  Comentarj  dicendo:,, 
Scripferat   in   fafios   pluribus   anse    me   annis 
pausa  tamea  fideliflìmus  antiquitatis,  &  totias  la- 
tinitatis  Interpres    Pomponius    nofter .    Poftea  nos 
fecuti  Provinciam  omnem  percurrimar  nihil  inta- 
8um,  nihilque  indifeufium    relinquentes  .   Deinde 
Psrufias  Aoaclyterius  meus ,  Vir  tum  grascis    tura 
Jatinif  literis  orsatiffinaus ,  &  utroq.  dicendi  gene- 
re illufiris  fafios   &  ipfe   interpetratus  eft'  .  Idem 
paulo  ante  imi  doftiffimas ,  &  erudi  tiflìnous  Tuve- 
nis    interprefque    diligentiffìmus  Antenius  Vollcus 
emen  quo  eft  mibi  tanta  neceffitudo ,  &  mutua  be- 
i    nevolentia,  ut  communi  utriulq.    titulo    lucubra- 
tiones  noftras  eflemus  edituri  ,  quod  occupato  ilio 
:    in  Propertianis  monumer.tis  &  me  ab  Urbe  digref- 
£0  non  eft  in  praefentia  factum  .    Sed  ne  quamque 
«lefraodemus,  plurimum    IiBguas    latinae    confereas 
magnarci  ille  laudem   Ih  ornai   fìu<ìieium    genere 


meretur.Antonius  prajterea  Fanenfis,  vir  &  ingem- 
mo ,  &  de  etrina  fiogularis,  Se  in  utroque  eloquea- 
tia  fumrrus  in  indaganda  ratione  Faftorum  pluri- 
bus jam  annis  occupatur  .  iNefcio  fi  illi  ad  finem 
perventum  efi .  Non  enim  omnes  qua;  nobis  eflc 
Romae,  eam  docui  librorum  iupellecìilem  habent  . 
Itaque  quae  nobis  facillima  lunt,  ridduntq.  ailiis. 
difEciliora  .  „ 

E  dopo  efpofte  altre  circofianze  e  di  tempo  f 
e  di  luogo  con  aperta  lode  di  ie  medefimo  con» 
chiude . 

Liceat  ita  fine  arroganza  loqui,  ne  cuiquàr» 
benemerenti  vera  laus  detrahat.  curo  primus  eg* 
per  totum  hoc  ingens  pelagus  ardenti  cimba  etti 
currerim  ,  quas  prius  incognita  èfant  cseteris  ape' 
ruerim  ,  &  ita  aperuerim  ,  ut  alterius  inquirendii 
laborem  omnibus  ademerim  .  ., 

In  fomma  una  gran  parte  della  Prefazione  dei 
Marfo  confitte  nel  pervadere  altrui  effer  lui  fiata 
il  primo  a  comentare  i  fafii  di  Ovidio  ,  ccntradi- 
cendofi  da  fé  medeiimo ,  per  aver  poco  iopra  al- 
lento ,  che  il  primo  di  tutti  a  porvi  Is  mani  fa 
Pompcaìo  Leta. 
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il  Cofbnzi  i  fuoi  notabili  benefizj,  e  legatamente  quello  di  produrre 
con  vena  facile  de'  buoni  verfi  latini ,  pe'  quali  fra  le  acclamazioni  de' 
più  intendenti  giunfe  a  farli  merito,  anche  prefTo  f  Imperator  Federi- 
co III.  che  in  occasione  del  fuo  pa {faggio  per  Fano  decorallo  della  co- 
rona di  Lauro  appunto  il  di  18.  di  Aprile  dell'  anno  1468..  E  quello 
fu  il  giorno,  in  cui  il  uoftro  Autore  allo  fterTo  Potentato  recitò  quelli 
beliifiìma  orazione  latina  (3)  che  tanto  fu  applaudita  da'  Dotti.  Intigni- 
lo d'  un  tale,  e  sì  grande  onore  nienti  piucchè  mai  F-accefo  defiderio 
d'  innoltrarfi  nella  cognizione  di  altre  facoltà'  Scientifiche»  che  molto 
poi  gli  yalfero  a  discorrere  con  fondata  dottrina  in  ogni  qualunque  oc- 
caiìone  venirle  adoperato,  come  che  egli  oltre  F  efTere  eccellente  Poeta, 
fu  anche  buon  Oratore .  Si  eleiTe  lo  flato  Conjugale  ,  e  fposò  Taddea 
Pallida  (ignora  di  pieno  merito  ,  che  fopravifle  a  lui  per  lo  fpazio  di 
13.  anni  (4).  Fu  il  noftro  Antonio  dotato  di  molti  beni  di  fortuna  ,  a* 
quali  aggiunger  feppe  quelli  dell'  animo:  e  non  folo-  moftrò  ingegno 
nelle  cofe  letterarie  ,  ma  fomma  faviezza  ancora  nelle  politiche  : 
Pcrlochè  fu  impiegato  dilla  patria  nel  manneggio  degli  affari  piti 
gelofi  ,  e  più  gravi  .  Godè  la  protezione  ,  e  F  affetto  di  Federico 
della  Rovere  Duca  d'  Urbino  ,  cui  dedicò  il  mentovato  Cemento  fu 
i  farli  d'  Ovidio,  lavoro  da  lui  intraprefo  fin  dai  primi  anni  della  fua 
gioventù.  Quella  bella  fatica  fu  ripotla  manoferitta  nella  Biblioteca  di 
Urbino  in  tempo,  che  vi  era  in  qualità  dì  Prefetto  Lorenzo  Aftennio di 
Macerata  di  Montefcltro  ^5) .  Quello  fu  uno  de'  letterati  più  ftretti  in 
amicizia,  e  confidenza  col  noftro  Colla nzi  ,  oltre  Lodovico  Odufio  (6) 
da  Padova,  Paolo  Monfo  da  Pifcina,  Zacarelìo  Cambitclli  da  Fano,  e 
altri  pili.  Finalmente  per  le  fue  molte  fatiche  cadde  in  tal  veemenza  di 

ma- 

Qurflo  parlare  con  ti  avanzata  franchezza  fu     nare  nobis  pocerant  Impreffores .  „ 
eli  motivo  al  Coftanzi  a  giufiifkarfi  in  una  lettera  La  lettera  del  Coftanzi  a    Zagarcllo  è  in  da» 

a  Zagarcllo  Cambitelli  Faneie  (tappata  poi  in  fi-  ta  delli  i}.  Giutno  dell'  anno  itfz.    E  da  quefta, 

sic  del  fuo  coment©,  fcrivendo:  e  da  altre  circostanze    può   i!    favio  Lettore  bene 

„  Non  eft  nobis  moleflum ,  ut  te  video  sufpi-  comprendere,  quanto  lenza  fondamento  s'  inoli- 
mi ,  quod  fcribis  Msrlum  Pifcinatem  poetati)  eia-  traile  il  Marfo  a  toglier  la  gloria  del  primato  a! 
rifììmurn  ac  nobis  familiariter  conjunftum  praeve-  Coftanzi  intorno  all'  accennato  Corrvento ,  che  fu 
tere  nos  impreflìone  operi/  lui  .  Nodi  enim,  &  poi  unicamente  impreffo  cen  quelle  dello  fteffe 
contempline    aos   femper  eos  queflas,  quos  malti  Marfo. 

ab  imprell<;r!bus  aucupantur  ,•  cum  immortalis  Dei  (3)  Sene  conferva  un  antica  copia  ttaneferic- 

munire   fatis    l'uperqae  divitis  .    Abundemus  :    &  ta  nella  Libreria  Federici  in  Fano, 
quod  melius  efl,  animi  magnitudine,  qui  eas  fper-  (4    Giacom»  Coftanzi  fislio  del  noftro  Autore 

nere  conluevit ,  &  edidiffe   Commentarios    aofiros  in  Colleftaneoritm  HfCato#i  Fasi  imprefla  ab  Hie- 

multo  antequam    is   aggrederetur  ruos  ,  uti  omnes  ronymo  Sorvino  no8.  in  8.  al   cap.  88.  dice:  in 

Urbinum    teftari    poteft  ,    cujus    Regia    Biblioteca  Tbaddeam  Pallioìam,  fan8:ft»iai»  Mttrem  miam  , 

rofìrum  opus    pene    altritum  ,  &    inveteratum  o-  qute  ab  humanis  decejfit  anno  faìutis  no/Ir*  I50t. 

flendit ,  ubi  ut  alios  omictam  Ludovicus    Odaxius  die  J ulti  io  4. 

Patavinus  juvems  utrifque  linguse  doftiffimus  ,  &  <'$)  Vedali  la  lettera  dell'  A«tere  al  nomina- 

Laurentius  Abfìemius  Maceratene   vir   literatiflì-  to  Zagarello  Cambit«lli  Fanefe,   Campata  in  fine 

nius  ,  ac  prasfeftus  Biblioteca;  jampridie  apud   in-  del  Comento  de'  Falli  di  Ovidio . 
clirum  ImperatorumFedericum,&  Oéìarium  Prin-  (6)  Dottiffimo  nella  lingua  ereca,  e  latina,  e 

cipero  eminentiffimum  ,omniumque  liberalium  ar-  braviiTìmo  Oratore,  che  fu  Segretario  di  Federies 

èìuwi  cognitione   praeftantem    lucubrationes  noflras  Duca  di  Urbino,  e  maefiro  di  Guis  Ubaldo  fa©  fi- 

tantum    in  modum    suis   laudibus  illuftrarunt  ,ut  glio . 
merito  cara  gloriam  neglexerimus ,  quam  difletai»  * 
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male  che  in  eri  di  foli  54.  anni  dovè  palfarfene  ali'  altra  vita  nel  1489. 
lafciato  avendo  le  opere  che  fieguono. 

Epigramma ,  Epiflolae^  &  or  anone  s  &c.   Fani  apud  Hieronymum    So* 

minum  1 502.  in  4.  , 

Commentarla  in  Ovidii  libros  Faftorum .  Venetiis  opera  ,    &   impenna 

Joannis  Tacuini  de  Tridino   1 502.  in  fol. 
.Eadem  Commentarias .  Medio/ani  1510.  in  fol.  (7) 
Eadem  &c.  Tufeulani  apud  Benacum  in  aedibus   Alexandre  Paganini 

1527.  in  4. 

Il  Sig.  Ladvocat  nel  fuo  Dizionario  Storico  parla  d'  un  Antonio 
Bruni,  e  lo  fa  nativo  di  Manduria  nel  Regno  di  Napoli  morto  nel  1635. 
che  fu  fegret2rio  di  Stato  di  Francefco  Maria  Feltrio  Duca  dv  Urbino; 
ma  non  è  da  confonderli  conquefto.  Deinodro  dotto  Scrittore  poi  fanno 
menzione  Giacomo  Coftanzo  fuo  figlio  in  CoIIeèlaneorum  Hecatofii  cap.  3. 
dicendo:  Antonius  Conjìantius  laureatus  "Poeta,  &  optimus "Pater meus . 
Paolo  Marfo  nella  prefazione  al  fuo  Comento  in  Faftos  Ovidii  fopracen- 
nata .  Bartolommeo  Merula  nella  lettera  preliminare  alla  ftampa  de'  fud- 
detti  Comentarj  fotto  la  quale  fi  legge  in  lode  d'  Antonio  un'  Epigram- 
ma di  Domizio  Palladio  da  Sora.  Majolino  Bifcaccioni  nelle  Relazioni 
di  Luca  di  Linda  pag.  362.  ed  ancora  recentiffimi  Autori,  come  il  Fon- 
tanini  nella  fua  Biblioteca,  e  Note  del  Sig.  Apoftoio  Zeno. 


VER  ANDREA  ALESSANDRI  DA  ROCCACONTRADA . 


Ran  penitente,  e  grande  contemplativo  fu  quest'  Aleffandro, 
che  cetsò  di  vivere  li  7.  Marzo  del  1625.  Fu  Terziario  de 
PP.  MM.  Conventuali  nella  cui  Chicfa  fu  feppellito.  I  me- 
desimi PP.  ne  confcrvano  il  ritratto  per  la   fama  delia  di  lui 

Santità,  ed  il  P.  Maeftro  Pagni  lo  fece  Incidere  anche  in  rame;   ed  ha 

il  titola  di  Venerabile. 


I  2  AN- 


(?)  Quest'edizione  vieti  riportata  da  Giovan-     bliowca  latina  pag.  107.  ove  ieggelì  per  errore  ^ 
4Ì  Alberto  Fabbrisi©  mll'  appendice  alla  (ma  Ei-    dUmpa  Ci/lamini  $9  vece  di   Gonftantii* 
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ANGELO  GALLUCCI  DA  MONTE  GIORGIO.  . 

Ell'  anno  1593.  venne  in  luce  Angelo  Galucci  da  Monte 
Giorgio  (1)  dalle  prime  feoperte  della  vivace  fua  beli'  indo- 
le fu  pigliato  motivo  d'  indrizzarlo  per  gli  ftudj  delle  buone 
lettere  all'  acquifto  di  quella  gloria,  che  fuol  confeguhfi  nel 
mondo  con  la  cognizione  delle  belle  arti  ,  e  facoltà*  feien  tifiche  .  A  sì 
favio  indirizzo  ebbe  congiunta  tutta  la  gelofa  cuftodia  dell'  integriti  de' 
coftumi ,.  cagionata  dall'  ottima  educazione  avuta  da'  fuoi  Genitori .  Cre- 
dendo negli  anni  crebbe  ancora  nel  voluto  buon  ufo  delle  belle  virtù, 
e  nella  cognizione  delle  buone  lettere;  talmente  che  nell'  età*  di  foli  13. 
anni  fu  giudicato  proprio,  ed  atto  per  la  Religione  già  eftinta  de*  PP. 
deila  Compagnia  di  Gesù  .  Veftito  dell'abito  Religiofo  nell'  anno  1606. 
e  dato  buon  faggio  di  fé  medefimo  per  quel  che  fpetta  tanto  alle  mo- 
lali virtù,  quanto  alle  umane  feienze  nel  161 8.  della  fua  vita  profefsb 
con  i  foliti  quattro  folenni  Voti  il  detto  Iftituto.  Quindi  come  foggetto 
di  chiari,  e  fublimi  talenti,  precifamente  nell'  arte  oratoria,  fu  giudica- 
to degno  di  profetarla  nel  Collegio  Romano,  in  cui  fi  adoperò  con  in- 
credibile credito,  ed  univerfaliffimo  applaufo  per  lo  fpazio  di  24.  anni 
continui.  Il  rimanente  della  fua  vita  confumollo  gloriofamente  nella  ca- 
rica di  Prefetto  degli  ftudj ,  finché  carico  d'  anni ,  e  pieno  di  meriti  fé 
ne  morì  in  Roma  oltre  pacato  V  ottuagefimo  anno  nel  1674.  ai  28.  del 
Me  fé  di  Febraro  . 

Lafció  del  fuo  nobile  ingegno  molte,  e  diverfe  produzioni,  ed  ia 
iftampa  trovanfi  le  feguenti. 

Or  atto  in  funere  Scipionis  C  ohe  I lutti  Cardinalis.  7{omae  typis  Franò* 

[ci  Cor be l letti  1616. 
Or  atto  de  S   7{ofa/ia .  Tfyrnae  162Q. 

Or  atto  de  Vafjione  Domini  coram  Urbano  Vili.  Anno  1630. 
De  bello  Belgico  ab  anno  Domini  1593.  uftjue  ad  induci as  poMas  Aìi* 

no  1609.  tom.  2.  l(omae  typis  Haeredum  Corbtlìetti  in  fol. 

Ladvocat  nel  fuo  Dizionario  Storico  pretende ,  che  quelli  continuai 
fé  la  Sona  di  Fiandra  dello  Srada  dal  1593.  fino  al  1609.;  e  quantun- 
que a  quella  della  Strada  inferiore  non  poco,  fu  tradotta  da  Jacopo  Cefr 
lefi,  e  ftampata  in  Roma  in  4.  Tomi. 

AN- 

(1)  Tanto  nell'   «pera  intitolata*  BiklUtbec*    detto  da  Maceralo;  «a  realmente  fu  daM.Gi'05. 
Seripttrum  Soc.  Jefu  u[q.  ad  annum  1*7 j.  qaant»    510,  ia  eui  cenfsryanfi  ancora  aiegee  raftaorie, 
dal  Sig.  Ladfocat  nel  luoDizienario  Storico,  vita 
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ANGELO  RIPANTI  DA  JESI, 

.     „  \ 

A  nobile  famiglia  Ripariti  fu  in  ogni  tempo  produttrice  d'  illu- 
ftri,  e  valorofi  perfonaggi  (i) .  Tra  quelli  merita  avere  il  luo- 
go fé  non  principale,  almeno  non  inferiore  Monfignor  Ange- 
lo. Nacque  egli  in  Jefi  nel  1451.  in  circa,  e  nacque  qua  fi  di- 
rei per  le  fcienze,  e  le  belle  arti  .  Il  Tuo  padre  Bonuzio  non  trafcurò 
tutti  quei  mezzi  per  farli  fare  vaga  comparfa  prefìo  de'primi  perfonaggi 
del  mondo ,  ben  conofcendo ,  che  non  le  ricchezze ,-  ne  il  nobile  paren- 
tado, ma  la  vera  virtù  fi  é  quella,  che  più  d'  ogni  altra  cofa  é  prege- 
vole. Per  tanto  fattofi  conofcere  quale  egli  era  preiTo  i  primi  Perfonag- 
gi di  Roma,  non  folo  fu  fempre  da  loro  riguardato  con  ftima,  e  par- 
zialità, ma  li  difpcnfavano  i  più  magnifici  onori  propri  alla  cafi,  che 
con  gran  luftro  fi  mantiene  in  Jefi,  ed  al  foggetto,  di  'cui  fi  difcorre. 
Il  fuo  virtuofo  procedere  giunfe  a  tal  fegno,  che  fu  commettale  dal  Pon- 
tefice Giulio  II.  infin  dal  tempo,  in  cui  il  detto  Papa  era  Cardinale  del 
titolo  di  S.  Pietro  in  V'mcula.  Ma  prima  di  quefto  era  Priore,  e  Cano- 
nico della  Cattedrale  di  Jefi,  come  appare  per  un  depofito  fatto  da  ef- 
fe a  fuoi  Antenati ,  che  è  il  feguente  : 

UGOLINO  HUJUS  ECCLESIAE  PRIORI  ET  CANONICO 

AC  BONUTIO  BONFILO  ET  ANTONELLO  GERM.  FRATRIBUS 

DE   RIPANTIBUS 

ANGELUS  BONUTII  FILIUS  PRIOR  ANTEA  ET  CANONICUS 

AC  JULI  IL  P.  M.  FAMILIARE  ANTIQUUS 

EPISCOPUS  CREATUS  GENITORI  ET  PATRUIS 

AC  EORUM  POSTERIS  NIENTISSIME  POSUIT 

MDXII. 

Nel 

(r)  Non  fi  pretende  qui  dì  regiftrare  tutti  gli  gelo  di  cui  fi  parla  fuvvi  ancora  un'  altro  Ange- 
aomini  celebri  che  vanta  aver  avuti  la  cafa  Ri-  lo  da'  Cavalieri  di  S.  Giorgio  ,  che  militando  a, 
panti  da  Jefi: ma  foltanto  quelli  nominaci  da  Mon-  favore  djUa  Santa  Sede  Apostolica  foaamamentc 
fig.  Brancadoro  di  Fermo  nel!'  Orazione  in  mor-  cooperò  per  P  acquili t  della  Citta  di  Ferrara,  e 
te  di  Monfignor  Antoni®  Ripanti  Vefcovo  di  Or-  fuo  fiato.  Fiori  ancora  un  Gabrielle,  che  fu ^  de- 
vieto, di  cui  fé  n'  é  parlato  .  Pier  Andrea  che  gno  per  la  fua  mirabile  Capienza, e  foavità  di  te- 
a  fuo  tempo  eoa  degno  rifpetco  fi  nominerà.  Fu  ner  le  redini  del  Governo  della  Citta  di  Orvieto 
Vefcovo  di  Oppido  in  Calabria,  e  Auditore  della  regnando  il  gran  Pontefice  Sifto  V.  Coluccio  Ri- 
Sacra  Rota  Romina,  coma  vedemmo  ne' fuoi  elo-  panci  fu  Canonico  di  Jefi,  ed  ebbe  quel  cartoni- 
si ;  Scipione  Ripanti.il  quale  ritornando  dall' Un-  cato  medefimo ,  eh»  poifedette  Marcello  II.  di  ta- 
glieria vittoriofo,  meritò  d'  effere  tra  Senatori  fa  Corvini  aasjva  di-  Mene?  P aleiawe ,  che  repi© 
Romani  annoverato .  Oltre  il  salirò  Jfloafis,  Ano  *».  mtó  . 


Ut  V0M1KI  ILLUSTRI 

Nel  fecond'  anno  poi  del  Pontificato  del  detto  Pontefice,  morto  il 
Vefccvo  di  Jefi  fu  eletto  il  nofìro  Angelo  il  di  primo  Luglio  1.5050 
Qual  amore,  qual  rifpetto  rifcuoterTe  da  moi  cittadini  non  è  tanto  fa- 
cile ad- efpfimcrfi .  Amabile,  cortefe,  caritatevole  con  tutti  fempre  fi 
dimoerò  ;  ond'  è  che  il  fuo  governo  riufeì  a  tutti  grato  e  memorabile. 
Lo  tenne  kilt  anni  e  meli  fei,  parlando  agli  eterni  ripofi  in  età  d'  an- 
ni 63.  e  mefì  cinque  al  di  cui  depofito  nella  medesima  Cattedrale  4* 
Jesi  Icggesi  il  feguente  Epitaffio. 

ANGELO  RIPANTI  PATRITIO   AESINO 

QUI  OB  EGREGIA  MERITA  A  JULIO  IL  PONTIFICE 

IN  CUBICULUM  ADSCITUS 

SACERDOTIIS  ET  HONORIBUS  ABUNDE  AUCTUS 

DEMUM  AESINATI  ECCLESIAE   PRAEFECTUS  EST 

IN  QUA  ET  DIVINUM  CULTUM  COLLABENTEM   RESTITUIT 

ET  EPISCOPIUM  A  CCCC.  ANNIS  DIRUTUM 

PROPRIA  IMPENSA  MAGNIFICE   INSTAURAVIT 

CUM  VIX  ANNIS  VII.  ET  MENS.  VI.  ET  PRAEFUISSET 

OBIIT  SUMMO  OMNIUM  MAERORE   EI   DESIDERIO 

ANNUM  AGENS  AETATIS  LXIII.  :MENS.  V. 

TIBERIUS  RIPANTIUS  FRATRI  BENEM.  POS, 

ANTONIO  COLOMBELLA  DA  RECANÀTI, 


>Ht  defìdera  in  miglior  forma  featire  gli  elogi  di  Antonio  Coloni* 
bella,  può  leggere  1*  Herrera  nelT  alfab.  Ageftinian.  (1)  Fu  egli 
nobile  di  Recanati,  e  fiorì  nel  principio  del  fecolo  XV.  Dopo 
aver  compiuto  il  corfo  metodico  degli  ftudj  delle   umane  lette* 
#e,  fi  ritirò  nell'  Ordiac  degli  Eremiti  di  S.  Agoftino,  per  cercare   ir* 

tale 

{1)  Tom.  x,  Ik.  A  fogi.  4«.  ove  sitafi  il  rogiSro  Pontificio  M  Varietà» « 
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tale  iìato  pafcolo  ancora  all'  anima.  Non  potè  occultare  però  il fuo me- 
rito, per  quanto  egli  faceffe:  poiché  conofeiutofi  1'  alto  fuo  fapcre  fu 
dellinato  dottore,  e  maeftro  di  Sacra  Teologia  nell'  univerfità'  della  Sor- 
bona ,  poi  lettore  nell'  università  di  Lovanio ,  indi  Vice  -  Procurator  Ge- 
nerale della  fua  Religione  nel  Concilio  di  Bafilea  .  Diporta tofi  in  tali 
urlici,  ed  in  altre  gravofe  ingerenze  da  valorofo  dal  Papa  Niccolò  V.  (Y) 
venne  deftinato  alla  chiefa  di  Sinigaglia ,  come  fcrive  il  dotto  citato  Her- 
iera,  accadde  una  tal  fua  promozione  nell'  anno  1447.  Venuto  egli  a 
governare  il  gregge  commeffogli ,  Sigifmondo  Malastefta  fignorc  di  quel- 
le parti  volle  far  gettare  a  terra  1'  antica  Cattedrale  di  S.  Paolino,  ed 
il  Vefcovado  col  mendicato  preteso  ,  che  tali  fabbriche  impedivano  la 
nuova  fortificazione  della  città ,  eh"  egli  aveva  intraprefo .  Perrnife  di  ma- 
la voglia  Monfignor  Antonio,  che  fi  efeguiffe  una  tale  rifoluzione,  e  cer- 
cato ricovero  in  altri  parti  maggiormente  s*  infervorò  nell'  acqillo  delle 
anime,  al  vantaggio  delle  quali  fu  fempre  intento,  non  lafciando  alcu- 
na opportunità,  né  rifparmiando  alcuna  fatica.  Quelli  nel  1449.  conce- 
dette il  feudo,  e  contea  di  Porcozzone  Spettante  alla  menfa  Vefcovile  in 
enfiteufi  (5)  a  Gio  Rainaldo,  figlio  del  quondam  Strenuo  capitano  delle 
genti  d'  armi .  Moftarda  dalla  Strada  in  terza  generazione ,  come  ce  ne 
affittirà  il  P.  Siena  nella  Storia  di  Sinigaglia;  e  dopo  d'  aver  vifluto  da 
ottimo  Prelato,  tale  riposò  nel  Signore. 

Molti  fanno  menzione  del  medefimo.  L'  Herrera   nel  luogo  citato  „ 
Andrea  Veffeliio  (4),  Filippo  Elfio  (5;,  il  Siena  (6) ,  ed  altri. 


ANNIBALE  ROTARI  DA  ROCCACONTRADA . 


Nnibali  Rotari  di  Roccacontrada  fi  é  fegnalato  nell'  arte  li- 
berale della  pittura.  Profittò  egli  moltiùimo  colla  lunga  di- 
mora che  fece  in  Roma  dove  veramente  fi  poffono  agevol- 
mente formare  infigni  profeflori  in  quello  ftudio  per  gli  ot- 
timi originali  d'  infigni  autori  fpecialmentc  antichi,  i  quali  in  grandini- 
mo  numero  ivi  efiftono.  Il  fommo  fuo  merito  è  flato  in  difegni  di  ar- 
chitettura, e  in  pittura  di  profpcttive,  e  di  lavori  alla  Chinefc.  Le  fuc 
©pere  fi  ©(fervano  in  varj  palagi  di  Roma,  ed  anche  altrove,  e  fono  ap- 

pre- 

(1)  Di  Samoa  viffe  anni  8.  un  mefe.  (j)  Elfio  nell'  encoaiiaf.  Agoftinian.  care.  77. 

(3)  Come  cola  dall'  Ittruveato  d'  isTcftitara  {()  Nella  citata   flsria    di  Sinijajiia  (lanp«ra 
tixt  54-  ia  libre  js'saJe ,  legnato  C.  sei  1746.  da  Stefana  <S«1  vaiai . 

(4)  Be  àceai.  Loria,  pag.  Ss. 


lsx*  uommi  illustri 

prezzate  dagl*  intendenti,  e  in  si  beli'  ornamento  iftruì  anche  più  d'  u«' 
no  de*  fuoi  figli  e  figlie ,  che  ci  fono  efercitati  lodevolmente .  Anche  que- 
lla famiglia  è  una  delle  nobili  ed  antiche  di  Roccacontrada,  e  ne  vedre- 
mo altrove  più  illuftri  foggetti  che  1'  illustrarono. 


ANTONIO  FELICE  ANDREOLI  DA  GUBBIO. 


U  grande  il   merito   di   Antonio   Felice   Andreoli,  che  nacque 
nella  città  di  Gubbio  nel  Secolo  XVII.  Il  fuo  talento   ringoia- 
re lo  refe  rifpettabile  in  tutto  il  tempo  della  fua  vita .  Di  fat- 
ti nel  1698.  ebbe  in  patria  la  dignità  di  Prefetto  della  città, 
vulgo  C onfaloniere .    Accrebbe   ogni   giorno   più  col    merito   proprio   lo 
fplendore  de   fuoi  Avi ,  ne  con  una  fola  rimoftranza    di   virtù ,   ma   con 
diverfe,  le  quali   vieppiù    fpiccarono   nell'   avvanzamento    degli   onorifici 
podi.  Fu  Uditore  della  Rota  di  Lucca,  indi  Pretore  di  quell'  inSgne  Re- 
pubblica.   Non   molto   dopo    venne    eletto  Uditore  della  Rota  Civile  in 
Genova,  poi  Ferrara,  e  di  Macerata.  (1)  Nel  1704.   dal    Gian   duca  di 
Tofcana  ebbe  la  fortuna  di  eflere  prcfcelto  Uditore  della  Rota  di  Siena, 
uflìcj  tutti  efercitati  con  applaufo  comune,  e  con  fommo  decoro  fuo,  e 
riputazione.  Il  Compilatore   dell'  opera    non    ha  avuto  per  fua  difgrazia 
alla  mano  ulteriori  notizie  di  quefto  perfonaggio;  bensì  può  avvertine  o- 
gnuno,  che  Agofìino  Paradifi  in  Athen.  part.  3.  cap.  15.  Tom.   1.  pag. 
27o.dalmcdefimone  ha  fatto  ricord?nza  ;e  che  la  predetta  Famiglia  viene 
lodata  da  Vincenzo  Armanni  nellìftoria  Benti voglia,  e  da  altri  "Scrittori  - 


ANGIOLO  GUERRA  DAL  CASTELLO  DI  PALAZZO. 


Bbe  quefti  per  patria  il  Gattello  di  Palazzo  uno  di  quelli,  che 
foggiacciono  alla  Terra  di  Roccacontrada ,  ma  finì  i  fuoi  giorr 
ni  in  M.  dell'  Olmo  ai  io.  di  Maggio  ad  1750.  dove  era 
flato  Pievano  della  chiefa  allora  principale  di  S.  Donato  di  ef- 

fa 

(1)  Dai  libri  della  riforma  della  cittì  diGub-    no.  oltre  altri  onorevoli  impieghi,   Tempre  pafe* 
Ino  ncarafi,  che  fin  dal  fecolo  XIV.  la  dignità  di    nella  famiglia  Andreoli  ii  Padre  i»  Figli®. 
«apisanoj  chiamato  con  altro  nome  di  Anteiìgna- 
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fa  Terra  fatta  poi  Collegiata,  e  finalmente  unita  coli'  altra  Collegiata 
de  SS.Pietro  e  Paolo  dopo  una  lunghiflìma  ferie  di  liti,  e  di  rivoluzioni, 
che  qui  fi  tacciono.  Rette  per  lo  fpazio  d*  anni  45.  quella  Pievania  con 
tale  prudenza,  moderazione,  dolcezza,  e  zelo  infieme  che  da  tutti  veni- 
va altamente  itimato  qual  fanto .  Fu  caritatevole  verfo  i  poveri,  diftac- 
catiflìmo  dalle  cofe  mondane,  amantifiìmo  della  povertà' ,  foilecito  ripara- 
tore de'  vizj,  ed  uomo  infomma  formato  fui  vero  modello  di  quei  pa- 
jdori  che  Dio  richiede  nella  cura  delle  fue  pecorelle .  Lafciò  morendo  gran 
fama  della  fua  fantiti,  e  molte  pubbliche  dimoftrazioni  fi  fecero  al  di  lui 
cadavere  da  tutto  il  popolo  quando  ne  avvenne  la  morte,  effendovi  an- 
che opinione  di  prodjgj  da  lui  operati.  Ed  il  fuo  corpo  fu  fepolto  nella 
chiefa  Pievania. 


ANGELO  ROCCA  DA  ROCCACONTRADA . 

Ell'  1555.  naque  Angelo  Rocca  da  onefti  parenti  in  Rocca* 
Contrada  Terra  rifpettabile  nella  diocefi  di  Sinigaglia .  Senza: 
far  parola  del  profitto  eh'  egli  fece  nelle  umane  lettere,  e: 
nelle  faenze  dirò  eflèr  egli  flato  religiofo  dell1  ordine  di  S_ 
Asoftino.  Sagreftano  di  tre -  Pontefici ,  e  Vefcovo  di  Tagafte:  D'  un  Pre- 
lato tanto  nella  letteratura  efperto,  e  di  ogni  genere  di  erudizioni  pre- 
munito non  folo  non  perirà  in  alcun  tempo  la  memoria,  ma  farà  fem- 
prc  rinovata  dalla  fua  Biblioteca  Angelica  a  pubblica  utilità  da  lui  pro- 
curata nel  Convento  di  S.  Agoftino  in  Roma.  Ne  tettando'  tutto  que- 
fto  fu  ancora  impiegatq  dal  Papa  Sifto  V.  nelf  impreffione  della  Bibbia 
dei  Concilj,  e.  de'  Santi  Padri.  Ha  egli  comporlo  un  numero  così  gran- 
de di  operò,  the  potrebbero  formare  una  Biblioteca.  Un -catalogo  delle 
principali  eccolo  ìh  pronto. 

QffervasOm  intomo  alle  belle%%e  della ^  lingua  latina,   e  dell'   Ep'tflde* 
Venezia  preffo  i  Zoppini  nel  1580.  in  4.     ;    r  .  v1  .   T   1 

Altre  ojferva%ionoi  della  lingua  latina  divifa  m  Jet  hbn  d  ekgmxp  com 
ì  Apologia  contro  Lorenzo  Valla  (1)  in  difefa  di  Boemie  (2).    ' 

K  ®e 

U\  Lorenzo  Valla,  che  nacque  a  Piacenza  nel  condannato  da'ti1  Inquifizione  ad  etere  abbruciato 

rt,<fu  une d*  più  celebri  uomim  delfecol.XV.  vivo  dante  alcuni  fuo.  errori  (opra  i  dogmi .  Li- 

Ai  ita  uno  ae J«ccc  Mfonfo     il  quale  bate  però  Giannanton.o  Vrgermi  dubita    di  quello 

flcefi'che tSS&IUS^Sf^  ifato  -to'  e  folo  ceftinca  avelli  ternate  la  -w 
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JDì?  Perfoms  Divinis .  ....         ...  \ 

Delle  Comete ,  delle  Tribolaxioni ,  delle  Vifite  del  Signore ,  della  P* 

%fén%a ... 
'Oraculum  Heroico  latino  verfu. 

De  T^ofa  aurea  ad  Venet&s  a  Pmtif.  Gregorio  2£ffi.  Mijfa  wnfcriptum. 
Commetti  ariolum  de  ISluce  ad  Voptif  Innocenùum  JX. 
OpuUuhim  de  Traefentatìone  B.  Virginis  in  Tempio^  <&C  anticume  & 

Saint ationem  Àngclicdm .  T^omae  ìrrìprefìam  anno  15  90. 
TLxpofitio  in  Orationem  Dominic<am. 
Altera  item  brevior  éxpofitio,  in  qua  funt  ynuìtarum  rerum  Septtnàrifc 

juxta  Jeptent  petithnes  in  Orathne  Dominica  compubenfus . 
C  ommentariolufn  TbilofopMcum ,  &  Tbeologicum . 
Biblioteca  Vaticana  trasferita  in  più  commodo  luogo  da  Sifto  V* 
Bibliotheca  angelica  Convctìtus  S.  Atuguftini  de  Urbe. 
Bìbliothem  Tipologica  ordine  alpbabezico ,  &  fpiritualìte?  * 
De  Sacro  Chrifli  Ctirpore  Commentarium* 
De  C  anoni%atione  SanUórtìm . 
iScholia  in  S.  Gregorii  Magni ,  e'jujque  Varentum  Imagines,  T&ìiqitìa^ 

V'itam ,  ■&  ejufdem  Sacramentorum  ìibrum .  T^pmae  in  Typograpbi-a 

Vaticana  amo  1597   in  foL 
Chrómccn  Hìftorkum  de  Apoftalico   Sacrario  ^   é?  Strie?  Sacrifiarunt 

m  jitigiifkinidna  f amili  a-. 
'Tr  attuto  per  la  falute  delle  anime  -,  ^  confervM*(ione  della  rebba.  Contro 

i  giuochi  delle  ■catte ,  dei  d^di ,  <e  del  giuoc®  onefto .  2{oma  1617.  pei 

>F aciotti  in  "4. 
De  Campanis .  Itymae  1 617.  -apuli  Gulìelmum  P&ciottum  in  4» 

Ed  altre  'opere  tiori  confervate  ■.  La  motte  re  lo  rapì  ai -.15,  dì  Apri- 
le 1620,  ci  privò  d'  altri  difegìii,  che  ave^a  in  animo  dì  efegaire. 

Fanno  menzione  del  noftro  Angelo  Rocca  il  JPorTevnio  nel  Tuo  Ap- 
parato facro,  r  Errerà  nell'  alfabeto .  Agoftrniano ,  T  Ugelli  nel  fuo  To- 
-mo  I.  dell'  Italia  fecra  col.  615  ,  (3)  iadvocat  nel  fuo  Dizionario  sto; 

a:ic6 


rìca,  e  le  belle  'lettere  'con  'gran'  riputazione    in  della  Triniti;  ed  "altre  t>pwe.  I  libri  iSe  tonfata» 

Genova,  Pavia,  Milano ,  Napoli,  ed   altre  "città  iitne  abbracciàeq;tutto  eie eh'  egli  fcriffe  in  poe- 

'«guardevoli .  Moti  in  Roma   prima  del  1458.  in  fia,  ripiena  di  bei  penfieri   égra'vi  fentenze-  U* 

età  anni  50.  ,e  fu  fepilto  in  S.  6io.   Laterano  ,  •  Dittico  eba  abbiarno  d»l  medejjmó  ha  dato  oec-a» 

À.o\c ,  coinè  dieefi ,  fu  Canonico.  Molte  opere  la-  iìone  agli  Antiquati  di. molte 'ricerche.  Veggalì  la 

fciò  egli  fcritte  ,  le  qìiali  poffòno  vederli  regiffrate  lettera  fu  quefio  Dittico  fcn'tta  dalTHàgeribuchio. 

cel  Dizionario  Storico  del  Ladvocat  ,e  nelle   Dif-  (3)   Così   1'  Ughelli    fcrive  di  Angolo   Roc- 

'fertazitìni  Voflìaiie  del  Zeno  Tom.  1.  pag.  151.       xa -. . . . .  „  Qjfitre  cum  me  erga  foavifli- 

(i)  Boezio  da  Pavia  fu  uno  de'  migliori  ferir-  mum  feuntr  Praefulem  fummo  •òbfìriftuna  befiefici» 

'tori,  e  poeti  latini   del  fno   tempo  ,  cioè  del  Se-  agnofeerem,  ejus  rremoriam  ,  cum  de  Camerini 

'colo  V.  Per  ordine  di  Teodorico    fu  decapitato  li  Civitatw,  tanti  viri  Patrias   Épifcopis,  fernaonem 

a?.  Ottobre  5  14.  Ciò  cfce  ci  rimane  di  eflo  fié:  inflituiflem ,  recolere,  ejufqufe- infignem  Bibliothe» 

^icinrjue  libri  della  confolazione  della  Filofofia  :'u«  «cara  <quibu(vis  (fi  Vaxicanatn  Barberinaroque  e*« 

franato  delle  due  nature  ii  Sriflo  :  am  Trattato  -«ipias  J  -Rcasae  opiilentiffimis  3  nen  itBpare» ,  €»■ 
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rico,  1*  Apostolo  Zeno,  D.  Giufeppe  Santini  dallo  Staffalo  nel  fuo  elo 
gio  de  Matematici  del  Piceno,  e  finalmente  per  tacerne  tant'  altri.  Lo" 
dovico  Jacobilli  daFuligno  nel  catalogo  de  Scrittori  della  provincia  deli* 
Umbria  pag.  44.  Chi  brama  d'  aver  avanti  gli  occhj  un'  altro  epilogo 
dei  meriti  dell'  encomiato  Prelato  legga  1'  Ifcrizione  pofta  fui  fuo  fepol-j 
ero,  la  quale  è  la  prefente 


D.    O.    M. 
F.  ANGELO  ROCCHE  CAMERT1  (4)  ORD.  S.  AUGUSTINI 

EPISCOPO  TEGASTENSI  APOSTOLICI  SACRARII 
SUB  CLEMENTE  VIII.   LEONE  II.  ET  PAULO  V.   PP-  MM. 

PR^EFECTO. 

INSIGNIS  BIBLIOTECA  ANGELICA  FUNDATORI 

AC   LIBÉRALISSIMO  LARGITORI 

VIRO  ERUDITISSIMO  ET  DE  AUGUSTINIANA   RELIGIONE 

OPTIME  MERITO 

PIISSIMI  ÌPATRES  AC  FF.  S.  AUGUSTINI  DE  URBE 

GRATITUDINE  ET  BENEVOLENTIAE  ARGUMENTO 

POSUERE 

OBIIT  ANNO  SALUTIS   MDCXX. 

PIE  VII.  APRIUS  AETATIS  SUAE  LXXV» 


Kì  AGO-. 

«uè  maS5s  quo*  wWn  ftudeathtm  cetnmodo  pras-  pularemr.  Seaoldire  conditus  eft  Angelus  ia  jEde 

ftet,  coamsadanda*  celebrare  debili.    Me   paula  Auguftinianorum  .   „  .,„,.,.    f   ■_._  . 

iota    aoa«m,qu«    nofter   Serenai»     Epifcopus  ,  4)  Dice  Camero ,    perche    l    MM^fJ' 

K&SpeM.  ut  quo  amicici*  federe  cu*  il-  A*&*i  Rocca   '*•«'%»*<>  «"»'"""   C* 

le  ia  terris  conjuoilas  futffst,  ia  calo  pantera»-  menni,  &  Diceeef.  Scnoftu.  <&c. 


UOMIKI  ILLUSTRI 
AGOSTINO  STEUCHI  DA  GUBBIO, 


Costino  Steuchi  da  Gubbio,  che  onoro  la  fua  patria   con   le 
fue  virtù.  Fu  eccellente  Teologo,   ed   interprete   della   facra* 
Scrittura,  alla  kttura  della  quale  egli  il   miglior  fuo  tempo 
impiegava  :  e  quando  afferifeó  non  effervì  ftata  feienza ,  di  cut 
effo  non  ne  averte  fondate  cognizioni,    non   dico  cofa   che  fia  contraria 
alla  verità*,  ne  che  fappìa  adulazione;  il  numero  delle  fue  opere  chequi 
regiftrerò  comproveranno  il  fuo  merito.   Fu  egli  Canonico  Regolare  del- 
la Congregazione  di  S.  Salvatóre,  alla  quale  gli    recò   grande  onore,  e 
gloria .  Le  cariche ,  a  cui  fu  innalzato  lo  contentano .   Per  effere  dunque 
uomo  dottiffimo  nelle  lingue  Latina,  jGrcca,  Ebraica,  Caldea  ,   Siriaca v 
ed  Arabica,  meritò  d'  effere  dichiarato  Bibliotecario  nella  Vaticana.  Da 
quf  ma  molto  più  dalla  fua  dottrina  ne  ritratte  gli  encomj    preffo   tutti 
e  T  amore  dei  pili  valenti  Letterati  del  Secolo  XVI. ,  e   XVII.  ;   ond'  è 
che  da  Sifto  da  Siena  (i),  e  Tranquillo  Xupponio  lo  chiamarono  uomo 
ìnfigne  in  ogni  genere  di  fapienza.  À  queiti  fi  unì,  Tomaffo  Garzoni (2) 
il  quale  dine  effere  il  noftro  Agallino  del  tutto   fimilc   nelle  lingue,  € 
nella  fama  a  Pico  della  Mirandola.    (3)   Tanto  fuo   merito   decantato  , 
tante,  e  sì  grandi  virtù  quali  dal  mondo  tutto   ammirate  Io  conduffero 
al  grado  enor^vole  di  Vefcovo  dì  Kfarvo   in   Candia  ,   ed   a   mi  fura  del 
pofto  occupato  crebbero  in  lui  le  belle  doti,  ed  invidiabili  prerogative. 
Negli  ufficj  più  gravofi  feppe  egli  accoppiare  quello  dello   ftudio   conti- 
nuo, come  fi  può  ben  rilevare  dalle  opere,  che  a  noi  lafciò  feri tte.  Que- 
lle fono  divife  in  tre  tomi  in  foglio  ftampate  in  Venezia   nel  1591.  (\) 
e  poi  di  nuovo  impreffe  nel  1601.  II  Jacobilli  ci   da   un'   eftratto   della 
materia  che  contengono,  nel  fuo  catalogo  dei   Scrittori   della   Provincia 
dell'  Umbria  pag.  58. ,  il  quale  itimo  utile  qui  riportarlo,  per  rendere 
queir  onore,  che  fi  deve  all'  Autore.  In 

(1)  Fu  dotto'Domenicaao  d  el  {ecolo  XVI.  na  le  feienze  prefe  1'  sbito  dei  Canonicilc.egolariLa- 
tivo  da  ''iena.  Predicò  eoa  m»lto  applaufo,  dopo  teranenfi  a  Ravenna ,  ove  moti  nel  1589.  lafciaa- 
ehe  dal  Gindaifosfo  fi  converti  alla  Religione  Cri-  do  alla  ponenti  varie  erudite  opere,  il  Catalogo 
ftiana  ,  e  fu  caro  a  S.  Pio  V.  attefa  la  iua  pietà  delle  quali  vien  riportato  ancora  dal  Sig.  Ladvo- 
ei  erudiziene  nella  lingua  ebraica  .  Mori  a  Geno-  cat  nel  fuo  Dizionario  Storico. 
Va  nel  1569.  d'  anni  49.  lanciando  rrolte  opere  ,  (5)  La  famiglia  Pico  e  molto  antica.  Daque- 
Ja  principale  delle  quali  fi  è  quella  della  Bibliote-  fla  ufeirono  i  Duchi  della  Mirandola,  e  conti  dì 
ca  Santa,  nella  quale  ci  fa  la  critica  de'  libri  Concordia  Principi  dell'  Impero. V  echi  preten- 
dell1  antico  l'efiamecto,  e  il  dotto  Ottinger  gran-  de  effa  derivare  da  Coffanzo  figlio  di  Coftantino; 
àe  ftiroa  fa  di  quest'  opera ,  la  di  cui  migliore  e-  ma  e  certo  ,  che  li  Pichi  furono  i  primi  della  cit- 
dizione  è  quella  di  Napoli  fatta  nel  1741.  con  le  ta  di  Modena,  farcofi  per  li  uomini  illuflri, e  per 
Annotazioni  del  P.  Milante  Vefcovo  di  Caflella-  1«  ozioni ,  che  nel  Secolo  XII.  fpecialmente  ope- 
imare.  rarono,  dalle  quali   ne  fon  piene  le   Iflorie . 

1)  Fu  Canonico  Regolare  del'  Laterano  ,  e  (4)  Per  Domenico  Nisolini  Stampatore di  Vi» 

sacque  in  Bagnacavallo  ael  i§ 49.  Ifiruito  poi  nel-  toezia. 
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In  primo  Tomo  funi  Autoris  vita ,  Cormopei ,  vel  de  mandano  opi- 
ficio, fìve  expofìtio  trium  Capitum  Genejts ,  de  rebus  corporei*,  vel  invi- 
fibilibus ,  Veteris  Teftamenti  ad  veritatem  Hebraicam  recognitio,  Jìve 
in  Ventaraentum  Mofeos  Annotationes .  In  librum  Job  Annotationes ,  an 
vulgata  fa  editio  S.  Hieronymi  .- 

In  lì.  Tomo  fant  li  ber  primus  Vfalmorum  juxta  divifionem  Hebreo- 
rum,  qui  continet  haec  argumenta.  De  Rege  Mejjìaj  de  ere 'atione Mun- 
di s  de  generis  Immani  conditane ,  &  de  ype  coelefii .  AdieHae  funi  ali- 
quae  explamtiones  nobilium  "Pfalmorum  ejufdem  piane  Argumenti . 

In  III.  Tomo  Junt  libri  decem  de  perenni  Vbilofophia ,  qui  fatis  lau- 
dari non  pojfunt .  De  mundi  exitio ,  quod  eft  ultimum  caput  ,  de  nomine 
Vatriae  juae  Eugubii,de  vera  donationeConflantini .  imperatori s  adver 
jus  Laurentìum  Vallam,  de  refiituenda  navigatane  Tyberis ,  prò  Reli- 
gione Chrìfiiana  adverfus  Lutheranos ,  diluito  delatorum  fibi  crim'mum 
[ub  titulo  Tfyfpon/ìonis .  De  aqua  virgine  in  urbe  revocanda:  de  ultimo 
judicio  verjìbus  elegantijfimis  heroicis . 

Ecco  l'argomento  delle  opere  di  Monfignor  Agoftino ,  unitamente  col 
giudizio,  che  ne  da  il  Jacobilli  lodato.  Morì  poi  lo  Steuco  in  Venezia 
nell'  anno  (come  credono;  1574.  ed  il  di  lui  corpo  fu  trafportato  ih 
Gubbio,  e  fepolto  nella  Chiefa  di  S.  Ambrofio  per  comando  del  P.  Am- 
brogio Eugubino  Generale  in  quei  tempi  della  Congregazione  di  S.  Sal- 
vatore , 

tanno  menzione  di  Agoftino  Steuco  Ambrofio  Merandi  nella  fua  fto- 
ria  della  Congregazione  di  S.  Salvatore;  F.  Siilo  da  Siena  nella  Biblio- 
teca fiera  il  Poffevino  (5)  nel  fuo  Apparato  facra ,  il  Covaruvio  de  ve- 
ter.  TSlumtf.  cap.  2.  n.  io.  ,  il  Vittorelii  nell'  addizione  del  Ciacconio 
fol.  1 08. ,  il  Garzoni  nella  fua  Piazza  4i  tutte  le  profefiioni  del  Mondo, 
ed  altri. 


AGOSTINO  MANNI  DA  CANTIANO. 

N  Cantiano  Diocefi  di  Gubbio  forti  i  fuoi  natali  Agoftino  Manni . 
Ben  educato  da'  fuoi  Genitori  fi  dimoltrò  fin   da  teneri    fuoi  anni 
inclinato  alle  virtù,  nelle  quali  con  ammirazione  di  tutti  fi  fegm 
lo.  Inftradatofi  nella  via  ecclefiaftica  non  folo  attefe  agli  ftudjdel 

le 

(j)  Antonio  Poflevino  fu  mantovano  , e  fiori  Apparato  facro  ,  oltre  direrfe  altre  opere  in    I -y 

ael  fecolo  XVI.  molto  accetto   al  Papa   Gregeria  tino.    Il  Dorigny  ne  ferirle  la  vita,  la   quà'e'èf::. 

X1IJ.  Morì    in  Ferrara  li  26.  Febbraro  3711,    di  ta  tradotta  dal  P.  Niccolò  Ghezzi,  non    ha  n 

*nBi  78,  Di  Ini  fi   ha  ina  Biblioteca  faera  ,  un  teaipo  ,  e  flambata  in  Venezia  dal  ReraeiftìNsi  - 
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le  Umane  lettere,  e  della  foda  Filofofia,  ma  ancora  a  quelle  faenze  le 
quali  coftituifeono  un  vero  Sacerdote.  La  lettura  della  Storia  Sacra ,  del-' 
Scrittura,  e  de'  V.  Padri  furono  le  cofe  a  lui  pivi  care  .  E  vedendo  che 
fra  i  rumori  del  mondo  non  fi  poffono  acquiftare  sì  difficili,  ma  utili  co- 
gnizioni rifolvette  di  farfi  Prete  dell'  Oratorio,  e  formare  il  fuo  domici- 
lio nella  Chiefa  Nora  di  Roma.  Quello  fu  nell'  avvanzato    Secolo  XVI. 
quando  la  Congregazione  maggiormente  fioriva,  per  effere  di   frefeo  ifti- 
tuita ,  e  regolata  dal  Fondatore  S.  Filippo  Neri .  Si  fece  dunque  uno  de' 
compagni  del  Neri,  e  da  quefto  folo  ognuno  può  argomentare  qual  fof- 
fero  e  le  virtù  dell'  animo,  e  la  fua  dottrina',  che  morto   S.  Filippo  in 
età  di  aani  80.  nel  1595.  egli  piti  d'   ogni   altro    profeguì   a   diriggere 
la  Congregazione  fuddetta,  con  farle  confervare  1'  intera  ofifervanza,  tan- 
to inculcata,  e  raccomandata  prima  di  morire  dal  Santo.  Verfo  il  1 616. 
fé  ne  morì,  lafciando  memoria  dei  fuo  tenore  di  vita,   e   de'  fuoi  ftudj 
colle  prefenti  opere  gii  prodotte. 

SeleMae  Hiftoriae  rerum  memorabilium   in   Ecclefia   Dei  gefiarum  2fy- 

mae  161 2. 
Eferei^i  spirituali  forviati  in  due  tomi.  "Scorna  1608. 
Valle  di  gigli ,  e  rofe  opera  pofiuma  flampata  in  Ttyma . 

ANTONIO  .....  DA  ÙRRINO  MIN.  OSSERV. 


L  Leggendario  Francefcano  del  P.  Benedetto  Mazzata  ci  da  Data- 
ti notizie,  quando  trattafi  de  Religiofi  qualificati  dello  fieno  Or- 
dine. Leggonfi  infatti  nel  Tomo  2.  pag.  114.  di  F.Antonio  det- 
M&  to  ancora  F.  Bartolommeo .  Quelli  nacque  in  Urbino  nel  fecolo 
XV. da  nobile  famiglia,  e  riufeì  ammirabile  per  la  fua  dottrina,  e  fanti 
coftumi .  Portoni  in  Padova  allo  ftudio,  e  fece  tal  profitto  nella  Legge 
Imperiale,  che  celebre  divenne,  e  fu  riputato  in  tal  facoltà  fenza  pari.. 
Ammefio  al  primo  ordine  della  cittadinanza  nella  fua  Patria  ebbe  i  pri- 
mi officj  nel  governo  di  effa ,  e  acquiftofiì  onori ,  ricchezze ,  poderi  con 
un  magnifico  Palagio .  Vedutofi  così  poderofo  chiefe  per  moglie  una  gen- 
tildonna Bolognefe  per  nome  Dorotea  de  Conti  di  Panico,  e  1'  ottenne, 
dalla  quale  ebbe  tre  mafehi,  e  tre  femine,  e  gli  allevò  nel  fanto  timor 
di  Dio.  Per  loro  divozione  fpecialmente  la  moglie  fondò  in  Padova  un 
ampio  Moniftero  per  le  Monache  di  S.  Chiara  della  più  ftretta  regola  3 
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iìmiglianza  di  quella  del  Corpus  Domini  di  Mantova;  facendo  Ida  que- 
fto  venire  Suor  Anna  Valentini ,  Suor  Elifabetta  Modenefe,  e  Suor  !  ucia 
di  Trento  per  maeftre  di  quelle,  che  erano  per  entrarvi .  Entrovvi  ancor 
porotea  col  confenfo  del  Marito,  il  quale  con  ogni  diligenza  fece  com- 
pire il  detto  Moniftero  di  S.  Bernardino  poi  chiamato  capace  di  conte- 
nere 80.  Monache.  La  prima  Abbadefla  fu  Suor  Anna  fuddetta,e  la  fe- 
conda Dorotea  fondatrice.  Impetrarono  nel  1450.  dal  Papa  Nicolò  V. 
ili  abbracciar  la  Regola  con  Breve,  che  da  niuno  potettero  effere  sforza- 
te ad  avere  entrate,  e  pofleffioni .  Riferrata  la  Donna  nel  detto  Monifte- 
ro,  mentre  Antonio  era  intento  ad  educare  ottimamente  gli  fuoi  figli  , 
morirono  tutti  i  Mafchi  di  perle,  ed  avuti  divini  impulfi  interni  di  la- 
fciare  ancor  egli  il  Mondo ,  racchiudendo  le  tre'  figlie  nel  Moniftero  fud- 
<letto  prefe  1'  abito  de'  Minori  ofTervanti;  ove  viiìè  molti  anni  in  digiu- 
ni, orazioni,  ed  umiltà'  grande.  Divenuto  Diacono  non  voile  afcendere 
al  Sacerdozio  riputandoli  indegno .  Andava  per  ogni  luogo  predicando  la 
penitenza  facendo  gran  frutto,  ed  acquifto  delle  anime,  ad  imitazione 
'idei  gloriofo  Padre  S.  Francefco .  Mori  vecchio  ed  eferckato  nelle  virtù , 
per  Te  quali  lafciò  di  fé  fteffo  una  grandiflìma  opinione  di  fantità,come 
oltre  il  fo;pralodato  Padre  Mazzara   riferifce  ancora  il  P,  Luca  annalifta 

H39-  n-  23*  ■; 


ANGELO  BENIGNI  DA  CAMERINO. 


^Ngelo  nacque  nel  1580. In  Camerino, e  fu  di  nobile  famiglia. 
Datofi  più  che  mai  alla  ricerca  delle  antichità'  trovò  cofe  re- 
conditele  Angolari  in  vantaggiò  della  ^fua  patria, '.le-  quali  fue 
fatiche  fono  reftate  a  pofteri  manofcritte  col  titolo  di  Fram- 
menti Ifioriali.  Viene  egli  fpelTo  citato  da  Camillo  Lil}  riclla  fua  ftoria 
ftampata  di  Camerino.  Oltre  1'  etfere  iftorico  fu  anche  poeta, e  compofe 
varie  opere  in  vcrfo  (1)  .Dottore  dell'una , e  dell'  altra  légge  molte  cau- 
fe  efaminò^e  decife.  Quindi  che  per  tanto  fuo  merito  fu  «licliiarato  Ca- 
nonico della  Cattedrale  in  fua  patria..  Dalla  quale  dignità  pafsò  all'  al- 
tra di  Priore  del  Gattello  di  Val.  S.  Angelo  nel  Territorio^  e  Diocefi  di 
Camerino,  dove  dopo  la  cecità  di  anni  dieci. continui  fé  ne  morì  de- 
crepito 1*  anno  1671.  1  correndo  11  nonagefimo  fecondo  della  fua  e- 
.    .      .    -  "  tà 

'(0?u  ajgre  I^*  **  a'cune  accademie-,  ed  in    «letto  in  Xjntu Ztstt ,  ed  anc&e.frà  gli  Accademici 

#3ftic«!*re  «ci  R  amei*  desìi  Accademici   CofiaHti    .Inferitali. 


t*xx  UOMINI  ILLUSTRI 

ti  u)-  Làfció  degne  di  effere  lette  alcune  operette  Campate,  e  fono: 
//  Venanzio  Martire  Camene.  Voema  [aero  S.  rima.  Camerino  '  prejf§ 

Francesco  Giojofi  in  4.  ■  ir '"'.         » 

La  fida  "Pelatrice ,  Tragicomedia  Tefeatoria .  Camerino  preffo  il  mede- 
fimo  1625.  in  12. 

Il  lacobilli  nel  fuo  catalogo  de'  Scrittori  dell'  Umbria  pag.  42.  vi 
aggiugne  ancora  alcuni  Salmi  di  David ,  Inni  facii ,  e  diverfe  rime .  Vol- 
le forfè  dire  Salmi,  ed  Inni  tradotri  in  verfi,  ed  altre  fue  Rime. 

Similmente  1'  iftoria  di  Camerino  manofcritta  che  é  V  accennata  di 


fopr 


a. 


ANTONIO  SEVERI  DA  URBINO. 


On  prerogative  communi  a  tutti  gli  altri  devo  io  registrare, 
parlando  di  Antonio  Severi,  ma  tutte  proprie  di  fé  fteffo,  e 
non  confiderandolo  oriundo  da  civil Parentado,  ne  in  tempo 
di  fua  gioventù  tutto  dedito  allo  ftudio  delle  belle  lettere, 
dovrò  dire  foltanto  molto  in  poco,  cioè  che  il  Severi  fu  dottiffimo  leg- 
gifta;  e  quantunque  in  una  tal  profeffione  non  fieno  mancati  in  una  sì 
degna  Metropoli  Soggetti  efperti ,  ed  addottrinati  (i)y  con  tutto  qucfto 
non  fu  inferiore  a  tanti  il  medefimo .  Ben  lo  dimoiti  ò  allora  quando  in 
molte  Città  alzò  cattedra,  e  fpecialmente  in  Fuligno,  ove  fu  Governa- 
tore 

a.  • 

(i)  D*un  altro  Angelo  Benigni  fa  menzione  il  per  moglie  Sidohia  Aleflandrì,  e  fu  Giudice  ardi* 

Lili  nella  fua  floria  Camerinese  pag.  6s-  nario  della  Ruota  collegiale  della  fua  Patria, e  di 

ì    '(i)  Una  ferie  degli  più  eccellenti  Leggifli.che  Firenze;  falciando  fiampate  mólte ^opes-e ;  Aurelio 

anno' fiorito  in  Urbino  non  fc*  poflìbile   che    fi  dii  Corboii  di  Cui  fi  è  dtfcOrfo  a  dio  luògo  ;  un  certo 

efatta;  dei  principali    ecconé  il  numero.  Serafino  Bartolommeo  ,.cbe.  per  replicati  anni   fu  pub?'1** 

"Staccoli,  di  cai  fi  parlerà   a   Aio  luogo.-  Battifta  Lettore  fieli'  università  di  Padova  con  fama  "*°9~ 

Santucci,  di  cui  parla  il   Jacobilli ,  che  fiorì  nel  lare;  Pietro  Cartolar?  ;  °ierro  Galéoti    figlio  deli 

3450.-5  Antonio  degli  Afdrnbali  nel  1410.,  fliBar-  encomiato  Antonio,  e  di    Laura   Galli;  Antonio 

detti-,  che  diede  alle  /lampe  un  picciolo  Trattato;..  Cornei  ;  Tomafo  Alberti  ,che  eb^e  1-  onore  di  S°* 

Ilario  Viviani  che  in  una  tale  facoltà    diede  alle  vernare  per  molt»  tempo  lo  Stato  di  So?a:  Glro- 

ftarripe  un  dotto  volume   nel   16*3.  nominato  •  da  tamo  Vanni  ;  RaffaelleStaccoli  ,  che  mori  neli57©; 

Leone  Allacci  ;  Francefco  .  .  .  .  .  .  .  che  fu  sì  a-  Andrea  di  Ser  Staccolo  Vicario  in  Gubbio  nel  ijpo. 

mante  dell'  equità  ,  eh'  effendo    podestà  di  Geno-  del  conte  Antonio  Felcrio  da  Orbino  :  Gio.  Paolo 

va,  per  eflèr  flato  dalla  clemenza  del  Principe  di  Cerboli  Rettore  dell'  Uni verfirà  di  Bologna ,  crea- 
quella  Rep.  artoluto  un  certo  ribelle.,  lafciò  fubi-  ' -to  poi  cavaliere  da  Eugenio   IV.   1'  anno  1456.  ," 

to  la  carica ,  la  quale  ripigliò   per  perfuafione  de'  Antonio   Bonaventura   Podestà   di    Macerata   nel 

fuoì  amici  ;  come  il  tutto  racconta   il   Giufliniani  1434.  con  afloluto  impero  ;  Gio.  della  Valle ,  viro 

re'  fuoi  ansali  di  Genova  lib.  4.  Sempronio  Sem-  nel  1449.  ;  Niccolò  Girandini  nel   ijio.  ;  Matte» 

proni  padre  del  dottiiTìoao  Gio.  Leone  ;  Lodovico  A  ccctnanducci     podestà    di    Perugia    nel     1400 . 

Palma,  Agofìino  Galeota,  come  ii   e   veduto  ,  e  con  aifoluto  impero  .  Guido  Gradoli   Bonacorfi  , 

Marcello  avvocato  Hi   Roma   nel  1545..;  Taddeo  che  fioriva  nel  1400.  e  tanti  altri ,  che  a  noflra 

Cataldi  vivo  nel  ^448  .Federico  Giunchi,  che  or-  cognizione  non  fono;  fra  quali  meritamente  deve 

-tiinò  ,  e  raccolfe  in  un  volume  li  fìatuti  di  Urbi-  eflere  annoverato  ancora  il  dottor  Mattei  mio  Pro* 

■noi  Biagio  Micalwi  figlio  di  EraneelcOj  chv  ebbe  si§>  j  m«rto  io  età  aYvanzaoa  nel  1779. 
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ANTONIO  BONFINI  DA  ASCOLI, 


^p5^  V  il  fecolo  XV.  che  portarle  uri  uomo  sì  grande  qual  fu  Anto- 
nio Bonfini.  Il  Ladvocat  nel  ilio  Dizionario  Storico  lo  pone 
aflòlutamente  oriundo  da  Afcoli;  ed  il  P.  Coronelli  nella  fu'a 
Cronologia  universale  è  del  medefimo  fentimento;  afferendo  nel 
1495.  vivere  il  rhedefimo .  Era  ben  efperto  nelle  belle  lettere,  e  nelle 
lingue,  con  che  fi  refe  caro  a  Mattia  Corvino,  alla  perfuafione  del  qua- 
le intraprefe  la  Storia  d'  Ungheria, e  la  condurle  fino  al  1 595.  la  quale 
contiene  4.  Decadi,  e  mezza ,  cioè  XV.lib.  (1)  Fu  continuata  la  medefima  da 
Giovanni  S  imbuco ,  (2)  e  la  diede  alla  luce  nel  1571.  (3)  col  titolo  fe- 
guente  :  Sympofion  Beatricis ,  feti  Dialogorum  de  fide  con)ugalt ,  &  v'ir- 
grattate  Uh.  3.  Con  applaufo  grande  di  tutti,  e  con  (tima  univerfitle 
condurle  egli  i  fuoi  giorni,  e  né  fi  sa  di  qual'  anno  morirle.  Si  sa*  bene 
quali  e  quante  opere  a  noi  laiciò,  dal  Catalogo  delle  quali  fondatamen- 
te congettureremo  f  alto  fuo  fapere. 

Antonii    Bonfmì   l^es   Hunghafìtf   ctini   adaiùonìhus  joannis  Sam- 

buct ,  ìs/licbaelis  "Rjt'ti,  Calltmachi  experkntiis ,  TSLkoìai  Elabi ,  Alexari- 

dri  Cortefii,  &  Abrabamì  Bakfcbay:   Francofurti  per  Andre am  We~ 

chelium  1 581.  in  fogl.  ricavato  dal  libro  intitolato:  Memorie  Storiche  della 

città  di  Recanati  »  date  in  luce  dal  P.Diego  Calcagni  ;  Meffina  iyn.infog. 

Quefto  dotto  lettento  in  molte  fue  opere ,  che  diede  alle  ftampe  fi  fcrive: 

Antónius  Bonfinius  Civis  Afculanus,  &  %ecmetenfìs.  Ha  fcritto  l'Iftória  d'Un- 

garia .  Ma  tradotto  dal  Greco  in  Latino  Filoitrato  Lemnio  delle  Vite  de'  Filofo- 

S , i libri  dell'  arte  Rettorica,  d'  Ermogene,  il  libro  d' Aftene.  (4)  Intanto 

vien  chiamato  Cittadino  di  Recanati,  in   quanto   che    fu   lungo    tempo 

Rettore  deli'  Accademia  di  effa  città.  Girolamo  Angelita  nella  fua   Sto- 

Xr  «  ria 

(1)  Quefla  Storia  il  Bonfiuio  la  fcrìffe  perei1-  (%)  Nel  ir68.  fecondo  Ladvocat   nel  fuo  Di- 
dine del  Re  Uladislao;  e  l'originale  fu  polio  nel-  zionario  storico  . 

la  Biblioteca  di  Buda,  e  il  pubblico  non  ne  vide  (4''  Bellarm,  de  [eript.Eccl.  ft<nlet  in  Appena, 
nulla  ,  fé  non  dopo  ia  fua  morte  .  Martino  Rren-  Bìèl.  Gesnèr.  VoJJiic.  tib.  ?.  de  Hilì.  Lat.  Le  mire 
ner  Tranfilvano  ne  acquistò  una  copia  imperfetta  iti  acquario .  Radenti  Tom.  II.  Bavar.  Sancite  pag. 
è  he  pubblicò  30.  libri  nel  1*4?.  ,  e  Sambuco  tro-  191.  Zfiller  &c.  ,  le  quali  opere  fcrive  il  P.  Co- 
ro gli  altri  15.  libri,  e  pubblicò  tutta  V  opera.  ronelli    devonfi    correggere    nel  modo   che  fegue  . 

(a)  Fu  celebie  medico  ,  ed  uno  de'  più  dotti  Dall'  epiftola  dedicatoria   di   Gio:  Sambuco  ,  che 

Scrittori  del  Secolo  XVI.  Nacque  3  Tirnau  in  Un-  comincia   omnis    baminis  vita  &c.  pag.  2.  lin.  8. 

gheria  nel  1531.   Fu  molto  in  credito    nella  corte  Dal   principio   fi    cancellino   circa  tre  linee  fino  a 

di  Maffiiiìiliano  II.  e  Rodolfo  II.  de'  quali  fu  fat-  quelle  parole  ac  jwe  memori  am ,  efclufa  la  pagina 

to  Conigliere,  ed  Ifloriografo.   Morì  a  Vienna  di  7.  prima  della  meta  dopo  quelle  parole  Pbi lo fopbi- 

Aaftria  ai  JJ.  Giugno  1584.  d'  anni  55.  am  ex  celluerif-  fi  cancelli  fino  a  quelle  nec  viti» 

baie  exctitf.  &o.  &c. 
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ria  della  venuta  della  S.  Cafa,  che  dedicò  a  Clemente  VII.  dopo  d'  a- 
ver  narrato  un  miracolo  operato  per  interceffione  della  Santiffima  Vergi* 
ne  di  Loreto  di  una  Energumena  liberata  da'  Spiriti  li  16.  Luglio  1489* 
fcrive,  che  mentre  fi  facevano  gli  eforcifmi  fopra  1*  Offefia  da  Demonj, 
eravi  molta  gente,  oltre  i  Preti,  e  gli  abitatori  di  Loreto,  allora  pic- 
ciolo luogo,  e  vi  era  la  maggior  parte  de'  più  nobili  di  Recanati,  tra* 
quali  era  Gio.  Francefco  fuo  padre,  che  effendo  Segretario  della  Città 
vi  era  flato  fpedito  a  riconofcere  ciò  che  facevafi,  ed  occupava  tra'  ri- 
guardanti il  primo  luogo .  Con  lui  eravi  Antonio  Bonfinì  Afcolano  Uo- 
mo di  rara  dottrina,  che  effendo  flato  lungo  tempo  Rettore  dell'  Acca- 
demia di  Recanati,  partì  da  effa  città  chiamato  dal  Sereniamo  Mattia 
Re  d'  Ungaria,  al  quale  dedicò  la  fua  Decade  della  Monarchia  Ungari- 
ca. Vi  era  ancora  prefente  Francefco  fuo  figliuolo,  che  effendo  dottore  in 
medicina  fu  tenuto  preflò  di  fé  da  Clemente  VII.  per  lungo  tempo.  Le 
parole  di  Girolamo  fono  :  Haec  dum  fierent  ,àderat  miiìtitudo  copiofa,  & 
praeter  Vraesbyteros ,  &  degentes  in  vico  civitatis  bujufce  T^achanaten- 
Jis  ,  Vrimates  pene  omnes  interfuere  inter  quos  Joannes  Francifcus 
Ange/ita  "Pater  meus ,  qui  eo  qnod  T^eip.  ^acbanatenfis  e(fet  a  Secretisy 
a  Supremo  Civitatis  Magifiratu  miffus  ut  videret ,  quae fierent  &c.  cae- 
teros  ante  ftabat  una  cum  Antonio  Bonfinio  Affidano  rarae  doBrinae  vi- 
ro ,  qui  accademie^  ì^acbanatenjì  cum  praefuijfet  ,  ad  Sereni^.  Mattbi* 
am  XJngbariae  1\egem  ah  ipfo  accerfitus  ,  abiit  \  cui  praeter  coetera  Un- 
garicae  Monarcbiae  Dee  ade  s  infcripfit .  TSlec  non  &  filius  é)us  Francif- 
cus ,  quern  artium  &  medkinae  doMorem  novit  paucis  abbine  dnnis  fari- 
Bitas  tua ,  cum  a  pud  fé  Frana feum  retinuerit  fango  tempore . 

Ora  quefto  grand"  uomo  Itterico,  e  verfatiffimo  nella  lingua  Greca, 
mentre  era  Rettore  di  quell'  Accademia  onorò  il  funerale  del  Cardinal 
Antonio  Giacomo  Venieri  con  una  orazione  tutta  elegante,  e  piena  d* 
artifizio  Rettorico,  ed  effendo  ftato  molti  anni  in  Recatati  divenne  pe- 
ritiiTimo  degli  annali,  e  delle  memorie  della  città.  Dal  mentovato  Mat- 
tia Corvino  fu  incaricato  di  comporre  la  Storia  degli  Unni ,  eh'  egli  in- 
cominciò prima  della  morte  di  quefto  Principe,  il  quale  attefo  il  fuo  fa- 
pere  chiamoilo  preffo  di  fé,  ritenendolo  con  una  buona  penfione,  e  vo- 
lendo fempre  averlo  ai  fianchi  anche  negli  eferciti .  Nella  prima  udienza* 
eh'  egli  ebbe  da  quefto  Principe,  gli  prefentò  molti  libri  fatti  da  lui 
lampare  di  frefeo  dedicati  al  Re,  ed  alla  Regina,  ed  erano  la  tradu- 
zione d'  Ermogene,  quella  di  Erodiano,  la  Renealogia  de'  Corvini,  un 
Trattato  della  virginità',  e  caftità  coniugale  (5),  te  Storia  di  Afcoli,  de- 
dicati alla  Regina  Beatrice  d'  Aragona;  e  furono  letti  dal  Re  con  font- 
ina avidità  nel  fuo  campo,  ove  per  follevarfi  avea  tradotto  Filoftrato. 

Ol- 

{$)  E'  del  tuteo  proibito , 
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tare  (  come  mi  giugne  a  notizia  ) .  Prima  però  di  andarvi  a  quel  governo 
fu  Ganonico  d'  Urbino,  ed  io  lo  trovo  tale  nel  1435., per  efifere  ne  ca- 
pitoli riabiliti  tra  li  Sig.  Canonici  d'  Urbino,  e  la  Communita'  in  mate- 
ria de'  beni  enfiteutici  pofti  fra  gli  ftaniti  della  medefima  Città .  Nacque 
ccntroverfia ,  fé  quefto  Antonio  foiTe  quello  che  nel  1442.  fu  eletto  Ve- 
feovo  di  Cagli, e  di  Gubbio  nel  1444.  ma  può  afTerirfi  fenza  fallo  alcu- 
no, che  Antonio  Severi  dopo  il  maneggio  di  tanti  affari  in  vantaggio  del- 
la fua  patria, dopo  tante  cariche  valorofamente  foftenute ,  fia  ftato  innal- 
zato al  grado  diVefcovo,ed  in  quella  città  abbia  governato  il  fuo greg- 
ge con  prudenza ,  amore ,  e  fomrna  vigilanza , 


'o 


ACHILLE  TARDUCCI  DA  CORINALDO. 


Iu  di  qualunque  altro  Scrittore  ,  cercò ,  e  dlftefe  gli  elogj 
degli  Uomini  celebri  di  Corinaldo  il  Padre  Cimarelli  ,  il 
quale  nella  fua  Storia  del  Ducato  di  Urbino  molto  s'  inte- 
rciso per  la  fua  patria  .  Achille  Tarducci  fu  uno,  che  colla 
fua  dottrina ,  e  fcritti  hfeiatici  dopo  la  fua  morte  ,  fi  refe  qualificato 
fullo  fpirare  del  Secolo  XVI.  Imitatore  del  fuo  padre,  zio,  e  fratelli 
dimoftrò  paflìone  per  la  meccanica,  e  in  quefto  ftudio  vi  riufci  a  mera- 
viglia .  Salito  in  grido  preflb  i  dotti,  ed  in  ftima  prefifo  i  perfonaggi 
di  vaglia  ,  fu  invitato  a  foftenere  Cattedra  dì  Meccanica  da  Bittonio 
Principe  di  Tranlìivania  provincia  dell'  Ungheria.  Non  è  da  dubitarfi 
eh'  egli  accettarle  un  sì  onorevole  impiego,  a  cui  doveva  corrifpondere 
un  gencrofo  emolumento  .  Di  qual  fottile  ingegno,  e  perfpicace  talen- 
to egli  fofe  dotato  ,  ce  lo  ridicono  le  fue  Opere,  che  ancora  corrono 
fotto  gli  occhi  de'  ftudiofi  „ 

Delle  Macchine,  Ordinante,  e  Quartieri  antichi,   e  moderni    Dì- 
feorfi .  Qnefti  in  quarto  ftampiti  furono  in  Venezia  nell'  annj  ióoi. 

//  Turco  vincibile  in  Ungaria  con  mediocri  ajuti  di  Germania,  di- 
feorfo  apprefentato  a  tre  fupremi  Cipitmi  dell*  efercito  confederato 
contro  il  Turco;  e  dopo  mandato  agli  fuoi  amici  in  Italia  .  Qaefto  o- 
pufcolo  fu  ftampato  in  Ferrara  per  Vittorio  Baldini  Stampatore  Dacile 
nel  1597.  E'  egli  fparfo  di  erudizioni,  e  fpelfo  fpeflb   vi  (I  trovano  me- 

I»  cani- 
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caniche  offervazionì ,  fatte  vedere  ancora   in   pratica ,  approvate  dai    piit 
fclenziati  in  quefte  facoltà  .  Sieguono  tre  Lettere  dedicate  a  Maffimiliano 
Re  eletto  di  Polonia   Arciduca   d'  Auftrìa,  a   Sigifmondo   gran   Principe 
della  TranGlvania,  a  Giovanni  Francefco  Aldobrandìni  Capitano  Generale 
di  S.  Chiefa,  e  Comandante  fupremo  delle  Truppe  Italiche  nell   Unghe- 
ria. Indi,  fiegue  una  Lettera  al  molto  magnifico  Sig. Fi/ippoTakologo E' 
rnanuele  Vadrone ,  ed  amico  mio  ofsmo ,  il  quale  in  que'  tempi  fé  ne  fla- 
va in  Venezia,  e  con  quefta  lo    prega  a  communicare    agli    amici  nell' 
Italia  1'  opera  fua.  Nel  fine  poi  dell'  opera  trovafi    uno   fpecchictto  ,  o 
vogliam  dire  una  Tavola, in  cui  fcorgefi  un'  ordinanza  di  cinquantamila 
'perfone.  Quefta  è  un  opera  che  dovrebbe  impegnare   tutti  gli  eccellenti 
militari  al  farne  acquifto,  ne  farebbe  difcaro  T  efeguire  i  precetti  ,  che 
quantunque  antichi  in  effi  vengono  fuggenti.  La  morte  delTarducci  vo- 
gliono feguifife  verfo  il  1620.,  ma  vive,  e  vmi  femprc  il  fuo  nome. 


ANTONIO  NANI  DA  URBINO. 


A  Famiglia  eftinta  dei  Nani  in  Urbino  ha  dato  al  mondo  An- 
tonio adorno  delle  più  rare  quali&à,ed  ottimi  coftu mi,  come  an- 
co di  fapere,  talento,  e  dottrina.  Lo  ftudio  fuo  principale  fu 
in  Legge,  e  riufeì  eccellente.  Portatofi  a  Roma  ebbe  1'  onore 
di  efsere  annoverato  per  il  primo  pubblico  ProfefTore  dcll'Inflitutojecon 
lode  de*  grandi  foftenne  un  tale  incarico.  Ancora  della  Poefia  Latina  fu 
egli  amatore.  Nel  libro  intitolato:  Julii  C arthariì  I .C .  Urbevetarit  dis- 
putano prò  Ecclefiaflica  immuriti ate .  Roma  excudebat Ludovica*  Grigna- 
nus  1648.  in  4.  leggeri;  Antonii  TSLanii  Urbinati*  in  a'Imce  Urbis Gym- 
nafw  Vublici,  ac  Trimarii  T ontificii] uris  profefforis  inaugurano  cumlaitr 
de  optris  Tetraftkbon  &c. 


AN- 
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E  quel \  eh'  or  premi  con  auguflo  piede , 

Immenso  foglio  del  Romano  Impero . 
Giorni  felici ,  e  [e colo  beato , 

Che  a  fofiener  di  tanti  $(egni  il  pondo 

X"  hanno ,  o  gran  Carlo ,  il  forte  braccio  armato  ! 
Tur  t   era  lieve  aver  vacillo  il  Mondo 

Col  tuo  valor  la  monarchia  del  fato 

„  Se  non  prendevi  ancor  Giove  Jecondo . 

Ripigliati  quello  ultimo  verfo  da  Giuliano  di  S.  Agata,  e  feguefila 
Corona . 


ANTON  MARIA  FURGONI  DA  SANGINESIO.  (*) 


Nton  Maria  Furconi  figlio  di  Caterino  Furcotii ,  e  di  Erfìlia 
B.^mabei  nacque  in  Sanginefio  il  dì  20.  di  Novembre  del 
1559.  In  affai  tenera  età'  veftì  1'  abito  de'  Conventuali  di  S. 
Francefco,  fra  quali  fioriva  in  qualità  di  eminente  dottrina 
il  P.  Maeftro  Francefco  Furconi  {\)  di  lui  fratello,  Teologo  dei  Cardi- 
nal Marcello  Cervino,  e  poi  CommifTario  Provinciale  dell'  Ordine.  Fece 
il  fuo  noviziato  in  Patria,  e  quindi  i  fuoi  ftudj  nella  citté  di  Fermo. 
Pafsò  di  poi  a  Padova ,  dove  con  fommo  ardore  fi  pofe  a  ftudiarc  le  lin- 
gue ftraniere,  ed  in  particolare  la  Greca,  e  1'  Ebraica.  Leffe  Filofcfia, 
e  Teologia  in  varj  conventi  del  fuo  Ordine  ,  e  fpeziaimente  in  Affili , 
Rimino,  Perugia,  ed  in  Fermo,  nelle  cui  università  meritò  d  effer  di- 
chiarato Lettor  pubblico  . 

Fu  decorato  delia  Laurea  in  S.  Teologia  li  17.  Settembre  15R0.  in 
Civitanova  in  occafione  del  Capitolo,  che  ivi  fu  celebrato  con  pompa 
ftraordinaria.  Venne  poi  nel  1604.  eletto  Provinciale  della  Marca  nella 
città  di  Fano,  con  143.  Voti,  e  con  giubilo  di  tutta  la  Provincia.  Fu 
fpedito  per  intereflì  della  fua  Religione  a  Parma,  a  Padova,  indi  a  Ve- 
nezia per  ordine  di  Paolo  V.  ad  infinuazione  del  Card  Joyeufe  per  ac- 
comodare il  grande  affare  dell'  Interdetto.  Si  conciliò  talmente  la  ftima 

del 

(*)  Dalle  Memorie  Istori'che-Critiche  degli  TJo-  '  (i)  Mori  in  Patria  ne!  1600.  con  odore  di  fan- 
alini illufiri  in  Lettere  ,  in  Armi, e  in  dignità  del-  tita  ,  e  lafció  nella  Libreria  del  Convento  un  vo- 
la Terra  di  Sanginefio  fcritte  dall'  Abate  T  elesfoio  lume  di  e  Difcerfi  [opra  ìa  papcne  di  N.  S.  Gesti 
iSenijni  Cic-tadine  «lells  raedeiìou  Tetra .  Criftt  Manoscritto  di  pag,  207. 


Lxxxvnì  UOMINI  ILLUSTRI 

del  Senato  Veneto,  che  tornò  in  Roma  raccomandato  al  Papa  ,  e  al 
Cardinal  Scipione  Borghefe,  e  non  molto  dopo  fu  mandato  Inquifitor 
Generale  a  Fifa,  dove  moti  nel  1609.  In  fua  gioventù  fu  eccellente  Pre- 
dicatore, e  calcò  i  primi  pulpiti  d'  Italia  i  e  fpezialmente  predicò  in 
Afcoli,  Perugia,  Bologna,  Genova,  e  Milano. 

Raccolfe  una  doviziofa  Libreria  pel  Convento  di  Sanginefio;  in  cui 
fi  cogfervano  manoferitte  le  feguenti  Opere,  che  mi  fono  ftate  comuni- 
cate dal  dotto ,  e  cortefe  mìo  Amico  Ps  M.  Filippo  Maria  Gherardi  Guar- 
diano, ed  amantiffimo  della  Storia  Patria. 

/.  "Prediche  Ouadragt 'firn ali  del  2^.  P.  Maeftro  Antonio  Fwcone 
Provinciale ,  e  figlio  di  q  uè  ftp  Convento  di  pagg.  489. 

//.  Pjfiejfioni  del  2£.  P.  Antonio  Furcone  Min.  Conv.,  e  Teologo 
dell'  lllmo  Sig.  Card.  S amano  [opra  l  Iter  détto  di  Venezia  di  pagg. 
1 07, 

III  Del  dritto  de   Principi  nelli  propr'j  Stati  di  pagg,  4JL 

IV.  Lettere  diverfe .  Sono  in  num.  di  52..  $  e  U  maggior  parte  Con- 
cerne gli  affari  di  Venezia  %  e  fori  dirette  ai  Card.  Borghefe,  ed  al  Card. 
Coftanzo  Torri  detto  il  Card.  Sarnano. 

Parlano  del  Furconi  il  P.  Altobelli  nella  tua  detenzione  deConven* 
ti  della  Marca  i  e  il  P.  Civalla  nella  fua  Vifita  Triennale  Manofcritta  & 
fidente  nella  Biblioteca  de  P,  P.  Min.  Couv.  di  Macerata  a 


3@i 


ANTON^BÉNEDETTO  FARABRÌCHI  DA  SANGÌNESIO  (*) 


^jP5^)  Ì?a  i  molti  Soggetti,  che  ìllufttarono  la  Patria  noftra  nel  Sec. 
XVI.  merita  luogo  diftinto  Anton-Benedetto  Farabrichi  Minore 
Offervante  (1) .  Nato  Egli  di  ofeura  famiglia,  ma  fornito  di 
maravigliofo  Talento,  nobilitò  fé  ftcuo,  e  la  Patria  fua. 
Compiuto  avendo  i  fuoi  ftudj  nell'  Università  di  Padova,  fi  diede 
con  tutto  1*  impegno  allo  Audio  della  Teologia,  che  meritò  di  ottenere 
una  Catedra  di  tal  facoltà  nell'  Univeiìti  di  Parigi  (z) .  Era  egli  ezian- 
dio così  valente  Oratore ,  che  avendo  predicato  a  quella  Corte  Reale  , 
difeorfe  di  lui  tal  fama  per  la  Francia,  e  per  1'  Italia, che  fu  chiamato 

dal1- 

(P)  Dalle  Memorie  retoriche-Critiche  degli  Uo-  fi)  Il   Canonico   Michelangelo  Sererfni    Uh 

ttainì  illufiri  iti  Lettere  ,  in  Armi, e  in  dignità  de!-  Genef.  Manofcritta  pag.  (  mihi  )  5*4- 

la  Terra  di  Sanginefio  fcritte  dall'  Abate  Telejfoio  (»)  Severini  Ift.  Gencf.  Manoferitte  pag.  J*8. 

Benigni  Cittadino  della  medefima  Terra . 


> 
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Oltre  a  quefti  dedicò  una  picciola  raccolta  di  Epigrammi  al  giovine 
Principe  Gio.  Corvino  con  una  Prefazione  che  trattava  dell'  educazione 
d'  un  Principe.  Nel  1500.  o  pochi  anni  dopo  fi  conghiettura  ceffarTe  di 
vivere,  lafciando  eterno  nome  di  fua  dottrina. 


•2s=*  ^J®5^^^)^^^^^^^^ì®i5^?^^^^^^3^^!®^^^d 


ANTONIO  NURSINI  DA  PESARO. 


Acque  Antonio  Nurfini  in  Pefaro.  Fu  egli  eccellente  Poeta, 
fece  varie  compofizioni  in  verfo  volgare.  Tra  le  altre  è  me- 
morabile la  Traduzione  del  libro  quarto  dell'  Eneide  di  Vir- 
gilio fatta  in  verfo  fciolto,  e  dedicata  all'  Illuftriffimo,  ed 
Eccellentiffimo  Sig.  Guidubaldo  Feltrio  da  la  Rovere  Duca  IV.  d'  Urbi- 
no. Un  faggio  io  qui  ne  dò,  in  comprova  della  verità. 

Ma  la  Regina  dal  grave  penfiero 

Già  pur  dianzi  percoffa^  entro  le  vene 

Serba  la  piaga ,  e  dall'  afeofa  face 

agitata ,  ne  fi  animo  rivolge 

Di  sì  grand  huom  l  alta  vìrtude ,  e  7  molte 

Honor  di  genti ,  e  7  fuo  virile  afpetto , 

È  le  parole  al  cuor  le  fono  imprese  $ 

TSlé  alle  fue  vinte ,  e  tormentate  membra 

ti  ardente  cura  mai  può  dar  quiete. 

Di  Tbebo  lo  splendore  il  dì  feguente 

Già  dava  il  lume  fopra  l  ampia  terra , 

J3  /'  umid  ombra  dell  efeura  notte 

Haveva  fcacciata  già  dal  nofiro  polo 

La  vaga  aurora ,  quando  in  tal  parole 

Alla  Sorella  fua  a   un  cuor  ifteffo 

Mal  fana  di  ragion  la  lingua  fciolfe  . 

S ir  occhia  onde  adivien,  ch>  a  me  dubbiofa 

Sogni  fi  ftrani  ognor  danno  terrore? 

Ghi  puote  effer  coflui>  cti  hofpite  quivi 

Al  noftro  albergo  si  improvvifo  venne? 

Quefto  fquarcio  vien    ancora  riportato  dal   eh.  Francefco  Antonio 
Zaccaria  nella  fua  lettera  indrizzata  all'  Erninentiffirno  e  Reverendiflìmo 

Sig. 
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Sig.  Cardinale  Angflo  Maria  Querini  di  fel.  mem,  Vefcovo  di  Brefcia, 
e  Bibliotecario  Àpoitolico,  inferita  nel  Tomo  XXXV.  della  Raccolta  del 
P.  Calogeri .  Quello  libro  confervafi  nella  libreria  della  eh.  mem.  Sig. 
Annibale  Olivieri  di  Pefaro,  da  me  veduto  per  beneficenza  di  quel  dot- 

tiflìmo  Cavaliere* 


ANDREA  DIOTALLEVI  Ì)A  URBINO. 


El  fecoìo  preferite  vifle  Andrea  Diotallevi  da  Urbino  nato  da 
civile  parentado  »  Nella  commun  Patria  efercitò  egli  con 
impegno  gli  fuoi  ftudj ,  e  nell'  età  giovanile  li  fu  grata  la 
Poefia  .  Chiamato  allo  ftato  Chiericale  pensò  à  darfi  ad  urta 
letteratura  più  foda  ,  nella  quale  tanto  valfe  ,  eh'  era  tenuto  in  alta 
ilima  dai  viventi  di  quell'  età  *  Divenuto  Sacerdote  fi  diede  al  profitto 
dell'  anime  ,  col  prendere  un  Arcipretura  in  Patria  5  ma  il  fempre 
grande  Clemente  XI.  che  non  folo  amava  i  fuoi  concittadini  ;  ma  anco- 
ra fapeva  diftinguere  i  dotti  j  ed  i  fapienti,  conofeiuto  il  merito  di  An- 
drea lo  dettino  cappellano  comune  della  Cappella  Segreta  5  e  lo  volle 
fempre  al  fuo  fianco.  Con  grido  di  feientifico,  e  con  pofto  sì  onorevo- 
le condufTe  i  fuoi  giorni  il  Diotallevi ,  lafciando  ai  pofìeri  eterna  me- 
moria di  fé  medefimo.  Un  Sonetto  del  fuo  regiftrato  nelle  Rime  aneffè 
del  Manolenì  Tom.  I.  pag.  235.  io  qui  traferivo  ,  acciò  fi  conofea  il 
fuo  eftro  nel  poetare .  Fu  quello  aggiunto  ad  una  corona  per  1'  elezio* 
ne  dì  Carlo  VI.  Imperadore,  il  di  cui  primo  Sonetto  eh'  è  di  Diotal* 
levo  Buonorata  incomincia: 

„  Signor  che  lume  [pandi  ampio ,  e  profondo  ec.ee. 

Di  Andrea  Diotallevi  Sonetto ,  che  ripiglia  i'  ultimo  verfo  del  Sonetti 
di  Antonio  Felici* 

„  L'  indico  Scettro,  e  7  vafto  foglio  3eró9 

Che  a  te  Signore,  alta  ragion  concede > 

Sono^  alle  glorie  tue  fcarfa  mercede , 

ricchi  retaggio  al  tuo  gran  cuor  guerriero. 
E  il  fono  ancor  Boemia  Aufiria  e  l  altero 

UngherOj  che  al  tuo  feettro  or  preftan  fede  J 

E 
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stile  principali  città.  Fu  Provinciale  della  Marca  nel  1521;  e  nel  1528. 
diverfe  volte  altresì  fu  Defini tor  Generale. 

Effendo  flato  depofto  dalla  carica  di  Generale  di  tutto  f  Ordine  il 
.  Giovanni  Pirotto,  venne  eietto  a  pieni  voti  tìel  1532.  in  Vicario  Ge« 
erale  il  noftro  P.  Farabricchi . 

Il  Papa  Clemente  VII. ,  che  faceva  gran  conto  di  lui ,   e  che  lo  a- 

èva  antecedentemenre  fpedito  in  Inghilterra    per    feda  re   le   controverse 

licitate  dal  Re  Arrigo  Vili.  *  aveva  desinato  di.  farlo  Cardinale  (3);  ma 

immatura  morte  del  Farabrichi  accaduta  in  Milano  nel  1533.  e  cagio- 

ata  dal  foverchlo  cavalcare,   eh'  egli  fece  per  fervizio  della  fua  Re/ligio* 

e,  tolfe  a  lui,  ed  alla  patria  un  Affatto  onore.  Stampò  molte  opere (3) 
elle  quali  a  nodra  notizia  non  fono,  che \ le  feguenti. 

Le  conseguente  di  F  arabriecke ,  0  fieno  Quefiioni  Teologiche ,  Ga- 
miche ,  e  Morali  di  Fy.  Antonio  Benedetto  da  S angine  fi ,  Teologo  deli 
Jniverjìtd  di  Parigi,  In  "Parigi  per  Pietro  Verrier   1578.  in  4. 

Trattato  falla  validità  del  Matrimonio  del  I\e  Errigo  d  Inghilter- 
ra t,  Scritto  da  Fr<  Anton  Benedetto  da  Sanginefi  de    Frati    Minori    di 

f .  Francesco  per  ordine  del  Beatiffìmo  Padre ,  e  Sig.  Clemente  T^IL 
"he  Iddio  conservi.  In  Milano  per  Battifta  Bidelli  1620.  Edizione  ac- 
re fami  d  i  (4J 

Parlano  del  Farabricchi  i  oltre  il  Sevefini,  V  Abate  Mariotti  ,  il  P. 
Fulvio  Ravignano  nelle  Iflor.  GeneC  manoferitte,  il  P.  Valentino  Padri- 
:o  Gafparrini  Tom.  I.  pag,  152,, 


Antonio  Tosi  da  sèrrasanqùirìco.  (*) 


Er  Quante  diligenze  ufaffe  il  coniendato   Panelli    per   rinvenire 

le  memorie  di  quest'  Antonio  non  vennegli  fatto ,  e  folo  fep- 

pe  trovarne  il  nome  e  la  patria  in  Vander  Linden  de  fcriptis 

Medicis  car.  83.  dove  così  ne  parla  rapportando  il    titolo    di 

fn   opera  da  lui  prodotta  .   Antonii  Tofi  a   Serra    S.  Onirici  ±3  De 

\4nthrace ,  feu  Carbunculo.  Venet'ùs  161 2.  in  4.  Dal  tempo  in    cui   fu 

M  ftam- 


(4)  Severini  ióc.  cit.  pag.  ji4^  ttomà. 

(4)  Nella  Prefazione  dello  Stampatore  fi  dice,  (,*)  Dallo  fleflb  Panelli  Tom.    c'ft.  pag.  »5S« 

f  Ja  prima  edi»one  di  quejt'  Opera,  fu  fetta  in 
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ftampato  quefto  trattato  fi  può  a  un  di  prcffo  raccogliere,  che  quefti 
fìoriffe  tra  il  XVl.  e  XVII.  fecolo;  e  tanto  ci  baiti  faper  di  lui  perfino 
a  tanto,  che  pili  diligenti  ricerche  di  pili  verfati  foggetti  non  e  infor^ 
mino  meglio  di  altre  lue  più  rilevanti  notizie. 


ANTON  NICCOLA  BERNÀBEI  DA  COSIGNANO.  (*) 


Alla  famiglia  Befnabei,  una  delle  più  civili  della  Terra  di  Co* 
figliano,  Prefidato  di  Mont'  Alto,  forti  quest'  Antoo  Nicco- 
[a,  che  parimente  nel-1'  efercizio  di  medico    fi   fece  onore.  I 
fuoi  primi  ftudj  li   fece  già  nel!'  univerfità  di  Fermo  fottola 
direzione  de   PP.  Gefuiti ,  e  nella  fletta  univerfìti  ftudiato  avendo  là  Me- 
dicina vi  ottenne  la  laurea  dottorale*  Attefe  quindi   ad  acquiftare  colla 
pratica  un  maggior  fondo,  e  fi  appigliò  al  mezzo   opportuno   che   offre 
1'  efercizio  delle  mediche  condotte  da  lui  efercitate  in  varj  luoghi  della 
Provincia.  Avvenne  in  tanto  che,  dimorando   fno   padre   in    Est,   Terra 
del  Padovano  contraffe  una  pericolofiilìma  malattìa;  dal  che  venne  obbli- 
gato a  trasferirli  fenza  indugio  per  foccorrerlo  nel  miglior  modo  che  da 
lui  fi  poteva.  Ma  per  fua  difavventura  non  ebbe  11  piacere  di  trovarcelo 
vivo.  La  fua  moria  per  altro  non  fu  inutile.  Profittò   di  quell"  incontro 
per  trasferirli  nella  vicina  città  di  Padova,  nella  cui  Univerfità  fiorendo- 
vi celebratami  Profefìfori  di  medicina  fstto  di  loro  volle   applicarli   per 
un'  alti"'  anno  allo  fìudio  di  tale  Scienza,  per  renderli  vie  più   maggior- 
mente abile,    indi  a  non  molto   ottenne  d'   andar    condotto   nella   citta* 
di  Sezza;  ma  obbligato  ad  attendere  ad  una  premurofa  fua  lite,  ed  affiftervi 
in  pevfona,  abbandonata  la  condotta  di  Sezza  pafsò  in  Roma.   Non   fu 
per  altro  fenza  fuo  vantaggio,  e  profitto.  Fioriva  allora  in  effa  città    il 
celebratiifimo  Monfig.  Lancifi  medico  di  Clemente  XI.   il    quale   avendo 
conofeiuto  nel  noftro  Bernabei  un  perfpicace  ingegno,  ed  una  fomma  di- 
fpofizione  a  profittare  nelle  Scienze  mediche,    a  cui  e   applicava,  lo  ac 
colfe  Con  fomma  amorevolezza,  e  non  ifdegnava  feco  lui  conferire  in  ce 
fé  che  riguardavano  la  loro  comti  ne  profeffione,  e  nelle  occorrenze  più  gravi 
rion  lafciava  di  condurfelo  feco  lui,  come  accadde  appunto  nella  gravif 
fura  infermità'  di  Monsig.  Rota,  il  quale  curato  dal  Lancifi  vi   fu   pre- 

fen- 

(*)  li  Panelli   mei»,  degli  Uomini  illu/Sri  in  medicina  del    Piceno  ha  fomroiniftrato  il  matèria' 
iì  quefl'  elogio . 


DEL  PICENO  gei 

ferite  anche  i!  Bernabei ,  come  dice  egli  ftefìò  nel  primo  libro   de  Mor- 
l'tbiis  fubitaneis  pag,  3 5.    Ultimati  in  Roma  i  (boi  interenì  ottenne  nel- 
la città  di  Fano  il  pofto  dì  fecondo  medico,  e  la  pubblica  Lettura    nel 
collegio  Nolfì  .  Indi  fu  chiamato  medico  primario  in    Rieti  i   ma   fpiac- 
que  tanto  ai  Sigg.  Fanefi  la  fua  partenza  che  indi  a  non  molto   lo   rie- 
kflero  primo  Medico;  ed  egli  ali'  incontro  feppe  con  tanto  impegno  cor- 
nfpondere  alla  gratitudine  loro,  che    obbligati    vie   maggiormente   dalle 
rare  virtù  del  Bernabei  i  Fanefi  decorarono  lui ,  e  tutti  i  di  lui   difen- 
denti di  quella  ragguardevole  cittadinanza.  Quello  per   altro    non   fu  1' 
ultimo  porlo  cofpicuo  di  medicina  che  ottenerle  prima  che  moriffe.  Paf- 
sò  anche  in  Àfcoli  primario  medico,  ed  ivi  efercitò  con  infinito   plaufo 
univerfale  la  fua  medica  profeflìone  fino  alla  fua  pili   avvanzata  etó ,  in 
cui  refofi  affatto  impotente  ritornoiTene  in  patria  ,  ed  ivi  mancò   di  vita 
dopo  pochi  mesi ,  lafciando  di  fé  il  giufto  concetto  di  uomo  dotto  e  per 
le  dotte  produzioni  gii  pubblicate,  e  poi  le  altre    reftate    inedite  ,    che 
fono  uh  trattato  fopra  1'  acqua  Preneftina,   ed    un    volume  di  confuìti 
inedici  tanto  pili  valutabili  perchè  d'  uno  iperimentato  profeffore  che  la 
maggior  parte  della  fua  vita  aveva  confumata  nello  Àudio,  e  nella  prat- 
tica  della  medicina. 


^®^^.^^^^"^*^!^S#S3$<S#^5@{9 


AGOSTINO  LUCIDI  DA  STAFFOLO .  (*) 

A  Terrà  di  StaffolO  iióti  ifpregevole  fra  le  altre  della  Provin- 
cia della  Marca  fu  la  patria  di  quest'  Agoftino.  'GiambattifU 
fta  Severìni  fuo  concittadino,  autore  di  varie  opere  (rampate 
preffó  Lorenzo  Grifio  nel  1625-  in  Ulla  f*-ia  orazione  panegiri- 
co-iftorica  ftampata  nell'  iftefs;  anno,  e  citata  nella  Prefazione  del  libro 
intitolato:  Ornamenta  expolitaè  orationis  ci  fa  una  onorevoli flirria  ricor- 
danza di  lui,  così  dicendone;  agoftino  Lucidi,-  che  dalle  lettere  umane, 
nelle  quali  fu  ekgantijjìmo  afeefo  allo  ftudio  di  Filofofia ,  e  di  Medici- 
na ,  divenne  in  quello  non  fola  così  grande  , .  ma  così  raro ,  che  fatto  Me- 
dico dell'  Imperadore  Ridolfo  IL  di  gloriola  memoria  conferva  la  fanità 
!  di  lui  lungamente ,  e  configliò  ,  come  provide  alla  inevitabile  morte  di 
lui .  Dal  che  oltre  ài  nome  ne  riportò  tant  oro ,  ebe  ne  vivono  magnifica- 
mente Gregorio  ,e  Matteo  Fi  àìelli .  E  quefto  è  quanto  potè  lapere  il  Panelli . 

M  z  Per 

**)  Dal  cemendato  Pascili  lem,  eie  pag.  349. 
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Per  altro  efTendo  -  (lato  Staffilano  di,  patria,  e  per  conseguenza  concitta- 
dino del  chiarirli  trio  Lancellotti ,  è  da  credere  che  ne  ritrovarle  ben'  egli 
maggiori j  e  più  ìhteréffanti  notizie,  che  prefto  verranno  in  luce  per  o- 
pera  dei  due  benemeriti  Ofimani ,  i  quali  s  hanno  addóiTato  il  plausìbi- 
le incaricò  di  donare  al  pubblico  le  dottiffime  fatiche  d'  un  letterato  sì 
ìli  urli  e  che  tanti  belli  materiali  aveva  raccolti  per  k  fua-  biblioteca  Pi- 
cena .- 


Alessandro  coca  da  offida  .  e*) 

r*^|:.  Ffida  una  delle  piti  ragguardevoli,  e  popoìofe  terre  del   Prett* 
■g  dato  di  Mont'  Alto  fu  la  patria  di    qùèst'    AlefTandro  .   Nato 
.  M  dalla  famiglia.  Cocci,  che  era   affai  civile  ,    e  ricca  dopo  aver 
2^    àttefb   alfa  lingua  Latina,   ed  alla  Rettorica  nella  fua  patria^ 
pafsò  in  Bologna    alunno  del    Collegio    Mont'    Alto;    e    ffafpofffatò    al- 
la   Medicina    lì    applicò    con    tutto    1*    impegno    agli    ttudj    di    Filofofl'a 
e  Medicina,  ne'  quali  v'  ottenne  la  laurea    dottorale    nel    l6$ó.    I   Tuoi 
maeftri  furono  nella  Logici  il  P.  Maefìro  Francefco  Antonio  F  bi  ni  :'  in 
Fifica,  e  in  Metaiifica  il  Dottor  Aiefiaridrò  Magni:  in  Medicina  i    Dot- 
tori Bartòiòmrìko  Malfarla  $  e  Pietro  Jacopo  Fiorino,  e  in  Àftronomia  il 
celebre  Ovvidio  Montalbano.  Refo  noto  il  fuo  merito  non  gli  fu  diffìci- 
le d'  ottenere  una  delle  condotte,    nel  cui  efercizió   accrebbe   di    molto 
le  fue  cognizioni ,  ficcome  mai  non  interniife  lo  ftndio  che    fu  1'  ogget- 
to principale  delle  fue  occupazioni  nelle  ore  che  gli  fopravvanz ivano  d-.ll* 
impiego,  che  fofleneva .   Refoiì  adunque    nella   profeflìone   dottifiìmo,  lì 
determino  di  abbandonar  le  condotte ,  e  trasferirti  in  Roma   per   ivi  ac- 
quiiìar  nuovi  lumi ,  e  nuove  cognizioni  .   Il    nome  che  fi  fece  in  quella 
Metropoli  gli  guadagnò  la  ftima  di  molti,  e  il  Principe  Niccolò  Lodovi- 
fi,  che  ricusò  di  feguire  Filippo  IV.  Re  di  Spagna  >  il  quale  lo  aVea  de- 
ftinato  Vice-Re  d'  Aragona,  lo  fcelfe  per  fuo  medico,  e  a  lui  dedicò  1* 
opera  che  diede  in  luce  De  Contagio  Romano,  in  cui  trattavafi  appun- 
to del  Contagio  che  fu  in  effa  citta  nel.  1665.  Abbandonato   il    fervizio 
di  quello  Prìncipe  fé  ne  ritornò  nella   Provincia,  dove  ottenne  la  prima 
cattedra  di  Medicina  prattica  nella  città  di  Macerata,  e  quindi  non  fo* 
lo  nella  fua  patria,  ma  nelle  più  fifpettabili  citta  come  Ancona, A fcoll, 

Fer- 

(*)  Le  memorie  di  queflo  fog^ettò  fi  fono  ri-    dna  &c  del  Pacelli  Tom.  II.  pag.  3«« 
cavate  dalie  mem.  degli  uomini  iiluftri   in  «Medi- 
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Fermo ,  Jefi ,  Pelano ,  Gubbio  diede  faggio  del  fuo  gran  valore  nell'  arte 
medica;  e  fotto  i  legati  Cardinali  Paluzi ,  Altieri,  Carlo  Barbarmi,  e  Ber- 
nardino Spada  fu  anche  Protomedico  generale  in  Urbino.  Il  male  della 
podagra  per  altro  non  gli  permife  maggiori  avanzamenti  *  che  certa- 
mente farebbe!!  meritati  ,  ma  travagliatone  molto  e  fpeflò  fu  obbligato 
dì  ritifaìfi  nella  fua  patria é  Ivi  però  non  ville  oziofo,  ne  trshfciò  d'ap- 
plicarli ai  fuoi  fìudj .  Anzi  nell'  ozio  ifteffo  trovò  maggior  commodo  per 
compilale j  o  dirò  meglio  per  ultimare  la  fua  opera,  che  pubblicò  colle 
flampe  di  Roma  col  titolo  di  Encomiaflkon  luc'ts ,  di  cui  fu  prima  man- 
dato 1'  eftratto  a  leggere  in  Venezia  al  celebre  Lodovico  Tedi  medico 
dei  piti  famofi  di  eÌTa  citta';  e  la  notizia  di  quefta  1'  abbiamo  nelle  Gal- 
leria di  Minerva  Tom.  IV.  parte  Vili.  !=:  Dall'  Ecceilentiffirno  Sig.  Medico 
AlefTandro  Cocci  di  Offida  fi  fa  {lampare  un  di  lui  eruditiffimo  libro  in 
Roma.,  il  di  cui  infra  efpofto  tranfunto  è  flato  dal  fopradetto  inviato 
all'  EccelientìiTimo  Signor  Lodovico  Tetti  Medico  in  Venezia.  Datum 
Offidae  prìdiaè  idus  ìsAenfìs  Auguri  Anno  a  partii  Vtrgmts  1701.S 

Aggiunge  il  eh.  Dottor  Panelli  che  il  titolo  di  tal  opera  fu  con- 
certato col  dottiiiimo  Pietro  Àffalti  di  Àcquaviva  verfatiffimo  nelle  lin- 
gue Orientali  primi  che  andarle  in  Roma  Lettore  nelb  Sapienza,  e  quan- 
do dimorava  in  Ofrìda  Con  fuo  fratello,  .eh'  era  ivi  Profeffóre  di  belle 
lettere;  notizia  da  lui  avuta  dal  Dottóre  D.  Emidio  Panelli  fuo  genito- 
re, che  era  flato  amichlìmo  d'  ambidue  eflì  foggetti.  Riflette  in  oltre  il 
comendato  Panelli  che  ficcóme  in  tu'  opera  fi  cerca  di  provare  coi  mi- 
gliori argomenti  che  il  può,  unifórmemente  alle  dottrine  di  quel  fecolo, 
che  la  luce  opera  tutto  nei  nóftri  corpi,  così  potrebbefi  fofpettafe  che 
ciò  riferir  fi  voletté  alla  moderna  elettricità,  la  cui  forza  èra  ancora  inco- 
gnita nei  fittemi  d"  allora  * 

Tornando  poi  al  noftio  Aìeffandro  fappiafnò  che  fece  erigere  in  effa 
fua  pìtria  una  chiefa  ad  onor  di  S.  Carlo  Boromeo,  ma  che  poco  tem- 
po potè  godervifi  la  quiete  ^  e  il  ripofo  che  vi  avea  ricercato^  gneché 
in  età  di  anni  73.  Cefsó  di  vivere  ai  14.  di  Febraió  nel  1707.  ìafeiando 
con  una  pingue  Càppellatìia  erede  la  fuddetta  Chiefi .  Ivi  trasferito  il  fuo 
corpo  ebbe  fepolturaj  e  a  finiftra  del  fuo  nttatt©  «'  incife  là  feguent* 
Ifcriziórìc  t 


©.  O.  M. 
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D.    Ò.    M. 

HIC  PERPETUO  VICTURUS  QUIESCIT  ALEXANDER 

COCCIA   NOBILI5   MEDICUS    QPYDANUS   EX  LUCU 

BRATIONIBUS  IN  LUCEM  EDITIS  PLANE  CLARUS 

CUM  AÉTAS  V1GERET 

Ì»RIMARIIS  PICENI  UMBRI AE  AEMILIAE  URB1BUS  OPERAM 

SUAM  FELICITER    IMPERTITUS  JAM  SENIOR  PATRIAE 
RESTITUTUS  PRO  SACELLI  HUJUS  SUB  f ITUL0  D.  CAROLI 

ÉRECTIONE  AG  DO 

TE  INTEGRÒ  ASSE  RELÌCTO  FATO  CESSìf  DIE  tlY* 

FEBR.  A.  D.  1707.  AETÀ 

TIS  SUAE    ANN.  LXXIlf 

TANTO   EMERITO  VIRÒ  CANÓ 

I^ICUS  fRÀNCISCUS  TINÈLLI  NÉPQÉ 

EX  SANGUINE  ET  PRIMÙS   RECTÒft 

MONÙMENTUM  HOC  PONI  GURAV1T. 

Óltre  alle  opere  indicate  rie  produrle  egli  altre  due,  cioè  un  picciol 
trattato/  De  Monftro  Vipereo J  ed  un'  altro.  De  morbis  variìs  ,  qui 
Renibus ,  Ureièribus ,  atque  vejficae  \n  dies  accìdunt  praRke ,  é?  met vo- 
dke exaratis  medkamentifque  opportunis  peadiaribus ,  atque  fecretis  muì- 
tis  mjlgriitis.  Tulèe  quelle  opere  poi  lòno  unite  in  un  foi  Tomo  ftam- 
pato  in  Roma  nel  1703.  ed  ha  il  titolo  fcguente  : 

Aìexandri  Cocci  Nobiìis  Opbydam  Pbi/ofopbiae  v  ac  Medkinae 
DoHoris  in  illuflrijjimo  Maceratene  Lyceo  jam  primarii  Medkinae  Le- 
iioris .  totiufque  inde  Status  Urbini  "Protomedici  Generalis  =:  ETSLCO- 
NOMIASTICONLUCIS,  five  Profuga  lucis  Economìa  &c.  Pars 
Prima  &c.  cui  acceffìt  Pars  Secunda.  De  Monflro  Vipereo  a  quodam 
Cappuccino  rum  Patre  per  Penem  emiHo  cum  Ouaefiionibus  peregrinisi 
&  JiriMo  examine  Diprtat'wnis  Pbi/ofopbko  rn  Medicae  dar.  Domini- 
fi  de  Marinis  editae  Romae  Tvpis  Jacobi  Mafcardi .  Nec  non  de  mor 
bis  variis  éV.  DEO  SOLI  TRINO  ET  UNI  dkatae . 

AN- 


DEL  TICEKO  EV- 

ANGELO ANTONINI  DA  S.  ELPIDIO.  (*) 


A  terra  di  S.  Elpidio  madre  di  molti  illudo  foggetti  fu  patria 
ancora  di  queft'  Angelo  Antonini  di  cui  partiamo.  Il  eh.  Pa- 
nelli lo  riferifee  fra  i  medici  illuftri,  ma  il  fuo  gran  merito  fu 
ripofto  nella  Chirurgia,  e  nella  Notomìa,  delle  quali  due  pro- 
leiiìoni  fu  applaudito  lettore  nella  Sapienza  di  Roma  fui  fine  del  Secolo 
XVI.  Di  quefta  notizia  fiam  debitori  al  P.  Caraffa  che  nel  fecondo  To- 
mo de  Gymnajìo  Romano  così  ne  lafciò  fcritto  .  angelus  Antonius  de 
S.  Elpidio  Vìcenus  Cbirurgìam  fimuì ',  <£?  Anathomiam  profeflìts  eft  ab 
anno  Chrifti  1585  per  annos  trigfnta  quinque , 


m 


ANTONIO  BENCIOLI  DA  RECANATI.  (**) 

Iciamo  da  Recanati  quest'  Antonio  Bencioli  non  perché  là 
nafeefle,  poiché  nacque  in  Cannara,  luogo  prefTo  a  Peruoia 
ma  perchè  vi  fi  accasò,  e  vi  morì.  Negli  annali  Recanate- 
fi  fi  legge  di  lui  :  In  Antonimi  muttum  confidit  Commutata*. 
Di  fatti  fu.  fpedito  ambafeiadore  a  molti  perfonaggi  dittimi,  ed  in  effe* 
diede  faggio  di  una  mente  affai  vafta  e  pronta  a  rifolverc.  Puccio  fu  il 
fuo  padre,  e  da  lui  prefe  il  cognome  de'  Pucci  la  fua  famiglia.  Fu  fé» 
polto  nella  chiefa  di  S.  Francefco,  e  così  leggefi  di  lui  nell'  enifafio 
che  gli  fu  pollo. 

SEPULCRUM   INSIGNE   LEGUM  DOCTORIS 

ANTONII  DE  BONCIOLIS 

DE  CANNARIA  ET  SUAE  FAMILIAE 


OBIIT  ANNO  DNI  1451. 


AN- 


(*)  Elogio  prefe  dal  citato   Panelli   Tomo  \l.    e  dei  feguenti   di  Recanati   fono  fiate  prefe  dal 
fas*  ™«?V  -.<,..  ,  Calcatoi  Storia  di  Recanati . 

(**}  Le  memorie  ifloriche  di  quello  foggect© 
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ANTONIO  E  MARIN  GIACOMO  CONDULMARÌ 
DA  RECANATI. 


A  nobile ,  ed  antica  famiglia  £onduÌrriari  di  Recanatì  produffé 
in  uri  tempo  ifteffo  due  bravinomi  leggali,,  Uno  fu  Antonio  che 
moji  nel  1560.  e  1'  altro  Marin  Giacomo  che  mancò  quatta 
anni  prima  „•  Ambedue  ebbero  due  onorevoli  iferjzioni  nella  chie- 
fa  di  S.  Àgoftino  della  loro  patria- j-e~iè-  medciime  daranno  una  pili  giu- 
fta  idea  del  raro  meritò  che  ebbero  *  Cosi  leggeri  iti  quella  di  Maria 
Giacomo  : 

©,   ó.    M. 
Marino  Jacopo  condulmarìò  jtf 

&ÌSCONSULTO    IN   QtJO   ORNANDO  MAjESTAS 

ORIS  ANIMI  PIETAS  LEGUM  SCIENTÌA 

DUM   CONTÉNDERÈNT    PRAEPROPÉRÀ 

MORS  IN"  IPSO  AEVI  ROBORE  VIRTUTI  NI- 

MIS  INFENSA  CERTAMEN  SUSTULIT  <   PATER 

ACERBISSIMO  FUNERE  CONCUSSUS  FIL* 

B.  M*  MONUMENTUM  POSUIt. 

VlXiT  ANN.  XXXII.   OBIIT  ANNO 

SALUTIS  1J5*.  MENS.  SEPTEM3R» 

Segue  T  altro  di  Antonio  in  yerfi  così. 


0.0.^ 
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Invida  Terfepbone ,  quamvis  fab  fiere  Juventae 

Htnc  prematuro  funere  furripuit . 
2€on  tamen  abripuitt  quod  legum  Doflor,  &  Acqui 

Juftitiaeque  Comes ,  pacis  amator  erat . 
Quod  erat  et  fide?  cultor ,  quo d  cultor  bonefti 

Quod  erat  et  cuflos  fidus  amicitiae . 
Quod  morum  probitatis  honos  fpecimenque  pudici , 

Quod  pietatis  erat ,  quod  charitatis  amans . 
Mie  Condulmarius  fpoliis  Antonius  aftra 

Advolat ,  hifque  [uis  fama  perennis  erit .  | 

VIXIT  ANN.   XLVII.   OBIIT  ANN.  DNI  MDLXs 

DIE  V.  MENS.  OCTOBR.  EUGENIUS  CONDULMARIUS 

ET  HIERONY.  PARENTES  MAESTIS.  ANT.  FIL.  DULCIS. 

AERE  PROPRIO   PP. 


'SSSO 


ANTONIO  ANTICI  DA  RECANATI. 


Ltro  infìgne  legale  forti  dalla  raedefima  città  di  Recanati 
nel  medefimo  fecolo,  e  fu  Antonio  della  nobiiiffìrna ,  ed  e- 
gualmente  antica  famiglia  Antici,  a  cui  a  quefti  giorni  ac- 
crefee  ornamento  e  fplendore  il  chiarimmo  Porporato  Signor 
Cardinale  Tommafo,  promotTo  a  tale  cofpicua>  e  rifpettabilifTima  dignità 
in  quest  anno  medefimo  dal  non  mai  abbaftanza  lodato  noftro  Monarca 
Papa  Pio  VI.  dopo  che  tanti  Princìpi,  e  Re  avcvanlo  diftinto  di  onori, 
di  ambafeiate  rifpettabiliffime ,  e  premiato  con  ricche  penfioni  ,  abba- 
die  &c.  Ma  torniamo  al  noftro  Antonio,  che  altrove  avrem  tutto  i'  agio 
di  comendare  il  merito  di  quefto  degniflìmo  Porporato.  Per  conofeere  di 
qual  merito  egli  foflc  nelle  facoltà  legali ,  e  quale  aveffe  deftrezza ,  e 
prudenza  nella  condotta  delle  cofe  ,  ci  baiti  il  fapcre,  che   il  Re   delle 
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Spagne  Filippo  II.  alla  fua  direzione  vommife  rivelantimmi  negozj  nel 
regno  di  Napoli.  Dì  lui  cosi  fcriffe  M.  Antonio  Ruffo  Fermano  lettore 
pubblico  di  legge  nell'  Univerfita*  della  fua  patria  in  una  prelezione  ac- 
cademica recitata  innanzi  "al -Card.  Àrcivcfcovo ,  al  Prelato  Governatore, 
al  Magiftrato,  e  al  Collegio  dei  Dottori,  come  riferifee  il  lodato  Calca- 
ini  .  In  Antonio  Anticio ,  cu'jus  apud  Vhilippum  II,  7{egem  Hifpaniarum 
tanti  crevit  extimatio ,  ut  in  arduioribus  caufis  Commijjarius  ab  eodem 
TSLeapolim  pene  Vice  •  Ifagi  fecundus  fuerit  tranfmiffus , 

ANSELMO  ANTICI   DA  RECANATI. 


O  ftudio  delle  leggi  pareva  tutto  proprio  in  quel  fecoìo  della 
famiglia  Antici,  in  cui  al  dire  del  cit.  M.Antonio  Ruffo  nella 
fteffa  orazione  quattordici  dottori  in  un  tempo  ifteffo  fi  nume- 
ravano. Praeparate  aritmum  auditores  ad  rem  vere  admir an- 
darti .  Tunc  quatuordecim  Juris  VraedoHores ,  quorum  plurimi  Jura  Popu- 
ìis  dabant ,  aliique  "^pmanam  curiam  fequentes ,  in  Anticio  Sanguine  cen- 
febantur .  Ma  noi  lafciando  gli  altri  ricorderemo  di  quest'  Alefìàndro  fur- 
ia fede  del  mcdcfimo  Ruffo,  che  fomma mente  accreditato  nelle  cofe  le- 
gali con  carica  ragguardevole  preffo  1'  Uditore  generale  del  Papa,  fu 
condotto  in  Ferrara  dal  fommo  pontefice  Clemente,  quando  partì  da 
Roma  per  andare  a  prendere  pofeffo  di  Ferrara  e  del  fuo  Ducato ,  devo- 
luto alla  S.  Sede  per  la  morte  di  Alfonfo  ultimo  Duca .  In  Alexandre! 
Anticio,  qui  prò  fui  virtute  "Pontifici  Maximo  in  prof  celione  e'jus  adFer- 
rariam  recuperandam  Jufdicentis  Auditoris  Generalis  Sancìitatis  Suae 
parte s  obivit . 


ANTONIO  DA  RECANE  TI. 


Or  ignoramo  affatto  il  cognome  di  quest'  Antonio  ,  ma  Tap- 
piamo per  altro  che  fu  un  uomo  molto  verfaco  nelle  Storie, 
che  fu  Notajo  del  Podestà*  di  Milano  ,  e  che  fcriffe  molte 
cofe  accadute  -a  fuoi  tempi .  Per  confeffionc  !di  Corio  molte 
notizie  de5  fatti,  che  egli  racconta  nella  parte  feconda  della  fua  Storia 
furono  tratte  appunto  dalle  notizie  raccolte  da  queft'  Antonio,-  che  viffe 
lìmilmente  nel  fecolo  XVL  AN* 
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ANTONIO  STABILI  DA   RECANATI. 


Geo  le  memorie  d'  un'  altro  inflgne  notajo  della  città  di  Re-' 
canati.  Fu  quelli  Antonio  Stabili  che  diede  in  luche  un  bre- 
ve trattato  del  Notariato  nel  fecolo  parlato  in  cui  fiori,  ed 
eccone  il  fronti  fpi  zio  :  Brevis  -TraBatuf  de  Officio  "N.otariatusy 
ejufque  AuBoritate ,  &  Dignitate  Tironib.  praefertim  perutilis,  &  necef- 
farius ,  Antonii  Stabilis  Tfycinctcnjìs ,  &  Civis  Romani  Vofthumi  Au- 
Boris  _>  noùs  illujìratus  &  auBus  cnm  locupleBiffimo  indice .  Denuo  pr§- 
dit  in  lucori  opera  Tbiliberti  Stabilìs  AuBoris  fi  Hi ,  lllfho  D.  Clemen- 
ti Marcbioni  Anticio  l{ecìneSenfi .  Thomas  MDCLXXf^III.  fumptibus 
Joannis  Antonii  Gher ordini  in  Variane  fub  figno  Europae . 


ANTONIO  POLITI  DA  RECANATI. 

Nche  qucfti  fu  un  foggetto  di  Tornino  merito  nella  perizia 
delle  leggi  celebrato  nei  pubblici  libri  e  per  la  ^rudcnzi,  e 
e  per  la  fugacità ,  e  per  la  dottrina .  Vtr  prudens ,  vien  det- 
to ,  Confultor  egr  egius ,  V'ir  doBus ,  fagax  ,  perspicaci ffimus ,, 
fapiens  &c.  Nei  torbidi  della  Provincia  fu  impiegato  anche  in  affari  mi- 
litari.  Nel  1462.  fatto  comandante  nella  difefa  del  Porto  di  Recanati, 
e  del  fuo  Territorio  contro  1'  incurfione  dei  Pirati  diede  foggio  d'  un 
valor  fommo.  Sapendo  bene  accoppiare  le  parti  da  uffiziale,  e  da  folda- 
to  fu  provveditore  delle  Corazze  per  difefa  della  patria,  e  nel  1458.  fu 
riformatore  delle  leggi  municipali.  Di  lui  abbiamo  la  feguente  memoria 
fopra  la  porta  di  Monte  Fiore  cartello  di  Recanati  incifa  in  una  lapide 
in  cui  fi  legge: 

OPUS  DUMVIRIS  ANTONIO  POLITI 
THOMAE  GABRIELI 
S.  P.  Q.  R.  STATUIT  ANNO  MCCCCLXVII. 

N  2  AN- 
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ANTONIO  VINCIGUERRA  DA  RECANATI 


U  qucfti  un  celebre  Poeta  del   fecolo  XV.   e  il   Centanni  nel 
fuo  Giardino  lo  deferire  per  uno  dei  pia    grandi   letterati    che 
fioriflero  nel  14S0.  Del  raro  fuo   merito  ne  abbiamo  un  (icuro 
attediato  dall'  effere  flato  Segretario  della  Scrcniflìma  Repubbli- 
ca di  Venezia. 


ANTONIO  CALCAGNI  DA  RECANATI. 


N'  altro  eccellente  legifta  fu  quefto  Calcagni,  che  in  pattan- 
do Giulio  IL  per  Recanati  lo  fervi  per  uno  de'  nobili  maz- 
zieri .  Fu  Podestà*  di  molte  terre ,  la  qual  carica  fi  valutava 
molto  anche  nei  fecolo  XVI.  in  cui  fiorì .  I  titoli  che  a  lui 
fi  davano  nelle  rifpcttiYe  patenti  fanno  conofeer  appieno  il  fuo  merito. 
Gffida  che  lo  elette  nel  1500.  lo  chiama  Egrcgium  virum.  Montenovo: 
Vrobatijfimum ,  lìttcrtfquc  praccìarum .  Lo  StarTolo ,  Vcrfonam  fuam  ho- 
mre,  &  laudibus  dtcoratam.  L*  Apiro  nel  1509.  TSLobilis  &  gcnerofe 
vir.  La  Serra  S.  Quirico:  Tr  afflanti  viro  Antonio  Calcaneo  Chi  2?r«- 
Mtenfì.  Monte  Melone:  Sperabili  viro  &c.  Cor  inaldo:  TSlobili,  ac  ge~ 
nevoso  viro.  Da  Monfignor  Antonio  Flores  Arcivefcovo  di  Avignone,  © 
Governatore  della  Marca  nel  151 5.  fu  fpedito  commiffario  con  400.  fen- 
dati per  comporre  le  differenze  inforte  fra  gli  Anconitani,  ed  i  Jcfini  z 
cagione  dei  confini;  nella  cui  patente  fi  legge.  Ad  huncejfcHum  mini- 
mus  Antonium  Qalcaneum  familiarem  ,  &  Commijfarwm  noflrum,  cui 
fldtm ,  (£f  èbcdicnùam  praeflabitis ,  cum  facilitate  pocnas  imponendi  &c- 
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ANTONIO  CALCAGNI  GIUNIORE  DA  RECANATI, 


Nche  le  belle  arti  efercitate  fenza  avvilimento  illuftrarono  i 
foggetti  che  le  profetano,  né  fan  decadere  dai  gradi  di  no- 
biltà che  uno  poflìede.  Anzi  quefte  ifteffe  nobilitano,  e  pro- 
cacciano quelli  onori  che  dagli  antenati  non  fi  porTederono. 
Antonio  Calcagni  della  medefima  famiglia ,  che  fu  1*  altro  qui  fopra  en- 
comiato, incaminoffi  per  la  via  della  virtù  per  tutt'  altra  ftrada  che  non 
fu  quella  battuta  dai  fuoi  maggiori.  Trafportato  per  inclinazione  natura- 
le all'  arte  liberale  della  Scultura ,  vi  fi  applicò  con  impegno ,  e  fotto  la 
direzione  del  celebre  Girolamo  Fcrrarefe  arrivò  al  grado  di  eccellente,  e 
{ingoiare .  Bafta  indicare  le  opere  fue  per  fapere  fc  io  efaggero ,  o  dico  il 
vero.  La  ftatua  di  Niccolò  IV.  che  vedefi  in  Afcoli  nella  pubblica  piaz- 
za è  opera  fua.  Il  rarifiimo  altare  della  Pietà'  in  Loreto  che  tanto  ap^ 
prezzano  gì'  inteidenti  fu  fatto  da  lui .  Vedefi  in  erto  h  depòfizione  del- 
la Grocc  del  Redentore  fatta  a  mezzo  rilievo,  e  al  4i  fopra  Crifto  ri- 
iufeitato  a  tutto  rilievo ,  e  quattro  ritratti  al  naturale  di  quattro  diver- 
fe  perfonc.  Sulle  fcale  della  ftefla  Bafilica  Laoretanà  vedefi  la  ftatua 
maeftofa  del  noftro  Sifto  V.  ed  altre  ftatue  di  varie  virtù,  ed  altri  baffi 
rilievi  fatti  alzare  dalla  Provincia  al  comcndato  Pontefice .  La  ftatua  del 
Cardinal  Gaetano  nella  cappella  del  Santiflìmo  Sagramento  delia  fteffa 
Bafilica  è  un  altra  fua  opera,  come  quella  di  Annibal  Caro  in  Civita- 
nova.  Le  quali  egregie  opere  fi  attirano  per  la  loro  proporzione  ,  giu- 
ftezza ,  ed  eleganza  la  giufta  ammirazione  di  tutti .  Fece  egli  il  model- 
lo in  cera  delia  porta  a  man  delira  per  cui  fi  entra  nella  comendata 
Bafilica;  ma  prevenuto  dalla  morte,  non  potè  compierla,  effendo  flato 
richiamato  da  Dio  nella  frefea  età'  di  foli  cinquanta  otto  anni  nel 
1593.  In  quel  fecolo  in  cui  vhTc  era  in  tanta  ftima,  e  in  tanto  conto, 
che  era  in  opinione  d'  uno  de  maggiori  uomini ,  e  de'  piti  rinomati  eh* 
vivefTero  in  quella  profefiìone  e  tutti  i  pili  grandi  Scultori,  e  Pittori  lo 
tennero  femprc  in  alta  ftima  .  Ebbe  foventc  in  fua  cafa  Cardinali ,  e 
Principi  buoni  eftimatori  della  fua  rara  virtvl ,  La  fua  morte  fu  compian- 
ta dai  cittadini  non  meno ,  che  da  tutti  gì'  intendenti ,  e  a  lui  come  ad 
uomo  d'  infigne  merito  nella  morte ,  furono  fatte  molte  compofizioni  poe- 
tiche fpecialmcntc  in  epigrammi,  e  fonctti. 
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ADJUTO  DA  FANO, 


°^  Ell'  antichifiìma  religione  Eremitana  di  S.  Àgoftino ,  che  tan- 
ti luminar)  ha  donati  in  ogni  eti  alla  chiefa  di  Gesù  Crifto 
o  per  dottrina,  o  per  fantità  fiorirono,  in  ogni  tempo  vaio* 
rofi,  e  fegnalati  (oggetti  anche  nella  noftra  Provincia;  Per 
eiTer  io  pih  efattamente  informato  e  del  numero  dei  medefimi ,  e  dei 
particolari  loro  meriti  mi  direffi  al  P.  Maeftro  Daniele  Marcolini  Biblio- 
tecario degniflìmo  della  celebre  biblioteca  Angelica  di  Roma,  ed  Affitten- 
te d'  Italia ,  il  quale ,  a  fronte  della  convalefcenza  in  cui  era  per  una 
recente  pericolofa  fofferta  malattia,  pieno  di  gentilezza  fi  compiacque 
fubito  di  favorirmi,  raccogliendo  da  fc  medefimo  tutte  le  notizie  che  gli 
venne  fatto  di  poter  trovare  o  dagli  Autori  che  hanno  illuftrate  le  me- 
morie dc-la  loro  Religione ,  o  dai  manoferitti  della  lodata  Biblioteca .  E 
quefta  fia  una  rimoftranza  eh'  io  faccio  'pubblicamente  delle  molte  ob- 
bligazioni che  profeflò  al  degniflìmo  foggetto  .  Ora  paflb  a  parlare  di 
quest'  Adjuto .  Poco  per  altro  noi  fappiamo  di  lui,  anzi  nuli'  altro  ci 
è  noto  fé  non  che  fu  Generale  .  Lo  aflcrifee  il  Cardinal  Scopando  ne! 
fuo  comcntario  delle  cofe  dell'  Ordine  di  S.  Àgoftino,  ed  anche  il  P. 
Maeftro  Empoli  nel  Bollano  Agoftinrano,  a  cart.  393.  così  dicendo  : 
Trior  Generali*  fuit  Adjutus  de  Fano,  e  ciò  riferifee  all'  anno  1216. 
Laddove  il  comendato  Cardinale  lo  pofticipa  d'  un  decennio  ;  e  dice: 
Hujus  Pontifici*  tempore  (cioè  di  Gregorio  IX. )  noftri  Ordini*  Trior 
Generali*  fuit  Adjutu*  di  Fano.  Io  crederei  che  l'aifcrtiva  dclScripando 
dovefle  preferirli  a  quella  dell'  Empoli,  perochè  la  conferma  colle  circoftanza 
del  pontificato  di  Gregorio IX.  Laddove  l'Empoli  lo  aflerifee nudamente . 


ANSELMO  DA  MONTE  FALCONE  DETTO  IL  BEATO. 


Onte  Falcone  antico  cartello  dello  ftato  di  Fermo  fu  la  pa«~ 
tria  di  quefto  Anfelmo  altro  religiofo  Agoftiniano,  chegiun- 
fe  anch'  egli  ad  efler  Generale  dell'  Ordine  pe'  rari  fuoi 
meriti.  Fu  figlio  del  Convento  dì  Perugia,   e  poi   pafsd   ad 
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èffere  alunno  del  Convento  Ulecetano.  Così  V  Errerà  nell*  alfabeto  Ago- 
ili  ilici  no  pag.  18.  Anfelmus  de  M.  Falcone  Conventus  Verufmi  filius.  , 
cleìnde  Ile  cetani  aìumnus  fuìt.  Di  pia  afferifce  che  fi  fegnalò  per  la  fan- 
ti tà  e  per  la  dottrina,  e  che  innamorato  di  quelli  fuoi  pregi  il  Cardina- 
le Spoletano  lo  fece  fuo  Teologo  nel  1468.  Cardinalis  Spoktani  Theo- 
ìogus  ann.  1468.  dottrina,  &  Sancivate  excel luit  .  Eum  adhuc  viven- 
te™ ,  e  nondum  Generakm  Coriolanus  in  Cbronica  hominem  fanBimonia , 
Ó'  fcientt ;a  clarum  appellata  Fu  eletto  Generale  dell'  Ordine  nel  i486. 
e  come  dice  lo  fteffo  Errerà  fu  di  molto  onore,  e  di  gran  foftegno  alla 
iua  Religione.  Anno  i486.  eìcBus  Generalis ,  magno  religioni  Augufti- 
nianae  honori,  &  ad'jumento  fuit .  Dopo  cinquant'  anni  di  religione  nel 
fettantefimo  quarto  anno  dell'  età  fua  mori  in  Roma  nel  convento  diS. 
Maria  del  Popolo,  e  per  impegno  d'  Egidio  di  Viterbo,  e  di  Pio  III. 
allora  Cardinal  Senefe ,  il  fuo  corpo  fu  trasferito  al  Convento  Illecetano. 
Ottenne  il  Diadema,  ed  il  titolo  di  Beato,  e  molti  autori  così  lo  chia- 
mano. Vitam  cum  morte  commutavit  anno  1496.  in  conventu  S.  Ma- 
ri ae  de  Vopuìo  in  Urbe,  cum  mando  vixijfet  annos  74.  <&  religioni  50. 
Corpus  vero  ad  Coenobium  lìicetanum  translatum  fuit  opera  Egidii  Vi- 
terbienfis ,  &  PH  IH-  t&nc  Cardinalis  Senenfìs .  Diademate ,  <&  titu/o 
Beatorum  decoratus ,  &  a  p/erifque  auBoribus  Beatus  afteritur . 


ANGELO  DA  CAMERINO  : 


"^p3  N'  altro  degno  figlio  nella  Religione  Àgoftiniana  fu  quefto 
Angelo  da  Camerino,  il  quale  Ili  gran  Filofofb,  Teologo,  e 
Poeta.  Al  dire  del  Gandolfi  pag.  62.,  da  cui  traggonfi  le 
notizie  per  quest'  elogio,  nel  1295.  nel  Capitolo  generale 
fatto  in  Siena  tenne  generali  difpute  in  concorrenza  del  grand'  Egidio. 
Il  Crefcimbcni  poi  nel  Tom.  III.  della  volgar  Pocfia  Io  celebra  per  un 
eccellente  poeta  Tofcano  di  quelf  età'.  Neil'  iftefs'  anno  1295.  fu  elet- 
to Vefcovo  di  Cagli,  e  Bonifazio  Vili,  lo  confacrò  ai  17.  di  Dicembre. 
Non  tenne  egli  nemmeno  due  anni  foli  quella  cattedra ,  da  che  nel  1297. 
ai  22.  di  Aprile  fu  traslatato  alla  chiefa  di  Fiefolc ,  come  s  ha  dai  re- 
giftri  Vaticani,  Nel  1301.  come  dice  1'  Ughelli  (1)  ocome  dice  ilGan- 
dolfi  nel  2300.  IV.  ldus  Apriìis  la  rinunziò,  e,  il   Papa   gli   diede  in 
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{1)  ItaL  Sacr.  Tnm.  III.  col.  317. 
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animiniftraiione  la  Ghicfà  Vefcovile  di  Latina  nel  regno  di  Napoli  .  io 
per  altro  la  fentirci  coli'  Ughclii  circa  1'  anno  della  rinunzia  dei  Vefco- 
vato  di  Fiefole,  perchè  il  di  lui  fucceflòre  ,  effendo  {iato  Bartòlomrn'eo 
dell'  ordine  dei  Minori  ,  quelli  appunto  vi  fu  destinato  nel  1 301.  ai  20. 
di  Aprile  ,  e  quefte  notizie  aflerifee  lo  fteflo  Ughelli  d'  averle  tolte  dai 
regiftri  Vaticani  .  Ma  torniamo  ad  Angelo  .  Eflendo  vefeovo  di  Fiefoii 
nel  1298.  diede  a  locazione  al  magnifico-  Corfo  di  Donato  il  Cartello 
di  Fenolo  ,  e  nel  1299.  ai  29.  di  Novembre  inficme  coi  Ve  i  co  vi.  dì  Fi- 
renze, e  di  Piftoja  intervenne  alla  facra  cerimonia  fatta  nel  mettMì'  la 
prima  pietra  della  nuova  terza  parte  della  città  di  Firenze  che  allora 
nuovamente  fu  eretta  ,  come  attefta  il  Villani  {z) .la  che  anno  moriife, 
dice  il  Gandolfì  che  hucufqw  non  apparet  ,  ma  aggiunge  che  tutti  gli 
fcrittori  dell'  Ordine  parlan  di  lui  con  fomma  lode,  ed  altri  ancora  co- 
,me  1'  Ughelli,  e  Giovanni  Villani  citati  ,  il  PofTcvino,  Scipione  Ammi- 
rato. ,  ed  altri  molti  .  Le  opere  che  egli  fece ,  e  che  fi  confervano  nel- 
la Biblioteca  Angelica  ,  e  nella  Fiorentina  fono  le  feguenti  . 

1.  Expqfitiones  in  Evangelia  ìib.  4. 

2.  Leaura  in  magiftrum  Scntentiarum  Senis  ,  &  Bononiae  ha> 
bit  a . 

3.  ìn  Epiftolas  D.  Vanii  lib.  XIV. 

4.  In  utramqnt  VhiUfophi/im  &c. 

5.  Sermenes  ad  Vopulum  &c. 

6.  Scriptura  Fratris  Angeli  de  Camerino  Ord.  Erem.  S.  Aiigu- 
flint  fuper  lib.  Traedicamentorum  Fol.  Paduae  in  Bibl.  S.  Antomi . 

Tutto  ciò*  s'  aflerifee  dal  Gandolfi.  Ma  il  comendato  P.  M.  Marco- 
lini  Bibliotecario  della  Biblioteca  Angelica  aflerifee,  che  i  libri  efiftenti 
in  efla  Biblioteca  fono  folamcnte  quelli  in  due  codici  Membranacei  ma-» 
noferitti  In  libr.  Verihcrmen.  Ariftotelis  cod.  fegnato  R-  7-  2.  Il  fecon- 
do: In  fffli  Teriherment.  &  Traedicamentorum  Ariftotelis.  Cod.  Q;8-7- 
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ANTONIO  DA    MONDOLFO 


L  convento  antichiftimo  de   Padri  Agoftiniani  detto  di  S.  Maria  di 
Mondolfo  produrle  nei  Secolo  XVI.  qudjkr  foggetto ,  che  ne  fu  fi. 
glio,  fecondo  che  fcrive  1'  OfTinger  pag*  296.    Antonius  Mondul- 
pbenfis ,  natione  Italus ,   alumnus    Vrovinciae   Anconitanae ,  filius 
Coenobii  S.  Mariae  hdondulphi  vixit  faeculn  X.VL  Fu  Maeftro  di  Pro- 
vincia dell'  ordin  fuo,  e  al  dire  dello  fteffo  citato  fcrittore  fu    uomo   d' 
un   incomparabile  ingegno,  e  di  fomma  fapienza  fornito.  Fu  Lettor  pub- 
lieo  di  Teologia  nelf  università  di  Macerata,  e  fu  Provinciale  nella  fua 
Religione.  Fu  Confeffore  di  Monfignor  Giulio  della  Rovere    Arcivefcovo 
di  Ravenna,  ed  ebbe  luogo  fra  i  Teologi,    ed   oratori    del   Concilio   di 
Trento,  dove  ai  13.  di  Novembre, nel  qual  giorno  cadde  in  quell'  anno 
la  Domenica  xxvi.  dopo  la  Pentecofte ,  recito  una  eleg^nthTima  orazio- 
ne latina,  che  fu  ftampata.  Di  lui  parla  Giufeppe  Pamfilo  nelle  Crona- 
che dell'  ordine  fol.  124.  Niccoli  Crufenio  part   III.  cap.  39.  Tommafo 
Errerà  Tom.  I.  pag.  63.  Filippo  Elfio  pag.  82.   e  il  Torelli  Tom.  Vili. 


AGOSTINO  BRITINESE  DETTO  DI  xMONDOLFO. 


On  partiam  s\  tofto  da  quefto  celebre  convento  dì  Mondolfo; 
ma  tenendo  dietro  alle  traccie  dello  fteffo  Offinger  vediamo 
i  meriti  d'  un  altro  celebre  figlio  di  quel  convento  difanta 
Maria  chiamato  Agoftino,  il  quale  fé  in  quella  Terra  non 
ebbe  i  natali,  fu  nondimeno  afcritto  alla  figliuolanza  di  tal  convento, 
e  a  quello  appartiene  per  quefto  titolo .  Fu  egli  adunque  Britinefe  di 
patria  alunno  di  quella  provincia  ,  e  figlio  del  detto  convento  di  Mon- 
dolfo. Auguflinus  natione  Italus,  "Patria  Britinenfis  alumnus  Vrovinciae 
ÌAarchiae  Anconitanae ,  Filius  Coenobii  S.   Mariae  hdondulphi,  vixit 
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faecuìo  XVII.  Fu  quelli  Reggente  degli  (ludi  in  Venezia,  ed  eflendofi 
accorto  che  in  una  riftampa  del  Calepino  fé  ne  (opprimeva  il  nome, 
acciò  alla  repubblica  letteraria  folle  noto  in  ogni  tempo  il  di  lui  no- 
me, come  d'  un  fogge tto  sì  benemerito  lo  fece  (lampare  con  quello  ti- 
tolo. Fr.  Ambrojii  Calepini  Bergomenjis  Ordinis  Fremìtanim  S.  Au- 
guflini  diBionarium  feptem  ìinguarum  .  Venetiis  1 6 1 2.  apud  Joannem 
Guerilium  in  fol.  Vedi  il  Gandoiri  nella  Differtazione  idonea  dei  200. 
fcrittori  Agoftiniani  pag.  53.  edit.  Tfymae  1704. 
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AURELIO  FILIUCCI  DA  PESARO 


Al  convento  ancora  de' Padri  Agoftiniani  della  citta*  di  Pefa- 
ro  fortirono  illuftri  ,  e  dotti  foggetti  per  pietà,  e  per  dot- 
trina .  Il  piìi  volte  comendato  Giunger  ci  tramanda  1'  elogio 
di  quello  Aurelio  Filiucci  ,  che  viffe  nel  fecolo  XVI.  con 
gran  fama  di  buon  Teologo  ,  e  di  dotto  Oratore.  Aurelius  Fiìiuccius 
^fono  fue  parole^  natione  ItaJus ,  Ahmnus  Vrovinciae  Marchiae  An- 
coritianae ,  Fiì'uis  Coenobii  Vtfaurenfìs  vixit  [a  e  e.  XVI.  S.  Theologiag 
magifter  fundatijjtmus ,  &  Concionator  praeclarijfimus .  Nel  1574.  era 
Teologo  della  chiefa  Ofimana,  ed  in  quelf  anno  medefimo  vi  recito  con 
fommo  applaufo  i  fuoi  fermoni ,  i  quali  furono  poi  dati  alla  luce  con 
oueflo  titolo .  Conciones  fuper  Evangelia  ,  &  fuper  Fejìa  totius  anni . 
Venetiis  apud  Antonium  Bertanum  1587.  Vien  rammentato  quello  fcrit- 
tore  da  Tommafo  Graziano  in  Anaftaf  Auguftiniana  pag.  45.  dall'  Er- 
rerà Tom.  I.  pag.  62.  dall'  Elfio  in  Éncomiafiico  Auguftinianopag.106* 
dal  Torelli  Tom.  8.  pag.  596.  num.  21. 
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ANTONIO  DA  ROCCACONTRADA . 


Lla  nobile  Terra  di  Roccacontrada  fertile  per  tanti  foggetti 
in  toga  e  in  arme,  d' alcuni  de' quali  vedemmo  il  merito  nel 
precedente  volume ,  non  mancarono  nemmeno  illufòri  fogget- 
ti nella  Religione  Eremitana  di  S.  Agoftino ,  i  quali  fi  fegna- 
lafTcro  e  per  pietà, e  per  dottrina.  Il  già'  fovente  citato  Offinger  a  carte 
764.  ci  prefenta  quest'  Antonio,  e  dice  che  fu  lettore  nel  143 1.  efcel- 
lo  per  fuo  compagno  da  Antonio  da  Fano  altro  Agoftiniano  di  fomma 
merito,  che  meritò  di  effer  ConferTore,  e  Legato  infieme  di  Alfonfo  V. 
re  d'  Aragona,  fi  ftrinfero  infieme  in  una  sì  grande  amicizia  che  gli  fe- 
ce un  compendio  de'  fuoi  meriti  con  quefto  titolo  :  Defcriptio  compendio- 
fa  meritorum  Antonii  de  Fano.  Vedi  1'  Errerà  Tom.  I.  pag.  54. ,  e 
Filippo  Elfio  pag.  7S. 


ANGELO  BELLUOMO  DA  FERMO. 


El  fecolo  pattato  fiorì  quest'  altro  celebre  Religiofo  chiamato 
Angelo  Belluomo  nato  in  Fermo ,  e  figlio  del  Convento  di  Roc- 
cacontrada.  Ebbe  un  fornmo  merito  nelle  arti  liberali ,  ma  fu 
anche  eccellente  nel  jus  Canonico  ,  e  civile .  Di  lui  fa  degno 
elogio  Gian  Maria  Mazzucchelli  ne'fcrittori  d'  Italia  P^rf.  //.  Voi.  IL  pag. 
715.  Domenico  Antonio  Gandolfo  in  Dijfert.  hift.  de  ducentis  S cripton- 
bus  Augufiinianis  pag.  367.  e  1*  Offinger  pag.  120.  che  cosi  dice.  An- 
gelus Belluomó  natione  ìtalus ,  aìumnus  Trovinciae  Marchia?  Anconita- 
na? ,  fi/ius  Coenobii  T{occacontrata  vix'tt  faec.  VII.  In  liberalibus  artibus 
praefertim  in  Jure  Canonico,  &  civili  ita  profecit ,  ut  in  publicum  pro- 
duxerit ,  (£?  praeh  dederit  opus ,  cui  titulus  &c.  Seguono  i  titoli  delle 
due  produzioni  di  quefto  fautore  e  fono. 

/.  Theorica  juftitiae  aphorifmis  comprobata.  Firmi  1625.   in  12. 
IL  Vita  B.  1{itae .  Macerata  1625.  in  4. 
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ANTONIO  D'  ANCONA. 


a» 


:T^^   Cco  un'  altro  illuftre  foggetto  della   Religione   Eremitana.   Si 
ish-       chiama  d'  Ancona  dall'  Giunger  nella    fua   Biblioteca    Agofti- 
J|  pig.  44.  perchè  fu  figlio  del  convento  di  S.   Agoftino  d'  An- 

<u\U^k^  cona,  ma  parlando  delli  patria  non  dice  altro  fé  non  che  fu 
Italiano .  Antonius  de  Ancona  nat'wne  Italus ,  alumnus  Vrovinciae  Mar- 
chile Anconitana^ ,  Filtus  Coenobii  S.  Auguftinì  Anconae  .  Dice  in 
oltre  che  s  ignora  il  fecolo  in  cui  vifle,  e  che  fu  un  foggetto  d'  illi- 
bati coftumi  ;  e  di  molta  dotttina  fpcchlmente  nella  Teologia.  Fu  fua 
r  opera  intitolata:  Ouaeftiones  in  Epiftolam  S.  Jacobi;  e  di  lui  parla 
Giannalberto  Fabrizio  in  Bibliotbeca  latma  mediae  &  infirnae  aetatis , 
feu  latinitatis  lib.  i.  pag.  322.  dell'  edizionr  Stamburgi  1746. 


AGOSTINO  D'  ASCOLI. 


N'  altro  infigne  fogggtto  che   illnftiò   I'  Eremitana  religione 
fu  quest'  Agoftino,  il    qude   a    ragione    poflìamo   chiamare 
gran  Filofofo ,  Teologo ,  e  predicatore  de  tempi  fuoi .  L' An- 
dreatonelli  (1)  dice  che  fiori  nel   1385.  e  lo    fteflb   afTerifce 
il  Parr.fìlo  con  tutti  gli  fcrittori  dell'  ordine  Agoftìniano  .    Solamente  il 
Gandolfi  (z)  affcrifce  nel   1204.  e  nel  1297.  ed  è  quell'  Agoftino  di  cui 
1'  Errerà  (3)"  in  Miniftris  Tonti ficum ,  &  \egum  dice  che  dal  Papa  Bo- 
nifazio Vili,   fu  dichiarato  Coniefìore  Apcftoiico  in  tutto  il  mondo  Cat- 
tolico; citando  il  refcritto,  o  fia  Breve  Pontifìcio  come  efiftente  nel  con- 
vento d'  ^fcoli.  Auguftinus  Afcu/anus \  feu  de  Afcu/o,   così  egli,  "Pice- 
ni civitate  doBor ,  in  omni  genere  dicendi  cJarus ,  in  concionando  gratiffì- 
w,  7{egens  S.  Thcologme   Vatavii  ,    ut  ex  fequenti   Manufcripto   elu- 
cet .  Is  vere  fuit  de  quo  Herrera  <èrV,  fcribit  ^    Auguftinus  de  Acculo 
anno  1297.  a  Bonifacio  Vili,  conftituitur  Apoftoìicus  in  foto  T errar um 
erbe  Confejfarius .   Extap  Vapae  refcriptum  in  Archivio   Conventus  A> 
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feniani.  Aitimele  Auguftinum  hunc  non  agitovi  in  Poi  foggi  unge,  che  lo 
confufe  furTeguentementc  con  un'  altro  AgoUino  Prefidente,  e  Vicario 
Generale  deputato  per  i  capitoli  provinciali  della  provincia  della  Marca 
dei  1430.  1434.  e  1436.  il  qu^le  al  dire  dello  ftdfo  Gsndolfi  non  pro- 
duce alcun'  opera.  Bene  non  cognoviffe  confeffus  eft ,  quia  poftea  inter 
fcriptores  eum  diftmguit ,  putans  divèrjum ,  &  quod  deterius  eft  confun- 
dit  cum  alio  revera  diftinao ,  quia  anno  1430.  34.  &  36  fuit  Vrefes , 
&  Vicàrius  Generalis  deputatus  Capitulorum  provinciae  Marebiae  An- 
conitanae ,  qui  quod  feiam  nihil  edidit .  Erravit  quoque  Vampbilus ,  & 
cum  eo  omnes  Scriptores  ordinis  (  praeter  Coriolanum  nihil  de  eo  tempo- 
re afferente???  )  quia  dixere  fior ut (fé  an-  1485.  Floruit  ergo  nofter  afcula- 
nus  plurium  operum  fcriptor'  annis  1294.  &  1297.  Lo  Schifcovero  par- 
lando d'  Egidio  Còlumnio  lo  ripone  parimente  nei  1367.  dicendo.  Cir- 
ca ili  a  tempora  {nempe  1367.)  claruerunt  quatuor  DoBores  excellentijfi- 
mi .  Vrimus  fuit  Fr.  Auguftìnus  de  Efculo  docìor  quidem  in  omni  di- 
cendi  genere  clarus .  Edfdìt  fuper  fententiis  commentum  digniffìmum .  In 
rnoralibus ,  &  in  Sacra  Script  ara  multa  quidem  digna  opufcula .  Le  lue 
opere  manoferrtte   ?l  riferire  dello  ftetfò  Gindolfi  fon  le  feguenti. 

1 .  Sermone s  Fratris  Auguftini  Ef eulani  Ordinis  Eremitarum  ad 
inftantiam  Scholarium  ejufdern  ordinis  in  ftud'to  Vatavino  1294.  in  4. 
Quefto  manoferitto  fi  conferva  nella  biblioteca  di  Padova  al  riferire  del 
Tomafino  alla  pag.  75. 

2.  Voftilla  Fratris  Auguftini  de  Efculo  Ord  Eremitanorum  S.  Au- 
guftini- Fol.  Sì  hi  dalìo  fteflc  citaro  ToiTnfino  alla  p  g.  71. 

3.  Auguftini  de  Efculo  Ord.  Eremitarum  Sermone s  4  Sono  fcritti 
in  un  codice  membran  ceo,  ed  efitte  nella  Biblioteca  de'  SS.  Giovanni, 
e  Paolo  di  Venezia.  Tomaf.cìt.  pag.  22.  Soggiunge  poi  il  Gandolfi  che 
quest'  opera  e  forfè  la  ftrffa  cella  prima. 

4.  Expofxtio  Evangeliorum  totius  anni.  Efifte  questa  nella  Bibliote- 
ca di  S.  Francefco  delle  Vigne  in  Venezia ,  come  fi  rileva  dal  -cit.  Scrkt. 
pag.  105. 

5.  Super  4.  "Ubr.  fenfentiarum  libri  quatuor . 

6.  Super  libros  Vbifìcorum  Ariftotbelis . 

7.  Super  Gene  firn  moralia  quidam  lib.   1. 

8.  Lecìiones  plures  fuper  fcripturam  facram  lib.  1. 

Tutti  questi  codici,  afferifee  il  Puntilo,  che  fi  trovano  in  Bologna, 
ed  in  Firenze  nelle  Biblioteche  de'  Serviti ,  e  dei  Minori .  Di  quefto  e- 
fimio  Teologo  ne  parla  con  fomma  lode  il  PofTevino  nel  fuo  Apparai, 
facr.  pag.  144.  e  il  Frifio  nella  pag.  91.  L' Andreatonelli  nel  cit.  luogo 
non  rammenta  di  lui  che  quattro  fole  opere, e  fono  quelle  che  qui  fon 
telate  al  num.  I.  V-  VI.  e  VII. 

AN- 
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ANNIBALE  ADAMI   DA  FERMO. 

Éf^X  Ommamente  ragguardevole  e  per  nobiltà ,  e  per  antichità  di  ori- 
ll^3  §"ine  ^  *a  ^am,'§^a  Adami  di  quella  citti .  Quindi  con  tutta  ra- 
-*? %\  gione  dal  Mungos  fi  numera  fra  le  più  nobili  e  antiche  d'  Italia . 
V^S/  Famiglia  eh'  efifte  tuttora,  e  vive  con  luftro,  e  fplendore  con- 
veniente al  nobile  fuo  grado .  S'  era  ne'  tempi  addietro  divifa  in  più  ra- 
mi, ma  effendofene  a  noftri  tempi  eftinti  tre  in  tre  nobili  cafe  di  que- 
fta  ftefla  città',  Azzolini,  Morici,  e  Solimani,  le  cui  ultime  anch'  effe 
fi  estinguono;  in  una  foltanto  riducefi  prefen temente,  e  alla  medefima 
fpecialmente  ridondar  debbon  le  giufte  glorie  che  derivano  dal  raro  me- 
rito di  molti  foggetti  illuftri,  dei  quali  faro  per  parlare  opportunamen- 
te ai  proprj  luoghi .  Cominciamo  intanto  da  quest  Annibale  giuniore ,  il 
quale  venuto  alla  luce  fui  principio  del  trafeorfo  fecoio  XVII.  di  lui  pof- 
fiamo  con  tutta  giuftizia  afferire  effere  flato  un  uomo  dotto  della  fuae- 
tà,  ed  averfi  meritata  1'  alta  ftima  d'  ognuno.  Aborri  egli  altamente  le 
vanità'  della  vita,  ed  apprezzando  più  degli  agi,  e  della  nobiltà  i  beni 
eterni  dell'  altra,  fi  rifolvè  di  abbracciare  1'  Iilituto  di  S.  Ignazio,  ve- 
dendo f  abito  della  Compagnia  di  Gesù .  Fra  tanti  Padri ,  che  in  effa  fi 
fono  in  ogni  età  fegnalati ,  fpecialmente  per  la  loro  dottrina ,  di  cui  fan 
piena  fede  i  tanti  libri  dati  alla  luce,  fi  diftingue  anche  quest'  Anniba- 
le, il  quale  produrle  in  varj  tempi  i  feguenti  libri ,  e  verfioni . 

I.  Seminarti  "Romani  V alias  purpurea  Jive  Eminentijjìmi  S.  R.  E* 
Qardìnales ,  qui  ad  haec  ufque  tempora  e  Seminario  Romano  prodiere 
Imaginibus  exprejfi,  epigr  amati s  iliufirati.  Typis  baeredum  Cor  belletti 
Romae  1652. 

IL  Qoeli  defìderia  prò  Serenijjìmi  Hifpaniarum  Principis  "Philipp} 
"Prosperi  ortu  felicijfimo  Carmen  genethalkum  diHum  in  Aula  Collegti 
Romani . 

III.  Sol  in  flella ,  hoc  efi  in  Magorum  sydera  lnfantis  Dei  repre- 
fentata  nativitas . 

IV.  Honorarii  Tumuli ,  ac  funebris  Pompae  Defcriptio  Exequiarum 
Juflt  Francaci  Vindonenfi  Duci  Belfortio  <&c.  perfolutis  Romae  in  tem- 
pio Deiparae  Capitolino ,  &  Oratio  in  ejufdem  funere  ibidem  b abita. 

V.  Elogj  fiorici  de"  due  Marcbejì  Capi%itcthi  Fratelli  Camillo  ,  e 
Biagio . 

VI.  La  Spada  d\  Orione  /iellata  nel  Cklo  di  Marte ,  cioè  il  va- 
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hr  mi  ih  are  de  più  celebri  guerrieri  de  '  noftri  tempi  illuflrato  con  elogj  ifi  orici . 
VII.  /  quattro  Gr andati  in  onore  di  S.  Francesco  Borgia. 
Vili.  Le  prediche  delV.  Viera  trasportate  dalVortogbefe  in  idioma  Italiano, 
IX.  Le  opere  dello  Sperelli  tradotte  dall'  idioma  volgare  in  latino  . 
Né  io  già  intendo  di  voler  dire,  che  le  indicate  produzioni  del  no- 
ftro  Annibale  Adami  non    vadano    efenti   da   queile    macchie   che   erano 
proprie  degli  Scrittori  dei  fecolo  in  cui  viveva .    Dico  pero  che    fon  tali 
da  rilevarfene  chiaramente  il  fuo  beli'  ingegno,  il  trafporto  per  le    belle 
lettere ,  una  gran  facilità  nei  verfi  fpecialmente  latini  ,    un    gran    fondo 
di  erudizione  ftorica,  e  il  pofeflfo  in  cui  era  di  lingue   ftraniere  .    Argo- 
menti tutti  fortiffimi  per  rilevarne  il  fommo  di  lui  merito  nelle  fcienze> 
che  molto  maggiormente  farebbe  comparfo  nel  gran  teatro  delle  lettere, 
fé  fi  forfè  in  migliori  tempi  incontrato  a  vivere. 


ALESSANDRO  RACCAMADORI    DA  FERMO. 


Lessandro  Raccamadori ,  che  colla  fantità  della   vita  accreb- 
nuovi  ornamenti  all'  antica ,  e  nobile  famiglia  Raccamadori , 
che  fino  a  noftri  giorni  onorevolmente-  rifpìende  fra  le  altre 
Patrizie  di  quella  citta,  anche  per  f  egrègie  doti  dell'  otti- 
mo Sig.  D.  Giufeppe  degniffimo  Canonico  Teologo  della  chiefa  Metropo- 
litana, chiuderà  gli  elogj  deftinati  per  quefeo  fedo  Volume.  II  merito  a- 
dunque  di  quest'  Aleffandro  fu  nella  pietà  ,    e  naif   efercizio    delle   pili 
fingolari  virtù  criftiane.  Fin  da  fanciullo  fi  vedea  in  elfo  un'  indole  tut- 
ta inclinata  alla  fantità,  e  perchè  conofeeva  quali  progreffi  maggiori    a- 
vrebbe  fatti ,  ritirandofi  nella  congregazione  deli'  Oratorio  di  S.   Filippo 
Neri,  che  circa  quarant'  anni  prima  era  ftata  fondata,  e  de'  cui    Padri 
era  tuttavia  in  fommo  grido  la  fantità ,  conforme  vedremo  nei  refpettivi 
elogj,  che  farò  per  teffer  loro   al  fuo  tempo,  nella   giovane   eri  di  foli 
quindici  anni  chiefe  di  effervi  ammeuo.  Sebbene  1'  età  preferitta  all'  in- 
greflb  nell'  Oratorio  fia  quella  di  anni  diciotto,   e  con   molte   difficoltà 
fi  concedono  dai  Padri  di  elfo  le  difpenfe  dalle  regole  dell'  ifìituto ,  con 
tutto  ciò  erano  così  chiari,  e  ficuri  gì'  indizj  della  fantiti  nel  giovanet- 
to Aleffandro,  che  di  buon  grado  1'  accolfero  fra  di  loro  di  quindici  an- 
ni 
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ni  nel  162.1.  Le  virtù  principali  che  lo  cJiftinkrro  nella  congregazioni  di 
quelli  Padri  furono  la  cariti,  1'  umiltà,  la  purità';  e  quelle  appunto  che 
in  ifpezial  modo  a  lui  furono  raccomandate  dal  celebre  P.  Pietro  Confo* 
lini  degno,  e  immediato  fucceffore  di  S.  Filippo  nell'    Oratorio   di    Ro- 
ma, ancor  vivente  allorquando,  con  lettera  dei    23.  Gennaro  dell'   indi- 
cato anno',  rifpofe  alla  partecipazione   da  lui  datagli    dell'    ingreffo   alla 
Congregazione.  Era  fommamente  raffegnato  ai  voleri  di  Dio,  e    con    al- 
trettanta raffegnazione  fofferfe  gravi  incommodi  della  falute;    fu    alienif- 
fìmo  dalle  cole  del  mondo,  folo  nell'  Orazione  e    nella    contemplazione 
trovava  il  fuo  ripofo.  Fu  beneficentiffimo  verfo  de'  poveri,  de'  quali  era 
Infieme  benefattore  e  maeftro  ne'    criftiani   rudimenti  ;    ed   indefeffo   nel 
foccorrere  agli  fpirituali  bifogni  delle  anima  in  ogni  tempo.    Era  d'  un 
ingegno  molto  elevato,  e  dotto,  fpezialmente  nella  fìlofofia,  e  nella  teo- 
logia, per  cui  meritò  di  eflere  eletto    maeftro,    ed   anche   con   fama   di 
letterato  lefle  agli  altri  giovani  della  Congregazione,  alta   cui    cura    era 
egli  deftinato.  Ma  per  la  profonda  umiltà  difpreggió    fempre   fé   fteffo, 
e  credeva!!  ignorantiffimo .  Fu  confeffore   del  Ven.  P.  Antonio  Graffi,  di 
cui  parleremo  in  altro  volume,  e  la  DuchetTa  d'  Aui  Anna  Maria  Com- 
bletti  confidava  tanto  nel  P.  Alefiandro,  che  egli  n    era  il  direttore  del- 
lo fpirito,  fenza  lui  non  rifolveva  cofa  alcuna  di  rilievo,  né  parlava  an- 
so che  noi  facefle  andare  nel  fuo  ftato   in   Abruzzo  .   Cessò    finalmente 
di  vivere  ai  5.  di  Dicembre  del   1669.  lafciando  di    fé  una   fondatiflìma 
fama  di  fantità,  proporzionata  alle  rare  virtù,  che  vivendo  aveva  eferci- 
tate ,  ed  all'  autenticità ,  che  ne   rendeva   il  comendato  Ven.  P.  Antonio 
Graffi,  il  quale  ne  pianfe  in  vero  la  morte,  ma,  come  afficuró  al?. Ce- 
fare  Pierizzi  de'  Canonici  Regolari  Lateranenfi ,  il  fuo  pianto  fu  di  fola 
confolazione  per  la  ficura  fperanza  che  il  P.   Alefiandro  già   godeùe  le 
glorie  del  Paradifo. 
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Ccomi  a~  parlar  di  MATILICA .  Antica  città  come  al- 
tre di  cui  trattammo;  città  non  incognita  agli  antichi 
feri ttorì,  :e; 'nota  in  oltre-  per  le  antiche  lapidi  ,  che 
tì  efiftono  j  ha  tutto  rl'*Jùogo; in  quell'  opera  ,  ;  e /deve. 
effer  da  noi  particolarmente  illuftrata .  Perirono  in  ve- 
ro perle  ingiurie  de' tempi  di  quefta  illuftre  città  an- 
cora le  più  belle  memorie;  ma  non  perirono  così  quell' 
indizj  chiàrirFimi ,  che  vagirono  a  dimoftrare  che  in  an- 
tichità di  origine  non  la  ctde  alle  altre;  che  nella  con- 
dizione onorevole  delle  altre  non  fu  differente;  che  nel  governo  politico  fi  re- 
golò full'efempio  dell'altre;  e  che  illuftre  per  ciò,  e  ragguardevole  ebbe  an- 
che la  fua  cattedra  vefeovile,  che  forfè  venné>  a  mancarle  per  q'iel  fatale  di- 
iaftro  delle  armi  nemiche,  delle  .quali  fu/ \frttimà^Ja  (letta   città.    Su    di   tali 


ar- 


- 
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argomenti  fi  aggireranno  le  mie  brevi  ricerche  intorno  a  Matilica',  alle  quali 
qui  tolto  difcendo. 

J  Popoli  Matilicani  fono  noti  nel?   an- 
tichità ♦ 


Nutile  a  taluno  farà  forfè  fembrato  ch'io  abbia  foverte  pro- 
vata l'efiflenza  di  qualche  popolo,  e  delia  refpettiva  città, 
di  cui  fono  entrato  a  trattare  ,  quantunque  e  del  popolo  ,  e 
della  città  cader  non  poteva  il  menomo  dubbio  per  la  ficu-r 
ra  notizia  che  fé  ne  aveva  e  negli  fcrittori ,  e  nelle  lapidi  . 
Eppure  che  inutile  non  fia  una  tal  prova  fi  può  arguire  da 
d'i)  che  dìffe  il  chiariflìmo  Proporrò  Gianfrancefco  Gori  in  una  nota  all'  ifcri- 
zione  che  riferiremo  più  fotto,  in  cui  fi  nominano  li  popoli  Matilicani .  Ifcri- 
zione  da  lui  riferita  nel  num.  18.  della  ciarle  VI.  a  cui  rotò  che  ì  Mateli- 
fini  gli  erano  ignoti .  Ma  nò  che  ignoti  eifi  non  furono  né  all'  antichità  ,  né 
all'età  noftra  e  1'  aflerire  una  tale  ignoranza  è  un  torto  manifeftiffimo,  che 
viene  a  farfi  a  quella  yafta  erudizione  di  cui  andava  fornito  un  uomo  di  tan- 
to merito:  I  MAT1LICATI  fi  trovano  ricordati  da  Plinio,  e  queftf  fuppon- 
sono  l' efiftenza  della  città .  La  città  fteiTa  fi  trova  nominata  da  Balbo  men- 
tore col  nome  di  oppidum ,  e  nel  tempo  iteffo  il  fuo  territorio.  MATILICA 

OPPIDUM AGER  ejtif  ea r  lege  contitrettir  éV.  Che  però  fé -vi  fono 

attrizioni  che  portano  il  nome  o  di  efla  città,  ovvero  del  fuo  popolo,  com- 
binando colle  lapidi  i  detti  di  Plinio,  e  di  £albo,  dobbiamo  intenderlo  d'una 
ilefTa  città  e  d'un  popolo  ifteflo,  di  cui  han  parlato  i  citati  fcrittori,.  Ma 
dall'  efiftenza  credo  non  vi  farà  più  alcun  che  ne  dubiti,  e  a  provarla  con 
giù  forti  argomenti  fervirà  quello  fletto  che  ora  fegqo  a  rilevarne. 


§.  u* 
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7  Popoli  ■Matilica.ti  jfb//o  li [  ftejfi  che  I 
preferiti  Matelicàni,  e  T  amica  Ma- 
tilicà  fu  la  prejeme  Màtèlica  > 

À  quella  città  e  quefti  popoli  dove  furono?  Poca  fatica  fi  du« 
rerà  per  riconofcér lo ,_  fé  badiamo  a  C.  Plinio  feniore^  ed  al- 
le ifcrizioni  antiche  nelle  quali  fi  trovano  rammentati   elfi  po- 
poli .  Quello  Plinio  pertanto  li  mette  nell8  Umbria  ,  e  nel  de- 
scriverli col  folito  ordine  dell'  alfabeto  li  nomina  dopo  ì  Mea— 
voniefi,e  prima  dei  Narniefi  (i).Meavo»iefife/i  MATTILÌCA- 
TES,  Narri en fé f  .  Ma    qual    altra   città  ^    e  qual  altro   popolo 
fi  può  numerare  in  tutta  1'  Umbria  j  che  porti  un  home  che  così  bene  corrifpon- 
<fa  all'antico,  come  quello  dei    noftri    Matelicàni?  Chi  ha  mai  potuto  fognarfi 
che  quelli  non  foffero ,  o  che  altri  ne  vengano   in    competenza? 

...  Alla  prova  del  home^  che  certamente  è  di  gran  prefo^  kggiungaG  T  ai- 
altra  che  abbiamo  dall'  efifteré  in  effa  città  due  marmi  j  nei  quali  efprefTamen- 
te  fi  légge  il  nome  di  MAIOLICATI,  febbene  in  uno  abbreviato  MÀTIL.$ 
come  in  àppreflb  vedremo. 

Quéfti.  marmi  j  che  fono  maggiori  di  ogni  eccezione,  e  quefta  ficurezza 
che  ce  ne  rende  lo  ftorico  Veronefe  fono  due  prove,  e  fon  due  ragioni,  che 
a  mio  credere  fembrano  così  forti  che  reputo  inutile  allegarne  delle  altre  le 
quali  confermino  quanto  òffervài  da  principiò  fulla  identità  di  «quefti  noftri 
prefenci  Matelicàni  Cogli  antichi  Matilicanh 
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$1  III. 

Tri  i  n         *      f    r       j*  tv/t  - 

Il  ve^o  nome  di  quejia  citta  ju  di  JYla- 

tilica,  a  di  M&tilicati  amilo  del  %>o* 

lori  4-  ijìlif 

polo , 

fn|  E  vicende  che  corfero  le  città,  le  corfero  anche  i  nomi  delle 
medefime.  Altre  furono  fottopofte  a  un  totale  devaftamento, 
né  più  riforfero,  o  riforfero  in  luogo  diverfo  da  quello  che  pri- 
ma occuparono.  Altre  devaftare  furono  riftorate,  e  fé  non  ri- 
forfero nel  fito  medefimo  ,  i  luoghi  che    dal  loro  decadimento 
ebbero  la  origine  ritennero  un  nome  molto    analogo    alla    di— 
frutta  città  .  Altre  finalmente  non  furono  mai  fottopofte    ad    un    totale    ro— 
vefeiamento,  e  quefte  d'ordinario  non  cangiarono  mai  nome.     Così    i  borrii 
feguendo  la  forte  delle  città,   cui  furono  importi,  altri  celiarono,  altri   furo- 
no fottopofti  a  qualche  cambiamento,  ed  altri   fi  confervarono,  e  fi   confervanov 
tuttora  $  quella    integrità,  per   cui  agli  antichi    corrifpondcno  perfettamente s 
Efempio  dei  primi  fia  Treja ,  Settempeda,  Ricina ,  Potenza,    Pitulo,    i  -due 
Pitini,  Qftra,  Suafa  &c.  Dei  fecondi    Urbfalvia ,  Falerio,    Umana,    Picrico  t 
Cartel  Piano"  c^c.  Degli  ultimi  Alcoli,  Ancona,  Cingoli,  Fano,  Fermo;  Ofi- 
mb  &c.   e  in  quella  categorìa  mettiamo  anche  Maìelica ,  febbene  il    iuo-  no- 
me fofferto  abbia  un  piccioinfimo  cambiamento,  che  è    d'    una   fola    lettera  ; 
cioè  la  quarta' della  "paróla:   da  che  MATILICA  dovrebbe    dirfì    fecondo    gli 
fcrittori ,  e  le  lapidi  ;  laddove  oggi  fi  dice  comunemente  MATÈLICA .  Scam- 
bio per  altro  facile  ad  eflere  avvenuto  nei  bafli  tempi  dell'impero  Romano, 
nei  quali  troviamo  noi  frequentemente  ufato  un  tal  fcambio  in   altre    parole 
ancora . 

E  che  fia  vero  quello  ch'io  dico  rapporto  a  un  fimile  fcambio  ne  fia 
convincentifllmo  efempio  refprefllone  di  Plinio,  che  ferirle  Mantilicates  cerne 
trovo  uniformemente  in  due  antiche  edizioni  della  fiia  ftoria  naturale.  Una 
del  1507.  per  Joannem  Rubeum,<&  Bernardinum  Fratrefque  VerceUenfer .  L'al- 
tra del  1498.  per  Eartholomeum  de  Zanni;  de  Portefio .  Né  vaglia  allegare  più, 
recenti  edizioni  ,  da  che  trovandoli  quefta  efprcffione  di  Plinio  uniforme  a 
quella  del  Balbo  che  fcrifle  MATILICA  e  aU'efprefiìoni  delle  due  lapidi,  in 
una  delle  quali  fi  legge  MATIL.  ed  in  altra  MATILICIS  come  vedremo, 
fempre  fi  deve  credere  che  il  vero  nome  antico  fofle  Matìlìca ,  e  Matìlìcen* 
fes  quello  del  popolo . 

?US  Dilu 


.    p   i   e    e    n   e.         :  9: 

Di(Ti  più  fopra  che  quello  feambio  dell'  I  in  E  non  fu  raro  nei  baffi 
fecoli  dell'impero  Romano.  Che  per^  mi  confermo  nel  credere  che  lo  fcam- 
bio  folle  introdotto  non  già  dopo  il  riforgimento  di  Matelica  dalla  diflruzio- 
nc  che  ne  fecero  i  Cuoi  nimici  col  ferro,  e  col  fuoco,  ma  negli  Medi  baffi 
tempi  delia  monarchia  Romana  ;  tanto  più  che  nei  fecoli  V.  e  VI.  troviamo 
MÀTELICENSIS   nella  foferìzione   di    due   vefeovi    che   ricorderemo  in  ap- 


Finalmente  è  da  notare  che  nelle  edizioni  di  Plinio  fi  trova  il  nome  col- 
la T.  ripetuta  cioè  MATTILICENSES;  ma  queflo  è  certamente  un*  errore 
degli  Amanuenfi  dei  codici  Pliniani ,  e  non  trovando  noi  Culle  citate  lapidi 
una  limile  ripetizione  non  dobbiamo  ammetterla  certamente,  ma  full' esempio 
delle  lapidi  fi  deve  correggere  l'errore,  eh' è  corfo  in  Plinio.  Ad  ogni  modo 
io  Tegno  la  lezione  delle  lapidi,  e  quella  dì  Balbo,  che  viene  a  corrifpondc- 
re-  a  meraviglia,  e  perciò  nel  decorfo  di,  quelle  ricerche  Culle  di  lei  antichità 
nomjnerolla  fernpre  Matilica.t  e  Matilicatì  i  Cuoi  popoli* 

; 

*.  IV. 

Situazione  di    quefla    città    riconosciuta 
nel  luogo  della  prefente  Matelica . 


Rovato  che  l'antica  Matiìica  fìi  quella  fleffa,  eh*  efifte  ancor 
oggi,  e  che  gli  antichi  Matilicejt  Iorio  i  prefenti  Matehcani 
per  provare  che  l'antica  città  efifte  fulla  deftra  fpontia  di  quel 
fiumicciattolo .  che  concorre  con  altri  a  formare  il  fiume  Efio. 
Culle  falde  degli  Apennini  in  quel  vallo,  e  piano  campo,  che 
ivi  difpiegafì ,  dove  oggi  efifte  la  città  di  Mat  e  bea ,  refterebbe 
a  provare ,  che  quella  riforgeffe  ivi  medefimo  dove  fu  diflructa  1'  antica ,  e 
che  full'efempio  di  altre  città  non  variafle  mai  fito.  Ma  che  ciò  così  foffe 
noi  lo  Tappiamo  primieramente  dal  non  vederli  altrove  per  quel  territorio  ve- 
ilig}  di  antichità,  i  quali  ci  pattano  dimoftrare  l'efiftenza  d'una  città,  e  quin- 
di dai  monumenti  antichi >  febbene  fcarfamente-  difotterrati  nella  flefla  città, 
e  non  altrove.  Finalmente  lo  fleffo  Filippo  Cluverio  (a)  follectto  intagatore 
dell'antica  corografia  offervò  ch.8  ivi  fteffo  efifleffe  l'antica,  dove  oggi  vedefi 
la  moderna  Matelica .  Saprà  JEfitn  in  radicihus  Apennini  jìtum  efi  opidum  an- 
tiqui nomini  s  Matiìica.  Non  accade  però  che  noi  altrove  la  ricerchiamo,  Ca- 
pendo che  foffe  ivi  medeGmo  dove  efifte  preCentemente . 

Tom.  VI.  B  $•  V. 
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La  fa  a  orìgtne  fi  ripete  dai  primi  popo- 
latori del  Piceno.  Se   ne   adduce   la 


; 


ragwne 


U      £•  .•.■■■.  " 


'E*  perchè  nei  fecoli  Romani  Matilica  non  fofle  dentro  i  limi- 
ti del  nòftro  Piceno,  ma  sì  veramente  dell' Umbria ,  non  pof- 
fiam:  crédere  ,  che  fortiffe  la  origine  dà  quella  gente  medefi-»" 
ma  dà  cui  la  fòrtiroriò  tante  altre  città  del  Piceno  s  Voglio 
dire  dai  celebri  Siculi, che  vennero  in  quelle  parti  dai  mare. 
Forfè  gli  antichi  popolatori  furon  eflì ,  che  preferiffero  i  limi- 
miti  delle  regioni  „  ovvero  non  (ì  formarono  quefti  poterior~ 
mente  dopo  l' arrivo  d'  un  nuovo  popolo  ?  Sì  che  la  venuta  di  nuova  gente 
nelle  terre  che  altri  preventivamente  occuparono  fu  caufa  della  divifione  del- 
le medefime.  All'  arrivo  dei  primi  popolatori  ogni  parre,  ogni  angolo,  ogni 
c&rkfadà  era  éfpofta  al  piacere  di  eflì ,  e  appunto  perchè  godevano  di  una  tal 
libertà  voglio  credere  ch^  non  fi  curaflero  di  render  coltivabile  un  fol  tratto 
continuato,  ma  quèfta",  è  quella  parte  foltanto,  che  credevano  più  opportu- 
na, più  amena,  più  fertile.  Quindi  m' imagino  di  vedere  quefti  piccioli  po- 
poli allora  nafeenti  lungo  le  fponde  dei  fiumi,  come  per  la  /piaggia  marittì- 
tinà,  averti  disbofeato  tanto  terreno  all'intorno  quanto  ne  occorreva  a  quel 
primo  loro  bifognò,  recando  l'altro  felvofo,  ed  imbofch'uo  fino  che  al  popò- 
io  che  crefcéva  aumentàvafi  la  medefima  neceflìtà ,  ed  allora  un  maggior  lar- 
go campo  fi  rendeva  a  cultura,  fino  a  tanto, che  per  nuovo  bifognò  di  nuo- 
va gente,  rèfò  coltivabile  quafi  tutto,  fi  aprirono  nei  mediterranei  tra  uo 
popolo  ed  un'altro  quelle  vie  di  comunicazione, le  quali  da  principio  non  mi 
figuro  che  vi  fóflero  fe  non  fé  lungo  le  fponde  de* fiumi,  per  dóve  i  primi 
entrati  erano  fin  nei  più  riporti  mediterranei ,  Quefti  per  altro  non  abbifegna- 
vano  di  confini,  ne  di  altra  diftinfione  fuor* che  di  quella  che  feco  portava  il 
vario -nome  delle  città.  Sopravventi  per  altro  nuovi  ofpiti,  è  fepravvenuti 
in  aria  di  conquiftatóri ,  e  di  ufurpatori  convenne  cedere  alla  loro  forza  una 
parte  delle  terre  acquiftate,  ed  ecco  perciò  nel  tempo  ifteffo  la  caufa  della 
divifione,  ecco  il  bifognò  di  formare  \  limiti  di  due  diverfe  regioni,  perchè 
due  diverfi  popoli  l'uha,  e  l'altra  occupavano,  ed  ambedue  diverfe  d'  origi- 
gine,  e  di  nome,  ambedue  emolli,  e  forfè  ancora  fcambievolmente  nemici. 
Che  però  nel  vedere  anche  Matdica  collocata  fulle  fponde  di  un  fiume,  co- 
me città  limitrofa  del  noftro  Piceno,  io  mi  confermo  nell'opinione  che  porto 

eh'  effa 
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ch'erta  fia  (tate  fondata  da  quel  medefimo  popolo  che  aveva  delle  altre  cit- 
tà di  quefta  regione  porte  le  fondamenta.  Concorre  a  questo  indizio  chiariflì- 
mo  anche  il  nome  ,  che  alla  medefima  fu  importo  ,  che  non  avendo  e- 
timologia  di  vóce  latina,  ma  tutta  di  Greco,  come  i  nomi  dì  altre  città,che 
vedemmo ,  fa  chiaramente  conofeere  che  un  popolo  dalla  Grecia  venuto  ivi  la 
flabilifle,  e  non  gli  Umbri,  ai -quali  piaceva  piuttofto  le  alture  dei  monti  oc- 
cupare anzi  che  le  fponde  dei  fiumi . 

Retta  in  vero  fituata  in  una  parte  molto  dittante  dal  mare  ,  ma  ciò 
nulla  ottante  anche  là  potevano  i  Siculi  penetrare  coli'  indicato  mezzo  della 
via  che  prendevano  lungo  le  fponde  dei  fiumi ,  Io  per  me  così  penfo  di  que- 
lla origine,  come  di  tutte  le  altre  città,  che  veggo  fituate  vicino  ai  fiumi. 
Se  poi  con  più  forti  ragioni  fi  può  moftrare  che  da  altra  gente  fortifle  la  o- 
rigine,  ìq  faprb  grada  a  chi  potette,  arricchirci  di  cpsì  bella  feoperta, 

$.  VI, 

Mar  elica  fu  co/orna  /  Confini  ad  Tuo  :ter* 
ritorio , 

ON  (blamente  perchè  Plinio  conta  i  Matelicefifra  ì  popoli  dell* 
Umbria  io  credo  che  Matelica  fotte  una  colonia  Romana;  ma 
molto  più  perchè  Balbo  menibre  la  comprefe  nel  fuo  libro  de 
lìmitìhm  Provìncia  Piceni  con  termini  tutti  analoghi  air  efier 
di  colonia.  Metilica  oppidum  .  (  così  egli  )  Iter  populo  dèhetur 
.  pedibus  LXXX.  Ager  e'yus  ea   lege  continetur  qua  &  ager  Foro- 
novanta.  Efprettìoni  tutte  che  moftrano  lettere  di  colonia.  Lo  moftra  primie- 
ramente la  formola:  Iter  popuh  debetuv-.  Formoìa  Ufata  efpreflamente  riei  ter- 
reni attignati  e  divifi ,  ficcome  importava  una  certa  foggezione ,  e/fervìtù  che 
s'imponeva  nell'atto  ifteflo  che  facevafi  il  riparto  dell'agro  da  quelli    che    e- 
jrano  dettinati  a  doverlo  fare.  Lo  mottra  in  fecondo  luogo   la    maniera    della 
limitazione,  feguita  col  metodo  con  cui  fu  fatta  quella  dell'  agro  ^Fotonovano-, 
cioè  che  fu  affegnato  per  Unni  te  £  &  centuria; ,  con  eflersi    porti  in  ufo    i    ter- 
mini  Tihuxtini ,  Auguflei ,  canabula ',  vel  noverca* ,  muri ,  macerine  ,  putei  ;  fed 
&  facrìficakr  pali  ajftxi  funi ,  enti  diftant  a  fé  in  peder  CCL.  .&  fupra    ufjue 
'in  pedes  CCCC.  variti  autem  locìt  per  inflruffùraf  y  arcar ,    rivorum\    vel  ftu- 
-minum  cur\ui\  fed  &  juga  msntìum ,  atque  fupercilia  fìnes   fervantur;    la    qual 
maniera  di -terminazione  fu  anche  ufata  nell'agro  Fermano.  Ma  dove  furono 
fuetti  fegnìjChe  ivi  fi  ricordano ,  quali  furono  i  monti  ,i  muri  ,le  macerie  ócq. 
Tomo  VI  v    "         *'■'•-  B  z  Fim- 

863  .ih  -■"-..■ 
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E'  impoffibile  il  pretendere  di  rinvenirlo.  Si  potrebbe  al  più  fofpettare  che  il 
cprfo  dell'  Efio  fofle  il  corfo  del  fiume  che  fervide  di  limite ,  e  quefto  fareb- 
be  venuto  a  reftare  fra  occidente  e  fettentrione.  Gli  alrri  limiti  poi  correva- 
no per  altre  parti,  come  da  occidente  a  fettentrione.  Indi  farebbero  comin- 
ciati i  confini  coli' agro  Piceno,  e  colle  refpettive  città  che  col  territorio  fi. 
estendevano  fino  all' eflremità  della  provincia,  vale  a  dire  l'agro  Cingolano 
dall' £fio  in  qua,  e  poi  l'agro  Setterapedano ,  i  quali  due  territorj  dovevano 
Cljjcofcrivere  il  Matelicano  dalla  parte  orientale:  e  venendo  poi  in  fu  verfo 
mefcza  giorno  fuecèjdevapo  i  confini  di  Pitulo,  fé  veramente  fofle  flato  dove 
dice  Si  GJuverio- ■■(■$),  ma  più  yerifimilmente  io  credo  che  veniffero  i  confini 
!de}l';agr<>:  Camerinefej  che  come  diflì  anche  altrove  (4)  doveva  eftenderfi  a 
comprender* anche  Prolaqueo.  Nel  refto  poi,  che  correva  da^  mezzogiorno  in 
fu  fino  all'  occidente.,  rimaneva  ia  confine  coli*  agro,  di  Attidio . . 


$.  VII. 

Si  f piega  come    l'agro    Mai elìcano    aver 
^pòteffè    quella  fervità    dell'  itinere    di 
LXXX.  piedi  nel  fuo  territorio  . 

Ella  differtazjone  preliminare  del  tomo  fecondo,  eflendo  io  en- 
trato pella  parte  terza  a  trattare  delle  vàrie;  %mole  le  quali 
fi  tro^anp  ufa?e,.  parlandoti  dei  territorj.  delle  èoipnie  a  (regna- 
ti, edivifi,  mi  feci  un  pregio  inferirvi  una  dcttta  diflertazio- 
ne  deJ;  Sig.  Francefco  Maria  RafàeUi  di  vferripre  eh:  memoria 
con  cui  rintracciando  il  vero  fentimento  dégh\  antichi  fignificì- 
4fl-con  quella  forinola,  venne,  a  concbiudere  che  Jjjon  fi  potecà  fpiegare  in  mi- 
glior; guifa^-fe  notì1  col  dire,  che  In  .quel  partUolar  tetritoidadovevafi  al  popò. 
M?  glia  repubblica  Romana  tanti  piedi  di  fif&da.  quanti  erdno  nfcefiarj  peri  le 
moltt 'vie '.,  che  tottdueevano  a  fondi  pubblici)  chi,  ivi 'per  qaalfwoglia motivo  pd- 
te fiero  t fiere.  Avendo  io  poi  riflettuto  efiere  flato  ufo  degli  antichi  Romani 
di^ceneedéfe  alle  repubbhefec;  delle:  coJpnie,  e  dei  municipj  "tanti  terréni,  che 
bafiaffer«ó:a  fupplire  a  tutte  le  fpefe  -pubbliche ,  e  che  quefti  terreni  venivano 

Si';\    :  vftv\q    .  •■,.-.,     .,-,    ?\-'\--"      -./r-^ci-   \  -■       .''v'  .     /     ";•>.    .  .•        affé-   " 

?\v^"  ,-.,_,•,  ;       r<  .-  -■-.  ,,     •.   _.;.  a  fe  v.v  .- ■  '■''•    '■  .         ..'■/"' 

tìjE-.di  parere  il  dotto  Cluverio  nejja  ìua  chi,  il  quale  nella  fuà  preliminare  difTertaziqne 
Italia  ah'tica*  Mh»y;II.  cap-,  XI.  che  ùhà^el!è;due  Je  Civit.  &'Eccl.  Camerinen.-  ditfe  che  'ivi-  nuì- 
citqàpdi  Pitulo.,-'!  qui  popoli  fj  rammetitan'ò    da-      la  vetufiì  oppiai  vefiigfa  apparenti     Ma  noi  vc- 


Plin.fo.per  friulani*  Ptfuertes.  &  Uergentini  fof-       dremo  meglio  in  altro  luogo   dove  fofle    quefto 
^r'ó\^P?ìa'lJ  ]hà  ^  Pìor^có',  onde'i^é  ì^  fua      Pitulo,  e  ve< 


iVatarigine;Ìfe :fìume  ,  PÌ0tenza;,r  effondavi;  un;  pie-  '     non  due . 


vedremo  àncora  che/ forfè  fu  uno,   e 


sao  .  :: 


ciolo  vii l£gg io  detto  Violo.  Ma  quefto  fuo  fen- 
tirmntò  non    viene  approvato  dal  eh.  can.'Tiir- 


(4)  Tom.  IV.  precedente 


•   .. 
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sdegnati  talora  anche  negli  ultimi  territorj  ,  (limava  perciò  neceflario    che    il 
popolo,  cui  apparteneva  la  proprietà  poterle  andarci  a  fuo  bel  piacere  .     Ma 
poiché  nelle  ofcure  cofe  conviene  ammettere  le  congetture  ,  come    in    fatti  è 
la  già  riferita  dal  Rafaelli,  e  quefìe  fono  per  l'ordinario  fempre  diverfe,  fe- 
cóndo il  diverfo  penfare  degli  uomini,'  così  avendo  io  trovato  nel  dotto  libro 
del  chiariflìmo  Giovennazzi  fulle  città  di  Aveja  un'altra  fpiegazione  di    que- 
lla forinola  agraria,  quefta  ancora  io  Sottopongo  al  giudizio  dei  dotti  ,    acciò 
abbraccino  quel,  fentimento ,  che  crederanno  alla  verità  più  confacevole.  Dice 
$gli  adunque  che  ficcome  le  vie  0  non  correvano  co' limiti,  ma  li  fegnavano 
obliquamente ,  e  così  parlavano  per  dentro  gli  aflegnamenti  ,  o  fecandogli    ad 
angoli  retti,  venivano  a  correre    paralelle  agli  altri  limiti    fegnati  ,    e   confe- 
guentemente  ancora  a  pafsare  per  entro  gli  Iteffì  fondi  afsegnati  ;  o  in  fine  fé 
correvano  per  qualche  tratto  coi  Urliti ,  nel  decorfo  poi  non    folo  fé    ne    dif- 
coft'ava'nò ,  .ea  entravano  medefi  marciente  ,,pe'd,etti  fondi,  ma  ci  era  quefto  di 
più,  che  in 1  tal  \cafo  i  limiti  feguitavano  la  legge  .della    via,   e    non    la   via 
quella  dei  tinniti  ,  e  quella  da  quefta  J  e  non  quefta  ^tja    quella    prendeva    la 
fùa  larghezza .  così  per  conto  di  tali  vie  indicar  fi,  yoleflè  la  ferviti!    dei  ter- 
peni, e  notata  la  mifura,  come  di  quelle^,  che  per  e  fiere- {tate  aperte,  e  mu- 
nite'anteriormente  ad  ogni  legge  Colonica, ,  e  per  effe r  lafciate    per    benifizip 
di   detta  légge  nel  premitivo  lor  eflere  ,  e.,  poffeflb ,  non  fé  ne    farebbero    po- 
tute altrimenti  fapere  le  latitudini,  fé  non  fé  ne  fotte  fatta  efpreffa    menzip- 
né  nelle  mappe,  e  queflo  fuo  fentimento  crede   che   ppfla   effere    confermatp 
da  ciò  che  dì  Me  Igino  (5)  e  Siculo  Fiacco  (6)  di  cui  riferifee  le  feguenti  pa- 
role; Autlores ■  divìfionis ,  ajfìgnationìfque  leges    quafdam  coloni*    deferibunt  ,    ut 
qui  agri  delubri*,  fepulcrifque  publicis ,  qui  folis  it^nexis  ,  via,  aSìus yambitur^ 
duBusque  aquarum*  qui  publicis  utilitatìbus  feryierint ,  ad  id  ufque  tempus ,  qu<j 
agri  divìfiones,  fiere.nt r  jq,  jfyfìew-.  condizione  fjfent  y  qua  ante  a  fuerant  }nec  quid- 
rquam  utilitatibut,  publicU  der.Qgaverunt  .- 

Premerle  quefte  fpiegazioni  ne  verrebbe  che.  M^telica,  fecondo  il  Rafa- 
elli, averle  nel  fuo  territorio  pofiìdenze  che  appartenevano  ad  altre  universi- 
tà, fé  non  anche  alla  Romana  repubblica  ,  e  che  folle  perciò  foggetta  a  da- 
re il  parlo  p^r  LXXX.  piedi  a  quel  popolo  che  doveva  entrare  nei  proprj 
fondi,  e  da  quefti  ottanta  piedi  ripartiti  coli' ordinaria  mifura  delle  ftrade  che 
conducevano  a  fondi  particolari ,  fi  viene  facilmente  in  chiaro  del  numero  di 
quefte  vie  ch'efser  $p  ve  vano  nell'agro  Matelicano.  Secondo  poi  il  parere  del 
Giovenazzi  Ci  verrebbe^  figtàBcare  chele  antiche  ,,  ftrade  incontratefi  dentro 
l'agro  Matelicano  nella  divtfipjne  che  fé  ne  fece,  e  che  recarono  nel  primi- 
tivo lor'efsere  colla  fervitù-  (opra  i  fondi  dove  efse. 4ncontraron  fi  furono  per 
quanto  portava  l' ertenzione  dlrLXXX.  piedi.  Io  nòti  mi  faccio  mallevadore 
né  dell'una  né  dell'altra  fpiegazione,  e  perciò  ognuno  se  1'  intenda  conforme 
la  fua  ragione  gli  fuggerifee  ,  non  lafciando  per  altro  di  confefsare  la  maffirna 
ofeurità  in  cui  trovanfi  involta  quefta  confufa  ed  ofeuriffima  efpreffione. 

§  Vili. 

l;}>:f^iìt.Je  condìt.  a^ror.  (6]  Skulus    flac.  de  divifis  ,  {y  affinati s  « 
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§.  Vili. 


Si  vendica  una  lapida  Matelican a  falba- 
mente attribuita va  Viver  nati.  E  prima 
fi  riporta  tanto  la  vera  che  la  falfa  « 

L  folenne  falfario  Pirro  Ligorio  ;  che  tante  lapidi  Teppe  finge- 
re   fenz'  alcun   arte,    fé  non  fé  con  quella  d'  impofturare     a- 
vendo  coniata  una  lapida  fui  modello  di    quella    Matelìcana 
crr  io  qui  riferifcoy  1"  appropriò  di  pianta  a  Pivérnati,  facendo! 
vi  poche  variazioni,  e  poche  giunte,  e  foftitùendo  al  MATIL 
dell'  ultima  linea  un  PIVERN.  che  era  l'efTenziale  deJla  fua 
folenne  impoftura.  Ecco  riferite  ambedue    quefte  lapidi  onde  poffa  ognuno  fa- 
cilmente, vedere  in  che  confiftefle  laLigoriana  impoftura.  Premetterò    la    ve- 
ra, e  Cncera  che  efifte  tutta  via  in'  Matelica ,  e  feguirò  la  lezione  d*  'un' 
dito    anonimo  che  ne  fece     una  dotta  apologia  in  una  erudita  fua  lettera  eh" 
porta  il  feguente  titolo:  tetterà -agi*  illufirìffiml  Signori  Conft^lieri  di  MateV- 
ta  in  difefa  dell'  i feritone  efiftente  nella  [ala  della  lóro  refideti^a ,  e  della 
ta  antichità  dei  loro    municipj    &c.    la    qual    lettera    fu    fìampata  rei  Tomo 
XXX.     della  nuova  raccolta  di   opufcoli  continuata  con  gran  plaufo  dall' 
^itiffimo,  e' dotto  P.  Mandelli  monaco  Camandolefe,  che  ora  intermefla    fi 
xebbe  cofa  del  tutto  deffderabile  che  - 
ileffo  lo  configliai  non  ha  molto  per 
Jeggefi    nel  Juo  vero  autògrafo  „ 


xebbe  cofa  del  tutto  deffderabile  che  venitfe  riaffunta,  come  'eàcgcémente^ 

lettera .  Ecco'  dunque  r  licmìone    cerne 
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Segue  l'altra  fuppofta  Privernate  che  fi  riferlfce  anche  dal  Muratori,  e 
«fai  Doni  come"  elìdente  in  Piperno*,  e  come  prefa  dalle  fchede  Manicane 
del  Vaticano.  Le  giunte  poi,  e  le  variazioni,  perchè  fi  veggano  a  colpo  d" 
occhio  faraa  fegnate  con  carattere  corrente . 

C.  AR. 
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J7  prova  che  la  T?  rivernate  proviene  dal 
Ligorio . 


A  pertinenza  di  quefla  lapida  ai  MateIicam,erimpoftura  delle 
.Privernate  fu  bravamente  provata  dal  eh:  Anonimo  nella  cit. 
fua  lettera  ai  Configlieri  Matelicani  fcritta  l'anno  1773.  ai 
31.  di  Agofto.  Or  io  fenza  impegnarmi  in  altra  dife/a,  per  cui 
non  potrebbe  dirfi  più  di  quello  che  già  ne  ditte  l'illurtre  ano- 
nimo ,  qui  foggiungo  le  medefime  fue  parole  „  Ecco  riferi— 
i>  zione  del  Doni ,  da  cui  è  pattata  al  Muratori  ,  la  quale  perchè  foffe  fu-r 
3>  bito  condannata  niente  più  (i  dovrebhe  richiedere  del  faoe're  ch'ella  non  fi 
„  trova  in  Piperno ,  né  da  alcun' autentico  documento  fi  può  dedurre  ,  ehe 
3>  Cavi  mai  (lata  e  le  fia,  appartenuta;  onde  fi  dee  dire  ,che  non  haaltra  vita 
„  fuori  di  quella,  che  le  viene  pubblicata  o  adottata  *  laddove  la  noftra  efifte 
3>  nella  fua  antica  bafe.  Nondimeno  per  dare  un  giudizio  a  ragion  veduta 
„  rintracciamo  chi  fra  gli  autori,  che  l' attribuirono  a  Privernati  ,  fia  (lato 
„  il  primo,  e  tofto  che  perla  cronologia,  e  pe'teftimonj  degli  fcrittori  fcuopri- 
,>  remo  efTere  (iato  Pietro  Ligorio,  non  farà  punto  difficile  provarne  la  falfi- 
„  tà .  Il  Doni  allega  le  fchede  Manuziane  della  biblioteca  Vaticana.  Ma  chi 
j,  non  fa,  che  quefle  fchede,  come  quelle  di  altri  valent' uomini ,  che  aveva- 
„  no  la  mira  di  raccogliere  quante  ifcrizioni  fu  (fi  (levano  a  que' tempi  inedite, 
m  'vengono  quafi  tutte  dai  MSS.  del  Ligorio?  Tanto  ferirle  il  V'offro  a  Nic- 
„  colò  H-infio  (2*),  e  quefti  confermollo  nelle  fue  lettere  al  Reindìo  (8*), 
„  ed  al  Granovio  (9*)  .Finalmente  che  le  fchede  Barberine,e  Vaticane  fie- 
„  no  piene  zeppe  delle  Ligoriane  efprefTamente  l' infegna  il  Muratori  :  Nam 
%  qu<s  Barberina  &  Vaticana  fcheda  ...  .  tum  fe^e  laudantur\noverit  le- 
„  fior  ex  Ligorìanit  [attirata?  fu'jje  (10*)  .  Che  ppfeia  queftà  riferita  dal 
„  Doni  fia  appunto  una  di  quelle  éeì  Ligorio  ,  1  afficura  il  Muratóri  ,  il 
j,  quale  la  cita  ex  Ligorio,  &  Donio.  Onde  febbene  nella  nota  (otto  la  noftra 
*,  iscrizione  fi  dica  Gudiur  ex  lapide,  e  vi  fi  pongano  le  aggiunte,  nondime- 
no  che  l'abbia  trafcrkta  fola,mente  dal  Ligorio  fi  dee  dedurre  da  ciò  che 
rHèfTelio  har  aderita  nell'appendice  alla  prefazione  prémeffa  alla  raccolta 
?,  G'Jdiana.  Lo  fletto  dee  dirfi  del  Panvinio,  il  quale  e  vide  in  quel  tempo, 
t  e  fece  le  lue  ricerche  eo*  maggiori  ammiratori  del  Ligorio .  Sicché  qualora 
Tom.  VI.  G  tutti 


■>■> 


(:*)  Epiji.  1.8-  della  raccolta  fatea    dal   Bar- 
inarìno. 
18*;  Epìfl.  181.  Tom.  V.  V\tw.  M*M- 
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tutti  gli  autori  a  noi  contrarj  fi  fono  ferviti  delle  fchede  Manuzìane  ,  ov- 
vero delle  Barberine,  ed  anche  di  quelle  <ìel  Peirefckio,  e  dell' Or  fi  ni,  fic- 
come  quefte  non  fono  fondate  che  full  a  fede  <lel  Ligorio,  cesi  ne  fegue, 
che  giuftamente  dee  afferirfi,  come  il  Ligorio  è  flato  il  primo  a  dar  fuo- 
',  ri  la  noftra  ifcrizione  col  farvi  delle  aggiunte,  e  con  attribuirla  ai  Privern^ti. 


3) 
9ì 


9> 


3) 


f  X. 

Si  prova  le   impojiure   del  Ligorio   nel 
finger  le  lapidi . 


R  l'autorità  del   Ligorio  (    fegue   l'anonimo   )   è   ben    noto 
che  non  può  efferc  di  alcun    momento  ,  perchè    riconofeiuta 
tante  volte  per  falfa  dai  più  celebri  autori  peritiflimi  di  ma- 
teria d' ifcrizioni .  Per  non  farne  lunga  numerazione  dirò  che 
l' hanno  confettato  fino  due  (teifi  fuoi  concittadini ,  ai  quali  , 
fé  non  avefle  fatta  violenza  la  verità ,  farebbe  flato    anzi  a 
„  cuore  il  decoro  di  un  loro  Patrizio.  L'uno  è  l'infìgne  Canonico    Mazzoc- 
„  chi  (n*),  e  l'altro  è  il  dotto  ab.  Martorelli   (iz*),    i    quali   apertamente 
s>  hanno  dichiarato  tante  fue  impofture .  Più  d'ogn' altro  però  con  validiflime 
9,  ragioni  l'ha  convinto  il  fig.  Annibale  degli  Abati   Olivieri  ,  Patrizio    Pefa- 
j,  refe  <  il  di  cui  nome  è  ba  ovantemente  noto  alla  repubblica  letteraria  )  nei 
,,  fuoi  due  eruditismi  efami,  il  primo  dell' ifcrizione  di  L.Attidio  Feroce  {13*), 
„  il  fecondo  del  Bronzo  Lerperiano  (14*).    Nel  primo  adunque  dopo  le  più 
„  ferie  rifleuìoni  giuda  le  regole  della  critica,  e  dopo  fatto  ofiervare,  che  il 
Voffio  afficura  aver  veduto  no.  tomi  in  gran  foglio  di  antichità  ,  raccolte 
dal  Ligorio,  e  che  tutta  quella  gran  fatica  egli  fece,  fenza  efler  fornito  d' 
J}  altra  capacità,  che  di  quella  del  difegno,  a  tutta  ragione   delle  di  lui   cofe 
conchiude  :     Sono  ejfe  per    lo  piò  un  centone  :  non  era  capace  d' inventare  di 
nuovo ,  ma  prendeva  da  un*  antica  ifcrizione  una  cofa ,  da  un  altra  un  altra t 
yy  inventava  V unione ,  inventava  il  luogo ,  e  cq/ì  crefeevano  i    fuoi    tomi.     Più 
3Ì  diffufamente  ancora  parla  nell'  ultimo ,  in  cui  aggiugne:    La  fieffa  offervasj- 
une  veggo  con  piacere  fatta  anche  dal  lodato  Martorelli    nel  luogo  citato ,  le 
„  di  cui  parole  fono  dì  troppa  autorità ,  perchè  non  debba  non  riferirle  :    ITA 
UT    VJDEATUR     SANE    LIGORIUS    EX   VARIIS    MARMOR1BUS    E  A 
„  OMN1ACOLLEGJSSE  MIXTJM ,  ATgUE  IN  UNUM  COAGMENT  JSSSE. 
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fri*]  Epifi.  de  àie.  [uh  afeia  pag.  14?. 
[ix*]  Theca  Calamur.  Tom.  z.  pi?.  4?s. 
fi3*j  Pubi,  in  Venezia  uella  nuova  Raccolta 


d'OpufcoH  Tom.  XIX. 
[i4*j  Stamp.  in  Pefaro  i77r.inCafaGa\reIli. 
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DalF  ejfere  Lìgoriana  la  lapida  di  Prh 
verno  ne  rifatta  evidentemente  la  f alfa  a 


Opra  quefto  folìdifljmp  fondamento  potrei  adunque  con  tut- 
ta ragione  dire  ,  che  l'autorità  del  Ligorio  per  nulla  dee 
contarli  a  confronto  di  quella  del  Gruferò,  e  del  Fabretti, 
uomo  il  più  intendente,  che  fia  forfè  flato  in  materia  d* 
ifcrlzioni ,  il  quale  chiaramente  al  riferire  dei  lodato  fìg  Q- 

»  f       'I    livieri:   Pyrrum  Ligorium  appellava    impoflorem:    Tanto  più, 

eie  la  npftra  ifcrizione  viene  foftenuta  col  Cluverip  (  come  vedremo  in  ap- 
pretto )  ed  avvalorata  dal  Compagnoni,  il  quale,  feri  vendo  la  fua  Regia, 
Picena ,  non  è  credibile,  che  citafle  una  ifcrizione  falfa  (15)  a  favore  del* 
la  noftra  città,  quando  per  la  vicinanza  potea  accertarli  co'  proprj  cechi. 
In  oltre  potrei  francamente  aderire ,  che  [' ifcrizione  del  Ligorip  attribuirà 
a  Piverno  con  molte  aggiunte,  è  una  delle  fue  tante  impofture  ,  che  in 
quefta  egli  prefe  per  modello  la  noftra,  e  che  aggiungendo  fenza  giudizio, 
mutando  fenza  propofito,  ed  operando  tutto  contro  la  verità  di  un  bianco 
lece  un'Etiope.  Ma  perchè  nel  Ligorio  pur  fi  trovano  delle  iscrizioni,  che 
non  fòggiacciono  a  fallita ,  onde  molti,  o  pretendono  foftenerlo ,  o  ne  par- 
t  lano  con  della  riferva,  e  perchè  la  noftra  città  fi  vendichi  con  più  giufli- 
zìa  il  fùo  monumento,  m'atterrò  coli" efempio  del  fig.  Olivieri  (16*)  al 
più  moderato  Sentimento  dell'incomparabile  Muratori.  Quefto  fi  protetta, 
che  non  condannerà  giammai  i  monumenti  del  Ligorio  (pi  perchè  riferiti 
4a  lui  :  Eo  tantum  tìtulo  quod  Ligoriana  fint ,  bensì  quando  dipendono  dal- 
la di  lui  fola  autorità,  e  quando  alla  buona  critica  s'offrono.  giuft,e  cauf© 
per  rigettarli .  Cum  ex  illìur  unita  auùioritate  pendent ,  &  cumj  fufiae  alias 
eausae  cenforio  ingenio  fé  fé  offerunt .  Perciò  lafciandò  da  parte ,  che  il  Ligo- 
rio fia  flato  il  primo,  e  quindi  folo  a  toh'erci  la  noftra  ifcrizione,  e  far- 
la Privernate ,  la  quale  ex  illiur  uniut  auftoritate,  pendet ,  come  ho  dimo  (Irato  ;  fa- 
rò alcune  rifleffioni  fulle  giunte  per  le  quali  la  buona,  critica  lapidaria  ha, 
giurìe  caufe  di  rigettare  tutta  la  fua  ifcrizione  :  Juftae  caufa  cenforio  ingenia 
ft fé  offerunt  ;  e  dichiararla  apertamente  che  è  uà  centone ,  in  cui  egli  pren- 
dendo il  corpo  dalla  noftra,  da  alcun' altra  le  fue  giunte,  e  fingendo  uis 
,  nuovo  luogo,  ©ve  fofie  pofta,  crebbe  31  fuo  tomo. 

Tom.  VI  Ca  §.  X\L 

(15*)  Pan,  1.  lib.  1.  n.  xxyxis.  e  xxx.  (16*)  Nuovr.  Raccol.  d'Opus.  Tom.  *«• 
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Dalla  tribù  che  fi  attribuire  a  C.  Arrìo 
$  ha  un  indizio  della  falfita  della  la- 
pida -, 
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N  primo  luogo  non  faciali  cafo  ,  che  due  C.  Anj  Clemen- 
ti fieno  flati  rielio  fleflo  tempo  al  mondo,  impiegati  nella 
fletta  guerra  Dacica ,  fregiati  delle  flette  cariche,  ed  onori 
militari ,  e  degli  fletti  uffìtj  civili ,  onde  potette  effere  un* 
altra  ilerizione  diverfa  dalla  noftra,  e  vera;  non  facciafi  ca- 
fo di  tutro  quefto.  Ma  poteva  effer  poi  il  C.  Arrio  Cle- 
mente Privernate  della  Tribù  Cornelia  ,  cerne  lo  era  il  C.  Arrio  Mateli- 
cate?  Priverno  certamente  ebbe  ben  pretto  la  Romana  cittadinanza,  e  Li- 
vio lo  infegna,  e  ne  narra  l'occafjone  (17*).  In  qual  tribù  però  fotte  as- 
critto, febbene  non  fi  a  noto  né  pel  citato  autore,  né  per  verun' altra  ifcri- 
zione,  pure  chiaramente  l'abbiamo  dal  Sigonio  .  Quelli  (18*)  infegna,  che 
Priverno  dopo  dieci  anni  dalla  ricevuta  cittadinanza  Romana  (probabilmen- 
te ottenuta  abfque  jure  Juffragìi  )  fu  fcritto  alla  Tribù  Ufyntwa ,  oQufenti- 
na ,  la  quale  fecondo  Fedo,  prefe  il  nome  dal  fiume  Oufente,  che  feorre 
per  l' ggro  Privernate,  ed  alla  quale  furono  ancora  aferitti  altri  di  diverfe 
città-.  Ecco  le  parole  iflefle  di  'Fedo:  Oufentinae  tribus  initio  caufa  fuit 
I   fiumen  Oufens ,  quod  efl  in  agro  Privernate  inter  mare  ?  <&?  Terracinam,  Lucilius . 

Priverno  Qufentina  venit ,  fiuvioque  Oufente  ; 
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il 


Pofiea  deinde  a  ^cenforibui  alti  quoque  diverfarum  civìtatum  eidem  tribuì 
%ì  funt  adferipti .  Dopo  un  autorità  sì  precifa  che  dimoftra  Priverno  edere  nel- 
?>  la  detta  Tribù,  poco  fi  dovrà  contare  quella  del  Panvinio,che  l'afcrive al- 
la tribù  Cornelia  (i§*J  col  folo  iflabile  fondamento  di  quella  Ligoriana 
ifcrizione.  Rimarebbe  ai  difenfori  del  Ligorio  l'ultimo  rifugio,  cioè  che 
Priverno  potrebbe  aver  variata  Tribù,  conforme  fi  oflerva  di  alcune  città, 
„  e  lo  rileva  il  Sìg  Olivieri  ne*  fuoi  marmi  Pefarefi .  Ciò  per  altro  non  è  d* 
a>  afserirfi  fenza  un  monumento  ficuro ,  e  in  nmn  conto  tale  variazione  fa- 
,,  rebbe  potuta  accadere  nella  Tribù  Cornelia .  Imperciocché  è  certo  ,  che  fu 
coftume  dei  Romani  di  non  aferivere  alla  tribù  medefima  più  città  fra  lo- 
ro 
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(17*]  Lìb.  nil.  cap.  XXXI. 

(iS*/  Dg  attiiq.  jur.  civ.  Rama.  i$« 


(1 9*  '  Thefaur.  Antiquii.  Rom. edit*  V$net .  1 7 J 5 . 
Tom.  I.  pag.  48  J« 
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j~  ro  vicine  ,  perchè  non  fi  unifsero  nei  fuffragj  (20);  onde  avendo  noi  da  % 
a,  Livio  (2,1*),  che  nella  Tribù  Cornelia  era  afqritta  Arpino ,  non  poteva  al- 
j,  la  flefia  venire  aferitta  Priverno  ,  che  da  Arpino  non  è  molto  Untata. 
a,  Tanto  .più  che  verfo  Roma  anche  Tivoli  era  aferitta  alla  Tribù  Cornelia, 
3    cortìe  dalla  jfcrizionp  riportata  dal  Petifcp  a  quella  ypce. 

ISLon  potrebbero  ambedue  le  ifcrizioni  rh 
ferirfì  allo  ftejfo  /oggetto  . 
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E"  qui  per  foftenere  il  Lìgorip  mi  fi  dica,  che  yn  fo!o  fe 
G.  Arno  Clemente,  il  quale  poteva  nello  ftefso  tempo  ef- 
fere  flato  cittadino  di  Matelica  ,  e  di  Priverno,  e  poteva 
aver  riportato  neiV uno,  e  nell'altro  luogo  l'onor  della  (ta- 
tua, e  che  per  efsere  afe, ritto  alla  tribù  Cornelia,  fu  laf- 
cjata  la  tribù  Qufentina,  perchè  uno  non  era  mai  annove- 
,  rato,  fra  due  Tribù,  come  fa  ofseryare  nella  Utituzipne  Antiquario  lapida- 
ci ria  il  P.  Zaccaria  (zi*)  •  Certamente  come  in  oggi  uno  puòj  effere 
yi  aferitta  all'  onore  della  nobiltà  di  più  città  ,  così,  accadeva  anche 
„  in  antico  ,  conforme  ne  abbiamo  gli  efempj  in  più  ifcrizioni  (13*)  . 
^,  Ma  in  tal  cafo  fi  d'^vrebbro  leggere  anche  nella  noftra  bafe  le  dup 
a,  cittadinanze  ,  ed  in  oltre  lp  cariche  ,  che  il  Ugorìo  gli  aflegna  parte 
3y  nella  feconda  ,  e  parte  nella  terza  linea,  EQUITl  ".  SINGUL  <  EQUI- 
„  TI.  TURMAÉ,  PRAET  •  Così  ancora  non  doYrebbefi  tacere  }  eh' e- 
j,  egli  repiicatamente  bis  riportò  i  doni  per  la  guerra  Pertica  ;  OB  BELLUM 
,,  PARTICUM  ,  che  fucceflfc  fotto  Trajano,  quando,  fono  nominati  i  pofte- 
a,  riori,  che  riportò  da  Adriano.  Molto  più  poi  tra  gli  onori  di  C.  Arno 
„  di  Patrono,  e  Curatore  del  Municipio  dì  Matelica ,  fi  farebbe  aggiunto  1* 
„'  altro  onore  di  effere  Curatore  del  Municipio  di  Priverno .  Così  in  una  del» 
„  le  due  ifcrizioni  feoperta  ultimamente  in  Pefaro  L.  Appulejo.  Brafida  Pefa- 
j,  refe,  riportando  dal  collegio  de*  Fabrj  Pefarefi  l'onore  della  flatua  ,  vide 
„  regi  (Irata  nell'i  fenzione  la  fua  aggregazione  all'ordine  degli  Augurali  del 
a,  municipio  Elio  Karnunro  .  Leggafi  la  fpiegazione  fattane  anzi  lodato 
„  Sig,  Annibale,  recitata  dal  neli' Accademia,  Pefarefe  la  fera  dei  7.  Dicem- 
bre 


>* 


(la}  Eppure  cantra  quella  fentimenta    porrei  periata  efl ,  ut  .  «  «  in 

allegare  quid  tutte   le  città  del   Piceno,  le  qua-  fragìum  )  ferrent  . 
li  furono  aferitte  ad  una  tteflì  Tribù,  che  fu  la  fii*)  Lxb.  II.  cap-  *« 

■Velina.  f^*)  M*rm.  Pifaur, 

,(ii*)  Lib*.  XXXmi,    cap.  XXXVI,    Re^ne. 


Cornelia  Arpinates   (f"f° 
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l,  bre  1770.  e  data  alla  flampa,  per  non  privare  il  pubblico  di  nuove  erudì- 
„  te  (coperte.  Or  fé  in  quella  ifcrizione  non  fu  ommefla  una  tale  qualifica- 
9[  zione,  come  non  fu  tralafciata  quella  di  C.  Vallio  di  aver  avuto  folo  gli 
„  ornamenti  del  Decurionato  dallo  fplendidiffimo  ordine  di  Rimino,  e  di  Pe- 
„  faro  (24*),  molto  meno  farebbe  fiata  trafcurata  nel!'  ifcrizione  Privernate 
„  la  memoria  degli  ordini  foftenuti  da  C.  Arno  nel  municipio  Matelicate  , 
„  onori  di  tanta  maggior  confequenza  dell' Auguftalità  ;,  e  dei  femplici  orna- 
„  menti  dei  Pecurioni. 

$.  XIV. 

Da  quel  di  più  che  fi  legge  nella  lapida 
Privemate  fi  fcorge  T  itnpofiura  . 


i> 

Si 
3> 
1) 
3> 
J) 


Ifam'nìamo  aderte»  brevemente  le   aggiunte  ,  le    quali    ferve- 
ranno moltilfimo  per  conchiudere  a  noftro  favore  ;  e  in  pri- 
ma  quella  che  il  Ligorio  fa  nella  ftefla  linea  CURATOCI. 
MUNICIPI.  PRIVER.  quando  leggeù*  anche    nella   penulti- 
ma: CURATORI  REIPUBLICAÈ..  Vi  era  forfè  differen- 
za tra  il  curatore  del  Municipio,  e  il  curatore    della   repu- 
bblica ?  Se  l' ifcrizione  apparteneva  a   Priverno,  era  fuperfluo  aggiungere  Ja 
prima   volta.  Curatori  .  Municipi.  Privern,  quando  anche  nel  fine  v'era^Vi»- 
fùcìpei  .  Prévcrm.  DD.  e  le  lì  fodero  cercate  le  fuperfluità  ,  non  fi    fareb- 
},  be  omelia    la    nnizia    di   Marelica  .  Poteva  non  v  ha  dubbio  ellere  G  Ar- 
.,  rio  nello  fieffo  rerapo  curatore  del  Municipio  Matelicano,e  del  Privernate: 
3i  in  tal  calo  pero  doveva  ciò  elprimerfl ,  come  in  tant'  altre  ifcrizioni,  nelle 
M  quali  G  nominano  ambedue  le  repubbliche.     Senza  cercare  altri  efempj  ba- 
-.   :::  quello,  che  ci  dà  ritenzione  Pefarefe  di  C.  Luxilio,  che  dicefi.  CV&. 
.,  RER.  PVBLICAR.  PISAVR.  ET  FANEST.     (25*).     Così  vedefi  di    C. 
3Ì  Giulio  Prifciano .  Oltre  tutto  quello  chi  ha  mai  veduto  nelle  vere    ifcrizi- 
.,  oni  incatarrata  in  mezzo  alle  cariche  militari  la   memoria    d'un' ufficio   civi- 
,,  le?  Regola  cofrante  è  che  prima  porganfi  tutte  le  cariche  militari,   indi  fi 
M  pa,ri  a^e  civili,  onde  quello  foltanto  batterebbe  a  mofìrare    l'evidenza    del 
J}  plàgio    .     Porrebbe  crederfi  da  alcuno,  che  fimile    difetto  fi    ravvifafle    an- 
„  che   rel!s  rc:"::ì.  ifcrizicne  ,    che    ic  .reniamo    per  vera    legendovifi  :     FISCI 
,,   CVRAIORI  in  mezzo  degli  onori  militari.     Ma  febbene  precifamente    io 
,,  non  lsppia   c-ale  umeio  d:bba  irrrer.dertj   per  quefte  voci,  in  cui  certamen- 
te 


>> 
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,,  te  trevafi  an  ne  do  molto  difficile  a  fcioglierfi ,  nondimeno  non  dovendo  io 
„  fermarmi  a  Spiegarle,  dirò  folo,  che  Significano  una  carica  militare  .  Ne 
„  abbiamo  1*  efempio  in  una  lapidaci  Benevento  prodotta  già  dal  Grutero  (26*) 
„  ed  egregiamente  illustrata  da  MonSig.  De- Vita  nelle  fu  e  antichità  Bensven- 
,,  tane  (27*)-  Sicché  anzi  in  quella  parte  la  noStra  lapida  acquista  maggior 
„  pregio,  perchè  dà  motivo  a  letterati  di  fare  moke  ricerche  per  dame  una 
„  giufra  Spiegazione . 

„  Non  fi  dee  parimente  negare,  che  C.  Arrio  non  poteffe  nell'uno,  e 
„  nell'altro  luogo  Sostenere  i  medetmu  onori  municìpiali  ,  fé  ciò  per  altra 
„  fofle  flato,  fi  farebbe  in  quella  iscrizione  ,  che  folte  di  tempo  posteriore, 
„  fatta  menzione  degli  onori  nell'altro  paefe  preventivamente  Sostenuti.  Tan» 
„  to  fi  trova  praticato  nelle  vere  ifcrizioni  ,  e  nuova  prova  è  queSta  ,  che 
,,  quella  del  Ligorio  fia  falla.  Così  l'aggiunta  nella  linea  6.  che  C.  Arrio  ab- 
„  bia  riportato  i  doni  da  Trajano  anche  per  la  guerra  Partica  .  OJ?  hellum 
„  Partìtum-,  dee  riputarfi  capricciofa;  mentre  febbene  non  C\  poffa  impugna- 
„  re,  che  anche  per  tal  guerra  non  poteffe  Trajano  ,  che  dopo  quella  ville 
„  un  anno,  far  tali  donativi,  pure  è  certo ,  che  dovea  ciò  porli  dopo  la  guer- 
„  ra  Dacica,  offervandofi  fempre  l'ordine  cronologico  nei  fatti,  e  nei  morivi 
„  della  ideila  sfera.  QueSto  è  già  canone  Stabilito:  Le  dignità  ,  e  gli  ujfi^i 
„   coir  ordine  con  cui  furono   fofitnuti  fi  notano  (28*) 

,,  Che  dovrà  poi  dirli  delle  aggiunte  dopo  EVOCATO    nella    lin.    nona 

„  Iter  Leg.  Annona  e ,  fopra  le  quali  offerva  il   Muratori,  che  non  hanno  fen- 

j,  fo,  e  in  qualunque  maniera  fi    vogliano    lpiegare    s'incontra    negli     errori? 

„  Pongo  le  parole  della  Sua  nota  lotto    la  fielfa    iscrizione,    che    riporta    dal 

„   Ligorio,  e  dal   Doni:   Menami   fufpicor  in  linea  nona.     In  Ut  nempe  verbìt 

„  EVOCATO  1TERVM.  LtC.  ANNON.AE.  nam  five  explices  Legati ,  five  le. 

„  gionir ,  utrumque  damnes  (29*)  Onde  chi  potrà   mai  perfuadersi  che  gli  an- 

„  tichi  sì  efatti  in  una    ifcrizione    pubblica  ,  pofia    dagli    ordini   principali    del 

3,  Municipio,  voleffero  fervirfi   d'una  maniera  barbara  ,  e    tramandare  ai   po- 

„   fieri  memorie  ofeure,  e  in  enigma,  quando  aveano  non  folo  le  2bbreviaru- 

„  re  Stabilite,  ma  per  fino  le  fielTe  ligie  inalterabili?     Onde   al  folo  Ligorio 

9,  fu  accordato  il  privilegio  di  accozzare  infieme  cofe  diverfe,  fenza  compren- 

,,  dere  che  contenevano  dell'  ofeurità  ,  delle  contraddizioni,  e  delle    cofe  del  tur- 

„  to  falle.  Perciò  il  fopraccitato  critico,  che  ben  conofeea  quanto  poco  conto 

,,  potea  fare  di   tale  ifcrizione ,  confiderando  ,    che    dal    Grutero    era    riferita 

w  più  e  fatta ,  e  come  noflra,  egli  con  quella  fua   riferva ,  che  fa  a  tanti  ma- 

,  raviglìa ,  non  volle  decidere  qual  foSse  la  vera .  Parlò  nondimeno  abbafian- 

,  za  avvifando  che  fia  una,  e  la  medefima  la  quale,  fé  nel  Grutero,  e maa- 

,  cante,  nel  Ligorio  (  che  è  afsai  peggio  )    contiene    degli    errori  ,    onde    ne 

,  lafcia  ai  lettori  il  confronto:  Aite-rum  piane  fimi  lem    lapidem  Mateh'cae    ad- 

,  ffrvatum ,    Ced  maicum   treduxit  ex    JSianutio    Gruteru!     ÓV,      Eadem  fcrta'fi- 

,  -e fi  tthula  eum  ifia  }fed  abaUjuo  corrupta  .  Tu  utrumque  exemplum cenfer  &c. 

[i(*J  V*v.  431.  fa?*)   Uftìtuz.  f.r.i.  tn^ii.  Ho.  ?.  cs?.   ?. 

f*7*]  Ter;,  i.  dijtrt.  9.  fro«  ?•  f: ^)Hn.Tbit'tur.  is-.-.f^.i6iJ.«.+.  il  «;.ié;V. 
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Si  mojìra  ìnfujfifteme  il  giudizio  che  die- 
de il  Gori  a  favore  della  juppojìa  Pri- 


vernate 


•■ 


' 


A  flìamo  ora  ad  offervape  (  continua  già  Tempre  la  lettera- 
deli' anonimo  )  quanto  il  Tempre  celebre  Anton  Francefco 
Gori  afferifee  nella  nota  che  fa  alla  Ligoriana  iferizione 
riferita  dal  fuo  concittadini  Doni  .  Quivi  egli  fubito  pre* 
tende  ,  che  Y  iferizione  /  comparifea  più  elegante  ,  e  più 
efatta  di  quella  riportata  dal  Grutero  ,  la  quale  gli  ferri- 
bra  piena  di  errori,  e  mancante.  Alia  prorfus  facìe  ,  &  quìdem  elegantiorì  , 
*,  accuratìotiqtte  prodit  baec '  infignis  infcriptio  ,  pluribus  maculis  refperfa ,  & 
}>  mutila  edita  in  Gruterì  thefauvo.  Quanto  però  egli  fiati  ingannato, il  folocon- 
„  fronto  già  fatto  lo  manifesta  .  Imperocché  circa  l'eleganza,  la  fuperflua  no- 
„  tizia  del  Curatore  di  Pri verno,  quando  in  fine  fi  dice  curatore  della  repub- 
,?  blica ,  e  l' efTere  collocata  quella  in  un  luogo  sì  incongruo  fra  le  cariche 
„  militari  ,  balla  per  far  decidere  a  chiunque  il  contrario  „  Sarebbe  certa- 
„  mente  più  efatta,  fé  le  aggiunte  non  foflero  fiate  porte  a  capriccio,  e  non 
,,  fi  feorgeffero  nelle  medefirne  quelli  errori,  di  cui  vien  tacciata  la  Gruteri- 
„  ana .  Per  non  ripeter  le  cofe  già  dette  mi  riporto,  al  giudizio  del  dottiflì- 
mo  Muratori  fopra  le  parole  dopo  EVOCATO.-  iter,  Leg<  Annonae.  che 
non  hanno  più  alcun  fenfo . 

„  Se  poi  quella  del  Grutero  fembrava  al  Gori  mancante  ,  poteva  però 
j,  egli  confiderare ,  fé  era  vera  ,  e  doveva  predar  fede  al  Fabretti,  il  quale 
„  riportandola  nell'opera  fua  fopra  la  colonna  Trajana,  è  da  fupporfi  ufaffe 
„  ogni  maggior  diligenza  per  efporla  corretta ,  Intorno  ai  punti  che  fi  veg- 
„  gono  nel  fine  della  terza  linea  ,  che  danno  tanto  al  Gori  nell'  occhio,  co- 
„  me  lo  fpazio  voto  nelle  due  antecedenti,  altr' origine  non  hanno  ,  che  dal- 
'*  la  grandezza  diverfa  dei  caratteri,  che  fono  nej  marmo,  i  quali  per  effe- 
re  nel  principio  più  grandi  *  benché  in  minor  numero  riempiano  tutto  lo 
,  fpazio,  conforme  è  qui  rapprefentato ,  dove  quelli  della  (lampa  nel  Grute- 
„  ro,  e  nel  Fabretti,  efiendo  da  per  tutto  eguali  ,  lafciano  del  fito  voto.1 
?,  Tanto  è  efatto  il  Gruferò  nel  riferirla,  ch'egli  anzi  dovrebbe  dare  al  Do- 
ìt  ni  quella  cenfura,  che  riceve  dal  Gori:  omnes  dìverfo  ordine  )acent  .     Per 
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/altro 
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„  altro  fé  s  punti,  cfdla  terza  linea  poteflero  denotare  la  mancanza  di    quefte 
„  tre  voci.  Curatori.  Municipi.  Priver..  onde  aveffe  il  Gori  a    dare  la  tacciar. 
„  Pro  hi*  verbis:  CURATORI.  MUNICIPI:  PRIVERK.  puncla  infcripta  funty 
„  quae    focunam  indicant  ;  non  poffono  però  mai  far  fofpettare  le    mancanze 
ai  delle  altrui  aggiunte.  Singul. Equità.  Turmag;  Praet .  Molto  meno  chiunque 
3,  veda  la  noftra  lapide  può.  dubitare ,  che  nel  fine  dell'  iscrizione  fieno   leva- 
3,  te  te  parole  Mwtìcipes.   Prìvern.  DD.  per  furrogarvi    Municipes    Mat.   fuh» 
„  fiitutì  font;  come  fenza  porlo  in  forfè  decide    il    Gori  .     In  fine    ifcriptio- 
„  nir  ,   expulfir   municipìbus    Privernatibits  ,    Municipp  Mat.  fubftituti   /##% 
„ .  Imperciocché  non  fi  fcuopre   alcuna   fcalpellatura  ,   alla  rrfèrva  d'  un    foro. 
j,  nel    mezzo    dell'  ultima    linea    tra    la    lettera    V.    e   la    parola   MVNI- 
„  CIPES,  come  fta  efpreflb;  nel  quale  fpazio  (  giuda  la    capacità   del    fito  ), 
„   non  vi  poflono  mancare  ,  fé  non  quefte  poche  lettere  I.  VIR.   ET.    confor- 
„.  me  fono  nominati  gli  Ordini  delle  città,  e  fi  legge  egualmente  dal    Doni. 
3y  Io  però  qui  mi  perfuado,  che  il  Gori  intenda,  che  quefte  parole  fièno  le- 
py  vate  dai  raccoglitori  nelle  copie,  e  non  da  noi  nella  bafe,  perchè  fé  fi  po- 
>y.  tette  ideare,  che  anche  con  gran  difficoltà  fi  poteflero  cambiare  quefte  po^ 
„  che  lettere,  non  fi  potrà  per  altro  credere  giammai,  che  fienfi  potute    l'e- 
„   vare  tutte  le  altre  aggiunte  dt  più  linee  intere  ,  come    fé    la    noftra    bafe 
3,  fofife  tolta  ai  Prive rna si ,  il    che  difficilmente  accorderà  chiunque  la  vegga, 
.,,  e  fappia  la  diftanza  ,  che  parla  tra  Piperno  ,  e  Materica.  „  E4    ecco  tut- 
ta la  difefa  che  ne  fa  eruditamente  l' anonimo  nella  lettera  furriferita.  Io  non 
io  replicare  a  quanto  egli  ha  faputo  dire  con  fommo    ingegno  ,    e   con    egual 
dottrina.  Se  non  che  la  difefa  più  breve,  e  più  precifa  di  quefta    lapida    fa- 
rebbe (tata  quella  dell'  efiftenza  della    medefima    preflb  i    Signori   Matelicani^ 
che  per  liberalità  degli  eredi  dei  fignori  Ottoni,  t  quali  n'erano  flati    i   pof- 
ieffori  in  addietro,  acquiftata,  la  fecero  trasferire    nel  palazzo  pubblico,  dove 
lodevolmente  la  cuilodifcona.  Ne  fo0e  poi  giudicato,  della  fuppofta   Priverna- 
te  quel  che  fi  foffe  voluto  che  non  {fi    poteva    mai,  opporre    l'autografo   per 
identificarne  l' efiftenza,  né    la  teftimonianza  d'alcuno   che   l'abbia  vifta   una 
volta  fola  in  Piperno  .     Or   che   diceflero   pure  i  difenfori   della  falfa    Ligo- 
riana  quante  ragioni   aveffero  potute  fognarli  per   dimoftrare  la   falfità    della, 
Matelieana  in   competenza  dell'altra,  che  mat  fi  farebbe  provata  fubitoj  che, 
quella  né  efifte,  né  fi  fa  che   vi   fia,  mai  (lata. 
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ANTICHITÀ 
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MatiJka  fu  ancora  municìpio . 

Er  quanto  fcarfeggi  Matelica  di  antichi  monumenti  ,  e  fpecial- 
mente  di  lapidi  a  lume  delle  quali  fcuopriamo  lo  fplendore,  e 
la  riputazione  in  cui  fu  un'antica  città  nei  fecoli  de'  Romani , 
quefta  fola  lapida  di  C.  Atrio  Clemente,  che  fi  è  vendicata 
con  invitte  ragioni  nei  precedenti  paragrafi ,  puote  fupplir  da  fé 
^  fola  a  quanto  fi  poteva  raccogliere  da  molte  altre  diverfe,che 
fodero  pervenute  fino  ai  tempi  noftri.  La  pnma  e  più  intereflante  notizia 
per  altro  fia  quella  della  condizione  di .  Municipio  ,  di  cui  fu  condecorata  , 
quantunque  godette  il  nobil  grado  di  Romana  colonia.  Le  varie  opinioni  che 
correvano  pretto  gli  antichi  fulladiverfa  condizione  de'municipj,  e  delle  colo- 
nie prefe  diverfamente ,  fecondo  il  vario  penfare  dei  medefimi  popoli,  faceva 
come  più  volte  fi  è  detto, che  una  città  già  colonia  pattàtte  ad  effer  muni- 
cipio ,  e  da  municipio  fi  faceva  colonia  ;  Lo  fletto  fu  di  Matilica ,  che  vedem- 
mo più  fopra  effere  fiata  colonia  ,  ed  ora  fulla  fede  di  quefta  lapida  dob> 
biamo  riconofeere  qual  municipio  .  Municipio  per  altro  del  fecond' ordine, 
che,  come  tante  yolte  fi  è  detto,  andava  in  «guai  grado  delle  colonie  ,  -e 
differiva  folamente  in  cofe  accidentali,  fé  non  anche  nel  folo  nome.  La  la- 
pida, onde  fi  trae  quefta  notizia,  fi  deve  riferire  ai  tempi  di  Adriano  ,  lad- 
dove la  deduzione  colonica  ivi  feguita  deve  rjfalire  a  tempi  più  alti,  e  per- 
do è  da  credere  che  il  (itolo  di  municipio  fi  prend«tte  pofteriormente . 
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§.  XVII. 

Altre  notizie  internanti  per    Matiìica , 
le  quali  fi  ricavano  dalla  lapida, 

Ltre  a  quanto  fi  è  detto  nel"  paragrafo  precedente,  che  intereffar 
pofsa  Matìlica  fé  ne  ricavano  ancor  delle  altre  cofe  ,  e  fono. 
Primo.  Che  Matiìica  non  differendo  dall'ufo  delle  altre 
cofpicue  città  di  quei  tempi  formava  la  fua  propria  univerfità 
che  fi  chiamava  Repubblica  ,  di  cui  queft'  Arrio  Clemente  ne 
fu  il  patrono.  CURATORI  REIPUBLICAE. 
Secondo.  Che  quefta  repubblica  Matilicana  era  comporta  dei  tre  foliti 
ordini  Decurionale,  Auguftale,  e  Plebeo.  Tutto  conferma  l'ultima  linea  di 
effa  lapida  in  cui  legge  REI  DECVR.  ET  AUGUST  ET  MUNICIPES  MA- 
TIL.  piuttosto  che  AUG.  VI.  come  vorrebbe  l'anonimo,  e  la  ragione  appa- 
xifee  tofto  che  fi  rifletta  che  il  VI.  all' AUG.  fi  trova  fpefse  volte  premefso, 
ma  non  così  fi  trova  pofpoflo,  e  perciò  fenza  che  alla  V.  che  dopo  V  AUG. 
si  vede  feguir  nella  lapida  si  foftituifea  dopo  la  I.  devesi  fupplire  piuttoflo  1* 
ST.  che  poi  fotto  nome  di  MUNICIPES  si  debba  intendere  l'ordine  plebeo 
non  è  da  farfene  il  menomo  dubbio  ,  poiché  siccome  nelle  colonie  si  chia- 
mavano COLONI,  come  apparifee  dalle  ifcrizioni  Qsimane,che  si  pò fsono  rin- 
contrare in  quefto  volume ,  così  nei  municipj  si  diceva  MUNICIPES. 

Terzo.  Che  il  magi  fi  rato  fupremo  dei  Matilicani  fu    il    Duumvirato,  i\ 
qual  grado  ottenne  an,ch,e  C.  Atrio,  dejto  perciò  nella,  lapida  I1VIR. 

Quarto  .  Che  vi  furono  anche  i  Cenfori ,  detti  in  altra  guifa  a  diftin- 
zione  dei  Romani,  Quinquennali;  onore  che  fu  dato  parimente  a  C.  Arrio. 
Quinto.  Che  a  quella  repubblica  Matilicana,  con  cui  C.  Arrio  aveva 
il  vincolo  dei  Padronato,  e  dove  era  flato  onorato  delle  cariche  più  cofpicue, 
fu  deflinato  il  fuo  Curatore,  efre  fu,  appunto  lo  fteffo  Arrio  detto  perciò,; 
CVRATORI  REIPVBLICAE. 

Finalmente  che  la  repubblica  Matilicana,  ebbs   già    come    tutte    le  altre 
il  diritto  di  dare  il  fuo  voto  in  una  delle  tribù  Romane,  e  quefta  fu  la  Tri- 
bù Cornelia ,  cui  fu  aferitto  C.  Arrio .  Tribù    ruftica,  ,    ma    più,    nobile    delle 
urbane,  come  anche  altrove  fi  è  detto. 

Concludiamo  pertanto  che  fé  Matiìica  non  fu    punto,  inferiore    ad    altre 
iliuftri  città  o  del  Piceno  contermine,  o  dell' iflefs' Vmbria  e  per  la  condizio- 
ne ,  e  per  la  polizia  di  governo  ;  non  lo  farà  fiata  nemmeno  in  tutti  gli  altri 
ornamenti  che  aveflerq  potuto  al  fuo  fplendore  contribuire:  e  fé   la   voracità 
•     Tom.  VI,  D  z  del 
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^el  tempo,  il  ferro  e  *1  fuoco  dei  barbari,  e  forfè  anche  l'incuria  dei  citta- 
«lini  hanno  cooperato  alla  diluzione  di  ,ajjri  pregevoli  monumenti ,  dobbiamo 
per  altro  con  ogni  fondamento  invaginarci  che  a  lei  nulla  mancafTe  di  quanto 
fpleva  distinguere  una  delle  ragguardevoli  Romane  colonie,  o  un   municipio- 


&  XVIII. 


■'. 


Si  riferirono  le  altre  lapidi  che  vi  fono , 


ne  di  Orazio, 


]  Ltre  alla  riferita  lapide  non  ve  ne  fcno  che  fole  altre  quat- 
tro appartenenti  a  Matilica.  Tre  n'  efiftono  in  Matelica  ,  ed 
una  fi  rapporta  dal  Gori .  Da  quel  Gori  cioè  cui  erano  ignò- 
ti i  popoli  Matelicani  efprefi  nella  furriferita  ifcrizioné  ,  da 
che  forfè  allora  dormiva,  come  lepidamente  fi  efprime  a  tal 
propofito  il  fovente  citato  anonimo,  appropriandogli  l'efpreffio. 


Quandoque  bonut  dormitat  Homerur. 


In  fomma  ecco  la  lapida  ch'egli  ci  fomminiflra  cerne  fpettante  a  Matili- 
ca,  ed  appartiene  a  M.  Giulio  Filippo  non  ancora  4ugufto,  ma  principe  fol- 
tanto  della  gioventù,  come  folevan  eflere  i  figliuoli  dei  Cefari  iniziati  all' 
Impero. 


M.    IVLIO     PHILIP 

PO    NOBILIS 

SIMO    CAESAR 
PRINCIPI 

IVVENTVTIS 


Appartiene  giìfc  quefta  al  figliuolo  di  M.  Giulio  Filippo  t  il  quale  afTunto  ali* 
apice  dell' impero  dall' ©fercito ,  e  ricenofeiutoci  poi  ancora  dal  Senato  negli 
anni  di  Rema  244.  dichiarò  fubito  Cefare  eflb  fuo  figliuolo  che  aveva  avuto 
da  Marcia  Oracilia  Severa  fua  moglie  chiamato  Gajo  Giulio  Saturnino  ,  ma 
poi  affunfe  il  nome  del  Padre, cioè  di  M.  Giulio  Filippo  come  vedefi  in  que- 
sto   1 
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fto  marma . -Siccome  poi  non  fu  affunto  dal  medefimo  fuo  padre  a  collega 
dell'impero  fé' non  nei  247.  perciò  l'epoca  di  quefta  lapida  fi  deve  cercare, 
fra  il  244.  e  il  247.  Che  i  nuovi  Cefari,  o  per  dir  mèglio  i  figliuoli  deglf 
Augufti  imperadori  fonerò  affai  per  tempo  dichiarati  principi  della  Gioventù  % 
che  è  quanto  a  dire  dell'ordine  equeftre,non  ve  n*  è  alcun  dubbio, come  feci 
offervare  in  una  lapida  Settempedana  ,  e  come  fi  conferma  coir  efempio  di 
quefta,  e  di  altre  moltiffime  che  opportunamente  potrei  citare. 

Quefta  che  fegue  efifteva  parimente  in  cafa  Ottoni,  da  cui  infieme  coli* 
altra  di  C  Arriofu  trasferita  nel  palazzo?  priorale.  La  riporta  anche  il  Murato» 
ri  (30)  ed  è  del  feguente  tenore. 


P.    CAMVRIO;..., 
OPTATO 


P.     CAMVRIVS    I  .....  . 

MATILICIS    CIV 

...... 

MIL'ES,    C  Q  H  O  R  A  .....  . 

MÀRCIA     UH.     PATR.     P. 

In  quefta  è  da  notare  quel  Matìlicif  che  fémbra  corrifpondere  al  Matfe 
HcenJìfyC  che  voglia  fignificare  Matite**  civìi .  Anche  il  Muratori  nel  cit.  luo- 
go fembra  che  cosi  1'  intenda,  da  che  vi  notò:  Matilica  Umbria  oppidum  a 
Plinio,  ac  Frontini memoratur.  Nane  MAT  ELICA.  Hic  MATILICIS  far  taf* 
(e,  civis  memoratur. 

Le  due  feguenti  erano  inedite  prima  che  fi?  pubblicaffero  nella  fua  lette- 
ra dall'autore  anonimo.  Ecco  la  prima. 

P  O  M  P  O .  N  I  A  E 

C.    F. 

P  R  I  S  C  A  E 

■  ; 


Titolo  breve 
ratteri,  e  per 


ma  eleganti  filmo.  Sembra  anche,  antichiffìma  la  foggia  dei    ca- 
antica  ce  la  dimoftra  la  mancanza  del  pronome,  la  quale  a*  ere. 

dere  dello  Spanemi».  (31)  fi  trova  nelle  femine  che  viflero   tra  la   più    alta* 

e  la  baffa  antichità. 

Quel- 


lo)   Thefaur.  veten.  infcrìpt.  Torti'  II.  $ag  .  gaz.  ».  f,        [Ji>  Dijfert.  io.  pag.  41 
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Quella  che  fegue  è  un  frammento  che  vedefi  incifo  in  un  gran  pedrftal- 
Jo  rinvenuto  coli' occasione  che  fu  fabbricata  la  chiefa  de'PP.  Agoftiniani  ,  e 
tanto  quello  che  la  fopra  riferita  memoria  di  Pomponia  cfiflono  preffo  il  fig. 
Conte  De  Luca  e 


r    .  ,    ,   /io   M.  F. 

,     .     ,    .  SABINO .  •  , 
....  ARI  MlHi  . .  .  , 
.     .    ,  '  .  PRAETORI  TRIB. 
-  f    .    .      P.  f.  xyiRQ  STILITI  •• .  ; 

N.  I. 

I  devaftamenti  ed  i  faccheggi,  dai  quali  non  fi  potè  fottrarre  la  città  di 
Matelica  nelle  diverfe  rivoluzioni  del  noftro  Piceno,  ha  feppeliti  nelle  flette 
ruine  delle  città  i  più  belli  monumenti,  che  (deve  averla  abbellita  i  da  che 
le  fue  antichità  feno  fcarfe  fino  a  quefto  fegno. 

$.  XIX- 

'Ebbe  la  cattedra  Vedovile ♦  Home  ed  e- 
foca  de  fuoi  vefeovi .    *4 


E  della  cattedra  vedovile  delle  altre  città  pub  nafeere  qualche 
dubbio  ,  di  Matilica  certamente  ciò  non  fuccede.  Due  vefeo- 
vi noi  fappiamo  che  ne  occuparon  la  cattedra,  e  di  ambedue 
ce  ne  pervennero  i  nomi.  Uno  viveva  nel  487.  dell'era  Cri- 
ftiana  e  chiamava^  Equino.  Il  concilio  Romano  tenuto  fotto 
il  Pontificato  di  Felice  III.  ci  ha  confervata  una  memoria  co- 
tanto inrereifante  per  la  città  di  Matelica,  leggendos' ivi  :  Equith  Mattinati . 
Il  fecondo  di  quelli  vefeovi  fu  quel  Fiorenzo  che  nell'anno  55L  fotto— 
fcriffe  il  celebre  coftituto  che  il  Papa  Vigilio  pronunziò  fulla  queftione  di  tre 
capitoli,  e  in  cui  recarono  condannate  le  fefTanta  propofizìoni  di  Teodoro  di 
Mupfvefta,  ed  ivi  fi  ha;  Florentìo  Mattslicaienji . 

Né 


PICENE.  51 

Né  faccia  la  menoma  maraviglia  vedere  in  ambedue  %  luoghi  Tempre  di- 
verfo  il  nome  dei  Matilicefi  ,  dicendo*!  prima  Mattelicati ,  e  la  feconda  vol- 
ta Matteìicatenfi'y  poiché  in  fecoli  cosi  barbari ,  come  furono  quelli  non  è  dif- 
ficile il  comprendere  come  fi  corrompeflero  i  nomi  delle  città,  e  dei  rifpetti- 
vi  jor  popoli.  Intanto  quefte  notitie  ci.  fanno  certi  della  cattedra  vefcoviìe 
che  fu  in  Marelica .  E'  vero  che  quefte  notizie  non  ce  ne  fcuprono  l' epoca , 
ma  ficcome  né  Equizio  fu  il  primo,  né  Fiorenzo  fu  l'ultimo  ,  così  dobbiam 
credere  che  altri  ve  ne  foriero  avanti  al  primo ,  e  che  dopo  la  converfione  di 
Coftantino  fotte  almeno,  eretta  in  Matilica  quella  cattedra .  Quando  poi  venif- 
fe  a  mancare  egualmente  s'ignora,  ma  il  eh.  Turchi  è  di  parere  che  rima- 
nette  fopprefla  quando  nel  fecolo  decimo  la  città  redo  vittima  delle  violenze 
nemiche . 

$.  XX, 

Danni  che  riceve  datf  efercitQ  di  Arnolfo , 

E  competenze,  che  furono  nell'Italia  fili  cadere  del  fecolo  IX. 
e  fui  X.  per  la  fucceflìone  alla  corona  dell*  Italia  fletta  fono 
uotiffime  nell*  iftorie ,  e  fé  la  cronaca  di  Luitprando  fofle  me- 
no confufa,  e  più,  veridica  fapremo  con  maggiore  precifione 
gli  avvenimenti.  Dice  1*  autore  anonimo  della  fovente  citata 
lettera  nel  compendio  cronologico  delle  principali  memorie  dì 
Matelica,  che  fa  fuccedere  ad  effa  lettera,  che  nell'anno  896.  venne  incen- 
diata da  Berengario  I.  Combinando  per  altro  i  fucceflì  di  quell'epoca,  a  me 
non  pare  che  Matilica  potette  ricevere  tanto  male  da  lui,  che  in  quel  tem- 
po fé  ne  (lava  nel  ducato  del  Friuli ,  dove  tu  molto,  inquietato,  da  Arnolfo 
che  dopo  l'attedio,  di  Camerino  colà  fi  portò.  Piuttoftq  potrem  noi  credere 
che,  durante  Y  attedio  di  Camerino,  dove  flava  ritirata  Ageltrude,  fotte  dan- 
neggiata anche  Matilica  a  caufa  fpecialmente  della  vicinanza  all'  attediata  cit- 
tà ;  e  da  che  le  città  più  proflìme  dovea.no  provvedere  al  mantenimento  dell* 
efercito  Alemanno,  così  è  ben  probabile  che  la  proflìma  Matilica  (offrir  do- 
vette degli  ftrapazzi,  e  degli  infoiti  ,  e  delle  feorrerie,  ma  non  per  quefto 
fappiamo  che  quefte  fi  eftendeflero  all'incendio,  di  cui  parlafi  nella  cronaca 
di  Luitprando . 


§.  XXI 
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$.  XXI. 

Viene  incendiata  ,  e  difirutta . 


Otto  Berengario  II.  piuttosto  riferirei  l'incendio  di  cui  parla. 
Luitprando,  e  che  ricorda  il  Compagnoni  nella  fua  regia  Pi- 
cena (lz)  dove  difle .  Sofferfe  la  mefta  Italia  angofciofe  cala- 
mità fotto  la  tirannide  de*  due  pia  che  afpri  Berengarj  :  ajutato 
dal  primo  Arnolfo  re  della  Germania  gli  penetrò  nel  pia  inti- 
mo de"  fuoi  flati ,  Profecìufque  Camerinum  caftrum  vocabulo, 
&  natura  Firmum:  e  dall' altro ,  pofto  a  faccomanno  ciò  che  gli  fi  parava  in- 
contro ,  restò  Matelica  con  Macerata ,  Montefeltro ,  ed  altre  città  abbruciata  , 
e  disfatta ,  come  il  rimanente  dèlia  Pentapoli,  e  dell' e  [arcato .  Diffi  fotto  Be- 
rengario II.,  ma  non  diffi  che  da  lui  fi  efeguifle  quefta  barbarie.  Sappiamo 
che  egli  circa  nel  947.  per  la  venuta  degli  Ungari  fotto  la  condotta  del  re  Ta- 
pi ufo  delle  angarie  contro  i  fudditi  della  Santa  fede  col  prefetto  di  rivalerfi 
delle  grofle  fomme  improntate  da  lui  per  mandar  gli  Ungari  fuori  dell'  Ita- 
lia ,e  che  Adelberto  fuo  figlio  con  un  corpo  di  truppe  fcorfe  più  volte  gli  (ta- 
ti della  Chiefa  per  efìger  denaro.  Che  Matilica  allora  foffrifle  le  reflazioni 
io  certamoute  lo  tengo  per  ficuro,  ma  che  foffe  totalmente  devaftata  appena, 
lo  crederei;  ma  piuttofto  attribuirei  quefto  devaftamento  agli  Ungari  ,  che 
dopo  aver  malmenata  la  Lombardia  penetrarono  per  fino  nella  noftra  Pro- 
vincia. Per  altro  fé  Luiprando  lo  dice,  come  attefta  il  citato  Compagnoni, 
e  fé  Luitprando  fu  coevo  fcrittore ,  e  perciò  a  portata  di  fapere  'gli  avveni- 
menti che  allora  accadevano,  alla  fua  fede  io  mi  rimetto, e  folo  ci  refterà  di 
dubitare  dell'epoca,  perchè  i  racconti  di  lui  fono  involti  in  una  grandiffima 
confusione  ì 
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I)ei  Paragrafi 

CC*  QUALI  m  SONO  ILLUSTRALE  LE  ANRCIgZA:  D'  OSTRiM 

*    Ma  ipopli  dellUmZrrja„vi  fino  fimi  gli  Qfiram ?,  ed  Qfira  cfttyfc 

$11. 

guefta-  città  xom  fu.  dove  fofpettava  il  C Inverivi 

§*  lìL 
Qflra  fu  tmx  Montalbod4o9  e  M.  Novo  pre£h  il  fiume  Mìfaf 

$..  IV. 

Xi  nowt  delitti  citk.f^  Ofim?  e  Qfirani:  quello,  del  ■■popolo*. 

§.  V. 

Qfira,  ebbe  uri  origina  comune  a$li  altri  popoli  più  antichi  del  Picea*  #  dell* 

Gallio,?  Senonja^ 

;  -  4 .%, 

§.Yìlì 

La  [va  polizia  del  governo,  fi»  come,  delle  altre  città  di-fimjk *  condizioni °»,.    || 
P/oiml.  ffl//^..  lapidi., 

|,  VIII. 

£)rl  collegio  de*  Centonarj  a*  Ojfra.  Si 'pjferi fa 'unajfmi^one  i$  bronco  eh  eoa* 
tiene  un.  decreto  di  ejfo  collegio, 

5- IX, 

&   i/foyfrv»  Z*  riferita^  ifcrizjone^ 

§.•  **r- 

Sv  parla  del  padronato».  Segue  la  spiegazione  dilla  lapid*,* 

Tom?  VL  E  i.  &  XI* 

\ 


3é 

§.  xi. 

Si  ojferva  la  mancanza  dei  pronomi  .nei  /oggetti  ,mmìnati  nelle  ifcri^ione- 

Si  [piegano  le  fìgle  della  riferita  i feritone. 

§.  XIII. 
Si  reca ,  e  /  illuftra  uri  altra  lapida,  » 

-         $.  XIV. 
Si  riferiscono  altre  ifcrizioni  t  e  frammenti. 

£•  XV. 

'■      t  .    .  -  i 
Altre  anticaglie ,  £  monumenti  trovati  nel  Jìto,  ,in  .cui  :eftftepa  $  antica   fitta 

§.  XVI. 

Fu  città  -Criftiana ,  ^  forfè  anche  yefcovìle . 

§.  XVII. 

Pec/tden$a  folla  Città,  Jtip  ri  forge  M.  Alboddo^  te  M.  Rovi 


.i  . 


■^ 
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Rima  di  ufcire  dai  confini  $ell'  Umbria,  y  in.  cui  ci  trovia- 
mo ,  dalle  più  ripofte  parti  allontanandoci  ,  paflìarrto  alle 
più    proffime  della  marina  ;   e   da  una  città    che    ancora 
conferva  a  fronte  del  tempo,  e  delle  rivoluzioni  l'antico 
fuo  nome,  e  ì*  efiftenza  nel  fito  ifteflTo  dove- fu  la  prima 
volta  fondata ,  ©(ferviamone  un'altra  eh©  non  foia  ha  per-? 
duro  l'antico  fuo  nome,,  ma  nel  fitq  in   cui    facea    vaga 
pompa  di  fé  medefima  ,  formando  ammirazione,  ed  invi- 
dia ad  altre  città  circolanti,  altro,  non  può,  motkare  che 
faflì  abbattici ,  campi  di  feminato,,  e  appena  appena  pie- 
tra fopra  pietra,     Parlo  dell' antichi  (fi  ma  città  d'Qfìra,   non  ignota  agli   anti- 
chi fcrittori;  e;  ejuefta  fia  qSt  l'oggetto  delle  nolke  di  licenze,  con  efaminarac; 
refiftenza,la  origine, e  le  memorie  che  ci   recati  4'i  lei  di  qualfivoglia  maniera, 

Dopo 


/ 


3©  AnricHir^e 

t)opo  che  fimìglianti  ricerche  fi  fono  da  noi  già  fatte  di  altre   fimìglianti  dt* 
tà  ci  retta  d'affai  accorciato  ij  cammino,  e  pretto  perverremo  a   quel   punto 
terio  di  cui  fam  diretti. 

Fra  i  popoli  del?  Umbria   vi  fono  fiati 
gli  Ùjìrani  >  ed  Ojìra  citta  / 


Ella  (scurezza  che  al  mondo  vi  fieno  flati  gli  Oftrani  noi  fiamo 
debitori  primieramente  al  gran  Plinio  il  vecchio  ,  e  quindi  a 
Tolomeo.  Il  primo  nominò  fra  gli  altri  popoli  della  fìeffa  re- 
gione gli  Oftrani  così:  Qtricuìani ,  QSTRAN.1  )Pitulani  cogno- 
mine  Pifuertes;  &  alti  Mergentinì .  Il  fecondo  poi  nella  fua 
geografia  la  città.  Oftra  oppidum*sMa  né  l'uno,  né  l'altro  ci 

poffono  far  intendere  in  qual  fito  primieramente  efiflefTe, 

Nca  il  primo  perchè  tenne  1*  ordine   dell'  alfabeto  ,    e  perciò   mette   gli; 

Oftrani  fra  Otricoli,  e  Pitulo .  Non  il  fecondo  per   non    eflere   molto  efatto 

nelle  fue  tavole ,  e  perciò  con  altri  indiz)  pótreni  rintracciarlo  ,  or  che  della 

di  lei  efi (lenza  ci  fiamo  afficurati. 


1  II. 


Qtfefta  c'mh  non  fu  dove   fofpettava   il 


Econ^do  il  Gluverio.  (jì)  quest'antica  cittì  farebbe  (lata  nel 
luogo  ove  forge  Corinaldo  , elevata  recentemente  al  grado  ono- 
revole di  città  dal  fapientiffimo  noftro,  Sommo  Pontefice  Pio 
VI.,  collocandola  fra  Sua,fa,e  Sinigaglia. Caterum  inter  Sua- 
far» .  ,  e  Senam  Galliam  eidem  Ptokmaeo  eftOSTRA  QPWUM, 
a  quo  Plinio  ditto,  beo  opidanì  funt ,  OSTRAN.I  .  ld  opidum 
dotti  hujat.  regioni?  viri  volujtt  fuiffe  eo  loci ,  ubi  nane  opt'dum  vulgati  vocokulo 
CORINALDO  covfpicitur  ;  fed  ea  fortajfe  mera  con)ettatio  eft  ex  Ptolomaei  tot* 
§tions  fumpta.  Ma  vede  ognunp  quanto  mal  fi  regga  un.  tal  fent imento,   che 

non, 

{31)  hai,  fititiq.  Uh.  IL  cap.  tf* 
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non  ha  alcun*  altro"  appoggio  né  di  autorità  ,  ne  di  rag  ione  che  la  fola  after*» 
tiva  degli  eruditi  che  allora  Vivevano.  Quest'affettiva  per  altro  non  regge, 
e  il  /ito  di  Oiira  il  è  riconòfciuto  anche  più  lìttùfale  s  e  cme  or  fonò  per  dire* 

$.  III. 

OJlra  fu  tra  Monfalboddo  "t  e  M  Kov& 
prejfo  il  fiume  Mi/a  4 


k\\tL  parte  dei  monti  A  pennini,  che  reftan   fopra   Roccacontra* 
da  fgorganò  da  due  diverfe  parti  due  fiumi  ,  i  quali  dopo   un 
corfo  di  vàrie  miglia  con    vari   e    tortuofi    giri    interfecando  1" 
uno  i' territorj' del  Palazzo  di   Nidàftore  ,  di  S.  Lorenzo' ,   di 
Caftèf  Leone ,  di  Cortnaldo,  e  di  Ripe  fi  ftende  a'  levante  col 
nome  di  Neiiotajé  l'altro,  bagnando  i  terriforj    di    Roccacon» 
tradà  ,■  di  Serradéconti ,  di  Montenovò,  e  quindi  di  Mòntalbr>ddoVdrcefi;  Mifa, 
ed  a  cui  nei  confini  appunto  di  Mbntalboddo  l'altro    fuddetto    fi    Unifce  ,    e 
fàttofene  uno"  più'  groflo  fett"  corre  nel  mare  ,  e  sboccando  préflV  à  Sinigaglia 
ne  forma1  il  canale  o  fia  il  pòrto  con  un  fu fficientiffirno  fondo  di  acqua.    Or: 
fu  le  fpohde;  di'  qUelfo  Mìsd  fra  Moritalbòddo",  e  Montériovcr,  dalla    parte   di 
quefta;  terrà,  e  nel  tuo  territorio,  in  diftanzà'  di  circa  due  miglia  in  una  va- 
ila pianìtra  di ftàhte  dal  mare  circa  a' diece  miglia    appàrifcònò    indubitati    fó- 
gni di  antico  abitato  ;  "e  tutti  convengono  nel  crédere  che  quefti  appuntò  fieno' 
gli  avanzi'  di  Offra' che  quivi'  appunto  fórgèva".     Quali',  e  quanti  fieno  quefti 
avanzi  il  rifetilco  coli*  efattiflìma  detenzione  che  ne  fece  il  fig:  Francefco  Ma- 
ria Sanzi  ar  Sig.  Francefco  Menchetti  ambi   della   rifpèttabbiMrtìa   Terra   di 
M.  Alboddo^  quando  ne*mèfi  trafeorfi,  pregato  quefti  da  me  della  più  di ftln- 
ta  relazione  di  tutto  ciò  che  tuttora"  védevafi  di  antico   in  quella  parte y  per 
compiacermi  con"  quéirefattezza' che  ff!  era'  4a  me  dèfiderata  ne  lafciò  al  fuo 
degniflìmo  funnòminato  concittadino  l'igcaftco,  il  quale  così  lo  ragguaglia  con 
viglietto  fcrittòdi  fua  cala' li  f. 'Luglio  del  corrente  anno  del  feguenf è  tenore. - 
Francefco  Maria  San^ineW  atto  fi  ri  nova  fervidore  ed  amico  del  Sig,  Antonfran* 
cefeo  gli  notifica' efferfi  egli  portato  jeri  al  'giorno  alle  Muracce  (  così    chiamali 
la  contrada  di  M".  Novo  in'  cui  efifteva  Oftra,  detta  appunto  le  muracce  per 
i  molti  ruderi  che;  vr  efiftevono  ancora  )    fecondo  il  concertato  per  far  ivi  le 
if pecioni  di  quelle  macerie  t  e  rilevarne  quelle'  che  l  edace  tempo  ha  lafciato  in- 
con funto.  Ha  dunque  trovato  quafi tutto  gettato'  a    terra,    è   parte   precipitato 
fin  entro  il  letto  del  picciolo   fiume    MISA  ,    parte  pel  campo   adjacente   lungi 
dettò  fiume,  rovinatole  di ftruttir  per  T ejtenjione  dì  circa  7  e  e.  paffi  camminati» 

ìn 
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tn  ■poco  mena  dìfiari^a  &l  altrettanti  paffi  entro  il  campo  dal  fiume  ,    tffld   un 
promontorio  circondato  di  mura    rumate  ,  ed   imbofehite  ,    qua  fi  in    un   perfetto  ■ 
circolo  ,  che  -potrebbe .  reputarfi  come  il  mafekio  di  qualche  forte ,  che  è   l' unica  ■ 
fabbrica  che  confervi  le  fpecie  di  regolare  ammajfo ,  fé  fi  eccettua  uri  altro  pex_- 
%p  rovinato  nel  fiume  che  efebìfee  la  forma  di  una  vedetta  fulle  mure  caffella- 
tte .  Del  re  fio  non  fi  veggono  per  tutta  .4'  efictifione  che  piccioli  majji  di  mura  dì* 
toccate ,  parte  compofli  di  laterizio  di  diverfè  groffe%Ze ,  e  parte  di  faffo  lavatof 
commejfi  con  un  cemento  incorruttibile ,  che  refifte  al  martello   pia  che    le  fteffe 
materie  $plligate*  Tutti  i  campi  all'  intorno  .porgano  alla    vifta    de  riguardante 
frantumici  fàbbriche  fpatfi  per  la  tetra" y '  ri  dòti d  a  cottura  yquafi  come  i  cam-i 
■pi  di  Brecceto ,  fu  de' quali  non  fi  fono  potute  fare.Jfpe\ioni  per  eifere  incombri 
di  Formentoni  in  fiore ,  e  di  firamì  noti  ancor  fegati .  Per  la  difian-^a  che  paf- 
sa  da  quefta  Terra  a  quelle  ruine ,  avendo  fatto  ufo  chi  fcrìve  del  fuo  efattif- 
femo  PER  AMBULATOLE  y  o  fia  macchina  da  mijurar  U  miglia  ,  ha    trovato 
effer  dì  qui  dilani e  cinque  miglia ,  e  385    puffi  Geometrici  ,  tre    miglia   delle 
quali  foito' tutte  in  pianura }  il  refiant e  in  collina  &c.  Or  ecco  didimamente  def- 
erirti gli  avanzi  che  reftan  di  Suafa ,  ed  avanzi  che   fono   incontraftabilmente 
cTattripuirfi  ad  una  città.  Non  abbiamo  è  vero  una  irrefragabile  autorità  di 
antica  lapide  che  porti  /colpito  il  nome  fuo,  ovvero  <ìella  fua  gente.    Per  al- 
tro i  fegni  di  antica  città  fono  troppo  vìfibili,  e  le  altre  ifcrizioni  io  compro* 
tano  troppo  chiaramente  oltre  a  quei  monumenti  di  antichità  i  quali  fi  fono 
di  tanto  in  tanto  difotterrati  in  quel  fito:  Le  quali  cofe  tutte  faranno  dame 
jiferite  in  appreffó.  À  quefii  cbiarifTirm  fegni  uniamo  adeffb  l'univerfale  eoa-, 
fenfo  de*  medefimi  crìtici ,  ed  intagatori  delle   antichità  ,  e   il    noti   eflerfi    ad 
alcun  altra  città  attribuiti  fin  ora  cotali  avanzi  ,  e  vedremo  eh' ivi  con   ogni, 
tagione  potremmo  fitfar  la  fede  di  tal  città,  che  venne  :ad  effer  limitrofa  al 
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//  nome  della  citta  fu  Oftra ,  e  Oftrani 
quello  del  popolo . 

Ebbene  a  noi  non  retta  memoria  né  lapida  alcuna  nelle  vici- 
nanze del  (ito  già  qui  fopra  deferitto,  in  cui  fi  è  convenuto 
effere  fiata  l'antica  città  di  Oftra,  la  quale  come  avrebbe  po- 
tuto cenfermare  il  comun  fentimento ,  così  ci  avrebbe  nel  tem- 
po fletto  afiìcurati  del  vero  fuo  nome»  da  che  dal  Greco  To- 
lomeo poco  era  d*  apprendercifi ,  e  di  Plinio  poteva  fofpettar- 
ù  corrotto,  e  viziato  per  colpa  degli  amanuenfi ,  come  tanti  altri  ,  che  noi 
fletti  abbiamo  altrove  oflervato:  Pur  nondimeno  fortunatamente  efifte  non  un 
farlo  ma  un  bronzo  che  dalla  genuità  di  quello  nome  ci  pone  al  ficuro  ,  e 
noi  non  poflìamo  in  alcun  modo  più  dubitarne.  Efifte  un  tal  bronzo  in  Ro- 
ma nel  rinomatiffirao  mufeo  del  Sig.  Cardinale  Aleffandro  Albani  di  chiariffi- 
ma  ricordanza,  e  vien  riferito  dal  Muratori  (1).  Più  fotto  il  rapporterò  io 
ancora,  eflendo  degno  delle  noftre  oflervazioni,  ma  qui  mi  batta  preventiva- 
mente accennare  che  nella  terza  linea  fi  legge  OSTRE  IN  MVNICIPIO, 
che  è  appunto  la  città, di  cui  da  noi  qui  fi  tratta.  A  quefta  non  viziata  paro- 
la ,  che  ci  dà  ficuramente  l'antico,  e  genuino  nome  di  Oftra  corrifponde  be- 
uiffimo  quello  che  le  diede  Tolomeo  ,  e  l'altro  con  cui  aveva  Plinio  femore 
chiamata  la  fua  gente  per  poter  effer  ficuri  che  anche  V  Oftrani  è  nome  ge-^ 
nuino,  e  non  corrotto.  Ora  paliamo  ad  accennarne  brevemente  la  origine. 
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Ojlra  ebbe  una  orìgine  comune  agli  altri 
popoli  più  antichi  del  Piceno^  e  deU 

la  Gafliii  Senonia  i 


L  cavatter  Brunacci  nella  fuà'  ftoria  MSS.  che  fece  di  Mon- 
rénovo ,  parlando  della  origine  di  quella  città  d*  Ofira^  la  ri- 
pete da  'Giano  j  o  da' Tuoi  immediati  difendenti .  Ognun  vede 
quanto  mal  fi  regga  una  tale  aflértiva,  e  però  fenza  farne 
alcun  contò,  e  fenza  dilungarci  a  rigettarla  ci  ballerà  l'afferi- 
re  che  Olirà  forgeife  per  opera  di  quei  médéfimi  popoli,  ai 
quali  fi  attribuifeé  la  origine  di  altre  città  o  littorali ,  o  collocate  fulle  fpon« 
de  dei  fiumi,  come  appunto  quella  rimarie:  vale  a  dire  dai  Siculi  t  e  le  ra- 
gioni  che  mi  muovono  dd  aderirlo  fono  tè  fteffe,  pe/  le  quali  mi  fono  deter- 
minato a  ripetere  da  quella  gente  la  origine  di  altre  città  collocate  fulle 
sponde  dei  fiumi. 

Veramente  quefta  città  entrerebbe  in  quel  tratto  the  fu  propriamente  Gal- 
lia  Senonia.  Anzi  Oftra  ebbe  ad  aver  per  confine  là  ftefla  capitale  de*  Gal- 
li, quale  fu  Seria*  Ma  non  per  quello  è  d*  uopo  che  dai  Galli  Sèrioni  ne  ri- 
petiamo la  origine.  Abitàròn  elfi,  come  dicono  gli  {erniari )t, vie atim^  vale  a 
dire  luoghi  aperti  j  né  chiufi  da  alcun  recinto  .di.  mura  *  ma,  come  diffe  il  eh. 
Olivier  1(2),  nonròvefciarcnolecittà,e  le  mura  di  quelle  che  trovarono  già  fab- 
bricate. E  di  quelle  ne  trovarono  ancora  molte,  ficcome  prima  di  loro  ave- 
vano gli  Etrufci  tenuto  tutto  quel  tratto,  e  prima  degli  Etrufci  gli  Umbri, 
come  questi  l'avevano  guadagnato  dai  Siculi.  Che  però  noli  è  maraviglia  fé 
non  fi  credono  questi  Galli  gli  autori  di  Ostra ,  e  fi  éfcludono  infìéme  e  gli 
Etrufci  $  e  gli  Umbri;  per  la  ragione  fpeciàltìiente  della  Umazione  della  città 
fulle  fpòride  del  fiume.  Laddove  fé  ripeteffè  la  fondazione  da  pòpoli  venuti 
dai  mediterrànei ,  come  gli  Etrufchi ,  e  gli  Umbri  anzi  che  fondarla  nel  piano 
l'avrebbero  collocata  in  una  di  quelle  attiene  e  deliziofe  colline,  fu  cui  forgo- 
nò  le  due  terre  dà  lei  riforte  dopo  la  fua  totale  distruzione,  Moritehovo,  e 
Montalboddo.  Efaminìamo  ì'Ètfuria,  feorriamo  l'Umbria  .  Vi  fi  troveranno 
anche  in  effe  ragioni  itile  aritihe  città  fituaré  lungo  le  rive  di  qualche  fiu- 
me. Per  altro  là  maggior  parte  di  effe  ravviferemo  che  forferó  nelle   colline. 

L'in- 
fo) Diflertaziorié  della  fondazione  di  Pefaro.  Vedi  pia  Copra  il  Torri.  IV*.  datffi  é  inferita. 


* '  *  c  E  N'  E>  4r 

E' indole  dei  popoli  a  im  bel  circa  è  fempre  la  stessa,  e  perciò  ft  avessero 
dovuto  fabbricar  cktà  nella  regione  in  cui  passarono  è  ben  probabile,  che  le 
avrebbero  piantate  fecondo,  l'ufo *lpro  il  più'  comune,,  che  non  era  di  fondar- 
le lungo  le  rive  de'  fiumi . 


VI. 


Ojtra  fu  municipio: . 


STRA  ìHuftre  città  al  paro  di  tvttte  le  altre ,  delle  quali  trae* 
tammó  fin  ora,  non  fu  di  condizione  alle    medefime  inferiore. 
Che  fotte  colonia  io  non  avrei  altra  prova   per   aderirlo  fuori  \ 
che  quella  dell' èfempid   dì  altre   città    di    fimìgliante    natura. 
Ma  vaglia  o  non- vaglia  una- tal  provai,,   lo  lafcio    al   giudizio, 
di.  chi  meglio  di  me  sa  penfare.  Battami  intanto  il  poter  di- 
re che  fé  s' ignora  ?'  efiere  di  colonia  non,  ignorafi  quella  di. municipio,  ficco- 
ine  ce  ne  aflìcura  il  decreto- celebre  del  collegio  àet  centonarj  ,  che  farem  per, 
riferire  più- fotto ,  in  cui  fi  legge  a  chiare  note.  OSTRE  IN  MUNICIPIO. 
Condizione  la  quale  fe  non  è  da  preferirà"  alla  colonica ,  per  doverli  intende» 
xe  i  municipi;  del.  fecondo,  genere y  fi  guò  credere  almeno^  eguale. 


La  fua  polizìa  dì  governo*  fu  come  dèh, 
le  altro,  citta  di  (imile  onorevole  con-?, 
ditone  «  Sì  prova  colle  lapidi  ^ 


ÓN  è  da  dubitare  in<  alcim   modo. che  Oflra  neri  fòfle  come 
le  altre  eiìEtà:  nel  tenore  del  fuo  governo  politico.  Dal  poco  che 
rileveremo  dalle  lapidi  argomentaremp;  anche  il  retto  che  con 
ogni  fondamento  fi  può  fopettare .  Primieramente  fappìamo  che 
formava  là  fua.  repubblica, ed' eccorte  in, prova  la  feguente  ifcri- 
^^^  ziòne,   che   per    quanto4  io   fappia   non   deve  eflere  ftata  fin 
©ra.  pubblicata  da  alcuno.  Etìfte  tuttora  in  Monte  novo  preffo  il    fignor  Nk> 
Tom  Vìr  F  fe  colà 
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.celò  Verdini,  e  mercè  1-  attenzione  di  quel  pubblicò  Magi  ftratd  non  menò  che 
deile  premure  dell' orhàtiflimò  ììg.  Giufeppé  de*  Conti  Maurizj  della}  Succiola 
Imi  fu  trafmefla  ultimamente  trafcrkia  come  fegue . 


BÀLNEVM  RÉÌP.  VETVSTÀTE  CÓLLAP* 
SVM  EX  LIBERALÌTATÉ  CIVIVM  ET  EX 
T1TVLIS  EXTRA  ORDINARIIS  POST  SÉ 

RIEM  ANNÒRVM i  .  4  .....  . 

AELIVS    RÉDVCTVS    CVR.   R.    P.  SVÀ 
iNDVSTRlÀ     ÀBStiNENTIAQ..     RESTI 
TVlT.  OB   QVAM  REM  ORDÒ  ET  CI 
VES   EIDEM  CVR,  STATVAS .    PÒNEN 
DAS,      UÈ      SVO  g      CÈÌSISVERVNT  • 


Óltre  alla  repubblica  che  Venivi  a  formare  ìa  città  d'Ofrrà  fappiamò  da  que* 
jfta  lapida  la  divifione  di  quefta  repubblica  in  due  gradi ,  in  maniera  per  al- 
tro da  fupporne  àncora  il  terzo  i  che  qui  non  òccorfe  di  nòrninàrfi  ;  Si  fa 
dunque  ricordo  dell'  ordine  $  che  è  appuntò  il  decuriònale;  è  dei  cittadini,  che 
formavano  T  ordine  medio,  detto  propriamente  ordine  civico  j  che  altrove  fi 
trova  efierfi  detto  Augurale,  come  ho  fatto  foventè  avvertire; 

Quefìà  repubblica  a  fìmiglianza  delle  altre  ebbe  àncora  il  fuò  curatore, 
che  fu  appunto  queft*  Èlio  ReduBo  :  detto  perciò  CVR.  R.  P.  cioè  Curatw 
Reifublìctt*  Tanto  batterebbe  al  noftro  intento;  ma  in  grazia  della  ifcrizione 
forfè  Inedita,  fi  fàccia  ancora  qualche  altra  offervazioneella  full  a  rrìédefima . 

Ogni  città  aveva  Ié  publiche  fue  terme  per  ufo  dei  cittadini  $  fjcccme  1* 
abufo  delle  rnedéfimé  fa  quei  tempi  era  veramente  gfaridiflìrnò .  Quéfte  per 
ingiuria  de'  tempi  vennero  à  rovinàrfi,  e  per  molti  anni  così  rovinate  fé  ne 
fletterò  fenzà  che  fi  penfafle  alla  riftoràzione .  Anzi  il  numero  ifleffò  noi  fa- 
pfemmò  di  quéfti  anni  le  il  marmo  non  forfè  nella  fecónda  metà  della  quar- 
ta linea  còrfofo,  e  mancante.  Elio  Redutto  pertanto  $  che  trovavafi  allora 
Curatore  della  Repubblica  d'Òftrà,  uomo  induftriofo ,  e  àìjjinietefìato  y  come 
éfprimefi  nella  lapida ,  unita  ima  contribuzione  che  di  loro  buon  grado  fu  fom- 
èhiniftràta  dai  Cittadini,  è  dà  quei  che  poteva  èfler  provenuto  da  rendite  ftraor- 
dìnarié  fece  riftorare  la  fabbrica,  e  ì  Decurioni  non  meno  eh*  i  cittadini  O- 
iiràrri  itì  memòria  di  quello  fuo  impegnò  gli  fecero  ergere  delle  flatue  a  pro- 
prie 
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prie  fpefe,  forfè  nelle  firme  mede  (ime,  com'è  probabile  a'  doverfi;    credere, 
ed  anche  in  qualche  altra  luogo  pubblico  della  città , 

Quefta1  che  fegue  ci  fa  fapere  che  il  principal  magiftrato  fu  dei  Duo-- 
viri ,  qual  era-  <£,  Predo  Proculo  già  difegnato*  quando  gii  Oflrani  gli  de- 
cretarono per  i  iuoi1  meriti  una  (tatua* 

Q£  PRAECItf  (^  r.  P*Ot.  PROCVL0 
EQVO  PVBL   .  AVGVRl  ff.  VIR,  DESIGNATO 

MVNICIPES  .  QVù  .  HDNORE;  ACCEPTO 
<£  PREGIVI  HERMES:  FILIOÌ  PIISSIMO  P.S.F. 
CVIVS  0EDICATIONE,  VlRlSi  ET  MVLIERIBVS 

ÉPVLVM  DEDIT  t,  D.  D.  Dì, 


Impariamo  ancora:  da  quefta  ifcrizione  che  come  in  Roma  i  Cenfori  eletti 
prima  di  prender  pofleffo  della  loro  carica  fi  dicevano  Confale*  defignati  y  così 
egualmente  nei  municìpj!  fi;  chiamavano'  duo  viri  defignati  i  foggefti  deftinati  a 
«uoprire  nell' annoi  proflìmoi  la'-  carica  fuprema  del  Duumvirato.,  Quefto  lo  fe- 
ci avvertire'  nella:  differfaziorie  preliminare5  del  fecondo  volume  ,  parlando  ap- 
punto del  governo  f>olitico<  delle  città,  ma  qui  ne  abbiamo  l'autentica  prova, 
di  una  lapidai  maggiore  di  ogni  eccezione . 

Finalmente  dal;  fraritmento  che  fegué,  e(ì  (lente  in  Montalboddo  preflb  it 
Sig.  Ab.  Francefco  Sanzio  trovato  non  ha  molti!  anni  nella  divìfata  contrada 
preffo  il  fiume:  Mifo  nei  beni  del  Sig.  Livio-Ricci,-fii  ha  memoria  dei  Seviri, 
e  fors' anche  degli  Auguri ,  collegio  de9  facerdoti  di  cui  altrove,  ancora  fi  fo* 
io  trovate-  memorie. 
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Quefló*  frammento- incifo  in  grandi-  lèttere  eleganti  (finte  fu  d*  un  piedi  (tal- 
lo, di  cui  ne  rimane  prefentemente  un  folo  avanzo  alto  quattro  palmi  Ro— ■ 
Inani  fa  vedere  che  foffe  un  picdiftallo  di  qualche  ftatua.    Ma  fé   altro   noi 


non 
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fion  fappìamo  dì  tanti  altri  magiftrati  municipali  di  Óftni,  «  nemméno  dei 
varj  ordini  de'facerdoti  Gentileschi  di  quella  gente,  che  purè  ne  avrà'  avuti 
di  varie  forte,  portiamo  argomentare  dalla  mancanza  che  tutto  avelie  comune 
colle  altre  città  di  fimigliante  condizióne* 

é    VIIL 

De/  collegio  de  Centonarj  dì  Oftra  .  St 
rifefijce  una  ifcri^ione  in  bronco  che 
contiene  un  Decreto  dì  ejfo  collegio . 


ti 

ami 

i  •  _ 

Ammontai  piti  fopfa  quefta  celebre  ifcriziòné  che  eri  (leva  nel 
mufeo  dell' eminentìffimo  Aleflandro  Albani  di  Tempre  onorevo- 
le ricordanza,  e  che  fi  riferifce  dal  Muratori  (3)  ,  dove  dice; 
eflergliene  irata  mandata  una  copia  dal  ehiarilfimo  Francefco 
Bianchini,  ed  il  tenore    fi  vede  impreflb  qui  di  fronte. 

Veramente  un  collegio  folo  ricordafi  in  quefta  ifcriziOne,  che  è  quello 
de* centonarj ,  ma  dall'altro  canto  è  pregevoli  filma  per  ciò  che  ci  fpiega  di 
erudizione  fu  di  tale  antico  collegio,  e  di  tutti  gli  altri  che  facevano  corpo 
còme  quello.  Anderemo  noi  fu  di  eiTa  facendo  le  noftrè  più  accurate  rifleflio- 
ni,  e  ferviranno  per  mettere  in  punto  di  vifta  fempre  migliòre  quelli  collegj 
che  ufarono  di  formare  gli  antichi  diverfamente  fecondo  che  cran  diverfe  le 
èrti  che  fatto  di  efil  fi  comprendevano. 


Tkfaur.  vèter.  ìHfcrìpt.  pa£.  $gj.  ».  s„ 
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OSTRE     IN     MVNICIPIOV     FREQVEN 

TES    SCRIBVNDO    ADFVSSIDIQ     FOR 

TVNATO         Q£.        VNINT       FACTA 

QVANTO    AMORE     QVARENVS     VIBI 

ANVS        ORNASSE        PA'FICIIS       AD 

REMVNERANDAM  EÌ      REMEDIA 

DEBERE      SED      PRECIPWNIS      VOTI 

REPERTVM      CONSILiVM    GENVS      AE 

IVS      ET    HONORES      PEflVlVNEREMVS 

ET      PATRON  VM       AEVjVfESTIFICATIO 

NE    MANIFESTETVR.     IGpJM    AEREAM 

CONTINENTE^       TESTI  M^DFECTIONIS 

IDEOQ,        Q.        R.       Q_    ÌENSVERVKT 

PLACERE    CORECTIO    VI<XAM   CONTI 

NENTEM    VERBA    DECR&t    FORTVNA 

TVM         CORNELIVM         MAXIMINVM 

AVRELIVM  VR  1VSTVM 

COCCEIVM  MERC     MAXIMVM 


OCTAVIVM  CLEJ 

VESSID1VM  FI 

RVM  SATRENV 

STATIVM 


FELICEM 
TAV 

ERECVNDV 
LEGATOS 
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P.  CORNELIO  SECVLARE  II.  ET  C.  IVNIO  DONA 
TO  ìl  COS.  UH  NON  DEC. 

OSTRE  IN  MVNICIPIO  COLL.  CENTON.  CVM  SCHOLA  SVA  FREQVEN 
TES  SCRIBVNDO  ADFVISSENT  IB1QVE  REFERENTE  L.  VESSIDIO  FOR 
TVNATO  QQ,  VN1VERSORV  CONSENSV  VERBA  SVNT  FACTA 
Q.VANTO  AMORE  QVANTAQVE  MVNIFICENTIA  M  NN.  CARENVS  VIBI 
ANVS  ORNASSE  PALA  EST  CVIVS  IMPARES  BENEFICIA  AD 
REMVNERANDAM  EIVS  ADFECTIONEM  QVERERE  REMEDIA 

DEBERE  SED  PRECIPVVM  ADQVE  LAVDABILEM  COMMVNIS  VOTI 
REPERTVM  CONSILIVM  VT  CORETIVM  VICTORINVM  AD  GENVS  AE 
IVS  ET  HONORES  PERTINENTE;.:  v^EL  AC  OBLATIONE  MVNEREMVS 
ET  PATRONVM  A£\  M  IAMDVDVM  LECTVM  PVBLICA  TESTIFICALO 
NE  MANIFESTETVR  IGirv*  SI  CVNCTIS  VIDETVR  TABVLAM  AEREAM 
CONTINENTEM  TESTIMONI  VM  CIRCA  EVM  NOSTRE  ADFECTIONIS 
IDEOO^.  Q.  R.  Q_  F  R  D  AEAR.  V.  I  CENSVERVNT 
PLACERE  CORECTIO  VICTOR'NO  PATRONO  NN  TABVL  AEREAM  CONTI 
NENTEM  VERBA  DECRETI  NOSTRI  OFFERRI  PER  VESSIDIVM  FORTVNA 
TVM  CORNELIVM  TERTlVM         QQ_        PVBLILIVM  MAXIMINVM 


AVRELIVM 

VRSINVM 

VALERIVM 

IVSTVM 

COCCEIVM 

MERCVRIALEM 

ANTISTIVM 

MAXIMVM 

OCTAVIVM 

CLEMENTEM 

PATRONVM 

FELICEM 

VESSIDIVM 

FlLOQViRIVM 

OCTAVIVM 

TAV 

RVM 

SATRENV               SVPERVM 

VESSIDIVM 

VERECVNDV 

STATIVM 

FAVSTVM 

LEGATOS 

P1    1    C    E  .  N    E*  4f 

$.  IX. 

&  illujlra  la  inferita  tfcrìzjone  \ 

A  prima1  oflervazione  polliamo'  farla  fullo  Alle  della  medefimay 
da  cui  ben  fi  comprende  in  qual  decadenza  forte  la  lingua  la- 
tina dòpo  la  metà  del  terzo  fecole  dell'Era  Criftiana ,.  ficco- 
me  Fiferizione  fenza  dubbio  appartiene  agli  anni  di  Crifto 
360.  nel  qual  anno  erano  confoli'  appunto  P.  Cornelio  Secula- 
re,  e  C.  Giunto  Donato „  ambedue  per  la  feonda  volta,  co- 
me ce  nev  aflicura  l'ifcrizione. 

Varj  erano  i  coUegj  preffo  gì?  antichi,;  è  ciafeunoì  formava  il  fuo  corpo,. 
te  fua  università,  la  fua  fcuola.  Anzi  fotto  Alèffandro  Severo,  come  dice  Lam- 
pridio  (4),,erano  di  tante  forte  che  per  fino  i  venditori  del  vino,  e  dei  lupi- 
ni formavano  il'  proprio  collegio.  Córpora  omnium  conftììuìt  vinariorum  ,     lu$ì- 
nariorum ,.  caligariorum  y  &  omnino  omnium  artìum .  Parlando,  di    quefti    collegj 
nel  Torri.  V.  precedente  (5)  feci  avverare  che    non    era    lecito;    per  "autorità 
privata  d'egli  fte(fi  artieri  formarli  il  proprio  collegio,  la  propria  fcuola,    ma 
intervenirvi  doveva  l'autorità  pubblica,  e  quella  non  già  della  repubblica    di 
quella  ci  età  dove  efifter  doveva  il  collegio,  ma  dell' itftperradore  ifteflb ,  o  del 
fenato  di  Roma.  Tvi  in  fatti  fi  parlava  dell'erezione  dì  un  collegio  di    Fabri 
Tignar!  eretto  ih  Tolentino   ex  S.   C.  cioè  per   decréto   del    fenato    Romano  .. 
Eretto  pertanto  un  collegio  con  quella  formalità;  veniva  a  coftituire  una  uni- 
verfità^ la  quale  oltre  che  aveva  il  proprio  luogo  in  cui    radunarli,    come    lo, 
avevano  i  cittadini  delle  città,  avevano  ancora  i  proprj  magiftrati,  i  loro  pa- 
troni* e  formavano  le  loro  leggi,  i  loro  decreti,  fempre  per    altro    in    fra    i 
limiti  della  loro  univerfità:  e  quefti  decreti  ,<  quefti  atti, come  cofe  pubbliche, 
fi  regiftravano  in  tavole  di.  bronza,  o  in  altre,  come  cofe  da  confervarfi  a  me- 
moria perpetua  de' poderi.  Fremeffe  quelle  notizie  é  facile    intelligenza    delle 
ifcrizione  di  Oftra  ,  la  Rifate  non  è  che  un  decreto  fatta  dal  Collegio  dei  Cen- 
tonarj  di  efla  città ,  con  cui  fu  ftabilito  ,:  che  a  Correzio  Vittorino  già  eletta 
protettóre  di  quel  collegio  fin  da  gran  tempo  fi'  fpedifle  una  tavola  di    bron- 
zo per  mezzo  degli  ambafeiadòri  deftinati  a  tal  uopo,  ed  ivi  fi  regiftrafle  il 
pubblico  decreto  di  quel  collegio,  per  cui  Cv  rendeva  a  tal  foggetto  un  rimile 
onore  in  riguardo  della  benemerenza  che  la  fteflb  collegio  profetava  a  Care- 
no Urbiano  di  lui  attinente. 

Aveva  già  qiìefto  collegio  in  Oftra  la  fua  fcuola,.  che  farebbe  flato  quel 
luogo,  che  i  Senapi  avrebbe  detto.  Settato) t  i  decurioni   Curia,    vale   a    dire 

quel 

C4)  I»  Ale?:,  cap.  3J.  (jj  Tom.  V.  pag.  *jr. 
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quel  luogo  nel  quale  fi  radunavano  e  vi  facevano  le  loro  conferenze  \  vi  rifol» 
vavano  le  loro  cofe,  vi  ftabilivano  i  lor  decreti.  Quefta  fcuola  era  un  luogo 
iiecorofo  ,  ed  ornato  d'  imagini ,  di  ftatue ,  di  fèudi ,  di  memorie  onorevoli , 
<li  pitture,  di  baffi  rilievi,  e  di  ogni  altro  genere  di  ornamento  proporziona- 
to alle  maggiori,  o  minori  ricchezze  di  quel  collegio.,  cui  apparteneva,  come 
vedremo  più  fotto  da  un*  altra  lapida  Oftrana ,  che  fervirà  a  dar  maggior  lu- , 
me  a  quefto  ch'ora  qui  dico.  Che  però  da  tali  notizie  impariamo,  che,  ef- 
feodofi  detto  nella  ifcrizione  CVM  SCHOLA  SVA  FREQVENTES  SCRI- 
BVNDO  ADFVISSENT  fi  deve  credere  che  quell'adunanza  la  faceflero  net! 
proprio  loro  luogo, che  fcuola  appunto  dicevafi. 

Dicemmo  che  quefti  tali  colleg]  avevano  i  fuol  capi,i  quali  prefedevano 
con    autorità  delegata    dallo    fteflb    intero    corpo  *lel  collegio  fin  da  quando 9 
premetta  l'elezione,  fi  mettevano  al  polfeflb  della  loro  carica,  e  febbene    al- 
tronde fi  abbia  efferfi  detti  Magiftri%  qui  per  altro  troviamo  che  dicevanfi  Que~ 
ftori  ,  come  efprimono  chiaramente  le  due  lettere  QQ^  E'  vero  che  anche  per 
Quinquennali  fpiegar  fi  potrebbero  effe  due  figle ,   ma  per    doverle    intendere 
piuttofto  QUESTORI  che  QUINQUENNALI  abbiamo  una   ifcrizione  Mu- 
rato! iana ,  che  contiene  parimente  un  decreto  di  limile  collegio,  in  cui  fi  leg- 
ge efprcflamente  P.  Saenio  Marcellino ,  &  C.  Aufidio  Dialogo  gUhSTORIBUS, 
e  ficcome  viene  quefta  riferita  anche  dal  dottifiìmo  Morcelli  (6)  vi  nota  egli 
a   propofito:  Magiftrir  collegiorum  pajjim  reperies:    bìc   vero   ìidem  &    MAGI* 
STRI  appellante,  &  gUESTORES ,  ideo  fortaffe ,  quod  &    collegio   prajfent  * 
&  collegii  ararti  five  arca .  Con  quefta  fcorta  pertanto   dovremmo   dire    noi 
pure  che  L.  Veflìdio  Fortunato  fofle  Queftore  del  collegio  de'  Fabri  di  Oftra,' 
e  che  egli  non  folo  prefedefle  qual  capo ,  e  maeftro  a  tutto  il  corpo ,  ma  che 
nel  tempo  i  fteflb  fofle  il  depofitario  dell'  arca ,  che  vale  a   dire    dell'  errario  9- 
in  cui  fi  deponevano  tutte  le  rendite  del  collegio.  Per  altro  io   confeflb   che 
mi  farebbero  incrociatura  le  figle  M.  nn.  della  linea  fefta,  le  quali  fembra  a 
me  che  fi  debbano  così  fpiegare:  Magifter  Numeri  noftri   quale   farebbe    Irato 
appunto  Careno  Vibiano;  e  ciò  eflendo  fi  vede  ben  chiaro    che    quefto  colle-i 
gio  de'centonarj  di  Oftra  averle  non  folo  il  queftore,   ma   il   queflore   ed    il 
maeftro ,  e  che  nel  noftro  decreto  figura  foltanto  il  queftore  nell*  aver   riferi- 
to al  collegio  perchè, trattandofi  ài  un  fatto,  che  riguardava  lo  fteflb  maeftro, 
ed  un*  onore  che  dovevafi  a  lui  fare,  non  conveniva  che  ci  prefedefle  egli  ftef- 
fo,   ma  doveva  fupplire  alle  fue  veci  chi  faceva  la  prima  figura  dopo  di  lui, 
che  farà  flato  per  lo  appunto  il  Queftore.  In  fatti  fi  prova  coli* autorità  di  mol- 
tiflìme  lapidi  che  i  maeftri ,  ed  i  queftori  figuravano  fopra  tutti    gli    altri   in 
quefti  tali  colleg) .  Ora  pafiìamo  a  vedere  di  qual  forta  fofle  queff  onore  che 
il  collegio    de'Centonarj  parve  di  dover  fare  al  loro  maeftro  nel   tempo  che 
onoravano  un  di  lui  attinente. 


§.  X. 
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Sì  parla  del  padronato  .  Segue    la  fpie* 
gavone  della  lapida  % 

L  grand^ònore  che  il  collegio  de8  centenari  fu  «T'avvilo  dì  do- 
ver fare  al  loro  maeftro  Careno  Urbiano  fu  Quello  di  fpedi- 
re  in  tavola  di  bronzò  a  Correzio  Vittorino  di  lui  attinen- 
te 51  decreto  del  collegio,  con  cui  fi  èra  ordinato  che  egli  a- 
vefle  quello  fe'gnd  d'ella  loro  comune  rimoftranza  dì  affetto  s 
per  cic<  fare  eieffero  non  già  due,  o  quattro ' f  ma  quattordi- 
éi  legati,  tutti  efpreffi  nelle  ultime  linee  di  quel  decréto. 

La  origine  di  quelli  patroni  fi    ripete  da  varj  tempi  ,  e  da  varie   caule. 
3^oi  ci  contenteremo  di'  aderire  a!  lentimento  di  Plutarco,  il  quale    lo   crede 
derivato  da  Romolo,  dicendo  nella  di  lui   vita,  che'  egli  céteros  deinde  poteri» 
Hores  fecrevil  a  plebe,  appelU'ùitque  patfonor  ìllos ,  box  cliente'/.  Quindi  è  fa- 
cile il  comprendere  quale  corrilpondenzà  cominciafle  fra'  di  loro  a  pa(Tare,fic- 
come  quelli  dovevano  alfrftdre  i  loro  clienti  nelle  loro  urgenze,    foftenerne  i 
diritti,  è  difènderli,  e  quelli    il  fóltegno  loro  imploravano    in  tutto    ciò    che 
ad  elfi  occórreva:  ex  quo  fonte,  leg'ue  Plutarco,  mirifice  eòt  inter  fé    benevo- 
liolùniìae  ,•  neeeffitudinifque  copulavii  jure ,  curii  tìtigaritibus  patroni  de  jure    ref- 
fonderent -  atque  advoc4ii  adejfent  in  judicìo ,  omhibufqUe  iiem  in  rebus  con/ìlio 
€oi  &  fiùdio  foverent ,  hot  centra  còlerent  cliente/  fiori    honorando  nìodd  ,    verum 
£ote  etidtn  tenui orurh  fliabUt  conf erenda  &  aere  alieno  folvendo  .  Il  più  ammi- 
rabile per  altro  egli  era  che  quelli  patroni  non  prendevano  mercede    dai  loro 
clienti,  e  farebbe  fiata  Un'infàmia,  fé  fi  follerò  abballati  a  quella  viltà  .    Si 
Hibrcedem  accepiffènt  pbtentiore/  a  demiffìoribus  turpe  haberi  coepit  &  fordidum . 
Da  quell'ufo  pertanto  introdotto  nella  città  di  Roma  fra  la  plebe,  e  '1 
fenato  provenne  fucceffivamente  quello,  che  poi  fu  sì  frequente  per  le  città, 
di  fceglierfì  cioè  éghunà  di  effe  in  Roma  un  foggéttò,  il    quale    per    5  di  lei 
Untorerfi  in  ogni  qualunque  occorrenza  fi  foffe   potuto    impegnare  :    e    febbene 
per*  fiali  clientele  non  ricevevano  z  patroni,  còme  fi  dille  alcuna  mercede,  né 
confegaivano  per  altro  Y  affezione,  e  l'obbligazione  continua  dei  clienti,    ma 
eziandio  l' impegno  fìfpettivo  di  effi  per  favorire  il  lóro  partito  ,  quando    lo- 
ro premeva.  In  fatti  come  riufeì  a  Pompeo  il  grande  di  adunar  fubito  tanti 
foldati  nel  Piceno  per  andare  in  sjuto  di  Siila ,  fé  non  perchè  al  dir  di  Plu- 
tarco (7)  l'agro  Piceno  paterni/  clienteli/  refertus  eratì  Claudio  Drufo  fecon* 
Tom.  VI.  Q  de 

(?)  ià  t'it*  Tèmpii . 
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do  Svetonio  (8)  come  cominciò  egli  a  tentare  l'occupazione  dell'  Italia  fé  non 
fé  pet  clientelai}  Ed  a  Pertinace  chi  altro  aperfe  la  ftrada  all'impero  fé  non 
Lolliano  patrono  del  di  lui  Padre ,  come  riferifce  Giulio  Capitolino  (»)  ?  £  co- 
sì difcorrendo  degli  altri.  E  poiché  i  foli  fignori  più  rifpettabili ,  e  più-po- 
tenti fi  fceglievano  a  tale  uffizio,  così  era  fomma  gloria  per  effi  poter'  avere 
quante  più  clientele  potevano  anche  per  avere  maggiori  aderenze.  Ciò  che 
dicefi  della  città  fi  deve  ripetere  4ei  collegj  uniti  in  corpo,  i  quali  per  lo 
fleffo  effetto  e  collo  fteflb  vincolo  fi  elegevano  i  loro  patroni ,  come  aveva 
fatto  quefto  collegio  in  perfona  di  Correzio  Vittorino;  e  per  mezzo  degli  am- 
bafciadori  facevano  nota  la  elezione  a  chi  reftava  eletto  patrono:  e  quefti  of- 
ferivangli  le  tavole  ofpitali  a  nome  di  quel  corpo  che  lo  avevano  eletto,  le 
quali  erano  anche  di  bronzo,  come  quefta  del  collegio  de'Centonarj  di  Oftra; 
è  nelle  medefime  era  regiftrato  il  decreto  del  collegio ,  con  cui  fi  era  (labili- 
so  di  fpedirgli  l'ambafciata  coli' offerta  di  quella  tavola. 

Siccome  era  cofa  fplendida  e  da  grande  l'aver  molte  clientele,  cosi  era 
anche  onorevole  aver  molte  di  quefte  tavole,  le  quali  fi  confervarono  nella  ca- 
fa  del  patrono  efpofte  alla  vifta  di  chi  vi  fofle  capitato  come  tanti  onorevoli 
titoli  ;  e  viceverfa  dai  clienti  fi  confervavano  o  nei  tempj  della  loro  universi- 
tà ,  ovvero  nella  curia ,  o  nella  fcuola  dove  fi  congregavano . 

Retta  a  vedere  chi  foccombeffe  alla  fpefa  degli  ambafciadori    che  fi  fpe- 
divano  a  concludere  il  padronato,  e  a  presentare  le  tavole   ofpitali    .     Il  eh. 
Spalletti  (io),  il  quale  mi  ha  fatta  feorta  nell'illuft razione  di  quefta  lapida  of- 
ferta che  in  molte  lapidi  parlandoti  di  quefte  ambascerie  fi  trova  efpreffo  le- 
gati one  gratuita  o  cofa  fimile ,  la  qual  formola  egli  dice  ,  ci  dà   ad   intendere 
che  quel   tale  ,    che  legato  fu  eletto ,  e  di  cui  nel  fajj'o  fi  parla ,  facete  il  tut- 
to a  fue  proprie  fpefe .  Dove  dunque  non  fi  trova  appofta  una  fi  fatta  efprejfione, 
fembra  ragionevole  argomentar  il  contrario ,  dal  che  dedur  fi  può  ,  che  i  quat- 
tordici legati,  i  quali  andarono   a   prefentare   la   tavola   ofpitale  a   Correzio 
Vittorino  ci  andafìero  a  fpefe  della  fteffa  univerfità  che  li  fpediva  .     Spefa  al 
certo  non  indifferente  per  conto  dei  viaggi  ,  e  delle  proprietà  con  cui  fi  do» 
vevano  equipaggiare  i  legati  deftinati  a  far  comparfa  in  una   Roma,  padrona 
allora  quafi  del  mondo ,  e  perciò  fé  ne  può  arguire  con  giufta   illazione   che 
quefti  colleg)  aveflero  anche  delle  molte  entrate. 

Quanto  poi  foffe  onorevole  queft'  ambafeerìa  fi  può  ben  raccogliere  dal 
vedere  nella  noftra  tavola  che  per  legati  fi  fcelsero  principalmente  i  due  que- 
stori delle  univerfità,  che  dopo  i  maeftri  erano  i  primi  predo  di  loro. 


f81  Svetn.  in  Vìt.  Tlb.  ptp.  11.  (io)  Dichiarar.  d'«na  tavola  ofpitale  trovato 

(9)  I.  Capit.  in  Vìt.  e/ufi.  in  Roma  pag.  114. 
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§.  XI. 


Si   ojfferva    la    mancanza  dei   prenomi 
nei  /oggetti  nominati  nella  ifcri^ione . 

Inalmente  farebbe  oflervtbile  che  a  tutti  i  foggetti  efpreffi 
nella  iscrizione  mancano  i  prenomi .  Se  non  foflìmo  noi  certi  , 
•che  foflè  incifa  nel  260.  dell'Era  Criftiana  potrebbe  dirfi  che 
i  cittadini  di  Oltra  non  godeuero  della  cittadinanza  Romana, 
ficcome  chi  non  era  cittadino  .Romano,  fecondo  51  fentimenro 
di  molti,  e  fpecialmente  del  comendato  Morcelli  (ri)  ,  non 
poteva  ufar  del  pronome  :  Exifiimo  autem  y  così  egli ,  qt^ìcumque  cìves  Roma- 
iti  faBi  non  gjfent ,  pr<er.omìne  uti  non  potutjfe ,  quod  civium  Romanorum  propri- 
-urn  erat ,  &  quo  molles  ili*  auricula ',  ut  ait  fyratìiu ,  gaudebant. .  Ma  quefto 
dubbio  rifpetto  ad  Oftta  vien  tolto  fubiro  che  noi  Tappiamo  che  in  vigore 
della  legge  Gjulia  la  Romana  cittadinanza  fi  refe  comune  a  tutte  le  ci.tt,$l 
Bell'Italia.  ÀI  più,  fi  potrebbe  ofleryare  che  da  tale  omiilìone  potefle  ave? 
colpa  l'eflenfare  di  quel  decreto  per  la  ragione  che  Veffidio  Fortunato  un- 
de'  queftori  lo  aveva  beniffimo ,  perchè  la  prima  volta  in  cui  refta  nominato 
&  dice  L,  VESSIDIO  FORTVNATQ,  la  feconda  volta  poi  non  fi  ricorda 
più  affatto  un  taì  pronome,,  Segno  dunque  certiffimo  che  ficcome  fu  taciutp 
eli  lui  la  feconda  volta,  non  ottante  che  lo  ayefle  ,  così  fi  taeeffe  di  tutti 
gli  altri,  e  che  per  ufo  del  fecolo,  in  cui  la  lingua  latina  era  in  tanta  deca- 
denza quanta  fé  ne  raccoglie  da  quefta  lapida,  non  fi  facefle  gran  cafo  della 
omiflione  dei  pronomi,  che  forfe  non  fi  troverebbe  in  una  ifcrizione  del  fe- 
colo  precedente*» 


Tom  VI.  G  2. 

(ri,)  D;  fiìlo  latiti,  ifcript.  lik.  I.  pan.  I.  eap.   l'.  pag.  n/. 
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§.  XII. 


Si  jpiegano  le  figle  della  riferita   i/cri- 
zjone  * 

On  tantd  ovvie  fono  le  figle  Che  ci  fi  prefentano  in  quefta 
iscrizione,  e  perciò  ftimo  efler  utile  che  delle  medefimé  noi 
diamo  quella  interpretazione  che  fi  può  ricavare  dai  contefto 
del  decreto  ifteffo  .  Primieramente  nella  linea  fetta  tro- 
viamo M  n  Nj  le  quali  figle  già  diflì  che  si  dovevano  fpie- 
"^f  gare  Magìfiro  Numeri  noftri ,  e  fu  di  ciò  fembra  che  non  pof- 
fa  nafcer  difficoltà.  Più  difficili  fembrerebbero  quelle  della  linea  decimaquinta 
Q_R.  Q.  F.  R.  D.  AEARV.  I.  ma  fé  fi  fpiegaflero  Queftore  Re/erme  quod 
fieri  De  Ea  Re  Videretur,*.  me  parrebbe  interpretate  in  una  manièra  che  è 
la  più  confacente  allò  ftile  di  fimìglianti  decreti  di  quel  tempo ,  ed  al  conte- 
so di  tutto  il  medefìmo  decreto .  In  fatti  che  il  queftore  L.  Veffidlo  Fortu- 
nato riferifle  al  cellegio  queftd  affare  fi  dice  ben  chiaro  nella  linea  feda.  La 
feconda  Qj.  fpiégàtà  per  qitod  fi  foftiene  a  maraviglia  colf  efcmpio  di  altre  la- 
pidi ,  e  di  fimiglianti  decreti.  Soltanto  parrebbe  che  le  due  ìettere  FR.  fi  fpie- 
gaffero per  fieri ,  come  fi  fpiegherebbe  la  F.fola,  fé  noti  v!  fofse  ancora  JaR. 
Io  per  altro  non  ifmonterei  dal  mio  fentimento  fui  riflefso  dello  ftile  irrego- 
golare  di  quel  tèmpo ,  in  cui,  come  dicemmo,  le  ottime  tegole  dei  buoni, 
ed  eleganti  Latini  cominciavano  a  pafsare  in  difufo.  Per  conto  mio  confef- 
fo  che  una  più  giufta  fpiegazione  non  potrebbefi  dare,  e  volentieri  imparerei 
ad  intenderle  più  giuftarriènte,  fé  gli  uomini  dotti  voleftero  iftruirmene  per 
mio  profitto.  Altro  di  più  rilevante  io  non  ravvifo  da  rimarcarfi  in  quel  de- 
éfetOj  e  però,  lafciandolo  noi  affatto,  profeguiamo  le  noftre  ricerche  fuìle  al- 
tre poche  cofe  che  rifpetfate  del  tempo  vorace  fono  fortunatamente  perve- 
nute fino  a  queil'  epoca  * 


|,  XIII, 
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Ì'r  XIIL 


Sf  reca  e  i  ittuftm  un 'attrm  lapida 


Marno  ufcki  dal  decreto'  de'  Centonarj  di  Offrar,.  ir»  non^  cosìi 
da!  parlare  dei  collega  di  efla  città.  Unai  elegante  ifcrizione, 
;  che  conferva*!  in^  M.  Alboddo,  e  che  viene  riferita  dal  Do- 
ni  (i^)  dal  Muratori  (i  j)  dal  Morcelli  (14)  ci  mette  /otto 
degli  occhi  un-  legato*  che  fa  lafciato  a  favore  di  un*  al- 
tra fcuolà  dei  Fabri,  che  era?  patimente  in  Oftra.  Eccone  le 
parole  come  con'  tutta  diligenza  mi  fono  (tate  fcrupolofamente  traféritte  dall' 
autografo'  dall' erudito'  %  Francefco  Maria  Sanziy  il  quale  aggiunge  che  la  ta- 
Tola  di'  marmo,  nr  cut  trovali  incifa-  è  larga  fette  palmi-  Romani  ,,  alia*  due 
^almì  e  due  once ,  e  le  lèttere  fono^  alte  un'oncia  e  -  ,  effendo  anche  rotta:, 
la  pietra1  più  in  fu  della*  meta,  e  rotta;  da  capo  a  fondo,  ma  fenza  pregiudi-* 
zio  delle  lèttere  riunita;  coli'  ordinario*  cemento  « 


ÓRFIA  C  F.    PRISCILLA    tìs  vìó,    *u    COLE.  F. 

qvae.  orfivs  hermes:  avvs  e1vs; 
in  memoriam:  orfi  severe  filii  svi 
ad  exornandam;  scholami 

follicitvs^  ekax  dedit 


Qui  Cv  parla-  di  un  legato,  e  fi  parfaì  d?  ornamenti  delle  fcuole  de*  Fabri  che. 
con  qu'eftb  legato  fi  dovevano'  efeguire.  Fui  detto  più,  fopra  che  le  fcuole  dei 
collegj;,,  cioè1  i  luoghi  dove  fi  adunavano  a  far  confffgRo,  fi  adornavano  magni- 
ficamente e  con  luflb.  Forfè-  quella  dfc  cui  parla  1°  ìfcrizione  avrà-  abbifognat® 
di  nuòvi*  ornamenti,  per  effer  più  vaga,,  e  per  gareggiar  colle  altre.  Orflo 
Ermete  volle  ufare  di  fua;  liberalità  verfo  di  quei:  collegio,  e  per  legato  or- 
dinò' aì  fuor  eredi  che  fi-  pagaffero  a  tal'uopo-  fei;  mila  f«fterzi  ^  che  corrifpon» 

dono 

(u)  porfc  claff.  z.  n.  71.  (14)  Marcel,  de   flil.   Latin.,  infcript.   lìb.   i« 

flj)  MuraU  shefaur.  veter'.  mfcfht.  pag.  3016.      qart.  1.  cap.  4.  pag.  154., 
n.  t. 


**  ANTICHITÀ* 

dòiia  alla  lomma  di  150.de!  noilri  feuti  Romani.  Nota  accortamente  il  eò- 
ìnendato  Morcelli  che  1*  ifcrizione  ci  ricorda  il  debito  del  legato ,  che  fu  pa- 
gato da  Orfia  Prifciìla,  ma  non  dice  che  ne  pagafle  l'ufura  per  averlo  fod- 
disfatto  più  tardi,  e  ciò  perchè  fecondo  Modellino  (15)  di  quel  che  fi  dà  per 
donazione  non  farebbe  equità  fé  fi  doveffe  pagare  l'ufura  per  un  ritardo  del- 
la confegnà  della  flefla  cofa  donata  .  Bum  qui  donationis  cauffa  pecuniari  Wl 
quid  aiiud  promifit ,  de  mora  folutionis  pecunìae  t/furas  non  debere  ,  fumma  a- 
quìfatis  ejì  maxime  cum    in   bona  fidei    contraftìbus    dohationi   fpecier    non  de- 

Si  noti  finalmente  nella  lapida  la  fòrza  e  la  differenza  dei  due  relativi 
fui  ed  ejur.  Il  primo  ila  per  indicare  che  Orfio  Severo  fu  figlio  di  Orfio  Er- 
mete, e  Y'ejus  p«ò  riferirli  ad  Orfia  ifteffa  di  cui  Orfio  fu  avo;  E  per  con- 
feguenza  queft* Orfia,  che  foddisfece  il  legato  veniva  ad  effer  nipote  di  Orfia, 
da  che  fé  folle  flato  padre  l'avrebbe  forfè  efpreflb. 


f.  XIV. 

» 

Sì  riferiscono  altre  lapidi ,  e  frammenti. 


Uantunque  della  deflrutea  città  d'Olirà  non  feftin*»  molte  lapi- 
di ,  dalle  quali  fi  pollano  avere  più  fondati  argomenti  della  fua 
paffata  grandezza,  gioverà  nondimeno  il  rapporrare  tutte  quel- 
le poche  che  ci  rimangano,  non  omettendo  nemmeno  i  fram- 
menti. La  prima  che  era  incifa  a  grandi  lettere  in  un  fregio 
di  cornicione  ci  fa  fofpetrare  d'  un  qualche  arco  trionfale  eret- 
to ali*  imperatore  Sergio  Galba  il  cui  fflome  così  fi  leggeva 


SER.  GALBA /IMPER.CAESAR. 

AVGVST. 


r. 

&;)  Leg.  zi.  E,  dogatiti!. 
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la  altro  fregio  &  marsao  ekgaatemente  incagliato  apparivano  le   feguen- 
ti  fole  lettere. 

Ssulmente  in  altra  tavola  di  marmo  fi  leggeva.' 
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E  iòle  li*  filtre  lettere  fi  vedevano  (colpite  in  altra  fiatai 

♦     •     <.     .     JfX     >•*     •     t     »     • 


In  un*  altro  marmo  d' Iftrla  alto  tre  palmi  che  dalla  cornice  ]  ed  altre 
parti  fi  vedeva  bene  che  efl*  doveva  un  piediftalio  di  fiati»  fi  leggeva* 


SEX.  VIR, 


?ì&  parole  per  akro,  e  più]  lettere  fi  feorgevan©  in  altra  lapida  ce*- 

r©fa  dai  tempo- ,.  che  è  la  fegueate» 


j  i  <  e» 
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SINODVS    I.  . 
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Merio  deforme  per  altro  è  là  feguerite',  che  ficcome  al  riferire  del  tira" 
to  Brunacci  era  incìfa  in  una  colonna  del  diametro  di  due  palmi  ,  cesi  fon 
di  parere,  eh* eiféf  potèfle  una  colonna  milliare .  Forfè  per  cfler  corrofe  le 
lettere  nella  lapida  avrà  voluto  il  Brunacci  fupplìrlò  ferialmente  nella 'prima 
linea,  che  fulla  fcc/rta  di  cent' altre  lapidi  erette  ai  medefimi  imperadori  de- 
ve Jeggerfi  DDD.  NNN.  il  Brunacci  aveva  letto  DIS.  MAN.  e  con  furale 
difordine  àncora  le  tre  ultime  linee,  che  fipugnsCno  al  fenfo,  allo  fìiie,é  all' 
éflenià  della  lapida .  Eccola  dunque  riferita  come  da  lui  fu  crafen-età. 

"DIS.  MAN. 

fLAVIIS  YAfcENTINfAfta 

VALENTI  ET  GRATIANC* 
PUS  FELICIBVS  Àt  TRIVM 
fELÌCIORIBVS  SEMPER 

àONÓRÉ-  ti  PVB, 

ti    I    C    I    N    I    A    T    I 

Segue  fa  Vera  lezióne  della  medefima  òhe  ù    fonda  fu  dì  altre   làpidi  di   fi- 
ttili tenore  erette  alla  memòria  dei  ffiédefimi  imperadori* 

DDD.         NNN. 

FLÀVrfS  VALENTINIÀNÒ 

VALENTI       ET,      GRATIANO 

VHS    FELICIBVS     AG    TRIVM 

PHATORIBVS  SÈMPEli 

AVGGG         BONO*         REIPVB 

MéfeÉ  NATI 


En 


a- 
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EfaminlariiÒ 'in  fatti  gli  errori  del  Brunacci  e  toccheremo   Cólte   mani  i 
fuoì  abbagli,  e  là  chiarezza  della  correzione  come  da  me  s'è  prodotta  - 

Fallò  egli  primieramente  nella  prima  linea .  Poco  forse  verfato  nello  (\n- 
«lio  lapidàrio,  elfendofi  altre  volte  incontrato  a  leggere  qualche  ifcrizione  fe«- 
polcrale,;  in  cui  fuol  efler  frequente  il  titolo  Dì  M.  ovvero  DIS.  MAN.  ed 
avendo  egli  perciò  veduti  nella  colonna  i  veftigj  d'  una  D.  nella  prima  pa- 
rola, e  d'una  N  nella  feconda  interpetrò ,,  e  fupplì  al  refto  con  un'  I  ed  un 
S,  e  con  un  M.  ed  un'  A,  facendo  del  DDD.  un  DIS,  e  del  NNN.  un 
MAN.  fenza  considerare  che  tre  imperadori  a  un  tempo  ideilo  non  potevano 
efler  fepélliti  in  Offra,  né  che  Y  elogio  da  farfi  ai  medefimi  fofle  di  quel  te- 
nore che  egli  deferire. 

Le  tre  linee  feguenti  fon  corrette,  fé  pure  non  ridondarle  la  prima  l 
nel  Gvaìiiano  e  forfè  di  queft' esattezza  poniamo  faper  grado  alla  buòna  confer- 
vazione  del  marmo.  La  quinta  linea  comincia  a  comparire  deforme  per  lo 
fcam&lò,  o  cattiva  lezione  delle  fole  prime  cinque  lettere,  cioè  della  P.  prefa 
per  un  F.  eofa  facile  a  chi,  lèggendo  un  marmo  corrotto,  non  vede  fé  non  che  1* 
alia"  fuperiore  della  lettera,  e  l' indiziò  della  tagliatura,  da' quali  due  punti  fi  può. 
egualmente  muovere  la  curva  che  va  a  formare  la  P.  e  le  due  linee  orizzon- 
tali che  forman  la  F.  Ragione  parimente  fi  trova  d'  aver  formate  due  lette- 
re E.  ed  L.  d'una  fola  che  deve  efiere  un'  H;  e  ciò  a  motivo  dell'  a— 
ila  della  E,  in  cui  non  farà  comparfo  il  fegno  delle  altre  due  fuperiore  ed 
inferiore ,  ma  della  fola  intermedia ,  che  il  Brunacci  avrà  creduto  di  non  con- 
durre fino  all'  afta  dell'  altra  vicina  lettera  e  fare  un  H;  ma  di  fottinten- 
di're  le  due  fuperiore  ,  edf  inferiore,  per  farne  un8  E  ,  ed  Un'  L  dell? 
afta  feguente, forse  per  lo  Acazio  che  intercedeva  fra  quefir'  afta  e  l'altra  del- 
la- féguente  lettera,  fenza  riflettere7  che  un  tale  fpazio  era'  dovuto  non  a 
quelf  afta  che  fèguiva  immediatamente,  da-  lui  creduta  una  Z',ma  alla  lette- 
ra pofteriore  che  era  una  A  e  non  una  I,  e  cosi  reftituita  alla  quarta  lette> 
ts. ,  che  pél  Brunacci  era  la  fefta,  l'afta  trafverfale  fuperiore  fi  farebbe  avu- 
ta la  T,  che  fubito  colle  tré  lettere  precedenti  formava  il  refto  della  parola 
f  R1YMPHATORIBVS  . 

Non  fi  farà  veduto  alcun  veftigiò  neì  marmo  delle  cinque  lettere 
AVGGG.  che  dovevano  precedere  alla  parola;  BONO;  e  forfè  poco  àncora  fi 
farà  conòfeiuta  fa  B.  di  Bono ,  figurata  da  lui  in  un  H  e  difuhito  il  RE 
da!  BONO  per  più  apprettarlo  alla  I  che  fefta  intermedia  fra  1*15,  e  la  P, 
the  non  è  certamente  né  può  effere  una  L  come  leffè  il  Brunacci,  s  ha  chia- 
ramente la  parola  cominciata  Reìpuk  che  Va  pòi  à  terminare  nell'  ultima  li- 
nea colle  lettere  LÌC.  a  cui  ò  fi  omette  1°  AE  che  farebbe  là  parola  compi- 
ta, o  conviene  fòftituirld  alla  I  che  ci  pone  il  Brunacci  ,  fiaccandola  dal 
NATI  perchè  formano  due  parole.  Ed  ecco  giuftifìcata  la  mia  vera  lezione  dì 
quél  marmo ,  che  dal  Brunacci  letto,  materialmente ,,  e  fenza  la  feorta  di  una 
giufta  crìtica  compariva  feontraffatto,  e  sformato, 

Tom.  Vi  B  §.  XV. 
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Altre  anticaglie  +  e  monumenti  trovati  nel 
Jitó  dove  ejìjìeva  l'antica  città.* 


Arò"  luogo  primieramente  a  due*  figlili  di  bronzo»  in  un©'  de* 
quali  fi  leggeva. 

M.>    C     LAVI. 

àgrip: 

E  ia  altro'  fimile V 

NAVONAÉ1 
B.  ONONE 

Norf  dice'  egli  fé  fofleró'  rotondi ,  o  bislunghi.  Dico;  per  altro  che  a  me 
fembrano  due  figilli,.con  cui  s'improntavano  le  figline  nelle  officine  delle  me- 
defime ,  clìe  in  Oftra  faranno  fiate  ;  al  qual  propollto  riferirò  quel  che  fi  leg- 
geva in  un  mattone"  laterizio  p  che  tuttora  fi  conferva  preffo  il  fìg;  Niccola 
Bellini  »- 

OFFICINA  DONAtlLlS 

Un  bel  concio  di  pòrta  di  fino  marmo  fu;  parimente  trovato  fra  i  ru«p 
deri  della  città,  fecondo  che  dice  il  citato  Brùnacci,  non  meno  che  il  Cima-?N 
relìi  nella1  Moria  di  Sinigàglia ,  e  qu'efto  efiftc  ancora  per  ornamento  della  por- 
ta maggiore  della  chiefa  de'PP.  MM.  Conventuali  di  M.  Nuovo. 

Frammenti'  di  ftàtue,  carnei,  crognole,  monete  d'ogni  modulo ,  mofaicì, 
tavole  ornate  con  rabefchi  di  bronzo  ^.  armi  antiche,  patere,  vali  &c.  che 
fìenfi  trovati  nel  defcritto  fìto  ,  in  cui  dicemmo  che  fu  la  città,  noi  lo  fap- 
piamo"  fulla*  lede  dello  (teflo  Brùnacci, che  di  tali  cófe  aveva  fatta  una  buona 
raccolta!  della  quale  altro  non  rimane  al  prefente  fé  non  fé  tre;  idolet.tr  di- me- 
tallo' pféflo  il  fìg.  ab.  Teftariàhi, alcuni  fatiri  pur  di  metallo  préfTo  il  fìg  Gio- 
vanni Cefài'ini ,  uri  fìmòlacrò  rappreferitante  la  Prudenza,  come  dicono,  pref- 
fo il  fìg,  Niccola  Bellini,  e  tutto  l'altro' è  andato' difperfo  coir éflinzione  del- 


ia (teff*  famiglia  Bmriàcci 
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Ma  nell'  ararli  giornalmente  i  terreni  di  quelle  conrrade  giornalmente 
ancora  fi  van  trovando  così  fatte  anticaglie ,  che  tefiificano  fempre  più  1*  efi- 
flenza  dell' eftinta  città.  E  fra  l'altre  cofe  fono  da  nominarsi  i  capitelli  le 
colonne,  i  mofaici,  i  tubi  di  piombo  ,  le  vie  feiciate  ;  cofe  tutte  feoperre 
aei  beni  del  sig.  conte  Franaefchinì  poclii  anni  fono;  e  nei  beni  del  sig.  Lui<ù 
Buti  si  rinvennero  chiaritimi  fegni  di  antichi  fepolcri ,  che  faran  ferviti  per 
ufo  delle  iteile  città.    ''     - 

S.  XVI. 

! 

Fu  citta  crìftìana ,  e  forfè  ancora  vefeo- 


s^— |  À  luce  del  fatuo  vangelo  che  penetrò  per  tutte  le  città  ,  e 
per  tutti  gli  angoli  dell'Italia  mercè  la  predicazione  de' SS.  A- 
poftoli,  è  dei  loro  difcepoli ,  giurife  ancora  nella  città  d'Oftra 
con  quei  mezzi  medefimi ,  coi  quali  pervenne  anche  altrove  , 
e  de* quali  abbiamo  noi  foventè  parlato-  Alcune  medaglie  fa* 
ere ,  ed  i  frammenti  d' un  Crocififlb  di  metallo ,  cui  manca  il 
braccio  deliro ,  od  il  capo,  furono  tra  quei  ruderi  rinvenuti,  e  il  fìg.  Niccola 
Bellini  poffiede  un*  altra  ftàtuetta  di  bronzò  rapprefen tante  un  s-  evangeli fta  . 
Forfè  quella  è  la  prima  fra  le  città  diftrutte,  dove  polfiamo  indicare  fìmili 
monumenti  dì  facra  antichità. 

Della  fua  cattedra  vefeovile  non  abbiamo  nói  alcun  monumento,  né  al- 
cuna ficurezza.  £er  altro,  effóndo  (lata  una  delle  illuftri  città,  e  niente  infe- 
riore ad  altre,  di  cui  fappiamo  per  cofa  certa  che  vi  fono  (lati  i  proprj  ve- 
feovi,  così  poflìamo  credere  che  arreniffe  ancora  di  Olirà,  e  che  i  nomi 
di  elfi  o  depravati  non  fi  ravvifano  fra  li  altri  di  altre  città  ,  o  periti  non 
giunfero  fino  a  giorni  noltri .  Eftinta  poi  la  città ,  la  fua  diocefi  deve  efler 
pallata  ad  unirli  con  quella  di  Sìnigaglìa,  a  cui  anche  oggi  appartiene  e  JVL 
Novo  ,  e  M.  Alboddo;  i  quali  due  luoghi  forjgono  certamente  dentro  i  con- 
fini dell'antico  territorio  Qftraoo 
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%.  XVII. 


Decadenza   della    citta  .    Ne 
M  Alboddo^  e  M  Novo, 


riforge 


Econdd  che  CYéde  il  Srunacci  quefto  illurtre  Municipio  Roma- 
no venne  a  mancare  fui  principio  del  fecolo  V.  dell'  Era  Cri- 
ftiàna  $  é  V  attribuifee  a  quel  barbaro  eccidio  ,  che  fece  di    fi- 
migliaritì  città  il  barbaro  Alanco.  Ne   defume   la  prova  dalle 
monete  di  Arcadie  *  e  di  Onorio  j  che  fono    le    meno    antiche 
rinvenute  fra  quelle  macerie.  Sia  però  quanta  fi  vuol  valuta- 
bile una"  tate  illazione ,  cri*  io  per   me   non    farfei    fenz'  altro   lume  decidere, 
del  fuo  totale  roVefeiamento  ,  che  può  efler  béniffìmo  accaduta   anche    poltc- 
riormente  in  alcune  delle  tante  rivoluzioni,  che  fi  contano;  delle  noftre  città. 
Quella  che  poflìamò  àtteri  r  còri  certezza    fi    è  che  dal&   fue   rovine    prefero 
fu  (fi  (lenza  ,    ed   ingrandimento    le    due    rifpettabili    Terre  di    M.    Alboddo  , 
e  M    Novo.  Quefta  rimane  circa  due  miglia  dittante  dal    fito   della    defunta 
città ,-  nel  cui  territorio  ne  appàriicono  i  ruderi r  come  fi  è  detto   nella   con- 
trada delle  Mutàcète ,  L'altra  refta  dall' oppofta  banda  del  fiume  Iti  una    pò-  , 
co  maggiore  diftanza  di  triglia  cinque,  &  pa (Ti  geometrici  J58.  ,   come    fi    è 
detto     più    foprà  .     Non    cerco    fé    nelle    amene  colline,  fulle  quali    forgono 
e  M.  Alboddo,  é  M.  Novo  prima  della  rovina  totale  della    cit'à    vi    foffero 
pagi  della  città  medefima  j  ingranditi  poi  col  rovefeiamento  della   comun   ma- 
dre ,  dico  bene  che  il  nome  di  M.  Novo  dato  ad  una  di  effe  terre  fa  veder 
chiaro  che  uri  nuova  luogo  fia  queftOj  rifórto  appunto  dalle  ceneri  della  città 
di  (trutta  j  e  perciò  vado  fofpéftando  che  d'ambedue  folle  lo  fteffo,  e   che   i 
miferi  Oftrani  foprawanzati  all'eccidio-  de' barbari  in  quelle  vette  fi.   ritirafle- 
ro  per  efler  più:  ficufi  dalle  loro  incurfioni .  NeH'éfporre  le    notizie    iftoriche 
d'  a  nbédue  èffe  Terre  cercheremo  anche  meglio  di  fvilùpparne  la,  origine ,  ed 
ora  balli  à  noi  aver  dettò'  ciò  che   qui    fi    è   potuto   raccogliere   della    città 
d'Oftra,  che  fu  l'oggetto  di  quefte  ricerche. 
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IN    D    I   C   E 

Degli  articoli  e  dei  paragrafi 

COI  QUALI  SI  SONO  ILLUSTRATE  LE  ANTICHITÀ'  PESARESI. 

ARTICOLO  PRIMO, 

POLIZIA  DEL  GOVERNO,  E  DEL  MAGISTRATI, 
P 

E  faro  formo  la-  fua  repubblica . 

§,  il 

Quefta  f epubblica  era  divi  fa-  in  tre  ordini ,  Si  parla  del  primo-, 

m,. 

Cittadini  non  decurioni  onorati  dei  decurionalt  ornamenti.  S'  illuftra  V  efpreflion® 
di:  una  lapida  Pefarefe. 

«.IV.  / 

Si  fpiegano,  quali  f uff  ero  queftf  ornamenti  deeuriwaU.%  r  prima  del  elave*  ' 

Dei  calcari  Senatori* 

§.  VI. 

Del  luogo  da  federe  aff egnaU  ai  decurioni. 

S,  VII. 
Dell'  ordine  medio  detto  deglr  Augufiali: . 

£  VIIL 
Dell'  ordine  Plebeo. 

f,  IX. 
Delle:  Tribù  cui  furono  afcritti  gli  antichi  Pe fare/te, 

§.  X, 
Si  efpongono)  le  ragioni  addotte  dall'  Olivieri  falla,  differenza  delle  tribù,  cui  fu- 
rono afcritti  i  Pt fan fi,  y 

§,  XI. 

Altre  ragioni  dell*'  autore.  V 

§,  XII. 

Dei  ntagi(lratìt  e  prima  dei  Qut fiori . 

^     §.  XIIL 

Degli  Editi. 

.       §.  XIV. 
Degli  Edili  Curulì. 

§    XV. 
Degli  Edili  Cereali ,  Si  cerea  fé  vi  fodero  in  P  e  faro . 

§.  XVI. 


$4 

i  xvi 

0ei  Pretori  fé  vi  furorié. 

ì  XVII. 

Dei  Duovifr, 

§.  XVIJL 

Dei  Qmnquèhnàli . 

&  XIX; 

Sèi  gueflofi  alimentar}. 

$»     ÀAi 

Dei  Curatori  calendari* 

§.  XXL 

Dei  Curatori  delle  colonia 

Pelare  fé . 

0.  XXII. 

Dei  Ducenar). 

§.  XXIII. 

Dei  maèftri  dei  nicl. 

|.  XXIV. 

Dei  Padroni. 

ARTÌCOLO  secondo 

DEI  SACERDÒTI  DEDICATI  ÀI  NUMI,  E  DI  ALTRE 
GENTILESCHE  MEMORIE; 


f .  i 

$.  IL 
Ì  III. 
&  IV, 


S>ei  Pontefici. 
Degli  Augurio 
Dei  Flamini,  e  dilla  Piami  hica. 

Degli  Arufpici . 

$•  V. 
Si  dtftinguono  le  fpeete  ai  quefti  Arufpìci. 

§.  VI. 
5/  fpiegà  qua!  jfoffe  P  Arufpice  P  e  far  e  fé. 

,     .;     s,  vii. 

Di  altri  Sacerdoti  nominati  in  altra  lapida. 

§>  Vili. 
Dei  Sacerdoti  di  Bacca» 

D'un  ìalario  puerile  trovato  in  Pefaro  ed  illuflrato  dall'  Olivieri. 


ARTICOLO     TERZO 

DELLE  BELLE  ARTI,  E  DELLE  SCIENZE  CHE  FIORIRONO 
PRESSO  GLI  ANTICHI  PESARESI. 

fi   I. 

Dei  Retar}. 

|.  II. 
Degli  Oratori  ,  Si  reca ,  e  ?  illuftra  una  lapida . 

§•  III. 

Dei  Poeti.  Si  riferisce  un  elegantijjtma  lapida. 

$.  IV. 
Legioni  varianti  della  riferita  lapida ,  ed  offervaijoni  falla   proprietà   di   ala** 
ne  efprejjtoni . 

§.  V. 
Poefie  che  ci  reftano  di  quefto  Poeta  Pe fare  fé  Petronio  Antigenide, 

§.  VI. 
Di  L,  Accio  celebre  autor     di  tragedie .  Si  prova  che  fu  Pe far  e  fé ,  preme ff a   la 
riprovazione  della  lapida  che  parla  di  luì. 

§.  VII. 
Si  parla  dell'autorità  del  Cronico ,  che  lo  fa  Pefareje ,  e  fi  foftìene  che  fife  tale. 

§.  VIII. 
Altre  difficoltà  che  t'incontrano  full' autorità  del  Cronico  di  Eufebi*  efpofte    dal 
Marchetti . 

§.  IX. 
'Si  combinano  le  difficoltà  propofte  dal  Matite  belli. 

§.  X. 
Memorie  che  ci  refiano  di  quefto  celeìre  Poeta  P  e  fare  fé . 

§.  XI. 
Preffo  gli  antichi  Romani  fu,  in  grandifltma  filma ,  e  preffo  gli  fcrittori , 

§  XII, 
Quefto  L.  Accio  non  fu  quello  di  cui  parla  Cicerone  con  difprezio . 

§.  XIII. 
Qpere  di  L.  Accio  di  cui  fi  hanno  memorie . 

f  XIV. 
Di  T.  Accio  Oratore  . 

§.  XV, 
Della  Filofofiat  e  della  Matematica  coltivata  in  P efarò* 

§.  XVI. 
Si    reca    una    lapida    Pefareje   da   cui  fi   rilevano   aneddoti    che    interetfano 
quejf  articolo , 

$.  XVII. 
Dei  Giovani  P  or  enfi  % 

Tom.  VI.  I  §•  XVIII. 
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§.  xvm. 

Deì  collegio  degli -$udj  Apollinare 

§.  XIX, 
Degli  Archiatri  Ptfarefi. 

$.  XX. 
Dei  Guntarj. 

ARTICOLO  (QUARTO 

PELLE  ARTI  MECANICHE  CHE  FIORIRONO  IN  PESARO, 

E  PE*  LORO  COLLEGJ, 

§.  I 
Dei  collegi  Falrì  ,  dei  Centonarj ,  e  dei  Dendrcfori*  < 

§.  II. 
Del  collegi 'o  dei  NavìcuUr'u 

§.  III. 
Dei  Sartorj, 

§.  IV. 
Dei  Lanini^, 

$.  V» 
Deì  Muratoti], 

§  VI. 
Dei  Figliai .  Si  parla  di  queft7  arte ,  e  del  comercìo  >  eh  ne  fu  fatto  in  Pefa* 
rot  e  fi  riferifee  la  lettera ,  che  f  Olivieri  direffe  al  Sig.  Ab.  Marini . 

§.  VII. 
Jn  due  chjfi  fi  dividono  auefie  Figline,  in  Peregrine,  ed  in  Pcfarefi.  Si  trat- 
ta  delle  prime* 

§.  Vili. 


Si  parie  di  altre  tegole  fcritte. 
Sì  parla  delle  Figline  Pefarefu 


§'  IX» 


DELLE 


BELLE  ANTICHITÀ' 


D    l 


P      E      S      A      R      O 

K  l  L  E  ¥ A  t  E     DAUE    IS.GRUIO  N  I. 


ON:  già  <fi  bel'  nuovo  folle  antichità  Pefarefi  .  V  intero 
trattato,  siccome  di  non  picciola  mole  non  poteva  tutto 
comprendersi  nel  IV.  volume.  Mi  baftò  ivi  inferire  quel 
che  intereflava  la  fua  origine,  la  fórma  della,  città ,  la  fua 
topografia.  Tutto  feci  colf  ottima  fcorta  delle  dottiflìme 
produzioni  dell'immortale  Olivieri,  alla  cui  profonda  dot- 
trina- invano  si  ftudierà  d*  opporsi  la  magra*  invidia  a  fron- 
te feoperta,  perchè  la  voce  dei  veri  efìimstori  del  men- 
tite forgerà  fempre  a  {opprimerla,  e  il  degno  fup.  nome  non  si  potrà  mai  dall'im- 
mortalità cancellare >  a  cui  le  dotte  fue  opere,  Io  hanno  già  confegnaro  .  Or 
coll'ajufo  ifteflò  tomo,  qui  di  bel  nuovo  a  trattare  di  Pefaro;  con  animo  di 
rimarcarne  le  più  interefsanti  cofe,  che  si  potranno  fui  fondamento  delle  la- 
pidi antiche  fortunatamente  falvate  dalle  fauci  ingorde  del  tempo  divoratore. 
Lapidi  già  riferite  ed.  illuflrate  dall' incomparabile  cemendato  foggetto,  a  cui; 
a  cuj  più.  che  a  m.3  ftefso  riferite  meritamente  si  può  questo  qualunque  trattato  A 
Tom,  VJ.  I  i  AR,- 


ANTICHITÀ 


ARTICOLO  PRIMO 


POLIZIA  DEL  GOVERNO  È  DEI  MAGISTRATI 


§.    L 

"""  ■     .■>  •• 

P efaro  forma  la  fud  repubblica  . 

Utto  ciò  eh*  è  nel  mondo  ha  circoferizione ,'  e   termine  ,   come 
circoferitto  e  terminato  è  il  mondo  iUclso  nella  fua  gran   va~ 
flità.  La  comunione  de*  beni  è  un  fogno  del  iecol  d'  oro  .   Se 
appena  si  trova  nelle  famiglie,  e  fé  yi  si  trova  non   è  dure- 
vole j   come    potrebbesi    rinvenire    neh"  università    del   mondo  ? 
Come  Per  le  Provincie  ?  Come  nelle  ftefse  città  ?  11  TUO   ed 
SÌ  MIO  feno  due  proprietà  che  diedero  io  ogni  tempo  la  origine  ai  maggiori 
difyrdini,  e  quanto  è  amica  la  paflione  d' afpirare  all' altrùi  ;  altrettanto   anco-, 
ra  si  può  riconofeere  antico  Tufo  della  lepàràzione  d'  un   popolo  dall'  altro, 
avendo  ciafeuno  riconòfeiuto  il  fuo,  dentro  i  proprj  confini.  Ecco  dunque  che 
in  una  ftefsa'  provincia  costituite  diverfe  popolazioni ,  in  una  generale    univer- 
sità comprefe  moke  particolari,  dovevano  queste  avere  anche    un   nome    eoa 
cui  fofsero  riconofeiute .  Noi  siamo  nelle  ricérche  dei  Romani  fecoìi ,  e  siamo 
attorno  ad  una  citta  che  doveva  aver  copiate  dai  Romani  le  fue  costumanze. 
Laonde,  siccome  in  Roma  quefta  università  di  popolo  chiamoflì  REPUBBLI- 
CA- allo  ftefso  modo ìé  difee  anche  REPUBBLICA    in  Pefaro,come    città 
che'  efsendo  fiata  colonia,  si  reputava  come  propagata  della  Romana  repub- 
bica-  e  come  un   simulacro   della  medesima.  Non  è  rara  nei  marmi  la    me- 
moria di  questa  Pefarefe  repubblica  >■  che  noi  trovammo  già  ricordata    ih    due 
di  quei  che  rapportai  nel  Tarn.  IV  (i)  e    vediamo    similmente  in  questo  che 
qui  nferifeo  come  si  legge  nell'Olivieri  (ij. 


G  LV- 

(x)  Vedi  Tom.  IV.  l'iscrizione  eretta  ad  Er-      mina  la  repubblica  Pefarese . 
cole  alla  pag.  .?oj.  e  l'altra   eretta   a!!a_  Vitto-      "   (x)  Olivieri  mtrm.  Tifauren.  n.  3«v  paS.  K 
aia  alla  pig°  305.  in  ciafeuna  delle  quali  fi  no- 
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C.  LVXILIO  ,  C.  F,  POMP 
SABINO  EGNATIO 

PROCVLO      C.       V.        CVR.      REft, 
PVBLICAR.    PÌSAVR.     ET    FANEST, 
LEG.     LEG.     X.     GEM.     GORDIANI 
ÌVR.     REG.     TRANSPADANI.     CVR, 
VIAR.       ET      PRAEF.       ÀLIMENT. 
GLODI AE .  ET ,  COHERENT. 

LEG.     PROV.      ACHAIAÉ.     PRAET. 
AEDILIi  .;         CERIALI  .        QyAEST.. 
PR-        I*R.  CRETAE,  CYR. 

f  RIÈ     LÀTÌC.      LEG,      fili      fLAV. 
PATRONO1  CQLO&l^RVM 

PISAVR.  ET.  FÀNESTR, 


«r  i     ■      '•    1  -'         i   i    1 


t>el  nome  di  Repubblica,  che  trovati  dato  alle  noftre  città,,  tanti  fcrit- 
tori  municipali  hanno  fatto  fpeflo  gran  cafo .,■  ed  hanno  creduto  con  quefto 
dì  poter  dare  un  qualche  maggior  l'ultra  alla  loro  città  ;  ma  s' ingannaron  elfi 
dì  gran  lunga, ficcarne  con  tal  nome  niente  più.  s*  efprirrìeva  fé  non  fé  l' università 
dei  popolo,  che  noi  oggi  diciamo  comunità.  Col  mio  fentirriento  fi  unifee 
del  tutto  quello  dell"' Olivieri  (3)  che  in  illustrando,  la  IV.  i Scrizione  Pefarefej, 
dove  appunto  fi  trova  nominata  queSta  repubblica  così  notò.  Repubblica  di- 
cìtur  Pìfaurum  in  hac  infcrìptione ,  alìifque  ....  Errant  tamen  vehementer 
ii ,  qui  ex  hoc  reipnhlica  tituloy  Pìfaurum    (apra  relìquas    Italia  civitater    ex- 

tollere 

(?)  Lo  ftefla  riell*Uluft&<£ìoìÌ3  cfel  rnin-fn  W.  pag.  ry 


lo  AKTlCHlTA*. 

tulkre  nìitmtut  Ù  Iella  ind-cla,  pace*  compofitas  leges  latar ,  Populos  in  fer- 
Ditutem  redatto*  ex  eo  fomniant ,  Rt [public a  Pifawenfir  nìl  ali  uà.  .fignificat  ni- 
fi comune,  feu  COMMVTsllTAS  P>faurenfis ,  ut  ufitato  hodte  vocabuh  utar  .Re- 
Sfe  igitir*  Colon  uè  aeque  ac  municipi*  ita  appellantur .  En  esempla  in  ali  ir  co. 
loniif,  £fcuh  (cilìcet  apud  Qmt.  CecLXXXJ.  i.  CDXXVJI.  i.  Maximo  p. 
CCCCLW  4  Recinta  tDXZl.  9,  Verona  p.  XCVll.  ci.  MC1I.  7.  plitra 
vide  in  indice  Gruttriano  cap.  X.  Omnium  vero  lucalentìjjimum  habemus  in 
i-jert  pitone  antiqua  a  Gualterio  prìmum  inox  a  Rei ne  fio  edita  Ci.  HI.   28. 

H    E    L  .         A     V    G  .  v 

R     F     S     P.      COL.      H     E    L-. 
A  V  G.    L  I  L  Y  B  E  T.    &c. 

fimile  peti  ptiefi  ex  colletl.  Don.  Ci.  V.  x^.Hinc  Siculut  Flaccur  de  condii.  A. 
gror.  fuifectvof  agros  Reipublìca  coloni  arum  ctnccjfos  e(Je  fcxibit\  atque  ita  fem- 
fer  Agrari  de  rei  auclores;  quia  etiam  in  ipfit  collegìis  Respublicas  invenimur: 
teftis  vetm  inferi pt  io  in  Gmt.  p.  CLKXK.  4.  HOC  AMPIIUS  ARK.  REJP. 
CÙLLECil  SS  UOHUM  DtDIT. 


§.  li. 

Qjtefta  repubblica  era  divtfa  in    tre    or» 
dini .  Sì  parla  del  primo . 


•Infinita  fapiensa  del  fupremo  divinò  menarca  nel  creare  que- 
sta gran  mole  del  mondo  in  nient'  altro  si  vede  meglio  rifplen- 
dere ,  che  nel  difeernere ,  e  fegregare  le  parti  rozze  ed  in- 
formi della  materia,  collocandole  nelle  refpettive  lora  parti, 
e  distribuendole  con  un  certo  ordine  che  sebbene  fre  loro  di- 
s=3!s^  verfe,  e  distinte  addivenifsero,  tutte  insieme  per  altro  for- 
mavano una  leggiadra  armonìa  ,  ed  il  confervamento  reciproco .  Alla  guifa 
medesima  introdotta  nell'ordine  della  civile  focietà  una  certa  necefsaria  distin- 
zione fra  cittadini  e  cittadini,  fé  il  fervo  ebbedifee  al  padrone >  le  il  plebeo 
teme  del  nobile,  fé  quefti  comanda,  e  quegli  obbedifee,  le  in  lemma  fi  rav- 
■vifano  difugusglianze  e  diftinziont  fra  individui  della  fteffa  natura,  quefla  difu- 
guaglìanza  ,  e  quetla  distinzione  che- fa  difeernere  i  primi,  i  medj ,  e  gl'ini» 
mi,  è  così  ben  ordinatale  con  sì  belli  rapporti  vicendevolmente  fi  usifee 
che  nell'ordine  irteffo  forma  una  sì  utile,  e  sì  necefTaria  corri fpondenza ,  e  sì 
neceflat'a  armeni 3  ,  che  da  ella  in  certo  modo  fi  può  ripetere  la  noflra  fuf- 
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fi  (lenza  comune.  Che  farebbe  in  fatti  nel  mondo  fé  un'  ordine  fieno  ,  una 
iteUa  dignità  rendette  tutti  in  uno  (lato  d'una  vera  uguaglianza?  Niente  più 
che  una  nocevole  confufione,  dalla  quale  ne  feguirebbero  fovente  mille  disor- 
dini, g  mille  feonciezze,  tutte  ordinate  alla  diftruzione  del  corpo  intero  ,  tra 
cui  più  non  fufMerebbe  nemmeno  la  focietà  .  Che  però  con  faggio  difeerni- 
menro  fu  ftabiHto  nelle  umane  focietà  quella  diflinzione  che  in  ogni  età  ,  in 
ogni  fècola  noi  ravvifìamo  efTerfi  riconolciuta.  Io  non  rimonto  alle  prime  età 
del  mondo  per  dimoftrarae  l'antichità ^  ma  perchè  damo  falle  ricerche  di  e» 
fé  che  fi  riferifeono  agli  antichi  Romani  fccoii,  a  quelli  fccoli  io  mi  rivolgo, 
cercando  offervare  qual  folle  la  é&vìtione.  del  popolo  predo  di  loro.  Tre  fono 
i  gradi  che  tutti  vi  riconofeono  concordemente  diftinti  coi  nomi  di  fenatorio , 
d'equeftrty  e  di  f>kheo\  che  era  appunto  il  grado  maggiore,  il  medio,  e  l'in- 
fimo. Nelle  città  della  nofìra  provincia,  che  fempre  fi  fludiarono  di  copiare 
i  coftumi  della  gran  Roma  tre  Umilmente  fé  ne  formarono,  e  fu  appunto  il 
grado  decurionale ,  P  au gufi ale ,  il  plebeo;  e  queflo  ifteffb  proviamo  ccncluden— 
temente  di  Pefaro  col  mezzo  delle  antiche  ifcrizioni . 

E  prima  quanto  all'ordine  decurionale  tante  prove  ne  abbiamo  qiante 
fono  le  lapidi,  nelle  quali  fi  vede  fcolpito  il  folito  decreto  L.  D.  D.  D.  cioè 
fccut  datus  decreto  decurionum.  Sdamante  potremo  aggiungere  che  quefli  de- 
curioni formavano  il  loro  fenato  a  nofko  modo  d'intendere,  che  il  chiama— 
roavano  ordine  fpkndidjfflmo ,  come  può  rilevarfi  dalla  lapida  che  riferiremo 
qui  appreflo . 

Cittadini  non  decurioni  onorati  dei  decurio- 
naìi  ornamenti .  $'  i/lujìra  ì  efprejjlone 
duna  lapida  Pefarefe. 

M  ogni  ben  regoTato  governo  deve  effervi  if  premio  alla  virtù, 
e  con  queflo  fi  deve  dare  l'incitamento  alle  lodevoli  opera- 
zioni per  utile  non  meno  dei  cittadini  fteffi  che  della  patria. 
Un  cittadino  nato  non  del  prim'  ordine  fé  non  forti  nobiltà 
per  la  nafeita  potrà  aver  fortita  un'  indole  da  meritarfela 
colla  virtù.  I  noflri  antichi  apprezzarono  affaiffimo  quelli  tali, 
e  fé  o  per  mancanza  del  cenfo,  o  pe<  qualsivoglia  altro  motivo  non  poteva 
afeendere  all'ordine  decurionale  in  vifla  dei  benefizj  preflati  alla  patria,  fole- 
vano  a  quelli  conferir  gli  ornamenti  ,  conforme  in  Roma  fi  folevano  dare 
i  confolari.  Decurioni  di  onore  fi  poteva  dire  che  djveniffero   quefli   tali  ,   e 
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/ebbene  non  foflero  propriamente  decurioni ,  erano  però  cali  che  reftavano  con 
tale  onore  abilitati  a  godere  le  onorificenze,  che  fi  competevano  ad  un  vero 
decurione ,  e  1'ifcrizione  feguente  eretta  a  C.  Valerio  Policarpo  ci  può  benfe 
iltruir  di  queft* ufo  senza  che  vi  pofla  cflere  alcun  motivo  di  dubitarne. 


C.VALÌO 
POLYCARPOl 


! 


ORNAMENTA    .    DECVRIO 
NATVS    .     INLVSTRATVS    ,    A 
SPLENDIDISSIMO    ,    OR 
DINE    .    ARIMIN     .     PATRON    . 
VII    VICORVM     .    FABR    .     CENT    . 
DENDR    .    COLON    .    ARIM    ,      . 
ITEM    .    ORNAMENTA    .    DECVRIO 
NATVS    .     INLVSTRATVS    .    A 
SPLENDIDISSIMO    .  ORDINE    .    PI 
SAVRENS    ,    PATRONO    .    COLLEGI 
ORVM  .  FABR  .  CENT  .  DENDR  .  NAVIC  . 
ET  ,  VICIMAG  ,  COLON  ,  PISAVR  . 
PLEBS  ,  PISAVR  ,  OB  .  MERITA  .  CVIVS 
DEDICAT  .  SPORTVLAS  .  X  .  V  , 
ITEMQVE  .  COLLEGIIS  .  XII  .  PLEBEI  .  XI . 
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Csde  '.ti  acconcio  di  riferire  a  quefto  ciò  che  dice  il  comendato  Oli- 
vieri in  online  a  quell'ordine  Decurionale ,  e  farà  la  norma  di  quel  che  do- 
vremo  credere  noi  fteffi  in  conferma  di  quanto  ho  detto  pia  fopra.  ~  Quem. 
admodum  (  comincia  qui  l'Olivieri  )  inquit  Emuf  Norijtus  dif.i.cap  6.  CY». 
Pif  Romanis  ducibus  re  felìcitsr  gefia  ornamenta  confinaria  ab  imperatoribur 
dabantur,  ita  in  coloni  is  civibus  Plebei?  optìme  de  patria  meriti f  ornamenta  de- 
curionum conferehantur  ~  kiinc  patet  C.  valium,  quum  optime  de  fplendidtffi- 
mis  ordinibtif  Pifaurexjì,  &  Arìminenfi  meruiffet ,  fmjfet  ab  iis  Decurionatut 
wnamentis  inlufiraìus ,  nempe  ut  dicituv  in  lapide  Suejfano  pag.  4  7  5.  3 ,  UT 
COMMODIS  PUBLIC  IS  AC  SI  DECURIO  FRVERETVR  .Non  sn.m  per  con- 
ceffionem  ornamentorum  Decurionalium ,  Decurionatum  quoque  conceffum  fuijfe  ,  fe- 
tide probat  idem  Erma  [cripta?  loco  citato.  Eoi  autem  qui  tali  honore  affetli 
fuiffent  Decurione!  ornamentarios  aliquando  ditlor  animadvertit  faculi  noflri  or- 
namentum  Scipio  Mafejus  Epift  X/I  Gali.  Antiq.  quatd.  feleSì.  Ornamenta  au- 
tem inluftratut  pr©  crnamentis  inluftratus  dicitur  in  ifcript.  nqftra  C.Valius  pe» 
Hellenifmum  t  ut  in  Virgil.  Altieid.  IL 

Òr  humerofque  Deo  fimìlii . 

A  SPLENDIDISSIMO  OR  DI  ME  ARI  MIN.  &  infra  a  fplendidifimo  ORDINE 
P1SAURENS.  Ordine'  fcilicat  Decurionum  Arimìnenjlum ,  &  Pifaurensium  :  no* 
ftrum  £fi  enim  ordinis  appellatane  ordinem  Decurionum  ffive  municipale»!  Senatur» 
intelligì .  Flures  itti  tifali  tribuuniur  Sancii,  Sarcìiflìmi,  ClarifiTimi,  Nobiliflìmi, 
Ampliflìmi,  Putirmi,  quos  vid.  in  magn@  Indice  Grutetìan.  cap.  IX  Splendidi f- 
ftmi  tamen  titulus  frequentìov ,  Ù  accomodatior  (4-).  Ma  quello  non  è  per  aa« 
che  il  turco  che  ha  detto  al  propofito  lo  (teflo  Oolivieri- 

Nèll' illustrar  'eh'  egli  foce  una  delle  due  bellifTime  lapidi  feoperte  dall' 
emanflìmo  fig.  eav  Domenico  Bonamini ,  che  fu  appunto  quella  eretta  a  L. 
Apule jo  Brafìde^il  quale  come  dice  riferizione  fu  parimente  ornamenti!  decu- 
rionalibus  honoratur^fservò  accortamente  che  per  un  tale  ©Bore  a  lui  confe^ 
rito  chiaramente  rilevati  la  condizione  libertina  delfb  fteffo  Apulejo;  e  per 
eonfegu^nza  anche  di  di  C.  Valio  Policarpo  .  „  Queft'  onore  (  eosì  egli  ) 
„  noa  men  del  nome  di  BRASIDA  mofrra  la  condizion  libertina  di  Apule— 
„  jo.  Anche  a  C.  Valio  Policarpo,  come  abbiamo  dalla  fua  ifcrizione  (  che 
„  è  appunto  quella  da  me  riferita  in  quefta  paragrafo  )  perchè  appunto  di  fi- 
}j  mil  condizione  efler  dovea,  come  il  nome  di  Policarpo,  e  induce  a  credere,. 
„  lo  fleflo  onore  accordò  il  noftro  fplendidiflìmo  ordine,  cioè  il  noftro  Con— 
„  figlio:  ORNAMENTA  DECURIONATUS  INLUSTRATUS  A  SPLEN- 
„  DìOISSIMO  ORDINE  PISAURENTIUM.  Si  voleano  onorare  i  cittadini 
„  benemeriti,  e  per  gratitudine  de'  benefizj  ricevuti;  e  per  animar  gli  altri 
„  ad  operar  cofe  lodevoli ,  ed  in  vantaggio  della  patria ,  ma  fi  oneravano  ia 
,,  snodo  ,  che  non  fi  contrayveniffe  alle  leggi ,  e  non  fi  diminuirle  la  eftima» 
Tom.  VI.  K  ziono 


fo)  Olivier.  mirTiior.  Vìfaurenfi  eh.  ad  rium.  XL1K  pag.  13^. 
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zione  delll' ordine  amplifiimo.  Il  folo  capriccio  di  qualche   cattivò    Impera. 
j,  tore  ammife  i  libertini  in  Senato.  Quindi  Tettando  effi  efclufi   per  la    legge 
„  Vifellia  dei  Decuriona«o ,  tanto  che  nel  cod.  abbiamo  il  tir.  $z.  Ub.  X-    Si 
„  fervu/  vel  libertin.  ad  Decurionat.  ajpirav.    in  vece  del  Decurionato    fi  con» 
s,  ferivano  loro  gii  ornamenti   Decuriorali.  Parlai  di  quefti  nelle  note  a    quel 
„  marmo,  citando  il  Card.  Noris,  che  più  efattamente  di  tutti  fpiegò  la  for> 
}  za  di  quell'  onore.  Quemadmodum ,  die* egli,  Cen.  Pif,  diff.    i.  e.   6.  Roma- 
ni/ ducibus  felicittr  gefia  ornamenta  confutarla  ah  imperaroribu/  dabantury  i- 
fa  in  colonii/  rivi  bus  plebei*  optime  de  patria    meriti/ ,    ornamenta    Decurio- 
mtm  deferebantur  ,nempe  uti  dici  tur  pag.    596.  3.    in    lapide   Sinveffano ,   ut 
„  COMMOD1S  PUBLIC  JS  AC  SI  DECURIO  FRVERETVR.     In   che    però 
confi  fletterò  quefti  ornamenti  decurionali  né  io  allora  ricercai ,  né  fo  che  da 
9>  altri  Ma  (iato  meflb  in  chiaro. 

„  Il  Pancirolo  veramente  de  magiftr.  Munìcip.  e.  6.  ne  die  un  piccìol 
,  cenno ,  dicendo  dei  Decurioni  propriis  etiam  injìgnìbu/  a  cateris  difitngueban- 
tur,  e  qui  cita  due  ifcrizioni,  che  parlalo  di  queft* onore  degli  ornamenti 
Deturiorali ,  foggi  unge  poi  fed  quanam  hac  fuerint  non  confi at ,  ed  aggiunge 
anche  la  fua  congettura  Limbo  aut  aliquo  pertexta?  genere  ti  a  c<et:rit  forte 
Jecernebantur ,  certe  veft'um  ornata  a  plebei/  diftinclo/  fuijfo-  bafitandum- 
tt  non  eft  ,  quemadmodum  Roma  Senatore/  ab  ali  ss  lato  davo  difeermbantur  . 
„  Ma  non  mi  fovviene  d'aver  veduto  altri,  che  dopo  il  Pancirollo  fia  eotra- 
a  to  in  questo  propofito-  Mi  è  flato  fuppcfto  che  Criftiano  Ludovico  Stil- 
'  glitz  ftampaflc  in  Lipfia  nel  174}  una  lettera  fopra  tale  argomento  .  Ma 
9,  tali  operette  volanti  non  è  fperabile  di  veder?  in  Italia;  onde  f.mbrandomi 
„  che  la  materia  il  meriti,  e  che  l'occafione  non  porla  edere  più  opportuna, 
3>  alcuna  cofa  dirò  di  quefti  ornamenti,  con  ficurezza  che  fé  a  forte  m'incon- 
„.  traflì  a  dir  ciò  che  detto  avefle  prima  di  me  quel  valente  Tedefco  ,  non 
3,  perciò  mi  accuferete  di  plagio.  Ornamenta  decurìonalia  vuol  dir  certamente 
„  le  infegne  del  Decurionato.  Un  paflo  di  Svetonio  in  Aug.  cap  27  ci  con- 
s,  duce  a  conofcerle.  Narra  egli  come  volle  Auguro  ri/tringere  il  nnmero 
„  del  fenato  Romano,  riducendolo  da  mille  a  foli  600.,  ma  per  diminuire 
„  l'odiosità  di  tutti  quelli,  che  rimanevano  efclusi,  confervò  loro  le  integne 
delia  dignità,  nettamente  fpiega  quell'autore  quali  fofsero  infigne  vefii/  , 
&  fpet~ìandi  in  orcheftra  ,  epulandiq.  jus  .  Lo  ftefso  conferma  Dione  nel 
lib.  LIV.  d;cendo  nel  narrare  lo  ftefso  fatto  di  Augufto  ,  che  ai  fpogliari 
„  della  fenatoria  dignità  Jafoò  il  gius  eodem  habitu  convivia  ,  &  fpeilacula 
„  frequentando .  Ma  più  chiaramente  ancora  si  rileva  quefto  dall'  ordinazione, 
„  che  leggesi  nel  digefto  municipale  di  Eraclea,  come  acconciamente  chiamol- 
„  lo  l'immortale  Mazocchi,  che  ne  illustrò  magiftralmente  i  frammenti.  Si 
.,  ordina  dunque  in  quella,  che  niun  di  coloro,  che  per  legge  è  efclufo  dal- 
„  la  Curia ,  rofsa  ottener  magiftrature  ;  NEVE  gUIS  EORUM  LUDJS  , 
,,  CUMl'E  GLlDlATORES  IVI  PUGNABUNT  IN  LOCO  SENATORIO 
„  DECURIONUM  CONSCRIPIORUM  SEDETO,  NEVE  SPECTATO,  NE- 
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%  VE  C&MVfl'/VM  FUBZICUM,  CUM  EIS  IMITO.  Sulla  trama  dunque  "di 
„  quefte  autorità  potiam  conchiudere,  che  quest'ornamenti  Decurionali  con- 
„  s'igcevatio  nel  poter  portare  il  davo,  ed  i  calfari  Senatorj,  federie  nel  tea- 
„  tro ,  e  nel  circo,  nel  luogo  destinato  ai  Decurioni,  e  finalmente  tra  essi 
„  intervenire  agli  epuli.  Dubblicia  e  ricevere  le  fportule  ai  pari  degli  stessi 
„  Decurioni. 


Si  Jpiegano  quali  fojffera  queftt  ornarne??* 
ti  TXecurìQrkalì ,  e  prima  del  Cìavo  \ 

L  davo,  fegue  Tempre  l'Olivieri,  era  una  strifcia  di  por- 
pora, che  cucivasi  sopra  la  tunica  ,  e  restava  fui  petto; 
iatocfotito  dicevssi  quello  de'Senatori ,  e  per  esso  distingue- 
vasi  dall'ordine  equestre,  al  quale  il  folo  augufioclavo  era 
permesso,  onde  tanto  ei-a  chiedere,  e  conferire  il  latodavo, 
quanto  chiedere,  e  conferire  la  dignità  fenatoria  .  Quindi 
,„  chiamasi  da  Appiano  veste  Senatoria  la  tunica,  giacché,  a  rifèrva  di  efsa  , 
„  tutto  il  rimanente  dell'abito  comune  era  non  folp  tra' Senatori ,  e  Plebei  > 
„  ma  tra  gl'ingenui,  e  libertini  ancora ,  poster,  jenatoriam  etiam  veftem  ,  re- 
t>  ìjquui  veftìtus  fervi/  ejf  communi!  .  11  vestito,  a  tutti  comune  era  la  toga  y 
non  elsendo  permefso ,  che  ai  foli  attuali  magistrati  portar  ra  pr<etexta ,  cioè 
„  col  lembo  ornato  di  porpora.  La  toga  però  cuoprir  non  potea  la  fommità^ 
)%  snde  restava  ivi  feoperta  la  tunica ,  e  confeguentemente  il  davo  purpureo. 
,,,  Veramente  non  può  negarsi,  ch$  una  strifcia  di  porpora  fopra  una  tunica 
jj  bianca,  efsendo  color  che  taglia,  come  noi  diciamo,  far  non  dovefse  una 
,,  vista  poco  gradevole.  Quindi  Orazio  adi' art,  Poet  prefé  da  ciò  un  graziof© 
»,  paragone  per  divider  coloro,  che  in,  una  composizione  inferivano  qualche 
5,  pezzo  rifplendente,  ma  che  al  resto  non  si  co  n  face  va  .  Purpureus  late  qui 
n  fplendtat  umtf.',  &  alter  ajfuitur  pannur .  Ma  l'idea  di.  dignità  ch'era  attac- 
„  cata  a  questo  modo,  anche  poco  uniforme,  indù  fse  gli  uomini  a  farne  la 
„  pompa  maggiore,  ed  a  lafciar  più  aperta  la  toga,  onde  il  latoclavo  mag- 
„  giormente  appari  fse;  laonde  leggiamo  in  Nonio:  Toga  ofìcndant  tunica  da' 
L  va/ ,  e  Quintiliano  ammaestrando  il  fuo  Oratore  a  regolar  con  decoro  il 
portar  della  toga  ne' pubblici  arringhi,  diverfo  metodo  fuggerifee  a  chi  ave- 
va il  gius  del  latoclavo  ^  e  a  chi  non  l'aveva,  inft.Orat.lib.XLcap.  g.  Cui 
Iati  davi  jur  non  erit .,  ita  cingatur ,  &c.  Latum  babentìnm  clavum  modus.. 
ejf     ut  fit  paullum  c.inHis  fubmijjìor:. 

Tom  VI.  K  a  A  V° 
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Dei  calcari  Senatorj  . 


» 
» 

» 
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Rano  i  Calzari  Senatorj  una  fcarpa,  oflìa  stivaletto  di  pelle 
nera,- che  giungeva  fino  a  mezza  gahìba  con  una  ipèciè di  mez- 
za luna  nelle  legature  ,  ofiìa  una  C  ,  che  simboleggiava  il 
Cento,  quanti  furono  da  prima  i  Senatori  in  Roma  ,  e 
quanti  furono  per  ordinario  nelle  colonie  ,  e  ne'  municipj 
i  Decurioni.  Quindi  Giovenale   nella  Sat.  Vii.  parlando   di 

Quintiliano,  che  ricevuti  avea,  come  Aufonio'  ci   attesta  ,   da   Domiziano 

gli  ornamenti  corifolari,  dice,  che 


ti  dppofttam  nigtéf  lunam  fuhtexit  aluìé 

"ìy  Ed  Orazio  lih.I.fat.6.  deferi  vendo  i  rimbrotti,  cui  foggiaciòn  coloro  , 
gì  che  ofeuramente  nati  si  fon  lafciati  trafportare  dalla  vana  ambizione  di 
„  diventar  nobili ,-  e  di  ostentarne  le  infegne,  dice: 

,-,  Nani,  ut  quisque  ìnfanu?  higrif  mediani  impediit  erti? 
w  Pellìhus ,  &  latum  dìmifit  pecore'  clavumi 


3Ì 


Audii  continuo }  quìi  boato  bic  eft} 


>•> 


„  Io  noni  ho  veramente  portata  autorità  alcuna,  che  attribuisca  ai  De- 
„  curioni  Colonici  il  gius  del  clave  purpureo ,  e  dei  calcei  lunati  .  Ma  già 
„  udiste,  che  il  dotto  Pancirollo  fcrifse,  ch«  non  dovea  dubitarsi  che  non 
fofsero  essi  véstium  ornati*  dagli  altri  distinti .  E  in  fatti  dubitar  non  ne 
„  potrà  alcuno  ,  che  fappià  essere  state  le  Colonie  effigie/  parva  fimulacraque 
,,  quadani  di  Roma  t  Come  ferisse  Gellio  lib-  i  é.  cap.  $.  ftc  tamen  aggiunge 
,,  Lipsie  de  magn.  Rom.lih.  6.  ut  omnia  Romam ,  &  ùrhem  mairem  referrent  r 
»  ìpfó  iùoque  locìs  Fora,  Capitolici  i  tempia ,  Curile  prò  illa  imagifìe  èffent  . 
„  Che  fé  è  cèrtissimo,  che  a  magistrati  colonici  fu  attribuito  1'  onor  delle 
„  fafee,  e  della  pretesta,  chi  potrebbe  mettere  in  dubbio  ,  che  al  Senato 
,,  colonico  non  fofse  concefso  ancora  il  distintiva  del  Senato  Romano'  ?  Il  qual 
„  distintivo*  non  in  aftfo  confifleva^  comMi  è  mostrato,-  cìie  nei  clàvo  jur~ 
,j  pureo,  e  nei  càlcéi 


»>' 


§•  vi. 
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£  VL 

Del  luogo  da  federe  affegnam  ai  Decurio- 
ni negli  jpettacoli  l 


>> 


Oh  fu  prornifeuo  a  tempo  de*  Romani  ili  luogo  di  federe^  a»> 
'■■  gli  fpetracoli,  e  il  digefto  cibato  di  Eraclea  ben  dimottra,. 
che  prima  ancora  della  legge  Giulia  teatrale ,  e  della  leg- 
ge Rofcia-  v*era:  ra:  fua  dirtjtfzione ;.  Ne'teatri  i.  foli  fenato- 
ri  feder  poteano  nelI'Oi-cheflra  ,  e  nel  Circo,  e  negli  à~rin> 
,>  '"--^r-*^1!  teatri  nel  Podio.  Coloro  dunque,  ai-  quali:  s accordavano  gli 

„  ornamenti  decurionali ,  feder  poteano  ini  orchestra  nel.  teatro,  e  nel  circo, 
i,  o  anfiteatro  nel  Podio.  La-  legge  Rofcia  introduffe  un'altra  difrinzione  ,  cioè 
„  che  il  fuo  luogo  feparato  aveATe  anche  l'ordine  eque  fi  re,  e  così  dal  popolo  v.e,rir£ 
,,  fé  diftìnto.  Ciò  che  in  Roma,  ebbe  l'ordine  equeftre  fu  accordato' nelle  co- 
,  ionie,,  e  rmmicipj  agli  Augurali,  che  formavano  l'ordine  di;  mezzo  tra  i 
decurioni,  e  il  popolo,  come  accennò  già  ,.  e  premile  di.  provare  il  ludaro 
„  Mazzocchi,  benché  fin  ora  per  comun  danno  non  fia;  comparfa  alla,  luce 
„  quell'opera,  che  lavorata  da  quel  grand'  uomo  avrebbe  recato  vantaggio 
„  grandiffimo'  allo  ftudio  della  antichità .  Reda  a  maraviglia  ciò  comprovato 
„  da  Una  bellifiìma.  ifcrizione  del  municipio  Vejente  feoperta  a  tempi  di  Fa- 
„  brerti,  e  da  lui  pubblicata  Infcr.  Domu  cap.  III.  n.  314.  in  cui  a  un  C. 
„.  Giulio  Gelote  Liberto;  di  Auguro  i  Centumviri,  cioè  i  cento  Decurioni 
„  dì  quel  municipio, concedono  gli  o  namenti  augurali  UT  AUGUSTAL1UM 
„  NUMERO*  HABEATUR  AEQUE  AC  SI  EO  HONORE  USUS  S!T 
„  ATQUE  Et  LICEAT  OMM^US  SPECTACULI&MUNICIPIO NOSTRO 

„  B1SELLIO  PROPRIO  INI  ER  AUGUSTA  LES.  CONSIDERE . ... 

„  Fifìì.imefite  negli  epuli  pubblici  feparato,  era  il  luogo  Senatorio.  Qiiin- 
„  di  nella  medefima  ifcrizione  Vestite  fi  concede  al  fopradetto  Gelote  CAE- 
„  NLSQfJE  OMNIBUS  PUBL1CIS  INTER  CENTUMVIROS  INTE-. 
„  RESSE;  e  feparate  ,  e  maggiori  erano  le  fportule  de' Decurioni',  come  in- 
„  fegnario  cento  ifcrizioni,  e  vaglia  per  filtra  la  noftra  di  C.  Aufido  ,  che 
„  abbiamo  in  Banchi ,.  nella  quale  leggefi*  CUJUS,  DEDICATIONE  DEDIT 
„  DECURIONIBUS  SINGUL.  HS  g;.,  XXXX.  AUGUSTA^  HS.  n.  XX. 
„  PLEBEI  HS.  N.  XII.  Chi  dunque  non,  era,  decurione,  né  poteva  euerlo 
„  per  fua  condizione  j.  cogli  ornamenti  decurionali  riceveva,  la  facoltà  d*  inter» 
„  venire'  cogli  altri  Decurioni  agli  Epuli,  e  di  avere  le  fportule  in  quella 
a,  quantità,  che  era  aflegnata  ai  Decurioni ,  eh'  è  tutto  quello,  che  s'  indica 
,,  nella  ifcrizione  Sinveflana  da  prima  citata,  UT  COMOPIS  PUBLICIS 
„  AC  SI  DECURIO  FRUERETUR . 

§.  VII. 
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§.   VII. 

Delì  ordirle  medio  detto  degli  Augujlalì. 

Ra  i  Senatori  e  la  plebe  riconoscevano  gli  amichi  Romani- 
anche  un  aler'  ordine  ,  che  chiamavano  eque ft re  .  Nel- 
le colonie  io  non  mi  avanzo  ad.afserire,  che  vi  fofsé 
>j  quest'ordine  detto  cqueftre ,  ma  pofso  dire  che  un  tal  ordine 
'1  vi  fu  veramente,  febbene  con  altro  nome  chiamato-,  e  che 
w.u,~..J  qUeft0  fCSSe  appunto  degli  Augurali.  Alle  ragioni  che  ne  ad- 
duffì  nella  difsertazione  preliminare  del  Tom.  11.  (5)  fé  ne  può  aggiungere  _an- 
cora  un'  altra  ,  che  si  può  prendere  dalla  ifcrizione  di  C.  Aufidio  citata 
più  sopra  dal  dottissimo  Olivieri  a  quest'oggetto  medesimo,  la  quale  febbens 
riferita  .nel  ck.  Voi.  IV.  (6),  è  d'uopo,  che  qui  nuovamente  producasi,  perchè 
dovrà  efsere  in  apprefso  molte  volte  citata. 

G  AVFIDIO.  C  F.  C AM. 

VERO.  PONT.  Q.  fi.  VR  q. 

P  L  E  B  S.     Y  R  B  A  N  A.    O  B.     M  E  R.     E  I  V  S. 

EX:  AERE.  CONLATO.  CVlv.S.  DEDICATIONE 

DEDIT.  DECVRIONIBVS.   SINGVL.  HS.  n.XXXX. 

AVGVSTAL.  HS.   N.  XX.  PLEBEI.  HS.   n.  XX.  ADlECTO 

PANE.  ET.  VINO.  ITEM.  OLEVM.  IN.  BALNEIS.   L.  D.  D.  D. 

Abbiamo  adunque  in  questa  lapida  la  itìemoria  d'una  distribuzione,  che 
si  doveva  fare  nel  popolo,  quando  si  ergeva  la  statua  a  C. Aufidio;  e  quefta 
era  ripartita  ai  diversi  gradi  della  cittadinanza  Pefarefe  con  quella  mifura  ^ 
che  era  proporzionata  ai  gradi  ftefsi  de' cittadini.  Ma  fé  gli  Augurali  non 
avefsero  formato  questo  grado  medio  ,  perchè  nominati  fra  i  Decurioni ,  e  la 
plebe:    Perchè    regalaci  meno  dei  Decurioni,  e  più  de' Plebei ,  efsendo  ad  essi 

toc- 

^5)  Tom.  ÌI.  di  quert'  oeera  difll-it.  prelimin»         (6>  Tom»  IV.  pag.  jjj*. 
pare.  V*  jT*  V.  pag.  LXIII» 
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toccata,  la  mera  meno  che  ai  Decurioni  ,  e  viceverfa  pib  dei  plebei  ?  Per 
niun' altro  morivo  io  credo  fé  non.  perchè  appunto  quefti  Augustali  formava- 
no l'ordine  medio  fra  i  decurioni  e  la  plebe;  e  lo  srefso  Olivieri,  illuftrando 
un  tal  marmo, non  feppe  dissimulare  (7)  :  ordìnem  Auguftalem  medium  faijfe 
intet  Decufionei  &  Plebemy  quod  [pridem  ammadyertcvat  Chimentell.  de  hom 
BtfelL  caf  Xh-  &  Nùrif.  cewtt.  Pi  fan.  dìf.  I.  cap  6.  Se  quell'ordine  poi  fos- 
se istituito  quando  in  Pefaro  colla  deduzione  della  colonia  fu  uniformata  la 
polizia  Peferefe  colla  Romana ,  ovvero  dopo  l'impero  di  Augufto>  noi  l'igno- 
riamo o 


f  Vili, 

Dell n  ordine  Plebeo 


?  infimo  grado,  ma  \\  piùt  pericolofo  alla  repubblica  è  l'ordii» 
plebeo.  Comporto  di  gente  per  la  gran  parte  ignorante»  e<$ 
oziofa»  di  gente  che  anche  fenza  la  fatica  vorrebbe  vivere 
nell'opulenza,  che  con  occhio  4' invidia  rimira  fempre  lo  "a" 
to  di  chi  gli  fovrafta  e  per  nafcita,e  per  ricchezze,  facilmen- 
-*  te  fi  lafcia  trafportare  alle  fedizioni,  agli  ammutinamenti,  e 
s'alza  fovenfr?  con  faccia  di  bronzo  contro  la  fteffa  fua  madre  per  lacerarla» 
per  abbatterla >  per  diftruggerla.  Quanti  efempj  non  ne  abbiamo  noi  nella  pie" 
be  Romana,  che  fece  tante  volte  dubitare  di  ifua  falvezza  la  Romana  repub" 
blica-  quella  repubblica  vale  a  dire,  che,  non  avendo  gemuti ,- i.  pù.  forti  ni" 
mici ,  né  le  forze  piùs  poderofe  di  tante  genti  contro  la  fua  grandezza .  Queft 
ordine  pertanto  che,  formato  dalla  neceffità  della  buon'armerìa  delle  parti  » 
come  di  fopra  fi,  è  detto,  per  neceffità  ancora  doleva  elidere,  vi  fu  ancor3 
neita  colonia  Pefarefe,  dove  lo,  troviamo  anche  divifo  in  due  fpecie ,  vale  3 
dire  in  plebe  Urbana >  e  plebe  runica.  Di  quella  feconda  a  dir  vero  noi  tìOa 
abbiamo  alcun  monumento,  che  ce  ne  renda  ficuro,  ma  tolto  che  troviam0 
in  qualche  lapida  rammentata  la  plebe  urbana ,  egli  è  quello  un'  aggiunto  che 
indica  chiaramente  una.  tale  divertita,  ficcome  gli  aggiunti  che  fi  foglicno  far© 
ai  nomi  fi  fanno  per  ordinario  per  diftinguerli  fra  di  loro..  Da  molte  ifcrizio- 
ni,  e  da  alcune  di  quelle  già  riportate  abbiamo  noi  quefta  memoria  della 
PUhe  "Urbana  Pefarefe,  ma  per  recarne  una  a  quello  luogo  rapporterò  quella. 
che  fu  eretta  a  Tadia  Clavenia  ;  la  quale  fi  riferisce  fra  gli  altri  marmi  Pe- 
farefi  (8)  dal  dotto  Olivitrh 

TA- 

( 7>  Olivieri'  marm.  Pefarefi  cìt  nella  not.  all'  (2}  Mara.  Tìfatir*  num.  XLÙ'  pag.  i*V 

ifcrizìon.  34.  pag.  108. 
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£onchiudo  quértò  paragrafo  con  afserire  che  quante  Volte  nelle  ifcrìzio- 
fii  non  trovafi  1*  aggiunto  di  Urbana  al  Pkbs  o  Plebi  t  fi  deve  intendere  sì  del- 
la Urbana  che  della  rufiica;  da  che  fé  diftinguevafi  in  qualche  atto  non  cfa 
però  diilinto  nell'ordine  che  componeva,  fé  pure  non  la  distingueva  il  mag- 
gior ozio,  in  cui  dovevafi  trovare  immerfa,  e  per  confeguenza  i  maggiori  vi- 
sti onde  fi  poteva  rendere  perniciofa  alla  patria. 

Avverto  in  fine  che  fé  la  maggior  parte  di  queflt*  órdin  plebeo  era  corri- 
pofto  di  gente  vile,  e  non  ricca, di  gente  oziofa  e  sfaccendata  , e  per  dir  tut- 
to in  poco,  della  fecce  della  città;  v'erano  nondimeno  anche  dei  degni  citta- 
dini, i  quali  non  ifdegnandó  di  coltivar  la  Virtù  fi  faceva©  ftrada  all'acquifto 
degli  onori,  e  fi  abilitavano  alle  cariche  più  rifpettabiii ,  come  appunto  av- 
veniva nella  ùeìh  Roma, dove  al  Plebeo  non  (ì  chiudeva  1*  ttrada  nemmeno 
ài  co'nfolato; 


Delle  Trìhh  cut  furono  afcrhti  gli  ami* 
chi  PefareJÌ . 


E'  i  cittadini  Pefarefi  avevano  parte  foltanto  nella  toro  Pefare* 
fé  Repubblica .  Vedemmo  altr©ve  che  le  città  dell'Italia  acqui* 
ftarono  il  diritto  di  dare  il  loro  voto  nei  Romani  corrtizj ,  e 
a  tale  effetto  i  di  lei  cittadini  fi  aferi  ve  vano  ad  una  delle  Ro- 
mane tribù ,  e  vedemmo  ancora  in  trattando  delle  città  Pice- 
ne che  la  maffima  parte  di  effe  era  aferitta  alla  rùftka  Tri- 
bù Velina  * 

Or  anche  i  cittadini  di  Pcfaro  ebbero  a  godere  di  taie  onore,  come  di 
una  delle  città  fituate  dentro  1*  Italia  ;  e  le  antiche  fue  lapidi  ci  fan  conofee- 
fe  che  la  tribù  Camilla  fofle  quella,  a  cui  erano  aficritti;  per  trovarfi  indica- 
ta in  molti  marmi  eolle  tre  prime  lettere  GAM.  Peraltr»  avverte   il  noGr© 

Oli- 
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Olivieri  che  non  la  Camilia  foltanto  fa  la  tribù  dei  Pefarefi  ,  ma  anche  la 
l^latina,  e  la  Sabatina  ;  da  che  in  altri  marmi  fi  trova  PAL.  ed  altrove  an^ 
che  SAB.  Cofa  vetamence  non  rara,  ma  facile  a  trovarfi  di  altre  città  anco- 
ra, come  fi  trova  dei  Riminefi,i  quali  fi  veggono  afcritti  alla  tribù  Anienfe, 
ed  infienae  nella  Palatina,  e  nella  Lemonia.  Gli  Ofimani  nella  Velina,  nella 
Collina,  nella  Lemonia,  nella  Dumia,  nella  Stellatina,  nella  Palatina.  I  Ra- 
vennati nella  Camilia,  nella  Publicia,  nella  Quirina.  Finalmente  ciò  che  è 
più  da  doverli  ammirare,  dei  due  Lucj  Cafi nati,  Secondo  era  afcricto  alla  tribù 
Palatina,  e  Iberno  alla  Tarantina.  Il  eh.  Olivieri  che  nelle  iscrizioni  Grute- 
riane  ha  inveftigata  una  cotal  difierenza  non  lafcia  avvertire  che  di  quello  fé 
ve  avvidero  anche  i  dotti  fcrittori,  e  principalmente  il  Reinefio,  (9)  dove  di 
tale  variazione  adduce  anche  il  motivo;  come  fa  nella  ftefla  guifa  anche  lo 
Sponio  (ie).  Motivi  per  altro  che  fi  poffono  verificare  rifpetto  ai  Romani, 
i  quali  o  per  adozione,  o  per  mutazione  di  abitazione,  per  caufa  del  cenfo 
o  per  altra  fimife  cangiavano  la  tribù.  Rifpetto  poi  alle  colonie  altri  motivi 
vi  dovevan  concorrere,  e  noi  ne  faremo  ricerca  co»  riferir  fempre  i  fe« 
rimeriti,  e  le  parole  del  eh.  Olivieri  (11).. 


§.  X. 


Si  efpongono  le  ragioni  addotte  dal!  Olì* 
vieri  Julia  differenza  delle  tribù  cui 
furono  afcritti  i  Pejere/f . 


Ice  egli  dunque  che  il  Fontanini  nella  fua  opera  erudita  de 
antiquit '.  Hottte  (12)  recò  il  motivo  che  aveva  notato  *  Giam- 
battista Capponi  Bolognefe  nella  fpiegazione  dell'  ifcrizione  del- 
la patria  fatta  dal  Malvafia  (13)  ed  è  quello  delle  varie  de- 
duzioni ratte  in  una  ftena  città  per  cui  fu  d'uopo  pafTare  da 
una  in  un'altra  tribù.  Per  quanto  per  altro  fia  piana  ,  ed 
ingegnofa  quella  ifcrizione  non  conviene  certamente  alle  lapidi  Pefarefi.  Quat* 
tro  volte  in  vero  fu  fatta  deduzione  colonica  in  Pefaro,  come  fi  è  provato 
nel  IV.  Volume;  Ma  l'ultima  deduzione  fu  quella  che  fece  Antonio,  o  Au- 
guro ctopo  fuperato  Antonio.  Laddove  reputandoli  le  ifcrizioni  tutte  pofierio- 
ri  a  tal' epoca  non  poffono  indicarci  quella  variazione  per  provare  la  quale 
converrebbe  che  aveflìmo  le  ifcrizioni  fio  dal  tempo  della  prima  deduzione. 
Tom.  VI.  L  Refta 

(9)  Cìaff.  lì.  24.  fiij  tìb.  I.  eap.  2. 

(io)   Mifcel.  Ssff.  II.  art.  XI.  p.  59.  C*?J  Marmor.  Felfin.  f.  log. 

^11;   In  noi.  ad  infcript.  XXXI.  png.  99. 
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Ifcefta  pertanto  ancora  all'ordirò  per  qual  motivo  non  foriero  i  Pefarefi  afcrit- 
ti  ad  una  fteffa  tribù,  feppure  ciò  non  feguifle  perchè, crefciuta  la  tribù  Ca- 
milla per  la  guerra  fociale,  e  poi  fopprefia,  quindi  di  nuovo  riftabìlita,  ì  Pe- 
farefi che  in  quella  erano  flati  afcritti,  furono  inficine  coftretti  a  mutarla  tri- 
bù, e  come  ciò  foffe  fegue  cesi  l'Olivieri  a  fpiegarlo. 

Sebbene  i  Pefarefi  aveflero  acquiitata  la  Romana  cittadinanza  fin  dogli 
anni  di  Roma  DLXX.  quando,  effendo  confoli  P.  Claudio  Pulcro ,  e  L.  Por- 
eio  Licinio  fu  la  prima  volta  condotta  in  Pefaro  la  colonia  non  del  giure  del 
Lazio,  ma  come  fi  può  congetturare,  de' cittadini  Romani,  non  ebbero  p  r 
altro  il  diritto  del  fuffragio  fino  ai  tempi  delia  legge  Giulia.  In  vero  non  v* 
ha  chi  non  fappia  che  la  cittadinanza  Romana  dal  gius  del  fuffragio  Ila  una 
cofa  diverfa ,  e  diflinta.  Addurrò  la  fola  autorità  di  T.  Livio,  che  bada  a 
far  comprendere  tutto  quefto  (14).  De  Fornitami ,  Fundanifque  Municipibur , 
<&  Arpinatibus  C.  Valerius  Tapput  Trib.  Pleh.  promulgava ,  ut  iis  [uffragii  la- 
tto (  nani  ante  fine  fuffragio  babuerunt  civitatem  )  effet  :  Huic  rogationì  quat- 
tuot  Tribuni  pi. ,  quia  non  ex  auBoritate  Senatus  ferretur  quum  intercederemo 
edotli  populì  effe ,  non  Senatus  jus ,  fuffragium  ,  qui  bus  velit  ,  impartir  i,  dejti- 
terunt  incoepto ,  Rogano  periata  e(ì ,  ut  in  Aemìlìa  tribù  Formìani ,  &  Fun- 
dani ,  in  Cornelia  Arpinates  ferrent ,  atque  in  his  trìbubus  tum  prtmum  ex  Va- 
lerio Plebifato  cenjt  funt .  Né  fia  maraviglia  che  di  quefto  giure  foflero  pri- 
vi i  Pefarefi.  Ne  furono  fenza  prima  del  Plebifcito  Valerio  i  Formìani,  i  Fun- 
dani,  e  gli  Arpinati,  n'erano  privi  i  Rimìnefi,  febbene  cittadini  di  una  co- 
lònia fptefedidiflìma,  e  le  altre  undici  colonie  ftabilite  in  vigore  deila  legge  di 
M.  Livio  Drufo  Tribuno  della  plebe,  e  full'efempio  di  quefte  nutrano  privi 
I  Vfelterjjnni  in  vigore  della  legge  di  Sulla ,  come  fi  fa  da  Cicerone  che  co- 
sì fcrifle  (15):  Deinde  quod  Sulla  ipfe  ita  tulìt  de  civitate  (  adimenda  fcili- 
cet  Volaterannif  )  ut  non  fujìulerit  eorutn  nexa ,  neque  hareditates  :  jubet  enim 
eodem  Iure  effe ,  quo  fuerint  Ariminenfes  ,  quos  quis  ignorat  duodecim  colonia- 
tum  fuiffe ,  &  a  Populo  Romano  htfreditates  capere  potuffe}  Finalmente  n'e- 
rano privi  tutti  i  cittadini  colonici  prima  della  legge  Giulia,  fé  non  1'  acqui- 
flavano  in  virtù  di  qualche  legge  particolare.  Ma  fu  di  ciò  è -da  confultarfi 
il  Sigonio  (16) . 

I  Pefarefi  adunque  fino  alla  guerra  fociale,  o  fia  Marfica  furono  afcrit- 
ti alla  Romana  cittadinanza ,  ma  non  ebbero  il  giure  del  voto  ;  e  quefto  non 
acquiftarono  fé  non  quando  in  vigore  della  legge  Gulia  fu  dato  a  tutte  le 
Città  dell'Italia;  e  allora  fu  appunto  che  i  Pefarefi  acquiftarono  il  giure  del 
fuffraggio .  Ma  fpieghiamo  più  chiaramente  le  cofe ,  e  in  breve  accenniamo  l'efi- 
to  di  quefta  focial  guerra.  Molti  popoli  confederati  del  popolo  Remano, aven- 
do ricevuta  una  repulfa  alla  richiefta  fatta  da  loro  della  Romana  cittadinanza, 
ttiofsero  una  fier4£sima  guerra  agli  ftefsi  Romani.  Soflennero  per  qualche  tem- 
po quefta  guerra  i  Romani,  febbene  non  fenza   qualche   loro   difeapito  ;   ma 

veden- 

(14]  Uh.  xkxviii  cap:  $6.  (16)  De  antiquo,  lur  Ittili*  Ub.  11.  sap.  3. 

(15)  Orat  prò  Cedri. 
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vedendo  che  gli  Etrufchi,  e  gli  Umbri  con  altri  popoli  contermini    minaccia- 
vano cii  ribellarsi,  come  dice  Appiano  (j?),  temendo  il  Se  fiato  ,   che    accre— 
icendosi  Tempre  più  il  numero  de' nemici  non   rimanefse  opprel'sa  la  (tefsa  Re- 
pubblica, fu  promulgata  la  legge  Giulia  io  vigore  di  cui  si  conferiva  la  citta- 
finanza  Romana  a  tutti  i  cittadini  delle  città  dell'Italia  col  diritto  del  fufTra- 
gio.  Per  altro  i  cittadini  novellamente  aggregati  non  furono  aferitti  alle  tren- 
facinque  tribù,  che  v'erano  Mate  fino  a  quel  tempo  ,  affinchè  i    vecchi    non 
fofsp.ro  fopraffatri  dar  nuovi,  ma  furono  create  altre  tribù,  fra  le  quali  è  op- 
pinone dei  dotti  che  vi  foise  anche  la  Camilia,  e   in    quelle   si    aferifsero   i 
nuovi  cittadini .  Verum.  novos  Cives ,  così  Appiano,  non  in  XXXV.  tri  ku,s  y  quot 
tunc  erant ,  diflribuit ,  ne  veteres  in  [affi agii f  vìmerentur  numero,    fed   reda-*- 
Bis  et/  in  decuri as ,  novas  alias   tribus  confi,  ripfit ,   in  quibus  illi  pofiremi  fer— 
rent  fujfragia .  Da  quefto  accadeva,  che  efsendo  trenta  cinque  le  vecchie  tribù, 
e  forpafsando  nel   numero  più  che  per  metà  le  nuovamente  fondate  ,  i  fuffra- 
gj  dei  cittadini  novellamente  aggregati  si  riducevano  ad  efsere  di  nifsunifsìmo 
pcfo.  Sulle  prime  i  cittadini  d'Italia  che  cercavano  quel  fojo  fumo  di  dare  i\ 
voto  nei  Romani  comizj,  e  di  efser  cittadini  Romani  non  avvertirono  quest* 
artifizio,  ufato  dai  Romani,  ma  poi   (coperto  diede  motivo  a  novi  torbidiico- 
msj'  dice  lo  ftefso  Appiauo.  Quod  confili  um  five    tunc    non    animadverfum   eft  , 
jw,3  Sodi  contenti  modico  tnm  mn  requìtebant  ampliut ,  pojìea  tamen  deprehtn- 
fu-m  novarum  fieditionum  fuit   materia.   A   reprimere    quefte    nuove    turbolenze 
i  Cenfori  Marcio,  e  Perpenna,  come  dice  il  Panvin'10  (18)  fopprefsero  quel- 
le nuove  diece  tribù,  o  come  altri  vogliono  otto,  dopo  ioli  quattro  anni  che 
erano  ftate  erette,  e  i  cittadini  Italiani  furono  diftribuiti  per  Je  trenta  cinque 
antiche  che  v'erano.  Indi  furono  quefte  tribù  di  bel  nuovo  ri  (ì  abili  te,    come 
c'infegnano  le  antiche  ifcrizioni,  e  il  Panvinio  fofpetta  che  ciò  l'eguifse    nella 
cenfura  che  Clodio  efercitò  in  compagnia  di  L.  Vitellio  l'anno  di  Roma  800. 
Quando  dunque  in  vigore  della  legge  Giulia  fu  data  la  Romana  cittadi- 
nanza a  tutti  gl'Italiani  col  giure  del  Cuffragio,  e  furono  aggiunte  alle  antiche 
.  trenracinque    tribù    altre    dieciannove  ,    in    cui    dar  potefsero    il     voto    loro 
i  duovì  cittadini,  forfè  i  Pefareu  furono  aferitti  alla  tribù  Camilla, 'ma  fop- 
preMa  poi  quefta  quattr'  anni  dopo  furono,  trasferiti  alla  Palatina-  Né  io  cre- 
do che  foGe  per  quei  Pefarefi  un  difonore  dare  i)  voto  della  tribù    Palatina, 
licconie  urbana,  e  Don  mitica,  imperciocché  f ebbene  fofle  cofa  più  nobile  ef- 
fer'  aferitto  alla  tribù  ruftica  ne'  primi ,  e  più  antichi    tempi   della    repubbli- 
ca ,  quando  cioè  i  foli  libertini  fi  aferivevano  nelle  tribù  urbane ,    nondimeno 
iì  fa  che  ne'  tempi  pofteriori  alla  legge  Giulia  i  più  nobili,  i  più  potenti  fi- 
gnori,  e  quelli  che    avevano  nella      repubblica    foftennute  le  cariche   più  ri.- 
Spettabili  furono  aferitti  anche  alle  tribù  urbane ,  come  prova  con  molti  efem- 
pj  il  dottifiìmo  Fabretti  (19).  Alla  medefima  tribù  Palatina  anche  quei  eolc- 
ni  lo  credo  che  fodero  aferitti  i  cpali  furono  condotti  in  Pefaro    nella   dedu- 
Tom.  VI.  L  x  zione 

(17)  Lìb.  e.  civil.  fi»)  De  cìvit.  Rem.  cap.  LI.  The*.  Gr.  tom* 

(18;  Cap*  vi.  Inferiti*,  doni.  pag.  $59.  x.  pag.  580, 
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tiene  di  L=  S«l!a ,  in  di  G.Cefare,odi  Augu(to,edi  M.  Antonio,  perchè  appunto 
limili  deduzioni  feguironó  in  tempo  che  quella  tribù  era  (lata  di  già  foppreffa . 
Ristabilita  finalmente  da  Claudio  Ja  tribù  Camilià ,  molti  Péfaresi,-  cioè  que' 
vecchi  cittadini  ^  i  cui  antenati  alla  tribù  Camilià  erano  itaci  àfcritti  una 
volta, per  uri  tìtolo  di  ambizióne  ^  e  per  difìioltrare  l'antichità  della  loro  pro- 
sapia ritornarono  nella  stessa  tribù.  Altri  all'incontro,  che  nelle  deduzioni 
erano  stati  ascritti  nella  Palatina ,  la  Palatina  ritennero  •  e  da  quel  tempo  in 
poi  crede  l'Olivieri  che  defle'ro  promiscuamente  il  voto  in  qualtivoglia  tribù. 
Tolti  poi  del  tutto  i  córhizi  s  ed  àbbolico  l' ufo  di  dare  i  fuffragj ,  aferivendo- 
fi  cittadini  alle  tribù  Solamente  per  un  titolo  di  onore  ,  non  fa  maraviglia 
ch«  alle  vòlte  veniflfe  indicat«ì  a  capriccio. 


Altre  ragioni  ddt  autore  , 


fin  qui  ì' Olivieri i  i  cui  fentimentì  ho  io  fedelmente  traferitti  ; 
Né  per  oppormi  ad  un'  uomo  di  sì  profondo  f  ape  re  ,  né  per 
vagezza  di  aggiungere  il  parer  mio;  ma  foltanto  per  quell' 
Smore  che  in  me  predomina  dì  cercar  Tempre  il  vero,  non  fa- 
prei  qui  tacére  che  ottime  fono  le  rifleflioni  del  eh.  Olivieri, 
mànelcafo  prefente  miferribrano  néri  del  tutto  opportune. Se  il 
titolo  della  tribù  negli  Ultimi  tempi  fu  un  titolo  di  puro  nome,  e  fé  si  può 
ammettere  il  capriccio  di  chi  l'affumeva,  come  egli  concede  ;  perchè  no» 
credere  che  quésto  capriccio  appunto  prevaléfle  in  alcuni  cittadini  -Péfaresi  per 
farsi  fegnare  chi  col  nome  di  una  tribù  i  e  chi  d'  un  altra  ,  fenza  ricorrere 
all' ifcrizioné ,  alla  foppreffione^alla  riftoraziorie  dèlia  Tribù  Camilià  ,<  e  allam- 
bizione  de' cittadini  ,i  cui  antenati  furono  a  quella  àfcritti  una  volta.  Intanto 
noi  non  Tappiamo  fé  veramente  allora  nella  Camilià  foriero  àfcritti  i  Péfaresi, 
e  queftó  efier  dovrebbe  il  fondamento  per  poter  congetturare,  che  alla  ftef- 
fa  Tribù  fucééffivamerite  tornaffefo.  Dirò  in  oltre  che  non  tutti  i  foggetti 
ai  quali  per  le  Città  si  erigevano  le  ifcrizioni  èrano  Cittadini .  Quante  perfone 
di  mtritó  si  facevano  protettori  è  delle  città  ifteTse,  e  dei  cóllegj ,  e  quefle 
non  erano  delle  ftefoe  città?  Al  incontrarlo  quante  dì  quella  città  non  si  as- 
crivevano à  cittadinanze  d'altre  città,  e  corifegui  vano  colf  onore  che  conveniva- 
no ai  foggetti  nativi  di  que-lla  4  cui  V  àicrivevarjo  ?  Perchè  dunque  non  poft- 
siam  Credere  che  per  ^ueft'ufo  piuttòfto  accadeffe  la  prorriiTcuirà  delie  tribù? 
Io  nondimeno  fenza  defraudare  né  puntò  *ié  poco  al  merito  -del  Tempre 
eh  Olivieri  ne  rimetto  volohtieri  il -giudici©  a  chi  ne  fa  molto  più  di  me  , 
è  pàfltì  di  volò   ad  ali  re  ricerche  ; 
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Dei  magijìrati  5  e  prima  dei  quejlori  . 


Scendere  all'apice  delle  dignità  fenz?  pafsare  pfr  le  minori  g  ri- 
chiede un  merita  veramente  ftraordinario,  o  è  lo  ftefso  che 
efporre  la  patria  a  manifefti  difordini .  Chi  v'ha  che  non  veg- 
ga che,  non  abbifognando  un  merito  reale  per  l'acqui  fto  d'una 
dignità  fublime,  ma  baftando  quello  foltanto  degli  antenati  , 
delia  nobiltà,  e  d'una  fortuita  nascita»  niuno  ti  dà  la  meno- 
ma cura  di  formarsi  la  mente  con  buoni  principj ,  e  di  acquiftar  la  virtù  , 
che  pofsa  rendere  feiici  i  popoli,,  cui  devesi  o  provvedere  ,  o  comandare? 
E' ìmcìI  cofa  adunque  il  comprendere  che,  giunti  siffatti  uomini  alle  fornme 
cariche  nella  patria  fenza  il  corredo  ne  delle  fcie-iize  ,  né  del  merito  , 
né  deli' efefeizio  nel  maneggio  dei  pubblici  affari,  si  trovano  in  circofianze  di 
di  avvilire  fé  fteffì  col  fottoporsi  alle  altrui  direzioni,  e  agli  altrui  consigli  , 
e  pongono  i  pubblici  affari  in  tale  dìfordine  che  la  patria  ,  ed  i  popoli  ne 
rifentono  bene  fpefso  le  infelicHrtme  conseguenze.  Se  gli  accorti  antichi  Ro- 
mani non  obbligavano  efprefsamente  i  loro  cittadini  all'  acquilo  delle  fcifnze 
ma  dall'aratro  chiamaVali  le  più  volte  alle  cariche,  non  è  pera  che  non  esi- 
gessero in  efli  un  merito  ben  provato  coli' esercizio  delle  infime  msgiftraui>'e, 
dalle  quali  facevali  ascendere  grado  grado  alle  maggiori  ,  se  corrspondevano. 
all'aspettazione  del  pubblico.  Questo  fu  l'uso  costante  della  Romar^  repub- 
blica ,  e  quefto  adottarono  le  coionie  ,  fra  le  quali  la  nofìra  Pesaro 

Ma  qual  fu  poi  il  primo  grado ,  a  cui  ascesero  i  cittadini  Pesaresi ,  per 
poi  salire  fino  ài  supremo  ?  Niun'  altro  se  non  se  quello  della  Questura  \' 
com'era  in  ufo  anche  presso  i  Romani.  E  qui  di  nuovo  si  rifletta  all'  accor- 
gimento dei  r.oflri  antichi. 

In  che  altro  mai  coesisteva  questa  carica  di  Questore,  se  non   se    nella 
riscofiìone  delle  rendite  della  repubblica;  conforme    d'moftrà    lo   stesso    nome 
che    deriva     da    quaerere  ?    Ma  come ,  dirà  forse  taluno,  istradare    un  giova- 
ne per  le  vie  degli  onori  ed  esporlo  al  pericolo  di  scialacquarsi  il  denaro  pub- 
blico con  seguire  gì'  impulsi  delle  giovanili  passioni  s  che    più    facilmente  alla 
prodigalità  dispongono  che  alla  parsimonia,  ed  alla  economia?   Tant'  è.    Cosi 
pensarono  i  nostri  maggiori,  e  cosi  avvedutamente  pensarono  .    Dove  in  fatti 
si  prova  meglio  la  grandezza  delle  virtù ,  se  non  se  a    fronte   dei   grandi    ci- 
menti? Se  un  prodigo  non  avesse  dà  profondere  chi    conoscerebbe    il   suo  vi- 
zio? Per  ben  pesarne  e  1*  onoratezza,  e  la  fede,  e   T  inclinazione   comincia- 
vano 
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■vano  gli  antichi  là  loro  carriera  da  questo  gelosissimo  uffizio  della  questura. 
E  guai  a  loro  fé  non  l'aveffero  bene  efercitato,  o  avefTer  eommeffo  intacco 
«li  cada  Era  quefta  per  efli  una  marca  d'infamia  p  r  fin  che  vivevano .  Per- 
duta avrebbero  le  loro  foftanzè  ,  e  fi  farebbe  chiufa  loro  per  fempre 
3a  ftrada  ad  altri  onori.  InfatH  etoe  potrebbe  fperar  la  patria  da  un  cittadi- 
no infedele,  da  un  prodigo,  da  un  difattento  ?  Nient' altro  al  creder  mio  , 
fé  non  la  fua  rovina,  cai  la  condurrebbe  ben  pfefto  quella  ferie  di  mali,  ia 
cui  farebbe  involta  per  la  cattiva  condotta  dì  chi  la  gevernafle. 

In  prova  di  questa  magistratura  Pesarese  addurrò  primieramente  la  lapide 
che  fu  posta  a  P.  Alejo  Simniaco,  che  è  riferita  nei  marmi  Pesaresi  al  nume- 
tt)  XXXI.  pag.   13.  lebbenc  non  sia  del  tutto  intera. 
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Nel  paragrafo  primo  di  quest'articolo  fi  è  riferita  1'  altra  lapide  di  6. 
Luxilio,  nella  quale  parimente  fi  legge  diftefamente  la  carica  di  Queltore  . 
Nel  fefto  e* incontreremo  fovente  in  molti  filme  altre  lapidi,  nelle  quali  quefla 
carica  fi  trova  fegnata  folamente  per  la  figla  Q.  Tanto  era  ovvia  e  comune 
per  le  colonie  della  Romana  repubblica . 
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R  ovata  la  fedeltà,,  I'induftria,,  il  difintereffe  dei  cittadini  co-* 
minciavano  i  noftri  antichi  a  difporli  ad  altre  cariche,  le  qua- 
li richiedevano  non  tanto  la  prudenza ,  e  'I  fenno  e  il  confi- 
gli© quanto  il  difintereffe,  la  fede,  l' industria,  e  queir  attivi- 
tà nell*  agire  pel  bene  della  repubblica  che  fi  conviene  propria- 
mente ad  un  giovane.  In  fatti  qual  fu  rjifpezicne  dì  quelli 
edili  fé  non  fé  quella  di  badare  principalmente  al  decoro  e  al  mantenimen- 
to materiale  delle  città?  Elfi  s'incaricavano  del  mantenimento  di  tutti  gli 
edifìzj.  pubblici,  dei  templi,  dei  Palazzi,  delle  bafiliche,  dèi  portici,  degli 
aquidottiy  delle  cloache,  dei  fori,  delle  terme,  degli  ftillicidj ,  delle  flradè, 
onde  fi  manteneffero  nette  e  pulite.  Anche  nel  formate  dovevano  elfi  agire 
ed  impedire  i  difordini  delle  taberne ,  de'  lupanari,'  e  tutte  le  donne  di 
mal  partito  rimanevano  fottopofte  al  loro  giudizio. 

Avevano  inoltre  la  cura  d'invigilare  per  gì'  incendj  ,  la  foprintendenza. 
ai  funerali,  dovevano  por  cura  perchè  non  giraffero  per  città  animali  perico-. 
lofi,  e  finalmente  perchè  non  s' introducete  un  culto  ftraniero . 

I  viveri  che  fi  efponevano  in  vendita,  le  derrate  che  fi  portavano  ne' 
mercati,  i  pefi,  le  mi  ture ,  le  provvide  dell'annona  in  tempi  di  careftia  eran 
tutte  cofe  appoggiate  alla  lor  carica . 

I  giuochi  che  fi  dovevano  celebrare  in  certi  giorni  dell'anno  in  onore  di 
qualche  nume  erano  àflegnati  alla  loro  foprinteodenza  .  Dai  che  ben  fi  vede 
che  un  cittadino  già  conofciuto  fedele,  e  difintereflato, poteva  farfi  gran  me- 
rito nella  repubblica, provvedendo  economicamente,  e  maturamente  ai  bifogni, 
e  poteva  nel  tempo  ifteffo  acquiftar  molta  prattica ,  e  fomma  prudenza  per 
l'efercizio  di  cariche  maggiori,  e  più;  rifpettabili.  Uno  i  quelli  Edili,  che 
certamente  vi  furono  nella  Pefarefe  colonia,  fu  quel.  C.  Tizio  Valentino  ,  di 
cui  rapportammo  V  ifcrizione  nel  Tom.  IV.  (21)  tolta  già  dai  marmi  Pefare- 
fi  (22)  che  come  dice  il  comendato  Olivieri  è  appunto  una  bafe  di  flatua  a. 
lui  eretta  dalla  plebe  Urbana. 


(ti)  Tom.  IV.  pag.  ait. 
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$,  XIV. 

Degli  Edili  Curuli. 


L  magiftrato  degli  Edili  fu  già  un  magiftrato  tutto  proprio 
dei  foli  plebei,  e  perciò  fi  di  n'ero  efprellamente  plebei.  In 
vero  furono  elfi  ©reati  negli  anni  di  Roma  26©  quando  i  ple- 
bei, avendo  ottenuti  i  tribuni  chiefero  quelli  due  foggetti  in 
ajuto  dal  corpo  degli  (lefli  plebei,  autorizzati  a  Sgravarli  d* 
una  parte  delle  loro  incombenze,  quale  era  appunto  di  giu- 
dicare certe  caufe  che  i  Tribuni  rimettevano  alla  loro  cognizione.  Più  d'uà 
fecolo  appreflb,  nate  altre  difpute  fra  i  fenatori,  e  la  plebe,  e  quefte  fedate 
colla  ceffione  d'  un  confolato  a  favor  de' plebei  (23)  ordinò  il  fenato  che  il 
giorno  in  cui  era  feguita  una  tale  riconciliazione  folfe  celebrato  con  fpettaco- 
li  pubblici,  fecondo  che  narraci  T.  Livio  (24).  Gli  Edili  plebei  non  veliero 
incaricarli  di  tale  iocombenza,  e  allora  fu  che  due  giovani  pacrizj  fi  efibiron 
a  farlo  con  quello  che  in  avvenire  fi  elegeflero  ogn'  anno  due  cittadini  dell' 
ordine  fenatorio  per  Edili,  ai  quali  foflero  accordati  tutti  i  legni  di  onore 
foliti  ad  accordarli  ai  grandi?  magiftrati,  eccettuati  i  littori  .  Piacque  un 
tal  progetto,  e  furono  riabiliti  quelli  due  nuovi  Edili,  i  quali  perchè  uiarono 
appunto  la  fede  curule  fi  dittero  Edili  curuli;  la  qual  dignità  fu  poi  comune 
ai  due  ordini,  febbene  i  patrizi  follerò  fempre  efclufi  dall'edilità  della  plebe. 
L'esempio  di  Roma  fu  anche  m  quello  imitato  dalle  più  illultri  colonie,  e 
perciò  noi  troviamo  anche  in  Pefaro  le  memorie  di  quelli  Edili  Curuli,  co- 
me fi  trovano  di  altre  città  ancora  che  fi  rammentano  dall  Olivieri  (25). 
Splenderei  colonia/  amhitiofe  onori ficentioret  ti  tu  lo/  affetlaffe  jampridem  a  vi- 
ri/ doBis  obfervatum  eft  .  Pifaurenfes  neque  in  hoc  catert/  concejferunt .  En  mu- 
nicipali; adilitas  ,  Curuli s  appellatile  infignita .  Non  defunt  tamen  in  ahis  co- 
lenii/  exempla.  Aedelii  Ariminenfes ,  Curule/  diSfo/  futjfe  teftantur  vetere/  in- 
fcriptiones.  Grut.  pag.  MXC1  a.  MXII.  1.  1NTEREMN.ATES  ,  antiquum 
marmot ,  quod  primum  a  Fabretto  infc.  dom.  cap.  IX.  ».  160.  mox  in  Gudii 
collezione  vulgatum  eft  pag.  LXX1V.  4.  &  5.  &  in  Syntagm.  Doni  ano  Ci  11. 
35  nec  non  aliud  fragmeutum  eumdem  fortatfe  C.  Dexium  Curulem  de/ìgnans 
apud  Gudium  p  LXKX  IV.  r.  repetìtum  pag.  CXLlll.  4.  Puteolanos  ,  lapis 
primum  a  Grutero ,  loco  non  indicato  ubi  extraret  pag.  X:  5.  deinde  a  Ci.  Vi- 
gnolio  Ciaf.  1.  in/c  fehtl.  pag.  i$t.  pcft  dijfertation,  da  columna  Antonini  ae- 
ditus .  ATTIDIATES ,  alia  vetus  infcriptìo  apud  Gruterum  p  CCCV  \.  repe- 
tita  p.  CCCCXL11.   io. qua  iterumauxior in  Doniano  Syntagm. prodiit. Ci  V '171. 

Io 


(ri,)  Fu  negl'anni  di  Roma  $£7. 
(14)  Liv.  Hifi.  lib.  VI.    cap.  41. 
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Io  ottetto  di  fidarmi  della  lapida  fu  cui  fa  quefta  nota  il  eh:  Olivieri 
da  me  già  riferita  (2.6)  perchè  prevenendo  dalGudio  potrebbe  darci  fofpetto  di 
fallita.  Per  altro  non  me  ne  manca  un'altra  al  proposto  che  è  parimente  ia* 
ferita  ne' marmi  Pesarefi  (27)  che  può  eflere  appunto  la  genuina,  fu  cui  dati 
impoftore  Ligorio  fufle  fabbricata  l'altra  intitolata  a  Giove 

M.     NÀEVIO. 
M.  E  PAL.  IVSTO 

AEDlLI  .  CVR    , 

GOLL  .  FAB,  .        CB  , 

MERITA 

M.    NAEVI  .  CERASI 

PATRIS 

L  .  D  .  D  .  D  1 


Se  qui  poi  fi  chiederle  la  differenza  che  parla  fra  gli  Edili  Curali,  ed  i 
Plebei  potrei  rispondere  che  quefta  differenza  difficilmeate  comprender! .  Se  v" 
ha  differenza  nella  direzione  dei  giuochi,  i  Curuli  dirigevano  i  giuochi  princi- 
pali, ed  i  plebei  quelli  ch'erano  propriamente  della  plebe.  Se  v'  ha  negli  ono- 
ri poflìam  eont2re  che  l'edilità  Curule  nobilitava  e  dava  diritto  di  trafmet- 
tere  la  fua  imagine  alle  polterità,  che  non  era  permeflo  a  plebei.  Del  refto 
nella  pulizia  della  città  l'incombenze  erano  comuni,  e  ficcome  in  Roma  ai 
foli  plebei  incombeva  coftodire  i  Senatmccmsulti ,  e  i  plebisciti ,  così  nelle  co- 
lonie dagli  edili  plebei  eran  coftoditi  i  decreti  che  fi  facevano  dalla  curia .  Ma 
vediamo  anche  una  terza  fpecie  di  quefti  Edili  che  furono  già  in  Roma,  ed 
anche  in  Pefaro  che  nemmeno  in  quefto  volle  lafciare  inimitata  la  fcfotè  me- 
tropoli, modello  ed  esempio  delle  colonie. 


Tom.  VI.  M  $.  XV. 

fiS]  Tom.  IV.  cit.  (273  Marmar.  Pisaur.  n.  xxxix. 
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§.  XV. 

Gli  Edili  Ceriaìi  fi  cerca  fé  vi  fojfero  in 
Pesaro . 


'Iscrizione  d'i  C.  Luxilio  Sabino,  riferita  già  nel  paragrafo  prima 
di  quell'articolo,  ricorda  la  carica  di  Edile  Ceriate  foftenuta 
dal  medesimo  C.  Luxilio,  che  era  protettore  delle  colonie  di 
Pefaro,  e  Fano.  Non  farebbe  gran  cofa  il  poter  dire  che  que- 
fti  edili  ancora  follerò  nella  colonia  Pefarefe  ad  imitazione  pa- 
rimente di  Roma  in  cui  furono  iftittiti  da  G.  Cefare  negli 
anni  di  Roma  7©9-  perchè  fopraintendeffero  alla  diftribuzione  de'grani  che  fa- 
cevafi  al  popolo,  e  all' efattezza  ancora  dei  peli  ,  e  delle  mifure,  ma  a  dire  il 
vero  dalla  riferita  lapida  fi  rileva  piuttofto  che  quefta  carica  foftenuta  da  C. 
Luxilio  folle  una  carica  che  ebbe  in  Roma  e  non  già  nella  colcnia  Pefarese, 
come  di  altre  cariche  ottenute  in  Roma  fi  fa  men/ione  in  quel  marmo  ,  e 
non  già  delle  coloniche. 

§.  XVI. 

Dei  Pretori ,  fé  vi  furono . 


Alia  ifcrizione  che  fegue  eretta  ai  due  Arrj  s'  ha    la  memoria 
d'un  Pretore  eletto    in  perfona    di    Aufidio    Turbone  (28) 


L.    iRRIO.    l.   f....  atilio.    sabino,    pa 

TROÌO.  COLONIAE.  L.  ARRiO.  P.  F.  ARRIANO 
A VFI DI.  TVRBONIS.  PRAETORIS.  DESIGNATI. 
PATRONI.  COLONIAE.  FILIO. 


<i8)  Marmor.  Pifaur.  num.  XXXIL  pag.  14. 
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Io  non  mi  avanzo  a  fortenere  che  quefto  Aurìdio  Turbone  ,  già  pfotet- 
tore  della  colonia  Peferefe,  fofle  Pretore  eletto  di  Pefaro,  da  che  flava  bè- 
ni Simo  che  lo  fofle  di  Roma.  Dico  però  tane  che  F  Olivieri  porta  parere 
doverfi  prendere  per  principaì  magiftrato,  che  in  tal  cafo  avrebbe  fupplìto  a 
quello  dei  Duoviri  per  quakhe  tempo,  corne  luccedcva  oV4  Capuani ,  la  cui 
ambizione  veniva  riprovata  da  Cicerone  nella  feconda  Agraria,  e  come  io  fof- 
pettai  della  colonia  Olimaia  nel  precedente  volume .  Stquidem  (  così  V  Oli — 
Vieri  (29)  al  propofito  della  riferirà  iferizione  )  magìftratus  bic  municipali* 
ejfet,  Capuanorum  elationem  ,  qtmwn  Fra t ore/  Duumviri  appellati  volebant  t 
quam  carpit  Cicero  in  altera  agraria ,  &  in  Pìfaurenfibus  i  rivenisse  mas .  Ma 
che  difficoltà  potrebbevi  eflere  nel  credere  municipale  una  taf  carica  %  prefcin- 
dendo  anche  dalla  riferita  ifcrizicne,  e  farla  corrifpoodere  a  quella  che  efesf- 
citavano  in  Roma  gli  (tedi  Pretori?  Coafefla  lo  (teflo  Olivieri  la  grande  am- 
bizione delle  città  municipali  nel  denominare  le  loro  magi  A  vanire.  Colonlarum. 
certe  municiporumque  ambitionem  maximam  fuijfe ,  inficiari  nemo  potè  fi  Quin- 
quennali* Matr{nus  CJ@N.SQR  dicttur  ,  ejufdemque  oppi  di  Ordì  SElSLATÙS  in 
vetevi  injcrìpUone .  Ne  multa  ì-pfum  Confulis  nomen  intaSlum  non-  fuiffe  .  docu~ 
erunt  Emus  Norijìus  Cenot.  Pif.  dif.  I.  cap.  3.  &  Fabrettus  infcript.  Dom.  cap. 
X.  pag.  227.  Pifaurenfes  vero  reliquis  in  hoc  quidem  no*  concejjiffe ,  teftatur  fr- 
furpatus  aliquando  ab  Aedìlibus  Curulis  titulus .  Qua!  maraviglia  adunque  fé 
il  fupremo  magiftrato  della  colonia  Pefq^refe  a.Mumefle  per  la  giudicatura  i 
Pretori,   corne   fecero   i   Confpli   in  Roma. 


§.  XVII, 
Dei  Duoviri 


Ddeftrato  il  cittadino  nell'  efercizio  delle  cariche  municipali ,  eè 
approvata  dal  popolo  la  fua  condotta ,  1*  induftria ,  la  fedeltà , 
conveniva  per  giùftizia,  ed  era  utile  alla  repubblica  che  fi 
promovete  alla  più.  onorevole  di  tutte  k  cariche,  o  come  vo- 
gliamo dire  alla  fuprema  magìftratura  j  ficcome  delle  fperi- 
mentate  virtù,  de'foggetti,  e  dell' efercizio  dei  medefimi  ali© 
pubbliche  incombenze  fperar  dovevano  fenza  meno  quel  governo  lodevole  che 
rende  felici  i  popoli,  e  li  mantiene  nelle  neceffaria  fubbordmazione,  che  forma 
il  dolce  vincolo  dell'unione,  e  della  fuflìirenza  de' membri.  Qualunque  altro- 
ve fi  fofle  quefta  magi  Aratura  fuprema.  in  Pefaro  fu  quella  dei  Duoviri  per- 
Tom.   VI.  Ma  che 

1 

(s?)  In  net.  ad  eami.  inftript. 
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che  comporta  appunto  di  due  fcggetti.  Non  fono  equivoche,  né  mendicatele 
piove  di  queiìa  fuprema  magifìratura,  ma  fono  in  buon  numero, e  fi  traggo. 
fio  parimente  dalle  iférizioni.  Alcune  furon  già  riferite  nel  citato  Volume  IV. 
(3°),  altre  poi  qui  fi  foggiungono;  tratte  gà  tèmpre  da^l  fonte  iftcflo,  che  va- 
ie a  dire  dalla  raccolta  celi' Olivieri .  Indicherò  per  primo  quelle  di  C.  Auri- 
no (J1),  indi  quella  di  C.  Tizio  Valentino  fl-i),  e  finalmente  I'  altra  di  P. 
Alejo  Simmaco  (33)  nelle  quali  tutte  fi  cita  la  carica  de*  Du.>viri  qual  pria- 
cipale  della  colonia  .  Ve  ne  fono  pur  delle  altre,  le  quali  fi  riferiranno  in  ap. 
preiio;  e  qui  Solamente  daremo  luogo  a  tre  frammenti,  che  fé  non  ferviran- 
po  a  provae  una  cofa  ,  la  quale  è  fenza  la  menoma  contraddizione  ,  fervi, 
ranno  almeno  perchè  fi  riproducano  nella  collezione  di  altri  fimul*  marmi .  Il 
primo  dice  l'Olivieri  (54}  che  fi  conferva  va  Mufaeo  Arditio  opimi  s  literis , 

«...  RONiVS .  TI .  F .  TI .  N . 
.  .  .  ,  TR.  MIL.  II  V1R,  AVG. 

il  l'altro  dice  ch'efifle  in  parseti  I>omus  cujufdam  Gradarienfis  (Ss). 

fi  VIR.  ....... 

ERE - 

ECVNIA  SVA 

Finalmente  il  terzo  parimente  da  lui  riferito  (3»  efifteva  allora   in  pariete 
Domui  Pari  Matheì  del  Bene. 


.  .  *  LLIO  . 

/.  .  .  OPVLO  . 

.  -  .  ,   PVOVIR  . 

-  .  .  .VR  . 


§.  XVIII- 

fjò)  V.  Tom.  I V.  pag.  ^f/enel^.  IH.  preceda  (14)  ìAavmw.  Vifaur.  eh-  »,  XLVI.pas. 21. 

Òi'Vedi  il  Tom,  fad.    pag.  zzi.  (?j)  Marm.  Vifaur.  ».  XLVIX   pag.  zi. 

IU)  Vedi  più  fopra  jf.  V.  (j6>  Ibìd.  num.  LUI.  pag.  il* 
Itii)  Veii  più  fo^ra  . 


F    I    €    E     K    gfc 


95 


$.  XV1IL 
Dei  Quinquennali 


Ra  il  Duumvirato  il  fupremo  dei  magiftrati  in  ordine  a!  £<$» 
mando,  ma  non  era  già  l'ultima  magi  Aratura,  che  efercitava- 
si  da  un  cittadino.  L'efercizio  delle  cariche  precedenti  poteva 
beniflìmo  aver  fatto  degno  un  cittadino  di  occupare  una  tale 
magiftratura,  ma  una  più  lunga  fperienza  era  richiefta  per 
dover  eflere  inveftito  dalla  republica  dell'  autorità  censoria  a 
la  quale,  se  in  apparenza  non  era  già  la  suprema,  aveva  però  una  incomben- 
così  fqabrofa,,  ed  cftefa  inficine,  che  richiedeva  un  fommo  accorgimento  per 
poterfì  lodevolmente  «fercitare  fenza  irritare  i  cittadini  ,  e  fenza  offendere 
le  kggi  patrie.  Era  quefta  la  carica,  che  in  Roma  chiamavano  dei  cenfori, 
ma  che  nelle  citta  provinciali  fi  diceva  dei  Quinquennali,  eh'  erano  foggetti 
desinati  nen  folo  alle  foprintendenze  delle  opere  publiche  ,  ma  fopra  tutto 
invigilar  dovevano  falla  buona  condotta  dei  cittadini  .  Nelle  citate  ifcrizionì 
fi  trova  indicata  benespeffo  una  tal  carica  dopo  il  Duumvirato,  perchè  dopo 
di  quello  efpreflàmcnte  fi  efercitava.  Baderà  qui  soltanto  d*  inserire  quella 
di  P.  Cornelio,  onde  chiaramente  risulta  che  quefti  erano  due,  come  in  Ro- 
ma ,  ed  erano  ben  diverfi  dal  principal  magi ù rato  >  come  ho  fatto  altreve 
avvertire.  Efifteva  la  lapida  come  ci  avverte  il  eh.  Olivieri  (35)  apud  noli- 
hf  de.  Diplovatatiis ,  ed  ora  efifle  in  urbe  S  Leoni r  7  quo  ab  havedibus  05ìa° 
yianì  Vulpellii  Francifcì  Marine  IL  Ducìs  Gonfiliaris  exfoitata  fuit. 


P.  COR- 


(37)  Miriti,  flfaur,  num.  XKXt'A  pag.  1$. 
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P.  CORNELIO.  P.  F. 

SAB.  CICATRICVLAE 
PRIMIPIL.  BIS  PRAEFECT. 
EQVIT.  PRAEF.  CLAS. 
PRAEF.   CHORTIVM 
CIVIVM  .  ROMANOR, 
QVATVOR  .  IN  .  HISPAN. 
TRIB.  JV1IL.  fi.  VIRO   ET 
ri.  VIR.  QVINQj.  PONT. 
D    .     D 
PVBLICE  • 


$.  XIX 

Dei  Quejiori  aìimentarj 


Arlammo  altrove  del  faggio  provvedimento  prefo  dai  Rema- 
ni imperadori  a  favore  dei  fanciulli,  e  delle  fanciulle  nati  da 
poveri  genitori,  onde  veniflero  decentemente  allevati  ,  e  foc- 
corfì  nella  loro  mìferia.  Parlammo  dell'autore  di  quella  così 
lodevole  istituzione,  e  del  tempo  in  cui  fa  prcmofia^8)  quan- 
do fprcialmerate  fu  trattato  della  celebre  iscrizione  dei  Fanciul- 
li, e  delle  Fanciulle  aìimentarj  di  Cupra  Montana  .  Niuna  memoria  ci  era 
occorfa  fin  ora  fuiramminiftrazione  di  quefte  rendite  ,  deftinate  per  tale  og- 
getto,  che  pure. vi  doveva  edere  in  una  tanto  ben  regolata  polizia  de* coltri 
antichi.  Una  ifcrizione  Pefarefe  ci  fa  conofeere  che  1"  a  mminitì  razione  di  que- 
fìe  rendite  era  affidata  ai  Queftovi ,  i  quali  perciò  fi  diflcro  guefiori  Alimett* 
taryt  ed  ecco  appunto  V  ifcrizione  (3$). 


(1$)  Vedi  Tom.  in.  pag. 


(  19)  Mirmor.  Pìfaor    n.  xxxvri  *.  pag.  i?» 
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C  MVTRIO  C.  F,  PAL. 
QVINTO  SEVERO 

Q^  IIVIR,  Q_  ALIMENTOR 

CVRATQRI  -  KALENOAR 

PECVNIAE  .  VALENTINI  .  N.   HS.    DQ 

PATRONO  .  VI.  VIR.  AVGVST.  ET 

COLLI G,  FABR.  CENTONAR.  NAVICVLAR, 

DECVRIONES  ET  PLEBS  VRBANA 

EX  DIVI  NERVAE  EPVLARVM; 

OB  MERITA 

L.     D.     D.    V}? 


In  illuftrare  una  tal  carica  il  eh.  Olivieri  (40)  rapportò,  l' annotazione  che; 
vi  fece  il  Gori  che  l'aveva  parimente  riferita  (41)  dopo  il  Grutero  (41)  ;  ed 
io  parimente  qui  la  reco  ernie  meglio,  fi  comprenda  qual  fofle  una  tal  carica. 
Panilo  ali  ter  legitur  h<ec  infcriptio  m  Gruter  iano.  thefauro  6.  CGCCXC.  Q^ 
AL iMEJSLJ  OR ,  ut  arbitrar  r  Quae fiori  alimentomm ,  qui  pecuniam,  alimenti?  de- 
Jiinatam  prò puerir ,  pu.elluq.ue-  ingenui?  y  natis  parentibu?  egeftosis  traffi.abant .  Ram 
bis  alimenta  fumptu  publico  per  ltaliae  oppida  pr  a  e  fiati  tierva  lmperator  con- 
fiituit ,  qusd  Dio ,  &  Aureliu?  Viòìor  >  in  Hirv.  tefiantur ,  quem  pofiea  Hadra- 
fiuft  &  Alexander  Severus ,  &  Antontus  Più?  imitati  ?unt>ex  Spartiano  &  Ca- 
pitolina .  Huic  officio  non  [ohm  dati  Procurarores  ,  verum  etiam.  PraefeEii ,  ut 
in  Grutetiani?  p.  CCCCXXXIII.  1.  MXCV'II.  7.  &,  Proeuratores  alimentorum 
in  4.  CCCCJI.  item  miniftri  nempe  Vilici  ab  alimentis  in  9.  MXXXIll.  Pe- 
cuniam  datam  a  C.  Plinio  luniore  in  alimenta  puerorum  @  puellarum  plebi?  ur- 
bana? teftatur  vetus  infcriptio  Mediolanenfi?  apud  Gruter.  p.  MXXVJJI.  5. 
quam  idem  Plinìus  memorat  in  epìfiolis .  Paullus.  clatijjìmus  legum.  interpres ,  [e- 
niorìbu?  item  praebita  alimenta  tradit . 

Da  quefta  ifcrizione  dobbiamo  anche  argomentare  che  la  liberalità    degli 
ottimi  imperadori  che  iftituirono,  e  promoflero  un    tanto   benifizio  ,   o   degli 

ftef- 

C40)  I»  mt.  ad  mtrmor..  Vifaur.  pag.  isr.  (41]  Gruter  pag.  446.  6. 

£40  Slntagm.  baciari.   Gì.  v.  17. 
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fieifi  privati  cittadini,  che  vollero  in  ciò  emulare  lodevolmente  gli  ottimi  e* 
fempi  de  loro  principi  fi  eftefe  anche  alla  città  di  Pefaro  ,  ih  cui  fé  vi  fu  il 
Queftore  Alimentario  vi  faranno  anche  le  rendite  che  quefto  nuovo  queftore 
avrà  amminiftrate  a  vantaggio  dei'  beneficati  fanciulli. 

In  altra  lapida  Pefarefe  (43),  che  è  quella  riferita  nel  primo  paragrafo  di 
quell'articolo,  fi  fa  memoria  d'un  prefetto  ALIMENTARIUM  GLODIAE 
ET  CKOERENTIUM .  Ognun  vede  che  la  coftui  incombenza  era  la  mede- 
fìma  che  quella  del  noftro  quefioreye  poiché,  illustrando  una  tal  carica  fcrifle 
molte  erudite  cofe  il  fovente  comendato  Olivieri  (44)  non  ìafcerò  di  foggi  un- 
ge re  tutto  ciò  che  ivi  da  lui  fi  è  detto.  lam  inde  a  Reipublìca  temporibus 
Romanorum  mos  fuit  temporibus  civièus  in  egejìate  constitutis  frumcntum  publi- 
cum  dare  \  mox  pecunia  alimentaria  constituta  est  in  alimenta  puetotum  ingenuo- 
rum  ,  ingenuarumque ,  ejusque  originerà  Ci.  Reinefw.s  Ci.  VI.  24.  a  Divo  Ner- 
va  repetiit ,  qui  pvimus  mstituit  ut  pueìlae  puerique  egestosis  parentibus  nati 
fublico  fumpta  alerentur .  Quam  D.  Nervae  liberalitatem  a  Trajano  primum  mox 
ab  Hadriatto ,  deinde  a  M.  Antonino  institutis  in  honorem  conjugis  Faustina 
fuelhs  Faust ini  ani '/ ,  quas  in  nummts  vidsmus  ,  amplificatami  idem  docliffimus 
air  loco  citato  cb fervavi t ,  &  Ci.  Gorius  in  annot.  ad  nostram  ìnfcriptionemCl. 
V.  17-  Donian.  Syntagm.  editam ,  quam  not.  feq.  ad  eam  infcriptionem  dabimus 
(45).  His  addendus  erat  Severus  Alexander,  qui  puellas  &  pueros  quedmad- 
modum  Antoninus  Fauftinianas  inftkuerat  Marrmaeanas,  èc  Mammaenos  infii- 
tuit  :  ut  Lamprid.  e.  57.  teftatur .  Porro  hae  lmperatorum  largitates  privatorum 
animos  acrius  incitarunt ,  ut  fuis  queque  opibus  collati s  ,  ampliorem  efficerent 
cenfumad  alendos pueros  puellasque .  Horum  legatorum  mentio  in  l.  fi  quid  reliétum 
17./'»  /  Civitatibus  .122.  §.  i.ff  de  legai.  1  Plinii  Junioris  liberalitatem  memo- 
rat  vetus  infcript  p.  MXXVlll.  s.  &  ipfemet  commendai  lib.  vi  11.  ep.  10. 
Hi  ne  fscitim  e  fi  ut  per  totam  ferme  ìtaliàm  alimenta  fumptu  publico  pueris  pu- 
ellijque  egeni f  praebita  fint .  Hinc  arcae  pecuniae  alimentari ae  confìitutae  funt , 
cuìque  arcae  Vilicus ,  Aclor ,  Quefìor ,  Procurator ;,  Praeftt~lus  datus ,  de  quibus 
vid.  Rei  ne  s    loc.  e  ir. ,  <ùf  ci  1.   125.  &  Gor.  item  cit. 

Rimarrebbe  d' avvertir  Solamente  che  quefto  C.  Luxilio  ebbe  ingerenza 
per  le  rendite  che  provenivano  dai  fondi  defiinati  a  pofta  lungo  le  vie  nomi- 
nate nell' ifcrizione.  Laddove  il  Queflore,di  cui  parlammo  di  fopra,  non  ufei- 
ra  coll'efercizio  di  quefia  carica  dai  confini  del  territorio  Pefarefe.  Che  però 
31  prefetto  alimentorum  della  ifcrizione  di  C.  Luxillo  è  il  prefetto  generale  de- 
sinato dalla  Romana  repubblica  per  quei  luoghi  ne*  quali  aveva  fondi  desina- 
ti a  ral  ufo  per  la  via  Clodia  e  per  le  anneffe ,  che  era  per  F  appunto  la 
Clodia,  l'Annia,  la  Csffia,  e  forfè  la  Ciminia  colle  tre  Trajane,  e  1'  Ame- 
rìna .  I!  queOóre  poi  alimentorum  nella  repubblica  Pefarefe  era  limitato  a  rac- 
cogliere 1'  entrate  che  potevano  appartenere  ai  fanciulli ,  ed  alle  fanciulle  ali- 
mentar] di   Pefaro.  Non  ogni  città  aveva  quefto  benefizio,  ma  ad  ogni    città 

fi 

(4?)  Marni." ~Pisaur.  n.  xxxvi.   pag.  16.       ,  (45)  E'  que'Ja  fletta  che  fi  é  riferita   qui    fo* 

(44)  In   not.  ad  marm.  cit.  p*&-  1  i €.  pra  in  quefto  ifteffo  paragrafo. 
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fi  elreijdeva  la  beneficenza  del  principe.  Le  città  che  ne  godevano  fi  elegge 
vano  nel  tempo  fletto  i  (oggetti  che  ne  raccogliere ,  e  diftribuifie  le  rendite. 
Per  quelle  poi  che  di  tali  aflegnamenti  proprj ,  e  particoiar]  erano  prive  fup- 
pliva-  la  liberalità,  e  l'attenzione  dei  fovranp,  il  quale  deltinando  per  ogni 
provincia  un  (oggetto  lo  incaricava  della  rifeodìone  di  quelle  rendite  non  me- 
no che  della  diftribuzione  ai  bifognofi  fanciulli,  che  fi  trovavano  per  quei  luo- 
ghi ,  a  cui  mancavano  i  foccarfi  particolari  delle  rlfpettive  città  ,  cella  quale 
fpecic  fu  appunto  C.  Luxilio.  Non  lafciamo  perciò  il  noftr©  Olivieri,  che  al- 
lo fteffo  modo  viene  a  fpiegare  la  diftinzione  del  Prefetto,  e  del  Queftore  , 
che  incontrai!  appunto  nelle  due  ifcrizioni  Pefarefi  .  Hit  expofitis  refiat  nunc , 
ut  quo  modo  Praefetlus  alìmentorum  Clodiae ,  &  cobetentium  intelligeudus  fit , 
axplicemur.  Sciendum  in  primis  efi .  COHAEREN.TJUM  nomine  fignific ari  tre* 
via*  Annìam ,  Caffianiy  Cìminìam ,  trefTrajanaf>&  Amerinam;  ita  in  repetita 
Grmerì  editane  ad  hunc  inferi  ptionis.  nofira,  loQum  natatur .  Fuit  igìtur.  C.  Luxi- 
lius  Prafetlus  pecunia  alimentaria ,  qua  ìis  difirìhuenda  erat ,  mi  via  Clodia , 
Aìnnia ,  Caf/tay  Ciminia ,  trìhus  Trajanir ,  &  Amerina  babitarent ,  non  jolum 
emm  pecunia  alimentaria  arca  cuique  urbi  ajjignata  erat  ad  pauperes  ejufdem 
czttft  alsndos ,  e  u\us  Prof  etili  efèent  pecunia:  alimentaria  in  sa  urbe  ,  in  qua 
monumenti.*  pofitis,  bonorabantur >  aliaque  item  regioni  cuìlibst ,  eique  Prafeclut 
dlaiiis- ,  ut  in  ea  regione  v.icatim,  &•  extra  urbes  babitantibux ,  tifque  etiam^ui 
aìvitates  illas  incolebant ,  qua  alimentorum  pecunia  carerent ,  dìfixibuenda  ex  ar- 
ca comuni  regioni*  alimenta  curare t ,  bine  pag,  CCCC1I.  4.  L.  DID1US  MA- 
RJNUS  PRQC.  ALTME&TQRUM  PER  TRASPADUM  JSTRJAM  &  LJBUR. 
'M1AM ,  verum  etiam  cuique  via.  ld  et  fi  a  nemìne  baclenus  abfervatumy  ma- 
mifefte  tamen  evinci tur ,  «0»  modo  ex  Capitolio,  qui  in  Pertin,  fcribit  pertina- 
ce™ alipiendia  dividendis  in  via,  Aemilia  procuraJfet  fed  é?  ex,  inclutlabìli  ve* 
iuftorum  lapidum  tefiìmonio.  Pag.  MX.QVIL  7.  occurrit  P.  Mummius  Sifenna 
Kutilianus  PROC.  ALIMRHT.  PER  Aerniliam  pag^CCCCLXXXV.6.  M  Ve- 
feriusi  PROC.  AL.1M.  VIAE  FLAMINIAE  dicitur.  Accedat  alta  antiqua  In- 
feri pt  io,  A  D.  ij$i.  Rpmae  villa  Cafalja  effoffa,  qpam.  comunicava  meeting 
Vir  daMif^mm  Pompexus  Compagnonìus, , 
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BALBINO    MAXIMO    COS.    ORD. 

PR.    K.    IVI  .    Q;    K.    LEG,    PROV,    ASIAE 

CVR,    R.    P,    LAVR.    LAVINAT,    ITEM 

COGNOSCENTI    AD    SACRAS    APP. 

CVR.    AQVAR.    ET    MINICIAI    PRAEF. 

.  '      ALIMENTOR.    VIAE   .FLAMINIAE 

XV,    SAC.    FAC.    Ili    VIRO    KA 

SEVIRO    EQVITVM    ROMANOR. 

IVN.    SEPTIM.    VERVS    HORMOGENES 

SEXAGENARIA    PROCVRATIONE 

SVFFRAGIO  EJVS  ORNATO. 

Jd  autem  opima  ratione\  omnia  enìm  circa  Remar»  fler.a  }>ahitantilus  eranty 
cmnejque  ferme  via  fuburbiis  infignes  ut  Dicnyfius  Uh.  IV.  Atti.  R  dee  et  .  bed 
emnia  fuot  circa  urbcm  habitata  ]oca,  Multa,  &  rrsgra ,  aperta,  ncque  ma- 
ris  cir£ta,  &  fìquidem  baec  unus  aliquis  videns,  vtluerit  msgritv;dir<iiT)  Ro- 
ma? inquircre ,  cegetur  falli,  neque  certuni  habebit  fgr urn,  quo  digi.ofcat, 
qucufque  proceflent,  &  linde  tubs  incipiat,  ac  definat •';  ita  attesta  font  ur- 
bi iuburbana  domorum  ipatia,  &.  in  infinitum  prodiga:  urbis  cpinicnem  fpe- 
cìantibus  praebenr-;--^  Ariftìdes  Rbetor,  qui  eam  in  urbis  encomio  comparat  cum 
Homerica  nive ,  quas  excelforum  monitum  juga  operit  ,  &  agros  item,  ac  p'n- 
guia  virorurn.  eulta:  defeendit  etiam ,  ne  porrigitur  ad  mare  ipfum;  in  qua- 
cumque  autem  ejus  parte  quis  fleterit ,  nullum  eft  impedimentum,  quom'mus 
pariter  in  medio  ut.  Et  vero  Ocriculos  ufque  oppidum ,  quod  lìberi  ìmminet , 
&  ut  fupra  oftendimus  M.  P.  XLV.  ab  urbe  di  fiat ,  pervenne  fuburhia  Urbis 
hctiples  e  fi  tefiis  Claudianus  %  in  Panneggr.  de  Vh  Ccnfi  Honorii . 

Inde  falutato  libatis  Tibride  lymphis 
Excipiunt  arcus,  operofaque  femita  vaftis 
Molibus,  &  quidquid  tantas  praemittitur  urbi. 

Aeqaum  igitur  erat  illos ,  qui  in  fuburbiis  fecundum  vias  habitabant ,  é*  inur- 
bana plebe  non  cenfebantur ,  alimenta  publica  percipere .  Quamobrem  iis  etiarn 
five  munificentia  Principisi  Jlve  ptivatcrum  lìberalitate ,  pecunia  alimentaria 
feparatim  cenfiìtuta  ahvr.de  profpefìum  fuit ,  arca  vero  ejufdetn  pecunia  prò  nu- 
mero vìarum  defimata .  Hìnc  prefetto  intelligimus  cur  vìa  ìlla  cokarentes  Ch-< 
dia  dicantur  (  fi  modo  ea  omnes  ìntelligerjda  funt ,  nam  de  trihus  Trajanis  ve- 
hementer  dubito ,  quum   illa    Appi  a  via  fuerint  contermina)  quod  nempe  ex  ea- 
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dem  arca  alimenta  pevcipevent  illarum  incolte  ,  ex  qua  Clodia  vite  habitantibHS 
prosbehantar ,  unica  dtuntaxat  pecunia  alimentar  ite  arca  Clodia  vite ,  &  soh^" 
reni i bus  augnata  . 


f.  XX 
Dei  Curatori  Calendarj . 


N'  altra  carica  nella  colonia  Pefarefe  fu  quella  de*  Curatori  Ca- 
lendarj  ,  che  troviam  ricordata  nella  iscrizione  di  C.  Mutrio. 
Dice  il  Norifio  (46)  che  quefti  curatori  calendarj  furono  fo. 
flituiti  ai  Queftori ,  che  perciò  la  loro  incombenza  doveva  ef- 
fer  quella  di  rifquotere  le  pubbliche  rendite  provenienti  dalle 
fonarne  che  davanfi  ad  ufura  ;  Datti  parò  Calendarj  ,  perchè 
quefta  rifcoffione  feguiva  ogni  primo  giorno  del  mefe  per  P  ufo  che  correva 
pretto  gli  amichi,  di  pagare  le  ufure  del  denaro  in  tali  giorni  ;  come  pretto 
di  noi  iuol  pagarfi  ogni  fei  meli,  ovvero  in  ogn  anno.  Dice  \\  citato  Norifio 
che  in  iquseftorum  locum  pofleriori  tetate  Curatore  f  Kalendarii  fucejfere  ,  ma 
trovandoti*  all'  incontro  che  quefti  curatores  XKalendarii  li  deputavano  talora 
dagl'imperadori,  femòra  che  follerò  ben  divertì  dai  Queftori;  i  quali  fi  eleg- 
gevano dalle  flette  città  .  Ottervo  in  oltre  che  il  nome  ftefìo  di  calendarj  da- 
to a  quefti  Curatori  chiaramente  dimoftra  l' uffìzio  loro  limitato  alla  efazio- 
ne delle  ufure, che  fi  ritraevano  dai  denari;  che  però  fé  vogliam  credere  che 
eccome  una  delle  incombenze  dei  Queftori  fu  quella  di  rifquotere  le  pubbli- 
che rendite,  così  quefta  briga  tolta  a  loro  fotte  data  a  nuovi  ufficiali,  recan- 
do però  fempre  in  piedi  la  carica  dei  Queftori,  febbene  fenza  il  pefo  di  fare 
fiffatte  rifcoffioni,  che  derivavano  dalle  fomme  date  ad  ufura  .  In  fatti  quefto 
C.  Mutrio  Quinto  chiamato  nella  lapida  Curatore  Calendario  non  dicefi  in- 
iieme  Q'ueftore  col  mezzo  della  figla  Q^  premerla  al  II.  VIR?  Se  il  curato» 
Kalenaari  fi  fotte  foftituito  al  queftore,  e  fé  per  tal  caufa  fi  fotte  la  queftu- 
ra  foppretta,  non  poteva  quefto  C.  Mutrio  edere  ftato  infieme  e  Queftore  cu- 
ratore Calendario. 

So  che  a  difefa  del  fentimento  del  eh:  Norifio  potrebbe  dirfi  che  quefto 
noftro  C.  Mutrio  fu  curatore  calendario  ma  non  della  repubblica  Pefarefe, 
dicendoli  ivi  pecunia  Valentìnì .  Ma  che  direbbefi  fé  fi  producefte  una  ifcrizio- 
ne  che  fi  riferifee  dal  Gori,  da  cui  la  tolfe  il  Muratori  per  inferirla  nel  fuo 
teforo  delle  antiche  ifcrizioni  (47)  in  cui  parimente  fi  trova  attribuita  ad  un® 
fletto  foggetto  la  quejìura ,  e  la  cura  calendario  ?  Ecco  la  lapida . 

Tom.  VJ.  N  z  P.ACI- 

(•}6;  Cenotapb.  Vìfan.  digerì.  I.  cap.  III.         fa/)  Murai.  Tkefaur.  vetcr.  infcr.pag.i2i.  a.  7. 
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Ulfil  VIR.  AVG.  Q.  COL. 

AED,       II,       VIR. 

FLAMINI  DIVI  AVG 

CVR.        ANNONAE 

CVR.  MVNERIS  PVBLICJ 

CVR.    KAL, 

CVLTORES  IOVIS. 

ARKANI 

REGIO        MACELLI 

PATRONO  DIGNISSIMO 

L,    D.    D..    D, 

Se  dunque  le  antiche  ifcrizion'r  diltinguono  i  quettorì  dai  curatori  ca!endarj,e 
fé  accertano  l'efifteoza  degli  uni  e  degl'altri  a  un  tempo  iireffo,  forz' ò  di  cre- 
dere che  quelli  curatori  Caleridarj   follerò  ben  diverti  dai  queiìori. 

Non  è  per  alerò  da  ometterli  che    quello   noftro    C.    Mutrio  ,    il  quale 
dictfi  curatore  calendario,  non  lo  folle  generalmente  in  cutte    le    rendice    che 
appartenevano  per  qualiivcglia  titolo  alla  colonia.  Pefarefe  ,    ma   folatnente    d' 
uno  dei  due  pingui  legati  che  aveva  lanciato  C.  Tizio   Valentino   d;    CCCC. 
mila  fefterzj.  per  dare  un  banchetto    in    ogn' anno    nell' anniverfario  della   fua 
nafeìta  ,  e  di  altri  DG    mila  per  dare  ógni  cinque  anni  lo  fpettacolo  dei  gla- 
diatori,  come  fi  può  raccogliere  dalia  medefima   ifcrizione  ,    che   fu    da    me 
riferita  nel  Tom    IV.  (48).  Diffi  d'uno  dei  due     legati,  e  fu  quello  appun- 
to dei  DC.  mila  fé  (terzi  lafciati  per  lo   fpettacolo   dei    Gladiatori  ,    e    perciò 
nella  lapida  fi  efprìmc  pofitivamente  PECVN1AE  VALENTIN!  N.  NS.  DC. 
che  è  appuoro  il  legato  Suddetto  dei  Gladiatori,  come  meglio  li   può    vedere 
dalla  citata  lapida  di  C.  Tizio.  Sarebbe  preflb.  noi  una   particolare  deputazio- 
ne, che  fi  dalle  a  qualche  cittadino  per  l'amminiit razione  di  qualche  capita- 
le, ch,e  fpettafìe  al  pubblico  per  qualfivoglia  motivo.. 

Il 

(^8)     Tom.  IV.  pag.  zzu 
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Il  Gruferà  fu  di  parere,  che  in  quefta  ifcrizione  vi  fòflero  occorfi  degli 
errqri,  che  il  Gudio fi  ftudiò  d'emendate,  ma  il  noftro.  chiariflìmo  Olivie- 
ri (49)  notò  accortamente  da  fuo  pari,  òhe,la  lapida  non  era  in  verun  con* 
to  fallata,  che  la  correzione  del  Gudio  non  fi  poteva  in  alcun  modo  fofte- 
nere,  e  che  l' ifcrizione  di  C.  Tizio.  Valentino,  e  i  legati  da  lui  lafciati  fpie- 
gavano  beantemente  cofa  foffe  la  cura  calendaria  del  denaro  di  Valentino  . 
Soggiungerò  io  al  (olito  le  medefìme  fue  parole  ,  onde  non  eredafi  che  mi 
fia  giovato  della  fua  dotta  fpiegazione  lenza  averlo  avvertito  .  CURATORI 
KALERDAR.  PECURIAE  VALERTIRI  k,  HS DC.  Duplex  km  in fcript io- 
ni [ubeffe  mendum  putavit  Gruterm  ,  alterum  hJc ,  alterum  ver[.  9.  utrumque 
fubietlis  punèJis  notavit.  Primum  emendare  fiuduìt  Gudius ,  &  ex  lapide  ALI- 
MERI  loco  VALERTIRI  reftituii-  V.repet.  GruL  edit.  Dolendum  fané  latere 
nos  mat;mor;  Verum  pace  tanti  viri  dixevìm ,  vgreor ,  ut  emendationem  fiiarrt  la- 
pidi! aiithwitate  probare  potuiffet  ,  quem.  fortaffe ,  ut.  dìcam  quod  [enfio  ,  nufquam 
infpexit .  Equidem  adm.ìfsa  Gudii  emendatiqne  ALI  MERI  ,  band  facile  expli— 
cabitur ,  quanam  fuerit  cura  ifta  K.alendarii  pecunia  alimentaria  ,  a  Questura 
alimentaria, ,  qua  funffittm^  C.  Mutrium ,  linea  precedenti  in  fcript  io  prodit  diver- 
[ai  refenda  vero  legione  VALERTIRI  plana  re/  est ,  ut  ostendam  .  txcufia- 
tione  tamen  dìgnus  est  vir •  clarifftmus ,  fi ,  quid  fibi  velit  in  fcript  io,  piane  non 
intellexerit  -.  Quadam  cìvìbus.  fervantur.  qua  exteros  licet  doéliffimos  fugiunt  ; 
S.ed  ad  rem*  C<  Titius  Valentinus  testamento  relìquit  Cqlonis  cetonia  Julia 
F elici s  Pifaurenfis  (50)  decies  centena  milita  numm.umy  ut  per  singulos  annor. 
ex  festenium  CCCC.  ufutìs  popuk.  epulum:  die  natali  Titti  Maximi  fili  ejus 
divideretur ,  &  «  festertiorum  DC*  ufuris,  quinto  quoque  anno  munus  .  gladiato- 
rum,  ederetur.  (51).  Ita  vstus  in  fcript  io,  n.  XLUX  • 

Atttla  ìgitur-  colonia  Pifaurenfis.  hoc  infigni  legato ,  reliclae  pecunia  admi- 
niftr.fttonem  divi  fit  y  ejufque  curamt  ut  idonei s  nominibus  collocar etur}  duobus  cì- 
vìbus demartàavìt\  itaque  creati  Curatores  alter  Kalendarìi  HS.  ecce  ad  epu- 
lum fingul is  annis  dividendum .  alter  HS.  dc  ad  munus,  gladi atorum  quinto  quo* 
que  anno  edendìtw^cujps  pofiremi.  offici  i  memoria  in  ì fcript  ione ,  quam  illuftra- 
mus ,  adhuc  durat .  Additur  PECURIAE  VALERTIRI  noftri ,  vel  potius  num- 
mum  HS  DC  ut  defignaretur  pecunia  a  Tito  Valentino  reliéla .  cum,  plures  a- 
lios  curatores  Kalendariorwn  in  colonia  Pifaurenfi  fuiffe  verofimile  fit  ,  plurefaue 
alias  pecuhiarum  (ummas  in  certum  opus  reliffias,  quarum  admìni fit  atto  [epa— 
ratim  concederetur. 

$.  XXL 


(49]  T*  notis  ad  Marm.  Tifati*,  pag..  rzt«  (ji)  Chi  brama  fapera  ì!  ragguaglio  di  quefta 

(50)  Vedi  quanto  Ci  è  detta  oel  Voi.    IV.  fu  moneta  antica  alla  noflra  prefente  veda  «juel  che 

quefto  titolo  di  Colonia   Giulia   Felice    dato   a  fi  è  detto  nel  cit.  Voi.  IV.  pag. 

Pefaro . 


i<^t^ 


ANTICHITÀ' 


$.  XXL 

Del  Curatori  della  Colonia  Pefarefe . 


On  contenti  gl'imperatori  Romani  di  aver'oppreffa  la  libertà 
della  Repubblica ,  che  vollero  efteadere  Sa  loro  tirannia  anche 
(opra  le  (te (Te  colonie ,  e  credendo  forfè  poco  il  farle  loggia- 
cere  al  monarchico  loro  governo,  vollero  spedirci  per  fino  dei 
fcggetti,  i  quali  riveriti  di  fcmma  autorità  invigilaìlero  fui  go- 
verno delle  medeftme,  e  quelli  fi  dittero  Curatori  .  Forfè  a 
quello  parlò  avran  dato  moda  i  dillrdini  che  accadevano  nelle  fìefTe  coionie , 
ma  qualunque  ne  fo/Te  il  motivo  è  cofa  eerta,  che  le  repubbliche  delle  coio- 
nie perderono  così  gran  parte  della  loro  libertà,  e  i  di  lei  magiftrati  vennero 
vincolati  dalla  giurifdizione  di  quefti  curatori,  i  quali  non  è  da  difcredereche 
talora  affettafiero  difpotifmo,  fé  non  tirannia.  Quefti  Curatori;  che  fi  tro- 
vano frequentemente  nelle  lapidi  di  altre  città,  come  fi  è  potuto  vedere  dal- 
le memorie  fin' ora  iliufìrate,  non  mancarono  certamente  a  Pefaro  '",  e  l'ifcri- 
zioni  riferite  nel  Tom-  IT.  (si)  come  anche  quella  di  C.  LuxiJio  che  vien 
srapportata  di  fopra. 


$.  XXII. 
Dei  Ducenarj . 


A  che  abbiamo  qui  ricordate  due  lapidi  riferite  nel  IV.  Volu- 
me, erette  ambedue  da   C.  Giulio  Prifciano,  una   ad    Ercole, 
e  l'altra  alla  Vittoria,  non  è  da  trafcurarfi  un  titolo  che  egli 
ivi  fi  dà  nell'ultima  linea  della  prima ,  e  nella  penultima  del- 
la feconda,  che  è  quella  di  Ducevano.  CURA  AGENTE  CJU- 
LTO  PRISCIANO  V.E.DUC.&c.  Così  nella  prima. CURAM 
AGENTE  C.  JUTJO  PRISCIANO  V.  E.  DUCER  &c.  cesi  nelle  altre  ;  e 
tanto  in   quella  il  DUC.  quanto  in  quefta  il  DUCEN.  legger  fi  deve  DUCE- 
MARIO   conforme  leggefi  dall'Olivieri.  DVC.  GVR.    Ut  retle   explicetur   in- 
feri" 

(,p)  Vedi  Tom.  IV.  Pa*.  303.  e  pag.  jo?. 
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feri  pt  io  due.  hic  intelligenda  effe    C.   Prifciani    munera  -,    unum    Ducenarii    cum 
Egregiatu  ,  alterami  Cuvotovii.   Kerumpublicarum  gifaurenfii ,   &  Fanefnis ,  monuit 
ùlhn  Vir  Ci.   &  a  me  faepe  laudandus   Pomp^us,   tompagnoniuf .   Id  enim  vel  ex 
eo  maxime  evincitur ,  quod  hoc  eodem  munere  Curatori  s  verumpublicarum    Fifa" 
urenfu   &   Faneftris  infignìi  occurrat  n    xx.<vi.   C    Luxilius   Proculur   ,  nec   Du- 
cenarim  tamen  dicatur  »     Sono  parole  pei  eie,  Olivieri  (53).      Ma  che  fu  poi 
quello  titolo,  o  fia  quella  carica  eiercitaca  da  quello    C.    Prifciano  ,    e    ram- 
mentata  come  onorevole  di  due  lapidi?     Qui  g.ace   Nocco  direbbe!!  per  pro- 
verbio, e  quello  è  appunto  difficile  a  ri/apt:r!j  .  Quid  tamen  Ducena    haec  fu- 
etti ,  qua  C,  Prifcianus  infignìs  occnrrìt ,  nejue  emm  militar  em  eam  fuiffe  exi- 
fìima  ,  haud  facile  eft  ftatuere.    Vediamo  adunque  di  rintracciar  qualche  cola, 
e  dietro  il  fentimenco  de' dotti  {entrari    procureremo    di    ftabilire    la    fenteWa 
che  fembrerà  più  probabile.  E  primieramente  che  qtieUto  fotte  un'emYio  ono- 
revole, e  una  dignità  li  raccoglie  chiari  (li  inamente  da  quel  che  fi  dille  nel  Ccd. 
Teodofiano  in  L   i-    de    Murileg.    dove  Caftantino  proibì  e  fp  rettamente  ai  mo- 
netarj  il  poter  afpirare  a  certe  dignità  fra  le  quali  comprende  efpreffamente  il 
Due efimat.a.  Eccone  le  parole.  Monetarii '1  nec  digmtax    PerfèEliJJtmatui    uibui- 
tur  ,  nec  Ducenae ,  vel  Centenae ,  vel  Egregiatus. .  In  che  poi    confi  flette    que- 
lla carica  tant' onorevole  lo  dille  il  Turnebo  (54),  dove  intende  che  foffer  co- 
loro, i  quali  erano  deftinati  ad  efìgere  quella  gabella  che  chiamava!]  ducentefi- 
ma  \    e  quefta  come  dice  il  Burmanno  (55)  li   ricavava  dalle  cole  venali,  nel- 
le quali  fi  comprendevano  fpecialmente  gli  fchiavi ,  di    cui    predo    gli    antichi 
fé  ne  faceva  sì  grande  eomercio.  Veffiigat  hoc  ex  re  bui  venali  bur  capiebatur  }fub 
qui  bus  praecipue  continebanìur  mancipia. ,  quae  a  negotiatoribuf  coemebantur ,   ut 
iterum  venderent .  A  quello  fentimento  per  altro  li  oppone  v-vamente    il    Sal- 
iriafio  (56)  è  porta  parere  che  quelli   tali   fi  dicellero  Ducenar)  a   motivo   che 
che  ricevevano  lo  ftipendio  di  ducente  feflerzj  per  la  lor  carica  «   Sempre  per 
altro  in  pace  del  Salmafia  io  devo  dire  che  il  fuo  parere  non  è  preferibile  a 
quello  del  Tuberno  .     Primieramente  vorrei  che  egli  mi  provatte  con  qualche 
autorità  che  quelli  Ducenar)  riceveffero  veramente  lo  ftipendio  di  ducento  fe- 
flerzj, come  può  provare  all'incontro    il  citato  autore,  e  chiunq' altro  abbrac- 
ciar voglia  il  di  lui    fentimento  ,   che    la  gabella  della  ducentesìma.    fi    efigeva 
appunto  dai  procuratori   detti  Procuratore*    Ducenarii .   In   facondo  luogo    vor- 
rei che  mi  fpiegaffe  per  qual  motivo  G  dicettero  ora  Ducenar) ,  ora    Centena- 
ri ,  ora  Sexagenar)  come  fi  trovano  nominati  da  Costantino  (57)  allor  che  dis- 
se :    Ducenarìi ,    &    Centenari/  ,    sive    Sexagenatii  non  priits    Jcbent  aliquem  ex 
debitori  bus  convenire,    quam  a  Tabulario  Civitatis  nominati  m  breve s    accipiant 
debitornm;  quam  quidem  exàcvionem  fine    omni    fieri  concuffione  opartet .     App> 
rifee  dunque  da  quefta  legge    che    i   Ducenar)  ,  i    Centenar)    1  Secenar)    erano 
deftinati  a  rifquotere,  e  né  da  q  iella  né  da  altra  apparifee  che  avettero  elfi  lo 

(lipcn- 
1- 

(53)  In  not.  ad  ìnfcript.  iv.  pa*.   16.  (}6)  In  Capitolin.  "Pertìn/tc.  cab.  2. 

($4)    Adverfar.  lib.  XXXIX.  cap.   \6.    .  (j7J  Leg.  i.  cap.  da  exaft.  Trib. 

(ss  )     Dg  velili  gal.  Pop.  Rem.  cip.  V. 
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fHpendio  limitato  di  ducento  fefterzj.  inclinerei  io  dunque  più  facilmente  a 
credere  che  follerò  appunto  coloro,  i  quali  avevano  l'incombenza  d'  efigere  la 
ducentefima  ,  e  che  da  tale    uffizio    ù    diceuero  Ducenarj , 

Quella  carica  per  altro  doveva  effere  molto  rifpettabile  liccome  al  dire 
di  Svetonio  (58)  l' imperadpr  Claudio  concede  loro  gli  ornamenti  confoiari  in 
fegno  di  onore  . 

Finalmente  è  da  notare, che  a  quelle  gsbelle  dagli  antichi  imperadori  li 
fortomifero  non  Polo  i  Romani,  ms  le  città  anche  dell'Italia,  e  l'eflere  an- 
cora, trovandoli  in  una  ifcriziorje  Gruuriana  (59)  un  PROC.  AVG.  PROV. 
BAETH1C.  AD.  DUCEN.  /CC1PIEK.  cioè  Procuratore  Augufti  Provinciae 
Baeticae  ad  ducentefimum  accifiendnm. 

Doveva  efler  quella  anche  una  carica  di  fomma  briga,  da  chs  la  gabella 
fi  doveva  erìgere  dal  compratore ,  e  non  dal  venditore ,  il  che  ne  avrebbe  fa- 
cilitata la  rifeoflìone,  per  la  ragione  che  un  venditore  lì  farebbe  potuto  co- 
stringere al  pagamento  di  quella  ducentefima,  tofio  che  avelie  efpotJe  in  ven- 
dita le  fue  merci ,  conforme  fi  ufa  a  tempi  noftri ,  Gli  antichi  per  altro  co- 
nobber  affai  più  (p'ediente  rifquoterla  dal  compratore  forfè  per  non  aggravare 
né  il  venditore ,  né  il  compratore  più  di  quello  che  efìgeva  il  dovere  e  la 
legge  del  principe.  Non  il  venditore, il  quale  fé  fi  foffe  obbligato  a  p:;ga>  qie- 
fìa  ducentefima  prima  d'aver  venduto  altre  che  doveva  pagare  per  rè  .he 
avrebbe  fmerciato  dopo  lungo  tempo,  forfè  avrebbe  dovuto  anche  pagare  per 
cofa  che  non  avrebbe  anche  venduta  mai.  Non  il  compratore  da  cui  il 
ditore  fotto  Io  fpeciofo  titolo  di  quella  gabella  avrebbe  alzati  i  prezzi  oci 
generi  affai  più  oltre,  di  quel  che  avrebbe  portato  la  ducentefima ,  e  ciò  o  per 
ingordigia  di  foverebio  guadagno,  o  per  rivalerfi  più  predo  delle  fomme  che 
avellerò  potute  improntare  per  le  merci  efpofte  in  vendita .  Che  però  fembra 
doverfi  in  ciò  comendare  1*  induftria,  e  l'accorgimento  dei  npftri  antichi  ,  i 
quali  efigevano  dai  compratori  quelle  gabelle. 


XXIII. 

fo2}  Sveton.  in  Cianci.  ce$<  s>  iw)  fag,  434.  tu  3. 
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Dei  maefirì  dei  Vici 


Ratrando  nel  precedente  volume  della  topografia  di  Pefaro  par- 
lammo ancora  del  riparto  fatto  della  città  in  tanti  vici,  con- 
fórme s'era  introdotto  in  Roma  per  ordine  di  Augufto(éo) 
e  nel  tempo  i  dello  furono  Tecate  quattro  ifcrizioni ,  dalle  qua- 
li fi  avea  una  prova  chiariflìma  di  quelli  maeftri  de' vici,  ea 
^  ora  ne  aggiungeremo  anche  uà' altra    che   è  la   XXXVII.    dei 


marmi  Pcfarefi  molto  analoga  all'altra  del  num.  CXXX1I. 


PROTOME  VIRI  TOGATI 

Q^  MARTIO  ACCIO 

VICI  MAGISTR. 


Ivi  anche  fi  dille  che  quefti  vici  erano  tanto,  gji  urbani  che  i  ru-ftki  .  Pre- 
xnefla  quefta  notizia,  e  fpiegata  quella  differenza  è  da  vedere  cofa  fonerò 
quefti  macftri  de  vici'y  e  poiché  in  que:la  ricerca  foio  (lato  io  prevenuto  dall' 
eruditiùjmo  Sig.  Conte  Vincenzio  Machirelli  (6rj,  così  mi  farò  un  pregio  di 
riferire  a  quefto  luogo  le  medefime  '  fue  parole.  „  Ad  ifpiegar  quali  fi  fonerò 
„  della  noftra  bafe  i  Vici  Magiftri  ben  potria  dirli  che  i  capi  ,  o  magiari 
„  de* vici  rullici  dell'agro  Pefarefe,  uniti  in  focietà  ,  come  i  lette  vici  Rimi- 
„  nefi  di  fopra  rammemorati ,  una  fpecie  di  corpo,  ,  o  collegio  formaflero .... 
„  Ma  a  dir  il  vero,  a  me  fembra  più  naturai  cofa  il  fupporre , che que- 
„  fio  corpo  formato    folle    dai    Magitlri    de' Vici  Urbani  ,  o  per    dir    meglio 

colonici,  giacché  in  Pefaro  efler  dovevano  ancora,  ficcome  in  Roma  :  Ma- 
»  gìfl™  e  Plebe  cujufqtie  vìsìuia  eletti ,  ut  vicos,  tnexentur .  E  che  di  fatto  co* 
„  sì  fofl~e  par  che  il  perfuadono  quelle  tre  ifcrizioni  riportate    tra    marmi    di 

Pefaro  num.  IX.  X.  XI.  (62),  che  in  antico  MSS.    diconfi    ritrovate    traile 


» 


Tom.  VI 


O 


>> 


rovi- 


no) Vedi  nel  Tom.  iv.  pag.  ?43.  farà  nel  1771.  pig.  xxn. 

{61  )  Spiegaz.  dell'altra,  delie  due  antiche  bafi,  (6z)  Sono  le  fopra  cit.    e   riferite    nel    Tom. 


di  marmo  feoperte  il  dì  n,  di -Novembre  1770.      iv.  pag.  348-.  e  feg 
dal  càv.  DomecJC9  Bonamini.  Scampata  in  Pe- 
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„  rovine  di  vetufta  fabbrica,  nelle  quali  leggefi  ripetuto  il  nome  di  tre  ar» 
„  tigiaoj  ,  cicè  di  un  Lanario ,  di  un  Strutture ,  di  un  Veftiario  ,  ed  acciò  con- 
„  tenta  fbfle  di  ciafcun  l' ambizione ,  che  negli  animi  ancor  de'  plebei  el^rcitò 
ancor  la  fua  forza  ,  a  tutti  in  particolare  il  primo  lucgo  conceder!  ,  e  poi 
in  tutte  tre  fi  foggippge.MAG-lòTRI  VICI  PORTiCUM  SUA  PECUNIA 
REFECERUNT  ;  e  quantunque  nencoftì  ove  precifameote  fi  troviero  ,  le 
arti  però  da  fuddetti  Magi/tri  efercitate  ,  Ja  fabbrica  inalzata  ,  ci  additano 
abbatiapza  la  citt^,  e  i  iuoi  vici,  e  quindi  anzi  per  mio  avvilo  deducefi, 
che  ficceme  i  vici  di  Roma  retti  venivano  da  quattro  Magiltri  ,  come  da 
aedo  Rufo,  e  da  p.  Vittore  s'apprende,  così  in  Pefaro  da  tre  di  efii  ogni 
vicojì  reggerle,  e  che  quelli  appunto  plebei,  ed  artieri,  non  meno  che  in 
Rema  fi  follerò  „  .  Al  qual  giuitiflìmo  fentimento  ^fTai  volentieri  mi  fot- 
toicnvo,  ficcome  appoggiato  ad  una  forte  ragione.       v 


» 

v 
» 


§.  xxiv; 

Dei  Patron? .  Si  parla  infame    del  Pri- 
mario virato.^  £  del  CJariJJìmato  • 


Ebbene  nei  precedenti  volumi  io  abbia  foventi  volte,  parlato  di 
quelli  Patroni,  qui  nondimeno  a  me  giova  nuovamente  trat- 
tarne col  riferire  tutto  ciò  che  di  elfi  G  è  detto  dall' ornatiflì- 
mo  Sig.  Conte  Vincenzo  Machirelli  nell'ìlluitrazione  d'una  del- 
le due  bau"  antiche  di  marmo  ritrovate  dal  Sig.  Cavalier  Do- 
rru-nico  Bonamini  da.  me  altre  volte  lodato,  la  qual  baje  farà 
l 'ferita  in  appreiìo,  ed  in  appretto  fi  riferiranno  irjfieme  tutte  le  altre  cole 
da  lui  dette  per  illwl'rarle.  E  tanto  più  volentieri  io  quelle  cofe  rapporto  a 
quello,  {uogo  intorno  ai  Patroni  perchè,  febbene  molte?  ne  abbia  io  detto  , 
quello  che  qui  farà  per  dirfene  farà  il  di  più  che  io  non  ho  finora  toccato, 
e  che,  fé  ne  farebbe  giufiamente  potuto  dire, 

„  In  due  claffi  (  egli  dice  )  diftinguer  debbonfi  negli  antichi  tempi  i 
„  Patroni  ,  o  Protettori  delle  città  .  Furono  quei  della  prima  diftinti  ,  e 
,,  primarj  Perfcnaggi  di  Roma  ,  che  dalle  città  non,  folo  ,  ma  anche  dalle 
„  Provincie  e  dalle  itefle  Nazioni  venivano  eletti  in  Protettori  ;  così  Svetonio 
j,  in  Auguro  ci  avverte  che  i  Bolognesi  di  que' tempi  erano  fotto  la  prote- 
,,  zione  degli  Anton)  :  Bononienfihus  quoque  public e ,  quod.  m  Anloniorum  Clien- 
„  ttla  antiqui tus  erant  ,e  lo  fteflo  Autore,  di  Tiberio  parlando  dice:  Per  Sici- 
,,  liam,  quoque  &  Aib^j^V  ).am  chcutnduEìus ,  ó*  Lacedemoniis  pillice ,qui  in  tu- 
„  tela  Claudio  rum  erant  dtmandatus ,  e  Cicerone  nell'orazione   prò.    L.    Siila, 

»  Far" 
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•",  parlando  de' Pompejani ,  che  intorno  a  lui  fi   vedevano,  così  fi  efprime:£x 
;   bàc  frequentiti  Colonorum  kdnejìijfimorum  hominum  ,  qui  fi  adjunt  (    intellige- 
3>  re  foteflis)  laborant  hunc  Patronum ,  Defenforem .  Custodem  ìlliuf  Colonìae  ,  fi 
„  in  omisi  fortuna  ,  atque  omnì  honore  ìncolumem  babere  non  patuerunt  ,    in  hoc 
„   tamsn  cafu ,   quo  affli  ciuf  jacet ,  pn*  vos  tatari ,  confervarique-  cupiunt .  Mol- 
„  ti  altri  pafli  di  antichi  fcrittori  potrei  citare ,  indicanti  quali  foffero  in  Ro- 
,   ma  delle  diverfe  città  e  provincie  i  Patroni  ,  e  Protettori  ,    che    per  amor 
3)   dì.  brevità  io  tralafcio,  ballare  potendo  in  comprova  della   mia  propofìzio~ 
„,  ae  quelli,  che  già  vi  ho  recati. 

„  Ma  altra  clafle  di  Patroni  coftituivano  i  più  ragguardevoli  Cittadini 
3>  della  ftefla  città;  che  dopo  aver  efercitate  nella  propria  Patria  le  più  cof- 
,s  picue  magiftrature ,  ed  effer  pa,flati  per  tutti  i  gradi  di  effe  ,  erano  dalla 
.&i  medefima  a  cagione  di  onore  eletti,  e  denominati  Padroni,  e  Protettori 
5,„  della  ftefla '. .  Di  quella  fu  certamente  il  noftro  Tito  Cedio,  quefto  era  il 
'»  l'oggetto, 'a  cui  era  eretta  l'iferizione  che  illuftra  il  noftro  autore,  come 
>%  ben  lo  dimoftra  e  la  Tribù  Camilia ,  che  il  fa  conofeere  Pefarefe  ,  e  le 
■  municipali  Magiftrature  da  eflo  eflercitate ,  e  fopra  tutto  il  Primario  Viro 
che  immediatamente  fi  aggiunge  al  Patrono  Colonia,  e  che  e'  indica  effere 
egli  fiato  uno  de  principali  Decurioni  dell'antica  Pefaro,  e  il  primo  forfè 
di  eflì. 

Il  municipale  Senato  di  qualfivoglia  colonia  o  municìpio-,  che  per  rif- 
„  petto  al  Romano  ordinatamente  con.  più  modefta  denominazione  dicevafi, 
^  Ordine,  e  in  apprefso  Curia,  come  Decurioni,,  non  Senatori  i  fuoi  mera- 
3,"  bri  ckiamavanfi,  che  ne' più  baffi  tempi  furono  detti  anche  Curiali,  diftin- 
guer  foleva  i  più  ragguardevoli  tra  quelli  o  per  merito  delle  Famiglie  , 
o  per  l' efercitate  magi  (trature  ,  o  per  l'anzianità  del  tempo  coi  particolari 
?>  nomi  di  Primarii ,  di  Princìpale-f  di  Optimates-y  e  di  Summatì  .  Frequen- 
^  temente  menzione  falfi  ne' codici  delle  Romane  leggi  ,  e  nel  Teodofiano 
5,  in  fpecie,  di  tai  diftinti  Decurioni  ,  a*  quali  ed  efenzioni  ,  e  particolari 
3>  privileg)  concedonfi  ,  e  fimilmente  gli  antichi  fcrittori  dai  rimanenti  De- 
3,  curioni,  chiaramente  diftinguonli.  Ammiano  Marcellino  lib.  %t.  cap.  6„ 
„  chiamonli  Primats.f  Ordinit  fui  y  e  in  altro  luogo  Uh.  14.  cap,  I.  Ordinit 
9y  Vertìces  li  denomina  Lattanzio,  a  chiunque  altro  fiali  l' autore  del  libro  de 
9y  Morti  bus  Perfecutorum  cap.  71.  di  Maflimiano  imperadore  parlando-,  gran 
„  perfecutore  de' Criftianì,  ci  avvifa,  che  torquebatur  ah  eo  non  modo  Deca- 
„  viene s ,  Jed  Primorer  etiam  Civitatumy  egregii,  &  perfeclijfìmi  Viri  ,  e  il 
5,  Poeta  Aufonio,  di  eflì  pur  favellando,  dice  i»  Mosella  v.  402. 

......«...:.....«  é  ..,  .  quo?  Curia  fummo* 

„  Municipum  v.ìdit  Proc-ertf ,  propriumque  Smatum, . 


3ì 
3> 


3> 


Non  meno  degli  fcrittori  anche  le  antiche  lapidi  ci  hanno  confervata    me*» 

moria  di  tali  particolari  Decurioni.  Moke   potrei    citarvi    di  effe  ,   che    in 

Tom,  ¥1.  Q  z  par- 
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3,  particolar  modo  li  difìinguoro;'  badi  per  tutte  quelle,  che  legge  fi  nel  Gru- 
„  tero  alla  pag.  CCCLX1II.  ,nelJa  quale  VIRI  PERFECTlSSIMi  ET  PR1N- 
„  C1PALES,ET  SPLENDIDISSIMI  ORDO  PVTEOLAISORVM  un  monu- 
,1  mento  innalzato  a  L.  A  radio. 

,,  Ma  tra  quelli ,  che  vario  numero  nelle  diverte  Curie  fi  annoveravano 
„  ora  di  dicce ,  onde  Pecemfrimi ,  ora  di  cinque,  onde  Quinque  Primate/  d\- 
„  confi  nella  }•    190.  cod.  Teod.  de  Pecurionib.,  ed  ora  di  altro  rumerò,  di- 
„  ftinguevafi  i|i  ifpecial  maniera  il  primo  tra  eflì ,  che  primus  in  Curia  dicefi 
v  nella  1.  127-  Cod-  Theo?,  cod.  Quicumque  fon  parole  della   legge  ,    decurfis 
»  perfunftis  officiti  primum  obtinuerit  in  fua  curia    fequenfibus  cofteris  locumy 
,  Comitìvae  tertii  Ordini/  babeaf  dighitatem.  Quindi  il    dotriffimo    Gotrofre- 
j,  do,  commentando  la  citata  legge    fpiega,   che    in   Senatu  Princeps  Senatus 
,  erat ,  qui  fententiatn  frimus  rogabatur ,  ita    #    in    Decurionum    albo   primus 
})  quidam  erat  ,  cuji/s  pecuHarem  ratìonem  bahere   c<epit   Ibeodofius   bac   lege. 
„  Adunque  il  noflro  T.  Cedio,  che  nella  ifcrizione,  di  cui  tratta  fi,   Primario 
*j  Viro  s   intitola ,  fu  vino  forfè  di  di  tali  principali  Decurioni ,  fé  pure  più  d* 
,  „  uno  ccn  tal  reme  in  Pefaro  fi  distingueva  ,  ovvero  foflenne  fella    Pefarefe 
„  Curia  quell' ifieflo  onore  voli  fimo  grado,  che  nel   Remaro  Senato  lofieneva 
„  il  pnmier  Senatore ,  che  perciò  Princeps  Senatut  fu  chiamato  j    il    che   p'U 
.,  yerifirnile  fcnbta  attefa  l'ailoluta  maniera,  colla  quale  vien    detto  Prima» 
„  rio  Yixq  feaz'altio  aggiunto,  che  pur  femprertpbe    r,eceflario,   quando   varj 
„  follerò  fiati  di  firn  il  dignità  rivettiti. 

„   Ma  intanto  egli  è  fuor  di  dubio,  che  quefti  più  qualificati,  ed  cnora- 

„  ti  Decurioni  erano  fpefle  volte  acclamati,  ed  eletti  onciali  Patroni ,  e  Pro- 

„  tetreri  della  fiefia  lor  Patria.  Chiaro  è  il   teflo  rella  legge  6-  Cod   Jbecd. 

„  de  decurionib.,  dove  fi  legge:  Urbis  Vulfiniefifium  Principaics ,  qui  tamtn  Pa- 

„  tronorum    adepti   fuerint    dignitatem ,    banc  prerogativam  laborum ,  atque    cf. 

„  ficiorum  ferant  ne  interdum  ad  Ubidincm  prave  ccnfulentium  judicum  gravi— 

}ì  bus  adficiantur  injuriis ,  e  così  pure  1.  4$.   Ccd.    Jbecd.    de   cui  fu  pubi,    fi 

,,  parla  di  quelli    che  aspiravano  per  Stffragium  ad  Curiarum  bonorarium  Pa- 

j,  trcKattni.  Ma  più  ancora     di  quelle  leggi,    che   pofìeriori    fono   di    tempo 

v   al  npfìro  (rarjro,  ce  ne  fanno  indubitata  fede  molte  altre  antiche  ifcrizio- 

„  ni,  che  al  Patronato  aggiurgoro  tali  qualificazioni,  che  a  fcli  cittadini   ri- 

,,  ferire  fi  pcPoro .  J*on  ip:acc:avi,  ch'io  vi  ricordi  la  belliflijra  ifcrizione  ri- 

„  portata  dal  Grutero  psg    CpXlY.  n.   1.  e  che  dicefi  efifler.te   ne'  fobbor- 

„  ghi  dePa  città  di  A-feeK,  pefla  a  P  Fundanio  Prifco  PATRON  MVNICI- 

„  PI.  C3vlN?B\\S.  HCNCR1B.  ET  CNER1B,  FVNCTO.  PATRON.   CI- 

"„  V1T.  ASCVt.  QV1.   CVM.   ^VllA.  ET.    MAXIMA.  IN.   REMP. 

„  SAEPJVS,  PPAESTllERiT,  PCN1EM-  QVCQyE.  NOVVM.  CVM. 

„  GRANDI-  SVMP1V.  FABRICAE.  SVA ,  PFCVNIA.  INDVX1T.  ET, 

„  C1VES-  PATRI  A^QYE.  RFfCRMAYlT.   Così  nell'altra  riportata  dal 

„  Fabretti  hf  Oom  .  psg.  664.  C  Clcdieno    fi  denomina  PATRON.  MVNI- 

M  CIP?,  EX  PLEglS   .  OMN1BVS ,  HONORIB.  PERFVNCT.   Trovafi   fi. 

„  mil- 
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milmettfe  nel  Fabretti  alla,  pag-  105.  altra  iferizione,  fé  pur  di  efla  può 
farft  gran  cafo,  nella  quale  C  Matrinjo.  Aurelio  dopo  tutte  le  altre  Mu- 
nicipali dignità  da  efla  elèrcitate  intitolafì  PRIMO.  PRINCIPALI-  ET. 
PATRONO.  DIGNISSIMO.  della  colonia  Urbana  Flavia  Gettante,  che 
vuoili  fofle  il  foro  di  Flaminio,  non  molto  da  Foligno  dittante  giacché  il 
marmo  quivi  dicefi  difotterrato . 

„  Ma  dove  lafcio  io  la  famofa  Tavola  di  bronzo  feoperta  preflb  l'anti- 
ca Canu.fia  nel  1675,.,  che  perciò  fi  è  refa  celebre  fotta  nome  di  Tavola 
Canufina,.  la  quale  di  fi  rimota  antichità  intatto  prefentaci  l'intero  albo  de 
Decurioni  di  quel  municipio  fin  dal  Consolato  di  Ij.  Mario  Maffimo  per  la 
feconda  volta,  e  di  L.  Rofcio  .  Acliano ,  o  Aemilia.no>  che  cadde  l'anno  dell* 
era  naftra  22$.  ?  Leggonfi  in  etfa  deferisci  in  quattro  dipinte  colonne  i 
primi  nomi  de' Decurioni  ,ein  fronte  alla  prima  vedefi  infcritto,  PATRONI, 
che  poi.  fi  duìinguono  in  C.CV.V.  cioè  Clar.ijfìmi  viri ,  ed  EE<R.  R  ..cioè  Bruite s  Ro- 
manix  trenta  nomi  affegnandofi  alla  prima  ,  ed  otto  nella  feconda  clafle  di  efli; 
„  Non  rn'è  ignoto,  the  il  dattifiimo  MonGgnor  Fabretti,  il  quale  pag. 
5 98..  riportala,  parlando  di  efla,  più  a  baffo,  cioè  pag.  658..  pretende  non 
„  doverfi  annoverare  tra'  Decurioni  di  Canufìo  i  fopraddetti  Patroni  pel  mo- 
„  rivo.,  che  detratti  effi  infieme  con  quelli,  che  in  ultimo  luogo  fi  pongono 
,-,  fotto  la  denominazione  di  PRiE.TyEXTATI  ,cioè  di  giovanetti  non  per  an- 
„  che  g'unti  all'età  di  aflumere  la  Toga  virile  ,  ma.  non  orlante  nell*  Albo 
„  de  feruti  in  fpem  fuccejjìonit ,  ca*ì  egli  dice,  g?  tanquam,  beredes  generis  ,  & 
,,  mweru  aliqumdo  futuri ,  veniva  efattam.ente  compiuto  da'reftanti  Decurio* 
„  ni  quel  centiuaria  numero  ,  ch'egli  fuppone  invariabilmente  alle  municipali 
„  Curie  rifiato ,  fondandoli  fui  famofo  Yejentino  decreto  da  eflo  pur  riporta- 
„  to  pag.170.che  incomincia  CENTUM  VIRI  MUNICIPI!  AUGUSTI  VE- 
„  |ENTIS  &c.  Emmi  noto  che  il  chiaria. mo  Canonico  Mazochi ,  il  quale  il- 
„  iuftrando  quello  monumento  Canufino  ,  nell' egregio  fuo  commentario  delle 
„  Tavole  di  Eraclea  num.  38  pag.  406.  aveva  fenza  esitazione  aderito  ,  che 
„  tutti  i  nomi  in  eflo  inferiti  a'  Decurioni  apparsene  Aero  di  Canufìo,  nell'e- 
„  mendazione  poi  dell'opera  fua  pag.  $5  5"  ritratta  la  fua  aflertiva  ,  perfuafo 
„  daUe  ragioni  del  Fabretti  ,  ch'egli  convalida  coli' autorità  di  Cicerone  ,  il 
„  quale  nella  n. Agraria \Centum  Decurione*  fuijfè  Capuae  decretici  manìfefta. 
„  Io  fo  tutto  queftp.,  ma  non  pertanto,  permettetimi  pure  ,  ch'io  ag- 
„  giunga  agli  altri  documenti  da  me  fin  ora  riportati,  affìn  di  dimostrarvi  il 
„  coflume  di  eleggere  in  Patroni  i  più  ragguardevoli  Decurioni,  anche  laCa- 
„  nuGna  Tavola;  Troppo  chiaramente  parla  in  mio  favore  Io  fteffo  bronzo, 
„  nei  quale  a  chiare  note  fi  legge  fopra  tutte  e  quattro  le  colonne  diftefa- 
„  mente  fcritto  .  M.  ANTONIUS  PRISCVS.  L.  ACCIVS.  SECVNDYS. 
„  li.  VIR.  QVINQVENN.  NOMINA  .  DECVRIONUM.  IN.  AERE. 
,,  1NCIDENDA.  CURAVERUNT.  Né  le  ragioni, dal  Fabretti,  e  dal  Ma- 
„  zophi  addotte ,  mi  fembrano  valevoli  a  far  credere  ,  che  fi  commetterle  da 
„  que'Magiftrati  un'errore  sì  improprio,    e  fconvenevole  ,    di  regiftrare    cioè 

,,  fotto 
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„  lotto  una  tale  enunciativa  notai,  che  non  per  altro  a  Canufio  appartenef- 
9,  (ero,  fé  non  perchè  etti  avefie  implorata  la  protezione,  accomunandoli  poco 
9,  degnamente  coi  Decurioni  meditimi,  che  proteggevano.    Accordo,  che  nel- 
3,  la  deduzione  della  Capuana  Colonia  cento  foffero,  e  non    più    i    Decurioni 
„  prefcelti,    che  cento  pure  quelli  foriero  di  Veja  ,  che  a  tempi    di    Augutto 
„  l'enunciato  decreto  promulgarono  ;  ma  e  che  per  quello?  Prova  forfè  ciò, 
„  che  in  tutti  i  tempi ,  e  in  tutte  le  colonie  folle  ferbato  fempre  quello  me- 
de.fimo  numero?  Nulla  meno.  Confetta  pure  lo  fletto  Fabretti  p.  406.  che 
,  unico  è  il  documento  da  etto  recato ,  che  menzione  faccia  di  tali  Centum- 
,  viri ,  quos ,  egli  dice ,  in  nulla  alia  infcriptione  adhnc  memorato/  reperi ,  an- 
„  che  il  Romano  Senato  nella  fua  iftituzione  primiera  fu  fittato  a    foli   cento 
a,  Senatori,  ma  in  prcgreffo  non  andò   fempre  aumentandofi    fino    a    giungere 
„  al  numero  di  mille,  come  ci  attefta  Svetonio,  narrando  cap.   35.  che  Au- 
gufto  Senatorum  affluentem  numerum   .  ;  .  .  erant  enim  fuper    mille  .  .  .  ad 
„  modum  pristinum  ,  &  fplendvrem  redegil ,  riducendoli  cioè  a  fé  cento  ,  come 
poco  avanti  trovavanfi?  E  le  bene  credibile  fi  renda,  che  nella    prima    de- 
M  duzione  delle  Colonie,   eljendo  effe  al  dire  di  Gellio  lib-   16.    cap    3.  effi- 
j>  Pes  parvae ,  Jìmulacraque  quaedam  della  gran   Roma,    ad  efempio    di    que- 
lla cento  Decurioni  per  lo  più  deiìinati  follerò  a  formare    il  Senato  ,  non 
perciò   pu.ò-fupporfi,  che  in  tutte,  ed  anche  ne\Muhicip) ,  che  di  sì  diver- 
>t  fa  origine  fi  riconofeono,  quefto  numero  folle    prelcelto  ,  vedendo    noi    all' 
incontro,  che  quantunque  per    ordinario    l'annuo    magistrato    formato    fotte 
nelle  Colonie ,  ad  efempio  de*  Romani  Confoli  ,  da5  Duumviri  ,  pnre    in  al- 
,,  cune  da  un  folo  perfonaggio,  che  o  Dittatore,  o  Magistrato  "Fu  nominato, 
,,,  in  altre  da' Triumviri,  da  Quartumviri ,  da  Seviri;  e  per   fin  dagli  Ottovi- 
ri  cottituito  trovoilì,  come  parecchie    ifcrizioni  ce  ne  fanno    indubitata    te— 
flimonianza    •     Anzi   fé  dobbiamo  preftar  fede  a  Pomponio,  famofo  antico 
w  Giure  conlultOj  afsai  diverta  efser  poteva  il   numero  de' prefcelti  Decurioni, 
,,  riferendo   egli    L.   3-39.   §.   6,   D.    de  verbor.    fignis    che    Decurione f    quidam 
„  viftoi  ajunt  ex  eo  quod  inìtio  cum  colonia  deduceretur  ,  decima  pars    eorum, 
w  qui  deduceventur ,  confila  puhlici  grafia  conferiti  [olita  fit .  ì!  che  almeno  di- 
„  moftra,  che  a  fuoi  tempi    incerto   rendeafl  ,  fiqcome    1'  orìgine   del    nome, 
„  così  il  numpfo  pure  di  quelli,  che  cotti tuivano-1  il   municipale    Senato    nella 
,,  primiera  colonica  deduzione.  Che  poi  non  fofse  ferbato  fempre  quello  pre- 
„  cifo  numero,  egli  è  incontraftabile ,  riferendoci  Tacito  nel  V.  libro  delle  fue 
„  Storie  cap,    19.  che  cento,  e  tredici  Senatori,  -cioè  Decurioni  della  colonia 
„  di  Treviri,  transitarono  il  Reno  in  occafione  delle  civili  guerre,    che    colà 
„  allora  bollivano . 

n  Quindi  un  puro  cafo  dee  confederarli ,  fé  nella  lodata  Canufina  Favo- 
„  la  cento  efattamente  fono  di  numero  i  Decurioni,  detratti  i  Patroni,  e  i 
„  Pretettati;  e  quelli  ultimi  pure  gratuitamente  de' prelodati  Autori  fi  efelu- 
i%  -dono  dal  numero  dei  Decurioni.  Eranvì  non  v'ha  dubbio ,  leggi ,  che  pref- 
?>  eriveano  l'e.tà.  necessaria,  a  chi  ouener  volea  una  tal  dignità,  ma   da    que- 
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,,  $e  veniva  puro  alcuna  volta  per  giufte  eaufe  difpenfato„  Molti  efempj  pò 
,,,  trei  di  ciò  addurvi  negli  antichi  marmi.  Bafti  ìa  famofa  ifcrizione  ulama 
n  mente,  (coperta  nella  difotterrata.  città  di  Pompei^  nella,  quale  leggefi. 

JSfc  POPIDIVS. N,  F.  CELSINVS, 

AEDEM.  ISIDIS.  TERRAEMQTV.  CONLAPSAM.. 

A  FVNDAMENTO,  P.  S.  RESTITVIT.  HVNC, 

DECVRIONES*  OB.  L1BERALITATEM.  CV1VJ.  ESSET 

ANNORVM.  SEXS.  ORDINI.  SVO .[ GRATIS..  ADIEGERVNT . 

„  Eccovi  uà  fanciullo  di  foli  fei  anni  già  Decurione.  So  che  più  valen-. 
„  ti,  Antiquarj  hanno  creduto,  che  Sexf ,  che  letteralmente^  è  incifo  nel  mar- 
,,  mOj  fia  un'abbreviatura,  che ■  Sexdecim, -y  o  Sexaginta  intender  fi  debba, 
„  non  potendo n perfuaderfi ,  che  un  Giovanetto  di  fedici  anni,  e  molto  me- 
„  no  un  Fanciullo  di  fei,  avelie  efeguita  la  grandiofa.  opera;  di.  ergere  da' fon» 
„  dementi  a  proprie  fpefe  il  Tempio*  d' Ifide ., 

„  Ma  e  come  mai  hanno,  potuto  penfare  uomini  dotti ,  ed  eruditi ,  che 
„  in,  un  sì,  celebre  monumento,  desinato,  ad  eternare  il  nome  di  chi  così  li- 
„  beralmente  tempj-  innalzava  col  proprio  den.ajo ,  voleffero  gli  antichi  incide- 
„  re  un'indovinello,  che  tale  ben  potrebbe  dirli  ^  fé  nell*  uno  o  nell*  altro 
„  modo  (piegar  fi  poteffe  ?  Ciò.,  è  diametralmente  oppofto  all'  antico  guflo ,  e 
„  alla  maeftà  dello,  (lile  lapidario,  che  non  permetteva  fi  tramandatfero  ne* 
„  marmi  alla  pòfterità  fiffatte  incertezze,  ne  trovar  potrà fiì,  a  mio  avvifo  al- 
„  curi  efempio  in  tutte  le  antichità  di  fimile  abbreviatura,  ne' migliori  fecoli 
„  almeno,  a' quali  riferir  deefi  la  riportata  ifcrizione.  No»  enìm  reterei  ,  of- 
„  ferva  anche  l'illuflratore  do  Pefarefi  marmi  nelle  note  ai  nuovi  frammenti 
„  di  Ciriaco  Anconitano,  nota  1 14.  Vocum  compendia,  nexus  litetarum ,  notar , 
»  fizJdfìUG y  adbihuenmt ,  ut  pofterorum  ingenia  torquerent ,  fed  quia  y  ut  fapien- 
„  tiffì.me.  docuit  in  prolegomeni*,  ad  notai  Gzaecorum.  pag.  5.  dofi/J/irnus:  Corfi- 
„  n.ius,r  facile  a  costerìs  ex  inìta  jam  consuetudine ,  recepioque  move  intellìgi 
31  P°jjet3t,  perinde  quafi  voces.  omnes  integre  diferteque  confcriptae-  forent .  Quin- 
„  di  1'  era  de'perfonaggi,  che  alla  posterità  fi  trafmetteva,  efprimevafi  lem- 
,,  pre  o  con  note  numeriche  ben  chiare,  e  distinte  a  o  coli' intera  parola,  che 
„  il  numero  lignificava .  Dunque  in  questa  ifcrizione  deve  intenderfi  come 
,,  da,  fcritto',  che  cum  ejfet  annotnm  fexx  aferitto  fu  all'  ordine  de*  Decurioni 
_,,  Numerio  Popidio.  Ma  e  come,  dice  il  P.,  Bianchi,  poteva  compire  un' o- 
„  pera  così  infigne  un  fanciullo,  di  sì  tenera  età?-  Rifpondo.  che  il  padre,  e 
„  non  il  figlio,  ne  farà  fiato  l'autore,  ma  a  quelli  avranno  il  primo  lafciato 
>,  il  merito  per  quelle  caule ,  che  a  noi  ignote  fono ,  e  forfè  appunto    perchè 

con 
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?J  con  ifpecial  privilegio  poterle  effere  afcritto  all'ordine  del  Decurionato   an- 
?>  che   in  età  sì  immatura  .  Non  mancano  celle  antiche  fìorie  efempj  di  ope- 
ìt  re  grandiofe  ,  che  ad  altri  ed  in  fpecie  a  congiunti ,  appropriate  furono    da 
„  veri  astori  per  una  particolare  lignificazione  d'affetto,  così  leggiamo  in  Sve- 
tonio,  phe   Augufìo;  Ouaedam  opera  [uh  nomine  alieno  nepotum   feilieet,    & 
3)   uxoiis,  furori  fque  fecit  ,  ut  porticum ,  bafilicamque  Ludi ,  &  Caji ,  item  por- 
ticus  Ltviae ,  &  Offaviae ,  theatrumque  Marcelli  \  all'incontro  jmpariam  da 
n  Lampridio ,  che  alcuna  volta  anche  particolari  perfone  per  adulare  gì'  Impe- 
„  ratori  erefìero  in  loro  nome  fontuofe  fabbriche,  così,  parlando  di  commo- 
do  ,  egli  dice  ,  che  opera  ejitf  praeter  lavacrum ,  quod  Cleanter  nonfine  ipfiur 
fecerat ,  nulla  extant .  La  verifimile  mia  congettura,  non  folo  rimane  affai 
convalidata,  ma  ben  anche  vien  dimoftrata  da  altra    ifcrizjone    nella    baie 
di  una  ftatua  di  Bacco ,  pur  trovata  tra  gli   avanzi   del   predetto   tempio , 
in.  fui  leggefi . 
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N.  PCPIDIVS  AMPLIATVS  P.  S. 

„  Eccovi  dunque  il  Padre  del  noftro  Celfino ,  cui  aferiver  G  dee  l'ope- 
"',  ra  difpendiofa  ,  e  che  volle  farne  autore  il  figlio,  il  quale  perciò  quantun- 
„  que  di  foli  fei  anni,  fu  gratuitamente  da' Decurioni  di  Pompei  nell'ordine 
>?  loro  afcritto.  Venendo  con  ciò  tolta  1* improbabilità  forfè  del  P.  Bianchi 
,,  non  oflervata,  che  un  uomo  già  coftituito  in  età  fefiagenaria  ,  e  autoie  di 
„  opera  sì  magnifica,  e  difpendiofa  averle  tuttora  vivente  il  padre,  che  nel 
„  Tempio  da  lui  e  ietto  una  flatua  foltanto  a  Bacco  innalzarle  .  Se  pertanto 
non  mancano  gli  efempj  che  fan  vedere  privilegiati  ancora  i  fanciulli  ,  on- 
de prima  dell'età  legale  effer  potettero  Decurioni,  e  perchè  vorr2nnofi  da 
citati  autori  efcludere  dal  Decurionato  dì  Canufio  que*  giovanetti  ,  che  fot- 
„  to  rjcme  di  Pretesati  fono  deferirti  nell'albo?  E  qual  bifogno  v'e  di  dir— 
,,  li  ,  come  aflerifee  il  Fabretti ,  ferità  folamente  in  fpem  fucceflìonis,  &  tan- 
„  quam  heredes  generis,  &  muneris  aliquando  futuri?  lo  li  credo  veri  verif- 
s,  fimi  Decurioni  infieme  coi  Patroni,  de' quali  vi  ragionai  fuperiormente ,  e 
de' quali  alcun' altra  cofa  a  dir  mirefta  per  dimostrarvi,  che  il  titolo  di  Cla- 
raffinai  viri  ,  e  di  Equitex  Romanità  elfi  accordato  ,  non  dee  far  difficoltà 
per   riconofcerli  per  quai  veri  Decurioni  di  Canufio. 

E  primieramente  per  ciò  che  fpetta  a  que  ft*  ultimo  onore,  frequenti 
fono  nelle  lapidi  i  municipali  perfonsggi  aferitti  all'ordine  equeftre,  perchè 
debba  recar  maraviglia  il  trovarli  di  tal  dignità  rivediti  nell'albo  ancor  di 
Canufio,  anzi  Plinio  nell'epift.  19,  del  xu.  'libro  diretto  a  Remano  fuo 
,  concittadino,  dopo  aver  efpreffo  effer  egli  come  Decurione  poffeflore  di  un 
„  fondo  a  ciò  fvjfficiente,  efj'e  autem  Uhi  C.  William  Cenfum ,  fatis  indicai , 
„  qued  a  fui  nos  decurto  es ,  con  generofa  amicizia  gli  aggiunge  :  Igitur  ut  te 
,„  wn  Decurtine  {ohm  y  veruni  etìam  eqvite  Romano  ferfruamur  offero   tihi  ai. 
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PICENE.  nj 

imphniar  equatrts  facultates.  CCC.mìllia  nummum .  Ecco,  dunque  che  quan 
do  i  Decurioni  avendo  U-nec.eflTa.rio  cenfo,  poteano,  volendo,  efsere  afcritti 
all'ordine  eqùeftre  Romano. 

,,  Per  ciò  poi  che  rifguarda  il  C lari JJtm at o  y  non  v'ha  dubbio  che  a  que' 
tempi  a  foli  Romani  Senatori  apparteneva  il  Clariffimuz  viv\  ma  e  non  po- 
teano forfè  anche  i  Canufìni  ricercare  ,  ed  otennere  la  dignità  Senatoria? 
Erano  cittadini  Romani,  q  ciò  ballava  per  poter  giungere  a  queft*  onor  fom- 
moj  fèmbra  per  altro,  che  piuttofto  debbano  chiamar/i  Senatori  onorarj , 
cioè  graziati  dagl' Imperadori  dell'onore  del  Clariffimato  ,  che  fìcuramente 
ne' tempi  pofkriori  «ra  folito  cenferirfi  a  Decurioni  delle  città  ,.  cerne  im- 
pariamo da  molte  leggi  de' codici  Teodofiano,  e  Giustiniano,  e  fpecialmen- 
te  della  fettantefirna  novella  di  Giuftiniano  al  C.  i. ,  che  preferive,  che  i 
Curiali  in  tal  modo  onorati  debbano  a  tutti  gli  altri  precedere  ,  come  ap- 
punto nella  noftra  Tavola  efeguito  ù*  vede,  e  come  necefsariamente  accader 
doveva.  Veder  potrefte  fu  di  ciò  1'  erudite  ofservazioni  e  dell'Ottone  nel 
cap.  j.  de  Edìlibus  Coloni  city  e  del  Zirardini  nel  fqo  dottiamo  commenta- 
rio alla  prima  delle  novelle  di  Teodofio  il  giovane  p.  iz?.  ambidue  i  qua- 
li autori  riportano  la  tavola  Canufina  ,  riconofeendo  per  Decurioni  di  quel 
Municipio,  anche  i  Patroni,  rivediti  però  alcuni  dell' onore  de-1  Clarifllm,ato  % 
ed  aggregatigli  altari  all'ordine  ec|ueftre,j  « 


Tom  Vi 
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ARTICOLO  SECONDO 

DEI  SACERDOTI  DEDICATI  AI  NUMI,  E  DI  ALTRE 
GENTILESCHE  MEMORIE  - 


$.  1. 

Dei  Pontefici. 


I  è  parlato  più  volte  altrove  di  quefti  facerdoti  degli  antichi 
Gentili  detti  PONTEFICI,  Sì  è  detto,  che  fi  divedevano  in 
maggiori ,  e  minori,  e  the  quefti  fon  quelli  appunto,  che  fi 
trovano  fegnati  pelle  lapidi  col  nome  di  Pontefici.  Laddove, 
fé  fi  parlarle  di  Pontificato  maggiore ,  detto  anche  m * JJi :mo ,  non 
fé  ne  tacerebbe  l'aggiunto.  Quefti  Pontefici  minori  adunque 
furono  anche  in  Pefaro,  e  di  tal  natura  po&amo  dire,  che  era  C.  Affidi* 
Vero ,  e  P.  Cornelio  Cicatricula,  d'ambi  i  quali  fi  fono  riferite  le  lapidi;  e 
di  quarto  genere  di  facerdoti  fé  s'è  detto  già  quanto  bafia  ne'  precedenti 
volumi. 


$.  II. 

Degli  auguri 


A  fegucnte  ifcriziene  eretta  a  M.  Nevio  Magno  ci  ricorda  ì! 
collegio  degli  Auguri,  altro  gemere  di  facerdcti  che  furono  in 
Pefaro,  e  fu  riferita  dal  fevente  Iodato  Olivieri  nella  fletta 
raccolta  de" fuoi  mauri  Pefarefi  (É3)  dove  difle,  che  era  BA- 
SIS  STATVAE  che  tjfit%a  ad  D.  Augufiitii 3  e  che  1'  av«va 
prefa  ex  Vetr.  Mt  SS. 


M 


(£3)     Marm*  Pìfaur.  num.  XL.  pag.  iS. 
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M.  NAEVIO .  M.  F.  PAL 
MAGNO  AVGVRI . 

COILEG.  FABR.  PATRQNQ, 

OB.  MERITA. 

NAEVI.  CERASI.  PATRIS. 

IN  QVORVM  HONORE  IDEM  CERASVS 

HS.  x.  N-   ARKAE.  INTVLIT. 

ET  IN  TVTELAM.  STATVAE.  HS.   n.  00 

CVIVS.  DEDICATIONE.  SPORTVLAS 

DEBIT,  L.  D.  D.  D. 


■?.    •>• 
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Àbfriama  umilmente  preffo  lo  fteffo  Olivieri  (64)  un'alca  lapide,  che  dice 
aver  tolta  dai  medcfimi  MSS.,  e  che  era  fimUn^ent?  %»M  fatua?  ad  D.  Au~ 
lufììniy  ed  è  la  feguente, 


Tom.  VI. 

(64)  leidenQìum.  41. 
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C.  SENTIO  C,  F,  PAL 

V  VALERIO    FAVSTINIANO 

il.  VIRO,    AVGVRI, 

VICANI  ,    VICORVM     vff. 

COLLEG.  FABR.  ET  CENTONAR 

EX.  AERE,  CONLATQ.  QVOD.  IN, 

HOKORE  II.  VIRATVS  INDVSTRIAE 

ADM1NISTRATO.  OMNIBVS,  PLEBIS 

DESIDERIO.  SATISFEC1T. 

L.    D.     D.     D, 


§:  HI. 


Dei  Flamini  Jr  e  della,  Fiammica . 


ìh 


ON  abbiamo  noi  veramente  alcuna,    ifcrizione  >  che   ramment* 

alcun  Flamine  della  colonia  Pefarefe,  ma  «due  per  altro  ve  ne 

fono,  che  ricordano  la  Fiammica ,  che  era  appunto  la  moglie 

del  Flamine,  da  cui  aveva  tolto  il  fuo  nome.     Che  però  fé 

'^j^^SX    Y1  *°no  memorie  in  Pefaro  delle  Flaminiche;  e  fono  appunto 

-i^""- ^        quelle,  che  riferifco  in  queflo  paragrafo;   dobbiamo   credere, 

che  vi  foriera  anche  i  Flamini  .  Sarebbe  foverchio  il  difTenderfi  nel  trattare 
di  qne^i  JElamini  ,  e  delle  FJjminiche  tofìcche  fé  ne  trattò,,  lungamente  nel 
rv.  Volume  (6^5),  e  però  baderà  di  qui  riferire  folamente  le  lapidi,  che  ne 
abbiamo   tolte  già  dall'Olivieri  (6  6) 

ABE- 


(65)  Voi.  IV.  pag.  51.  e  feg. 


(66)  Loc*  eh..  ».  XX/UI.  fag.  12. 
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ABEIENAE    CU    F, 
BALBINAE 

FL  AMINICAE 

HSAVRi  %   ET  ARIMIN, 
PATRONAE  MYNICIPI 

PITINATIVM  PISAVRENSIVM 

HVIG.  ANNQ  QVINQVENNAT 

PETINI.  APRI.  MARITI.  EJVS 

|>LEPS.  VRBANA.  PISAVRENSIVM. 

OB.  MERITA  EORVM.     CVI 
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IVS  COMMVNE  LIBERORVM 

CONCESSIT. 

L.     D.     D,    D. 


1 

I 


Segue  l'altra,  la  quale  fu  trovata,  nel  1563.  alla  chiefa  di  S,  Chiara. 
Non  è  così  certo,  che  qui  fi  parli  di  una  Flaminica  Pefarefe  ,  q^le  farebbe 
drrr*  Piati*  Veria.  In  ogni  modo ,  eflenda  Pefarefe  l'ifcrizione,  e  parlando- 
fi  d'una  Flaminica,  qui  la.  riporto. 


AR- 


Sii 


A     K    T     I    C     H    I    T     A 


I 


ARRIAE  L.  F  PLARIAE 
VERAE  PR1SCILLAE 

FLAMiNICAE 

M.  N.  ACILI.  GLABRIONIS,  GQS, 

P.     P, 

PVBLICAE 


\ 
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Non  è  per  altro  da  ometterfi  3  quefto  luogo  la  nota,  che  fa  alla  lapi- 
da 31  chiariflmo  Olivieri  (67)  dicendo:  ACILI  GLABRIONIS  COS.  Pkres  ex 
Acìlìis  M.  Glabrionis,  ccnjulatu  potiti  font,  quem  vero  ìndicet  noflra  infcriptio 
Jìatuere  baud  in  pnmptu  e/i;  tribù/  pot  Jjimam  convenire  potefi ,  Manio  illiyqut 
cum  Trtjana  Domiti  «ino  imperante ,  confai  fuit'.  alteri  M.  Acilio  Glabr  ioni,  qui 
4..  N.  DCCCLXXVJI.  cum  C.  Belitelo  Torquato  confalatum  gèffit  :  farnum  M. 
Acilio  Clabrioni  ,  qui  commedi  Conf  V.  collega  fuit.  Utique  Scal/ger  in  indice 
Gruter.  caf.  XXJJJ  ad  eum  M  Acìlium  Glabrionem  infcriptionem  r,etulit\  qui 
cum  C.  Bellicio  Torquato ,  ut  dicebzmus  }  Cof  fuit.  Sed  audiendus  Reinefius , 
qui  epifì.  XXXI.  htec  habet;  M.  Acilium.  Glabrionem  Ccnfulem  fecerunt  fine 
aufpiciìs  extra  ccrnitia.  De  Glabrionibus  con  ignoro  fuifle  Ccnfulares;  fed  fi 
iftam  Ispìdem  (  1.  pag.  MXX1V.  )  de  confule  exponas,  Arria  fuit  Fiammi- 
ca Confulis,  cjucd  iiìtolerarduip  eft  ;  ncn  enita  nifi  pcfteritatibus  majoribus, 
cenfecratis,  faceidotìa  infiituefeantur.  Pifaurenfem  vero  flanninicam.  fuiffe   in-^ 

certum,  eujws  nmi'em  Abfjeraeifìi  de  qua  8.    p.    CCCXXII patet 

e  fìudìo  p-ur  iciptirn ,  a  quibus  hoc  monumento    bonorata    eft  :   PITINATES 

PISAUREN^ÉS,  jta  ecim  exporenda  font  PP.  PUBLICE,   Atout   totus  hie 

he  us  tam  gravi  bus  fcatet  errori  bus  y  ut  fi  ullus  e  fi ,  ex  quo  cognofei  pojjìt  qua*- 

ium  novitatis  amor  ,  &  ingenti  quidam  tffìui  dcùììfiìmum  virum  abripiebat ,  bic 

certe  fit .  Pnmum  ftatuìt  Arriam  FÌaminicam  fuiffe  Pifauri.„    Ouorfum  tandem 

ìftud  f    Romae    etiaw    Flaminicae ,    &    quidem    plures    erant ,  quam  in  £oloniis , 

Tum    conjulatum  Glat  rioni  abrogai,  ne  Deus  videatur  Flaminicis  infiitutis  ,    & 

ut  P  ìjauxcmftm  FÌaminicam  in  matrimonio  babere  pofft  COS.  immutai  in  COI , 

quod     acriitr  reprebendi  fdoltbenus  in  Varìor.  Corriget  animad.  ad  repetit.  Grut. 

sdit.     quafi  vero  alfque  ixpnffa  conjsgii  mentione  plana  non  ejfet  infcriptio .  De- 

tnum 

[67;  In  votìs  ad  eamd.  fafeript.  fag.  106. 
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tnum  adeo  ftmilem  Arriam  hanc  Abjenae  noftra  putat ,  ut  eam  quoque  ab  iifdem 
Pitinatibut  Pìfaurcnftbut ,  quor  literit  fingularìbut  PP.  in  fcenam  producit  mo- 
numento pofita  bonoratam  exifttmet ,  qttod  intollerandum  vìderetur ,  nifi  litevac 
Mae  etiam  fn  Gruterianam  aeditionem  irrepfìffent  loco  D.  D.  ;  qua  babentur  in 
marmare,  &  quae  exponi  dehent  DECRETO  DECURIONI!  H. 

COS.  ita  in  marmore ,  fecuf  quam  Reinefius  exiftimabat  .  Manium  autem 
Acilium  Glabrìonem  confulem  Artiae  vìrunt  fuìjfe  vel  ex  eo  intelligitur  ,  quod 
fecundo  cafn  efferatur:  ita  enim  veteref  marito/  denotale  dixìmus  fupra  «e?,  vi. 
&  fufe  ofiendh  Ci.  Fabrettur  cap,  i.  infcript.  Dom.  Porro  exemplis  ab  eo  co- 
mulatìs  aliud  addevs  non  erit  injucundarn  ex  antiquo  marmore  petitum  ,  quod 
Eugu&if  vidi  ad  Pontem ,  quem  vulgo  Sappacenere  dicunt  , 


G  A  V  I  A  E    A.    F, 
C  N.    DECI    SEX.    F, 
CIA,       POETI, 


$.   IV. 
Degli  Arufpicì , 


Ltrq  genere  di  facerdoti  preflb  gli  antichi  certamente  fu  quel- 
lo degli  Arufpici  notilfimi  predò  i  latini  fcrittori  .  Era  loro 
incombenza  di  predir  Y  avvenire  fecondo  certe  oflervazioni  , 
che  facevamo  o  fulle*  vifcere  degli  animali  facrificati,  o  fui  vo- 
lare, fui  canto,  fui  mangiar  degli  uccelli,  o  fui  tonare  o  fui 
balenare,  o  finalmente  fu  di  varie  taltre  cofe  ,  alla  quali  fi 
estendeva,  la  lor  arte  fuperftiziofa  dell'  arufpicina .  Arte  tramandata  ai  Romani 
dagli  Etruiqhi ,  che  in  quello  genere  fi  davano  il  maggior  vanto  d' efiere  fia- 
ti i  maeftri  delle  fuperftizioni ,  che  è  quanto  a  dire  delle  maggiori  fciocehea- 
ze,  ai  buoni  Romani.  Memorie  di  quelli  facerdoti  per  le  città  non  fono  tan- 
to facili  a  rinvenirli  ;  ma  di  Pefaro  certamente  non  mancano .  Evvi  la  celebre 
ifcrizione  di  Fa^io.  Arufpice  fcritta  a  carattere  Ecrufco,  e  latino,  e  che  qui  fol- 
tanto  fi  riferifce  nel  carattere  Latino,  per  doverla  poi  altrove  rapportare  in- 
cifa  in  rame  anche  nel  carattere  Ecrufco, 


ATIVS 
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ATIVS.  L.  P  STE.  HARVSPE. 
FVLGVRIATOR  &c. 


Quella,  come  dice  il  eh;  Olivieri  (68),  efifte  tuttora  in  Pefaro  nel  por- 
tico del  pubblico  Palazzo.     11  comendato  Olivieri  ,  illustrando  colla  (olita  ma 
erudizione  quella  lapida,  fi  diffonde  molto  fuila  mancanza  di  qualche  lettera', 
che  precede  il  rome  Atiut ,  ed  è  di  cortame  parere  ,  che  quello   nome    non 
fa  intero,  ma  preceduto  facilmente  da  una  F,  per  cui  fi  debba  credere,  che 
fai  norre  fede    FAT1VS   .     Quotquot    infcriptionem  edìderunt  ,  praenamen  Tìti 
Atto    Harufpici    affìgnaverunt  ;  at  fratlum,  &  detritum  ibi    marmar    commi  tt  e- 
ve  id  nohis  non  fixit;  imo  quantum  conjeclura  chequi  pcjfumus ,  integrum  nome» 
JJar'ufpicfr  dee  fi  in  marmorei  li  t  era  ver» ,  cu)us  veftigia  in  fuperiori    parte  fu— 
gientia  confpiciuntur ,  non  T  [ed  F  prima  nomina    Harufpicis    illius  fuit,   quem 
froinde  non  Al  WM  ,  fed  FATJUM  appellatum  conftaret  ;    nulluvi  fiquidem  pun- 
ti um  ynullum  iniervallum  ìnter  literam  illam}&  fequentem  A  deprehendi  poteft 
cantra-  ìftius  ipjìur  infcrìptionii  mores,in  qua  verba  punSìoyac  mediocri  intervallo 
etiam  diftinguntur  .  Aggiunge  quindi  la  prova  della  parola  EtxukzFater  t  con  cui 
comincia  l' ifcrizicne  medefma  legnata  a  carattere  Etrufco,  che  corrifponde be- 
fliffìmo  al  latino  Fatius  ;  ed  arreca  una  copia    fatta    nel    1586.  da    Gabriello 
Gabrielli  di  Gubbio,  quando  cioè  31  marmo  non  era- in  quella  parte  mancan- 
te, ed  ivi  trova  fcritto  FAT1VS  chiaramente,  e  non  /TlVS.     Palla  indi  a 
ricercare  qual  folle  il  prenome  di  Fat'ms  ;  ma  noi ,  che  qui  ci  aggiriamo  fulia  no- 
tìzia   del    facerdozio    Arufpicino  ,  appoggiategli  dai  Pefarefi  ,  omettendo    que- 
lla ricercha,  e  quella,  che  fegue  fulle  tribù  Stellatina  ,  cui  era  egli  aferitto, 
palleremo  di  volo  a  vedere  ciò  che  abbia  egli   eruditamente   ofleyvato   fa   di 
tal  facerdozio. 


(èS)  Mariti.  Vìfaur.  ».  XXVII.  pag.  ir. 
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f.  V. 

Si  dijì'w guano  le  fpecie  di  quefli  AruJ- 
pici. 


N  tre  parti,  dice  egli  dividevano  gli  antichi  l' Arufpicina .    Al- 
tra aggravali  fu  de* folgori,  altra  fu  delle  vifcere  degli  anima- 
li   ,  ed  altra  finalmente  fu  de' prodigj.     Tutto  rileva  ottima- 
mente dal  fcguente  paflò  di  Cicerone   (69)  :  Utar  igitur  ,  nec 
ahducat  aui  in  Exttt  totam  Etruriam    delirare  ,    aut    eamdem 
Gentem  in,  FULGURIBUS  etrate  ,  aut  fallaciter  PORTEHTA 
interpretavi  >  <5c  in  lib,  II.  e.  II.  da  Divinat.  Artificiofae  Divinat  ioni/  i Ila  fer- 
me genera   ponebat   E%TISPICUM>  eorumque  ,  qui  FULGURIBUS  ,    OSTEK- 
DISgUE  praedUerent  \  &  cap:  zi.  Sed  qmnìam  de  EXT IS ,&  FULGURIBUS 
fati/  efl.  difjmtaturn.,  OSTENTA  reftant ,  ut  tota  ILtrufpicina  fit    pertraEìata. 
Or  ficcarne  in  ometta,  ifcriaioae  di  Qubbio,  chp  egli  tolfe  dal  Fabretti  (70) 


L.    VETVRIVS 

.    RVFIO 

.  spex;  extispicvs 
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Si  trova  rArufpice  ÈXTISPICVS,  così,  nella  PefàreTe  s>  ha  l'Arufpce  FUI* 
GURATOR,  che  (ì  rrova  nominato  anche  in  Catone  preflb  Nonio  Marcel- 
lo (71)  dove  fi  legge  Cato,  de  moribur  C lauda  Ksronit  :  Harufpicem  Fulgura.» 
totem  fi  quìi,  adducal, ' .  D'ordinario  poi  fi  trovano  detti  aflfolutamente  ArufpU 
ci  fen&'  altro  aggiunto^  come  fi  raccoglie  chiaramente  dà  Seneca* 


Tw».  VI 

[69)  M.  T.  Clc.  d?  dl-oì-ixi  Hb.   e.  ci?f>.  sS. 

{/■il  Ii^rip;.   D'ì/ìl.  di).  X.     >t.   5  7- 
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(71)  Di  proprie*,  finn:  px$.   £j»    edte.    ?a 
Verter  \ . 


xt*  ANTJCHìTA' 

§.  VI. 

Sì  [piega  qual  fojfe  T  arufpice  della  la- 
pida Pejarefe . 

jp^^Bp""'  "^  Ual  folle  poi  l'incombenza  di  quelli  Arufpici  fi  raccoglie  chia- 
É01^ff§)["j:|  ramente  dalla  fiella  parola  Fulgurator ,  o  Fulguriator ,  che  ap« 
^.^Mi  punto,  provenendo  da  fulgur  vuol  dire  che  il  loro  uffizio  era 
W^^wmF  di  fare  le  offervazioni  fopra  de* folgori;  come  appunto  diffe  lo 
^^tesÉs»"^.  fteflo  Nonio  Marcello  .  Che-  però  fé  ftrifciavan  folgori  ,  fé 
■-■">■■  ■-.■■»-*-'^"i  mugghiavano  turni  quelli  bei  facerdoti  avevano  la  bontà  di 
metterti  ad  ofiervarli ,  e  pretendevate  poi  di  rilevarne  il  fenfo  delle  arcane 
cofe  fignifieate  con  quelli  .  Se  poi  un  fulmine  li  avene  inceneriti  mentre  fé 
ne  (lavano  a  fare  si  liete  offervazioni  allora  fi  credevano  i  più.  beati  come  veri. 
amici  di  Giove,  che  li  aveva  toccati  col  fuo  fulmine. 

Fu  inoltre  loro  incombenza  riccnofeere  i  luoghi  toccati  dai  fulmini,  per- 
chè fra  le  altre  feiocchezze  fi   figuravano  che  diveniflero  fubito  facrofanti  ;  per- 
chè li  filmavano  dedicati  da  Dio  al  dir  di  Fedo;  ed  elfi  dovevano  parimente 
prenderli   la  cura  dei  funerali,  e  della  fepaltura  di  quelli  ,  i    quali   reftavano 
uccifi  dai  fulmini.  Tutto  ciò  diffe  eruditamente    Io  fteffo   citato   Olivieri,    di 
cui   ne  feguono  le  (lede  parole.  Horum  autem  Harufpicum  Fulgurìatorum    mu- 
niti patet  ex  etymo .  Fulguriatores  diclos  fuiffe  ,  quod  fulgura  infpicerent  ,  tra» 
dìt  idem    Honius  Marcellus  loco  laudato.     Quotiet    igitur  fulgura ,  aut  tonitrua 
extiti\]ent  ad  eorum  interpretationem  ,  ó*  procurationem  Harufpices  Fulguriatorct 
adhtbehantur ,  ut  ex  innumeri/  veterum  Scriptorum  locis  conftat ,  quos  vide  apuà 
Bulenger.  de  1  erraemot     &  Fulmìn.  cap  vi.  &  vii.  Officium  praeterea  ìllorum 
fuit  loca  fulguriia ,  hoc  eft  fulmine  iffa ,  recognofeere ,  quia  fiatim    religiofa   fé- 
hant ,  quod  ea   ubi   Deus  dedicarle  vid-retur,  ut  ait  Feflus  in  V.   Fulgur;  ho- 
minum  pari  ter  fulmine  icl<rum  fepultura ,  &  funebre  officium  ad  eos  pertinebat., 
Seneca  de  Clem.  hb.   r  cap.   7.   Aequis  Regum  erit  tutus,  cujus  non    membra 
Harufpices  colligant  ?  Quod  fi  Dii  placabiles  ,  &  aequi  deliéla  potentium  non 
fiatim  fulminibus  proiequuntur  &c.  Bene  autem ,ac  fapienter  Pifaurenjer  Etruf- 
cum  Cortona  hominem ,  ut  Hvrufpicif   Fulguriatoris  munere    Pifaurì   fungeretur , 
advocarunt  ;  fulguratus  enim  feientia  apud    eam  gentem    caeteris    quemadmodum 
Harufpicinae  partibut    praefiabat  vel  Cicerone    tefte  ,  qui  Uh.    1    cap.    41.    de 
Divinat.   Etruria  inquit  ,  de  Coelo  taifta   feientiffime  animadvertit;  bine   Coc- 
lum  in  fexdecim  partes  fuijfe    ab  Etrufcis    divifum    tradit    idem    Cic.    lib.  II. 
de  divìnat . 

Segue  poi  Io  flefTo  Olivieri  ad  o  Me  r vare  la  parola  Ft/ìguriator ,  nella  qua- 
le fembra,  che  ridondi  una  I.  Ma  egli  in  ciò  non  riconofee    altro  fé   non    fé 

la 
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h  vera,  e  genuina  ortografia  di  tal  nome,  e  l'ufo  degli  antichi  di  aggiunge» 
dovente  la  I.  in  varie  parole  come  in  Cartaginenfìs ,  ed  in  altre  moltiflìmeche 
H  trovano  nelle  lapidi,  e  preffo  Prifciano.  FULQURIATOR.  Lìtera  1.  abun- 
dare  videtur.  Sed  eum ferrici  tantum  in  antiqui/  lapidibus ,  qaos  vsdi ,  oscar. 
tat  verbum  FULQURATQR  Qrut.  pag  %%l.  5  ;  pleremqiie  enim  FULGERA- 
TQR  dici tur ,  ex  nostra  inferi pt ione  non  ideo  Ma  est  expungenda ,  perinde  ac  fi 
Quadratarìi  errore^  irrepferit  ;  Verum  ex  ea  tamquam  certijfìmo  testimonio  ,  ve* 
ra  germanaque  bujut  vocis  qrtograpbia  edifeenda* 

f  XVIL 
Di  altri  facer  doti  nominati  in  altra  lapida  . 

\rebbe  da  rilevare  quel  SACERDOS,  e  quel  PRAEFECTUS 
SACRORUM,  che  fi  trovano  nella  ifcr.ziooe  che  l'Olivieri 
tolfe  da  Sebaftiano  Macci  dal  di  lui  trattato  de  Por  tu  Pifaur. 
Uh.  1,  cap.  xv.  e  che  trovata  come  ivi  atferifee,  in  ruinis  ve- 
teris  Castri  Ripenfts  fi  conferva  preffo  di  lui  In  Villa  Monti* 
S.  Petri  Durantinae  Lkioec  .  Premife  per  altro  1'  accorta 
Olivieri  nella  prefazione  alla  fua  raccolta  di  marmi  PefareG  (72)  che  quefte 
ifcrizioni  provenienti  da' lui  hanno  del  fofpetto  di  fàlfità ,  fé  non  vengono  giù- 
ft'fisate  con  altre  prove  Qmtquot  fua  aetate  Pìfauri  reperiebantur  injcriptxonet 
prvavtt  nobis  Sebajìianus  Maccius  Pifauri  prìmum  mox  Patavii  bumaniorum 
iiterarum  profetar  ejus  tamen.  fides  fufpetla  ali  quando  mihi  est ,  feu  quia  deci- 
pere  alias  voluti ,  ut  ab  Acciis  Pifaurenjìbus  genus  fuum  ducere  videretur  ,  feu 
quìa  ab  alili >,  ferirne \  an  peo  t  haud  feio  deceptus  ipfe  vere  fuit  .  Ad  ogni 
modo  rapporterò  quella  lapida,  e  ognunoi  poi  ne  faccia  quel  conto  che  crede 
Seguendo  io  in  ciò*  l'efempio  dell'Olivieri  che,  dopo  aver' e  (ternati  i  fuoi  fen« 
iimenti  rifpetto  alla  genuinità  delle  mede  fi  me ,  non  orni  fé  di  riferiile;come  ri- 
nrì  *[ueùY  wm  nel  num.x^x.  contrassegnata,  come  \$  altre,  con  un*  afterifea  * 


I 


«a 


T««.  Vi:  Q^  H. 
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ANTICHITÀ* 


M.   ACCIO.   T.  T.  F.  PAL.  PISAVR.  PAT.   ììi-  F.  M. 
E<^  AVGVR.  SACERD.  PONT.  PRAEF.  SACROR. 
PATRONO.  MVNICIPI.  n.  OB  MERIT 
EJVS.  ET.  OB.  REST1T.  IN  STLITIB. 
IVD.  AGRVM.  METAVR.  BELLOR.  IN 
CENDIIS .  AMISS.  ET.  CONSERVATA     • 
VECTIGALIA 
MVNICIPES.  CAST.  RIP.  POSS.  ET  INCOLAE 
AD  AETERNITATEM  CONLATI 
BENEFICII  D.  D.  D. 


Non  è  punto  difficile  il  Javvifare  l'iropoftura  di  quefta  lapida  ,  e  perciò  non 
ie  ne  deve  far  conto ,  come  niuno  ne  fece  il  oomendato  Olivieri . 

$.  Vili 

r 

Dei  Sacerdoti  di  Bacco ... 


El  fevente  citato  Tom.   ir.  nel  trattare  della   topografia   dell* 

antico  Pefaro  fu  detto  ancora ,  che  Bacco   vi    ebbe    particolar 

culto,  ed  anche  il  fuo  tempio.  Non  è  lontano  dal  vero,  che 

egli  vi  averle  anche  i  particolari  fuoi  facerdoti,  e    forfè  fi  ri- 

-     leva  da  un  frammento  d' ifcrizione  ,  che   nei  marmi   Pefarefi 


trovo  riferita  al  rmrn.  CV11I.  pag.  48.  come  fegue. 


D.  M. 
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.  D.    M. 
AELIAE  TREBA 
P.  AELIVS  DI  i  .  »  . 

ET.  P.  AEL.  I 

SAC.  BAC 


ìzs 


alla  quale  ifcrizione  così  notò  lo  fteflb  Olivieri, 

SAC.  BAC  .  .  .  fortajfe  Sacerdor  Bacchi .  Feminar  Bacchi  Sacerdote!  in 
Baccbanalibut  memorat  Livigt  lib.  $9,  cap  15  famulam  Bacchi  inferi pt.  Gru- 
ter  pag.  318.  x%.  Sacerdote/  vero  Liberi  maret  vetut  iter»  infcripth  cslkclfo* 
nit  Donianac  C.  L.  IV.  7. 


$.  IX. 

U  un  Lalario  puerile  trovato  in  Pefaro, 
ed  ìllufìrato  dall'  Olivieri . 


Tamo  appunto  in  cofe  della  fa  ^ra  fu  perdizione  degli  antichi  Pefa- 
refì,  e  poiché  a  quefta  fi  può  riferire  un  lalario  Puerile  illuftrato 
già  colla  folita  erudizione  dal  fempre    chiaro   Olivieri,    quefto 
a  me  fembra  il  luogo  più  acconcio  a  riferirne  ciò  che  ne  fcrif- 
fe  il  medefimo  Olivieri  (73).  Veramente  fé  ne  dovrebbe  rife- 
rire il  difegno,  che  egli  riportò  già  in  due  tavole,  ma,  come 
ho  tante  volte  avvertito  il  luogo  da  riferire  fiffatti  difegni  farà  una   cóllezio- 
di  efli,  che  ora  fi  va  difponendo  che  fi  produrrà  tutta  infieme  raccolta,    al- 
lorquando il  numero  dei  rami  potrà  aver  formato  kjj  giudo    volume,    e   così 
feguiremo  a  fare  in  appreso .  Ecco  dunque  ciò  che  ne  dice  il  comendato  Oli- 
„  vieri .  „  Giacché  però  ho  parlato  di  fópra  della  roba  antica  trovata  nel  ca- 
3)  vare  la  terra  per  fervido  della    pubblica  fornace ,  avendo  nella  lodata    let- 
„  tera  del  Dott.  Bianchi  avvertito  narrar  egli,  che  in  uno  de' fepolcri  feoper- 
„  ti  nel  luogo  più  volte  nominato  de    Lìnardi ,  fi    è    ritrovato    un    lalario   in 
3>  piombo  picciolo  da  ragazzo ,  cioè  un  tripode ,  una  ftatuetta  di  femmina  colla 


3> 


ìt 


pate- 


mi) Dille  ^flìne'Pifaresì ',  e  di  un  Ialina  putrite  travilo  in  Psfjro .  Pefaro  1780.  pag.  xi. 
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'    patera  in  mano  in  atto  di  facrificare  un  frammento  di  cavea ,  ed  altri  uten. 
3>  Jìlj  appartenenti  alla  religione  de  Gentili ,  ma  tutti  di    piombo,    e   piccioli »" 
9,  cofe  che  dovevano  fervire  per  traftullo  4*    fagaqz*  ,    chiuderò    quefta    lettera 
9Ì  con  portarvi  non  una  fola  lucernina  trovata  in  un*  altro  fepolcro  (74)  feo- 
3,  peno  pelle  noftre  Culine,  ma  tutto,  l'intiero  Salario  puerile,  cui    era    efia 
„  unita.  Nel  cavarfi  dunque  la  terra,  come  ho  detto,  fu  trovato  in  uà  pic- 
s,  ciolo  fepolcro  non  (ò  cpn  qual  cuftodia  racchiufo  quefto  Lalario .  Al  Sig.  Card. 
„  Stoppani,  allora  noftro  Prefidente,  andato    un    giorno   a    vifitare   la    detta 
n  fornace,  fu  moftrato,  e  fu  offerto  ciò,  che  era  flato  pochi  dì  prima  ritro- 
varo.  Accettò  egli  l'offerta,  e  me  la  mandò  toflo  generofamente  in  dono. 
„  Ognuno  farà  perfuafo,  che  i  ragazzi  faceflero  anticamente  i    loro   altarini, 
z,  come  fanno  in  oggi,  e  quefte  feoperte  ci  arficurano  ,   che    venendo   effi    a 
,,  morte  con  loro  fi  racchiudevano  nello  fteflQ  fepolcro  i  lor-  giocolini.  Qualche 
„  piccol  pezzo  di  quefti  preduffe  il  Bpldetti  nelle  Aie  OJferva^ioni  [opta  iCi- 
"'  miterj  hb,  lì.  caf.   14.   Ma  niuno,  che  io  fappia  ,  ne  ha    pubblicata    tanta 
„  quantità  quanta  ne  ho  io  l'onore  di  prefeatarvi.  Quefto  lalario  è  tutto  di 
„  fino  (lagno  gettato  fopra  delicatifllme  forme,  e  quantunque  fia  di  pure  la- 
minettc  hanso  però  quefle  il  conveniente  baffo  rilievo  ben' eipreflo  dall'u- 
na, e  dall'altra  parte.   Tre  fono  le  (tatuine  .  Una  Venere,  una    Minerva, 
e  un  Cefare  a  cavallo,  che  dalla  forma  della    barba   potrebbe    alcuno    giu> 
dicarlo  un;  Antonino  Pio .     J^\\e  tre  (tatuette  corrifpondono  tre  picciole  are 
tonde . 

,,  Vi  doveva  edere  5!  fuo  abaco,  o  fia  la  credenza  per  mettere  in  mo- 
„  (tra  i  vaft    facri .  Qual  fofle  la  forma    di    quefli    abachi ,   che    forfè    dagli 
,,  fcrittori  non  ben  fi   releverebbe,  Io  infegna  una  lucerna  del  Mufeo    Pafleri 
„  {lampara  nel  tom.  HI.  T3V.  LI.  Dell'  abaco  del  noftro  lalario  fi    è  confer- 
j,  vato,  un  folo  peazo  della  cafeata ,  che  l'ornava,  confervati  bensr  fi  fono  i- 
„  vafi  facri,  il  candelabro,  il  tripode  ,  il  prefericolo  ,  l'urceolo,  il   vafó   per 
„  l'acqua  luftrale,  fei  piatti  tondi  col  manico,  e  uno  col  manico  rotto;  e  & 
!,,  nalmente  una  lucernina  di  terra  cotta,  e  un'altro  pezzo  pur  di  terra   cot* 
„  ta,  che  potrebbe  edere  fiata  un'altra  ben  diverfa  lucernina,  Q  uno  di  que" 
j,  dindaruoli ,  che  noi  chiamiamo  fahadenavi ,  de' quali  un  paro  ne    pubblicò- 
1,,  il  Boldetti  nel  luogo  di  fepra  citato  „.  Fin  qui  il  dottiamo  Olivieri.    Ma 
le  non  è  ardire  aggiungere  qualche  altro  rifleffo  a  quanto  ha  egH  penfato   di 
Siffatte  cofarelle,  rinvenute  nel  divifato  fepolcro %  io  crederei,  che  fi  potettero 
credere  egualmente  indizj ,  e  contraffegni  di  facerdotal  dignità  fepelliti  appun- 
to coi  fóggetto,  che  l'aveva  (òftenuta.  I  foldati  fi  fepellivano  colle  loro   ar- 
me, gli  artieri  coi  loro  (burnenti  deirìjrte,  che    talvolta   fi    fcolpivano   celle 
ir  effe  ifcrizioni.  Non  farebbe  dunque  -gran  maraviglia  fé  a  un  {acerdote.   Gen- 
tile fi  fodero  fotterrati  appreffo  i  fegni  del.  (uo  facerdozio,  ridotti  appunto  a 
picciole  cofe,  perchè  diverfamente  non  un    fepolcro    farebbe   flato  neceflario,, 
ma  una  graa  cafa.  Per  meglio  venire  in  chiaro  dei  vero  farebbe  (iato  defide» 

rabile 

"'  (74)  Diriggefi  lì  «Jifcorfò-  da!  eh.  autore  all' or-      97';,  cui  i  àhett o  l'intero  opuscolo  « 
aatiiiìino,  e  dojtiflìmo  fig.  Ab.  Gaetano   Mari^. 
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rabìle  ì!  fapere  che  qualità  dì  umane  offa  faranfì  {"coperte  in  quel  (ito  cioè 
fé  di  fanciullo,  o  di  uomo  adulto,  e  tanto  farebbe  badato  a  decidere.  Pro- 
pongo però  fempre  queflo  mio  fentimento  in  linea  di  femplice  fofpetto,  per- 
chè non  pretendo  di  derogar  punto  al  merito  di  un  sì  degno  foggetto,  come 
fu  l'Olivieri. 

ARTICOLO  TERZO 

DELLE  BELLE  ARTI,  E  DELLE  SCIENZE  CHE  FIORIRONO 
PRESSO  GLI  ANTICHI  PESERESI . 


Smbra  al  certo  una  gran  maraviglia,  che  trovandofi  per  le  no- 
(Ire  città  memorie  affai  frequenti  di  uomini  illuftri^  o  per  di- 
gnità foflenute,  o  per  valore  nella  milizia,  fcarfi  all'incontro 
fieno  i  monumenti,  che  rettano  di  foggetti,  i  quali  fi  fegoa-v 
iaffero  nelle  fcienze,  e  nelle  arti  liberali.  Eppure  tant' è  venjp 
e  di  tanto  fembra  che  fi  doleffe  in  certo  modo  lo  lieiTo  Ci- 
cerone, quando,  raccolti  i  nomi  di  tutti  i  chiari  Oratori  che  o  in  Grecia  ,  o 
in  Italia  avevano  fino  allora  fiorito  in  quel  fuo  libro,  cui  diede  il  titolo  di 
Brutuf ,  trovò  poi,  che  due  appena  in  ogni  età  fé  n'erano  potuti  contare  de- 
gni di  elogio.  Nonne  cernirmi? t  così  egli,  vix  fingulis  aetatihus  Bino/  Oratore/ 
laudabile!  constituijfe}  Or  fé  in  tutta  la  Grecia  e  in  tutta  l'Italia  non  trovò 
Cicerone  fino  a  fuoi  tempi ,  che  due  foli  eccellenti  Oratori  fino  a  quel  tem- 
po che  cofa  nuova  effer  potrebbe  fé  d'uomini  dotti  noi  non  troviamo  frequen- 
ti memorie  per  le  città  della  noffra  provincia.  Su  di  che  non  iafeerò  iodi  ri- 
flettere col  chiariffimo  Monfig.  De  Vita  (75)  effervi  (rate  in  ogni  età  molte, 
ed  anzi  infinite  perfone  applicate  allo  fludio,  e  all' acqui  (lo  delle  fcienze,  ma 
per  una  delle  pene  a  noi  tramandateci  dal  peccato,  o  per  la  debolezza  della 
noltra  mente,  o  per  la  corta  durata  pochiffìmi  fono  (Iati  in  ogni  età  quei 
foggetti,  i  quali  v'abbiano  fatto  sì  gran  profitto,  che  il  nome  loro  (ia  fiato 
degno  di  edere  alla  pofferità  tramandato  .  Mi  giova  di  premettere  tutto  que- 
flo  ad  oggetto  che  fé  lunga  fèrie  di  uomini  illuftri  nelle  fcienze  noi  non  tro- 
viamo fra  gli  antichi  Pefarefi  ciò  nulla  diminuifee  la  (lima ,  che  devefi  avere 
di  tale  città;  ma  il  folo  poco  prevalerà  al  molto  in  confronto  della  totale 
mancanza,  che  noi  troviamo  relativamente  a  tali  memorie  di  altre  fimili  rid- 
ia  della  provincia. 


5-  i 

frj)  Arttiquit  Benevtnt.  difert.  no.  fag.  104. 
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Dei  T^etorj . 


Jttà  propagare  dalla  grandezza  di  Roma   guerriera,  città  ,  che 
dir  fi  potevano  pome  tanti  di    lei    fimolacri    ficcome  ne  ricopiò 
fedelmente  le  coftumanze  ,  così  ne  avrà  fenza  meno  imitato  il 
trafporto ,  e  l' entufiafmo .     Quello   fu  fenza  meno  fu  i  primi 
fecoli  per  Ja  guerra  ;  e  a  quella  badando  più  che  alle  feienze, 
ed  agli  tfudj ,  che  difprezzaron  piuttofto  che    protteggeli    come 
accadde  nei  fecoli  pofreriori.  „  Sembrerà  cofa  ftrgna  ,  dice  il  chiariflìmo   Ti- 
rabofehi  (76)  „  che  per   $qo.  e  più  anni  niwno  vi  fofle    in  Roma  ,   che    te- 
nerle pubblica  f'cuola  di    Lingua  Latina  non  che   di  Greca  ,  e    infegaafle  a 
conofeerc ,  e  ad  ufarne  la  proprietà  ,  e  l' eleganza .  E  nondimeno  egli  è  cer- 
to,  che  così  fu.   La  Gramatica ,  dice  Severino  (77),  non  che  in  onore ,  nep- 
pure in  ufo  era  anticamente  in    Roma  t  perciocché    ro^a   ancora    emendo  ,    e 
guerriera  la  città  tuttora  poco  attendeva^  alle  beli' arti.    Plutarco  fcrive (78), 
che  tardi  incomincicjfì  in    Roma  ad  aprire  la  fcuola  ,  in  cui   fi    injegnafse  a 
prezzo ,  che  il  primo  ad  aprirla  fu  Sp*  Carbilio  liberto  di  quel  Carbìlio ,  che 
prima  d'ogn  altro  fé  divorzio  in  Roma  dalla  propria  Moglie.     Il  qual  divor- 
zio per  teftimonio  di  Gellio  (79)  accadde  l'anno  di  Roma   5*9-  Più  tardi 
ancora  vuole  Svetonio  (80),  che  lo  ftudio  della  Qraraanca  averle  principio 
in  Roma,  perciocché  egli  afferma,  che  Cratete  di  Mallo  fu  il  primo  a  te- 
nerne fcuola  verfo  la  fine  del  fello  Secolo.  ,,  Ma  foffe    pure   chiunque   il 
primo  che  non  è  mia  ifpezione  1*  efaminarlo  egli  è  certo  ,  che  ciò   non    fuc- 
ceffe  fé  non  fé  dopo  la  metà  del  fèllo  Secol  di  Roma  .     Appariamo  intanto 
da  quello ,  che  fc  in  Roma  cominciarono  così  fardi  a  fiorire  gli  ftudj  ,    tardi 
ancora  avrà  cominciato  per  le  città ,  che  dipendevano  dalla  Romana  Republi- 
ca.  In  ogni  modo  anche  ad  effe  fi  eftefe  un  tal*  ufo  e  Graffatici  ,  e    Retori 
per  le  città  principali  ancora  fi  videro  ;  maflìme  dopo  che  furono   riaccolti  in 
Roma  dopo  l'efilio,  che  fu  dato  loro  dopo  il  Consolato    di  C.    Fanaio  Stra- 
bone  ,  e  di  M.  Valerio  Merlala  ,  che  fu  appunto  nel   1592.       Molto  più  poi 
dobbiamo  credere,  che  fi  propagarle  il  desiderio  d* acquiftar  le  feienze  quando 
gli  {teffi  imperadori  fé  ne  fecero  i  mecenati  fra  quali  vi  fu  fpecialmente  Adri- 
ano ycbff  a  tutti  i  prof  efori ,  al  dire  di  Sparziano,  concedette  onorile  ricchezze* 
?  che  a  coloro  tra  eQì  ì  che  alla  lov  profcfftone  non  eran  più  abili  ,  dopo   averi? 
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(76)  Storia  della  letter?tijra  Jcalian.    Tom.  i, 
fan,  III,  ]ib.  II.  cap.  il. 
{Jll  De    ili.   Gramm.  e.  I. 


(78)  Quaeft.  Rcra.  59. 
(79»  Lìb.  XVIU,  e.  X%U 
{Sa)  lbid.  e.  II. 
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parimente  onorati >  e  arricchiti  die  il  congedo;  e  dopo  che  fece  aprire  in  Ro- 
ma il  publico  Ateneo  per  commodo  della  gioventù  ftudiofa  .  Ad  ogni  modo 
anche  in  Pefaro  vi  furono  quefti  maeftri  ,  e  fé  le  ingiurie  de*  tempi  non  ci 
hari  tramandata  memoria  alcuna  di  qualche  Gramatic© ,,  e.  quefti  furono  i  più 
frequenti  per  le  città ,  abbiamo  per  altro  memoria  di  un  Retore  ,  quale  fu 
appunto  L.  Acuzio  Artemidoro,  di  cui  ci  reftò  la  feguente  ifcrizione  (81), la 
quale  al  dire  del  comendato  Olivieri  efifte  in  villa  Gavardina  ad  Awus ,  in» 
dia  in  un  gran  piedi  ftallo» 


c 


L.  ACVTIO  ARTEMl 
DORI  F.  TRYPHO 

NI  RHETORI 

CECROPS  AMPHIO 

LIBER  T» 

B.  M.  R. 


:) 


Rare  fono  in  vero  le  memorie  loro  per  le  città;  e  come  dice  l'Oli  vie* 
ri  (8i)  nel  Grutero  fé  ne  trova  una  fola  ifcrizione  (83);  e  fu  Palemone  Gra- 
nitico infieme,  e  Rettore  Vicentino;  la  quale  ifcrizione  trovafi  ripetuta  nel- 
la collezione  Gudiana  alla  pag.  zzi.  num.  5.  con  poca  variazione.  '  Ma  che 
Retori  ri  fodero  per  le  città,  e  che  il  numero  di  efii  fofle  limitato  a  mifu- 
ra  della  maggiore,  o  minore  grandezza,  l'impariamo  dal  jus  comune  in  §. 
Jtem  Roma  1 5.  infiit.  Ut.  de  excufat.  e  che  quefti  dai  Decurioni  eleggevano" 
da  tutto  il  titolo  C.  de*  Profejfor.;  rimanendo  loro  addo/fato  l'impiego-  d'iftrui- 
re  i  giovani  nell'arte  oratoria,  come  oggi  farebbono  per  le  noftre  città  i  mae- 
fìri,  che  diciam  di  Retorica. 

Dalla  Grecia  provenne  in  vero  queft'arte  ai  Romani,  e  la  Grecia  in 
prima  mandò  a  Roma  i  fuoi  Retori,  e  quefto  L.  Acuzio  Trifone  fembra 
appunto,  che  nafeeffe  da  un  padre  di  Greca  ftirpe.  Il  eh.  Olivieri  lo  ravvi- 
fa  dal  prenome,  che  manca  al  padre,  e  porta  parere,  che  quefto  L.  Acuzie 
nato  dalla  famiglia  Trifonia,,  che  forfè  fu  Greca,  come  dà  a  fofpettare  il 
nome  di  Artemidoro  attribuito    a    fuo    padre  ,    e    che    aferitto    poi    alla  citta* 

Tom.  VI.  R  dinanza 

(81)  Marm.  Pìfaur.  num.  Sj.  (?j)  Pag.  DCLlll.  1. 

(Si)  In  loc..  ad  ciu  ìnferift. 
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dinanza  Romana  aflumeffe  i  nomi  fecondo  l'ufo  Romano,  che  mancano  al  pa- 
dre, perchè  ft|  fenza  una  tale  cittadinanza.  La  Grecia  in  fatti  mandò    molti 
di  quelli  (oggetti  all'Italia,  e  dalla  Grecia  può  giuftamente  riconofcerli  la  gran 
Romg.  Segue  poi  lo  rtefio  Olivieri  ad  efporre  come  un'uomo  ingenuo  di  con- 
dizione peregripa  poteva  edere  afcritto  alla  cittadinanza  Romana ,  e  dice  che 
poteva  fuccedere  in  due  maniere;  vale  a  dire  o  per  grazia  del    popolo    Ro- 
mano ,  o  refppttivamenre  del  principe ,  a  cui  in  vigore  della  regia  legge    era 
trasferita  tutta  l'autorità  del  popolo  Romano,  o  di  qualche   comandante   ge- 
nerale di  eferciti ,  cui  il  popolo  Remano  avelie  conferito  il  diritto  di  aggrega- 
re chi  averle  voluto  alla  Romana  cittadinanza,  come   fu   L.    Cornelio    Balbo 
aggregatoci  da  Gn    Pompeo  ,    ed    egregiamente    difefo  da    Cicerone  ;    ovvero 
acquiflar  fi  poteva  comprandoli  a  denaro,  come  quel  centurione,  d»   cui  fan 
menzione  gli  atti  degli   Aportoli  (84).   Ed  ofierva  ancora,  che  gli  aggregati  in 
tal  giijia  artumer  fojeyano  i  nomi  di  coloro,  per  impegno  dei  quali    avevano 
confeguita  quella  cittadinanza  ;  eome  fu  appunto  di  Balbo  Gaditano  ch'amato 
poi  L    Cornelio  Balbo  perchè  in  grazia,  di  L.  Cornelio  Lentulp  gli  fu  donata 
da  Pompeo  la  citradinanza  Romana . 

Finalmente  avverte  lo  fieno  Olivieri  (85)  che  CECROPS  AMPHJO  fo- 
no  nomi  dei  due  diytrfi  liberti  di  L.  Acuzio ,  che  eressero  in  benemerenza 
quel  monumento  al  loro  padrone,  che  li  aveva  podi  in  libertà. 

$,  IL 

Degli  Oratori,  Si  reca  e  s'  iììujìra  una 
lapida , 


Q regia  è  la  lapida  che  reffa  nel  fotterraneo  di  S.  Decenzio  fa 
Pefaro  .  E"  inaia  in.  un'  urna  di  marmo  ben  grande  ,  e  la  fac- 
ciata è  rivolta  verfo  della  muraglia ,  per  lo  che  fi  rende  difficile 
leggere  quel  che  vi  refta  fcolpito,  Siamo  per  altro  obbligati  ali' 
attenzione  fingolariflìma  dell'  incomparabile  Olivieri  che  usò  o> 
-gni  premura  per  trafcnverla  attentamente ,  e  così  ripurgarla  da- 
gli errori ,  coi  quali  era  (lata  pubblicata  da  altri ,  Quinci  e  quindi  vi  fono  due 
gerj  colle  fa"  fpcnte,e  rivolte  verfo  terra,  Nel  lato  deftro  è  fcolpito  a  baffo 
rilievo  un'uomo  a  cavallo  preceduto  da  altro  a  piedi.  Nel  finiftro  un'altro 
che  conduce  un  cocchio.  Le  parole  poi  della  lapida  fono  le  feguenti. 


M.  AV. 


{84J  Caf,  XXlh  numi,  a8. 
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Or  quella  lapida  è  (lata  prodotta  da  molti ,  ma  tutti  discordano  nel  ri» 
ferire  in  qaal  luogo  efifta;  e  da  quefti  dice  benilfimo  l'Olivieri  (8  6)  fi  può 
bea  comprendere  quanto  abbiano  facilmente  errato  i  collettori  delle  ifcrizioni 
nel  difcriverle.  Dopo  Giovambattifta  EgnazJo  (#7)Ia  publicò  l'Appiani,  e  difle 
che  efifteva  Patatài  adFanum  Fortunae.  Nelle  memorie  degli  uomini  illufori 
publicate  per  opera  di  Tobia  Fendt  Frane  furti  ad  Maenum  dicefi  che  efiftein 
Padova.  Il  Gruferò  (8  8)  citando  l'Appiano,  e'1  Panvinio  dice  parimente  che 
efifte  Furti  Fortupae  in  litore  fi adriatica.  Il  Boiflandro  dice  che  (lava  in  Ro- 
ma. Il  fo!q  Manuzio  (89)  dice  beniflìmo  che  fta  in  Pefaro  ad  £>B,  Qecenni , 
fy  Germani,  Lafciando  perà  quefli  difpareri,  che  fi  tolgon  torto  dal  faper  la 
certezza  del  Tito,  in  cui  efifte  profentemeate  quefto  farcofago,  veniamo  a  ri- 
cercare qua!'  ornamento  poffa  aver  conferito  alla  noftra  città,  di  Pefaro  queft* 
Aufidio  Frontone, 

Tom.  Vi.  R  2  Con- 


($6)  li  noe-,  ad  eami.  ì*r"WjW. 
(.$/)  In  am$r.  a,4   Capiteti. 


(88)  Gruwi.  pag.  CCCLXIX.  a. 

(89)  Qrtogrtpk.  veri.  Proctnfut  nv.m.  ij. 
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Convìen  dunque  premettere  che  l'è  fiere  (lato  il  noftrp  M.  Aufidio  Fron- 
tone pronipote  di  M-  Cornelio  Frontone  Confpje  ,  orator  celebre,  e  maeftro 
dei  due  imperadorj  Lucio,  ed  Antonino,  deve  efiere  flato  interne  un'  uomio 
afìaì  rifpettabile ,  e  deve  indicare  che  M.  Cornelio  Frontone  ,  fé  non  fu  Pe- 
farefe,  ebbe  fion  qualche  famiglia  Pefarefe,  quaje  fu  appuntò  Éjuefta  di  Àu- 
fìdio  della  ftretta  attinenza  e  queflo  folo  a  me  può  ballare  per  poterne  in 
quefto  lupgo  parlare  fempre  fui  fondamento  di  quanto  leggefi  nella  lapida. 
Seguendo  io  l'efcmpìp  dall'Olivieri  (90)  premetteremo  l'albero  granologico , 
da  cui  fi,  pofla  meglio  rilevare  ciò  che  collo  steflo  Olivieri  farò  per  dire.   - 


1.     M,  CORNELIO  FRONTONE 
CORNELIA  ..l 


z.  AVFIDIO  VITTORINO    PREFETTO 
DI  ROMA  PVE  VOLTE  CONSOLE. 

I    FRONTONE  CONSOLE 


4.  M   Aufidio  Frontone  #  a  cui   è  eretta  V 
ì feritone . 


lì  dottiffmo  Antonio  Agoftini  (91)  fi?  dì  diverfo  parere  ,  ed  ivi  così  fi 
5?fprirne  ►  Fcdtm  anno  M.  i.ort?elhtf  pronto  11  Cos.  cum  Fabio  gufiamo  ex  Kal. 
lulììs-\  Coi.  HI.  fuit  cut»  Trajano  Cos.  111.  (  ma  /  Agoflini  col  ,  Panvinio  s. 
ingarirano  )  1pu)us  filius  M  Cornelia!  Pronto  Orator  <&  cor.  fuit,  qui  ex  Aufi' 
dia  Aufidii  Vittorini  Pr'aefeùìi  Urbis,  df  bis  cos.fi/ia  M.  Frontone m  procreavi t - 
e  fecondo  il  fentirnentp  à\  quefìi  così  fi  dovrebbe  difporre  l'albero  geanologico , 

M.  CORNFL1VS  FRONTQ 
Orato?  ^?Xos. 


CGRNELIVS  alter  inceri  ut 


FRONTQ  CQNSVL- 


>T-* ■■■■■-    ..    .    ...J  ,    ._       ._,.,. 


AVFIDIVS  VICTORINVS  Ptae~ 
fé  Bus  urbi  bit  Conful. 

—       -,'    ..AVFIDIA 


AVFIDIVS  FLIONTO,  cui 

qionumentum  pofitum  efi. 
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(9  o)    Loe.  tìt-     . 


(91)  De  Tamil*  Roman.  Tom.   vii.  ' Knt  iquìt.  Roma». 
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-  .  Ma  per  n<m  dover  t^aer  dietro  il  noftro  eh.  Olivieri,  al  fentimento  di. 
quell'uomo  dotitittimp.  due  ragioni,  egli  allega,.  Primo  che  iembrebbe ,  del  tut- 
to inverifimile  eflferfi.  nella  lapida  nominato  1'  avo  materno,  dopo  il  proavo  pa- 
terno, trafeuraga  affatto  l'avo  paterno .  Dipoi,  fi  dorrebbe  fupporre  che  Fron- 
tone Gonfole  fpflp  flato,  adottato  dal  confale  Aufidio.Vitturino,  perchè  diver- 
famente  come-  dalla  gente  Cprnelia.  avrebbe  egli,  potuto  pattare  all'Aufìd'a? 

Non  diffimula  però  l'Olivieri  che  al  Tuo  fentimento  fa  qualche  difficol- 
tà il  leggerli,  nel  marmo  N.EPQ^IS,  per  N.EPQTI  ma  fono  tanto,  noti  quelli 
uomini  nelle  Romane  iftorie  per  non  crederli  più;  vecchi  di  circa,  due  età  che 
fi  deve  credere,  un'  error©  del  quadrata.rio  la  fovrabbondanza  di  quelle  5.  Ve- 
niamo adunque-  a  ricercare  ciòr  che  di  elfi,  fi,  può.  faperc,  e  prima  di 

M,  CORNELIO  FRONTONE >. 

Fu,  quefti   uà*  egregia  oratore- dell*  età.  fua  a    fegno  che  fu    trafcelto   a 
smeftro  dei  due  imperadori  M.  Antonino,,  e  L.  Vero  Augufti.  Sappiamo  già 
tutto  quello  dalla,  riferita  iscrizione ,  ma.  in  oltre  ci  vien  confermato  da    Ca- 
pitolino., nelJa:  vita  di  M,  Antonino,  dove  così  dice:  Oratoribui  ufus  eft  Grae- 
cif     Annio,.  Macro  t     C animo-.  Celere  y    &   Herode?   Attico.  :    Latina      Frontone. 
Cornelio»  E  nella  vita  di  L.  Vero.  così,.  Audiv.it  .  .  .  .  i,  .  Rhetoves  Apollonium 
Celexe.tn,  Caninìum^  Hemdem;  Aftìcum >,  Latinum,  Carnelium.,  Frontynem,.    Fu  poi 
tanno,  fecco  Rei  dire  che  a  di  lui  gloria  fi.  fa.  ridondare:  la.  fua,  medefima  fec- 
chezza,  e  lui  fi  cita  da;  Macrobio  per  un^fèrnpio -fot).  Quatuor-  [unt ,  inqui: 
Eufébjufì^  genera  dicendi ,  copiofum,  in  quo,,  Cicero,  dominata? ,  breve  in  quo  Sai- 
tuffétti-,  regtat  ;  ficcum  ,  quod  Frontoni  adfìribitur:    piqgue    &  fiori dum  ,    in    quo 
Plinjux  Secmduf  quondam..^  &^  nunc  nulli  veterum  minor  nafte?  Symmacus    luxu» 
tiat.ur..   Fu  egli,  adunque  in  grandi  (urna:  llimji  apprettò  tutti ,  ma    fpezialmen- 
te  appretto  M*  Antonino  Augufto,  come  dice  lo  {letto  Capitolino  .   Sed  mah* 
t*m  ex.  hit  (  praeceptoribus  )  Frontoni  detujit,  cui  &Jìatttam  in  Sena  tu  petit. 
Ma  I*  Augnilo.  Principe  non  fu,  pago  di  quella,  fua:  riconofeenza  verfo  il    me- 
rito di  Cornelio  Frontone-^  che  anzi  lo.  volle  anche  condurre-  alla  fomma   di- 
gnità del  confolato,  come  attefta  la.  riferita  lapida,  ed*  Aufonio,  le  cui  parole 
faran  riferite  più  fotta. .  Quelìo  camolato  di  Frontone-Jl.  dottittìma    Panvinio 
lo.  ripofe  agli  anni  di  Roma  DCCCjLIII.    in    luogo    di  quel    Frontone  ,   che 
fcritte  con  fomma  eleganza,  de  aquaeducjtbuf .  Quell'abbaglio  fu.fcoperto   dal 
Card,  Norio,  nejla,  lettera  Cpnfolare ,di  cui  ora,  fi,  recano  le  parole  ifteffe  ,  col- 
le quali  fi  tratta  del  confolatp  del  noftro  Frontone^  At  M;    Cornelius   Fronto 
Orator  nobilijjìjnui r,  atque  M.  Atipelii  Antonini;  magifter>  fuit  femel  tantum  Con- 
fui,  &  quidem.  foffiBus .  Audiatur,  Confuì  Aufoniuz  ins  Faneg.  Unica    mihi  in- 
quit  y  amplectenda,  eft  Froptpnis,  imitati©,  quem  tamen.  Augufti  Magiftrum  fic 
Confula^us  ornavit,  ut  Praefèclura  non  cingeret;  ita.  confulatus  ille  cujufmo- 
«2i  ?  Ordinano,  fuflsc\uss  bimeftri  fpatip  interpofitus,  in.  fexta.  anni  parte    con- 

fum- 


fz  9)  Macrob.  SaU.  l'ib.  V.  cap.  r". 
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fumptu$    quaerendum    ut    reliquerit    tantus    Qrator  ,  quifaus    ConfuIibttS    gef- 
ferit   Confulatum  :  &  fiatim .  Non  ego  me  contendo   Frontoni ,  fe4    Antonino 
praefero  Gratìanum.  Rine  in  ipfa  infcrìptione  M.  Cornelitts  Fronto  df'cittjr  tan- 
tum Confiti  fine  ulta  iterati  Confulafur  nota.   Ex  iìs  patet  Panvìnìì  ertole ,  dum 
M.Cornelium  Frontone?»  Qratorem  yac  Magifirum  M.  Antonii  fingit  Confulem  bi- 
meftrem ,  eymque  fuffeftum  Confulatum  anno  incerto  gejferit .  Fin  qui  il  eh:  No- 
ri(jo.  Ma  poi  in  qual  tempo  efercit^fle  M.  Cornelio  Frontone    quefto  Confo- 
lato  Tuffetto  è  difficìliflìmo  ravvisarlo    .     Lo    Scaligero    nell'indice    Gruteriano 
lo  mette  negl'  anni  di  Roma  QCCCLII    t  ma  quefto  è  falfo  ,  perchè  fappia- 
mo  noi  da  Aufcnio  che  gli  fu    dato  il    (Honfolato    dall' imperadofe    Antonino, 
che  Tappiamo  aver  prefele  redini  del  governo  negli  anni  CMXV.  Nei  primi 
anni  pertanto  dell'imperio   d'Antonino  è  da  dire    che    Cornelio   Frontone  ot- 
tenerle   i|  ConTolato  Tuffetto  ,  e  forfè  fé  non  nv  inganno  nella  mia   congettu- 
ra (  parla  già  fempre  1'  Olivieri  )  fu  Collega  di  quej  Candido  x  che    fi  trova 
rammentato  in  una    lapida  Gruteriana    (91)  così    CLODIAE  TROPHIMAE 
UXORI    SANCTISSIMAE   NON   MAJUS  FRONTONE  ET   CANDIDO 
COS    C.  CLODIVS  LASCIVOS.  Che  le  poffiamo  avanzarci  ancora  a  feopri* 
re  l'anno  precifo  di  quefto  ConTolato  forfè  troveremo  che  cadde  negli  annidi 
Roma    DCCCCXV1I.    in    cui    furono  confoli  Ordioarj  Q^  Korifio  Macfìno,  e 
C^fo.  Indizio  di  queftp  l'abbiamo  dal  cronico  di  Caflìodoro,  il  quale  cosi  feri— 
vela,  quell'anno  Hìs  Coff.  Fronto  Orator  infignis  h ab  e  tur ,   qui    M.    Antoninum 
^atinit  Uteri/  erudivit ,  le  quali  parole  fé  non  fi  doveflero  riferire  al    confo» 
iato  fuffetto  di  Cornelio  frontone,  non  fi  fa  a  che  fi  potettero  attribuire. 

A VJPIDIO  VITTORINO, 

Fu  quelli  Prefetto  di  Roma ,  e  due  volte  confole .  Della  Prefettura  nojj 
fé  ne  fa  alcun  dubbio  leggendofi  in  excerpt.  Valeftan.  p.  217.  Aufidìo  Vittori- 
no y  qui  Praafetlus  Urbis  fuerat ,  mortuo  fiatua  pofita.  Il  noftro  Olivieri  è  di 
parere  che  efercita  (fé  quella  carica  luminofiffima  fattoi' imperador  Commodo,  che, 
Come  dille  LamprkHo  nella  di  lui  vira  ^Prefetlus  Urbi  eadem  facilitate  mutua* 
vit ,  o  piuttofto  fotto  M.  Aurelio,  come  credeva  più  probabile  il  dottiflìmo 
A  portolo  Zenq  in  una  faa  lettera  al  noftro  eh:  Olivieri,  in  cui  così  fi  efpri- 
rne  „  Sempre  pib  fono  perfuafo  a  credere,  che  Aufidio  Vittorino  riceveffeda 
„  M.  Aurelio  l'onore  della  Prefettura  Urbana,  e  non  da  Commodo  ,  perchè 
„  quefli  nel  bel  principiò  del  fuo  impero  ,  anzi  che  valerli  del  configlio  de" 
Senatori  dabbene,  a' quali  il  padre  lo  aveva  raccomandato  ?  augnandoglieli 
come  in  tutori,  praticò  varie  fi  rade  per  torfegli  dal  fianco,  e  di  vita;  on- 
de Dione  lafciò  fcritto ,  o  piuttofto  il  fuo  epitomatore  Sifilino  (9  Jì  chepo- 
„  fé  a  morte  maxime  eoi  emner  fere ,  qui  &  Patri s  temporibus ,  &  fui/  fiore*- 
.,  tei  erant,  praeter  Pempejanum  Pertinacem  ,  &  ViUorinum  \  dell'ultimo  de* 
,}  quali  fi  Rette  ìémpre  in  timore  per  tutta  Roma,  che  di  giorno  in  giorni 

„  fotte 

tfcì)   Pag.   pCCCClXVUl.  1%.  (91)  Lìb.  LXXU.  pag.  Iit. 
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„  foffa  fat$o  morire,  fi ccome  avete  chiaramente  raccolto  dat  paffo  dell'  Excer» 
„  pi*  Yalefiana  .  Eroiiano  (94)  racconta  ,  che  Perenni©  %  il  quale  dominava 
,,  interamente  l'animo  di  Commodo,  uomo  avariamo,  e  per  confeguenzaini- 
»  clao%  c  crudele  ,  adolescenti/  (  Commodi  )  aetate  abutem.  .  .  ,  ,  &-  pater» 
n  no/  Commodi  amico*  calumati/  prafmere  %  &  locpletiffimum  quemque  nobilijjì. 
a  mumque  in.  fufpìcionem  adducete,  infiitit ,  feilieet  ut  perterrefatlo  adolescente , 
ÌX  atque.  ilio,  fupplicio  affetti/ ,  caufam  poteftatemque  ipfe  haberet  in  eorum  bona 
„  &  fortuna/,  invadendi  \  e  più  fotto;  lo  fieno  Perennio  perfuafe  a  Commodo 
a,  ut  praecipuum  quemque  [ucciderei  ,  ncque  emittere  quempiam  pateretur ,  e  in 
,,  tal  modo,  fublati/  e  medio  ,  quo/  imperatole  vìdebatur  y  qu.ìque  ìllum  paterna 
„  quodam  affeclu.  completlebatm ■,  rimafe  con  più  di  autorità,  nel  governo  ,  e 
„  ne  difpofe  con  più  licenza^  e  con  men  di  timore,  facendo  promuovere  alle 
„  dignità  principali  e  dentro  e  fuor:  di  Roma  perfone  inefperte,  vili,  fcapek 
jy  trate,  e  qual  lui  malvaggie,ed  inique;  e  da  tali  atti  fedotto  il  giovane im- 
,,  peradore  patri/  minifierìa  feniora  fubmovit ,  dice  Lampridio  y  amico/  fene/ ab- 
j.ccit .  Vedete  pertanto  in  qual  guifa  Aufidio  Vittorino  Senatore  di  tanto  fen- 
a,  no ,  e  di  tanto  merito  farebbe  (tato,  innalzato  al  pofto  della  Prefettura  Ur- 
„  bsna  in  un  tempo  così  miferabile  per  le  perfone  dabbene  ,  e  di  fperienza, 

*  e  ferino  guarnite.  Vero  è  che  Aufidio  Vittorino  ebbe   il  fecondo    Confolato 

•  da  Commodo  Tanno  HI.  del  fuo  Impero  ,  e  dell'era  volgare  CLXXX1II. 
5,  Ma  voi  fapete^  che  tal  dignità,  era  in  que' tempi  anzi  di  onore  ,  e  di  au— 
„  torità-  Le  due  cariche  più  autorevoli  in  Roma  erano  la  Prefettura  del  Pre- 

torio ,  e  la  Urbana .  Quefta  fu  efèrcitata  da  Vittorino  avanti  il  Confolato  II. 
•  e  però,  fempre  a  mio  credere  fotto  M.  Aurelio;  onde  nella  voftra  ifcrizio- 
„  ne  leggefi  ;.  Au  fidi  ut  ViElorinu/  Praefeclu/  urbi ,  eppoi ,  II.  Cos.  „  Fin  qui 
Àpoflolo  Zeno  intorno  alla  Prefettura.  Ora  vediamo  ciò  che  fi  deve  credere 
del  Confolato, 

Il  primo  dei  due  confolatì  crede  l'Olivieri  che  fofle  fufFetto,  ficcome  nei 
fafii  Confolari  non  fé  ne  trova  alcuna  memoria  ;  ma  per  altro  inclina  a  cre- 
dere, che  fuccedefle  fotto  M,  Antonino  ;  perchè  M,  Antonino  fu  condifcepolo 
fuo,  e  gli  fu  molto,  accetto,  come  dice  Capitolino  nella  fua  vita;  Amavitquc 
tx  condifcipulii  ftaecipuoi  Scn,atorii  ordini/  Sejum  Fufcianum ,  Q  Aufidium  Vi- 
édmàittmi  e  nel  luogo  citato  degli  excerpta  Valefianai  quamvii  4  Qivo  Marca 
anice  cultu/  ;  e  nella  fpedizione  contro  i  Catti  dal  medefimo  impera- 
tore fatto  comandante  ;  Q  adverfu/  Brinano/  (  così  Capitolino  (95)  )  Cal- 
pumius  Agricola  miffus  e(t,contra  Cattos  Aufidtus  Viclorinus;  il  che  fi  con- 
ferma negli  fteflt  excerpti  :  C»«*  aliquanda  Cermaniae  praeeffet .  Forfè  fu  anche 
proconfole  dell'Afta,  ficcome  dice  Dione  ne'medefimi  excerpti  :  idem  poftea 
cum  Afrìcae  Proccnful  e$st . 

Nel  fecondo  confolato  poi  ebbe  egli  a  collega  Timperator Commodo, ap- 
punto nell'anno  IV.  del  di  lui  confolato,  é   oltre   all'  averfene   memoria    nei 

fatti 

(34)  Lìb.  I.  C95J  Ibidem. 
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fafti  ce  ne  aflicura  un*  antica  iscrizione  Gruteriana  (96)  i  cui  primi  quattra 
verfi  fi  ripetono  alle  pag.  CXXIX.  $.  Su  di  ciò  fi  deve  por  mente  a  quel 
che  ne  fcrifle  l'Eminentifs.  Norifio,  che  nella  medefima  lettera  confolare  co- 
sì fi  efprime:  ann.  U.  C.  DCCCCXXXV1.  Chrifti  CLXXXUl.  Confuler  ex  Pan- 
vinto  defcrìbuntur  Commedur  Aug.  IV.  &  M.  Aufidius  Viétorinus .  Deficit  Vi- 
ttorino nota  alterius  Confulatus  Gruterus  pag.  XXXV.  1.  dicitur  ara  Soli 
dicata. 

IMP.  COMMODO  AVG.  PIO  FELICE  fili 

ET  VICTORINO  fi  COS. 

Dione  (97)  fa  un'elogio  della  morte  e  del  difintereffe  di  queft' uomo, ed 
ceccne  le  parok- :  Aufidio  Vittorino  qui  Praefctlus  urbis  fuerat ,    mortuo   /tatua 
pufìta  ejì .  Dece/ftt    autem  non  ex  infidiis  ille  quidem  ;  tametfi  quum  crebri  quoti' 
die  rumore/  de  ejfif  caede  vulgarentur  ,  ipfe  aliquando  fumpta   audacia   ad    Pe- 
rennerà ultro  veniffet  ;  &  audio ,  inquìt  ,  vobit  in  animo  effe   me    ut    occidatir  , 
quid  igitur  cunflamini?  Quid  difftrtis ,  quum  id  vobis  bodierno    die  jam  liceatì 
Verum  tamen  id  quoque  ei  cejjìt\  obiit  enim  fua    morte ,    quamvìs  a  Divo  Mar- 
co unice  cultus ,  &  vìrtute ,  atque  eloquentia  nulli  fui  tempori!  fecundus  fuiffet . 
Ex  uno  autem  atque  altero  exemplo  ejus  viri  more/    cognofcere   facillimum    erit . 
Cam  aliquando  Cermaniae  praeejfet ,  primo  quidem    domi ,   remotui    arbitrii    co- 
natuf  eft  persuadere  legato  fuo  ,  ut  a  capiendis    muneribus    abftineref>    quumque- 
■ir  non  pareret ,  ipfe  in  tribunal  confccndit ,  jujfoque    praecone  ,  ut   fé    citaret  , 
juravit  fé  numquam  munus  accepijfe  ,  neque  porro    accepturum ,    quoad    vìveret\ 
rr.ox  legatum  fimiliter  ettari  jujjìt  ad  jutjurandum ,  qui  cum  pejerare  nollet ,  Vi- 
(lorinus  eum  protinu/  provincia  exc edere  coegit.  Idem  pcftea ,  quum  Africae  Pro- 
conjul  effet  unum  ex  legati s  fimilem  illius  de  quo  mox  diximusì  non  eodem   qui» 
*ttm  modu  excepit ,  fed  Navigio  impofito  Romam  remifit . 

Niun  prenome  fi  trova  dato  a  quefto  Vittorino  dall'  ifcrizione;  ma  che 
avefle  quello  di  Lucio  lo  notò  il  Cafabono  (98)  che  lo  aveva  rilevato  da  an- 
tichi codici.  Altri  dicono  che  fi  chiamarle  Cajo ,  ma  quefti  confondono  G  Au- 
fidio Vittorino  fuo  minor  figliuolo,  che  l'anno  dopo  al  confolato  di  M.  Aufi- 
dio  Frontone  di  lui  Fratello  fu  confole  con  T.  Claudio  Severo,  cioè  1'  anno 
di  Roma  CMLIII.  come  s'  ha  dai  farti  confolari,  e  dalle  antiche  ifcrizioni  - 
All'incontro  aderirono  il  Panvinio,  ed  il  Norifio  che  chiamavafi  Marco,  il 
che  fembra  più  verifimile. 

QueMo  Aufidio  poi  Vittorino  conduce  per  moglie  la  figlia  di  Cornelio 
Frontone  luddetto  gran  Oratore,  forfè  colla  med-azione  dello  fteflo  M.  Anto- 
nino Augufto,  che  era  benaffetto  e  dell'  uno,  e  dell'  altro;  e  quefto  matri- 
monio rifulta  dal  trovarli  nella  riferita  ifcrizione,  che  Aufidio  Frontone  dice- 
iì  pronipote  di  Cornelio  Frontone;  perciocché  quel  T.  Aufidio,  il  quale  dal- 
la legge  &  non  tantum   19.  §.   6.  ff.  de  bered.  petit,  fi    dà    dal    Panviao    per 

con- 
(96)  Vag.  XXXV.  1.  (97)  Lib.  LXXll'  in   excerpt.   Vahfian.  p.    717.  71». 

{$2)  In  net.  ad  Capìtoli?!,  in  vita  M.  Antonini. 
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confols  Tuffetto  negli  anni  di  Roma  DCCCLXXX1I.  a  fuo  capriccio  fi  ichi%» 
ma  Frontone  dal  citato  fcrittore,  da  che  Ulpiano  in  quella  legge  lo  chiama 
femplicemente  Aufidio,  t  anzi  Tito  Aufidio.  Da  tutto  ciò  è  facile  il  fofpectare 
die  Cornelia  figlia  di  Cornelio  Frontone  Oratore  confeguiffe  tutta  Y  eredità 
paterna,  e  la  recaffe  al  marito.  Imperciocché  fembra  inverifimile ,  che  fé 
Cornelio  Frontone  aveffe  lafciati  figli  o  nipoti,  ai  quali  più.  fi  convenivano  gli 
elogj  del  padre  ,  quefto  M.  Aufidio  Frontone  nella  ifcrizione  citata  fi  rolef- 
ie  chiamare  front  fot  e  di  Cornelio. 

M.  AUFIDIQ  FRONTONE. 

Refta  da  dirfi  in  ifeorcio  qualche  cofa  di  quefto  M.  Aufidio  Frontone 
Confole  che  erefle  la  memoria .  Egli  pertanto  fu  confole  1"  anno  di  Roma 
CMLII.  ed  ebbe  a  collega  P.  Cornelio  Ànnulino  confole  la  feconda  voltale! 
che  non  accadono  prove  particolari  per  effer  noto  dalle  antichi  iscrizioni ,  e 
dalle  leggi  Imperatorie  a  noi  tramandate .  E'  incerto  per  altro  fé  in  quell"  an- 
no in  cui  fu  confole  perdefle  il  figlio ,  e  gli  ergeffe  1"  ifcrizione  .  Ne  fa  gran 
prova  il  trovarfi  netta  lapida  chiamato  egli  confole,  perchè  era  ufo  degli  an- 
tichi chiaroarfi  piuttoflo  Confolì  che  Coafolaxi  nelle  .antiche  ifqrizioni  colora 
che  erano  fiati  confoli. 

Refiano  finalmente  d'cwertìrfi  duecofe.  Primo  che  quefli  Aufidj  fortie- 
ra Pefarefi  ,  fé  vagliano  le  congetture;  e  che  foffero  aache  delle  principali  fa>- 
miglie  della  città.,  come  fi  può  raccogliere  dall'altra  già  riferita  lapida  di  C. 
Aufidio  Vero,  e  che  trasferiti  poi  in  Roma  ivi  attenèfferò  e  la  Prefettura, 
ed  i  confolati.  In  fecondo  luogo  che  quefta  ifcrizione  fi  rapporta  dal  Boif— 
fardo  come  incifa  in  Roma  in  un'  ara  ,  onde  1*  aveva  traferitta,  e  cib\ 
dà  fofpetto  a  credere  che  Aufidio  Frontone  confole  erigeffe  al  fuo  figlio 
una  memoria  in  Pcfaro  dove  morì,  e  un'altra  in  Roma  perchè  foffe  anche 
pi^  celebre  la  memoria  di  lui.  Fin  qui  l'Olivieri  le  cui  parqle  non  che  i  fen- 
timenti  ho  finora  trafcrittl.  Io  per  altro  aggiungerei  non  effer  d' uopo  il  cre- 
dere che  quefta  famiglia  fi  trapiaatafse  da  Pefaro  a  Roma  dove  fpiccarono 
nelle  cariche  i  foggetti  indicati,  ma  che  efiftefse  beniflimo  in  Fermo  la  loro 
famiglia,  e  che  i  foggetti  promoffi  vivessero  in  Roma  appunto  per  avanzarfi 
nelle  maggiori  cariche,  alle  quali  potevano  afpirare  tutti  gli  Italiani  non  men 
che  i  Romani  ;  e  ficcome  non  $  d*  uopo  il  credere  che  tutti  i  foggetti  delle 
città  d'Italia  promoffi  a  fommi  impieghi  trasferissero  le  loro  famiglie  in  Roma 
così  non  credo  che  ci  fi  trasferisse  nemmeno  la  famiglia  Aufidia  di  cui  trat- 
tiamo, ma  che  fossero  onorati  delle  più,  infigni  cariche  i  loro  foggetti  quan- 
tunque fossero  d*  una  famiglia  Pefarefe ,  e  che  viveva  in  Pefaro .  Motivo  a 
cosi  credere  me  lo  porge  la  morte  del  figliuolo  di  quefto  Frontone  feguita 
appunto  in  Pefaro  dove  farà  fiato  col  refto  della  famiglia . 

Non  è  poi  così  facile  a  provare  che  anche    1'  Orator     celebre   Cornelio 
Frontone  foffe  parimente  Pefarefe.  Anzi  non  ne  abbiamo  nemmeno  un  fonda- 

Tom.  VI.  S  mento 
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mento  da  fpfpettarlo,  e  fidamente  farà  gloria  di  Pefaro  il  poter  aderire  che 
la  figliuola ,  e  la  erede  di  lui  palTafle  a  portate  la  roba  non  meno  che  il  no- 
me ad  una  famiglia  Pefarefe,  come  fu  quefta,  e  che  ficcome  la  gente  Aufi- 
dia ,  quantunque  ncbiliffima  e  notiffìma 'per  le  fornme  cariche  ottenute  ebbe 
a  gran  vanto  affumere  l'agnome  di  Frontone,  e  dichiararne  efprerTamente  la 
difcendenza,  così  a  Pefaro  ancora  potrà  ridondare  lo  (teflo  vanto,  da  che  qua- 
lunque benché  minima  relazione  cogli  uomini  intigni  fi  è  fempre  desiderata, 
ed  apprezzata  aflaiifimp, 


§/IIL 


Dei  Poeti,  Si  riferifce    un   ekgamijfima 
lapida , 

A  prima  delle  belle  arti,  che  abbia  avuto  ricetto  in  una  na- 
zione torio  che  vi  ebbero  accesso  gli    fìudj  fu  certamente   la 
poesia  ;  e  ciò  accadde    primieramente    per  quel    piacere  ,   che 
reca  naturalmente  co' fuoi    numeri,  e  con  quelle  mifure,  celle 
quali  fono  le  parole  proporzionate  •  Poeti   in    Roma    fiorirono 
certamente  prima  de'  Crematici  ,  e  dei   Retori,  da  che  Livio 
Andronico ,  che  in  Roma  fu  ii  primo  a  coltivare  la  poesìa  fece  rapprefentare 
una  favola  teatrale  negli  anni   510    di  Roma,  e  Gn.  Sdevio  della    Campania 
fu  il  fecondo  poeta.  Prendendo  adunque  le  noftre  mifure  come  in  altro,  co- 
sì in  quefìo  dalla  gran  Roma  non  è  maraviglia  fé  anche  per  le    noflre   citta 
fi  coltivasse  anticamente  la  poesìa,  che  dilettò  gli  flefli  autieri    Romani    an- 
che prima  che  avessero  cenofeiuto  i  Gramatici,  ed  i  Retori.   E  fé  non  ho  io 
qui  a  produrre  una  ferie  di  quefti  poeti,  che  fiorirono  in  Pefaro,  perchè  non 
fiamo  noi  sì  fortunati ,  che  il  tempo  non  ne  abbia  divorate  non  ffolo  le  opere ,  ma  i  no- 
mi eziandio  \  polTo  per  altro  produrne  non  uro  folo  ,  che  fembrerà  a  taluno  la  maravi- 
glia de?  poeti  in  riguardo  alla  fua  tenera  età  ,  in  cui  venne  a  mancare  di  vita  ,dopo  aver 
così  bene  profittato  nello  itudio  della  poesia  non  meno  che  di  altre  belle  arti, e 
faenze ,  quale  fu  per  lo  appunto  Petronio  Antigenide    ,  di  cui  ne  vive  anche 
il  nome  in  certi  pochi  ftammenti  di  fuoi  verfi ,  che    fortunatamente   fi    con— 
fervarono.    Pi  (fi  x  che  può  reputarti  la  maraviglia,  ficcome  non  era  egli  d'un" 
età  maggiore  di  diece  anni ,  due  mefi ,  e  due  Giorni .  Tutto  però  fi  appren- 
derà chiaramente  dall' elegantiflìma  memoria    fepolcrale   a  lui    eretta  dal    fuo 
genitore  Petronio  fììlato ,  che  qui  foggiungo.  Efifteva  quefta  un  tempo  nel  pa- 
lazzo del  dottiamo,  e    chiariffimo    cittadino   Pefarefe   Pandulfo    Collenuccio, 
come  a  t  tetta  M.  Antonio  Gozzeo,   e  come   accenna   il  Grutero  (9$)  che   in 

rap- 

(99)  Vag.  950.  num.  % 
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rapportandola!  come  fa  rapportano  unti  altri,  dei  quali  dice  il  comendato  Q* 
liviert  (ioo)  longum  effe  illorum  cataìogum  recitare  ;  accenna  già  l'efittenza  in 
Pefaro,  ma  in  aede  Pandulfi.  Dai  Collenucci  è  fama,  che  perveniffe  ai  Par- 
di; ma  checchefia  il  marmo  più  non  efifte,  o  fé  efifte  domino  etiam  ignota 
fatet ,  come  dice  lo  flerTo  Olivieri,  da  cui  l'ho  io  efattamente  trafcritto  per 
^uì  riferirlo  x  avendo  egli  come  accenna  nelle  citate  fue  note  feguita  la  lezio» 
ne  del  fudetto  M.  Antonio  Gozzeo;  non  omettendo  per  altro  di  foggiungere 
le  varianti  lezioni,  le  quali  anche  da  me  faranno  rapportate  5r>  appretto  Sem- 
brandomi >  che  1*  efiga  una  intere  flauti  filma  lapida  come  quella  . 

PETRONII  ANT1GEN1DIS 

TV.  PEDE.  QVI.  STRICTQ,  VADIS.  PER.  SENTA.  VIATOR. 
SISTE.  ROGO.  TITVLVMQVE.  MEVM.  NE.  SPREVERlS.  ORO. 
BIS.  QVINOS.  ANNOS.  MENSESOVE.  DVOS.  DVO.  SOLES, 
IN.  SVPEROS.  FECI  TENERE.  NVTRITVS.  AMATVS. 
DOGMATA.  PITHAGORAE.  SENSI.  STVDIVMQ.  SOPHORVM. 
ET.  L1BRQS.  L.EGI.  LEGI.  PIA.  CARMINA.  «OMERI. 
SIVE,  QVOT.  EVCL.IDES.  ABACO,  PRAESCRIPTA,  TVLISSET. 
DELICIAS.  HABVI.  PARITER.  LVSVSQVE.  PROCACES. 
SI.  NON.  INFELIX.  CONTRARIA,  FATA.  HARVISSEM. 
NVNC.  VERO.  INFERNAS.  SEDES.  ACHERONTIS.  AD.  VNDAS, 
TETRAQVE.  TARTAREI.  PER.  SIDERA.  TENDO.  PROFVNDI. 
EFFVGI.  TVMIDAM.  V1TAM.  SPES.  FORMA.  VALETE. 
NIL.  MIHI.  VOBISCVM.  EST.  ALIOS.  DELVDITE.  QVAESO. 

HAEC.  DOMVS.  AETERNA.  EST.  HIC.  S.VM.  SITVS.  HIC.  ERO.  SEMPER. 
Tom.  VI.  S  %  §.  IV. 

fi  00)  In  eamdo  infcri^t.  pa*.  1,6$, 
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Legioni  varianti  della  riferita  lapida  ; 
ed  ojfervazjoni  Julia  proprietà  di  al- 
cune ejprejjìoni* 


Ancando  org  l'originale  della  eleganriffima  riferita,  jfcrjzioneed 
efiendomi  io  attenuto  alla  lezione  feguita  dall'Olivieri,  {limo di 
non  tralasciare  inpoflervate  le  variazioni,  che  fi  fcorgono  pref- 
(o  altri  collettori  de' marmi  antichi,  i  quali  hanno  riferita  an- 
che quella  ifcrizione  .  Così  fece  con  fornmo  accorgimento  lo 
fleffo  Olivieri,  e  così  farò  qui  ancor  io,  traferivendo  da  lui 
quelle  variazioni ,  licci  me  quegli ,  che  ebbe  temmedo  di  farne  nelle  diverfe 
edizioni,  e  rè   IVI    SS.  il  confronto. 

tiri.  I.  PETRONU  ANT1GENIDIS.  Cesi  legge  il  Gruferò,  e  cosi  tre 
codici  M,  SS,    11  Fabrett/i  emerda  PETRONIO  AMTIGEN1DI  . 

Lin.  II.  STR1CTO  PEDE.  Forfè  a  punta  di  pie,  per  d'notare  la  vene- 
razione con  cu/i  uno  cammina  per  luoghi  venerabili  per  la  religione,  com'e- 
rano appunto  ì  fepqlcri  predo  i  Gentili,  lo  per  altro  mi  attengo  più  volontieri 
ali' altra  fpiegazione,  che  produce  l'Olivieri,  e  che  egli  fteffo  crede  più  gia- 
lla, qual'è  quella  di  volerfi  con  ciò  lignificare  la  fula>  con  cui  fuoj  cammina- 
re un  viandante.  In  vero,  trattandoli  d'un  viandante, e  di  una  preghiera, che 
a  lui  fi  fa,  onde  trattengali  a  leggere  quel  che  forfè  non  avrebbe  ofiervato 
colla,  rapida  fuga  ,  bj  fogna  credere  che  queftp  cammini  non  a  punta  di  pie, 
ma  frettolofamente . 

VAD1S.  Così  legge  il  Grutero;  così  trovali  nei  codici  M.  SS  II  Fabretti 
poi .  PERGIS,  SENTA  Sentut  fecondo  Donato  vuo|  dire  orrido  Terentio(i«i) 
£csì  dille  o 

Video,  ftntum ,  fqualli^um ,  aegrum ,  pannis ,  annijque  obfitum  , 
Virgilio  (i©z)  finalmente. 

Loca  ferita  fatta 

A  ragione  adunque  fe#t#  fi  dicono  i  fepolcreti ,■  Un  folo  M.  SS.  legge  SAN* 
CTA ,  che  non  devefi  del  tutto  rigettare  Santi  in  vero  fi  poffon  chiamare  i 
fepolcri,  pe' quali  palla  il  viandante,  irj  riguardo  alla  venerazione , che  rifquo- 

tevano 

(ioi)  Eunuci,  vct.  n. fi.  a.  (1*2;  Aeneid.  vi.  9j, 
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tevana  dal  Gentili ,,  e  dalle  pene  ftabilire  contro  i  violatori  dei  medefimi ,  co- 
me s%ha  dal  Digefto,  Cod.  de  fepulck.  vjolat,.  Io  per  altro  non  mi  fcofterei  mai 
dalla  lezione  più;  comune  di  finta  ^  poiché  parlandoli  di  un,  viaggiatore  fi  de- 
ve fupporre  npn  che  patta  (Te  attorno  ai  fepolcri  v  ma  bensì  pei:  la  ftrada  lun- 
ga, nella  quale  erano  podi-,  e  la.  tìrada  dir  non  potevefi  fama,  come  fi,  fareb- 
bero detti  i  luoghi  circolanti  al  fepolcro  per  l'eilenfione  di  tanti  patti  ,  che 
in  moltilume  lapidi  fi  trova  fegnata.  Direi  in  olrre,  che  quel  finta  non  vo- 
lerle altro  lignificare  per-  viai ,  <?  per  viajn  ,  e  che  non  dovendo  il  poeta  mi- 
furare  la  proprietà,  delle  parole,  come  uno,,  che  feri  ve  in  profa,  ufatfe  il  fin-' 
ta  per  fuo,  comodo,  ed  in  grazia  della  mifura,  e  della  giustezza,  del  verfo. 
Sappiamo,  che  fu  co.ftume  dei  grandi  fignori  della  antichità  alzare  i  loro,  fe- 
polcri lungo,  le  vie  pubbliche,  e  più,  frequentate.  Quanti  ruderi  non  fé  ne 
veggono,  ancora  per  le  antiche  vie  Appia,  Flaminia,  Nomentana  &c.  Se  una 
fimile  efpreflìone  fi  fotte  trovata  ia  un  fepolqro  eretta,  l'ungh'effo  d*  una  tal 
via  chi  vorrebbe  dire,  che  venirle  ia  ciò  difegiaral'  orridezza  del  luogo  quan- 
do dovremmo  credere  che  quel  luogo  fletto,  fotte  il  più  frequentato  atrefo  il 
concorfo  de*  paraggi  eri?-  Dunque  dobbiamo,  perfuaderci  ,  che  quella  ifcrizione 
fette  porta,  al  fepolcro  di  Petronio  Antigene ,  e  che  quefto  fepolcro.  fotte  col» 
locato  lungo  una.  delle  vie  pubbliche,  e  più  frequentate  di  Pefaro. 

Lin.  IH  TITU.^UMCL  MEUH  •  Propri^,  e  giunta,  efpreffi.one  per  indi- 
care una  ifcrizione  fepolcrale  • 

Lin  IV.  BIS.  QpiNOS.  ANNOS.  Non,  tanto,  per  la  giù  (rezza,  del  metro, 
quanto  per  eleganza  fi  éfpriaie  così  l'età  di  diece  anni  ,  che  aveva,  Petronio, 
Antigenlde»  In,  fatti  in.  una  lapida  di  Ravenna  non  ia  verfo  fi  legge  parimente  ..- 

A  V  R  E  L  I  A  E. 

V 

R  E  D  E  M  P  T  A  E 

CONIVGI    I.NCOMP 

C  V  M  q.    V.    B  I  S    (^  V  INOS 

ANNOS.    SI  NE    V  L  L  A 
*   <XJ  ER.ELU    B.ENEME 

Lin,  V.  IN  SVPEROS.  cosi  trovati  nel  Grutero. ,  e.  in  tutti  i  MSS.  Il 
Fabretti  emenda  SVPER1S,  né.  fi  fa  con  qual  ragione.. 

Lin.  VIIL  SIVE,  QVOT  EVCLIDES.  Lezione  del  Grutero,  e  di  un 
M  SS.  Il  Fabretti  legge  QVQS.  Gli  altri  codici  MSS  QVOD. 

PRAESCRIPTA.  Fuori  di  un  MSS.,  in  cui  (i  legge  PRAECEPTA, 
tutti  gli  altri  infieme  con.  Grutero  leggono  PRAESCRIPTA  » 

Lin. 
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Un.  XX.  LVSVSQVE  PROCACES.  Quella  è  la   lezione   del   Grutero 
e  d'un  MSS.  altri  leggono  Conefque  che  non  fi  fa  cofà  voglia  lignificare,   ed 
altri  finalmente  rOCGSQVE. 

Lin.  X.  HAEC  HILARVS.  Così  nel  Grutero  nelle  edizioni  Petroniane  ,  e 
nella  collezione  del  Gozzeo,  Il  Fabretti  legge  HYARVS.  Gli  altri  Codici 
MSS.  hanno  IRRVS. 

PATER  IPSE  PATRON VS.  Quindi  fi  può  raccogliere,  che  Petronio 
Antigenide  forTe  figKo  infieme  e  liberto  d'Ilare-  Avrà  egli  avuta  in  moglie 
un'Ancella,  da  cui  gli  nacque  Petronio,  che  avendo  poi  manomefib  ne  rertò 
egli  e  padre  infieme,  e  patrono.  11  Fabretti  legge.  PATER  ATQVE  PA— 
TRONVS  ,  che  verrebbe  ad  efler  lo  ftefio.  Di  quefti  figli  infieme,  e  liberti 
chi  defidera  faperne  più  cofe  vegga  lo  fieflo  citato  Fabretti  Dom.  cap.  i.pag. 
7.  e  45    dove  quelli  fiaji  chi2ma  anche  naturali. 

•Lin.  XI.  H A BVISSEM.  Così  Grutero.  I  codici  MSS  HA BVI5S ET.  Be- 
ne nell'una,  e  nell'altra  maniera.  Ebbe  contraria  la  forte  Antigenide,  che 
morì  fui  fior  degli  anni.  L'ebbe  Uaro ,  che  perde  il  Figliuolo  dopo  che  con 
tanta  fatica  lo  aveva  ifiruito. 

Lin.  XII.  NVNC  VERO  INFERNAS.  Cesi  legge  Grutero,  e  così  pa- 
re che  efiga  la  legge  del  verfo.  Peraltro  nei  codici  MSS.  fi.  legge  .  NVNC 
VERO  AD  IN  FERNAS  SEDES  &c    e  così  legge  anche  il  Fabretti. 

Lin.  XIII.  SIDERA.  Predo  il  Fabretti  fi  legge  SYDERA,  e  fimilmen- 
te  nei  codici  MSS.  In  fatti  Virgilio  (103)  così  ha. 

j^argìor  bis  campo;  aether ,  &  lumine  veftit 
Purpureo ,  [olemaue  juum  ,  fua  Sydera  norunt . 

Lin.  XIV.  TVMIDAM.  Tanto  nel  Grutero,  che  in  un  Codice  MSS.  fi 
legge  in  tal  modo.  Altrove  TIMIDAM. 

Lin.  ultim.  HAEC  DOMVS  AETERNA  EST, 
Cafa  eterna  fi  trova  fpefTiffimo  chiamato  il  fepolcro  non  folamente  nelle  itera- 
zioni Criftìane,  nia  nelle  Gentili  ancora,  come  egregiamente  dimoftrò  il  Gru* 
fero  con  moltiffime  ifcrìzioni,  tra  le  quali  gioverà  riferirne  una  di  Fano*  in 
cui  fi  legge, 

HIC  JACET  AETERNA  SABIS  HQMATA  DOMU, 

e  in  altra  fimilmente,  che  leggefi  prefib  Grutero  (104) 

HAEC  SUNT  PARVAE  TUNC  MEAEQJJE  SEDES 
HAEC  CERTA  EST  DOMUS,  HAEC  COLENDA  MOBIS. 

Noterò  finalmente  l'ottima  morale  di  quello  Gentile  Filofofo  rifpetto'al* 
la  vanità  della  vita,  alla  fugacità  della  bellezza  agli  inganni,  coi  quali  fiamo 

preu 

^oj)  Acnsid.  Vi.  (104)  Gruter.  p.  $8;.  re. 
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prefi.  dal  mondo,  e  ali* eternità  dell'altra  vita.  Sentimenti  degni  di  qualunque 
più.  zelante  Criftiano,  e  degni  di  efler  meditati  da  certi  moderni  empj  Ifilo— 
fon,  detti  fpiriti  forti  per  ironia,,  ma  che  in  fatti  fono  i  più.  deboli  di  quan- 
ti ne  fieno  flati  al  mondo  finora  *  quefti  per  fecondare  i  loro  capricci,  e  le 
loro  paflìoni  non  fi  vergognano  di  negare  l'immortalità  dell*  anima,  che  pe- 
raltro cohfeflano  coi  loro  continui  rimorfi,.  e  molto  più  al  punto  qftremo  del- 
la lor  vita ,  in  cui  mal  grado  gli.  sforzi  della  pretefa  loro  inclinazione  non 
poflono  diffimulare  quella  verità,  divenuta  per  effi  allora  terribile,  e  perchè 
fon  certi  di  doverfi  trovare  a  que.fto  punto  inevitabile,  non  fi  fono  arrogiti  tal- 
volta di- accorciarfelo ,  o  di  nafconderfelo  eoa  velenofe  o.  fonnifere  bevande, 
come  fé  i  veleni,  ed  i  fonniferi,  che  nascondono  i  travagli,  ed  i  rimorfi,  e 
i  veleni,  che  li  troncano,  o  li  accorciano  eftendeflero  la  limitata  lor  forza 
fui  ^udofpirito,  fpirito  eterno,  e  che  non  avrà  mai  fine;  Sciocchi,  che  fo- 
no, ed  infenfati  ì  Ingannano  fé  fteffì;  ingannano  i  popoli;  tradifeono  la  patria; 
rovinano  i  cittadini;  tolgon  la  pace  ;  e-  fanno  a  Dio  V  offefa  maggiore  ,  che 
fanno.  Vengano  elfi  tutti  alla  fcuola  di  quello  filofofo  Pefarefe.  Filofofo  gen- 
tile, ma  Filofofo,  che  conofeeva  la  brevità y  la  vanità,  la  fugacità  della  vita, 
e  T  immortalità  dello  fpirito  a  fronte  di  tanti  errori  del  Gentilefimo,  che 
avragli  ingombrata  la  mente»  L' addove  i  noftri  moderni  in  mezzo,  alla  luce 
evangelica,  dopo  tante  più  certe  prove  ^  che  aver  non  poteva  un-  gentile  , 
per  fola  capriccio,  di  viver  felici  pochiflìm'i  anni  (  fé  pur  (i  può  chiamare 
felicità  una  vita  condotta  fra  laidezze  ,  e  rimorfi  della  cofeienza  parlante  ) 
hanno  il  bel  coraggio  di  metterla  in  dubbio,  e  di  sfacciatamente  negarla .  Ma 
lafciamo  di  grazia  quefti  temerar]  del  fecolo  ,  31  cui  veleno  già,  fi  vede  Scop- 
piare con  tanto  danno  della  mifera  Europa,  che  in  ogni  parte  ne  piange  le 
ftragi,  e  noi  almeno  v,  che  per  noftra  gran  forte  nel?  centro  ripofiamo  della 
cattolica  Fede,  e  fotto;  il  placidifiìmo  governo,  del  Vicario  fieffo.  di  Gesù 
Crifto ,  noi  contentiamoci  di  profittare  di  tali  fèntimenti ,  e  contro  la  piena  . 
de'vizj  che  qua  diriggono  con  maggior  empito  effi  libertini  opponiamo  da 
coraggiou  la  brevità,  della  vita,  la  fugacità  de' piaceri,  l'eternità  dello  fpirito. 
A  un  trafporto  dì  amore  verfo  i  miei  Criftiani  fratelli  condonino  gli  eruditi 
quefta  mia  dìgreflione,  che  non  è  caduta  per  altro  fuor  di  propofito,  e  ri- 
entriamo vallo  in  camino. 


$•  Y. 
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Poefìe  che  ci  reftarto  di  queflo  Poeta  Pe» 
Jarefe  Petronio  Amigenide . 

Gli  è  varamente  un  grand' elogio  per  Petronio  Antigenìde  aver 
di  diece  aani  applicato  utilmente  agli  (ludj  filofofici,  matte- 
matipi,  ed  alla  poefìa,  cerne  narra  la  riferita,  ifcrizione,  ma 
un*  elrgio  più  grande  egli  è  poi  per  queflo  sì  tenero  giovanetto 
ebe  abbia  lafciati  elega  ntìlf  mi  epigrairmi ,  dei  quali  ne  fono 
fortunati  mente  a  noi  pervenuti  cinque  nell'edizione  di  Petro- 
nio fatta  Jmfteolodami  1669.  typii  hannìs  Blaeu .  Si  riferirono  quefti  dall' 
Olivieri  (105},  da  cui  li  ho  tratti  ancor  io,  per  qui  doverli  inferire,  ut  era- 
ditemi  civis  opera  (  così  l'Olivieri  ),  quantum  ftunt  efi  in  nobis  ,  in  diet 
magù  ivmtefcat , 

PETRONIJ  ANTIGENIDIS  PISAVRENSIS  CARMINA. 

%.  IH  literarum  aeternitaie  ad  Afpiàw 

Haec  Vrbem  circa ,  fluita  monimenta  labori* , 

Quafque  videi  mola  ,  Appia  marmorea! \ 
Pyramidafque  aufai  vicinum  attingere  Coelum> 

Pyramidas  ,  medio  qua*  fugit  umbra  dia 
£t  Maufoleum  miferae  folatia  morti* , 

IntuUt  aeternum  ,  quo  Cleopatra  virum  : 
Concuti  et ,  ^ernetque  dìe*\  quoque  alt  ini  extat 

Quodqnè  opus.  t  hoc  illud  catpet ,  edetq   magi** 
Carmina  fola  carent  faflo ,  mortemque  repellunfy 

Car  minibus  vive*, ,  femper  Home  re ,  tuis. 

Deve  qui  parlare  il  noftro  Petronio  di  Pefaro  fua  patria,  dove  eerta- 
mente eflendo  morto  dopo  disce  anni,  avrà  artefo  ai  fuoi  fludj  fotto  del  pa- 
dre. Che  però  coli'  Vrbem  fi  deve  intendere  la  città  di  Pefaro,  e  in  quel  iure 
fluita  -  •  monimenta  Uboris ,  quofquf  videi  molet  .  .  .  marmorea*  le  fuperbemo' 
li  ,  e  le  rare  fabbriche,  che  adornavano  la  flefla  città;  moli  fuperbe  ,  e  rare 
a  proporzione  delle  magnificenze  della  città,  ma  che  noi  ora  più  non  vedia* 

ma 

{105).  In  not-  ad  eawià.  ixfcript.  fag.  16?. 
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mo  per  efferfi  di  effe  verificato  quel  che  ne  difie  il  giovanetto  poeta:     Con- 
cuiiet  y  fìevnetque  dìes ,  Ed  in  fatti  concujfit ,  e  ftrevit  . 

Si  rileva  poi  a  maraviglia  da  tutto  il  comedo  di  queflo  primo  epigram- 
ma gli  ftudj  fatti  da  Petronio  Antigenide  nella  maniera  che  narra  il  padre 
neir epitafio,  e  i  fentimenti  medefimi,  che  egli  aveva  infegnati  alfuo  Figliuo- 
la .  Narra  in  fatti ,  che  fi  era  applicato  agli  ftudj  Filolofici  ;  ed  una  fana  fi- 
lofofia  fi  rileva  dai  fentimenti  dell'epigramma,  tutta  uniforme  a  quella  ,  che 
abbiamo  lodata  nel  padre  ifteflb  autore  della  lapida  nel  precedente  paragrafo. 
Si  combina  finalmente  la  lettura  di  Omero  ^  ai  cui  verfi  fa  egli  qui  un'elo- 
gio ben  degno» 

IL    DE    ACHILLE 


Cauta  qui  de  m  Genetrìx ,  noceant  ne  vulnera  nat&9  *    . 

Confirmat  Stygio  fonte  puerperium  y 
Sed  quia  fai  nulli  eft  bumanam  vincere  fortem 

lo  membris  tintti  dant  fibi  fata  locum  . 

Allude  in  quell'epigramma  il  noftro  Petronio  a  ciò  ,  che  fi  narra  di 
Achille,  che  per  farlo  venire  di  forte  corporatura  dalla  Genitrice  fu  fatto  da 
Bambino  tuffare  nelle  acque.  Avvenne  che  un  fulmine  lo  colpì  nel  calcagno, 
dove  fi  teneva  ìì  fanciullo ,  quando  s' immergeva  nelle  acque ,  e  ne  morì .  Da 
quetV accidente  il  poeta  prende  motivo  di  efagerare  Terrore,  che  aveva  come 
Gentile  rifpetto  al  fato,  cui  fi  credeva  .fottopofta  ©gai  cofa  ,  e  per  fino  gli 
fletti  Dei. 

III.     DE    T  E  L  E  P  H  CK 

Telepbuf ,  excellent  Alcidae  Signuì,  &  Augac 

Externae  fottìi  bella  inopina  tulit . 
Nam  Grafi  Trojam  peterent  cum  mille  carini:  p 

Tangeret  &  clajjif  litui  adatta  fuum  ; 
Occurrenr  Danai; ,  forti  dum  pugnat  Achilli  y 

Syria  pugnanti  percutìt  bafta  femur .  ' 
Pro  cu'juf  cura  cóufultùs  dixìt  Apollo , 

Hoflica  quod  falubrem  cufpir  babertt  opem. 
Mox  precìbus  ftexi  Pelidae  robort  facra. 

Injetto  membri t  pulvere  plaga  fuit . 
Monfìrant  fata  viri  vario  mìracula  casu  1 

Vnde  datar»  eft  vulnus  \  contigit  inde  fàfat» 

Tom  VI  T  Bue 
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Due  note  fa  a  quefto  ferzo  epigramma  il  ch'.ariffimo   Olivieri  .    Una  al 
fefto  verfo  alla  parola  Syria ,  che  ripugna  al  verfo,  ed  alla  fìoria  Pf^w^-  ,  e. 
£li  dice  efler  ivi  collocata  una  tal  parola,  ncque  cnìm  id  carmini s  kges  pati  t 
vntur  ,  -ncque  Achillis  patria  ;  fortajfe  PTRRJA  ita  enìm  antiquitus  dicebatur 

Tbetfajia  -   ' 

L'altra  £  al  verfo  fefto,  che  egli   in  grazia  dej  fenfo  crede  poterti  così 

emendare. 

Jdox  preci  far  fiex  Pelidae  e  rolore  fana . 

Del  redo  anche  da  quest'epigramma  fi  rileva  la  lettura  di  Omero,  che 
aveva  fatta  con  prefitto  il  noftro  giovanetto  Petrcnio ,  raggirando  gli  argo- 
menti  delli  fui  epigrammi  fu  quello  appunto,  che  diTelefo  a  narra  da  Omero 

I  V.     I  JST     X  E  R  S  E  M 

Perfcs  magnuj  adeft:   ictus  ccmitatur  euntem 
Orbis  :  quid  dubitar  Graecia  ferre  jugumì 

^Attndus  juffa  facit  :  Solem  texere  fagiitae  : 
Calcatur  pontus  :  fiuet  vat  altus  Athos* 

V.    I  T  E  M, 

Hi  e  quem  cerni  s  ,  Athos  immijjìs  fervius  undifs 

Flextbus  obliquis  circumeundus  erat\ 
Acccpit  magno  deduElum  Nerea  jìuBuy 

Perque  latus  mìfit  maxima  bella  fttum. 
Sub  tanto  fubitae  [onuerunt  pondere  clafies  t 

Ccruleus  cana  fub  nive  Pontus  erat. 
Idem  commifìt  longo  duo  litora  ponte 

Perfes  &  fecit  per  mare  miles  iter. 
Quale  fuìt  regnum?  Mundo  nova  poncre  jura„ 

Hoc  terrae  fiant ,  hac  mare ,  dìxit  eat* 

- 

Soggiunge  poi  il  comendaro  Olivieri  ,  che  avrebbe  defideratQ  qual  cofa 
angolare  queft©  portento  nel  Pefarefe  fanciullo  ,  onde  una  gloria  maggiore  ne 
ridondarle  alla  patria;  ma  per  non  diflìmulare  il  vero  ,  anche  a  rilchio  di 
imi  mure  la  gloria  al  valorofo  fanciullo,  ed  alla  patria  dice  ,  che  L.  Valerio 
Pudente,  il  cui  elogio  riferire  il  Giurerò  (10$)  CUM  ESSET  ANNORVM 
XIII  ROMAE  CERTAM1NE  JOVIS  CAPITOLINI  LUXTRO  SEXTO 
CLARITATE  INGENII  CORONATUS  EST  INTER  POETAS  LATINOS 
OMNIYM  SENTENT11S  JUD1CUM  ,    Boezio   figliuolo  di  Eugenio  Nota- 

ro 

(i©6J  ?ag.  3iz.  mr%.  3, 


picene:  i47 

ro  mori  di  xi.  anni,  nove  mefi,  e  vendere  giorni.  Eppure  neli* ifenzione pro- 
mulgata dal  Fabrstti  (107)  così  vien  comendato  dal  padre. 

DE  EORALE  DECVS  PRIMO  CUM  CARMINE  CEPTQ 
DOCTOREM  DOCTOR  VIDÌT,  ET  OBSTIPVÌT. 

Aufomo  analmente  loda   Attico  Tirone    Delfico    retore  principalmente 
per  quello.. 

Tu  pene  ah  ìpfìur  orfus  incunahdis. 
Dei  poeta  nobili* 

Ssrtum  coronae  praeferens  Olimpie 
Paer  cekhrajìi  Jovem . 

§.  VI 

Di  L.  Àccia  celebre  autore  di  tragedie. 

Sì  prova  che   fu    Pefarefe  ,  premejfa 

la  riprovazione  della  lapida  che   par* 
la  dì  lui , 


S.baftiano  Macci  (no 8.)  riferi fee  la  feguente  iferizione  ,  in  cui 
fi  fa  menzione  d'un  L.  Accio,  dicendo  che  elìdeva  in  <edi- 
kfts  Pardìorttm. 


D.  M.. 

L.  ACCIO  L.  F.  COLON.  PISAVR. 
ET      LVCRETIAE  FLAVIAE 

P.  P. 

L.     ACCIVS.      L.     F.     MERENS 
H.  M.  P. 

(107)  Ittfcrìpr.Dojn.[cap.  Ili:  num.  ^7.        (108)  De  partii  Vifaur.Jib.  1.  C«p.  XIII.  num.  XVII. 

Tem.  VI.  T  a  An- 
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Anche  ij  eh.  Olivieri  (109)  rapporta  una  tale  ifcrizione;  ma  non    dubi* 
ta  di  crederla  un  impoltura,  tanto  più    che  fra    le   altre    Pefarelì  ,    raccolte 
anche  prima  del  Macci,  o  almeno  contemporaneamente ,  quella  non  fi   vede. 
Checché  fia  per  altro  delja  ifcrizione   che   col    dottiamo    Olivieri    io   reputo 
una  vera  imppftura  o  del  Macci  ;  o  di  qualunqu'  altro ,  non  è  da  rivocarfi    in 
dubbio  che  il  celebre  L.  Accio  antico  Poeta  autor  di  tragedie  fofle  Pefarefe;  affer- 
mandolo Eufebio  nel  fuo  Cronico  confervatoci  da  S.  Girolamo    colla    fua    in- 
terpretazione. Dice  egli  che  nafeefle  nel  confplato  di  Mancino  e  di    Serrano 
di  genitori  libertini,  e  che  fofle  uno  dei  coloni  condotti   in    Pefaro    dai    Ro- 
mani ,  tanto  più  che  in  ella  città  ancora  efifteva  il  fondo  che  gli  toccò  nell'afle- 
gnazipne ,  detto  Fondo  Acciano  dal  nome  di  lui ,  cui  appartenne .  Io  non  con- 
tralto che  una  tale  affertiva  del  Cronico  non  fia  efente  da  qualche    eccezio- 
ne, che  pra  vedremo.  Dall'altro  canto    non    fo    vedere    perchè    non    debbafi 
quello  L.  Accio  Iragediarum  Jlriptor  flatus,    cerne    dice    Eufebio,    che    fiorì 
nell'epoca  diviata ,  reputar  Pelatele.  A  buon  conto  abbiamo   in   Pefaro    al- 
tre memorie  inccntravertibili  della  gente  Accia  che  vi  fiorì.  Abbiamo  oltre  l'af- 
fertiva  del  Cronico  rifpetto  al  fondo  Acci  ano  anche  la    conferma    di-  due    lu- 
cèrne antiche  trovate  nel   1736.  in  un'urna  fepolcrale  alla  cbiefa   di   S.    Ma- 
rina,   e  raccolte  dal  Paperi  fra  l'ampliflìma  iua  collezione   delle    antiche   lu- 
cerne ;  e  nel  fondo  loro  fi  legge 

ACC1ANA 
J>.    S  A  T  R  I    C-    F. 

CAM. 


V \  anche  un  monte  aH'cccafo  di  Pefaro  nominato  Mente  accio6.no  al  1469, 
rei  qual*  anno  Aleflandro  Sforza  vi  edificò!  un  foninolo  palazzo  in  orore  di 
Federigo  III.  Imperadore,  il  quale  volle,  che  quel  monte  fi  chiamafle  Afo»- 
te  Imperiale .  11  che  fa  vedere  che  la  fabbrica  di  tali  figline  di  P.  Satrio  erai 
polla  in  fondo  Acciano ,  da  che  vi  fi  notavano  i  preci  dove  quelle  fi  lavorava- 
no ,  conforme  fi  rileva  dalle  altre  feguenti  lucerne  dello  fteflo  mufeo  del  Paf- 
feri  che  al  propofito  recò  lo  fteflo  Olivieri. 


(105)  Mann,  Vìfaur.  num.  LXXVlIU 

EX 
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P    X    C    JF     li    E, 

EX    OFF.    P.    IVL    TAR 

AD    P  OR,  T.    T  R  I  Q. 

< 

Altrove 

ANTONINI    A? 

T  E  B  E  R  I  N  A.    P.    C  L.. 

MAXI  M,    S  A  C, 

finalmente 

C    I  C  C  l    V  A  X  I  C  A  N 

■ 
Pefarefe.  fu.  parimente  l'altra  Accia  celebre  Oratore,  di  cui  parleremo  in  ap«- 
prelfo,  il  che  è  un  valido  argomento  per  confermare  l' affettiva,  del  Cronico, 
contro  la  cui  autorità  non  fé  ne  oppone,  per  anche  alcun'  altra  di    egual  pefo 
che  polla  diftruggerla ...  Egli  è  ben  vero,  che   nei    cronico   viene    fpecificato    il 
tempo,  in  cu'  il  noftro  L.-   Accio  fu  condotto  in  Pefaro  da  Roma,    dicendoli 
che  feguiffe  allor  quando  i  Rorrviii  condolerò'  colonia    in.   efifa,  città  ,    tempo 
che,  mifurato  colle  altre  circolante  da    rilevarli    in    aporelì© ,    non    combina 
affatto,  toccandoli .con  mano  che  lavleduzjone  della   colonia    fu.   anteriore    di 
varj  anni  alla  nafcita.  di  L    Accio-   Mi  fé  il  Cronico  ha  fallato  in  quella  cir- 
coltanza  chi  ci.  adicura  che  abaia  fallato  nd  reito?  Non    poteva,   il.  padre    di 
L.  Accio,  edere  ftaro  un  de*  colon)  ,   e  così  elfer   nato  in   Pefaro.  il    noflrro    L. 
Accio,  non  che  clTervi    fta.ro  condotto.   A  me  fpia.ce  aitailRmo  che  il  chiariuì- 
jno  Olivieri,  non  ci  abbia  pubblicate  le  fue  fatiche  intorno  agli  antichi  uomi- 
ni illuftri  Pèfarefi,  come  ci  ripromife  nelle  note  che  fece  al  marmo  di  fopra 
recaro,  poiché  certamente  avremmo  veduto,  con   fodiffi.me  ragioni  provato  che 
Pefaro  fu  la  patria  dell'antico  Poeta  Tragico  L    Accio  dopo  aver  a  He  rito  nel- 
la lopradetta  nota.  No  Iter»  rem.  libello  de    vìris    illitftrihuf    Pifaurenfibur    refer- 
vatam  hi  e  per.trafòare ,   illad  tarma  in.  pra°fentia  profitendum  duxi  fati/  confta~ 
re  L.  Accium  Pifaurenfem.  fùijj'e  y  neque  fiWtiif  ìnfcriptiombus  ad  id.  opus    no— 
bis  effe.  Io  per  altro  in  cofa  che  ridonda  a    tant'  onore    dell'  antica    città  di 
Pefaro  non    ha    lafciato   di    confultare    il    chiarilTimo  lume    della    floria   Ita- 
liana   il    lìg.  Cavaliere    ab.  Girolamo    Tirabofehi    facendogli    nota    infi.eme    la. 
già  indicata  difficoltà  ;  ma  egli  conviene  nel  parer  mio,  credendo  Pefarefe  il  no* 
ilro  L.  Accio,  e  valutando  la  rifleffione  da  me  fatta    full'  indicata,  circoflanza 

dell' 


'jufp  A    N     F    7    C    B    1    T    A* 

dell'  anteriorità     della     deduzione     della     colonia     Pefarefe     alla     nafcita  di 
L.  Àccio    .     Ecco     perciò     le    medefime     fue   parole   con  cui  meco  fi  efpr> 
me  nella  fua  rifpofta  dei  6.  Ottobre  di  quello  fteflb  corrente  anno.  „  A  me 
„  [(mòra  che  fi  p>ffa  con  qualche  fondamento  exedere ,  che  quel   Poeta  fojfe    di 
3>   Pefaro  .   E*   vero   che   ì  autorità   della  Cronaca  Eufebìana  riguardo  ai   tem- 
„  pi  Tifa  antichi  non  è  grandìffima  ma  finalmente  ciò  che  in  ejfa  fi  afferifee  da 
ni  un'  altro  antico  fcrittorc  è  contradetta  ,  e  perciò  potrà  efiger  fede  finché  non 
3)  fi  trovi  autorità  pip  valevole ,  che  la    diflrugga .    La    difficoltà    tratta    dall' 
3Ì  epoca  (Iella  Colonia  Pefarefe  combatte  V  opinione  intorno    all'  anno  della  nafei- 
-,   ta  di   liccio;  ma  non  combatte  l'opinione  della  fua  patria ,  e  però  avrà  Eu- 
ftbio  q    S.  Girolamo  fcritto  il  vero  intorno  al  luogo  natio    di    quel   Poeta ,    e 
„   avrà    errato  intorno  all'  epoca  della  fua  nafcita,  o  del  fuo  trafporto  a    Peja- 
ro .  Dico  della  jua  na festa  o  del  fuo  trafporto ,  perchè  può  e  fere  appunto  ac- 
3J  caduto,  cerne  Ella  ofierva ,  che  fojfe  il  Padre  di  Accio,  e  non  il  Poeta  che 
i>  f°Jfe  trasportato  da  Roma  a  Pefaro .  Ed  ecco  il  mio  fentimento  di    cui   Ella 
r  farà  quel  conto  che  le  piacerà  &c.     Ma    qual    conto    non  devo  io  fare   del 
fentimento  d'un  tanto  valentuomo,  che  con  tanto  ftudio,  e  con  tanto  meri» 
to  ha   faputo  sì  bene  illuftrare  la   ftor'a  della  Italiana  letteratura?  II   fuo  pa- 
rere fu  ci  quefto  punto  è  da  me  valutato  sì  e  per  tal  modo  che  non  dubito 
di  allagarlo  quale   valevole  autorità  dì  illustre,  ed  accreditato  fcrittore,  la  qua- 
le venga  a  confermare  il   fentimento  del  citavo  Olivieri  non  che  di  me. 

Il  cbiariftìmo  Conte   Mazzuchel'i  ,    che  intraprefa   aveva  la    sì    lunga,  e 
Jaboriofa,  ma  uuliftima  imprefa  degli  uomini  illutrri    Italiani  ,    parlando   della 
patria  di  sì  illuftre  poeta  non  sì  determina  in  vero  alla  noftra  Pefaro, ma  ac- 
cenna fbbene  ij  fentimento  del  .Mando fio    (i)©)  che   lo    fa  Romano,   e   nel 
tempo  ìftefto  non  tace  che  altri  lo  fan  Pefarefe  dove  fi    vuol  che    abitafie  in- 
terne, e  mori  (Te  ,  come  fcriiTe  Michel    Folcarini    nelle  fue  annotazioni  al  mu* 
feo  di  Onorio  Domenico  Caramella  (iii)  Pifauntm  demum  fertur  incoluiffe ,  *• 
$ique  diem  fuum  obiijfe .  Solamente  nell'annotazione  che  vi  fa  (112)  promove 
lo  ftefio  dubbio  che  da  me  fu  di  fopra  promoflo  full' anteriorità  della   Pefare- 
fe colonia  colle  feguenti  parole  „  Leggiamo  in  S    Girolamo  che    L    Accio  fu 
„  condotto  a  Pefaro  aìlor  quando  i   Romani  vi  fpedirono  una  Colonia,  e  che 
,  vi  era  appretto  la  Città  un'avere  detto  Fundus   Accianus  ,  porzione    a    lui 
3,  toccata  nella  divisone  che  fu  fatta  delle  terre  agli  abitanti    di  quella  colo- 
nia .  Quindi  il  Bayle  cor ghiet tura  che  Tito  Accio  celebre   Oratore    da    noi 
di  fopra  mentovato  nell'annotazione   2.  verfo    il  fine  ,    eflendo    da    Pefaro, 
,,  come  s*  ha  da  Cicerone,  poterle  efler  parente  del  noft.ro  Lucio    Accio;  ma 
5,  egli  £  qui  pure 'da  oilervarfì  come  la  fuddetta  aflerzione  di  S  Girolamopuo 
„  divenire  dubbiofa  ,  fé  fi  rifletta  che  la  Colonia  di  Pefaro  fu    fondata    nell* 
v  anno  di  Roma   568.  vale  a  dire  affai  prima  della  nafcita  di  L.  Accio  ,   co- 
„  me  fi  rileva  dalle  oflervazioni  dello  Sceglierò  fopra  Eufebio,  riferite   anco* 

ra 


3> 


» 


(no)  Biblìotacha  Romaìia  Tom.  11.  fag.  4J-.  f*is)  tlumsr.  $* 

{111}  Pag.  iU. 
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„  ra  dal  Bayle?,  Comumque  fiafi  viene   Accio    registrato  fra  'gli    fcrittori    di 
s>  Pefaro  dal  Garufll  nell'Italia.  Accademica  a  cart.  41©. 

i  VII 

Si  parìa  deli p  autorità  del  Cronico  ,  che 
Io  fa  Pefarefe  ,  e  fi  fofiiene  che  fojffe 
tale  n 


Qmunque  fiafi  >  io  tengo  due  cofe  per  certe .  L*  abbaglio  di  Eu« 
febio,  o  di  S.  Girolamo,  riguardo  a  ciò,  che  dice  del  trafporto 
di  L   Accio,  in  Pefaro  quando,  vi    fu  condotta    la.  colonia    dai 
Romani,  e  la.  patria  di  lui  che  fofle  Pefaro.  Se,  come  dice  il 
doteifiìmo  Tirabofehi,  1*  autorità  del  Cronico  non  h  grandiflìma 
rifpetto.  a  cofe  di  tale  antichità  ,    e  fé    a    confronto    di    prova 
più  antica  verrebbe  quefta  a  mancare ,  chi    non  direbbe    che  in    Pefaro    foffe 
condotta  colonia  nell'epoca  divifata  da  T.  Livio  con  quelle  circoftanze  da    lui 
rammentate,  ed  illustrate  da  noi  nel  miglior  modo,  nel  IV.  Volume  di  queft* 
opera  fu  Ila  feorta  dell'Olivieri  piuttosto  che  dopo  nato  L-  Accio  „  il  quale  fe- 
condo il  Cronico  farebbe  nato  di  Qtiiio  Mancino,  e  di  Attilio  Serrano  l'an- 
no di  Roma  584?  Può,  queft' epoca  di  Eufebio.  ammettere  qualche-  altra    dif- 
ficoltà come  troppo  anticipata  per  altre  ci  reattanze ,  che  vedremo-,,  ma  non  v 
ha  il  menomo  fondamento  di  ragione  per  fofpettare  doverli  credere  pofticipa- 
ta.  Dunque  non  vi  può  effer  dubbio  di  alcuna  maniera  nel  credere  che  vera- 
mente la  colonia  Pefarefe  fotte  condotta  neli'  epoca  difegnata    da  T*  Livio ,  e 
che  la  nafeita  di  L.'  Accia  fi  poffa  anticipar  di  tanta   che    poffa    crederfi    già 
nato,  quando  avvenne*  la  mentovata  deduzione.    A  fronte  non  ottante  di  tut- 
to quefto  io  credo  che  il  Cronico  mariti  ogni  fede  rapporta  alla  patria  di  L. 
Accio .  In  fatti  fé ,  come  dice  il  chiarifumo  Tirabofehi ,  1*  autorità  del  Croni- 
co fi  deve  femore  valutare  finché  non  fé  ne  opponga  altra  di    maggior   pefo, 
qual*  altra  ne  abbiamo  noi  di  tanto  pefo.  che  fi  opponga  a  tale  teftimonianza . 
L'abbiamo  full" epoca  della  colonia  Pefarefe,  e  perciò,  conferiamo  l'errore  pre- 
fo  dal  Cronico,  ma  del  luogo  nativo  qual  fi   potrebbe  produrre  ?  Il  nome  del- 
la patria  può  effer  noto,  e  lo  deve  effer  più  che  il  giorno  della  nafeita.  Sap- 
piamo noi  in  fatti  onde  fortirono  tanti  uomini  grandi  che  hanno  fiorito  in  o- 
gni  età,  ma  non  fapremo  net  tempo  i  fletto  quando  nafeeffero  .     Chi    non  fa 
che  Cicerone  fu  d'Arpino,  che  Virgilio  fu  Mantovano ,  che  Ovidio  fu  da  Sol- 
mona»  Ma  all'incontro  non  tutti  fapranno  quando  nafeeffe  Cicerone  ,  quando 

Vir- 
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Virgilio,  e  quand' Ovidio .  Che  però  ai  tempi  di  Eufebio,  e  di   5.   Girolamo 
poteva  beniffimo  confervarfi  la  memoria  della  patria  di  L.  Accio    Poeta  tra- 
gico .  ma  poteva  efferll  confufa  quella  dell'  epoca  della  fua    nafcita  .     Adduce 
invero  il  Cronico  qual  prova  che  in  Pefaro    vi  foffe  aneora  il  fondo   Acciano 
toccato  in  parte  nella  divisone  all'Accio  ivi  trasferito  da  Roma,  e  di  quefto 
fondo  fé  ne  conferva  tuttavia  il  nome  nel  territorio  Pefarefe  ai  tempi  di  Eu- 
febio, o  di  S.  Girolamo.  Ottima  ragione  che  comprova    1*  afferrava  dell'indi- 
cata patria,  e  della  dipendenza  di  L.  Accio  da  una  Romana  famiglia  .     E«*a 
cofa  facile  per  altro  a  chi  feri  ve  va  tanto  tempo  dopo,  come  Eufebio,  il  noa 
eflerfi    riflettuto  che  quefto  fondo  Acciano  poffeduto  già  da  L.  Accio  Poeta , 
di  cui  parliamo,  non  foffe  affegnato  a  lui  veramente  ,  ma  a    L.  Accio  di  lui 
padre ,  e  che  quefti  foffe  trafportato  a  Pefaro  colla  colonia ,  e  non  già  L.  Ac- 
cio il  Poeta ,  che  in  Pefaro  farà  nato  dai  genitori  libertini  ;  il  che  è  per  Pe- 
fajo  maggior  vanto.  Primieramente  perchè  fé  vi  foffe    flato    trafportato  colla 
colonia  ,  come  dice  il  Cronico ,  potrebbe  chiamarG   con    più   fondamento   Ro- 
mano che  Pefarefe ,  da  che  farebbe  fiato  in  Rema  ,  e  non  in  Pefaro.  Laddo- 
ve fé  vi  fu  trafportato  il  genitore,  come  io  credo  con  ogni  fondamento,  Pe- 
faro può  vantare  non  folo  d*  aver  ricevuto  un  tant'  uomo  fra  gli  altri  Roma- 
pi  che  vi  andarono  colla  colonia,  ma  ancora  che  quefti  vi   avelie  i    fuoi   na- 
tali ,  e  vi  fi  educarle .  Secondariamente  perchè  cip  baftevojmente  dimoftra  che 
in  Pefaro  vi  fodero  già  Poeti  atti  ad  ittruire  il  noftro  L.  Accio,  e  coltivarlo 
sì  e  per  tal  modo  in  -quella  facoltà  che  potè  facilmente    giungere  al   grado  a 
cui  pervenne,  ecj  effer  celebrato  non  folo  nell'età  in  cui  viffe,  ma  nei    feco- 
li   pofteriori  eziandio  fino  a  noftri  tempi,  lo  non  credo  che  Eufebio  aveffe  vo- 
luto inventarli  per  fuo  genio  il  luogo  della  patria  di  uri    foggetto   sì    chiaro , 
né  lo  credo  tanto  prevenuto  per  Pefaro,  che  a  bella  pofta  volefìe    attribuir- 
glielo fènza  fondamento.    Credo  piuttofto  che  egli  in  ciò  feguitfe  la  comune 
tradizione  ,   e  fenza  darfl  pena  di  combinar  1*  anno  della    deduzione   della    co- 
lonia cpU'anno  della  nafcita  di  tal  poeta  cadérle  neiranacronifmo ,  di  cui  non 
fi  può  in  alcun  modo  feufare.  Io  in  quanto  a  me  così  ne  penfo,  e 'volentie- 
ri imparerei  a  penfarne  meglio  fé  vi  fofle  chi  meco  nel  penfare   nen  combi- 
nane ,  e  voleffe  perciò  contraltare  a  Pefaro  un  Poeta  di  tanto  nome  quale  fa 
U  noftro  ii.  Aedo, 


'§.  Vili. 


PICENE;  i5? 

$,  Vili 


Altre  difficoltà  che  s  incontrano  fulf  au- 
torità del  Cronico  di  Eujekio  ejpòfie 
dal  Ma^uchellì , 


El  Cronico  adunque  di  Eufebio  al  fecondo  dell'Olimpiade  CLX. 
fi  trova  fcritto .  Tragediarum  fcriptot  darai  habetur  (  L.  Ac- 
cius.  )  natut  Mancino ,  &  Serrano,  Con  fui  i  bus  f  parentìbas  libet- 
tinit .  Ma  il  (opra  lodaco  Conte  Maiz,ueheUi  riflette  faggia- 
mente  fu  due  palli  di  Cicerone,  e  in  altro  di  Valerio  Maf- 
fimo,  e  non  fa  combinare  som*  dehbafi  intendere,  falva  la 
giufìa  citazione  di  Eufebio.  Io  pertanto  qui  foggiung)  le  ft effe  parole  del  dot- 
tiamo Cavaliere,,  il  quale  rt\i(s  nei  vero  fu  a  lume  ogni  difficoltà  che  quindi 
poteva  promoverfi.  u  Sappiami  da  Cicerone  nel  fuo  Dialogò  intitolato  Bru- 
,i  tur  che  Accio  avea  cinquant'anni  mino  di  Pacuvio  altro  Tragico  Poeta  : 
>t  Acciur ,  così  egli ,  ìijdern  tedi  bus.  alt  fé  &  Pacavi  um  docujffe  fabuiam  ,  cum 
j,  Me  ocJogwta,  ipfe  frigi  nt  a  annxs  natvr  ejfit  .  Ora  S.  Girolamo  pone  la 
3>  morte  di  Pacuvio  fotto.  il  terso  ano.)  dall'Olimpiade  15S..  (di  Roma  600.) 
„  e  dice  che  morì  prope  nonagenari w  :  dunque  Accio  do  ve  va  avere  in  dett'  an- 
3,  no  intorno  a  quarantanni  ,  e  in  conseguenza  doveva  effer  nato  verfo 
„  Tanno  di  Roma  5.60.  che  è  quanto  dre  z^...  anni  prima  del  5  £4.  da  noi 
„  di  (òpra  propofto.  Ma  fé  ciò.  giova  a  farcelo  credere  nato  affai  prima  , 
,,  altre  ragioni  noa  mancano  per  farci  dubitare  che  nasceffe  molto  dipoi  . 
*t  keg?iann  in  Valerio  M.t;fi;m,  lib»  IH.  Cap.  7.,  ahe  Accio  trovoffi  alcu- 
s>  se  fiate  con  G.  Cefare  nei  collegio  de'  Poeti .  Nacque  Cefare  nell*  anno  di 
„  Roma  65,4..  e  fin  d'allora  Accio  avrebbe  avuti  70*  anni  ,  quando  entrava 
}>  con  Accio  nell' Collegio  de  Poeti :;  dunque  Aedo  ne  avrebbe- avuti  fin  d'al- 
lora novanta,  il  che-  non  fembra  probabile.  Nulla  tuttavia  ha  d'  impofiìbi- 
le  una  tale  cronologìa,  anzi  pub  divenir  veriiTì  nile  ,  fé  Ci  aggiunga  il  te- 
„  ftimonio  di  Cicerone  contemporaneo  di  Cefare ,  il  quale  afferifee  in  Bruto 
j,  d'aver  più  voite  udito  A:cio  favellare  ut  ex  L.  Accio  Poeta  ,  così  egli  fum 
„  audire  fiUtu*  &c.  Quando  Gufare  e  Cicerone  foffero  giovani  ,  ed  Accio 
„  affai  vecchio,  allorché  iniìerae  trattavano.  Si  feoglie  un  tal  nodo.  Ma  Ci- 
„  cerone  appunto  è  quegli ,  che  altrove  fconvolge  uria^  tale  congettura .  Que- 
,,  fti  nella  fua  prima  Filippica  al  n.  XV.  avendo  dettò  che  in.  occalìone  d'al- 
},  cuni  giuochi  dati  da  Bruto,  dopo  aver'uccifo  G. Cefare  (  il  che  avvenne 
Tom.  VI.  V  .  „  nell* 
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,,  nell'anno  di  Roma  710.  )  rapprefontoffi  una  Tragedia  dì  Accio,  la  quale 
„  fu  molto  applaudita,  foggiunge,  che  quefti  appl^ufi  ebbero  più   relazione 
„  a  Bruto  che  ad  Accio,  quando  pure  non  fi  fpffe,  fatto  applgufa    ad    Accio 
„  4°po  il  corfo  di  feflant'  anni ,  nifi  forte  (  fon  fue  parole  )  Accio  tum  pian- 
„  di  &  fexagejìmo  poft  anno  palman}  davi  pufabttit ,  non  Bruto .  Se  noi  voghamo 
credere  che  in  raj  gu'ifa  fi  accenni  (  come  ha  creduto  ne' fuor  cortirne>irarj 
fppra  detta'  orazione  Paolo  Manuzio  )  che  Accio  fo(Te  g'à  morto    60,    an- 
ni prima  converrà  fi fsare  la  fua  morte  nel  650.  à\    Roma  ,    ed   ecco   che 
"ti  né  Cefare,  né  Cicerone  potevano  averlo    conofciuto  ,    perciocché  Cicerone 
non  aveva  allora  che  tre  anni  in  circa,  e  Cefare  non  era  ancor   nato  ,  £e 
poi  vogliamo,  credere,  che  Cicerone  accenni  non  già  la   morte   di    Accio  , 
ma  il  tempo  in  cui  fu  la  prima  volta  rapprefentata  quella  tragedia,  come 
feefla  fofse  fiata  recitata  sefsant'anni  prima, o  che  indichi  folo  il  tempo  in  cui 
fu  fcritta  da  Accio,  come  ha  fpiegato  Niccolò   Abramo  nelle    fue   annota 
zioni  alla  fuddetta  Orazione ,  lafceremo  ai  più  intendenti  delia  lingua  patina 
il  riflettere,  fé  a  un  tal  passo  convenga^    una   tale    interpretazione.    Spia 
aggiugneremo  come  tali  difficoltà  hanno  indotto  fatano  a  credere  che  ci  Ba- 
va fiati  due  Lucj  Acci)  Poeti .  Di  tale  opinione  è  fiato  il  Qraldi  nel  fuq 
dialogo  Vili,  de  Poetarum  Hijl,  pag,   394.  kgu-to  dal  Quadrio  nella  fi^rìa 
e  rag.  d  ogni  Poefta  Vo\.  III.  a  cart.  ^z.    Comunque    fiali  ,    noi    troviamo 
certamente  fatta  menzione  da  C^erone  di  p"<ù  Accj  .    Tra   gli    al; ri    parisi 
v  eg'i  afsaj  male  nel  fuo  libro  primo  de    legibut   dvlJa    Storia   d'  un    Accio 

cui  ron  cr  diamo  (  fé  pur  debbefi  quivi  leggere   Accium  e  non  Marum  di- 

J](   vtrfo  da^nofiro,  è  del  quale  farafiì,  di  nuovo  menz:;ns  ).  Un  Tito   Accio 

*.;  da  Pelare»,  ci  è  ftafo  pure,  buon  Oratore,  contro  il  quale  Cicerone    difefe 

a,  Cluenzip,  come1  dàlia  tua  orazione  prò  Cluentio ,  e  «lai  fuo  Brutus,  al  n.  78. 

>y  fi  può  apprendere.  Qua  per  ultimo  avvertiremo,    come    il   fudetto   pafso 

3,  di  S.  Girolamo  L.  Accius  Tragediarum  Scriptor  clarus  &c.  ha  dato    ad    al- 

j,  cuni  motivo  d*  asserire ,' che  L.  Accio  abbia    avuti    per    parenti    i   C  orioli 

suddetti,  sbaglio  di  cui  il  Bayle  nel!'  articolo  di  Accio   ha   notato    il.   Mo- 

reri ,  ma  non  ha  però  avvertito,  che  molta   prima    del   Moreri   lo   aveva 

commesso  F.  Filippo,  da  Bergamo  nelle   sue  Croniche  all'  anno  avanti   a 
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$•  IX. 

Si  combinano  le   difficoltà   propofle   dal 

Ma%uc belli ,        .  ' 


Opo  le  vari    difficoltà    promoffe    dal    dottiamo  MazuchelH    io 
non  ho  la  menoma  difficoltà  per  unirmi  col  fentimeoto  di  chi 
è  d' avvilo  che  L.   Accio  forte  di  età  molro    provetta    quando 
fi  udiva  da  Cicerone  ,    e    quando   G.    Celare   interveniva    nel 
'J   Collegio  dsi  Poeti;   ed  anche  con  quello  di    chi  crede  ,    che, 
parlando  de  plaufi  che    fi  facevano    per    la    recita  del    Bruta*. 
tragedia   di  Accio,  dice  che  quefli  plaufi  ridondavano  piuttorto  a  Bruto  che  ad 
Accio  fexagefim<y  poft  anno,  e  che  con  ciò  volerte  indicare  il  tempo  in  cui  e-» 
ra  rtata  fcritta  quella  tragedia,  e  non  già  l'età  di  L.  Accio.  In  fatti  che  ma- 
raviglia farebbe  itata  e-flerfi  fatto,  piaufo  ad  una  nuova  Tragedia  comporta  da 
"un  celebre  poeta  qual  era  L.  Accio  per  efterfi.  recitata  e  comporta    neh'  anno 
fertagefimo  dell'età  fua.  All'incontro  fé  la  tragedia  era  Mata  comporta,  o  re- 
citata   fertaat'  anni     prima  fi  poteva  credere  che  ognuno  ne  averte  già  guMa» 
tQ  il  merito, e  perciò  non  aver  potuti  meritare  quei  plaufi  che  avrebbe  rifeof- 
fa  una  tragedia  nuova,  né  mii  per  lo  addietro    fentita .    Che    però    Cicerone 
di  quefto  piaufo  ne  riverte  Bruto  che  vi  poteva    avere    qualche    relazione    in 
quelle    circortanze     in   cui    aveva  liberata  la  patria  dalla  tirannìa  di  G.  Cefa- 
xe  colla  morte  a  lui  data,  come  l'aveva  liberata  dalla  oppreflìone  'dei    Tar— 
quinj  i' altro  Bruto  prefo  a  foggetto  della  "tragedia.  Intanto  noi  fappiarno  che 
il  Brutus  y  Tragedia  di  L.   Accio  fi  aetribuifee  al  poeta  di  cui  parliamo,  e  Tap- 
piamo, ad  un'ora  che  di  querto   Accio   Poeta  Tragico  parla  Cicerone  con  lode, 
e  come  di  un  poeta  molto,  più  vecchio  di  lui.  Bafti  il    por    mente    a    querto 
parto  in  cui  parla  di  lui  in  Bruto  comentantone  l'erudizione.  L.  Accio  Poeta 
fum  audire  folliti; ,  edicere  non  insulta  folebat ,  &  grat  cum  litsrix  Latini  r  tum 
etìam  Graecis. ,  ut  tempovibur  ìllis  ,  fatis.  e ru diiiir . .  Or  chi  non  vede  che    Ci-* 
cerone  qui  parla  della  ma  più  giovane  età  in   cui  aveva  fentito    quel    poeta , 
e  dell'erudizione  di  cui  era  fornito  tutta  proporzionata  e  propria  di  quel  tem- 
po in  cui  quel  Poeta  fioriva.   Diverfamente  fé  averte  parlato  di  un  fuo    coe- 
taneo non  abbi  fognava  aggiungere  quel  ut  temporibus.  Udì.     E  querto  può  ef- 
fere  un  nuovo  argomento  per  poter  dire  che  Cicerone  dicendo  fexagefimo  pofl 
anno  quando  parlava  della  recita  della  Tragedia  di  L.   Accio  fi  deve  intende- 
re che  fefiant'  anni  prima  era  rtata  da  quel  Poeta    comporta,    e  non    eh'  egli 
forte  morto  feflant'anni  avanti  come  alcuno  vorrebbe  credere.  In  fatti  che  in- 
Tom.   VL.  V  x  teref- 
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ifereflava  pivi  per  quella  circoflanza  dell'  (Oratore?   Nient' altro    fé    non    fé   la 
maggior  lontananza  del  tempo  da  cui  s   era   di  volgata    quella    tragedia .     Ma 
quella,  maggior  lontananza  da  che  poteva  mifiararfi  meglio  da  Cicerone?  For. 
fé  dall'  anno  della  morte  di  L.  Accio?  Non  già;  perchè  L.  Accio  non   av  à 
iiè  comporta  né  pubblicata  quella  tragedia  nell'  anno  in  cui    mori  .     Dunque 
dobbiamo  dire  che  la  mifurafle  dall'  anno  in  cui  fu  data  alla  luce ,  il  qual'  an- 
no fi  deve  credere  assai  anteriore  a  quello  della  morte  di    tal    Poeta  .     Noi 
abbifognava  Cicerone  che  alcuno  gì' infegnasse  3  precetti  dell'arte  oratoria,  di 
cui  egli  (lesso  fé  ne  fece  maeftro  a  tutte  l'età, e  fapeva  beniffirno  che  lo  feo- 
pò  fuo  era  quello  dì  far  vedere  che  tutto  ilr  plaufo  fatto  per  la  recita  di  quel- 
la tragedia  fi  conveniva  a  Bruto  piuttcfto  che  ad    Accio  .     Che  far    cinque 
doveva  quel  ottimo  oratore  per  dimoftrarlo  :    Niente    meno    ohe    mettere    in 
villa  1"  analogia  che  ayea  col  Bruto  dj  cui  parlava  quella  Tragedia  di  L.  Ac- 
cio allora  recitata,  e  nel  tempo  iftesso  far  conofeere  pon  tanto  che  la  trage* 
dia  fosse  cofa  vile  e  da  nulla ,  perchè  tale  certamente  non  reputava!!    in  ri-' 
ouardo  al  poeta  da  lui  flesso  lodato,  ma  ballava  foltanto  che,  essendo  già  no- 
ta quella  tragedia,  e  letta  e  riletta  dopo  il  corfp  di  fessant'  anni  che   girava 
perle  mani  dei  Romani,  non  poreva  rifveglìare  l'entufiafmo  de]  tanto  applaufoche 
riporti*.  Or  chi  non  vede  che  per  dar  maggior  pefo  a  queir' argomento  era  d* 
uopo  il  provare  la  maggiore  aicchità  deiia  tragedia?  £  fé    quella    fi    poteva 
ripetere  dall'anno  in  cui  fu  data  in  luce  perchè    Cicerone    C    farebbe    voluto 
limitare  piuttofto  alt'annp  in  cui  morì  quel  Poeta,  e  rosi  frema/e  il  pefo  al- 
la prova  ebe  intendeva  di  voler  fare  ?     Sia  quello  ch'ora  narro  un' efempio> 
ed  una  prova  di  quel  ch'ora  dico.  Sa  ognuno  qusnto  grande  (ìa  Caio  il  me- 
rito del  cekbre  Pietro  Metallaro  ne'tanti  fuoi  Drammi  pubblicati  ,  e  recita- 
ti in  tanti  teatri  con  fommo  plaufo,  e  letti  ornai  ,  e  riletti  da  ogni  ceto   di 
per fone  a  fegno  che  niuno  ve  n'  ha  che  non  fia  noto  bauVvclmente .  Facciali 
il   cafo  che  uno  di  quelli  fi  metta  in  nuova    mufica  da   celebre    Maeftro  ,    fi 
rapprefenti  in  qua'che  teatro;  e  che  rifquota  un  plaufo  univerfale  dall'udien- 
za.'Se  io  yorrò  far  ribaltare  il  merito  del  plaufo  riportato  a  favore  del  ma« 
eftro  di  mufica,   imitando  il  recato  palio  di  Cicerone  dovrei  dire    che    queflo 
plaufo.  al  maeftro  fi  riferifle  e    non  già  al    poeta   quantunque    celebre    perchè 
già  da  quarant.'  anni  aveva  quel  dramma  comporto  e  s'era  g'à  da  tutti  letto, 
e  riletto  non  che  altre  volte  fentito  rapprefentare ,    E  in  quefto   càfo   chi   v* 
ha  che  non  vegga  doverli  l'epoca  mifurare    non  già  dalla   morte   del    Poeta, 
f.ccome  più  iVefca,  ma  bensì  dall'anno  in  cui  venne  la  prima  volta  pubblica- 
to quel  dramma>  ad  oggetto  di  far  vedere  che  era  da  molto  più  lungo  tem- 
po tra  le  mani  di  tutti  per  averlo  potuto  leggere.  Lo  fleffo  d'cafi  aver  ve- 
duto intendere  Cicerone  in  quella  efpreflìo.ne  e  fi  combineranno,  benlflìmo  i  paf- 
(ì  che  di  lui  parlano  fenza  ricorrere  alla  multiplicazione  dei  poeti  di  un    tal 
£om.e^  e  fenza  che  nelle  fteffe  efpreflìoni  fi  conofea  contraddizione  . 


§  X. 
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Memorie  che  ci  refiana  di  quefto  celebre 

Poeta  Pefarefe , 


i|  Edemmo  fin  ora  le  difficoltà  che  fi  promovono  full*  epoca  della 
.  nafeita.  di,  quello  Poeta  non  meno  che  fulla  vera  di  lui  patria, 
e  il  chiaritiì.mo  Conte  Mazzuchelli  ci  fominiftrò  i  lumi  più  op- 
portuni da  rilevarle.  Or  che  mi  (embra  d'averle  nel  miglior 
Usa*  :  modo  dileguate  con  aver  vendicato  alla  noftra  Pefaro  quello 
celebre  Poeta ,  e  combinati  i  paffi  degli  fcrittori  che  fembra- 
vano  avere  delle  contraddizioni, dietro  le  traccie  del  medefimo  dottiamo  Ca- 
valiere io  mi  prefiggo  di,  rilevare  tutte  le  cofe  più  iuterefTanti  che  di  lui  ci 
fon  pervenute  4  anche  ad  oggetto  di  far  maggiormente  rifp.lend.ere  il  fommo 
fuo  merito.  E  prima  \o  quanto  al  nome  non  fi  deve  trafandare  trovarfi  chia- 
mato dagli  antichi  Aitiur,  non  meno,  che  ASIìiìt  ,  ma  le  più  fpefie  volte  an- 
cora Accius  ..  Ammeffa  la  (uà,  nascita  in.  Pefaro,  e  la  provenienza  da  gente 
Romana  in  ella  città,  trafportata  quando  vi  fu.  condotta  colonia  ,  dobbiamo 
credere  con  fondamento  di  ragione  che  anche  in  Pefaro  folle  educato,  ed  ivi 
averle  i  rudimenti  dell'arte  poetica,  in  cui  fi.  fece  tanto  nome,  e  che  crefeiuto 
in  età,  ed  avanzato  ne'fuoi  itudj  paffalfe  in  Roma  a  fare  migliore  comparfa 
del  fommo  fuo  merito.,  Di  tutto  quello  non  abbiamo  noi  alcun' indizio  preffo 
di  alcun  Latino  fcrittore,,  ma  cel  fuggerifee  abbaftanza  la  ragione  per  doverlo 
credere  a(£aì  probabile,  non,  eifendo  venfimjle  che  bambino,  forfè  trasportato 
in  Roma  e  che  ivi  creicele ,  e   fi  educa  (Te  .. 

Da  qua!  che  ne  diqe  A..  Gelilo  fa  poi  a  ma  eh'  an  da  (Te  neli'Afia,  ma  non 
ne  fappiam  >  il  motivo ,  e  che  in  tale  viaggio  paffando  per  Taranto  vi  trovò 
il  vecchio  sria  celebre  Poeta  Pa.cuvio ,  che  da,  Roma  fi  era  colà  ritirato  per 
finirvi  quietamente  gl'ultimi  giorni  dei.  viver  Cuo. .  Con  lui  adunque  abbocca- 
toi fu  invitato,  a.  trattenervi!!  per  qualche  giorno  .  Accettò  Accio  l'invito 
corte  fé,  e  ne"  giorni  di  quel  (uo  trattenimento  è  ben.  ragionevole  il  credereche 
tra  i  évi",  cotanto  iatignt  Poeti  li  prò  move  (fero  dei  difeorfi  relativi  agli  ameni 
loro  Ptu'J'».;  ed  avendo  Pacuvio  in.tefo  a  parlare  della  Tragedia  intitolata  l'A- 
treo  ,  m  jiirò;  defiderio  di  leggerla.  Lu\r..  Pacuvius  (  così  A.  Gellio  Attic.  lib. 
X!Ii.  cap  it.  )  grand*  )am  astate ,  &  diuturno  cosporif  morbo  affeilur  Tareti' 
tum  ex  Uzhc  Romana  conceflìjfit,  Accius  tunc  baud:  parvo  juÀfori  proficient  in  A- 
fiam  ycum  in  oppidwn  veni^et ,  devsriit  ad  P-a,.ctfvium%comjterque  invìtatus piar- 
culifjus  a,b  eo,  diebus  reteatus  yTrageosdiam  fuam.y  cui.  Air  sui    nomen  efl ,  de  fi- 

d n'ari- 
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iteranti   ìegit.  Piacque  moltiflìmo  al  vecchio  Poeta  quella  Tragedia    né    cefsò 
d\  lodarla  aliai   in  quanto  all'elevatezza,  ed  alle  maellole  efprefficni,  ma  non 
gli  tacque  per  altro  che    eravifì    da    notare  la  durezza  e  l'acerbità  che    vi    fi 
j-avvifava.     Tarn  Pacavias  dixiffe ,  ajunt ,  finora  quidem  effe  quae  fcripfiffet7& 
grandia  ,  jed  videri  ea  tamen  fihi  duriora  paulum,  &  acerbiora.  Non  li  oftefe 
punro  Accio  di  quella  cenfura  ,  perchè  non  prefumeva  ftraordinariamente    del 
merito  fuo,ma  cercava  d'avanzarli  e  migliorare  le  fteiTo,    che  anzi  ne  traili 
motivo  e  fperanza  di  gloria  ,  ed  allego  la  parirà  dei  frutti ,  che  non  fono  fa- 
poriti ,  fé  non  quando  fono  duri  ed  acerbi   prima  di  effer  maturi .  Ita  e]t  in- 
auìt  (  legue  Gellio  ) ,  ut  difix  f  ncque  ìd  fané  me  poenitet .    Meliora  enìm  fore 
(pero ,  quae  deinceps  feri  barn    .     Nam  quod  in    pomis    efl  ,  itidem  inquii ,  esse 
$junt   in   ingeniti  ;  quae  dura  &  acerba  nafe untar-  ,  pofi  fiunt  mitia  &  jucunda 
(id  qt  ce  gignuntur.  ftatim  vieta  £f  molila }  atque  in  principio  funt  arida  ,    non 
matura   max  fiunt  ,  ftd  patria  . 

Né  fu  vano  il   luo  penfamento,  da  che  fusseguentemente  i  fuoi  verlì  fu- 
rono molnflìmo  applauditi  in  Roma  ,  cui  formarono  per  lungo  tempo  il    di- 
vertimento; e  da     Decio    Bruto    valorofo    Guerriero    furano  tanto  apprezzati 
quelli  che  da  L.  Accio  furono  fatti  in  lode  fua  che  di  efli  adornar  fece  1'  in- 
gresso de' tempj,  e  de' monumenti  fatti    cofiruire    dal    medesimo    Bruto    colle 
fpogìie  riportate  dai  nemici  da  le  debellati.  M.  Tullio    Cicerone,    e    Valerio 
Maìfimo  ci  alficurar.-o  di  tutto  quello.   Disse  51  prmo  (113^.  D.  quidem  Bru- 
ta f  fummus  ille  vjr  Ù  in>perator  Acci)  amiciffìmi  fui  carmmibus  Templorum ,  Ó*- 
fflwumentorynt  aditus  exornavit  fuorum.   Ed  il  fecondo  (114):  Similiter  bonora- 
pis  animus  erga   Poetam  Acciaia   D.  Bruti  fuis  temporibus  clari   Ducis  extitity 
cujus  familiari  calta  &  prempta  laudatione  deleclatus   ejus    verjìbas    templorum 
aditus ,    quae   ex  manubriis  confecraverat ,  adornavit .  Da  ciò  prefe    motivo    il 
Caramella  di  fare  in  lode  di  Accio  il  dittico  fegueme  (115) 

Hoc  fatii  effe  tihì  deheret ,  tempia  Dsoram 
C-avminibus  Vates  enitaiffe  tais . 

Quella  moderazione  per  altro  che  il  nofiro  L.  Accio  demolirò  col  poe- 
ta Pacuvio  che  essergli  poteva  qual  precettore ,  e  che  rilpettar  doveva  anche 
io  riguardo  all'età,,  non  per  altro  con  aitri  che  avelie  egli  creduti  inferiori 
a  Te  ftelTo  o  per  merito,  o  per  età.  In  fatti  racconta  Valerio  Maflimo  (1 16) 
che  trasferendoti  G  Celare  nel  collegio  dei  Poeti  non  velie  giammài  levar- 
ci ili  in  piedi  ben  perfuafo  non  dovere  da  lui  pretendere  un  tal' atto  di  riipet- 
to  ehi  ccm»  Poeta  fi  trovava  a  lui  molto  inferiore  in  quel  luogo.  //  I  Cae- 
sari  ampi  Jfw.o  &  fiorentìjfimo  viro  in  collegiam  Poetaram  venienti  nunqaam  af- 
furexìt ,  »c»  ma)ffictis  cjus  immemor ,  fed  qacd  in  comparatione  communi um  fta- 
4'torum  ahquaptQ  fuperionm  je  effe  confiderei .  Qaapropter  infoienti^  crimine  cafr 

ruit 

(113J  @rat.  prò  Arckia  Voetg.  (jij)  Mufeum  ìlluflr.  Veetarum  pa$>  186. 

(1:4]  liùr.  Vili.  sap.  XIV.  %.  3.  (n6J  Lib.  III.  cap.  VII. 
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vuìt  ;  quìa  ibi  r^tu^ìmm  nom  imaginum,  certami na  exercebantur.  Qui  per  alerò 
con  è  da  tacerli  A  che.  per  le  fopra  efpoile  difficoltà  cronologiche  il  Corrado, 
e  il  Galeenno  fon.  di  parere  che  fi  parli  di  Setto.  Giulio  Ceia''e,e  non  di  Giu- 
lia Cefare,  al  cui  parere  mi  fofcriyerei  ancor' io.  volentieri  ,  (ìccome  dal  tetto 
dì  Valerio  Matffimo  fembra.  rilevarli  nella,  perfona  di  quel  G,u!io  Cefare  un' 
Homo  di  merito  pel  valore  3  che  non  poteva  aver  dimoftrato  a  si  alto,  fegno. 
G.  Cefare  di  affai,  frefea.  qtà  in  quel  tempo.,  Ma,  torniamo  ad  Accio. 

Un1  altro  fegno,  delia  fu  a  ambizione  pò  (fi  ama  noi.  ravvifarlo  in  quella  (ta- 
tua di  alta  datura  eh1  egli  (i  fece  erger  nel.  tempio  delle  Mufe  ,  quantunque 
foffe  di  piccola,  corporatura .  Il  rilevò  bene  il  vecchio  Plinio  (117)  allorché 
diffe  ?_  Notatum,  ab,  Autbnibus,  &:  L.  Accium,  in,  Carnoenarunt  aede  maxima  for- 
ma fiatuam  fibi  pofuifse  cut»,  brevis.  admodu.m.  fuifset .  E  queft'  autorità  baita  a 
far  conofqfre  l'equivoco,  di  varj  fcrittori,  i  quali  hanno  creduto  >  che  quella 
fiatqa,  gli  {offe  eretta  da,  Dscio.  Bruto, 

i  XL 

Prejfo  gli  antichi  Romani  fu    in    gratin 
dijfijim  filma  ,  e  Preff°  gti  fcrittori  ^ 


M'uomo  sì  difprezzante,ed  ambiziofo,come  ci  comparifee  que- 
llo noitra  Poeta  è  ben  ragionevole  il.  credere  che  molta  (lima 
rifquoteffe  nella  opinione  degli  antichi  Romani  ,  diverfamente 
avrebbe  un  maggiore  .riguardo  mostrato  a  un  perfonaggio  di  al- 
ta (lima  quale  fu  appunto  Giulio.  Cefare  ,  o  Setto.  Giulio  che 
foffe;  né  gli  fi  farebbe  conceffo  Tonor  della  (tatua  nel  tempio 
delle  Mufe.  ia  una  età.  in  cui  L'  ufo,  di  quefte-  (latue  non  era  divenuto  per  an- 
che un.' abufo..  Baiti  per  altro,  a  confermare  l'ottima-  opinione  che  fi  aveva  di 
lui,  e  la  (lima  che  ne  dimoftra.rono  i  Romani  ciò  che  accadde  a  quel  comico. 
il  quale  avendo  ofato  di  nominarlo  fui  teatro,  accufato  da  Accio  fu.  dal  Giu- 
dice condannato-,  laddove  nominato  nella  fteffa  guifa.  il  Poeta  celebre  Lucilio 
venne  aiìbluto  dal  giudice-.  Mimiis  quidam ,  cosi  Cicerone  (riB)  ,  nomination 
Accìum  Poetatn  eompellavit-  in  [cena:  cum-  ea  Aqcìus  inferi  arum  agii  :  bic  nibil 
defendìt  ,  nifi  licere  nominati  eum ,  cu'yus  ntymìne  [cripta  dentur  agenda  ,  e  al- 
trove (119)  C.  Coelius.  judex  abfolvit  eum  infuriar um,* qui  Lncilìum  Poetam  in 
feena  nominatum.  laeferat.  Publicus  Mutiut.  eum  qui  L.  Accium„  Poetam  nomi, 
naverat ,  condemnavit .  La 

(117)  Hi/},  natur.  lìb.  54.  eap.  J.  ("9]  Lib*.  ti.  num.  13», 

ini)  BLiibot.  ad  Hirem.  Hb.  u  num.  4- 
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La  prova  più  fòrte  per  altro  della  ftima  in  cui  era  preflb  ds  ognuno  fi 
può  ricavare  dalla  teftimonianza  di  molti  fcrittori  antichi  che  lo  hanno  nomi- 
nato con  lode.  Vaglia  per  tutta  la  fede  che  ne  fa  Cicerone  il  quale  nel  lib- 
ili, n.  7.  de  Oratore  e  nelle  Accadem.  Quaejl.  Uh.  I.  mette  Accio  al  paro  di 
Ennio,  e  di  Pacuvioj  e  nel  trattato  de  opimo  gen,  orator.  n.  6.  aflerifce  che 
moki  lo  leggevano  più  vòlontieri  che  Euripide,  e  Sofocle .  Ennium ,  Pacuviumt 
&  Accium  potìus  quam  Euripidem ,  &  Sophoclem  legunt .  Altrove  nella  fua  Or 
razione  pp  Sextio  gli  dà  il  vanto  di  SOMMO  Summi  Poetae  (  Accii  )  inge- 
nium  non  folum  arte  fua ,  fed  etiam  dolore  exprimebat .  Aggiunga  fi  a  Cicerone 
Vellejj  Patercolo  che  nel  lip.  I.  ferirle  che  la  Tragedia  Romana  fotto  di  lui 
giunfe  a  un  grado  di  fomma  perfezione?  In  Attio,  circaque  cum  Romana  1  ra- 
gedia  eft'r  e  nel  Jib,  IL  fcrive  che  giunfe  a  tal  grado  che  fé  ne  faceva  con- 
fronto cogli  autori  Greci  :  Vfque  in  Graecorum  comparationem  eveSìus  \  e  in  fat- 
ti Cicerone  nel  Uh.  x.  Tufcul.  Io  mette  al  confronto,  e  lo  antepone  per  un 
pafio  ad  Omero ,  Per  i  due  primi  Poeti  di  Roma  chi  altro  nomina  Columel- 
U  nella  fua  prefazione  al  lib.  de  re  runica  fé  non  Accio,  e  Virgilio?  sin  La- 
tiae  Mufae  non  folos  adytis  fu  ir  Accium  &  Virgilium  receperey  fed  eorum  (f 
proximis  ,  #  procul  a  fteundir  facras  conceffere  fedes .  Ed  appoggiato  a  quefte 
e  ad  altre  fmili  favorevclifTime  tefiimonianze  del  gran  merito  di  L.  Accio 
non  dubito  di  affermare  Pier  Crinito  nel  fuo  trattato  de  patii*  Latini/  lib.  I* 
Cap.  VII.  che  Lucius  Accius  inter  Prìncipe*  Tragaedìarum  Scriptores  relatus 
efi  a  Veterihus . 

Con  fomma  lode  ne  parla  anche  Quintiliano,  !1  quale  per  altro  fé  nel- 
le fue  Tragedie  defidera  una  certa  venultà,  e  come  fi  fuol  dire  l' ultima  ma- 
no per  efler  polite,  nondimeno  ha  faputo  anche  fcufarlo,  attribuendo  un  tal 
difetto  anzi  che  a  lui  al  fecolo,  in  cui  egli  vifle.  Tragaedìae ,  cesi  egli(rzo) 
Accius  $*■  Pactiviys  clar/JJimi  gravitate  fententiatumy  verborumque  ponderr ,  & 
<aathoritate  perfnarum .  Coeterum  nitot  Ù  fumma  in  excolendis  operibut  ma»us% 
tnagìs  vìderi  potefi  temporibus  y  quam  ipjis  defuiffe.  Anche  Orazio  (i2i)  nota 
lo  {tetto  difetto  nelle  fue  Tragedie  tacciando  i  iuoi  ver  fi ,  e  quelli  di  Ennio 
di  apprezza  per  la  rarità  de'  piedi  Giambi  ; 

Hic  (  Jarobus  )  &  in  Acci 
Hohilibus  trimetri;  apparet  rarus ,  &  Ennì . 

Oratio  per  altro,  e  Quintiliano  Io  pofero  al  di  fopra   di    Pacuvio   in   quanto 
alla  maeftà  e  fublimità  de'penfieri;  da  che  il  primo  così  fi  efpreffe  (12  a) 

Antbigìtur  quoti es  uter  tttvo  Jtt  prior;  aufert 
Pacuvius  doclifamam  fenis ,  Accius  alti, 

e  il  fecondo  (113):  Virìum  tamen  Accio  plus  trìhuìtut.  Pacuvium  videri  dottiti 

rem 

(120)  Lib.  X.  cap.  :..  dejlifiitift.  Qrator*  (ita)  Epìfi.  h  lib.  Iti 

(j*i)  In  Pe.eth»  x  (1*3)  Loj:,.  ciu 
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rem,  qui  effe  dofii  ejfeSìant,  volttnt .  Né  diverfamente  ne  opinò  Vellejo  Pa- 
tercolo  (114)  allorché  diffe;  Clara  etiam  per  idem  aevi  fpatium  fuere  ingenia 
in  togati 1  Afranìì ,  in  Tragoediif  Bacuvii ,  atqtte  Attii  ufque  in  Graecorum 
comparationem  eveEli ,  magnumque  inter  hot  ipfos  facìentis  operi  fuo  locum  adeo 
quidem  ut  in  ìllit  limae ,  in  hoc  pene  plus  videatur  fuiffe  fanguinii .  Lo  fles- 
so Acrons,  o  chiunque  fia  l'autore  de'commentarj  fopra  Orazio  fu  de'  recati 
verfi  di  Orazio  in  taTguifa,  di  lui  ragiona  Acciur  Poeta  Junior  fuo  ingenio  pre- 
cettiti t  Euriprdem,  qtp  fuit  altu,r ,  &  ingenio  fuhlimis;  la  quale  fublimità,  para 
che  l'indichi  per  fino  Ovidio  (izs)  coi  feguenti  verfi 

Ennius  arte  careni  >  anìmofique  Acciai  oris 
Cafurum  nullo  tempore  nomen  baiente 

©altrove  (126)  non  diflimilnientq  così  par  che  alluda  alla  fljeffa  fublimità. 

Accìus  effet  atrox  ,  conviva  Terentiitr  effet , 
Effent  pugnace  j •,   qui  fera  bella  canitnt. , 

E. .quella,  proprietà,  la,  quale  valeva  moltiflirao  ùi  un  Poeta  Tragico' per  fargU 
più  al  vivo  rapprefentare.  il  carattere  delle  perfone  da  lui  introdotte  nelle  (ce- 
ne pare  che  indicaffe  il  fovente  citato  Cicerone  allorché  diffe  (117):  Kum  ani 
<egìfl:e  umquajn  ixatum  Aefopum ,  aut  fcripftffe  exiftiviamus  iratum  Accium .  Dal- 
le quali  uniformi  teftimonianze  lì  raccoglie  baftantemente  che  il  maflìmo  fuo 
pregia  fofle  quello  della  forza  delle  efpreffioni ,-  e  dell'  elevatezza  dello  ftile . 


ì    ì 

(114)  Lib.  II.  sap-.  IX. 

(la 5)  Amcr-lìLi.  Ekg-  XV. 


X 


§.  XII. 


(iz-C)  Trifl.  lib.  II. 

.;;ì7)  TufuiLm.  Quaefl-.  lib.  IFi  tium.  ij. 
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£utftQ  L,  Accìq  non  fu  quello   dì  cui 

parla  CkerotiG  con  (lifpre^o  f 


Jcerone,  di  cui  ricordarnma  tante  favorevoli   teftimonianze  del 
merito  eli  L.  Accio  nel  principio  del  lib.  primo  de  legìbus  par- 
la fimijmente  di  un  Accio,   ma  con   ifvantaggio,   e   nella  fc- 
guenre  maniera.  Nam  quid,  Accium  memorem  \  cujur   loquacità* 
babet    aliquid    argutiaram    ,  nec     i4   tamen    ex    Ma    erudita 
Qraecorum  copia ,  fed  ex  Librariolif  Latini  t  ?  /»  orationibui  au~ 
tem  multai ,  &  ineptui  ad  fummam,  impudenti am ,  Ma  lafciando  anche  di    qui 
ricordare  che  alcuni  in  luogo  di  Accium.  credono  «loverfi  leggere  Macrum  ,  co» 
me  crede  lo  fletto  Ytffio  (128)   chi   non   vecle   che  febben' anche   fi   leggefle 
Accium  quefti  non  era  i}  noftro  "L,.  Accio  Poeta?  Come  potrebtyonfi  combina- 
re gli  elogj  con  quefte  ivantaggiofe  efpreflìoni?  anzi  cerne  potrebbe  dirfi  che 
qui  fi  parli  da  Cicerpne  di  un  Poeta  e  non  piuttofto,  di  uno  florico,    di   un* 
Oratore; .  Anzi  fappiamo  da,  Quintiliano  (129)  che  interogato  perchè   npa  ar- 
ringale nel  foro  dove  farebbe  beniflìmo    riufeito^  Decerne   con  tanto   merito 
feriveva  le  fue  Tragedie  egli  fé  ne  feusò  col  dire  che  lo  faceva  perchè   nelle 
Tragedie  dicevafi  quel  che  a  lui  pareva;  ma  nel  foro  gli  avverfarj  avrebbero 
d?ttp  ciò  ch'egli  non  avrebbe  voluto.  Ajuni  Accium,  cosi  licitato  Qiiiotilia- 
110 ,  interrogata*,  cut  caufai  non  ageret ,  cum  apud  (am  in  Tragoediit  tanta  vis 
effet ,    hanc    reddidijfe  rationem  ;  quod  illic     ea  dicerentttr  ,   quae    ipfe    vellet  ; 
in  foro  di  Sturi  odverfarii  ejfent ,  quae  minime   vellet.     Segno  dunque   che   nel 
foro  non  arringale ,  ma  che  folle  creduto  efperto  a  riufeire   in   altro,  ancora 
oltre  alle  Tragedie  ,  e  che  perciò  a  lui  non  convenga  quel  che  fi  dice  da  CU 
cerone,  cioè  che  foffe  infinitamente  imprudente ,  e  loquace,  nell' arringare , 


|.  xiif; 


(li 8)  Ve  Mfoo.  L*inu  fa£.  45*. 


(USI*  Irifitt.  Or  un   Uh.  Y.  eap,  i|, 
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Opere  ài  h.  Accio  dì  cui  fi  hanno   me- 
morie ; 


U  L.  Accio  autore  di  molte  Tragedie,  ma  di  quefte  a  noi  noi 
pervennero  fé  non  fé  pochi  frammentici  quali  fi  trovano  pub- 
blicati nelle  raccolte  di  tutti  i Poeti  Latini.  Si  aggirano  quelle 
fopra  foggetti  Greci  ,  come  fi  può  vedere  dai  titoli  che  por- 
tano cioè  Andromaco ,  Andromeda  ,  Atre 0 ,  Clìtemneflra ,  Medea 
Melengro>  Filottetoy  T  eh  ai  de  t  Tereo,  i  Trojani ,  e  il  folo  Brui- 
to riguarda  un'argomento  Romano.  Affa  quelle  poi  quante  fono  a  paragone  di 
tante  che  fé  ne  citano  dai  Graffiatici  antichi  raccolti  da  Elia  Putfchin;  e 
baili  iapere  che  il  folo  Prifciano  in  di ver fi  luogi  ne  cita  XVIII.  Non  è  man- 
caro  fra  i  moderni  chi  ha  voluto  ofcurare  11  gran  nome  di  L.  Accio  con  di- 
re che  egli  non  foife  già  1*  autore  delle  fue  Tragedie ,  ma  folo  un  traduttore  % 
ficcarne  quegli  che  le  trafportò  fecondo  lui  dal  Greco  al  Latino  ,  ed  anche 
-malamente.  Così  dì(fe  il  Quadrio  (ijo)  citando  l'autorità  di  Licinio  fcrittore 
antico.  Ma.  quello  è  un  far  torto,  ai  più  chiari  luminari  dell'antichità  che 
tanto,  lodarono  il  noftra  Poeta,  cqme  fé  niuno.  di  laro  avefte  faputo  che  ciò 
lì  fa--eife  da  Accio.  Oltre  che  Licinio,  riferito  da  Cicerone  non  parla  mai  di 
L    Accio,  ma  fibbene  eli  Attilio. 

Sappiamo  bensì  dal  Gramatico.  Donato,  che  Àccio  fu  anche  autor  di  Com- 
medie, e  il  Volfto  (iji)  ce  ne  dà  anche  il  titolo  di  due,  che  fono  /*  »o???, 
fi  il  Mercatante.  Qjefto  fèntimento  da  Donato  raccogliefi  dal;  vedere  nel  fuo 
trattato  de  Tragoed.  &  Comaed.  iodato  Terenzio  per  aver  fcritfo  folo  Comme- 
die fenza  entrare  a  fcrivere  Tragedie,  e  quindi  trovarli  così  efpreflb  quod cum 
#lììt  rebitr  mlnims  ohtentum  effe  a  Plauto ,  &  ah  Afranio  ,  &■  ah  Accio  ,  & 
raultìs  fere  magni t  Comici?  ìnvenimur .  Oxeilo  par  altro  vorrebbe  dire  che  Ac- 
cio, non  facefle  Tragedie,  il  che  è  falfo  di  pianta,  il  Bayle  procura  di  falva- 
are  Donato  dicendo  che  ner  principio,  faceflfe  Accio  delle  Commedie ,  e  poi  fi 
jivolgeffe  a  corapor  delle  tragedie,  ma  con  tutto  quello  non  fi  pub  dire  che 
Donato  fra  del  tutto  efatto  in  quefto,  luogo. 

Dal  Ganfio  (i$z>  e  da  Prifciano  (igj)   fàpp'amo    ancora    che  il   noftro 
L,  Accio  rb (Te- autore  ancor  d' un'  altr*  opera  intitolata  Didafcalicorum  ,   e   da 
Tom  VI.  X  Jfc  effi 


t't?o)  Stor.  e  rag.d'ogniPoefia  TroI.riI.p3g.45      pag.  19*.  dell' ediz.  d'Elia  'Putfthio. 

fi;i}  Dz  Poetis  hitìn.  p.tg.   7.  (*Ì3)  Comtmnt.  Grammsc.  lìb.  III.  pag.  6ej. 

(ili)  Inft'it.  Gram,  li'».   1  pag.  114././;/?.  11       e  lib.  VI,  pag.  709,.  dflln.i  ndit.  ediz. 
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efiì  autori  ha  ricavato  il  Uoffio  (134)  che  in  tal  opera  fi  trattava  della  pon- 
ila e  de' poeti.  Tanto  il  Carifio  (135),  che  Prifciano  (136)  citato  di  tal  ope- 
ra il  IX .  libro,  il  che  dà  a  vedere  che  foffe  per  lo  meno  divifa  in  nuove  li- 
bri,  né  più  di  quefto  fappiamo  noi  di  tal  opera. 

Afsai  più  celebre  della  dett*  opera  di  L.  Accio  furono  i  fuoi  annali  fatti 
parimente  in  verfi.  Anche  quefti  fono  miferamente  peritile  folo  ne  abbiamo 
qualche  veggio  confervato  in  Macrobio  (137)  ,  ed  anche  quefti  fon  citati  e 
da  Prifciano  (138)  e  da  Ferto  (139)  .  Da  A.  Perfio  viene  citata  V Iliade  di 
Acfio  che  chiama  ebbrìa  d' elleboro  (140) 

filon  hic  efl  May  Atti 
gLbria  qeratro  &c. 

jna  come  dice    ìj    Mazzuchelli  intefe  forfè   d'accennare   con   tale   metafora  * 
fuoi  annali,  o  l'opera  di  qualche  altro  Accio. 

Avverte  finalmente  lo  fìeffo  comendato  Mazzuchelli  che  Giuseppe  Sca- 
ligero nelle  fue  annotazioni  a  Varrone  ha  pubblicati  alcuni  yerfi  fotto  il  nome 
d'i  L.  Accio,  i  quali  gli  erano  Arati  mandati  da  M.  Antonio  Moreniche  ave- 
va egli  fteflo  comporti  per  ingannar  lo  Scaligero  ,  ond'  è  che  quefti  avendogli 
pofcia  veduti  alle  ftampe  fotto  il  nome  del  Morero  ,  ed  accortofi  anche  al- 
tronde della  frode,  fece  improvifamence  contro  lui  quel  difticp  allufivo  alla 
fua  fuga  da  Tolofa , 

f)ui  rigìdae  fiamma?  vitaverat  ante  Tolofae 
Rumetur  fumos  vendtdit  Me  mibi. 

£u  di  che  fi  vegga  lo  Scriverlo  nelle  fue  offervazìpni  ad  Pervegilium  Veneri* 
il  Menagio  neh"  And-Baillet  Tom.  \.  psg.  283  e  284'  tra  i  ìugemany  det 
Savans  e  il  Piaccio  de  Script,  Pfaudofiynis  num.  1%,  pag.  7.  All'incontro  Pier 
Crinito  (141)  ha  fcoperto  che  Apulejo  nella  fua  orazione  a  Severiano  Procon- 
fole  dell'  Affrica  inferifce  alcuni  verfi  di  fua  Tragedia  di  Accio  non  folo  fen- 
za  citarlo,  ma  fenza  nemmeno  dar  fegno  che  fieno  verfi  e  d'altrui.  E  que- 
fto è  tutto  ciò  che  fi  può  ri/apere  del  noftro  Accio ,  e  che  feppe  infieme  u- 
nire  e  raccogliere  il  comendato  fig.  Conte  Mazzuchelli,  con  cui  aggiungerò  in 
fine  che  la  di  lui  morte  avvenifle  verfo  il  650,  di  Roma  o  poco  dopo  la  me- 
tà di  quel  fecolo  .  Se  poi  moriffe  in  Pefaro  fua  patria  come  vuole  Michel 
Fofcarini  da  principio  citato,  o  pur'  altrove,  quefta  è  una  ifpczione  da  farli  , 
sna  difficilmente  potrà  venirfene  a  giorno.  Sappiamo  intanto  ch'egli  in  Roma» 
paflafie  la  maggior  parte  della  fua  vita,  e  che  in  Roma  fi,  fegnalaffe   fpezial- 

rnente 

(114)  Ve  Hifi.  Latin,  pag.  30.  e  71  g„ 

(13.;)  loc.  cit.  (11%)  De  Verbo?,  yeter.  ftgnifcat, 

(13$)  hoc.  cit.  pag.  603.  (140)  Satyr.  I. 

(ti?)  Saturnaì.  lib.  i.cap.  Vii.  fi^i)  De   honefta   difciplina  Ub.  XVIII.  taf* 

(138)  Ccmmtntar.  Gramm.  lib,  VI.  pag.    710.      Vili.' 
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mente  colle  Tragedie ,  Non  farebbe  irjverifimile  che  nella  decrepitezza  fi  riiì- 
ralfe  nella  fua  patria  j  e  che  ivi  finirte  i  fuoi  giorni,  ma  querta  non  è  fé  non 
fé  congettura  la  quale  non  oltrapafia  i  limiti  della  probabilità. 


$.  XIV. 
Di  T.  Accio  Oratore 


mrwnnna 


Ra  da  doverli  prima  parlare  di  quell'inane  foggetto  Pefarefe^ 
quando,  appunto  trattammo  p.ù  fop^a  degli  O  à  ori  Pe'arefi . 
Ma  da.  che  fi  doveva  sì  a  lungo  trattare  d' un'altro  valente 
foggetto  della  (Iella  famiglia  a  bella  porta,  ho  differito  a  par- 
larne in  quello  luogo.  Fu  dunque  quello  1  £  rc'c  un' Orato-» 
re,  ed  oratore  di  fommo,  marito,  il  quale*  fiori  appunto  quan- 
do fiori  Cicerone.  A  comprendere  di  qual  valore  egli  forte  bafiar  poflbno  le 
lodi  che  gli  fi  danno,  dalio  rtertò  M.  Tullio  (141)  e  che  fu  fuo  contradittore 
contro  Cluenzio  a  di  cui  favore  fece  Cicerone  quella  bella  difefa  ,  che  ci  è 
pervenuta  nella  orazione  prò  Cluentìo. 

Della  patria  di  quelli  che  forte  Pefaro  non  {e  ne  dub'ta  torto,  che  viene 
a.Terito  da  Cicerone  medefimo  .  Miicano  per  altro  in  Pefaro  monumenti  a 
lui  relarivi,  fé  pure  non  fi  vuol  prender  per  tale  l'ifcrizione  feguente  ererra 
appunto  a  L.  Accia,  e  a  T.  Accio,  due  celebri  foggetti ,  come  abbiamo  vedu- 
to,  che  fi  riferifee  dal  cìt.  Oàvien  (141)  .  In  elfa  fi  veggono  fcolpite  due 
tcrte,  e  fotto  a  ciafeuna  la.  feguente  ifcrizione 


Caput  L.  Aedi 

L.     ACCIVS 
L,    F. 


Caput  T.  Aedi 

T.    A  C  C  l  V  S 
L.    F. 


D'ce  l'Olivieri  che  fi  trova  riferita  di  un'antico,  MSS,  e  che  'v'  fi  leg- 
geva ertere  (lata  in  a?d;buy  Ci:  dz  Pardi f.    Mi  era  poi    quella    un*  tfcrizioie 
porta  ad  e(fi  da.il'  antichità  fo  piuttollo  ne'fecoli  potleriori  per  eternare  la  me- 
moria di  quelli  due  in.fi.gni  foggetti?    L'Olivieri  almeno,  ne  dubita,  ed.  io  eoa. 
lui  volentieri  mi  unifeo,  a  p^nfarae  così. 

Più  lignificante,  e  più  limolare  farebbe  l'altra  !ifcriz,ìone  che  leggefi  in 
un  coperchio  d'un* urna  cineraria  pofseduta.  dal  dottirtimp  Paiseri  in  cut  fi  ve- 
de fcritto* 


T. 


ft4i)  la  lìbr.  de  A.  Orai,  fcx  B-.*ut.  ca>..  7%.  (^z)  M.trntor  Plfsur.  ntm.  XXIX. 
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PISAVR 
CU  N  E  R  E  S 

la  quale  ifcrizione  die  Q  riferifee   parimente  dall'Olivieri    (143);   ma   dubita 
fortemente  che  a  quefio  T.  Aedo  Oratore  fi  appartenga . 

E*  ljen.  vero  che  egli  vifle  in  Roma,  e  forfè  anche  in  Roma  finì  di  vi- 
vere .  £'  vero  che  gli  antichi  Colevano  trafportarc  le  ceneri  dei  defonti  da  un 
luogo  sd  un'altro  per  riportarle  nella  lor  patria,  ma  non  fappiamo  che  tan- 
to feguifie  delle  ceneri  dì  L.  Accio .  Sappiamo  però  bene  da  Cicerone  che  e- 
gli  morifle  circa  gl'anni  di  Roma  DCCVII.  o  poco  prima,  ficcome  Cicerone 
"che  fcrifte  il  fuo  libro  de  ci  Oratorifaf  in  tal  anno  ivi  dice  che  poco  prima 
gl'era  morto  un'amico  qual  era  T.  Accio  Pefarefc.  E  quefte  fon  tutte  le  co- 
le che  di  quell' infigne  Oratore  fappiamo. 


§.  XV. 

Della  Fi/ofojia,  e  della  Matematica  col- 
tivata in  P efaro , 


E*  qual  poeta  foltanto  debbiamo  noi  celebrare  il  nefìro  Petro* 
a  nio  Antigenide,  ma  eziandio  qual  Filofefo,  e  Ma  tematico,  co- 
me viene  descritto  nell'elogi©  già  riferito  di  fopra.  Se  Roma 
fu  in  «jltre  cofe  la  norma  delle  colonie,  e  fé  forfè  lo  fu  neh" 
amettere  i  poeti  nella  loro  città  non  meno  che  i  Gramatici, 
ed  i  retori  da  Rema  certamente  non  poflìamo  ripetere  la  o— 
rgine  del  trasporto  alla  cultura  dei  Filofofìci  fìudj,  i  quali  fé  non  s'  intro^- 
dufie.ro  nelle  no  fi  re  città  pr"ma  che  in  Roma,  il  che  non  voglio  io  foftenere, 
egli  è  eerto,  che  s'intredufiero  a  un  tempo  iftefib.  Dal  filofofo  Pittagora  fi 
tuo  certamente  ripetere  ii  gufi©  dei  nefiri  antichi  per  la  Filofefia.  Fu  egli  si 
rinomato  ,  che  a  tfmpi  fuoi  che  da  tutta  l'Italia  concorrevano  perfene  ad  u- 
4U'lo,  e  re  picfttarcro  a  fegro,  che  al  dire  di  Cicerone  (144)  piena  di  Pit» 
tagorici     era  ma  velia  t  Italia  ?  allorquando  fioriva  in    ejfa  la   grande  Grecia.*. 

Anzi 


l\\Ì)  Mam.TisfiUt.  nifm.  CXXXfy 


(144)  De  Orar,  lìb.  IL  a.  154. 
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&mì  efp-'sffamenfe  tappiamo  dai  noftrt  Piceni  al  dire  di  Diogene  JLaerzio  (145) 
che  vi  coucorreuero,  in  lem 2  cògli  altri.  Ttams  cum  ilio  perdurabant ,  atque 
àdibant  iHum  h  dì£tt$l;nac ,  ftudmurm^fe  cn.nja ,  ó*  Lucani  ,  ó*  PJCERTES  , 
Mefapii ,  &  Romani .  d  di  quefla  fi.lefofia  due  feguaci  noi  abbiamo,  in  Pefa- 
fo.  Uno  nei  Giovanetto  Petronio  Antigenide,  il  quale  di  diece  anni  aveva  già 
apprefi  i  dogmi  Pìttagònci ,  e  4'i  altri  Filofori.  L'altro  poi.  è  Hilaro  fuo  pa- 
dre, che  n'era  flato,  iì  precettore.  Agli  ftudj,  della  filofofia  aggiunfero  en- 
trambi le  cognizioni  materc\a.t'ch> ,  dietro  gl'infegnamenti  del  famofo  Euclide, 
i  cui  elementi  fono  fino  a  quell'eia  pervenuti.,  D.i  altri  (oggetti  oltre  a  que- 
ùi  due  n,OA  abbiamo  alcuna  menzione  ;  ma  quefti  due  ci  battano,  per  farci 
comprendere,  che  quelH  ftud|  furono  uà  tempo,  coltivati  ed  apprezzati  nella 
colonia  Pefarefe.  Difficile  farebbe  il  rinvenir  l'epoca,  in  cui  faran  viffuti  que- 
fli  due  infigni  filofofi,  matematici^  e  poeti.  La.  lapida  non  ce  ne  porge  nem- 
meno un  cenno,  e  noi  ci  sforzeremmo  in  vano  di  rinvenirlo  prevedendone  la 
lemma  difficoltà  ^ 

Si  reca  una.  lapida,  Pefarefe:  da  cut  (ì  ri- 
levane  aneddoti  che  interejfano  quefi 
articola  k 


A.  celebre  antica,  bafe  dì,  flatus  feoperta,  dair'ornatiffimo  fig. 
cav.  Domenica  BonaminV  ai  21,  di  Novembreidel  1770*  e*- 
fer  può  fenza  meno  quei  fonte  più*,  copiofo,  da,  cui  attingere- 
mo, al  bifogno  i  diverfi  generi:  delle  belle-  arti ,  ed  anche  del- 
le mecaniche.  che  fiorirono,  io  Pefaro»  Premetteremo  adunque 
quefta  rariffima  lapida^  e  quindi  anderema  rilevando  a.  mano, 
$  mano  eie,  chq;  crederemo,  efle$  confacentc,  al  noftro,  bifogno. 


2MI- 


£155)  De  vìta»1j#:M»ribu3:<Vbilofop6.  ti  b*  Pili.  pa«.  540, 
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Nella  facciata  poi  del  Iato  finiftro  fi  leggono  i  feguenti  nomi. 

VETTEDIVS  AMAD 

VINNIVS  PAVLINIAN 

POPPAEDIVS  VALENS 

APVLEIVS  VALENS 

LATRON  FESTIAN 

SALVVIVS  FEUCISSIM 

LATRONVS  FAVSTINVS 

SERTORIVS  SECVNDIN. 

SERTORIVS  SECVNDIN.  IVN. 

$.  XVII. 

Dei  Giovani  Fomiti . 

t 

OlPajuto  di  altre  ifcrizioni,  o  dell'autorità  di  antichi    fcrittori 
è  cofa  facile  il  dare  ad  una  lapida  la  conveniente  fpiegazione; 
ma  fé  l'efpreifione  di  qualche  lapida  giunge  del    tutto    nuova 
potremo  fare  ui  gran  conto  del  marm j  ,  che  ci  prefenta    una 
cofa  da  noi  prima  ignorata  ,  ma  nel  tempo  fteflb   non     podis- 
mo effer  ficuri  fé  la  nodra  fpiegazione   veramente    fia   giuda  ; 
ficcome  appoggiata  neceffariamente  a  fempiici  congetture.     Tanto   avviene  del 
collegio  de*  Giovani  Forcnfi,  che  da  quefta  lapida  rileviamo  che  foffe  in  Pefa- 
toy  e  fé  cofa  più  fimile  al  vero  fé  n'è  potuta  penfare,  ella  è  certamente  quel* 
la,  che  ne  pensò  il  già  fovente  lodato  Sig.  Conte    Machirelli  che  così  erudi- 
tamente tractonne  „.  Segae  a  fopradetri  collegj  quello  dz'giovanì  Fjj\?»/;,che  ilpa- 
„  trocinio  pure  godeva  del  nodro   Cedio.  Eravi  danque  in  Pefaro  una  focietà 
„  di  giovani  detti  Forenfi  }cht  uà  particolar  collegio  coftituiva.  La  didinzione 
„  dell'età  pretto  tutti!  popDli  fa  in  ufo.  Riporta  Cenforino  cap.    14..  de  die 
3y  natali^  le  varie  maniere  onde  Le  età  distinguevano  i  varj  popoli, e  d'  onde 
,,,  tratterò  elfi  il  principio  dalla  Gioventù,  ma  qaedo  al  proposto  nodro  non 
„  appartiene.  De' Romani  foltanto  parliamo,  e  di  quefti  le  codumanze  giova 
„  fol  ricordare.  C'infegia  A    Gallio  Uh.  X.  cap.   18.  coli' autorità  dell'antico 
„  ftorico  Taberone,  aver  fino  dafaoi  terrnt  Servio  Tullio  re  di  Roma  ftabUito 
Tom.  VL  Y  „  nel 
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M  nel  dìciaffettefimo  anno  il  principio  della  gioventù,  età  in  cui,  a  riferva  di 
5,  qualche— particolar  privilegio ,  depor  fi  foleva  da  Romani  adolefcenti  la  vede 
„  Pretefla ,  ed  afiumere  la  toga  virile  y  e  Dionigi  d*  Alicarnaffo  Uh.  4.  rife-~ 
„  rendo  un  paffo  di  L.  Pifone  ci  fa  noto,  che  in  tal  occafione  prefentar  do- 
„  veano  i  Giovanetti  un  denario  al  tempio  della  Gioventù ,  cioè  di  quella  Dea, 
„  che  al  dir  di  S.  Agostino  (  de  civit *  Dei  Uh.  4,  cap.  13.)  poft  Praetextam 
exciptebat  juvenilis  aetatis  exordia  . 

„  -Celebroflì  già  in   Roma  con  molta  pompa  il  giorno  di  tale  all'unzione, 

5>  e  dedotti  venivano  {biennemente  prima  nel  Foro, e  pofcia  nel  Campidoglio 

i  Giovani  Tironi ,  che  così  furono  detti ,  decorre  Tirocinio  una  tal  funzione 

iy  fu  nominara.  Dopo  di  che  fu  ad  elfi  permetto  di    agir   nelle    caufe  ,    onde 

,  oflervabil  fi  refe  il  fatto  di  quel  JVL  Cotta ,  che  al  riferire  di  Valerio  Maf- 

(ijno  (  Uh.    5.  C  4*  )  eo  ipfo  die  quo  Togam  fump/ìt  viri  lem  ,    protinus  ut  e 

Capi  folio  defeendìt  ,   Cajum  Carhonem  ,  a  quo  frater  ejus  damnatus  fuerat  f 

'  pofiulavip ,  protrafiumque  reum  judicio  afflixit , 

,,  Que' Giovanetti  poi,  che  da  parenti  al    foro,  e  all'eloquenza  fi  defti- 

,  navano  ,  g;à  baftevolmente  de'neceffarj  fludj  iitruiti,fi  foleano  da  mede  fimi 

„  a  qualche  celebre    Oratore  raccomandare  ,  onde  coli* efercizio   fotto   di  elfo 

M  periti  fi  rendettero,  ed  utili  alla  repubblica.  Il  riferifee  l'autor  del  Dialo— 

,,  go  de  Qrat.  cap.  34    affai  chiaramente  ,  onde    gioverà   riportare    il   di    lui 

pafTo  Juven/r  ille ,  qui  poro  ,  &  EloqH'.entiae  parahatur  ,  imhutus  jam    dome- 

x  flica  disciplina  refertus  honeftis  fìudiis  deducehatur  a  Patre  vcl  a  propinqui? 

„  ad  eum  Oratorem ,  qui  principem  locum  in    civitate   tenebri  ,    bunc   fetlari , 

„  hunc  profequi ,   hujut  omnibus  di t~iionibuf  interejfe  -  .  .  ,  utque ,    yfc    dixerìm , 

>}  pugnare  in  praelio  difeeret .  E  Cicerone  di  fé  parlando  nel  dialogo    *fr  <*w;- 

£/&£  dice .  Bgo  autem  a  Patre  ita  eram  deduffus  ad  Scaevolam  fumpta  Viri-. 

,,  U  Toga  y  ut  quoad  pejfem-y  &  licer  et  y  a  fenis  latere  nunquam  difeederem. 

„  Eccovi  dunque  in  Roma  i  Giovani  forenfij  Già  io  vi  avvertii, che  gK 

tJ  ufi  tutti,  c  le  cìrcoflanze  della  Capitale  imitar  fi  foleano  con  attenta  cura, 

,,  per  quanto  poffibil  riufeiva  dalle  città  tutte  al  Roman»  impero  feggette,  e 

>}i  in  particolar  modo  dalle  colonie,  onde  è  naturai  cofa  il  penfare,  che  anche 

j,  in  pefaro  quella  porzione  di  Gioventù  che  agli   ufi  del  Foro  fi  addeftrava, 

j  dopo  aflunta  la  Yiril  tega  fotto  la  feorta  di  valenti  Oratori ,  che  quivi  man- 

n  car  non  doveano ,  fi  efercitaffe  nello  agire  le  caufe;  ed  acciò  l'emulazione, 

M  e  la  gara  di  vieppiù  eccitarli  aveffe  luogo  una  focietà ,  o  unione  formar  do- 

„  vettero,  che  fotto  nonne  di  Collegio  di  Giovani  Por  enfi   noi   troviamo   nella 

,,  nofira  bafe  rammemorato.  Così  nella  famofa  ifcrizione  feoperta  nelle    vici-* 

„  nanze  di  Oftìa,  e  da  Monfig.   Fabretti  riportata   pag-    731.   e  della    quale 

3i  anche  alrrove  mi  .converrà  di  parlarvi  ,  ritrovali  tra  i  varj  corpi ,  che  Gn. 

,,  Sentio  ebbero  in  Patrono  anche  quello   dei    così   detti  TOGATORUM    A 

„  IORO,  i  quali  o  erano  la  fletta   cofa  coi    noftri   giovani    Forepfi,   ovverc 

?,  qualche  diverfa  ciarle  formavano  di  più  provette  perfone ,  eh' efercitavano  V 

?}  Avvocatura;  e  umilmente  nel  Teforo  Muratoriano   (  pag.  DXXIV.  1.  z.  ] 

tro- 


» 
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„  viamo  COLLEGIVM  IUVENUM  PUTEOLANORUM  ,  che  forfè  potreb- 
„  bero  interpretarfi  per  collegj  di  Giovani  all'efercizio  del  Foro  applicati  , 
n  benché  colla  fola  enunciatori  deUa  patria  U  velismo  contraflegnaii  „ 

$,  XV1IL 

Del  collegio  degli  Jìudj  Apollmari . 


Alla  medefima  egregia  Scrizione   fi  ha  la   memoria   di  'quefto 
collegio  degli  ftudj    Apollina-ti  y  ed   io  colle    fi  effe  parole  del 
camendato  Sig.  Conte  Machirelli  mi  farò  pregio  di  rimarcare 
<jiial  foffe  l'iftituto  di  quefto  nuovo  collegio.   „  Offerverò  gii 
„  (  così  egli  )  il  dottiamo  monfig.  De  vita   nelle  antichità  Beneventane  pag, 
ti  119.  che  il  home  di  fiudia  fu  ufato  ancor  dagli  antichi,  come  da  noi  ptr- 
„  re  fi  ufa  per  dinotare  que" luoghi,  ove  le  feienze,  e  le  arti  liberali    fi    ap- 
„  prendevano,  e  così  egli  fpiega  le  varie  Beneventane  iCcrizidai,  da  eflb  egre- 
3Ì  giamente  illuftrate ,  nelle  quali  ripetuto  vedefi  il  nome  di    STVDIUM   coi 
„  diverfi  aggiunti  di  MARTENSE,  e.  di  PALLADIANUM  ,  ed  altri  ;    or* 
,,  non  farammi  difdetto  il  fupporre ,  che  in  tal  fenfo  fimilmente  debba  inten- 
„  derfi  la  parola  fiudiorum  della  ifcrizione  noftra,  cioè  che  venga  un   partico- 
„  lare  Audio,  e  infegnamento  di   feienza  ,  a  di    arte    liberale    con  tal    nome 
„  contraffegnato,  o.  il  luogo,  ove  apprendevafi ,  che  in  Pefaro  allora  efifteva, 
„  e  che  la  protezione  ottenne  del  noftro  Cedio  .     Cicerone  Uh.   k  de  ìnvent. 
„  cap.   25  ,  fpiegandp  cofa  intender  debbafi  per  la  parola  fiudium\  afferifeeche 
,3  ftudium  eft  animi  affidila ,  ty  vehemenr  ad  aliqu.am  rem  applicata  magna  cium 
„  vohmtate  occupath,    ut  Philofopbi<ey  Poetìces  ,   Geomotria  ,  literarum  .... 
,3  onde  ben  propriamente  quefto  nome  fi  diede    e  a  quelle  efercitazioni ,  e  a 
„  que*  luoghi  ,  ove  conveniva^  ad  apprendere  le  (cienze  ,  che    non    {blamente 
33  Gymnafia.  fcbolae  con  Greci  vocaboli ,  ma  ben  anche  con  termine    puramen- 
„  te  latino  ftudia  fùron  chiamati  ,  e  con  tal  nome  efpreffeli  Capitolino,    che-' 
3,  di  M.  Aurelio  parlando,  così  lafciò  fcritto:  Apud  Aegyptiot  Civem  fé  egìt , 
3,   &  Pbikfophum  in  omnibus  ftudiÌA>  templi  s- 1  hcis.ì  come  oflervò  pure  il  dot- 
to Prelato  . 

„  Ma  e  quali  erano  queftì  ftudj ,  che  in  Pefaro  Ci  efercitavano  ?■  L' ag- 
„  giunto  di  Apollinare^  li  moftra  dedicati  ad  Apollo  ,  come  quelli  di  Bene- 
„  vento  a  Marte,  ed  a  Pailade,  perchè  detti  Martenjì,e  Palladiani.  Po  tre  b- 
3,  be  quindi  fofpettarfi, che  ftudj  Ci  fodero  quefti  di  belle  lettere,  e  di  Poefìa, 
„  oppur  di  Mufica,  giacche  Apollo  e  colla  Cetra  in  mano  fcolpir  foleafi  ,  e 
Tom.  Vi.  Y  z  3,  da 


» 
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},  da  efTo  h  Poetic'arte,  e  ij  foayc  fuoao  della  canora  Cetra  fi  credè  già 
„  ritrovato.  E  chi  è  che  non  fappia,  che  al  Nume  Apollo  fu  dedicata  in 
„  ifpecial  modo  la  medicate?  A  quel  Dio  cioè  che  tenuto  era  per  inventore 
„  di  un'  arte  sì  neceflaria ,  e  benemerita  dell'  umane  fopietà  ,  Ovidio  nel  t 
"t  della  Metamorfoft  V.  %n  il  fa  parlar  così; 

Inventimi  Medici**  *»eum  est  Opiferque  per  orbem 
Lficor ,  $"  herbantm  fubjeffa  potentia-  nohis . 

n  Lo  fleflb  Poeta  in  altro  luogo  Tristium  L.  4.  il  dice 

Carmini*  %  <$  Medicò  Pbaebe  repertor  opis . 

„  e  Macrobio  lib.  I.  Saturn.  cap,  1 7.  '  fcrifle  bine  est ,  quod  eidem  Apollini  at- 
trihuitur  Medendi  potestà*  y  e  più  fotta  eadem.  opimo  fojpitali*  ,  &  Medici 
Dei  ex  nostris  quoque  facris  favetur ,  namque  Virgine*  Pestale*  ita  indigitant 

''  APOLLO  MEDIO  E,  APOLLO  PAEaN.  E  la    Medicina    fìeffa   detta   fa 

„  jarte  Febea,  e  Apollinea»  Il  medefimo  Ovidio  faft,  III,  3 26, chiama  i  Me- 

5,  dici, 

Vo*  quoque  Pbcebea.  morbo/  %  qui  pellitis  arte, 
e?  descrivendo  Tn'*tium  Ut  eleg.  j.  r  infelicità  del  fuo  efilio  efclama; 


J5 


SS 


e  lib,  IV. 


IZon,  domu*  apta  fati*  r  non  hic  cibu*  utili*  #gro 
Nullu*  Apollinea  i  qm  levat  arte,  malum 


Sì  v.aleant  bomine*  ars  tua  Pbaebe  )acet  „ 


„  Virgilio  pure  chiaramente  il  riconobbe  per  Padre,  ed  Autore  della  Medie' ar» 
j,  te,  ove  nel  XII.  lib.  dell'  Eneidi  verf.  391.  e  feg.  narrando  ciò  che 
„  fi  fece  intorno  ad  Enea  ,  ferito  dopo  i\  cornbat$|inentQ  con  Turno  così 
cantò  ; 


;> 


Jamque  aderat  Pbceba,  ante  alio*  dileSìu*  Japix 
lafides  acri  quondam  cui  capta*  amore 
Ipfe  fuas  arte* ,  [uà  munera  latu*.   Apollo 
Augurium  Citba.ramque  dahaty  celeresque  fagìttttì 
ilk 1  ut  depofiti  proferret  fata  Parenti* 
Scire  potestate*  berbarum ,  ufumque  medendi 
Maluit ,  ty  muta*  agitare  inglorins  arte* . 

»  e  P^ 
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„  e  più  fottto 


>     •     •     •     •     •     •    • 


ìlle  retorto 

Poeonio  in  morem  fenior  juccinflus  ami  Sia 
Multa  manu  medica ,  Phdbique  potentibus  herbìs  ; 

Necqaicquam  trepidat  .  .  .  .  ; 

»/'/S?;7  atttbor  Apollo 

Subvenit 

Quindi  ad  Apollo,  fotto  la  denominazione  di  Medico,  cretto  fu  in  Roma 
,  un  tempio  al  riferire  di  Livio  lih.XL.Xl-  cap.  51.  l'anno  di  Roma  DLXXIV. 
n  da  quello  fteffo  Q^  Fulvio  Nobiliore  Cenfore,  che  quattro  anni  prima, cioè 
,  nel  DLXX.  fu  uno  dei  Triumviri ,  che  deduce  in  Pefaro  la  prima  Roma- 
„  na  colonia;  il  che  pure  dallo  fteffo  Livio  s'apprende  lìb.  XXXlX.  cap.  44. 
M  Ed  al  medcfimo  Nume  voti  porgevano"  per  la  fanità,  come  da  varie  lapidi 
n  fi  deduce;  una  trai!' altre  vien  riportata  dal  Gruferò  pag.  XXXV 111.  9.  o- 
„  ve  leggefi 

SACRVM  NVMINI   APOLLINIS     ■ 
L.  NAEVIVS    SECVNDINVS 
PRO  SALVTE  SVORVM 

„  Ciò  prefuppofto,  fembrami  affai  verifimile,  e  probabll  cofa  lo  inferirne, 
„  che  gli  ftudj  Apollinari  della  noftra  ifcrizione  interpretar  fi  debbano  per 
ftudj  di  medicina,  che  dalla  Pefarefe  gioventù  in  que' tempi  coltivar  fi  do» 
vea;  i  quali  ftudj  dal  Nume  Apollo,  forfè  con  particoter  culto  da  tai  ftu- 
diofi  invocato,  come  inventore  dell'arte  loro,  e.  fpecial  proteggitore  de'Me- 
„  dici,  ftudj  Apollinari  furono  detti. 

„  Non  trattati  qui  di  qua'  tempi,  ne' quali   la    Medicina   trafcurata  ,   e 
„  fquallida  o  non  conofcevafi ,  o  fi  fprezzaya  da  feroci    Romani,    onde  qual' 
„  arte  vile  dai  foli  Servi,  o  da'  Liberti  efercitavafi ,  Egli  è  ^bbaftanza  noto, 
„  che  fino  dall'  età  di  Augurio  incominciò  ad  averli  in  pregio ,  e  a  coltivarli 
„  non  lolo  in  Roma,  ove,  giufta  il  fentimenco  di  Mercuriale  de  arte  Gymna- 
tiftica  L.  I.  cap.  1.  Tria  fuiffe  loca ,  in  quibus  exercìtatìones  literariae  a  me- 
„  dicis  obirentur ,  ex    varìii   Galenì  libris  cogwfcitur  (  in  lib.  de  libris  prop.)\ 
„  ma  ben  anche  in  tutto  l'impero,  avendo  i  pofteriori  Augufti  avuto  a  cuo- 
^  re,  e  con  fagge  leggi  ordinato,  che  il  di  lei  ammaeftramento  fotte  per  ogni 
„  dove  efeguito ,  e  tra  gli  altri  di  Aleftandro  Severo  ci  lafciò  fcritto  Lampri- 
3)  dio  cap.  £f%.  che  medie  it  fataria  inftituit\  &  auditori  a  decrevit  &   difeipu- 
„  los  cum  annanis  pauperum  fìliot ,  modo  ingenuo*  davi  jujfi't .     Non  dee  perciò 
recar  meraviglia,  fé  per  ogni  parte  del  Romano  impero  veniva  profeflata, 
efercitata,  e  infegnata  la  medicina,  fé  in  copia    ritrovanfi    ifcrizioni,  che  i 
medici  di  quel  tempo     ci  ricordano .y  una  delle  quali  gioverà  accennare  re- 
gimata tra  marmi  di  Torino  p.  1.  h.  17.  ove  legge  fi ,  che  un  certo    Cajo 
,  Quintio  Abafcanto  TESTAMENTO  LEGAV1T  MEDICIS  TAVRINENf- 

SI- 


3> 

lì 
» 
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S1BVS  CVLTORIBVS  ASCLEPI,  ET  HYGIAE,  e  dalla  quale  imparia- 
mo che  ben  molti  erano  allora  in  Torino  i  medici,  e  in  più  corpi  divili, 
giacché  il  legato  non  a  tutti  appartiene ,  ma  a  quelli  foltanto  che  afcritti 
furono  al  fpdalizio  di  Efculapio,  e  d* Igia ,  i  quali  Dei  promotori,  e  Pro- 
teggitori  della  Medie' arte,  giuda  l'Etnica  Mitologìa,  figli  furon  di  Apollo, 
„  che  della  ftefla  fu  già,  come  sentile,  qpal  primiero  inventor  venerato. Né 
9>  a  Pefaro  ftefla  mancan  le  lapidi ,  che  de'  fuoi  antichi  medici  la  memoria 
„  confervino;  il  marmo,  che  tra  5  Pelarefi  è  pouo  al  num.  LX1V.  .  .  .  .  t 
„  non  folo  un  medico,  ma  bensì  un'  Archiatro  ci  fa  vedere  in  Pefaro  „. 

$.  XIX. 

Degli  Archiatri  Pefarejt. 

Iamo  nei  difeorfi  di  medici;  e  di  medicina,  e  il  dotto  Sig, 
Conte  Machirelli  ci  ha  ricordata  a  proposito  1*  ifcrizione  di  C. 
Tettio,  la  quale  ci  aflìcura  che  in  Pefaro  vi  foflèro  non  folo 
i  medici ,  ma  gli  Archiatri  fteffi .  Niun  luogo  più,  acconcio  di 
quello  ho  creduto  di  rinvenire  per  dar  luogo  ad  una  tal  la- 
pida, e  per  dirne  quel  che  di  quefti  Archiatri  ne  pensò  il 
non  mai  abbaftanza  lodato  Olivieri.  La  lapida  adunque  è  la  LJV.  nella  rac- 
colta dei  marmi  Pefarefì,  ed  eccone  il  fuo  tenore. 


D.    -  M. 

C-  TETTIO 

C.  L.  TESIAE   AR 
CHIATRO    PERITIS 
SIMO   £T  OBSg 
gVIIS  SVIS  OM 
NIBVS  AMANTISSI 
MO   CVRA  ET  DOCVMEN 
TIS  EVI  ..  .  <  . 
NTIBVS  ...... 
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Non  molto  frequenti  fon  le  memorie  dì  quelli  Archiatri   nelle   antiche   ifcrì- 
zioni.   Notò  il  eh.  Olivieri  che  nei  collettori  degli  antichi  marmi  tre  fole  la- 
pidi fi   rinvengono.  Due  pretto  il  Gruferò  (146).  La  terza  nel  Reinefio  (147) 
che  fi  riferifee  ad  un  foggetto,  il  quale  a  giudizio  fuo  vifle  ai  tempi  di  Teo- 
doro. La  quarta  adunque  farebbe  fiata  la  Pefarefe  che  fu  trovata  nei  160$. 
nel  riftorarfi  la  Chtefa  di  S,  Cagiano .  Ma  chi  furono    poi    quelli    Archiatri? 
Il  Pignorio  (148)  porca  parere  che  fonerò  i  principi  dei  medici.   Ma   Gotto- 
fredo  (149)  che  non  ammette  alcun  principio  fra  i  medici  difie  che  per  Ar- 
chiatri intendeva  quei  medici,  i  quali  fervivano  al  Principe,  o    che    efercita- 
vano  la  profeflìone  medica  nelle  città  metropoli^  cioè  in  Roma,  ed  in  Coftan- 
tinopoli.  Quefto  fentimentQ  non  piacque  né  punto  né  popò  al  Fabretti  (150) 
che  col  citare  più  d'  una  ifcrizione  chiaramente  provò ,  che  gì*  Imperadori    s* 
eran  ferviti  dei  medici ,  e  non  degli    Archiatri .   Si    maraviglia    poi    il    noftro 
eh.  Olivieri  non  aver  egli  avvertita  un'altra  ragione  che  poteva  prendere  dall' 
antica  ifcrizione  di  Pola  pretto  il  Gruferò  (151)  che   fomminirtra   un   monu- 
mento di  un'Archiatra  non  Romano,  né  Coftantinopolitano  ,  ma  municipale, 
come  J1  ifcrizione  Pefarefe.  L'opinione  poi  del  Fabretti  non  fu  niente  più  plau- 
fìbile  di  tutte  X  altre,  ficcome  quegli  che  Archiatri  chiamò  quei    foggetti,  i 
quali  non  efercitavano  folamente  un'arte  particolare  nella  medicina,    come  di 
Chirurgi,  Oculifti  c3ce,  ma  quelli,  che  V efercitarono  generalmente  in  ogni  par- 
te.    Riferiti  in  tal  modo  i  divertì  pareri  de' varj  autori  intorno    agli  Archia- 
tri ,  così  efpone  il  fuo  fentimentQ  il  fempre  eh.  Olivieri.  Se  dopa  l'opinione 
di  tanti  uomini  dotti  mi  fi  permette  di  produrre  anche  il  mio  fentimento  fon 
di  parere,  che  medici  fodero  detti  folamente  coloro,  i  quali  efercitavano  que- 
lla profelfione  a  loro  carica,  come   oggi    la   efercitano  i  medici,   che   diciam 
venturieri ,  Archiatri  poi  fi  dicefTera  coloro    che    eletti    dal    Pubblico   erano    a 
fpefe  pubbliche  falariatt .  Reca  in  prova  di  tal  fentenza  le  leggi  nona,    e  de- 
cima del  Codice  Teodofiano ,  in  cui  trattandoti  di  medici  o  eletti ,  o  da  eleg- 
gerli dai  decurioni  fempre  Archiatri  fan  chiamati,  e  che  in  una    fteffa    città 
vi  foffe  più  di  un  medico  lo  prova  colla  legge  di  Qiufiiniano  $.  ltem    Roma? 
tit.  de  excufat,  Così  crede  il  dotta  Olivieri  ,  ed ,  amefia  ciò  che  dice  in  rap- 
portando l'altrui  fentimento  riferirò  foltanta  quelle  parole  colle    quali    il    fuo 
ci  fa  noto.  Eg*  vera  fi  fojì.  tantot  virot  [enteriti am  meam  prof  erre  mihi  fas  fit 
txiftimo ,  MEDJCOS  ditlor  f^iffe  ilio/ ,  qui  medicìnam  suo  pericuh  exercehant> 
quo*  bodie  MEDICI  VENTURIERI  appellamus ,  ARCHI  ATROS    vera    qui    * 
Decurìonibui  eleSìì  [alar io  pubìico  honorabantur.  Enim  vero    in    duabus    legibus 
9.  Ù   io,  ejufdetn  tit.  Codicis ,  in  quìbus  de  medicìs  ab  ordine  leflis  feu  legen- 
dis  agitur,  ARCHIATRI  femper  dìcuntur  lib.  9.   Archiatri  feientes  annonaria 
fibi  commoda  a  Populis  commodis  mìnifirari  &c,  l.    io.    Si    quii    in    Archiatri 
defunti i  lùcum  efi  promotionis  meriti  t  aggvegandus. .  Plures  enim  medico!  in  qua, 

que 

(r4*)  Gruter^pag,    TìCXXXU*  num.  4.  e  y,  (r49>  Ad  l.  4.  C.  Theod.  de  Medie.  &  Prof. 

(i+7)  Ciaf.  XX.  ».  2.QJ.  ('5°)  \nfcript.  domefi.  caf.  W.  fag.  301. 

(148)  Dì  Servit  ,  [15O  P«J-  DCXXXIU  n.  ;. 
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$ue  urz,e  fuijfe'^  quam  qui  ab  ordine  conducehantur ,  docet  Juftinianur  in  §.  /- 
tvm  Remate  15.  Ixft.  tit.  de  excufat.  uhi  e&s  Jolum  Medtcos ,  Crarr,maticosyRbe- 
tores  a  fufcipìenda  tutela  excu fari  vult  y  qui  JMTRA  NUMERUM  SUftT .  A 
quefla  opinione  non  faprei  certamente  cofa  poteffe  replicarfì,  e  perciò  affai  vo- 
lentieri mi  ci  foferivo.  Non  iafeio  però  d'avvertire,  che  iebbene  al  dire  di. 
Gcttcfiedo  principi  de' medici  non  vi  fonerò  preCTo  gli  antichi,  in  certo  modo 
xiconofeere  fi  dovevano  di  qualche  maggior  merito  quefti  pubblici  medici  iala» 
riati  a  fpefe  delle  refpettive  repubbliche,  e  perchè  appunto  dovevan  quefti  ef- 
fere  da  più  degli  altri, Venturieri  fi  diflero  con  ragione  ARCHIATRI,  co- 
me diremmo  noi  in  certo  modo  medici  primarj .  Ma  lafciamo  Apollo,  e  la 
medicina,  e  torniamo  a  guftare  della  fcelta  erudizione  dell' ornatifiìmo  Signor 
Come  Machirclli ,  il  quale  feguirà  tuttora  a  metterci  in  chiaro  anche  altro  a 
noi  incognito  collegio  dell'antica  repubblica  Pefarefe, 


$.  XX. 

Dei  Cuntarj 


ir  p"  -  ~jrn  E  Arane  cofe  ci  prefentò  l' ifcrizione  di  fopra  citata  o  nel  col- 
legio dei  Giovani  T  or  enfi  y  o  degli  ftadj  Apolinar)  molto  più 
(trana  è  certamente  quel  trovarfi  in  efla  efprefla  un'altra  Tor- 
ta di  ftudj,  che  fi  dicevano  GVNTHARI  ai  feguaci  de' quali 
predava  lo  fleflo  Cedio  51  fuo  patrocinio .  Il  comendato  fig.  con- 
te per  altro  fegue  animofamente  le  fue  ricerche ,  e  dopo  aver 
conofeiuto  che  violenta,  e  {gracchiata  potrebbe  dirfi  una  fpiegazione,  che  ri- 
peter fi  potefle  dal  Greco,  così  fegue  eruditamente  a  parlarne. 

„  Ma  e  non  potraffì  anche  d'altronde,  fuori  del  Greco  Idioma,  l'origi- 
ne ricercare,  e  la  fpiegazione  di  quelle  ignote  voci  ,,  che  nelle  lapidi  noi 
ritroviamo  ?  E  non  è  egli  indubitato  non  efler  fempre  fiata  la  latina  lingua 
così  pura,  e  feroplice,  che  non  ammetterle  veci  ancora  barbare,  e  foraftie- 
re,  come  ad  ogni  lingua  viva  accade  ,  da' popoli  ufate  ,  che  in  continuo 
commercio  fono  con  fìraniere  nazioni?  Quintiliano,  gran  Maeftro  della  lin* 
gua  del  Lazio  ,  diftinguendo  le  diverfe  claffi  de' barbari  fimi ,  che  pure  a  fuoi 
M  tempi  furono  in  ufo  L.  J  eap.  5.  nota  per  I.  Quale  fit  fi  /lfrumy  vel  Hif- 
„  fanum  latina  trattini  nowen  inferat ,  e  in  altro  luogo.  L.  J.  cap.  7.  ci  fa 
,,  noto  ,  che  ìhvaìfer  nel  volgo  fìraniere  veci,  onde  tota  féepe  Iheatra ,  Ó5  om- 
„  nem  Circi  ìurlam  exchmeffe  tarlare  fciwus ,  anzi  avvertendo  egli,  che  fic- 
ccrae  le  amiihe  veci  col  tritio  del  nmro  rancide  ,  e  viete  divengono, 
e  n  uove.  fi  tggiurgeno,  '.olendo  pure,  che  le  migliori  fi  fcelgano,  cosi   ef- 

„  prijne 
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„  prime  (152)  ergo  ut  novorum  (  vocahuìotum  >  optima  ermt  maxime  vetera  ± 
„  ita,  veterum  maxime  nova. 

„  Piacciavi  in  oltre  dì  riflettere  meco,  che  quelli  paefi,  e  la  città  ftef- 
st  fa.  di  Pelaro,  pria  di.  divenire  Romana  Colonia,  fu   lungamente    fignoreg- 
„  giata.  da' Galli  Senoal,  \  quali  parlavano  Scuramente  l'antica   Celtico  lin- 
t>  gaggio;,  al  che  fi  aggiungacene    ne*  tempi   di    cui    tradiamo.  ,   grandiflìmo 
era  il  commercio  di  quelle  parti  co*1  popoli  della    vicina  Germania  ,    e    pel 
lungo  foggiornp.  di.  numerc>.nffimt  Romani  eferciti,  i  quali  cogli  fteflì   Augu- 
„  (li  alla,  teda;,  colà  per  la  più;  guerreggiarono,  come  fi  rileva  dagli  Scrittori 
„  della,  ftoria  Augufta,  che  a  lunga  quelle  guerre  deferivano,  e  per  la  pro- 
„  d.igiofa.  quantità  di  quelli  fteflì  popoli  dell'antica  Germania,  che  vinti ,  e  de- 
„  bellati  venivano,  n<?U*  Italia:,,  e    in   quella   provincia    medelìma    e   trasferiti  , 
,,  e  fiflati  »  Narrai  Capitolino,  di  M.  Aurelio,  che  accepit  in,  dedìtionem  Mar- 
„  comannoz  plurimi  z  in,  Italiani  traduffip  y  e  poco  appretta  dice,  che    infinito? 
„  ex  gcntihus.  in  Rpmam,  fofa  collocavit  ,  e  la  fletta  pur  rifèrifee,  Dione  del  me- 
„  defima  Angulla  L«  LXXL  Excerp,  cap.,  11.  aggiungendo.,  che  aliqui  Raven- 
„  nami  inhahitantes.  ade®,  novir  ftuduere  rehur.  ut;  etìam-  civitatem    illam,   occu* 
„  pare  fiat  ausi  y  qua  de  caufa  non  modo,  non  ampliur   in    ìtaliam    harharorum 
quemquam  tmmisit  y  Jed  eas  etìam  y  qui  pviuz.  il  Ut  e  venevant  y  in    alias    Colo- 
nia?, duxit.  Anche  i  pofteriori  Augufli  l'efempia  di.  M,.  Aurelio,  feguirono  , 
trasferenda  nella  bella.  Italia  prodjgiola  quantità   di.   barbare   nazioni  .    Non 
debbo,  annojarvi  con  lunghe  citazioni;  balta  il  riferirvi  ciò  che  di    Maflìmi- 
„  no.  Augu.fto.  la.fciò.  fcritta  la  stella  Capitolino ,  che  tantum  captivorum,  adda-. 
„  xit  ut  vix,  fola  Romana^  [uffici  ant* 

„  Or  ciò  premetto,  ella  fi  è  naturali fll'.ma  cola,  che  molte  Celtiche  vo». 
„  ci  s'ineroduceflera  nella,  Latina  lìngua  in  quelli  Paefi,  fpecialmente  o  perchè  rima- 
„  ste  dall' antica  Celtica  linguaggio,,  da  Senont  ufato^che  qui,  fignoreggiarono, 
„  a,  nuovamente  intrufefi-,  dal  mifcuglio  di  tante-  nazioni  ..dell'antica  Germania, 
„  che  pur  parlavano,  una-  lingua  poco  daL  Celtica  dittpmigliante.  E.  di.  fatto 
„  così  addivenne.  Il  Schoepftino  n?l.r  Alfanzia,  illuftrata  T.  I:  L.  I  §.  109. 
„  forma  un'indice  abbaftanza.  copiofo,  di-  voci  Celtiche  pallate  negli,  idiomi  La- 
tino, e  Greco,  che  ritroyanfi  negli  (crittori  dell'una,  e  dell* altra,  lingua  , 
e  fé  a-M  fatte,  fiata  nota  la  noftra  ifcrizione^  avrebbevi;  per  certo  aggiun- 
ta ancora,  la  parola  Guatar ius}  che  di  origine)  Celtica,  molto,  probabilmente. 
„  fi:  ric.onp.lce.. 

„  Gian  Giorgia  Yàchtera  nel.  fuo,  gloflaria  Germanica  fiampato,  in  Lip- 
3>  fia.  nel  ijij.  T.  L  p.  624.  porta  K  parola,  Gud^  che  egli  ("piega  bellum  , 
ir  pralìum^  E.  tra  i  compodi  di  efsa  annovera  Gontharis, ,  Guntharit, ,  Gunthert 
ìt  pugnax^  hellicofuz.  Eccovi  dunque  fpiega.to.il  Gunt bar-  della  nortra  ifcrizio— 
„  ne ,  ebe  dovrà  leggerli  ET  GUNiTH  ARIO  RUM  (  nempe-  fludforum  )  ,  onde 
,,  dal  Celtico,  o  antica,  Germanico  Guntharit,  fiali  formato  l'addiettivo  Lati- 
„  no  Giintharium  r  per  denotare;  gli  stud)  ,  o  efercizj  che-  in.  questa^  città 
Tom,  Vl^  Z  „  fi 

(ijs)  Zoe.  cito. 
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i,  fi  coltivarono  per  addestrare  parte  della  Péfarefe  gioventù  a  fostenere 
3,  ne' campi  di  Marte  con  valore  di  cuore,  ed  efercitata  fortezza  ,  e  rebu— 
„  stezza  di  membra  le  guerrefche  fatiche,  e  forfè  ancora  ad  apprendere  la 
,,  maniera  del  guerreggiare,  la  quale  efercitazione ,  al  pari  degli  altri  corpi, 
3i  la  protezione  cercò  del  nostro  Tito  Cedio. 

„  Che  in  Roma,  e  quindi  ancora  nelle  altre  città  dell'Italia  limili  efer-j 
3,  cizj  fodero  in  ufo  anche  ne*  tempi  posteriori,  fembra  baftantemente' prova» 
„  to  da  una  lettera  di  Caffiodoro,  celebre  Segretario  del  Re  Teodorico;  fcri- 
„  vendo  egli  in  pome  del  fuo  Re  ad  Abundanzio  Prefetto  del  Pretorio .  lib. 
„  V.  epili,  23  così  fi  efprime  :  Oflentent  juvenes  noftri  beliti ,  quod  in  Gymna- 
„  fio  di  di  e  ere  vinati*'.  Scbola  Mania  mittat  examina,  pugnaturus  ludo  ,  qui 
3,  fé  exercere  confuevit  in  oeio, 

„  Ma  quali  direte  voi  erano  quelli  fìudj ,  ed  efércizj  pe'quali  la  Péfarefe 
„  gioventù  lì  addeflrava  alla  guerra  ?  Rifpondo ,  che  probabilmente  faranno  fta-' 
a,  ti  gli  efercizi  della  Ginnaftica,  tanto  frequentati,  e  ufati  dagli  antichi  Ro 
J?  mani,  quelli  fletti,  che  accenna  Plauto  in  Bacchide  Art.  3.  fc.  3.  cioè; 

Hi  curfu ,  tuffando  ,  bafta,  difco)  pugìlalu ,  pila 
Saliendo  fé  exevcebant  magìs ,  quam  /corto,  aut  fuavììt. 


» 


E  .potrebbe  anche  fupporfi ,  che  dal  conforzio  colle  Germaniche  nazio» 
s»  ni,  che  fuperiormente  vi  dimoftrai  in  tanto  numero  qua  trafportate ,  le  ma- 
„  niere,  e  coflumanze  di  quelle  apprefe  avellerò,  e  fi  dilettafiero  di  ricopia- 

re.  Racconta  Tacito  de  mori  bus  Germanorum  C.  24  che  Genus  fpetlaculo— 
,,  rum  unum  t  atque  in  omni  eoe  tu  idem.  Rudi  Juvenes ,  qui  bus  id  ludricum  eji 
„  ìnter  gladio/  fé,  àtque  infefias  fraésas  faltu  jaciunt.  Exercitatio  artem  pa- 
t ,  ravit ,  ars  decorem  ,  non  in  quaeftum  tamen ,  a  ut  per  eaedent ,  quamvis  au- 
.,  dacis  lafciviae  pretium  voluptas  fpelìantium. 

„  Ma  prima  di  pattar'  avanti  non  vuò  tacere  ,  che  un  valente  foggetto 
N,  alle  di  cui  mani  una  copia  dell' ilerizione  noflra  pervenne,  fu  di  fentimen» 
,.  to,  che  affai  diverfa  interpretazione  dar  fi  dovette  a  quella  parte  di  lei, 
,,  che  gli  fludj  Apolli r. ari ,  e  Guntbar^  ci  efprime,  cred'  egli  dover  legge- 
„  re  :  ltem  fludiorum  Apollinans  ,  &  Guntbarii ,  volendo  che  i  nomi  di  A*> 
..,  pedinare  y  e  Guntbario  follerò  quelli  di  due  maeflri  ,  e  fopraintendenti  dì 
t}  qualehe  famofo  fludio  di  arti  liberali.  Attefa  la  quale  intelligenza  affatto 
w  vano,  e  inopportuno  riufeirebbe  quanto  fin  ora  ho  recato,  affine  di  conva— 
1}  lìdare  la  mia  congettura .  Mi  perdoni  però  l' erudito  interprete ,  fé    io  non 

mi  appago  puntò  dì  fua  fpiegazione,  e  fé  ardifeo  afferire,  che  affai  inveri» 
,  fimile,  ed  impropria  ella  raffembrami.  Primieramente  appare  Urano  il  fup- 
,  porre,  che  gli  fludj  o  di  belle  lettere,  o  di  qualche  feienza,  o  d'arte  li- 
,  berale   potettero    intitolarli    col    nome    del   maeflro,   che  le  profefsò,    per 

quanto  celebra,  e  famofo  creder  fi  voglia,  o  del  fopraintendente,  che  retteli, 

per  quanto  autorevole,  e  potente  vogliali  farlo.  E  l'uno,  e   l'altro  effet 

«   tlOJt 
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„  ifon  potea  ftabile,  e  di  lunga  durata,  onde  il  nome  dare  ad  uno  Audio, 
„  che  a  perpetuità  intendevafi  eretto,  ma  bensì  variabile,  o  manchevole  al- 
„  meno  per  morte,  né  faprà  trovarmi  il  dotto  interprete  un  folp  efémpio 
„  in  tutta  l'antichità  di  una  sì  particolare  maniera  di  contraflegnare  gli  ftu> 
„  dj  ne' pubblici  monumenti - 

„  In  fecondo  luogo  quando  voleffe  pure  gratuitamente  fupporfi ,  che  no- 
„  mi  proprj  efler  poteffero  quelli,  indicanti,  o  maeftri,  o  foprantendenti ,  o 
„  anche  fondatori  de  Pefarefi  fturìj-,  non  fi  vedrebbe  per  certo  nel  marmo 
„  abbreviati  come  fono,  ma  interamente  ferita,,  giacche  (come  fuperiormente 
avvertii  )  d?  quelle  cofes  che  ovvie,  e  comuni  non  erano,  giammai  folcano 
gli  antichi  abbreviare  i  nomi,  e  fpecialmente  trattando»"  di  nomi  proprj 
di  perfone,  che  alla  pofterità  voleano  tramandar»" ,  né  del  contrario  un*  u- 
^  nàco  efempio  potrà  recarmifi  in'  tutta  la  lapidaria,  antichità, 


37 


S> 


)> 


» 


ARTICOLO  QUARTO 


DELLE  ARTI  MECANICHE  CHE  FIORIRONO  IN  PESARO  ; 

E  DE'LQRO  COLLEGJ. 


«fc 
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Dei  collegi-  Fahrì ,  dei 
e  dei  Dendroforì . 


* 


Ono  questi  colfcgj  molto  ovvj  in  quafi  tutte  le  città  antiche 
dell'Italia,  e  appena  v'ha  città,  che  non  confervi  qualche 
memoria  di  questi  coilegj.  In  trattando  nel  Tom»  preceden- 
te (153)  di  questi  eoileg},  che  furono  appunto  in  Tolentino, 
riferii  1'  altrui  ,  e  31  mio  fentimento  fulla  loro  incombenza  . 
Non  accade  di  qui  ripetere  inutilmente  quanto  ivi  fi  è  detto,. 
e  folo  mi  gioverà  d'accennare  che  non  folamente  dalla  riferita  b-ase  fi    viene 

iti-/* 

a  provare  l'efistenza  del  collegio  de'  Fabri  in  Pefaro,   ma   anche    da    altre    is- 
crizioni rapportate  pia  fopra,  come  quelle   di  C.  Mutria  dìM-  Nevio  Giuflo  , 
di  M.  Nevio  Magno y  di  C.  Senato,  Valerio ,  e  di  C-  Policarpo*.  Da  alcune  di  ef- 
Tam.  VI.  Z  z  se 

(ijj)  Vedi  toma  V".  di  queft' opera  dove  trattati  dei  collegj"  di  Tolentino'' 
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ie  fi  prova  renitenza  del  collegio  oV  Centonarj ,  come  anche  dall'altra  riferi- 
ta nel  tomo  IV.  alla  pag.  291.  E  da  quella  non  meno  £he  da  quella  di  C, 
y*lip  Policarpo  il  collegio  dei  Dendroforiy 

£  II 
X)el  Collegio,  dei  Ndvkularj , 


»> 


j  ^a  città  marittima  e  che  avea  come  Pefaro  il    fuo   Porto  ] 
di  cui  già  fi  è  trattato  (154),  è  ben  naturale  che  aveffe  il 
collegio  de '  tyavjcularj ,  de' quali  così  par|ò  il  comendato  fig. 
conte  Machirelli  „.  Seguono   i  Navicularj  ,  che   quelli  ap- 
punto fono,  che  ora  Barcaiuoli  f  0  Padroni  di  barca  vengon 
chiamati ,  Fprmanp  anch'  efli  il   loro   collegio ,   giacché   città 
marittima  eflendo,  doveva  avere  tra  il  fuo  popolo  chi  nell^    pefca,   o   ne* 
marittimi  -viaggi  collocava  V  opera  fua ,  A    quefti   Navicularj  ,   che   ancho 
diavoleri ,  *  Wqyarcbi  furon  chiamati ,  molte  efenzipni ,  e  priyilegj  conceda» 
ti  furono  dagli  Imperadori*?  che  veder  fi  poflono  ne*  Codici   Tepdofiaao,  e 
Giuftiniajieo  Tit.  de  Naviculariis  t  e   fpecialrnente   nel   primo   egregiamente 
comendato  dal  celebre  Gothpfredo  „ .  Quefti  Nayìculari  fon  rammentati  an- 
che nella  riferita  lapida  di  C  Mutrie ,  e  nell'altra  di  C.  Valio  Policarpo. 


f,     IH 

Dei  Sartori.. 


Emorig  dei  fartori  che  erano  in  Pefaro  anticamente  noi  1'  ab« 
biamo  dalle  lapidi  che  furono  riferite  nel  Tom.  IV.  pag.  348. 
in  perfona  di  G  Firmidio  detto  in  ciafcima  di  effe  tre  lapidi 
VESTIAK1US,  che  altro  appunto  non  poteva  edere,  fé  non 
fé  uno  che  efe rei r affé  la  profeffìone  che  oggi  noi  diciamo  di 
Sartore,  VESTlAfUUS,  così  l'Olivieri  (155),  efi  omnium  ve- 
ftium  confettar  ,  &  infinto*  ut  apud,  XJlpianum  in  l.  emeumque  $,  4,  ff.  de  in- 
flit.  AEl.  Ucet  inter  officia  is  fit ,  qui  veftìhus.  praeeft.  Vefliarii  artificei  occur- 
runt  in  Grut  pag.  é5o  7.  651.  z.  &  VESTI  ARWS  pE  VICO  THUSCO  p. 
1117.  <?• ,  quorum  alii  a  teniun%  confezione  dicuntur  Veftiari;  Ttnuìarii  apud 
Grut.  p.  650    8.  &  Donium.  ci.  Vili.  35.  80. 

$.  IV. 


f«H)  Vedi  il  Tom.  IV. 


(155J  In  not.  gà  ififcript.lX.X,  e  XI. 


y 
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§.  IV. 
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Dei  Lanini 


*  Arte  dei  lanini,  doveva  certamente  eflere  in,  gran  voga  in, 
que'  tempi ,  nei  quali  erano,  in  tant*  ufo,  le  yelH  di  lana .  An- 
che di  quefti.  ci  han  lafciato,  memoria,  le  tre  indicate  lapidi 
:  Pefare fi,  nelle  quali  fi  trova  replicato,  P.BLERRA  C.F.  LA- 
NARIUS.Di  quefti  pure  (enne  il  eh,.  Olivieri,  (156  ),  ciò,  che 
fegue>  e  che  io  indjcai.  nel  riferir  che  feci  le  dette  tre  lapi- 
di nel  luogo,  eie.  del  17*  Voi.  LA&ARIVS^  */?  lanarum,  veftium  artffex,  Plauti 
in  Aulular  ia,  afa  %.  se*  5»  %\  24/ 

Stat;  fallo  y  pbrigio^  aurifex.y  lanarius. 

Plures  tamek  ex  Vett*  Codicum,  autboritate  legante 

l/narius,-..  Lanari?'  noti  inT  infcrjptionj&ur  Gruhpag  99.  5.  579,.,  \>  *h*  LAN. A» 
Ri:  CA&MmATORES '-a,  purgando ,  D?ni  ci.  8;.  56.  ahi  Lattar ìi  CO.ACTU 
LfiRJI  a ■  ccaffiliìs ,  quae \  faciebant ,  aut  vendebant,  Grut.  x.  $48.  4.;  iidem, 
$amn  eadent  pag.  648,  $.  dicuntut-  L4&ARIZ CQACTORES ... 


Dei  Muratori 


Et*-  benefizio^  delle  tre  medefime;  lapidi-  noi   abbiamo   menzione* 
d.el  muratori  Pefarefi.  in  perfona  di  C*  Canini©,  Rufo,  detto  ivi 
;  a  CAI^iNJUS.;  RUEUS.  STRUCTOR.  Anche  di.  quefti  fu  ac- 
cennato nel.  cit.  luogo  del  Tom.  IV.  quei;  che  ne   aveva   detto 
lo  fteflb,  eh..  Olivieri .  Qui.  ne  riferifeo,  parimente-  le  medefime 
fue>  parole..  STRJJCTOR.  Intet '.officia:  domus  Struflores,  funt ,  qui 
lifponejidat-  menfae  praefunt.t   aut-  cibar  difeerpunt .  Veruni,   hie   artificer  funt  ut 
in  l.  quibiifdam  ffi  de- Jtur.-  Immunìt.  &  apudVegetìum,  UK  H   cap<Xl.  &  hoc 
fenfu  cccurfimt-  in  G/uter.  pag.  CVi.  8.  646.    6.    xooi.    1.    Fuerunt    auiem    bi 
firufawes,  fihri  coemsntariì-.  Ciceri  ad  Q^  Fratrem  lib.  IL    epift.    6.  in  aream 
tuam  Veni:  rer,-  agehatur  multi s  Jìrutljribuf  :  Longilium.  redemptorent;   cobortatur 

fum  ; 

(ij6)  Loc»  cit. 
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fam  :  fidem  mibi  faciebat ,  /<?  zW/?  »o^?V  placete\  dorma  erit  egregia.  Expreffe 
dicuniur  STRUC1 ORES  PARlETARll  in  veteri  infcriptione  apud  Reines.  el. 
XI.  112,.  quatn  ittrum  dedìt  Sponìus  Mifcellan.  feti.  Vi.  p.  23$.  edit.  Lugdun. 
de  bis  differit  Pantirol.  de  Corporib.  artific.  ».  IX. 

§.  VX 

Dei  Figlinì .  Si  parìa  di  queJF  arte ,  e  del 
comercio  ,  che  ne  fu  fatto  in  P *  efaro  y 
e  fi  rìferijce  la  lettera ,  che  T  Olivieri 
dir  effe  al  Sig.  Ab.  Marini. 

Nche  l'arte  dei  Figlìnì  fiorì  moltiflìmo  preflb  gli  antichi  Pefa- 
refi .  La  raccolta  delle  figline  di  varie  forme ,  e  di  varj  im- 
pronti marcate,  che  fece  già  V  Olivieri  ci  afftcura  di  quefto 
ancora.  Sarà  pregio  dell'opera,  che  io  qui  riferifca  tutto  il 
di  lui  eruditi  Mimo  trattato,  che  fi  comprende  nella  feguente 
diflertazione  epiftclnre  diretta  al  dottiflìmo  flg.  ab.  Gaetano 
Marini  fin  dai  25.  Novembre  del  1^80.  che  è  la  feguente. 

J=   Al  Genti UjffitKo,  e  dottiamo  Sig.  Alate  Gaetano  Marini 
S    Annibale  degli  Abati  Olivieri  Giordani  ~ 

.,  /^\  Uando  io  preparava  la  raccolta  delle  antiche  Ifcrizioni  di  Pefaro,  che 
„  N£^  pubblicai  nel  3  7  j  7  ,  penfava  di  unire  anco  le  poche  Figline  Pefarefi, 
„  per  feguire  fefempio  del  gran  Fabretti,  il  quale  godendo,  che  fosse  a  lui 
,,  rimafla  poco  men,  che  integra  quefta  provincia,  la  quale  levìter ,  e  vix  fu 
.,  toccata  da  Gruferò,  e  dagli  altri  precedenti  Antiquarj ,  nell'aurea  opera 
„  fua  Infcriptionum  Domefìicarum  Ùc.  assegnò  a  quefta  forta  di  antichità  un 
„  intero  capitolo,  che  è  il  VII.  Figlinarum  figna.  Ma  riflettendo  poi,  che 
j,  poche  erano  le  nollre  Figline  allor  note,  e  che  poco  ?ancora  convenivano 
„  col  titolo  di  Marmora  Pìfaurentia ,  che  dar  volli  alla  mia  Raccolta,  rifol— 
„  vetti  di  efcluderle ,  portando  fperanza  ,  che  forfè  alcun' altra  ne  verrebbe 
3)  alla  luce,  e  che  farebbe  col  tempo  nata  qualche  occa  fi  one  di  poterle  o  da 
s>  me  medefimo ,  q  per  altrui  mezzo  pubblicare .  Laonde  fommo  piacere  prò— 
„  vai,  quando  Voi ,' dot  ti  (fimo  fig.  abate,  mi  richiedefle  la  copia  di  tutte  le 
3,  Figline  Pefarefi,  e  delle  flraniere  ancora  >  che  il   noftro    immortale    Uditor 

Pafferi , 
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„  Paflerì  ,  ed  io  avevamo  radunate,  per  inferirle  in  un'opera,  che  fopra  que- 
,,  fto  capo  di  antichità  penfavate  di  fare.  Ve  la  mandai  torto,  e  per  unpez- 
j,  zo  fperai ,  che  fotte  in  breve  per  efeguire  quanto  avevate  ideato.  Ma  ogni 
mia  fperaaza  è  in  oggi  svanita,  da  che  vi  vedo  impegnato  in  opere  di  tan- 
to maggior  rilievo,  e  che  gloria  tanto  maggiore  recheranno  al  vottro  nome, 
e  tanto  maggior  utile  alla  letteratura.  Perciò,  volendo  io  afficurare  chenon 
rettine  perdute  le  ricerche  per  tanti  anni  fatte ,  ho  deliberato  di  rimandarvi 
copia  delle  {tette  noti  re  Figline,  con  quelle  giunte,  e  oflervazioni ,  che  mi 
„  è  avvenuto  in  appretto  di  fare,  e  di  rimandarvela  ftampata,  dando  con  ciò 
3>  al  pubblico  una  teftimonianza  di  quella  alciflìma  ftima,  che  prò  fé  ffo  al  \io- 
„  ftro  merito,. e  di  quella,  amicizia,  che  a  voi  per  mia  fortuna  mi  lega- 


3> 


§.  VII. 

In  due  cìajjì  fi  dividono  quefte  Figline  ] 
in  Peregrine  ^  ed  in  Pefarefi .  Si  trat- 
ta delle  prime , 

N  due  claflì  dunque  divido  quefte  Figline;  altre    fon    Pefa- 
refi.,  altre-  Peregrine.  Seguirò  anche  qui    la    divisione,  che 
tenni  già  quando  riferii  le  ifcrizioni,  ma  parlerò  prima  del- 
le Figline  Peregrine,  perchè  fono  veramente  pia  interelTan- 
ti  delle  noSre,  portando  alcuna  di  elle    il    confolato  ;    cofa 
che  nelle  noflrenon  fi  è  offervata  mai.  La  malTima parte  di  ef- 
fe fon  venute  da  Roma  per  opera  del.  lodato  Uditor  Paiferi ,  e  mia .  Niu- 
„  no  forse  prima  di  noi  penfato  avea  di  cercarne ,  fé  fi  eccettui  il  noftro  Mar- 
cello de  Pretis,  che  nel  passato  fecoio  una  n'ebbe  eome  «Uro.    Quelle  che 
aveva  il  Passeri  fon  le  feguenti: 
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U.  N.  CONS.TANTINVS  AVO. 


■  ■ 


In  orhem  Uteri*  excìfir. 


IL 
GEMONI  PALATINI. 


In  whem^    Ut  iris  ffxfjju. 


III. 


i«4  ANTICHITÀ* 

ni 

L,  3'RVTTIDI  AVGVSTA..:..: 

In  orbemy  Uteri!  excifif,     Yeggafi    quefta  flampata   intera  nel  Fabretti   car>. 
VII,  n,  67.,  e  fegg. 

IV. 

APRILIS  AGATHQBVU 

DOM1TIAE  LVCILIAR 

Lìter'u,  excìfis  in  orhem ,  in  cujus  media  caput  laureatum.  Anche  quefta  è  nel 
Fabretti   d.  cap.  n.   169. 

V. 

CN,  DOMIT.  EVARIST. 

fa  orhem  ^  Ut  eri  s  excijìs.  Non  moltq,  diflìmile  è  la  riferita  dal  Fabretti  d.  capi 
n.  1. 08. 

VI, 

O.  D,  E.  PR,  L,  FORMIAV 
PRES  TE  EXT  CO 
Jn  arbemx  ìiteriq  cxcifis ■•.  Appartien  quefta  all'anno,  di  Criftp,  217^ 

VII, 

si  RD:  svaN. 
AqaPia  inaine 

Jfj.t.eris  inverfis^ 

Queftq  frammenta  è;  riferito,  dal  Fabretti  d,  cap,  n.  1  59-.,  ove  efpreflamente- 
d\c&  essere  nel!'  originale  lìteris,  inverfu :-,  come  appunto  è  il  preferire.  Anche 
il  Boldetti  lo  riporta  nel  lib.  II.  cap.  17.  dell'opera  fua,  ma  nella  ftampa  in 
rame  le  lettere  fono,  pel  loro  verfo.  Noa  fo  fé  il  Boldetti  di  fuo  capriccio 
o  raddirizzasse  quefta  leggenda  x  ovvero  il  padrone*  dell'  officina  conofeiuto  lo- 
sbaglio,  prefof  dall' artefice  nel  fargli  il  fua  fìgillo,  lo  facesse  rifare.  Comun- 
que ila ,  fu  quefta  figlina  dal,  medefimo  Fabretti  illuftrata  d.  cap.  VII.  n,  1 5  9. 
e  già  qualche  cofa,  detta,  ne  aveva,  fotte  il  a   3  9.  Ecco  poi  le  mie  poche . 

VIIL 
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•  vai, 

EX,  PR.  ARMCESS. 
PAET,  TE  apr,  COSS. 

Uteri*  ifteijtf.  Molte  Figline  con  tal  Confidato  fi  riferifeono  dal  Faferctti  d. 
cap.,  e  fpecialmente  al  n*  13$.  e  fegg. 

EX  P.  ,  . ■)  j  tVCIUAE  EX  FIQ.  DOMIT. 

MINO  .  .  ,  .  ,  OP.  DOL,  AEH  ALEXANDRI 

Uteri*1  excifit  in  in  orbem,  in  cujttt  medi»  lauri  ramni.  Fu   quella  '.Campata 
dal  Fabretti  d,  cap.  m,   178, 

X. 

OP.  DQL.  EX  PR.  AVGG.  NN.  FIG.  VOCONIA 

t.  COSINI  SATRI ANI 

Uteri*  excifi*  in  orbemx  in  media  Diana  venatricis bahittt  cum  arca  &  pbare- 
tray  bine  cerva*  y  inde  cani*  .  Questa  mi  fu  mandata  da  Roma  dal  fig.  ab» 
Callisto  Marini,  rostro  degno  Collega ,  animae  dimìdium  mene*  e  fa  vedere, 
che  io  non  m'ingannai  nel  giudicare  una  Figli na  quel  frammento  d'iferìzione 
che  nelle  nostre  Raccolte  partavafi  come  emittente  in  marmo  presso  il  noftro 
Marcello  de  Precis,  e  cui  diedi  luogo  nel  marta.  Bifaar.  ».  CXXV1L%  di- 
chiarando però,  che  io  la  credeva  una  Figtina ,  e  non  una  ifcrizione  in  mar- 
mo nella  nota  pag.  187.,  benché  errali!  giudicandola  Figlimi  Pefarefe.  quan- 
do era  Veramente  Romana. 

XI. 

SALVTIS  AVG.  SÀLVIENS. 

In  vthem  Uteri*  excifi*  TaK  l.  fa  i. 

In  medio  M.  ALTI 

FABATI 

Non  è  Romàna  quefla  Figlina,  e  fu   nel    1777.   trovata  &  Urbifaglia  nelfa 
Marca,  ed  a  me  donata  dall' illuftre  amico  Sig.  Co.  Paris  Palletta,  dal  quale 
ih  ogni  tempo  mi  fono  (late  regalate  cofe  pregiabiliflìme  per  le  mie  Raccolte, 
T»m.  VI,  A  a  e  cui 
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e  cui  godo  poter  qui  pubblicamente  confeffare  le  mje-  obbligazioni  .  Gioverà, 
intanto  ai  molti  eruditi,  de* quali  abbonda  quella  Provincia,  e  che  con  tanto 
merito  s'impiegano  nello  iljuftrarne  le  antichità,  il  vedere  dato  l'aggiunto 
di  Salvìenfii  alla  Salute  Aùgufta  ,  benché  il  vero  nome' di  quella  Città  fofle 
Ùrbifalvia,  come  efpraffamente  leggefi*  in  qualche  antica  Ifcrizione  prima  nota 
e  nelle  fuperbe  trovate  gli  anni  fcorfi  dal  Sig.  Marchefc  Bandini ,  e  &  lui 
portate- a  Camerino» 

XII. 
G.  AQV.  PICI. 

hittms  ewcìfii» 

Non  è  quefto  figlilo  in  una  tegola,  o  in  mattone,  come  gli  altri  dì  Co- 
pra riferiti,  ma  in  una  grand'Urna  dì  terra  cotta  lunga  palm.  7-on.  4.  ,  alta 
$>.  z.  9.,  larga  nella  fua  apertura  p.  2.1.  con  quattro  delfini  di  rilievo  nella  par- 
re  edema,  il  qual  ornamento  dà  luogo  a  credere,  che  fofle  fiata  la  medefi- 
xna  urna  fatta  ad  ufo  di  qualche  privato  bagno,  il  bollo  benché  doppiamente, 
impretfo  da  cima,  e  da  piedi  dell'apertura,  con  tutte  le  diligenze  da  me  fat- 
te per  rilevarne  con  Scurezza  il  fignificato,  mi  lafcia  però  in  molta  perplefc 
lità,  efTendo  affai  confumata;  Era  quefVuma  in  Gubbio ,  e  condannata  a  fer- 
ver da  vafo  pe*  fiori,  reftò  dal  gelo  fpaccata .  Quando  nel  1735.  fui  in  quel? 
là  Città  ad  efercitarvi  il  Confalouierato,  mi  fu  regalata,  ed  io  trafportar  la  fe^ 
ci  ,a  Pefaro.  Anche  nel  Gubbino,  nel  Perugino,  e  nel  Todino  beliiffimi  lavo- 
ri di  terra  cotta  fi  fanno  in  oggi,  e  molto  più  fi  fecero  in  antico,  come  c'in- 
iggnauo  le  tante  urne  Jptrufche,  che  colà  fi  fcavano,  delle  quali  molte  con-^ 
fexvo  anch'io,  Potrebbe  forfè  in  que'Paefi  fcuoprirfi  qualche  altro  boJlo  limi- 
le a  queflo  noflro;  ij  quale  meglio  conservato  ne .  afficurad'e  la  lezione,  di  cui 
«ori  mi  fo  certamente  mallevadore . 


§.  Vili. 
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§.  Vili. 

Si  parla  di  altre  tegole  ferine  . 


Ltre  le  Figline  fin  qui  riferite  quattro  altre  tegole  pregiabilif- 
lime  con  ifcrizione  mi  trovo  avere,  le  quali  veramente  non  ap- 
parterrebbero alla  materia,  di  cui  fi  tratta,  perchè  non  forìo 
quelle  ifcrizioni  i  fegni  delle  figuline ,  ma  portano  i  non  i 
de'  morti ,  all'  urne  de  quali  nel  fepolcro  erano  quelle  tegole 
unite ,  ma  ciò  non  ottante  qui  le  riferifeo  per  adempier  ora 
alla  promefla  di  pubblicarle,  che  feci  già  all'  onorato  Sacerdote  D.  Andrea 
Giovanelli ,  quando  da  Todi  me  le  mandò  in  dono  .  Furono  quefte  trovate 
in  Todi  l'anno  1694.,  un  miglio  incirca  lontano  da  quella  Città;  erano  ap- 
poggiate a  quattro  urne  compofte  pur  di  tegole,  ma  fenza  alcuna  feritomi . 
Il  noftro  Pafferi  ne' fuoi  Paralipomeni  parla  di  qucflo  ritrovamento  pag.  131. 
inventi/  pajjim  in  agro  Tuderte ,  cadavevìbus  intra  tegulat  conditis  ,  quorum  9 
qua  caput  cttftadiehant\  literis  Etrufcis  grafita  tignati f  insignita  erantt  aut  si 
Latinis  ,  forma  tamen  ac  dialetti  ad  Etrufcam  accedentis  ,  quorum  multìplex 
tnentio  eft  in  Diario  antiquii atum  ìllius  populi  a  follertijjtmo ,  &  cultijfimojova- 
nellio  deferipto ,  qui  eìiam  a/iquas  ex  bis  integriores  ad  Ci.  Oliverium  tnitten- 
dar  curavit  ;  e  nella  particalar  Dilfertazione  De  antiquii  Tegulir  fepulcralihur, 
ftampata  nel  Tomo  III.  del  Mufeo  Etrufco  di  Gori,  efattamente  le  deferive: 
nullum  cnim,  ci  dice ,  figuli ,  aut  officina  figulinaria  nomen  in  illìs  imprejfum  eft 

Sed  tantum  mortmrum  tìtuli  in  ipfa    tegularum  )am    coSiarum   fronte 

grapbìo  dncìi ,  atque  incisi  ;  indi  fulle  traccie  fegnate   già  dal  Sen.    Bonarroti 
l'ufo  ne  fpiega. 

XIII, 

LA:  MATVPLEI: 

XIV. 

TVPLEIA   PVPLECE 

XY. 

MA.  PVPLECE 

XVI. 


Tom.  VI. 


CA.  PVPLECE  MA.  FEL. 

Aa  2 


Non 
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Non  può  dunque  dubitarli ,  che  non  Ceno  quelle  tegole  i  titoli   del   fé* 
polcro  d*  una  intera  famiglia  ;  di  un  Marco  Tuplejo ,  di  Tupleja  di  lui  figliuo- 
la, moglie  o  di  Marco  Publicio,  o  di  Cajo  di  lui  figliuolo  ;  quella  che   è    in 
lettere  Etrufche,  fu  ftampata  già  dal  Pafferi  nelle  fue    Roncaglieli  ,    le   altre 
efcono  ora  per   la    prima    volta    alla   luce.    Non    poffo   abbaftanza   efprimere 
quanto  fofle  il  piacere,  che  io  provai  nel  vederle,  fembrandomi  dalla  prima  affi- 
curata  la  congettura ,  che  io  già  propofi  Marm.   Pìfaur.  pag.    5  7.   circa    1'  ufo 
degli  Etrufchi  di  unire  ai  nomi  il  pronome  fenza  alcuna  divìfione  Jllud  opponi 
foteft  nullo  item  puncJo  dividi  literas  CA  a  reliquif  FATES.  Verum  perpauca 
quidem  adbuc  Etrufcorum  inftituta  novìmui\  foriate  pra-nomen  ali  quando  nomini 
jungebant .  Nella  prima  di  quefte  Tegole  Todine  dopo  il  LA  vi  fono  i  punti, 
i  quali    fi  ripetono  nel  fine,  il  Matuplei  non  ha  interpretazione  alcuna,   chia- 
mandofi  però  Tupleja ,  e  non  Matupleja  quella,  che  dee  crederti  di   lui   figli- 
uola ,  fembrami  evidente ,  che  anche  il  padre  fofle    Tuplejo  ,    e   confeguente— 
mente,  che  il  Ma  che  il  precede,  fofle  il  di  lui  pronome  unito  al  nome;    e 
che  nella  fteffa  maniera  prenome  del  noftro  Arufpice  C  Fatio  fofle  il  Ca  uni- 
to al  Fate*  nella  coftra  ifcrizione  Pefarefe,  Il  Pafferi  fece  eco  a  quefto   mio 
fentimento,  e  nella  diflertazione  de  Etrufcorum  Funere,  fiampata  nel  Tomo  IH. 
del  Mufeo  Etrufco  ferirle;  Etrajtoì  in  more  babuijfe  ita  pr^nomen  cum   nomine 
fimul  neviere  t   &  conligare  ,  quamvis  reliquas  voces  punffis  adpofitis  diftinguerent . 
Ma  poi  avendo  òflervato,  che  nel  Fabretti,  e  nel  Gori    fi    trovano   ifcriziont 
<;olIa  gente  Cafatia,  reftò  in  dubbio  che  di  tal  gente    fofle    il   noftro    Arufpi- 
ce; e  ne  fuoi  Paralipomeni,  ove  tratta  de  Nominibus  Etrufcorum   pag.   221., 
ragionando  della  gente  Cafatia ,  efprcffamente  dichiarò  creder  egli,    che    non 
Cajo  Fatio ,  ma  un  Gafatio  fofle  il  noftro  Arufpice  .  Geni    Cafatia    memora— 
Tur    in    celebratifllmn    hac    noflra    infcriptione  bilingui  ,    C  afate  s    Lr.    Lr.    Net' 
tnuis  Trutnut  Fruntac ,  cui  refpondet  fuperio  Latina  ; 

.  .  ,  .  Fatius  L.  F.  Ste.  Harufpex  Fulguriator. 
Putavìt  Ci  Oliveriuf ,  qui  n.  XXV 11.  Marm.  Pifaur.  id  monumentato  iì- 
luftravit  ,  Cafattum  effe  nexum  ex  p'-anornin^,  &  nomine  fimul  juntlum  ,  quod 
minime  nego ,  quandoque  in  hifee  infcriptiombus  fepe  ,  fiepius  inter  fcriptur<ff 
wonfxva  reperiri ,  At  prater  quam  quod  Centem  Cafatiam  inter  Latina  nomina 
ivvenimvs  ,  .  .  fequentia  màrmora  dare  evincunt  hanc  apud  Etrufcot  floruiffe  . 
Né  1*  amore  però ,  né  la  ftima  grandiffima ,  che  ho  avuta  fempre  pel  noftro 
Pafferi,  ha  potuto  in  quefto  cafo  farmi  ricredere.  Non  negherò  io  già  ,  che 
preffo  i  Latini  non  fi  trovi  la  gente  Cafatia,  ne  che  non  poffe  eflere  ftata 
là  medefima  anche  preffo  gli  Errufchi,  ma  fofterrò  fempre,  che  un  C.  Fatio 
fu  il  noftro  Arufpice,  orde  poffa  conchiuderfi ,  che  come  nella  tegola  recata 
di  fopra  n.  XIII.  il  pronome  del  padre  di  Tupleja  fu  unito  al  nome  fenza  al- 
cuna ditsinzione,  così  nella  nostra  ifcrizione  Pefarefe  fu  unito  al  nome  di  Fa- 
tio il  pronome  di  Cajo,  e  fpero,  che  converrà  meco  chiunque  rifletta  non 
effer  probabile,  che  fofle  stato  fenza  il  prerome  proprio  dinotato  quel  Sacerdote, 
del  di  cui  padre  fi  fegna  il  prem  me,  ed  effervi  lo  fpazio,  e  il  punto ,  che  resta  nel- 
la ifcrizione  latina  della  F.  benché  un  poco  confuma:*  di  Fatius.  §.  IX. 


picene: 


¥ 


$.  IX. 

Si  parla  delle  Figline  P  efare  fi . 

|A  lafciamo  emat  le  eofe  ftranìere,  e  veniamo  alle  Figline  Pé~ 
farefi.  Di  quefte  ogni  dì  fé  ne  fcava,  ogni  dì  fé  ne   fpezza  e 
!     in  città ,  e  in  campagna,  e  ne  avrete  forse  fig.  Ab.  Gentiliffimo, 
vedute  in  mia  Cafa  in  un  angolo  del  portico ,  che  divide  i  due 
cortili  un  mucchio  ben  confiderabile ,  ficcome  però  fé  ne   fono 
vedute ,  e  trovate  diffimili  affatto  in  altri  luoghi    del    littorale 
Pontificio,  e  Tenete,  in  Iftria,  ed  altrove,  neceffario  mi  fi  rende   il   provar 
prima ,  che  fono  nondimeno  tutte  vere  Figline  Pefarefi  i    Baderebbe  forfè  ri- 
portarli a  quanto  fu  quello  argomento  largamente  fcrifle  il  tante  volte  lodato 
noftro  Pafleri  nel  fuo  difeorfo  della  ftoria  delle  Pitture  in    majolica    di   Pefa- 
ro  &c.  fiampato  in  Bologna  nella  ftoria  de  Foffili  dell'  Agro   Pefarefe  §.  HI. 
e  fsgg.  Ma  da  che  il  celebre  lano  "Bianco ,  o  fia  il  Dott.  Giovanni  Bianchi  di 
Rimino,  effendogli  ftate  recate  alcune  di  quefte  Figline  trovate  in  varj  fepol- 
cri  {coperti  preuV  la  città  di  Rimino  tulle  ripe  del  fiumicello  Aprufa ,  e  fpe- 
cialmente  in  una  pofleffione  detta  dei  Linardi ,  la  quale  perciò*  vien  da  lui  in 
una  fua    leetera    (rampata    nelle    Novelle    letterarie   del    Lami    del    175-1.    e 
di  nuovo  a  parte  chiamata  /'  Ercolino  di  Rimine ,  non  folo  diede  a  quelle  ta- 
li Figline  k  cittadinanza  Riminefe  ma  giunfe  fin  anche  ad  individuare  il  fito 
ov*egli  credeva,  che  foflèro  (tate*  in  antico  le  fornaci,  dalle  quali    tali   lavori 
ufeiffero,  giudico  bene  Taggiugner  qui  qualche  ri&efljone.  AggenoUrbico  com- 
mentando quel  paffo  di  Giulio  Frontino  de  Limit.  agr.  ove  tratta  de  locis  pn~ 
hlich  five  populi  Romani ,  fiv e  coloni anm . ,  mimici fiorumve ,  ferisse:    Leca    au- 
tem ,  quae  fint  publica  vìàeamus ,  e  dopo  nominatine  alcuni,  che  non  fono  al 
cafo,  aggiugne  ^  Sunt  in  Sub  urbani*  loca  publica  inopum  desinata  funeribus >qua 
loca  Culinas  appetì ant .  Sunt  &  loca  noxiorum  perni s  deftinat&\  ex  bis  locis  ycum 
fìnt  fuburbana ,  fine  ulla  religioni*  reverenda  folent  privati  aliquid  ufurpare  t  at- 
que  hortif  fuis  applicare.  QuefB  luoghi  dunque  inopum  deftinata  funeribus  ac- 
ciocché quella  gente,  o  che  non  aveva  campi  del  proprio  per  iftabilirvi  il  fuo 
Sepolcro,  o  non.  aveva  avuta  la  fortuna  di  trovare  chi  fi  donaffe,  o  vendeiTe 
il  fito,  poteffe  prevalerfi  di  quella  pubblica  provvidenza,  vengono   da  Catul- 
lo carni.  5^.  contro  quella  Rufà  Bolognefe^  acconciamente  chiamati  Sepolcreti . 

Saepe  quar»  in  Sepulclrctis, 
Vidiflis  ipfo  mpere  de  rogo  coenam. 

Or  che  le  Caline  Riminefi ,  che  1*  amor  della  Patrfe  fece  paffàre  al  Blaa» 

chi 
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chi  per  un  Ercolano,  follerò  pretto  le  ripe  del  fiumicello  Aprufa,  e  nella  pof. 
lefiìone  detta  de*  Linardi ,  lo  credo  francamente.  Dall' effer  quefto  luogo  così 
vicino  alla  città  di  Rimino,  e  così  pieno  di  antichi  fepolcri,  dai  quali    fi   fo- 
no e  (tratte  .tante  diverfe  Figline,  e  tante  Lucerne  ed  altre  antichità,  quante 
il  Bianchi  in  quella  lettera  ne  annovera,  e  in  altra  flampata  nelle  medefime 
Novelle  del   1757.,  potrebbe  quafì  dirfi,  che  ne   rifulta   una  prova  manifefla 
dell'ufo,  che  gli  antichi  Riminefi  fecero  di  tal  fito.  Per  le  (lene  ragioni  cre- 
do ancora ,  che  le  Culine  Pefarefi  fossero  fuori  di    porta   del    ponte    a    mano 
dritta,  cominciando  da  quel  fito,  ove  fu  a  dì  noftri  eretta,  e   fulfifte   tutta- 
via la  fornace  della  Comunità,  e  continuando  vedo  la   Gherardefca,   luogo  è 
queflo  fuburbano.,  e  non  può  abbaftanza  dirfi  la  gran  quantità  de*  fepolcri  ivi 
icoperti  in  ogni  tempo;  e  de*  vetri  in  elfi  trovati,  parlò  il  noftro  Passeri  nel- 
la prefazione  al  tomo  terzo  delle  fue  Lucerne ,  lo  ftesso  è  fucceduto  dopo  1* 
erezione  della  pubblica  Fornace;  e  nel  cavarli  la  terra  per  ufo  della   medefi- 
ma,  mille  altre  antichità  fi  fono  dissotterrate,  di  alcuna  delle   quali   parlerò 
in  appresso;  e  fé  è  permesso  passare  di  una  in  uh' altra  congettura,   ficcome 
Frontino  unifee  a  quelle  Culine  l'altro  luogo  pur  fuburbano  desinato  noxkrum 
fornir ,  non  farei  lontano  dal  credere,  che  a  Pefaro  presso  alle  Culine  fosse  fo- 
pra  la  Gherardefca  il  luogo  predetro,  ove  il  noftro  gloriofo  S.Terenzio  foffr) 
il  martirio,  ed  ove  reftò  fepolto  il  facro  di  lui  corpo  finché  fu  trasferito  al- 
la Chiefa  Cattedrale  ,  e  che  perciò  reflasse  a  quel  fondo  il   nome  di    fallir 
S.  T  erent  ii  \\nxoxw  a  che  veggafi  quanto  fcriffi  nelle  Ricerche  [opra  S.  Terenzio 
Par.  //.  Se%.  IV.  Ma  tornando  alle  Culine  Riminefi,  non  credo  io  già,  che 
Riminefi  fieno  le  Figline  ivi  trovate.     Non  v'ha  dubbio,  che   in  ogni    paefe 
per  tal  uopo  fi  faceva  ufo  di  quelle  tegole,  che  fi  trovavano  vendibili;   que* 
paefi  ,  che  avevano  fornaci  a  propofito  per  fomiglianti  lavori,  fi  valevano  cer- 
tamente de' preprj;  quelli  all'incontro  che  né  mancavano  fi  fervivano   de'  fo- 
reftieri,e  quefìa  e  la  ragione  per  cai  in  tanti  luoghi  fi  trovano  come  ho  det- 
to quelle  noftre  Figline.  Molto  meno  poi  credo,  che  nel  fito  dal  Bianchi  indi- 
cato fossero  fornaci  di  tali  Figline;  primieramente  era  quello  luogo   religiofo; 
poteva  ben  qualche  privato  fine  ulla  religioni/  reverentia  aliquid  ufurpare ,  at- 
que  bortir  fair  applicare,  e  dar  così   motivo,   feoprendofi   1'  ufurpazione  ,    al 
pubblico  rifentimento  ;  ma  chi  potrà  mai  credere  che  in  luogo   di   tal   condi- 
zione fi  piantassero  francamente  fornaci?  E  di  più   in  un    fito   così    riftretto 
contenerli  tante  officine,  quante  fono  le  diverfe  Figline  ivi  feoperre? 

Ma  lafciato  tutto  ciò  da  parte  oflervifi  ,  che  la  terra  del  Pefarefe  è 
quali  tutta  cottile,  onde  in  ogni  tempo  fi  è  fatto  qui  gran  lavoro  di  fornaci; 
e  bene  il  dimostra  il  ritrovarfi  in  ogni  parte  del  nostro  territorio  vestigj  di 
queste  Officine*,  e  di  una  ,  in  cui  facevanfi  lavori  di  una  straordinaria  gran- 
dezza parlai  nella  Jlhftra^ione  della  Ruhrica  i$z.  del  lib.  III.  dello  Statuto 
di  Pefaro.  La  flefla  manifattura  fi  leguita  anche,  e  con  colore  a  dì  noftri, 
e  per  quanto  quelli  lavori  fi  facciano  in  oggi  fenza  alcuna  diligenza  ,  fenza 
colar  tetra,  e  fenza  alcun' alti  a  di  quelle  preparazioni,  che  li  rendono  più 

per- 
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perfetti,  con  tutto  ciò  dalla  Romagna,  da  Rimino,  dal  Cefenatìco,    da    Ra- 
venna, e  da  altri  luoghi,  quando  fi  vogliono  quadri,  e  mattoni  pe' pavimenti 
di  buona  qualità,  ricufati  i  lavori  de'refpettivi  paefi  ,  fi  mandano  a    prenderò 
a  Pefaro,  e  nel  nostro.  Pòrto  fi  radono-  fpétfì (fimo  'caricare    le    intere    Barche 
di  mattoni  per  Trieste,  e  per  altrove;  .l' addove  non  ho  mai    veduto    in    70, 
e  più  anni  di  mia  vita  portare  a  Pefaro    un    mattone  di    fuori ,    poiché    per 
quanto  i  mattoni  forestieri  poteflero  efier  di  prezzo  minore,  cederebbono  pe- 
,   rò  tanto  nella  qualità  ai  nostri,  che  niuno  ha  fatta  mai,  né   far  vorrebbe   sì 
trista  economia.  Trovali  certamente  nel  Rirninefev  e  fpecialmento  a  M  Scu- 
do, e  a  Mondaino  un'ottima  terra,  colla  quale  fanno  belliffimi  lavori  di  chic- 
chere, {"caldini  &c-,  come  una  meno  bella  ne  abbiamo  noi  a    M.    Barocciov, 
Sant'Angelo  &c.  della  quale  fi  fanno,  vafi  da  cucina  .    Ma    quefta    qualità  di 
terra,  che  noi  chiamiamo  da  pignatte,  non  è  buona  per  far  mattoni,    o   te- 
gole, né  altri  famigliami  lavori.  .Quella  pratica  esperienza  mi    psrfuade    che 
farà  così  feguito  fempre ,  poiché  la  terra  è  fempre  fiata  la  fteffa  e  qui ,  e  al- 
trove ;  onde  con  tutta  ragione  conchiudo  che  veramente  Pefare.fi  fono  .quelle 
Figline,  che  qui  fi  trovano,  benché  in  altri  paefi    ancora  s'  incontrino   tegole 
cogli  fteflì  bolli  (157). 

Di  tali  Figline  ne  faranno  fiate  trovate  a  Pefaro  fempre  in  quanità,  an- 
zi in  maggior  quantità  che 'in 'oggi ,' poiché  non  avendo  le  tegole  il  privile-» 
gio  delle  cipolle  da  fiori  di  moltiplicar  fotto  terra,  più  tempo  è,  che  fé  ne 
cava,  meno  da  cavarfi  ne  refta.  Ma  ficcome  prima  che  1' Udit.  Pafieri ,  ed 
5o  corni  nei  a  Aimo  a  cercarne,  niuno  ne  faceva  cafo,  cosi  non  poflo  qui  rife-^ 
rire  fé  non  quelle  x  che  da  50.  anni  in  qua  fon,  giunte  alle  noli  re  mani,  e 
foao  le  feguenti ,  • 


L.  ST.  IYSTI.  dsì 

Littetis  ìftchh. 


IL 

(157)   Sempre   in   pace   dell*  efimio   letterato  ma  fi  trafportaflero  a  Cupra  marittima,  o    vice 

noa  poflb  io  qui  omettere  di  notare  che  il  tro-  verfa  quelle  lavorate  a- Cupra  marittima  fi  crai", 

varfi  in  varj  diverfi  luoghi  tegole,  o  altri  lavo-  portaffero  in  Roma  ?    Diremo    piutto'to    che    il 

vori  di  cotto   colla    medefiroa    impronta    non    é  medefimo-  padrone   aveva    fabbriche-  di    corto   e 

legno  che  quei  lavori  fi  Erasferiffero  da  una  me-  in  Roma,  e  in  Capta  marittima.,  e  così  difeor- 

defima  officina  in  var}  luoghi.  Troviamo  in  ve-  rendo  di  altre  fimili  combinazioni,  che-  fi    pof- 

ro  tegole  fcritte  coi  nomi  dei  padroni  dell' offir  fono  fcuoprire  dagli  antichi  monumenti* 

fina  in  Roma,  e  in  qualche  città   del    Piceno  ,  ("158)  Le  due  lettere    T    ed  i   di   titffi   fono 

come  feci  avvertire  parlando  di    Cupra   maritti-  unite  infieme  . 
sua .  Chi  dirrebbe  che  le  tegole  lavorate  a  Ro- 


ff*. 
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Lìttetti  incùti* 


jLittcrti  incìsisi 


Lìttetti  incititi 


Lìttetti  imltti,, 


Lìttetti  incùti* 


Liner  ti  incùti, 


Lìttetti  incititi 


IL 


VALERIAE  MACNAE  PIDIAN,(i59> 


HI. 

EPIDIORVM  G  M.  (xM) 

IV, 
C  PETR,  (x$i) 


V, 
G  T1TI  HERMEROT,  (il*) 


TI. 
G  IVU  AFRICAN,  0*?) 

VII, 
L.  MINICI  PVDENTIS,  (i«4£ 


Vili, 
L,  MIN.  .  ,  ,  PYDEN,  Ui$) 


Una 


(159)  Anche  in  quella  fono  unite  con  neffa  fona  unite» 

te  V  e  l1  A  di  V«Urias  VI  e  TR,  l* A  e  l'È»  (161)  La  prima  TI  di  Tif».,  l'H,  l'È,  el'R, 

Unite  TM  e  TA  l'N  e  TE  di  Magnae*   Unite  e  l' M  ed  E  di  Hermerol,  fono  parimente  con- 

Énalmente  Vi  e  la  P,  l'I  e  la  D ,  VA  e   1'  N  giunte, 

di  Pidìati  .  (i6j)  Neflo  parimente  fi  vede  nell'V  L  di  lu- 

(i6q)  Qui  vi  fono  re0»  nella  -paro'?   EfUio*  lì,  rell'A  ed  F,  1  ed  R  di  Africani, 

firn  ,  cioè  P  ed  1  D  ed  1  R  ed  V  (164)  L'V  e  l'D  di  Vudentìf  ft>ne  uniti. 

(161;  L'È  ,  e  la  P,  la  T  e  V  R  di  Tetr*  (itj)  La  T  e  la  1  di  Minic. fono  pure  unite. 
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Una  di  quefte  Figline ,  oltre  la  Cartoriana  di  cui  parlerà  fa  appreffo  \ 
trovata  nel  territorio  di  Triefte ,  fu  riferita  dal  P.  Ireneo  della  Croce  nella 
fua  ftoria  di  quella  città  lih.  IV.  co.  3.  Altra  ornile  per  quanto  ci  awifa  il 
lodato  Bianchi,  fu  trovata  nel  luogo  de' Linardi  di  Rimino,  ove  del  pari  fi 
(coperfe  quella  di  C.  Giulio  Africano,  che  ho  riportata  ni  VI.  Il  P.  Ireneo 
approva  nel  luogo  citato  una  opinione  in  vero  (Iravagante  dell' Orfano ,  il  qua- 
le a  quel  ch'ei  dice  pretefe  che  quelle  cegole,  che  hanno  caratteri  incifi  no*, 
portino  già  il  nome  dell'Artefice,  o  del  padrone  della  Figulina,  come  le  al- 
tre ,  che  hanno  le  lettere  rilevate,  ma  del  morto,  predo  il  cui  cadavere  di 
fopra  fi  è  veduto  ;  ma  i  caratteri  di  quelle  tegole  Etrufche  non  fono  con  fi- 
glilo incifi  nella  tegola  ancor  frefca,  e  pei  cotta,  ma  col  ferro  nella  tegola 
già  cotta  intagliati  fecondo  1*  occorrenza .  Coli'  autorità  dunque  dell'  Crfato  lo 
Dorico  lodato  s'immaginò. ,  che  nel  noiiro  Minìcio  Pudente  foffe  quel  Cada- 
vere,che  con  tal  tegola  era  fepolto  a  Triefte.  Oh  quanti  Minici  Pudenti  vi 
farebbero  flati  a  Pefaro,  e  in  quanti  diverfi  luoghi  feoolti,  fé  poteffe  avere 
ombra  di  probabilità  una  tale  opinione? 

IX. 

Q.  CLOPI  AMBROSI.  (itf% 

Literìt  incìtit  d.  Tab.  n.  9, 

Il  noiìro  Pafferi  avendo  trovata  una  delle  tegole,  che  hanno  questo  bol- 
lo, nella  quale  era  ferino.  4  gran  lettere-  eoa  un  dito,  mentre  la  tegola  era 
ancor  frefca  il  nome  di  un  Ani 'e io ,  -nella  lodata  fua  Opera  delle.  Pitture  in 
maiolica  di  Pefaro  $  V. ,  ove  ne  riportò  anche  la  figura,  pensò  che  da  que- 
fto  nome,  che  fpira  fubito  il  gufto  del  quinto  fecolo,  doveffe  argomentarli 
che  a  tale  età  appartenente  la  Figulina  di  Q_  Qodio  Ambrofo ,  della  quale 
ogni  dì  s'incontrano  tegole  negli  antichi  fepojcri;  ma  fenza  pregiudizio  cidi* 
altiffima  ftima,  in  cui  tengo  le  ingeg.nofe  congetture  del  dotto  defunto  ami- 
co, debbo  confettare,  che  di  quefta  non  fo  rimanere  perfuafo.  Le  tante  biz- 
zarrìe, colle  quali  anche  in  oggi  vengono  fegnati  i  mattoni  crudi  alle  forna- 
ci ,  non  mi  lafciano  far  cafo  alcuno  cri  ciò ,  che  da  quel  nome ,  e  da  que'  nu- 
meri imprelfi  in  quella  tegola  ancor  frefca  poteffe  rilevarli.  All'incontro  i  ca- 
ratteri del  bollo  troppo  più  politi  fono  dì  quello  che  al  quiato  fecolo  poteffe 
convenire,  l'ufo  del  prenome,  nomee  cognome  raeftra  un'età  più  antica,  i| 
cognome  di  Ambrofo  non  è  didìmile  da  quello  di  Ambroro ,  che  in  molte  al- 
tre antiche  ifcrizioni  s'incontra;  le  medaglie  di  bronzo  di  Traiano  Adriano, 
e  degli  Antonini, che  diffe  il  Bianchi  trovarfi  intorno  alle  ofla  dei  fepolti  con 
tali  Figline  nella  poffeffione  c$e''Linardi-  par  che  dieidano  la  queftione ,  e  lo  {bef- 
fo può  cenchiuderS  dallo  feoprirfi  quefte  tegole ,  principalmente  quando  s'  in- 

Tom  VI.  B  b  incoa- 

ftfé)  Neffi  fona  nelle  lettere  D  ed  I  di  Ciò-      di  tal  parola» 
ÀI ,,  A  ed  M  di    Ambfft  e  nelF  ultima   lìllaba 
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incontrati  (èpolcri  in  campagna ,  poiché  nel  V.  fecole  Pefaro  era  fé  non  inte- 
ramente, almeno  nella  mafiìma  parte  Criftiano;  onde  cenato  dee  crederti  1* 
ufo  de!  Sepolcri  nei  proprj  campi,  o  ne' pubblici  Sepolcreti ,  e  finalmente  aven« 
do  lo  stesso.  Passeri  acquistate  alcune  lucerne  col  medelimo  bollo,  benché  cp« 
lettere  di  rilievo  come  diro,  non  dee  dubitarli,  che  a  fecoli  anteriori  non  ap- 
partenga quella  officina,  da  cni  ufeivano  lavori  di  tanti  (imboli  ornati,  e  di 
forme  così  diverfe  da  quelle,  che  nel  fecolo  indicato  fi  costumavano . 


• 


Literis  Incìsiti 


X. 

AV.  PRISC.  (ié?) 

XI. 

SC.  PE.  A.  MAL 


Lìteris  teeistt. 

Tutte  quelle  fono  con  lettere  incavate  ;  alcune  ho  creduto  doverle  far  in* 
cìdere  in  rame,  perchè  meglio  fi  vedano  i  nefii  delle  medelime,  il  che  farò 
anche  in  altre  delle  Seguenti  con  lettere  di  rilievo. 

XII. 


Literis  excìfis* 


Littrìs  excijis. 


Literis  excifui 


Lì  ter  k  exeìfai 


PAUSUHA , 

XIII. 

PANSIANA. 

XIV; 
TI.  PANSIANA  i 

XV. 
TI.  CLAVU.  PAUSI,- 


XVI. 


(ii 7)  Unite  fono  le  prime  due  lettere  A  V. 
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:  XVI, 

UER.  CL4VD.  PASSI. 

fyiteris  excifix* 

XVII. 
YESP,  CAES.  PAUSIAN^ 

Li  temi*  cxfifa* 

XVIII. 
PAUS1AUAVR  A?* 

Xittris  *«(/&., 

Quest,' officina »  come  anche  il  Dott.  Bianchi  nella  citata  fua  lettera  pea* 
so,  pare  che  appartenuta,  fìa  agli  Imperadori ,  il  nome    de'  quali   fi    cangiasse 
nel  lìgillo,  con  cui.  fi  ballavano  le  tegole  a  mifura  che  fi  cangiavano  i  Cefari. 
Intanto»  perchè,  fi  vegga x  quanto  poco  nel  pafsato  fecolo  la  natura  di    quelle 
Figline  s'intendefse  ,  non.  farà  inutile  ofservare,  che  come  per  lo  pafsato  mol- 
te tegole  con  quelli  bolli  fono  (late  riprovate  e  a  Rimino ,  e  a  Ravenna  ,  e 
nei  Fcrrarefe^  e  altrove^  così  molte  trovate-  pur  ne  furono  in  alcuni  fepolcri 
pre-fso  a  Comaccbio  giusta  la  relazione,  che.  ne  fece  il  Dott.  Sancafsani    nel- 
la lettera ,  ehe  pubblicò  il  dotto  Sig.  Ab.  Gian-Domenico  Coleti  nell*  appendi- 
ce delle  egregie  (uè  Uoti^ie   lfioricbe   della   Cbiefa    Arci  poetale   di   S'    Pietra 
m  Silvi*  dì  ^agnac  avallo ,  ed  alwe  a  dì  noftri  fra  le  macerie  di  una  torre  pred- 
io la  Ghiera  di  Gaibana  nel  Feprarefe, ,  le  quali  furona  riportate   da)    nostro 
Uditor  Pafseri  nella.  Memoria  alia  Società  Ravennate^  fopra  un' ifcrizione  feo- 
perta  nel  Feprarefe .  Or  a  giorni-  di  Fortanio.  Li  ceto ,  ficcome  egli  narra  lìb.  6, 
<?.  ji.  x  in  un  fepolcro.  feoperto  pure  a  Ferrara  fu  trovato  lapis  latcritiut,   in, 
cujut  medio  ftriptwtse  eft  PAHSJaÌìMX,  ed  ia  oltre  olii  duo*  fìntile*  atm  inferi* 
pione  NERtOHlS  CIAPAUl.  Facile  è  1*  indovinare  y  che   in   questa    feconda 
leggenda  sbagliafse  il  Liceto ,  e  che  avendo  mal  letto,  il   bollo  ,   che-  doveva 
©fiere  NER.  CL.AVEK  PAUSI  y  come  ho,  riferito,  dj  fopra   al.  num.   XVI.,  e 
come  portano,  gli  altri  ©nervati,  dal  Paflerr  tra  le  macerie  della  fopradetta  tor- 
re, mettere  fuori  il  Moftruofo  Ciapani .  Ma  non  è  così  facile  il  comprende- 
re, comi  potefiie  quello  fcrittore  giudicare  che  Panfìano,  foffe  il  nome  del  fer- 
vo feporcrale  cai  confaverat  infunai  cura,  rerym  attinentìam  ad  fepulcrum i  ,    e 
che  Ntronif  veto  Ciapani  e  enfio  f&if[e  n$men.  Artifici/,  capfolat  lateritiae .    Ma 
più  nViKiblìe  è,  che  il  Saacaflàni  nella  citata  lettera  male  avendo- letta  una  di 
quelle  ooftre  Figline»  che  sippxtò  nella  fìg.  I..  della,  Tavola  a,  quella    lettera 
Tom.  VI.  ?  l?i  annefla 
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annetta ,  fenza  badare  alle  altre  nella  medelima  tavola  riferite,  le  quali  avreb- 
bon  doTHto  renderlo  accorto  de!  fuo  sbaglio ,  cerne  accorto  ne  refero  il  Mura- 
tori ,  il  quale  citò  bene  nel  fuo  Tefaro  alla  pag-  s©3-  due  delle  Figline  fug- 
geritegli  dal  SancafTani,  ma  trafeurò  affatto  la  prima,  fi  fognò  una  coorte 
Pantana  t  detta  dal  Confole  Vibio  Panfa  morto  a  Modena  con  Hirtio  fuo 
Collega,  realizzò  il  Nerone  Ciapam  del  Liceto,  facendolo  un  Ufficiale  di  que- 
lla coorte",  e  cento  altre  ftravaganze  aggiunfe  ebe  giuflirteano  pienamente  la 
mia  proporzione. 
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Diffi  già  dj  fopra ,  che  di  una  officina ,  in  cui  facevanfi  livori  di  flraor- 
dinaria  grandezza ,  parlato  avevo  in  altra  mia  operetta ,  or  da  quella  officina 

rtrebbe  forfè  eflere  ufcitp   quel  pezzo,  cjie  ha  quello  bollo  ,  il   qual   pezzo 
più  grotta  di  quelle  fieno  le  tegole;  Io  fteflò  può  dirfi  dell'altro  pezzo  col- 
la ftefla  !fcrizione',  chp  trovato  a  Triefle  fu  riportato  dal  P.  Ireneo  dalla  Cro- 
ce nella  citata  ftoria  di  quella  città  UK  IV.  cap.   j.    pi    tali  Figline   feoperte 
pur  ne  furono  alcune  a  Ravenna,  e  il  Muratori  te  riferì  alla   pag.    267.    1. 
e  una  veduta  avea  prima  la  luce  in  Padova,  come  attefta  il  Salomoni   Vtlìs 
Patavjnac  infcriptiones  pag.  30.  tra  le  ifcrizioni  della  Chiefa  Cattedrale.     In 
latenti  a  tabella  anno   1 69  S>  inventa ,  dum  fondamenta  fplendìdi  f  ce    magnifi- 
ci Sacelli  SS&i  Sacramenti  jacerentur,  haec  verba  ^ornanti  literis  non  inciftr  t 
[ed  ex  tubernantìbui  Jignata  $ARTQ$.1AHA .  Dopo  ciò  che  notai  da  principio 
dello  fpaccio,  che  anticamente  facevafi  di  lavori  di    terra   cotta   del    Pefaréfe 
nel  littorale  dell'Adriatico,  per  riportare  tra  le  Pefarefi  quella  Figlina,  fimi- 
li  alla  quale  trovate  furono  anche  a  Triefte  ,  ed  a  Padova,  non  farebbe   ne- 
ceflario  dir  altro ,  pure  una  parola  conviene  aggiungere  per  foddisfare   a  ciò  , 
che  potrebbe  in  contrario  ricavarli  da!  lodato  Salomoni.     Quelli   nel    fecondo 
Tomo  lnfctìpiivncs  agri  Patavini  p   119.  vuole,  che   Carburo  nel   Padovano 
dalia  famiglia  Cartoria  avelie  il  nome,  e  riferifee  di  nuovo  la   medefima    te* 
g^la  trovata  in  Padova,  che  portata  avea  nel  tomo  precedente  di  fopra  cita- 
to, quali  che  ivi  folle  quella  fabbrica,  in  cui  tali  lavori  fi  faceflero.  Sia  pure, 
che  la  famiglia  Cartona,  di   cui  fi    trovano   nel   Padovano  alcune    ifcrizioni, 
come  può  vederli  nel  Grurero ,  e  nel  Muratori ,  abbia  dato  a   quel   luogo    il 
come  ;  ma  non  perciò  dee  crederfi ,  che  in  quel  luogo  folle  una  tale  officina  • 
lo  non  farò  calo  che  i  gentiliz)  Romani  facilmente  per  ogni  dove  fi  i'pargef- 
fero;  onde  potrebbe  efiere  fiata  anche  a  Pefaro,  ed  altrove  una  gepte  Qari- 
tovi0 .  Farò  cafo  bensì ,  the  Carturo  refìa  quaranta  miglia  dentro  terra  ;  onde 
non  è  mai  prefumibile,  che  da  un  luogo  dal   mare   sì   lontano   fi    portaflera 
lavori  di  terra  cotta  da  efitarfi  a  Triefte ,  ed  a  Ravenna,  e   roolso   meno  a 
Pefaro,  ove  abbiaci  veduto  che  tanto  fiorì  la  Figulinaria, 

Cessò  col  cadere  del  Romano  Impero  tra  tante  lodevoli  costumanze  quel- 
la ancora  di  bollare  i  lavori  di  terra  cotta;  ma  fi  rinnovò  quella  a  Pefaro  a 
tempo  di  Coflanzo  Sforza ,  Principe  della  cui  gran  cultura  abbiamo  grandini- 
mi argomenti.  I  mattoni  dunque  di  una  fornace  di  fua  ragione  portano  oltre 
ritenzione  due  bolli  col  Leone  rampante  col  cotogno  flemma  della  cafa  Sfor- 
za nel-primo  e  adi' altre  coli?  vite,  che  fi  alza,  e  fi  ravvolge  intorno  ad  uà 
albero. 
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Ma  abbiamo  anche  eofe ,  che  appartengono  all'  opus  dolìare  mìnur  ;  e  fon  le 
Lucerne.  NjI  fondo  di  quefte  dà  psr  1q  più.  F  ifcrizione.  Se  lo  voleflì  riferi- 
re qui  le  preregrine,  troppo  in  lungo  converrebbe  andare,  bada  per  quelle 
rimetterli  ai  tre  Tomi  Lttcernae  FiSìikt  Mufe:  p'afferH,  ove  fono  fiate  dili- 
gentemente riportate .  Riftringiamoci  alle  fole  Pe  fa  re  fi ,  che  fpedìflìmo  qui  (1 
trovano,  q  nelle  quali  fi  vedono  le  feguenti  ifcrizioni  tutte  con  lettere  di  rilievo 

XXXIV. 
SATRI  CAM, 

XXXV. 

ACCIANA 

P.  SATRI  P.  F. 

CAM. 

Parlai  di  quefta  ne'miei  Marni,  Pifaur.  pag.   174.  e  ne  fu  pubblicata  la  figu- 
ra nel  Tom.  III.  delle  Lucerne  di  fopra  citate  Tav.  LXVIIL,  e  LX1X, 

XXXVI. 

CLOAMBR.  (169) 

XXXVII. 

Q„  CLOB.  AMBROSI.  (170) 

XXXVIII. 

FORTIS. 

Non  farei  lontano  dal  credere,  che  l' officina  di  quelle  Lucerne  dovefle 
sdegnarli  ai  tempi  di  Domiziano;  in  un  fepolcro  trovato  predo  a  Gradara, 
in  cui  dentro  un*  urna  di  vetro  che  fu  todo  fecondo  il  folito  fpezzata ,  erano 
ripofte  le  ceneri  di  una  fanciulla,  come  dal  vezzo  di  oro  con  perle,  e  da  un 
anellino  pur  d'oro  con  un  piccolo  Carneo  in  giacinto  che  vennero  poi  in  mie 
mani,  potè  argomentarli,  fu  feoperta  la  Lucerna  con  quello  bollo,  e  con  una 
medaglia  di  Domiziano . 
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Quell'ultima  fu  trovata  nel  cavarli  la  terra  per  ufo  della  fornace  pub- 
blica nel  (olito  fito.  Alle  Lucerne  altra  cofa  ancora  può  aggiugoerfi  appartenente 
alla  medefima  opera  rira  II  roflro  bravo  Pafleri  nella  diflcrtazione  lodata  §. 
JIL  fcrìiìe  :  io  ho  trovato  frammenti  di  vcfi  di  terra  roffa,  e  fondi  di  piattelli 
■marcati  col  folio  dell'ilici  Kat  che  partvan  vaji  di  Samo.  Or  quelli  frammenti 
molti  conferve  anch'io,  e  tre  di  efl»  hanno  nel  fondo  il  bollo;  nel  primo  legge»» 


Kcir  altro 


Nel  terzo  finalmente 
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Unv  altro  lavoro  di  terra  cotta,  benché  fenza  ifenzicne  alcuna,  ufclva 
dalle  noftre  fornaci  ,  e  ben  merica ,  che  io  vel  riferita ,  perchè  poflìate  voi, 
dottiamo  fig.  ab.^  determinarne  l'ufo,  che  io  non  ho  Caputo  indovinare . Con» 
fifte  quello  lavoro  in  certi  pezzi  di  mattone  alcun  poco  più  ftretti  in  cima» 
alti  once  6. ,  larghi  in  cima  enee  3  da  piedi  once  3.  m.  3.  graffi  on.  *.,  da 
un  lato  hanno  un' affai  rozza  figurina,  e  nel  graffo,  un'oncia  fotto  la  ci- 
ma ,  un  buco  per  cui  paffar  doveva  un  cordone,  che  li  renelle  fofpefi.  Quel 
globetto,  che  in  uno  di  efli  fi  vede  mi  aveva  fatto  fofpettare  che  follerò  pe» 
fi;  ma  petto  alla  bilancia  quel  pezzo  trovai,  che  era  dionee  14.6  £•  ottave, 

onde 
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onde  i!  m'o  fefpefto  toflo  (vanì.  Poe  re  (le  forfè  dafiderare,  giacche  oltre  le 
Figline  ho  portato  que^T -altro  lavoro  dì  terra  cotta. delle  antiche  noflre  for- 
naci, chHo  riferiti  aveuT  qui  quegli  innumerabili  voti  di  terra  cotta,  che 
feoperfi  nel  Luco  facro  degli  antichi  Pefarefì ,  ma  non  ho  creduto,  dover  dis- 
giunger quelli  dal.  trattato,  che  incominciai  a  fcrivere  fopra  quel  Luco ,  e  che 
fé  a  "Dio  Signore  piacerà  darmi  più  ferma  falute  non  la (cerò  di  terminare  ; 
Non  badano  perciò,  quei  ritàgli  di  tempo,  che  foli  concede  una  penofa  con- 
valefcenza . 

Fin  qui  il  chiariffimo  Olivieri ,  ma  non  debbo  difimulare  il  fommo  difpia- 
cere  "da  me  provato  in  fentire  fui  punto  i (te ffo,  che  combinava  quefti  para- 
grafi effer  egli  ceffato  di  vivere  il  dì  29.  del  proffimo  fcaduto  Settembre  con 
difpiacere  universale  degli  eftimatori  del  vero  merito  nell'avanzata  età  di  ol- 
tre a  ottant*  anni.  Può.  e  deve  la  patria  profetargli  eterne  obbligazioni,  e  da 
tal  mancanza  .potrà  bene  conofeere  qua}  vuoto  fia  rimafto  nella  città,  e  quan- 
to difficile  fìa  poterlo  riempiere.  Deh  potè  (fero  tutti  i  luoghi  fortire  cittadi- 
ni sì  degni ,  e  di  sì  rare  doti  fregiati  .  Oh  come  meglio  fiorirebbero  le  faen- 
ze, e  quanto  minor  trionfo  menerebbono  certe  deboli  tede ,  le  quali  fi  cre- 
dano di  feper  tutto  fé  arrivano,  a  poterfi  arrollaire  fotto  lo  ftendardo  degli  fpi- 
riti  forti  del  fecolo ,  e  con  effì  deridere  le  co  fé  più  venerande  e  più  fàcre  .' 
Al  degniflìmo  defonto  cavaliere  non  popò  io  in  altra  guifa  rendere  un  grato 
uffizio,  che  moftri  al  mondo  Taltiffima  (lima  che  ne  ho  fatta,  e  ne  faccio, 
afe  non  col  tenergli  un'elogio  florico,  che  a  Dio  piacendo  fpero  inferire  nel 
volume  féguente  fra  le  memorie  degli  altri  uomini  illujlri  ■  fra  cui  merita 
égli  un  poft@  molto  onorevole.  ■  &  ■    ■ 
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ARTICOLO    QUINTO 

MEMORIE  CHE  S"  HANNO  DA  ALTRE  LAPIDI; 

COLL'  ILLUSTRAZIONE  DI   ESSE 

TRATTA  DALL'OLIVIERI, 


$z^=^=&*#&*=ì&*:^*^:=iO^ 


E  lapidi  riferite  fin* ora  fono  moire,  e  molta  erudizione  ci  am- 
ministrarono  per  l'intelligenza  delle  antichità .  Per  altro  non  fo- 
co tutte,  né  quelle  che  rcftaao  fi  devono  da  me  preterire, 
tanto  più  che  l' Olivieri  ha  faputo  così  bene  illuftrarle  ,  che 
grandi  lwmi  dalle  fue  erudizioni  ne  poflono  trarre  gU  aman- 
ti delle  antichità  ;  né  io  farò  altro  per  dichiararle  fé  non  fé 
riferire  quel  che  egli  ne  ha  detto  colla  fua  profonda  dottrina. 

Sia  la  prima  quella  che  ne' marmi  Pefarefi  è  nel  num.  XVIII.  che  è  ap 
punto  una  bafe  di  (tatua  pofta  all'  imperadrice   Fauftina   Augurta  ,  la  quale 
efifteva,  eome  dice  ivi  lo  fleffo  Olivieri,  in  Banchi. 
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Nulla  egli  dice  in  particolare  di  quello  marmo,  perchè  nulla  di  particola- 
re vi  fi  contiene  fuori  del  nome  di  Fauftina,  della  quale  dirò  io  brevemente 
quello  che  può  haftare  per  fapere  chi  quefta  fi  foffe. 

Fu  dunque  quefta  Fauftina  figliuola  di  Annio  Vero,  detta  perciò  zinnia; 
fu  forella  di  I*EKo,  zia  di  M.  Aurelio,  e  moglie  dell'ottimo  imperadore 
Antonino  Pia.  Fu  d'una  rara  bellezza,  ma  di  pochiflìma  oneftà.  Nondimeno 
fu  tanto  benaffètto  al  Senato  il  di  lei  marito,  che  accanfemì  farla  chiamare 
AVGVSTA,  Non  ville  che  soli  tre  anni  nel  matrimonio,  e  morta  dallo  ftef- 
fo  Senato,  fu  deificata,  e  le  fu  accordato  1*  onore  dei  tempj  coi  Flamini  ; 
dei  giuochi  Circenfi,  delle  ftatue  d'oro,  e  d'argento  e  fu  conceduto  che  il 
di  hi  fìmolaero  foffe  portato  ai  giuochi  Circenfij.  Tanto  poteva  l' adulazione 
nel  aaimo  di  quei  Senatori  per  attirarli  la  benevolenza  dei  potenti  Impera- 
tori fino,  ad  efaltare  a  sì  alto  legno  le  donne  impudiche  ed  infami  e  ricuce 
pi.'ire-  eoo  tali  onorificenze  le  loro  sfrenatezze  più  vergognofe, 

II. 

Segue  un'altra  lapida  di  Giulia  Augufta,  la  quale  eflfte  nel  portico  de] 
Palazzo  pubblico,  che  così  leggefi 

1VLIAE  AVG.  MATRI  CASTRQR 
ET  AVG-  (17Z)  D.  D.  PVBL. 

Da  varj  viene  riferita  quefta  ìfcrizìone,  cioè  dal  Fabretti  (173)  ,  dal 
Domo  (»74),  dal  Gudio'(i7$);  ma  tutti  tralafciarono  d'accennare  che  nella 
parola  AVG  della  feconda  linea  fi  conofee  la  cancellatura  ài  un'altra  G,  pei? 
cui  doveva  effervifi  incifo  AVGG.  Prima  però  vediamo  chi  foffe  quefta  Giù» 
lia  Augufta,  e  perchè  fi  chiamane  MATER  CASTRQRVM,  e  poi  vedre- 
mo il  motivo  per  cui  fi  vede  nella  lapida  queir  abrafione . 

Prima  che  Settimio  Severo  giungerle  alla  dignità  d' Imperadore ,  feconda 
il  parere  di  Elio  Sparziaao  fi  vuol  che  avefie  Marcia  per  moglie,  e  che  da 
lei  nafeeffe  Bafftamy  che  poi  fi  difle  Caracalla.  Ma  di  quefta  prima  fua  mo- 
glie noi  altro  non  fappiamo,  fé  non  che  fatto  Imperadore  le  erigeffe  una  Sta,» 
tua .  Molto  per  altro  fappiamo  della  feconda  che  fu  appunto  quefta  Giulia 
di  cui  riferimmo  ritenzione.  Era  Settimio  Severo  legato  in  Lione  di  Francia^ 
e  volendo  prendere  un'altra  moglie  molte  a  lui  ne  venivano  propofte  perchè 
ne  fceglieffe  una  che  gli  potefle  efler  più  gradita;  ma  di  'tutte  era  curiofo 
di  rifapere  la  origine  per  informarne  i  matematici,  e  faper  da  loro  il  giudi— 

Tom.  VI.  Ce  i  zio 

(17&)  Qui  Ci  vede  l'abrafione  d'una  lettera  G,  (174)  Clajf.  III.  %£. 

ficcome  doveva  eflèrvifi  ineifo  AVGG.  (*7l)  V«&.  XC11U  J. 

(17$;  Di  eolunt.  Traj[M.  orf.  ll.pag.  *f. 
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iio  che  ne  formavano.  Avvenne  che  fra  le  molte  gli  fu  propofta  quefta  Giulia, 
eh'  era  di  Siria ,  e  che  il  giudizio  de  matematici  fu  di  lei  fofle  che  doveva 
efler  moglie  di  un  re,  e  tanto  badò  .perchè  in  lei  fi  determinarle,  e  perchè 
non  perdendola  più  di  vìfta  bngafle  tanto  che  finalmente  l'ottenne.  Fatto 
Jmperadore  fu  chiamata  Augufta  come  (I  fclevano  chiamare  le  conforti  degli 
Augufti  ,  ma  Je  medaglie  che  ci  aificurano  di  quefto  titolo,  ci  fanno  fapere 
ànheme  che  fi  difse  anche  POMNA ,  che  è  lo  ftefso  che  DOMINA. 

Oltre  a  efuetto  titolo  ebbe  anche  l'altro  di  Mater  e aftrorum , •  ed  in  que- 
llo fi  cercò  forfè  imitare  l'efempio  di  Fauftina,  che  dopo  la  vittoria  de' Qua- 
di  riportata  dal  fuo  con  forte  M.  Antonino  Pio  fu  detta  Mater  .exe rcituum,  co* 
me  attefta  il  eh;  Gori,  che  in  una  nota,  con  cui  illuftra  quefta  lapida  Pefa- 
refe,  cesi  notò,  Caefàrum  prìmus  Caligala,  tefle  Svetonio  in  ejur  vita  cap. 
XXII.  caftrorum  filini  «^  (xncìtuum  pater  eft  appeUatuf  ,  quod  feilieet  in  ca- 
fri! natus,  <&  educatuf  ejfet ,  Auguftarum  prima  Fauftina  devitlh  Quadis  mater 
txercituum  difta  eft ,  quod  maritum  fuum  H-  Annnìnum  Pium  convitata  fuiffet 
in  caftrif ,  quod  veferef  numi ni ,  lapìdei  f  $•  Script  or  ex  teftantur.  Hoc  exemph 
adu lattoni s  gratin  Julia  Septjmii  Severi  wor,  M.  Aurelii  Antoni 7 ,  cognomento 
%éracallae ,  &  Antonini  Caefàrum  mater ,  appellata  e  fi  MAT£R  CAS1RQRUM, 
UT  ALGÙSTORUM ,  ìtem  Senatux,  &  Patri*  (176). 

Molto  fi  diffonde  il  noftro  Olivieri  in  provare  J'abrafione   della   G.   ali* 
AVGG,  contro  il  fentimento  del  Fontanini  (177),  il  quale  portò  parere  che 
il -ne me  dì  Geta  non  fi  fofle  mai  fatto  cancellare  dai  pubblici  monumenti  per 
ordine  di  Caracalla",  ma  che  fclamente  fi  fofle  fatto  togliere  il  nome  di  Ful- 
vio Plauziano' Prefetto  del  Pretorio,"  padre  di  Plàutilla  Augufta.    Io    reftrin- 
gerò  al  più  poflìbile  ciò  che  egli  ha  detto  in  molto,  e   ciò   perchè   fi    vegga 
Tempre  p''ù  chiaramente  la  forza  delle  ragioni  addotte  Dall'Olivieri,  e    fi  fap- 
pia  il  motivo  per  cui  fu  rafa  da  quefta  lapida  la  G-  feconda,   come ,  ocular- 
mente fi  vede,   Jl  Nardini  (178),  il  Fabrettj  (179),  H  Suarefio,  il  Vaillant, 
ed  altri  molti  fon  di  parere  che  dopo  la  uccifione  di  Gera  feguita  per  opera 
dì  Caracalla  fuo  fratello,  il  di  lui  reme  per  opera  delle  fìeflo  empio  fratello 
folle  fatto  eradere  ^2  qualunque  monumento,  acciò  non  fé  ne  ritrovarle    più 
alcuna  memoria.  Il  Fontani™  all'incontro  è  di  contrario  parere,  ficcome- cre- 
de che  il  nr me  di  Geta  non  fi  fofle  mai  fatto  radere  dai  monumenti  perche 
non  ne  Far4a  'n  akwn  conto  Spargano  citato  dal  Nardini,  e  dal  SuareGo;   e 
perchè  Plauziapo  onorato  9Ì  pari  degli  fìeflì  Cefari  il  fuo  nome  fi  vede  can- 
cellato, e  tafo  da  più  monumenti  per  l'odio  che  contro  di  lui  avea  Caracal- 
la cerne  egli  crede  di  rilevare  da  due  lapidi  Gruteriane   (180),    ed    in    oltre 
dall'arco  di  Settimio  elìdente  in  Roma  a  Campo  Vaccino,  e  dall'altro  che 
c(nftivaf»  alla    fiefa    del    Campidoglio.     Per   altro  dall'Olivieri   fono    valu- 
tate si  poto  quelle  ragioni  che  crede  di  potere  abbondantemente  provare  il 
contrario,  Accor- 

(17?}  Tart.  1,  infc*.  Ftr,  Vrb.  ffl?.  $*  fi  79)  T>t  Col.  Tra/ani  cap.  II. 

(177  Te  cntiquit.  Firt<e  lib.  1  ■'  af,  3,  (j.$e)  ?ag,  CCLXX.  6.  6*  XLVl,  $. 

tjj$;  Rem,  Ywr,  Hb.V,  frff,  €. 
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--  Accorda  -egli  primieramente  che  Sparziano  apertamente  non  dica  eflerfi 
dato  da  Caracalla  queft'  ordine  di  cancellare  da  tutti  i  monumenti  il  nome 
di  Gera  Tuo  fratello,  ma  Sparziano.  per  altro  dice  tante  e  tali  cofe  dell'odia 
di  Caracalla  contro  il  fratello  che  da  ciò  folamente  (\  può  giuftamente  arguì* 
re  efler  potino  venire  anche  a  quefla  crudele  determinazione.  Ecco  in  fatti 
le  non  equivoche  di  lui  efpreffioni.  Dixit  praeterea  in  caftris  fratrem  venenum 
fibi.  favate ,  matti  eurn  irriveventem  fuijj'e,  egitque  publice  grattar  hit ,  qui  e- 
um  occiderunt .  Poco  dopo .  Cam  flentetn  matrem  Getae  vidijfet ,  aliafque  ma- 
lieres  poft  necem  fratris ,  mulieres  occidere  conatus  eft  :  e  appreflb  :  lifdem  die» 
bus  oc  ci  fi  funt  innumeri ,  qui  fratris  ejus  partibus  faverant  :  occifi  etiam  liberti, 
qui  Getae  adminiftraverant .  Difcnvendo  poi  la  morte  di  Papi  ni  a  no  così  dirle  : 
atque  ideo  una  cum  hit ,  qui  fautores  fuerant  Getae ,  a  mìlitìbns  non  folum 
permittente ',  verum  etiam  fuadente  occifum.  E  in  Geta .  Occidere  vo/uit ,  & 
Matrem  Getae ,  novercam  fuam ,  quod  fratrem  lugeret ,  &  mulieres  alias ,  quat 
poft  reditum  decuria  Hentes  reperii.  Si  fa  chiaro  adunque  per  affettiva  dello 
iteffo  Sparziano  che  l'odio  di  Caracalla  contro  Geta  anche  morto  fu  tale  che 
poteva  beniffimo  effer  giunto  ad  ordinare  l'abrafione  del  nome  fuo  .dai  pub- 
blici monumenti,  tatto  che  fece  anche,  e  dirle  cofe  più  barbare  che  non  era 
queft'ordine  della  abrasone.  Ma  più  chiaramente  di  Sparziano  racconta  Ero- 
diano  (i8i)  le  crudeltà. di  Caracalla  contro  il  fratello,  le  cui  parole  riferite 
dall'Olivieri  colla  verfìone  di  Angelo  Poliziano  riferirò  ancor  io  in  quello  luo- 
go Et  quando  fecus  proceffzrant  latentes  infidi  ae ,  neceffarium  putabat  (  Cara- 
calla  )  pericula  ornai,  ac  fpe  poftbabita  ,  qwvis  modo  incoeptum  patrare .  Qna~ 
rf  irrupto  fratris  cubiculo ,  nibil  tale  eum  expeclantem  fupra  matris  peclus  mul- 
to undantem  Sanguine  faevus  obtruncat .  Qno  fat~io  exilit  fiatim ,  ac  per  totani 
regiam  curwns  clamìtat  magnum  [e  effugìffe  periculam,  vixque  evafijfe  incolumem: 
fimul  imperai  mìlìtìhus  regiae  cudodibut ,  raperent  illieo  fé  ,  atque  in  caftra 
perducerent ,  ubi  totius  afftrvzretur ,  periturum  diclitans ,  fi  dìuiius  moram  in 
aedi  bus  trabat.  UH  prò  veris  ea  accìpientes ,  fimul  ignari ,  quae  intuii  gefta  e- 
rant ,  currentem  eum  currentes ,  &  ipft  comitantur .  Fit  ingens  populi  tumultui 
ta^tim  agente  fé  fub  vefperam  Principe  mediam  per  urbem.  Ut  autem  caftra 
attigit ,  aediculamque  eam ,  intra  quam  Signa  s  &  Stmulacra  exercitus  adoran- 
tur ,  procidens  burnì  gratiat  agebat ,  votis  quafi  prò  falute  fufeeptis  :  Ea  ret 
mìlittbus  nunciata  partim  i<*m  lavatibus  Apartim  requiefeentibus  :  fiatim  illue 
omnes  exterriti  feruntur .  llle  progreffut  in  medium ,  non  quidem  continuo  rem 
ìpfam,  prò  ut  gefta  erat  fatebatur ,  jed  effugìjfe  periculum  clamìtabat  tinfid*af- 
que  inimici  bominis ,  atque  boftis ,  nam  ita  fratrem  appellabaf.  vixque  tandem 
fft  longum  certamen  adverfarios  fuperatos  :  quippe  utrifque  perìclitantibur ,  fé 
fuftremo  unicum  Imperatorem  fortunae  reliclum  dono\  talia  quaedam  obliquanr , 
atque  involvenr ,  intelligi ,  quae  feciffet ,  quam  audiri  malebat .  Tum  prò  falu- 
te imperiaque  fuo  fingulis  militibus  Attkarum  draebmarum  duo  millia  fupra  quin- 
gentas  pollicetur  :  pr  attere  aqu  e  annonae  ,  fupra  quam  fueti  accipere  ,  dimidiam . 

Jubet 

(iti)  Vb.  iv.        * 
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Juhet  ìtem  )am  tum  ex  templi/ y  thefaurifjue  pecuniam  fumere ,   largiter   cjfujit 
tiKO  die ,  quaeeumque  per  duodeviginti  anno/  Severus  collegerat  ,    atque    fecondi» 
derat  alienti  calamitatibu/  •  At  milite/  tanta  pecuniae  magnitudine  illeUi ,  tti- 
toque  )am  negotio  intelletto  y  vulgata  paflim  caede  per  eo/ ,  qui  aedibur  aufuge- 
Yant ,  unum  illum  declamant  Imperatorem ,  Ceta  HQSTE  appellato.    Segue  por 
a  narrare  che  il  giorno  appreflo  inveiffe  Caracalla  nel  pubblico  fenato  con  u- 
aa  fiera  invettiva  contro  il  fratello ,  chiamandolo  fempre  nemico ,  e  poi    cosi 
profegue .  Continuò  coeptì  occidi  d&mefticì  omne/  fratri/ ,  atque    amici ,    qui    in 
aedìbu/  babitabant ,  qua/  il  le  incolutrat ,  minifirique    item    uniperfi ,  ftc   ut    ni 
aetati  quidem  infantium  parceretur  .  Non  ignorava  tutte  quefte  cofe  il  Fonta- 
nini, ma  era  d'  opinione  che  fi  faeeflero  da  Caracalla   per  fola    politica    per 
togliere  di  mezzo  tutti  coloro  che  erano  consapevoli  del  delitto   ma' non   per 
odio  che  aver  potette  contro  il  fratello.  Ma  fra  pur  detto  quanto  ha  fin  qui 
raccontato  Erodiano  per  la  caufa  che  adducefi  dal    Fontanini  ;    ma    eome    poi 
alla  fteffa  caufa  le  cofe  feguenti  applicare  ?  Porro  ipfa  cadavera  plaufiri/  omni- 
bu/  per  contameli am  impofita  aut  extra  urbem    exportata ,    aeervatim ,    aut    te- 
mere ìnjicla  rogis  comburehantur  \  nec  quifquam  fuperfte/  fuit  ex  Mi/,  qut  levem 
modo  cum  Ceta  notitìam  habuiffent .  Athletae  etiam  &  aurigae ,  atque  omnifa- 
riam  biftriones ,  &  quidquid  denique ,  vel  octtli/    illiu/ ,    vel   auvìbu/   )ucundum 
fuerat ,  pafflm  occidebantur .  Praeterea  Senatori i  ordini/  quicumque    aut    nobili- 
tate ,  aut  opibu/  excellerent ,  minime  quaque  de  caufa ,  vel  piane  nulla ,    quan- 
tumlibet  levi  delaiìone ,  prò  illiu/  amici/  interimebantur\  Quin  &  Commodi  Jo- 
rorem  jam  anum ,  atque  ab  omnibu/  Imperatoribu/  ut  Marci  filiam  oportuit,  ma- 
gno in  honorem  babìtam  morte  affecit ,  cauffatu/ ,  quodGctaa  necem  apud  ipfiur 
matrem  defleviffet .  Or  chi  non  direbbe  che  facefle  ancor  cancellare  il  fuo  no- 
me da  tutti  M  monumenti,  fé  giunlè  ad  efler  sì  crudele  in  cofe  anche  mino- 
ri? Dicono  Dione  e  Zona ra  che  giungeffe  per  fino  a  confacrar«  ai  numi  quel 
ferro,  con  cui  gli  aveva  data  la  morte.  Xifilino  per  altro  accoftafi    al    fegn» 
più  degli  altri  per  l'uopo  noftro,  il  quale  tolfe  da  Dione  coevo  fcrjttore,  ed 
amico  dello  fteflb  Severo  il  fuo  racconto,  e  così  difle:  Capitale   enim   fuit  , 
fi  qui/  vel  folum  nomen  Getae  fcripjìjfet ,  aut  pronuntiajfet ,   adeo  ut  ne  Poetar 
quidem  eo  nomine  in  comoedii/  deincep/  uterentur ,  fuereque  profcripta  bona  ep> 
rum  omnium ,  in  quorum  tefiamenti/  id  nomen  inventum  eft  fcriptum.  Piti  chia- 
ramente poi  fi  raccoglie  dall'  excerpte  Valefiane  dove  così  fi    legge  :     Sed   & 
odii  fui  (  Caracalla  )  etiam  in  mortuum  fratrem  fpecimen  dedit  ìfublati/  ludi/p 
qui  natali  eju/  fiebant .  Succenfebat  4t  Saxi/ ,  quibu/  ejufdem  imagine/ ,  ac  fta- 
tuae  pofitae  fuerant  :  monetam  praeterea  illiu/  imagine  fignatam    confiavit.     Or 
cerne  foftener  potrebbefi  a  fronte  di  autorità  così  chiare  che  il  nome  di  Ge- 
ta  non  fofle  erafo  da  tutte  le  ifcrizionì?  Né  olla  ciò  che  il   Fontanini,   cioè 
che  Antonino  Caracalla  piangerle  al  vedrr  1*  imagine  di  fuo  fratello,  e  che   lo 
annoverante  fra  i  rumi  ;  imperciocché  fé  ben  fi  pondera  tutta  l' iftoria  che  fa 
Sparziano  di  Caracalla,  e  di  Geta  troveremo  che  Caracalla  fubito  dopo  Tue* 
cifione  di  Geta  infierifle  cenrro  di  lui  in  tutte  le  poffibili  maniere  coi  fegné 

più 
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più  efpreflìvi  del  proprio  Tuo  odio  contro  il  defonto,  ma  veggendo  poi  nalcer 
tumulto  fra  il  popolo,  e  fra  i  foldati  cominciò  a  cambiar  configlio  con  pro- 
curare di  placare  il  volgo  ignorante,  e  le  milizie  coli' annoverarlo  fra  i  numi. 
Jn  fatti  lo  ltefib  Sparziano  accenna  ben  chiaramente  le  fedizioni  ch'erano  co- 
minciate contro  di  Caracalla,  e  che  lo  frastornarono  dalle  fue  crudeli  manii- 
re  colle  quali  fi  fcagliava  contro  il  morto  fratello .  Pars  militum ,  così  egli , 
apud  Albam  Cetam  occifum  aegerrime  tulìt ,  dicentibus  cunclis ,  duobus  fé  fi- 
de* promìfìffe  liberis  Severi ,  duobus  fervare  velie ,  claufifque  portìs  din  Impera- 
tor  non  admiffus ,  e  lo  fteflò  ha  ripetuto  nella  vita  di  Geta;  Né  i  foli  folda- 
ti Albani  ciò  fecero ,  ma  li  fteflì  Romani  al  dire  del  medefimo  Sparziano  nel- 
la vita  di  Geta.  Ventura  denique  efl  ufque  ad  feditionemUrbaniciorum  militarti, 
quos  quidem  non  levi  autboritate  Bafftanus  comprejftt,  Tribuna  eorum,  ut  alii  dicuntt 
interfeflo,  ut  alii}  relegato,  lpfe  autem  tantum  tìmuit ,  ut  loricam  fub  lato  babens 
elavo  etiam  curiam  Jit  ingtsffus ,  atque  ita  rationem  fatli  fui  ,&  necìs  Ceticae 
reddiderit.  Il  Senato  poi  niente  volentieri  fentì  la  fua  feufa.  In  Senatu  .... 
(  fegue  Sparziano  )  quefiut  eft  de  fratris  infidiis  involute ,  &  incondite  ad  il- 
lius  accufationem ,  fui  vero  excufationem  ,  quod  quidem  nec  Scnatur  libenter  ac- 
cepit ,  Avendo  dunque  Caracalla  sfogata  la  fua  infaz'abile  crudeltà  contro  il 
fuo  fratello,  e  vivo,  e  morto,  e  veggendo  ogni  ceto  di  perfona  contro  di  fc 
commodo  {limò  meglio  di  cercare  di  renderli  tutti  amici  con  fare  degli  ono- 
ri al  defonto  fratello;  e  che  quella  folle  la  caufa  della  fimulata  fua  pietà  Io 
ijpiega  beniflìmo  lo  (leilo  Sparziano  in  Ceta .  Nam  Bajjianur ,  quum  eum  occi- 
dijfet*  ac  veretur  tyramnieam  ex  parricidio  nota/» ,  audìretque  puff  e  mìtigari 
facinus ,  fi  Divum  fratrem  appellaret ,  dixìffe  fertur ,  fit  Divus ,  dum  non  fit 
vivus  ;  denique  eum  intev  divox  retulit  x  atque  ideo  uteumque  rediit  cum  fama 
in  gratiam  Parricida* 

Ciò  che  fin*  ora  il  eh,  Olivieri  cercò  di  provare  colla  forza  della  autori- 
tà baftevolmente  confermai  colle  médefime  ifcrizioni,  nelle  quali  fi  offerva 
quella  cancellatura..  E  prima  di  quella  dell* arco  di  Settimio  Severo,  in  cui 
così  leggefi 
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Crede  il  dottiffimo  Fontanini  che  nella  quarta  linea  in  cui  per  l'eraaone 
fu  foftituito  Optimi*  fortiffimifjtie  Principibur ,  fi  leggere  ET  L.  FVLVIO 
PLAVTIANO  PR.  PR.  COM1TI  AVGG.  Ma  come  dice  !  Olivieri  poco  ac- 
curatamente offervò  egli  quella  ifcrizione  .  Imperciocché  fé  aveffc  offcrvato 
con  diligenza  avrebbe  trovato  che  la  parola  ET  con  cui  egli  comincia  la  li- 
nea quarta  era  porta  in  fine  della  terza,  e  che  rafa  vi  furono  foftituife  le 
due  PP.  cioè  Patri  Patri*  (18 1) .  Che  pero  ficcome  il  Fontanini  nel  fuppli- 
re  alla  cancellatura  tenne  dietro  fcrupoloìamente  al  numero  delle  lettere  fo- 
jftituite  alle  cancellate,  così  venendo  a  mancarne  due  per  la  ET  che  in  quel- 
la quarta  linea  non  fi  può  collocare  fvanifce  affatto  il  Aio  maggior  fondamen- 
to della  cornfpondenza  di  effe  lettere.  Svanifce  in  oltre  anche  il  nome  di 
Plauziano  fé  attentamente  fi  oflervino  i  fegni  dei  chiodi  da  cui  fi  conteneva- 
no le  prime  lettere,  che  lo  ftelfo  Olivieri,  effendo  in  Roma  più  e  replicate 
volte  con  diligenza  oflervò  .  Da  quei  fegni  adunque  egli  ha  creduto  che  ve- 
niffero  formate  le  prime,  lettere  del  nome  di  Geta,  cioè  P.  SEPT.  ma  più 
innanzi  non  potè  egli  oflervare  perchè  in  diftanza  la  vi  da  non  gliel  permet- 
teva. Ma  come  poteva  mai  efler  diverfamente  .  Fu  quello  un  monumento 
eretto  dal  Senato,  e  dal  Popolo  Romano  all' Imperadore  per  la  buona  ammi- 
ni  (trazione  fatta  della  Repubblica,  e  per  l'impero  Romano  propagalo,  e  s'ha 
da  poter  credere  che  per  inferirci  il  nome  d' una  perfona  privata  qual  fu  Plauzia- 
no quantunque  all' Imperadore  cariffsrno,  e  compagno  del  fuo  viaggio  fi  fofle 
dovuto  fopprimere  il  nome  di  Geta,  che  era  come  Caracalla  figliuolo  di  Set- 
timio Severo,  e  di  già  in/ignito  della  dignità  Cefarea?  Perchè  s'aveva  da  ef- 
primercifi  Caracalla,  e  non  Qeta,  fé  ambedue  erano  pretto  il  Padre,  e  predo 
il  Popolo  Romano  nella  medefima  condizione?  Forfè  perchè  Geta  non  inter- 
venne a  quella  battaglia?  Ma  G?ta  appunto  vi  andò  ,  e  trionfante  rientrò 
in  Roma  col  Padre,  come  afficura  Erodiano  (18  j)  che  dille*,  lpfe  (  Severo) 
interea  ad  Qrientem  rebus  fic  compofitis  domain  revertehatut  filiof  pubere*  fecum 
adducem ,  confeftoqus  itinere,  ac  Provìnciit ,  ut  cuique  ufur  foret}  ordinati!  ,  My. 
forumque  ,  ^f  Pannoniorum  recognitis  exercitibut  %  Urbem  de  in,  triumpbans  inve- 
stiti efi. 

Un'altra  lapida  riferifee  il  Grutero  (184)  in  cui  parimente  dal  medefi- 
nio  Fontanini  fi  vuol  fupplirc  coi  nomi  di  Plauziano,  e  di  Plautilla  ,  ed  è 
la  feguente. 


Tom.  Vh  D  d                         DIA- 

(\%i)  Nota  qui  l'Olivieri    che  il  titoladi'Pa»  fiane  di  Plauziano,  ma.  dopo 'la  morte . dello  Acf- 

tet  Patri*  competer  poteva  al  fola    Severo  ,   e  fo  Severo, 

che  perciò  la  cancellatura  del  ET  colla  foftitu-  (18?)  LIB.  IH. 

aone  della  VT  feguifle  non  folo  dopo  r»cci~  (184;  Pa£.  XXXIX.  }.                         n 


ìi©  4UT1CH1T4 

DIANAE 

PRO    SALVTE 

IMP.   £    SENTIMI   SEVERI    ET 

M.    AVRFLI    ANTONINI 

AVGG.   ET 

IVL1AE   AVC.    MATR.    CASTR. 


;■  ■  r 

Softituendo  nella  fefta  linea  il  nome  di  Piangano  ,  e  nell'ultima  di  Pìautii- 
ìa  Ma  non  fa  perfuaderfi  che  fofle  fatto  un  voto  a  Diana  per  la  falure 
di  Severo,  e  di  Antonino,  di  Plauziano,  di  Giula,  e  di  Plautilla  ,  e  non 
di  Geta ,  e  che  il  nome  di  Plauziano  perfona  privata  fia  anteporrò  a  quello 
di  Giulia  Augufta.  Invero  una  ifcrìzione  Gruteriana  attefìa  che  furono  fatti 
limili  voti  PRO  SALVTE  IMP.  L,  SEPT1MI  SEVERI  PERT1N.  ET  M. 
AVRELI  ANTONINI  AVGG.  ET  GETAE  FRAT.  CAESS.  ET  IVLIAE 
DOMNAE  MATRIS  SENAT.  ET  MAT.  CASTROR.  ET  CAESS.  come 
pure  un'altro  marmo  Lugdunenfe  tolto  dalle  fchede  Barbarine  infegna  che  fu- 
rono fatti  PRO  SALVTE  D.  N.  IMP.  CAES.  L.  SEPT1MI  SEVERI  AVG. 
TOTIVSQVE  DOMVS  EIVS.  E  per  quefta  ragione  è  di  parere  che  nella  fé- 
ita  linea  fi  deve  fupplire  col  nome  di  Geta .  Se  poi  nell'  ottava  vi  fia  flato 
il  home  di  Plautilla  lo  lafcio  al  difcernimento  degli  eruditi. 

Neil*  altr*  arco  di  Roma  che  efifte  in  campo  Vaccino  v*  efifle   un*  altra 
lapida  con  due  cancellature^  ed  è  la  feguente 
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rr.z  A     N     T     1     C     H    1     T     A* 

L"  abrasione  della  terza  linea  comincia  dopo  la  parola  COS.,  e  così  vie- 
ne fupplita  dal  Fontanini. 

L.  FVLVIO  rLAVTIANO.   C  V.  PR.  PR.   COM1TI  AVGG. 

E  l'erafionc  della  linea  quinta  così. 

VXORI.  FVLV1AE.  PLAVT1LLAE.  AVG. 

Ométtendo  poi  l' Olivieri  d*  indovinare  quel  che  foffe  nella  linea  quinta 
e  concedendo  ancora  che  vi  fofle  il  nome  di  Plautijla;  non  concede  per  altro 
che  nella  linea  terza  vi  foile  il  ncme  di  flav7Janoì  ma  di  Getti.  Senza  ri- 
produrre le  ragioni  addotte  più  (opra,  egli  dice  che  il  neme  fcancellato  in 
quella  lapida  (la  flato  il  rrrre  di  quegli  di  cui  fi  vede  cancellata  anche  V 
imagine.  Tre  ritratti,  egli  U'ce,  furono  ivi  /colpiti  nei  trofei  militari.  In 
mezzo  quella  di  Severo.  Di  (opra  di  Antonino,  e  fotto  rimare  a ppumo  quel- 
la che  è  fcancellata  .  Or  farebbe  una  incongruenza  51  dire  che  1*  imagine  can- 
cellata fofle  J* imagine  di  Plauziano,  ficccme  non  v'ha  efempio  che  nei  tro- 
fei militari  vi  fia  fiata  prcpofìa  ?gli  eferciti  imag'ne  di  privata  perfora;  e  (e 
Tiberio  il  peTmife  a  Sejano  (185);  quefio  fu  poi  vietato  (186),  né  altro  e- 
fempio  fé  ne  trova  in  tutta  l' antichità;  e  le  fofle  fiato  ritrovato  nella  per- 
fora di  Plauziano  non  farebbero  mancati  autori  che  lo  avrebbero  ricordato. 
Che  però  ¥  imagine  indi  erafa  fi  deve  credere  che  fofle  appunto  di  Geta. 
Devefi  in  oltre  notare  la  totale  abrasone  dell'  intera  -figura,  che  preflo  ad 
Antonino  poneva  l'incendo  full' ara  accefa.  Che  poi  fofle  di  Geta  quella  can- 
cellata figura  fi  può  arguire  dal  vedervi  fcolpite  tutte  le  imagini  dell.^-  fami- 
glia Augufla,  e  farebbe  una  vera  maiavigl;a  che  vi  mancane  quella  deffolo  Ge- 
ta. Segue  il  dotto  Olivieri  a  rigettare  altre  lapidi  malamente  fupplite  da  Mon- 
fignor  Fontanini  col  reme  di  Plauziano,  ma  è  fuperfiuo  il  riferirle  qui  tutte, 
e  perciò  mi  baderà  di  far  cflervare  che  nella  noflra  ifcrizicne  Pefarefe  è  trop- 
po chiara  l'ubraficne  della  lettera  G.  feconda  all' AVGG-  e  che  perciò  fé  1* 
odio  implacabile,  ed  eccefhvo  di  Caracalla  contro  di  Geta  fece  si  che  fi  can- 
cellaffero  per  fino  5  più  bevi  indizj  delle  parole  che  a  lui  fi  potevano  riferi- 
re ,  con  molta  più  di  ragione  dobbiamo  credere  che  venifie  cancellato  il  ne- 
me ifteffo  di  lui, 

III. 

Anche  l'Imperadore  M.  Giulio  Filippo  Seniore  ebbe  un  pubblico  monu- 
mento dai  Pefarefi  nella  feguente  ifcriziune,  che  fra  i  marmi  Pefarefi  rappor- 
tati al  num.  XX.  ed  è  la  feguente. 


IMP. 
(18 j)  Jtcìu  trinai,  lìlh  IV.  e*}.  Ih  (iU)  Buknger.  te  ìwf.  lìb.  II.  cap.  12. 


p  i  e  e  n  e: 


213 


IMP.        CAES. 

M.  IVLIO.  FILIPPO. 

PIO.        FEL.        AVG. 
PONTIF.        MAX.        TR.        P. 
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COS.         ET,        COS. 


DESIG. 


P.        Pi 


PRO. 
PISAVR, 


COS. 

PVBL. 
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Quefta  ifcrizione ,  dice  1*  Olivieri,  fu  prodotta  dal  Gruferò  (187)  e  dal  tfo» 
varvifi  il  confolata  fecondo  difegraato  dell'  Imperadore  Filippo  ne  argomenta  , 
che  gli  fofle  eretta  dai  Pefarefi  l'anno  di  Crifto  CCXLVI.  fiecome  nel  247.' 
fu  egli  confole  la  feconda  volta. 

Fu  quefta  Principe  di  ofeura  profapia,  e  folo  per  frode  fu  innalzato  fi- 
no al  grado  fupremo  d"  Imperadore .  Fu  nondimeno  onorato  ,  e  temuto  per 
un*  eccedo  di  adulazione.  Il  miglior  vanto  di  lui,  e  di  M.  Giunio.  Filippo 
fuo  figliuolo  e  collega  nell'impero  fu  il  non  efferc  fiato  perfecutore  dei  Cri- 
fliani,  e  perciò  la  noftra  fanta  religione  fotto  l'impero  loro  fi  accrebbe  afiaif- 
fimo  per  ogni  parte .  Anzi  v'  ha  chi  crede  che  elfi  fiefiì  potefsero  efsere 
Criftiaai . 

IV. 

P.  Cornelio  Licinio  Valeriana  fu  parimente  onorato  d'una  ifcriziane  dai 
Pefarefi,  che  l'Olivieri  la  rapporta  al  num.  XXI.  de'fuoi  marmi  Pefarefi  do- 
ve dice  averla  tolta  dal  Bandurio  in  notis  ad  nummor  aureot  Salonini  Valer  sa- 
ni Galli  uni  Aug,  &  Saloninae  fili ,  e  che  viene  riferita  dal  Grutero  (188). 


(li 7)  Pag.  CCLXXt.  ».  £. 
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v. 


Omettendo  la  lapida  che  ad  Aureliano  ereflero  i  Pefarefì,  e  che  io  rap- 
portai nel  IV.  Volume  (189),  ne  abbiamo  un'  altra  eretta  a  Coftanzo  figliuo- 
lo del  gran  Coftantiro  incifa  in  una  colonna  migliare  acqui  fiata   dal   eh.   Oli- 
vieri  dai  PP.  Minimi  di  S.  Francesco  di  Paola,  che  la  pofledevano,  e  da  luj 
collocata  nell'atrio  della  fua  cafa,  ed  in  efla  così  fi  legge. 


DE- 


(189)  Vedi  nel  Voi.  IV.  pag.  J«J» 
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DEFENSOR!    PACIS 

ET     CONSERVATORI 

IMPERII    ROMANI 

D^N.    COSTANTI© 

MAXIMO    VICTOR! 

AC    TRIVMPHATORI 

SEMPER     AVQ. 

B.    R.    P.    Ni 


€  L  X  X  V  I  I. 


Le  figle  dell'  ultima  Hoea  così  fi  debbono  intendere  Bòm  [ReìpuHiete 
Rato . 

Effendo  quefta  una  colonna  mìlliare  è  facile  il  comprendere  che  le  note 
numerali  fegnate  nel  baffo  della  (Iella  colonna  Tono  porte  per  indicare  la  di- 
stanza di  Pefaro  da  Roma  per  la  ftrada  Flaminia.  Ma  poiché  1"  incompara- 
bile Olivieri  da  quefta  nota  ha  prefa  l' occasione  di  emendare  l'itinerario  dì 
Antonino  foggetto  a  tante  variazioni,  così  non  farà  difgradevole  ai  leggitori, 
che  da  me  qui  s'inferifea  una  tale  emenda  con  aggiungervi  le  ftefle  note  e- 
ruditiffìme  come  fi  trovano  preflo  il  comendato  Olivieri. 

Primieramente  è  da  fapere  che  quefta  colonna  fu  rinvenuta  in  un  pode- 
re di  Antonio  Baldi  circa  due  miglia  lontano  da  Pefaro  fuori  di  porta  Fane- 
fire,  e  ciò  per  fapere  che  fé  due  miglia  più  in  qua  da  Pefaro  fu  collocata 
quefta  colonna  colle  note  di  CLXXVll.  miglia  ;  la  diftanza  da  Pefaro  a  Ro- 
ma deve  edere  di  miglia  CLXXIX.  Pofto  un  tal  fondamento  così  emendane 
dall'Olivieri  le  depravazioni  dell'itinerario  di  Antonino* 
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ANTICHITÀ 

Ah  Vrfo 


ROSTRATAM  VILfcAM 


M.  P. 


Ci)  QCRICVLOS  CIVJTATEM  M.  P. 

(z)  NARNIAM  C1VITATEM  M.  P. 

($)  INTEREMNIAM  CIVITATEM  M.  P, 

(4)  SPQLET1UM  CIVITATEM  M?  P. 

<5)  FORUM  FLAMINI!  VICUM  M.  P. 

(*)  HELVIJJLUM  VICUM  M,  P, 


XXIV. 

XXI. 

VII. 

VI. 

XVI. 

XVIII. 

XXXIL 

(7)  CAL- 


(1)  Ita  nmmeruro  hqnc  refìituit  Holftenius 
In  not.  ad  Ital.  Antiq.  Cluverii  pag.  528.  Iin.13. 
ut  totum  intervallum  ab  Urbe  Ocirculos  fit  . 
M.  P.  XLV.  Paullum  differt  Itinerarium  Hie- 
rofo'yrniranum ,  in  quo  ab  urbe  Ocriculos  habeD-, 
tur  M,  P.  XLIV. 

(z)  Tabula  Peutingeriana  habet  M.P,  VII.  fed  ex» 
cidit  Nirniac  nomen  Antoninus,  &  H'erofoly- 
mitanum  XII.  Sed  profeto  V.  abiit  in  X»  Nam 
feptem  tantum  miniarla  ab  Ocriculis  JSfarniam 
ì_$Ì0e  L.  Holftenins  viam  d'Jigenter  permenfus 
teftatur  in  iifdeqa  annot.  ad  Cluverii  p,  js6, 
liti,  23, 

(3)  Antoninus  habet  Vili,  Hierofolymitanum 
IX.  Tapuise  vero  Interamnia  VI,  Et  refte ,  vel 
eodem  Holftenìo  tefte  in  Annot.  ad  p,  635, 
Jin,  52.  Ita',  afttiq.  qui  id  etiam  iter  accurate 
permenfus  eft. 

(4)  Antoninus  juxta  Hyeronimi  Surìtae,  &  Pe- 
tn  Bertii  editiones  habet  M.  P.  XVIII.  In  aliis 
vero  ejufdem  Antonini  editionibus,  quas  vidi  , 
nempe  in  Veneta  Alexandri  Paganini  ij?t.  & 
in  Lugdunenfi  1539-  habentur  M.P.  XIII.  Hie, 
jEofolymitanun?  v«lgat»  editionis  M,.  P,  XX,  ita 
nempe 

Tribus  Tabernis  III, 

Fano  Furtivi  X. 

Spoleto  VII, 

Sed  fi  ex  mente  Holftenii  numerus  milliarium, 
qua  a  Tribus  Tabernis  ad  Fanum  Fugitivi  in- 
tercedunt,  levi  immutatione  in  V,  corrigatur  , 
evadent  M.  P.  XV.  Tabula  Peutingeriana  habet 
M.  P.  XVIII,  hoc  patto. 

Aitine  Recinte  XI. 

Fano  Fugitivi  li. 

Solete  (  L.  Spoleto  )  V, 

L«  Holftenius  levi  item  immutatione  hos  nu  me- 
los ita  icftituit,  primu»  in  VI.fecu.ndum._in  V«3 


Ita  ut  fint  in  unìverfum  ab  Interamna  Spoletium 
ufque  M,  P.  XVI. ,  quam  corre&ionem  ex  ac- 
curata locorum  dimensione  confirmat  in  laud. 
Annot.  ad  p.  635.  lin,  55,  Tanto  igitur  viro 
fponfore  non  dubitavi  M.  P.  XVI.  reponere  j 
quum  praefertim  concordare  yideantar  vetuft  ores 
illae  Antonini  editiones,  in  quibus,  fi  duae  prio- 
res  unitates,  qujc  per  errorem  Jibrariorum  for- 
tafle  diigregatas  fuerunt ,  in  V-  quinarium  nu- 
merum  reftituantur,  erunt  itidem  M.  P.  XVI. 
Accedit  Cluverii  au&oritas,  qui  iter  iJlud  men- 
fus  fcripfit  ,  Inter  Spoletium  ,  4?»  Interemnam 
vulgo  hodie  incolli  numerantur  rnilliaria  XII. 
Caterum  revera  funt  millia  pajfuum  juxta  XIIII. 
Jam  vero  recentia  M,  P.  X'V.  (  de  reccntibus 
enim  milliaribus  non  de  antiquis  Cluverium  fcrip- 
fiflTe  non  ed  cur  dubitemus  )  rnilliaria  circ iter 
XVI.  antiqua  confeciiTe  quis  nefeit  ? 

(5)  Ita  habetur  in  editione  ìtinerarii  Petri  Ber- 
tii: in  altera  Sun'ta?  XIX.  Cum  editione  Petrì 
Bertji  concordat Hìerofolymitanum,  fi  ex  men- 
te Holftenii  in  Annot.ad  pag.  632.  It.ant.lin.  io. 
contrehantur  aliqui  miljiarum  numeri  ,  Hanc 
itaque  leftionem  prjetulimus  ;  huic  enim  tabula 
etiam  Peutingeriana  ab  eodem  Holftenio  emen» 
data  teftimonium  reddit, 

(6)  En  lecus ,  quem  emendavi  ,    ut   cani   la. 
pide  noflro ,  imo  cum  ipfa  via    itineraria    anti- 
qua conveniant,  Antonini  editiones   lubent    M. 
P.  XXVII,   itemTabulac  confonat  H'erofolymi- 
tanum ,  Ego  vero  corruptos    numeros    puto  ,    Se 
fede  corruptos,  Se  XXXII,    reftituo  hoc  pilo. 
Sit    Forum   Flamìnii    ubi    nunc   Caftrum    Sardi 
Joannis  in  Forfiamma  ut    r<-&e    ex    Portano    de 
Antiq.     Fuigm,     ftatuit    Ho!ftenius    in    laudatis 
annotatiombus  in  Ital.  antiq.    iy   in   annot.    ai 
Tbefaurum  Ortelii.  Ab  eo  ad  Vicum    ad    Tini- 
am,  fi  ve  Tupinum  amnem  fitum ,   qui   nunc  a 

vete- 


PICENE.- 

(7)  CALLEM  VICVM                M.  P.  XXIII, 

(8)  FORVM  SEMPRONII  M.  P,  XVIII. 
FANVM  FQRTVNAE  M.  P.  XVIII. 
PISAVRVM                         M.  P,  VIU. 


2.17 


Computate  pertanto  tutte  quefte  miglia  fbrmano  la  quantità  di  miglia 
CLXXXV1III.  che  è  appunto  tutta  la  diftanza  che  pattava  da  Roma  a  Pe- 
iaro,  e  che  vien  confermata  dall'autenticità  di  quefta  colonna  milliare. 

A  quefta  prova  potrebbe  aggiungere  un'altra  che  fi  potrebbe  prendere 
da  una  iterazione  Fanefe  prodotta  già  dal  Gruferò  (150),  e  riprodotta  quindi  dal 
Donio  (191);  ma  vi  fi  deve  restituire  il  primo  numero  depravato  per  incu- 
ria di  chi  Tha  traferitta.  Una  tale  ifcrizione  era  incifa  in  una  rozza  colonna 
e  da  ciò  fi  comprende  anche  meglio  che  fofTe  una  colonna  migliare.  Vi  fono 
efpreflì  i  nomi  di  Diocleziano x  e  Maflìmiano  Augufti;  di  Coftanzo^e  di  Maf- 
fimino  Cefari;  e  dopo  due  linee  tutte  rafe  dal  tempo  così,  fegue:  ROM.  C. 
XCI.  Nella  collezione  Donìana  vi  0  leggono  anche  le  tre  linee  %  ma  fono 
d'un' altra  ifcrizione,  di  quella  cioè  che  tuttora  anche  fi  vede  di  rimpetto 
all'arco,  e  fu  dal  Grutero  pubblicata  (192,).  In  fatti  fé  la  ifcrizione  fu  tro- 
Tom.  Vl%  £  $  vata 


veterfe    operis    Ponte ,  qui    Interruptus  ibidem 
confpicttur ,  Ponte  Centefimo  dicitur  ,   fex   mil- 
liaria  integra  funt,  qu<e  prò  majori  antiquorium 
milliarium  brevitate,  Vili,  numeranda  funt,  ut 
pr*fertim  integer  numerus  M.  P.  C.  evadat  ab 
Urbe  ad  hunc  vicurn,    quem-   ali'm    Ad   Ccntefi. 
munì  diftum  facile-  mihi  perfuadeo,  quia  Centefi- 
mo  ab  Urbe  lapide  abeffet,  quod  hodierna  etiara 
appellano  teftatur.   Inde  Nuceriam  M.  P.    VIL 
effe  fcribù  Cluverius  Ita!,  anttìq.  lìb.  II.  cap.  7. 
&  quidem  longiffima  effe  ego ,    qui  non    femel 
citatis  equis  emenfus  fum,  arErmare-  poffàm .  El 
vero  prò  IX.  ab   antiquis   numerata   fuiffe    fine 
contrQverfia  ftatuo,  ita  ut  a  Foro  Flaminii  Nu- 
cerìam  ufque  fine    M.  P.    XVII.    Profeto    hune 
numerum   reprefentarunt  olim  Tabulas  Peucinge- 
rians»   ,    &   Hierofolymitanum   .  Primx  habenr 
Huctria  Camellaria  XII.  Alterimi  C.  Nuceria  XIL 
Utrobique  excidit  quinarius  num.  V»;  quo  repo- 
lìto  e?adent  M.  P.  XVII.  Nuceria  vero  Helvil- 
lum  olim  Svillium,    nuric    Sigillo    M.    P.    XV. 
difiaffe   conveniune    Tabu!»  ,   «Se   Hierofo!ymi~ 
tanum,  in  quo  comipte  fcribitur  Mu.Heltebello-' 
ni  prò  Mutatìo  KeHìllo  aut  Helvìllum  .  Et  con- 
firmat  Cluverius,  qui  iter  permenfus  M.P.XIII. 
recentia    intercedere   teftatur  ,    qus    proculdubio 
prò  XV.  antiquis  computanda  funt.  Totum  hoc 
tgitur  ìnter rallum  ita  ftatuo . 


Foro  Flaminii 

Ad  Centefimum  M.  F.     Vili. 

Nuceriam  civitatem     M.  P.     Villi. 

Relvìllum  vìcum  M.  V.    XV. 

quas  omnia  M.  P.  XXXII.  Tabulas  ,  &  Hiere, 
folymitanum  levi  régotio  modo  conciliavimus; 
leviori  conciliabimus  Antoninum  ,  in  quo,  dunv- 
rnodo  quinarius  numerus  V..  produ&is  cruribus 
in'deculfim  X.  vertati»:  ,  erunt  itidem  M.  P. 
XXXil.  ut  propofuimus  . 

(7)  Ita  emendatiores  Antonini  editiones  Su- 
ntse,  &  B:rtii.-  in  alias- eni  n  vetu'tores  tertia 
decuflis  irrepferat.  Parum  dSFert  H  ;rofo'yn;ta- 
rjum  ,  in  quo  tamen  emendandus  eli  titu'us  M>(. 
adhefis  in  mutatìo  ad  Enfem  ,  ut  expr^ffi  ha- 
bent  Tabula  ;  in  his  quoque  corrupte  fcribitur 
ad  Calcem  prò  ad  Calle-,n .  Numeros  jampridem 
Holeftenius  emendavit . 

(8)  Ita  ornnes  Antonini  editiones,  &   Hiero- 
folymitanum  in  auo  habetur 

Mu.  Intercìda  Villi. 

C.  Foro  Sempronio  IX. 

Variant  Tabula; ,  fed  corruptos  effe  numeros  ne. 
ma  non  videt.  Reliqua    fatis    plana    funt,    nec 
ampliori  indigene  commentario. 
{190)  Pag.  CCLXXIX.  a. 
fiji)  Claff.  II.    107. 
(iji)  Pag.  CLX1I.  s. 


ii*  ANTICHITÀ* 

vata  vicino  al  detto  arco,  cerne  a/feriva  di  aver  fentito  il  eh.  Olivieri  non 
v*  ha  difficoltà  per  credere  che  ivi  fofle  così  incifo  .  A  ROMA  CXXCI. 
e  che  il  primo  X.  contento  dal  tempo  folle  trascurato  dallo  Smezio  ,  da  cui 
la  tolfe  il  Gruferò;  e  perciò  il  Manuzio  dalle  cui  fchede  la  prefe  il  Donio 
per  inferirla  nella  fua  collezione  dopo  la  C  mettefie  un  punto  in  luogo  del- 
la X.  ;  ed  emendata  cosi  la  colonna  milliare  di  Fano  ,  di  cui  ne  parleremo 
ancora  nel  trattar  che  dovremo  di  tal  città,  concorderà  pienamente  colla  no- 
itra  Pefarefe  colonna .  Imperciocché  fé  alle  otto  miglia,  che  fi  contano  di  di- 
ftanza  fra  Fano,  e  Pefàro,  fé  ne  aggiungano  altre  CXXCI-  che  fono  fegna- 
te  nella  lapida  Fanefe,  la  diftanza  fra  Pefaro,  e  Roma  farà  (lata  appunto 
di  CLXXXY111I,  miglia,  quante  appunto  fé  ne  contano  nella  citata  colon- 
netta. 

VII. 

Nella  roedefima  colonnetta  alla  parte  opporrà  fi  vede  fcolpita  anche 
la  feguente  ifcrizione  intitolata  agi'  Imperadori  Valentiniano  ,  e  Valente  , 
i  quali  cerne  i  nominati  nella  precedente  cooperarono  tutti ,  e  moflrarono 
dell'impegno  pel  mantenimento,  e  per  la  rifrazione  della  (Irada  Flaminia, 
o  fecero  rinnovarvi  i  fegni  delle  miglia  ,  che  forfè  per  la  loro  antichità , 
•&  per  l' incuria  erano  mancati. 


FVNDATOR.;.  .  .  , 

ET    CONSERVAI.};,.. 
I  M  P  E  R  I  I  ROM...... 

DD.  NN.  VALENTINIANO 
ETVALENTI;  PRINCIP... 
M  A  X  I  M  I  S.  AG.  TRI 
VMFATORIB 
AV-GG.  B.  R.  P.  N. 
I     M    P    P  . 
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Oflerva  il  eh.  Olivieri  fu  qusfta  ifcrizione  che  nella  parte  in  cui  fi    tro- 
va  incifa  fi  vede  die  priora  ve  ne  fu  incifa  un'  altra  più  antica  ;  la   quale    fu 
cancellata  per  dar  luogo,*  qusfta,e  cosi  giallamente  conchiude .  Indìgnum  fatte 
facinus ,  q uod  itolhm  veteret  noftri  feciffent  ,  ne   tecenthret    ea  ,    qu<e   qimidie 
in  vetufta  monumenta  cowmiituntur  antiquo  aliqtto  esemplo  tuen  pojfent. 

•  •".  :   MYh>  ■  ■ 

Villi 

Seguono  due  altri  frammenti ,  i  quali  febbene  inconcludenti;  fi  poflbno  ri- 
ferire a  frammenti  di  tepidi  appartenenti  agli  antichi  Cefari,  -o  alle  loro  fami- 
glie. Ecco  il  primo  che  il  eh.  Olivieri,  il  quale  lo  riferifee  %al  num.  XXV. 
dice  che  efifteva  m  Caemfifo  P#.  S„.  gartboli  in  Monte  Accia  incifo  in  gran» 
diffirae  lettere. 
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A  NOMINI 
RVM 


IX. 

Similmente  quello  che  fegue  incifo  pure  con  lettere  cubitali,  ©  dal  me» 
defìino  riportato  al  num.  "XXVI.  efifteva  in  Cattedrali  JEcdeJta  , 
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Quefla  lapida  >  o  per  meglio  dire  frammento  di  lapida  dice  l'Olivieri  nel  ri- 
ferirla al  rtum.  XLv*.  che  <£fi$eva '/»  Ae£ibut  Càtfiorum  in  Roma,  dove  di- 
morando egli  P  aveva  "lungamente  cercata*. 

Oflerva  il  medefimo  QJivjeri  quel-  PISAVR.  MVNICIP. che  ferrbrerebbe 
diflruggere  ;la  condizione  c^e-yek  noi- 'fu  attribuita  a  Pefaro  di  Romana    colo- 
nia, qual  fu  veiamente;  ma  egli  medefimo    colla    fua    profonda   dottrina,   e 
vafta  erudizione -^eviene  qualunque  d  incolta  porejTe.  nafeere  da  tale  efpreffio- 
ne   con    avvertire    che    le   antiche    colonie    fi    potevano   chiamare  in  due  ma- 
niere Municipi,  cioè  o  propriamente,  o   abufivamente  .     Propriamente    quando 
dallo  flato  di  colonia  parlavano  a  quello  di  municipio  in  vigore  dell'  autorità 
o  del  fenato,  o  dell' Imperadore  conforme  fappiamo  efler  feguito  dì    altre  cit- 
tà,  e  per  efemrJioJ  di  Suefla  che  corife  dice  Cicerone  (193)  da  colonia    venne 
municipio.    Lautijfimum  ,    ìnquìt\    oppidum,    nunc   municipium ,    honcfiijjimorum 
quondam  Colonorum ,  Suiffam  ,  fi.  rtìffmorum    militum    fanguine    imphvit .     Alla 
frena  maniera  i  Prenetfini,  come  riferifee  A.  Gellio  (194),    l'ottennero    dall' 
imperadore  Tiberio:  Maximo  cpere  a  Tiberio  imperatore  petiijfe ,  orajfeque ,  ut 
ex  colonia  in  Municipi i  fìatum  rtdi%erentur '.    ìàque  ilìif  Tiberium  prò   referen- 
da  gratia  tribirijfe",  qttod  in  e^rum  finibur  fub  ìpfo  oppido  ex  capitali  morbo  re- 
valuiffet  (193) .  Si  dicevano  poi  abufi vamente  allorquando  fenza  cambiare  con- 
dizione le  colonie  fi  dicevano  MUNICIPJ,  e  i  cittadini  MUNICIPI.  Sed nunc 
abiifive    Municipct    dicimus  ,    così*  Gèllio  citato,  fuae" cujnfque  Civitatir  civet , 
ut  puta  Campano/ ,  Puteoianor ,  Ccloniae  nempe  titriufque  incoia/ .    Quotuf  enim 
mjìxum  eft,  qui$  cum  ex  colonia  JP.  JR.  fit ^non  [e  &  munìcipem   ejfe ,    4f    P»- 

pulare/ 


09?ì  ThUip.  i?.  8. 


(195)  V.  Sfanhem.  Orh.  Rom.  exercìt.  I.   taf, 
16.  Fautani».  de  Ant.  Hore.  lib.  1.  caf.V*  ».  1. 
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futures  fuor  Munìciper  effe  dicat ,  qitod  efl  a  ratìone  &  a  verìtate  Unge  aver* 
fum  (196);  e  qi$itfdì"itertTOrcher  Tiar- freffa  città  nelle ifcrlzìoTii  ora  dicefi  co- 
lonia, ora  municipio.  Premere.,  .que.fte  cognizioni  r entra  .J' Olivieri  a  ricercare 
fé  Pefaro  fi  dicéflTe !'^mu9lS'pi^?roM"^OT^^f  MpurV"  <»^«4««»*^^  .  Sebbene  è 
cofa  difficile  il  riaperti  feoz' alcun' altro  minimo  fondamento,  cigli  nondimeno 
fu  di  parere  ch^i.  non "&hufi§amenlé>  ma  pròpriamente  ciò- fqìfe  ,<e  che  Pefaro 
perciò  colonia  imprima  der  "Popolo  Romano  o  'daf  Senato ~~  o  d'agli  Imperado- 
ri  ottenerle  di  paflare  ajla  condizione  di  municipio;  e  .ciò  crede  egli  per  due 
ragioni.  Primieramente  -T.iflerie,  jche  febbgge  i  .cittadini,  colonici  fi  diceffero 
Municìpi ,  e  le  colonie  Municipi  >  ciò  non  ottante  gli  fembra  itìvirefimile  che 
queft' abufo  potefle  ifltfodtarfi»  ed  autorizzàT*fi  riFtle  incifionì  delle  lapidi  ,  le 
quali  fi  facevano;  con  tutte  la  rrfìeffiòne.''  Ih  fécéndo  "  luogo  arnmeffo  ancora 
che  anche  nelle  ifcrizioni  5Mntr0du.ce  (fé  .un  tale  abufo,  non  fi  può  creder  per 
altro  efler  feguito  in  quelle  .che  riconofcono  un'epoca  contemporanea  agli  ul- 
timi tempi  dellaj  repubblica,  e  al  principio  dell'impero;  ai  quali  tempi  appun- 
to riferifce  quefta  ifcrizftpne"  il  noftro  Olivieri  perchè  ci  a  felino  dei  due  fogget- 
ti  ivi  efpreffi  manca ^-deHoro  cognome:  e  in  ciò  fegue  egli  il  fentimento  del 
eh.  Fabretti ,  che  dille  (197):  Arcbaifmi  potentìffìmum  indicium.^  quum  prìfei 
illi  ac  fultipbagì  ^uiriì'èT^cognòrnlha "famquam "Jaits  foto  nomine ,  $*  trihu  no- 
ti ejjent  ,  omittere  [oliti  ejfent  ;  ed  Ulpiano  non  meno  che  Geliio  rimarcano  1' 
abufo  appunto  che  di  quefti  cognomi  faceva-fi-  a  tempi  loro.  . 

_.__-•  -         *    '•  • 

L' ifcrizione  feguerite1  è  riferita  dall'Olivieri  al    n.    LIV.   dove    dice    che 
efifte  ìfr  domo  qtùtdam  N&fó.  dt  Pàullit  in  via  Tundiscwum  . 


SEVE 


(^96)  VÌA.  Malfar,  rer.  Aug.  Vini.   lìb.   V.    in      tanin.  he.  cit. 
/.  fabretti  Infcript*  Dm,  eap.  yl.p ag.  464.  fon-  (197)  Infcrìpt.  Boni.  cap.  III.  f,  24». 
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S  E  V  E  R  1  N  A  E 
H  O  S  P  I  T  A  E 

SANCTISSI 
MAE  P.  AELIV 
S.  TERTIVS  7 
LEG.  III.  CYR.  ; 


ì 


E*  di  parere  51  comandato  Olivieri  che  Severina  fofle  il  cognome  di  quel- 
la donna,  cui  fu  eretta  1*  ifcrizione  da  P.  Elio  anzi  che  crederi^  nome,  e  co- 
gnome quello  di  Hofpìta ,  e  perciò  dovremmo  dire  che  manchi  la  prima  linea 
dell'  ifcrizione  in  cui  farà  flato  efpreffo  fé  non  il  prenome  almeno  il  nome  di 
quella  femina.  Che  poi  il  Scverina  fi  prende^  per  nome  e  X  Hofpit^  per  co- 
gnome crefee  molto  più  la  ragione  di  dover  credere  mancante  l' ifcrmone  ap- 
punto perchè  quel  faticlijjìmae  fuppone  appunto  un  qualche  nome,  come  di 
feminae ,  o  altro  fimile,  a  cui  fi  poteffe  appoggiar  quel  fanEliffimae .  Ammeflb 
adunque  che  Hofpitae  non  fia  cognome ,  né  agnome  di  Severina  dobbiaoa  ri- 
ferirlo a  qualche  altro  oggetto,  che  è  facile  a  comprendere  da  chiunque  è 
per  poco  informato  degli  ufi  dei  noftri  antichi.  Ofpiti,  come  ognun  fa,  era- 
no tanto  quelli  che  ricevevano  in  ofpizio,  quanto  coloro  che  erano  ricevuti, 
e  le  leggi ,  o  come  vogliam  dire  i  vincoli  dell'  ofpitalità  eflendo  cofe  fantini— 
me,  ed  inviolabili,  non  è  maraviglia,  che  qui  fi  denomini  Severina  Hofpitae 
fanFliflimae  .  Era  in  vero  P.  Elio  un  centurione  della  terza  legione  Cirenaica^ 
nominata  fpeflìflìmo  nei  marmi  antichi;  ma  ficcome  rifpetto  ai  foldati,e  al- 
tri aferitti  alla  milizia  Hofpiter  fi  dicevano  coloro,  i  quali  alloggiavano  i  fal- 
dati quando  (lavano  nei  quartieri  d'inverno  (198)  così  per  la  (refla  ragione 
può  Severina  aver  contratto  il  vincolo  di  Ofpitalità  con  P.  Elio  Terzo. 

S'avanza  poi  il  noflro  Olivieri  ad  un'ulteriore  ricerca,  e  col  nome  di 
Hofpìta  crede  che  fiafi  potuto  efprimere    quello    di  moglie,   e  che   Severia* 

perciò 

4198)  L.%  un.  C,  dt  Salgamo  vùlìt.  n$a  fraefian. 
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perciò  fotte  moglie  di  P.  Elio.  Coli'  autorità  di  Tacito  (199)  egli  dice  che  a 
foldati  erano  vietaci  i  matrimonj  dopo  ch.3  la  milizia  Ro>nana  fi  venne  a  re- 
stringere con  certe  leggi.  Neque   conjugiis    fufeìpiendis  ,    neque    liheris    akndis 
fuetof  dice  Tacito  che  erano  i  foldati,  e  perciò  al  dire  di  Dione  (too)  Clau- 
dio concene  ai  foldati  i  diritti,  che  folevano  avere  gli  uomini  ammogliati  ap- 
punto perchè  non  potevano  aver  moglie.  Militìbus  y   quoniam   ex    legìbus   uxo- 
rem  habere  non  foterant ,  jura  indttlfiffe  maritorum.  Per  altro  fé  non    avevano 
mogli   legittime    avevano  le  concubine,  e  fé  con  quefte  non  contraevano  ma- 
trimonj  fecondo  leggi  civili,  lo  contraevano  almeno  in  virtù  del  jus  di  natu- 
ra, e  quando  venivano  giubilati  dal  fervizio  militare  ottenevano  in  grazia  dagli 
Imperatori  la  convalidazione  de' loro  matrimonj,  e  il  giure  della  patria  pote- 
iìà  fopra  quei  figli  che  fi  trovavano  di  avere.     Ciò    raccoglie/!    ad   evidenza 
dalle  tavole  delle  onefte  miffioni  che  fono  riferite  dal    Gruferò   (2,01),    dallo 
Sponio  (zcz),  dal  Maffei  (203),  e  da  altri.  Quefte  mogli    poi   fi   chiamava- 
no Contubernale  1  y  come  lo  fteflo    Olivieri    ricava    da    un'  ifcrizione    Gruteria- 
na  (104)  che  riferifee,  ovvero  Hofpitae ,  come  crede  che  rifulti  da  quefta,  e 
da  un'altra  Gruteriana  (z©s).  Io  per  altro,  fé  debbo  dire  ciò  che  ne  fento, 
fempre  col  dovuto  rifpetto  alla  dottrina  del  chiarimmo  illuftratore  dei  marmi 
Pefarefi ,  fon  di  parere  che  in  quefta  lapida  non  voglia  fignifìcare    altro    che 
Qfpita,  e  non  moglie]  a  motivo  appunto  dell'epiteto  fanftijfimae .  Un'ofpita  fi 
poteva  a  ragione  chiamare  [antìffima  perchè  le  leggi  dell' ofpitalità ,  e  X  ofpi- 
talità  ifteffa  era  una  cofa  fantifiima  per  gli  antichi .  SantUfimo  ancora  fi  repu- 
tava da  eflì  il  matrimonio,  e  perciò  non  è  cofa  rara,  ma  frequentiflima  neU 
le  lapidi  l' epiteto  di  fanctiffìmae  dato  alle  mogli ,  Per  alrro  fé  il  matrimonio 
contratto  contro  le  leggi  civili  da  p.  Elio  era  illecito,  né  poteva   effer   vali- 
do fé  non  per  conceffione  dell'Imperadore  come  fi  farebbe  potuta  dire  fantif- 
fima  una  che  era  tuttavia;  concubina?  Io  almeno  così  rifletto.  Del  refto  non 
intendo  di  derogar  punte»  alla  fomma  (lima,  che  ho  profetato,  e    profeffo  al 
chiariflìmo  Olivieri . 

XII, 

Giacché  dama  nslV  Fiffit*  non  voglia  omettere  altre  due  lapidi  ,  nelle 
^uali  YHìfpìta  fta  per  cogaorru  a  differenza  della  precedente  .  La  prima  è 
incifa  ia  uà  cippo  ed  efifteva,  come  dice  l'Oliv'iari,  al  n,  GXLII.  dove  la  ri- 
ferifee ,  in  Banchi  . 
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E^Sc  la   feconda  i«?  F*//*f  Qavatdina  ai  Af&f  ,  <?  T  Olivieri  !»  rapporta 
al  Bum,  CXL1U» 

XIII, 
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Nota  l' Olivieri  che  quefte  due  ifcrizioni  fimiliflìme  fono  incifè  hi  due 
cippi  della  fìefla  grandezza ,  e  che  uno  erafi  trovato  in  Banchi,  e  l'altro  Vinta 
Cavar  dina  ad  Arcus ,  e  che  quella  ifcrizione  erafi  pubblicata  anche  dal  Mal* 
vasìa  (206).  In  ogni  triodo  fi  riferifeono  ambedue  a  un  foggetto  mede  fimo  % 
e  tutte  due  indicano  il  folito  fpazio,  che  folevafi  lafcìare  attorno  al  fepolcro* 

XIV, 

Al  num.  LV*  ha  riferita  l'Olivieri  1* ifcrizione  che  fegue,  che  trova vafi 
in  Eccle/ta  D.  jiuguftini  come  dice  il  Gudio  che  la  riferifee  alla  pag.  CXV1.  $. 
e  il  Doni©  pretto  cui  ritrovati  nella  claue  V.  zzi. 
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Nell!  illu frazione  di  <pefto  marmo  trovai' Olivieri  M  che  riprendere  il 
Gori  che  nell'i  od  ice  delia1,  collezioae  Doniana,  in  cui  ¥foVa(ì  riferito  così  (pie- 
ga PP.  LEG.  fui  FLAV.  Proprator  Legioni*  Tiu  •  Flavia  .  I  propretori  delle 
legioni  non  fi  trovano  nelle  lapidi»  né  in  altri  antichi  monumj^iti.  Che  però 
a  ragione  l'Olivieri  legge  "piuttofto  Prapofitur  Legioni r  mi  FÌav.  Qjefti  sì 
che  fon  ovvj  nelle  Romane  milizie,,  ed  e.ranq i  qu^li  che  comandavano  all' in- 
tera legione.  Tal  carica  fu  foftenuta  dal}' imperadore  Adriano  pjrima  di  giun- 
gere all'imperio,  come  riconobbe  il  Reinnefio  (207) -dà  S^arzìano  .  Secando, 
expeditione  Dacica  Trayams  eum  (  Hadrianum  )  $$irn.dL  Legioni  Minervìa 
prapofuit .  D' ordinario  per  altro  fi  chiamavano  Prefetti  ■delle  legioni  ;  e  come 
tale  riconobbe  Capitolino  Didio  Giuliano  nella  di  lui  vita  quando  dine  .  'Pofi 
Praturam legioni  prafait  in  Germania  vicefìma  fecunda.  Primigenia k. 

La  legione!  quarta  di  (tinta  col  nome  di  Flavia  è  frequente  in  altre  lapi- 
di ancora.  ____ 

Sarebbe  dà  rimarcare  quel  Pràpoftto  Vmir. Picen.  &  Àpul.  ma  dovremo 
parlare  a  parte  e  di  quarti,,  e  dei  Giuridici  >  e  de'  Correttori ,  e  de'  Cautelari, 
e  perciò  fofpandiamone  qui  ogni  difcorfo.. 

XV. 

In  una  umetta  di  marmo,  che  fi  poffedeva  dallo  {reno  Olivieri  è  in- 
eìfa  la  feguente  memoria  che  ci  dà  contezza  della  gente  Avedia ,  di  cui  di- 
ce il  medefimo  Olivieri  nella  nota  alla  ifcrizione  LVI.  fotto  cui  la  riporta,  efle- 
re  ignota  al  Gruferò,  ed  al  Fabretti. 
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XVI 


Antichi  MSS.  fanno  menzione  dell?  ifcrìzjonp  che  fegue,  come  elidente 
in  Ecchfia  Pivi  Francifci  in  Sacello  £onctptwìs  ,  ma  fi  prova,  rapportata 
fcor  rettamente,  corre  dice  il.  eh.  Olivieri,  predo  cui  fi  vede  al  num.  LVU. 
Il  folo  Crucerò  la  predufle  corretta  (108)  ma  eoa  diyerfa  difpofizione  delle 
Jiaee.  J     ..  .  "  ; 
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Non  accade  parlare  dell'onore  del  pubblico  cavallo,  da  che  se  n'è  detto 
db  che  bada  ne' precedenti  volumi,  e  folo  baderà  di  accennare,  che  con  quel 
VO  della  prima  linea  viene  indicata  la  tribù  Voltinianaj  a  cui  erano  aferitti 
3  Tolofenfi» 

XVII. 

Kella  parete  della  ehiefa  di  S,  Stefano  del  Caflello  di  Candclart,  terre 
della  Dirceli  Pefarefe,  editerà  la  ieguente  iterazione,  che  è  la  LVIII.  della 
collezione  dell'  Olivieri. 
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Quefta  ifcrlzione  fu  pubblicata  dal  Fabretti  (109).  E*  da  notarvifi  quel 
PRAEF.  MIL.  LEG.  XIIL  Nel  Gudìo  (21©)  fi  trova  PRAEF.  MIL.  LEG. 
XV.  APOLLIN.  E  in  un  altro  marmo,  dice  l'Olivieri,  aver  trovato  quelli 
Prefetti  de'foldati  della  legione  &j.  che  crede  corrifpondere  ai  Prefetti  del- 
la legione ,  de'  quali ,  come  fi  è  detto ,  s' incontrano  frequenti  memorie . 

Queft' Accia  Fabulla  fu  figlia  di  M.  Fabio,  che  dicefi    Accia   dal   nome 
della  madre,  e  Fabulla  dal  nome  del  padre;  il  che  dà  a  vedere   che    quefta 
fcuTe  adottata  dall'avo  materno  M.  Accio;    il   che    fi    deve   credere    di    tutte 
la  altre  femine,  che  fi  crovano  nelle  antiche  lapidi  aver  prefo    il   nome     ilor© 
diali' avo,  materno. 

XVIII. 

La  feguente  efifte  in  Banchi ,  ed  è  la  LIX.  predo  l'Olivieri.  Fu  pubbli- 
te  dal  Fabretti  (zn)  ma  con  qualche  fcorrezioncella .  Correttilfima  la  produfle- 
l*  Olivieri ,  fecondo  cui  così  leggefi. 
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Sì  deve  notare  principalmente  in  quefta  ifcrizione  quel  MIL-  COH.  VII. 
A  ET.  Lo  Sponio  (112)  riferì  alcune  ifcrizioni  dei  foldati  CohXlll.  Urba- 
pae  trovate  in  Londra,  d'onde  argomentò  che  quella  coorte  in  qualche  tenvr 
pò  averle  ivi  i  («oi  quartieri .  Quefto  però  non  gli  fu  menato  buono  dal  Fa- 
bretti  (213)  che  rimproverandolo  di  tal  fentimento  diffe  facilini  &  planius  ef- 
fe (onci fere  milìtes  urbanot  num'erofae ,  nec  minus  quarti  millenaria?  cohortis  in 
provincia  illa  mortem  obììffe .  Ptfr  nondimeno  il  noftro  Olivieri    non   fi    difani- 
IV a  a  credere  che  fé  non  tutta  la  VII,  Coorte  almeno  una  parte  di  effa  ebbe 
in   Pefaro  i  fuoi  quartieri.  Augufto  in  vero,  al  dire  di  Svetonio  (114),  distri- 
buì per  1*  Italia  i  quartieri  dei  foldati  per  rimediare  ai  disordini  de*  Granito- 
ri.  Grajfatorff ,  difpofitis  per  loca  oppurtuna  ftationibur ì  inkibuit  .    E    Tiberio, 
fecondo  lo  fteffo  Svetonio  (215),  le  accrebbe  ancora  a    un    maggior   numero. 
Station?}  mìlitum  per  ltaliam  folito  frequentìovef  difpofuit .     Gr  quefti  foldati, 
che  il  Pancirolo  (jié)  chiama  Stagionar}  a   Stationibut    crede    X  Olivieri    che 
fodero  fcelti  principalmente  dalle  Coorti  pretorie.  Imperciocché   quei  foldati, 
che  fi  distribuivano  per  l'Italia  erano  foggetti  tutti  al  Prefetto  del  Pretorio, 
come  fi  rileva  dall'orazione  di  Mecenate  ad  Augufto  predo  Dione    (zi 7),  in 
cui  racebiufe  quel  che  i  Romani  imperadori  avevano  ordinato.  Prolnde  >  così  ivi 
fi  lf£ge?    duos    quefdam  praeflantifjìmof  fatellitio  tuo  praeficier  .  .  .  .  imperium 

autsm 


(2  \  1 }  Le  lettere  N  ed  I  fono  congiunte  con  neflb. 
(a is)  Cap,  Vili. 

(21^)  Infcrift.  Vom.  eap.  111.  fa g.  i?©, 
(21^)  Caf.  ?s. 


(215)  Cap,  ?6. 

(216)  D?  magìftrat*  Municìp,  cap,  XfHL 
(217,)  Lib.  Lll» 


P     T     C     E     N     E.  a}* 

éutetn  ohtiaeant  in  flipaiores ,  otjvefjue  per  Italiam.  tatam  mìlites 

Verum  hi  dm ,  quos  dixi ,  fateìlitii  tal  Prefetti  in  caeterox  per  totani  Italiani 
milite i  jus  bab.ea.nt .   Di  più  fi  deve  aggiungere  che  tutti  i  Pretoriani   non  a- 
vevano  in  Roma  la  loro  ftazione;  da  che  Augufto  di  diciannove   coorti    Pre- 
torie che  y"  erano,  fole  tre  permife  che  fleffero  in  Roma  ,   come  diceS,  veto- 
uio  (zi8)*  e  le  altre  le  diftribuì.  nelle  vicinanze^  ed  altrove.,  E'  nota,  la  fra- 
zione che  queftj  ebbero  predo.  Alba  Copra  la  via.  appia,  ed  anche  in  Tivoli, 
come  fi  fa  da  una  rariflìma,  ifcrizion.e  che  produffe   ed   illuftrò    il    chiariflìmo 
Gori  nella  collezione  Doniana,  (z  1 9) .  Che  maraviglia  adunque  fé  un  manipo- 
lo di  coorte  Pretoriana,  avelie  anche  in  Pefaro  la  fua  ftazione? 

Anche  in  queft'  altra,  che  fegue*  riferita,  dall' Olivieri;  a]  num,  t,X,  dove 
dice  che  efiftera  pure  in  Banchi  fi  trova  parimente  nominata  la  medefima. 
Coorte  VIL.  Pretoria,  che  confermerebbe  quanto  fi  è  di,  etfa  peniate. 
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(zi))  CI.  I.  tì6. 


ili  ANTICHITÀ 

Trovati  nella  fettima  linea  POSIT  prò  POSVIT  cofa  molto  frequente, 
nflle  antiche  ifcrizioni ,  dal  che  ne  argomenta  1'  Olivieri ,  che  gli  antichi  />o— 
fi  pronunciaflero  e  non  fofitìt ,  e  che  non  è  errore  del  quadratario  il  pofit 
che  troyau*  nelle  lapidi,  ma  wfo  comune  di  fcrirere  di  que' tempi. 

In  luogo  dell'  A  in  quefta  ifcrizione  fi  trova  d'ordinario  un'altro  fegno 
che  fenz'eflere  interfecato  come  l'A  latina  ha  una  delle  due  afte  più  lunga, 
^el  che  ne  djfcqrfe  ben' a  lungo  l'Urfato  U*e>). 

Il  Gruferò  (221)  produrle  la  ifcrizione  che  fegue  e  dìffe  che  efifleva 
Yarracaqe \  afud  Cìftereroi.  In  quella  fi  nomina  la  VII.  Legione,  che  fecondo 
Dione  aveva  nelle  Spagne  i  quartieri.  Chi*  peto  C.  Tadio  Lucano  centurione 
di  quella  legione  pofe  in  Tarracona  al  fuo  benemerito  liberto  l' ifcrizione.  Del 
refto  che  la  gente  Tadia 'vi  foffe  in  Pefaro,  e- che  non  folle  delle  infime  lo 
afficura  l' ifcrizione  che  dalla  plebe  Urbana  Pefarefe  fu  eretta  3  Tadia  Bar» 
Mila,  che  fu  riferita  più  fopra, 
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XXI. 

Preffo  H  chfariflìm©  PaiTeri  dice  lo  fteffo  Olivieri  che  efifteva  l'altra  che 
iegue  ,  e  che  inferifce  al  rum-  LII.  Si  fa  ivi  menzone  della  famiglia  Calpena 
che  fi  fece  rota  la  prima  volta  per  una  lapida  Beneventana  pubblicata  dal 
Gudio  (222),  e  la  famiglia  Larzia  che  fi  trova  rammentata  anche  in  altnj 
lapida  Pefarefe,  D.  M. 


fJJO)  in  marvi-  erutftt.  efijl.  Vii. 
(??ij  Pag.  VÌ.X1U.  1,  •■  . 
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<  XXII, 

In  «n  cippo,  che  efifte  in  Banchi  fi  trova  (colpiti  U  feguentc  ifcrizione, 
che  fi  è  prefa  già  dallo  fteflo  Olivieri  num,  LXV. 


CALPVRNIA  C.  F. 

MAXIMA      MATER 
DOLENS    ET    MERENS 
FILIEI  S    FECIT    SVEIS 


Quefta 


Quefta  fu  pubblicata  dal  Grutero  (2.23)  e  fu  fcavata  nel  16 it.  Si  co- 
nofce  chiaramente  che  è  .mancante  nella  parte  dì  fopra,  e  fenza  mene  vi  fa- 
ranno flati  i  nomi  dei  figli,  ai  $uali  l'afflitta? madre  pofe  quefta  memorine 


XXIIL 


Nel  portico  del  Palazzo  pubblico  di  Pefaro  efi{|e   ìa   feguente,  che    ri« 
jsprtaft  dall'  Olivieri  al  nym.  LXVI, 
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Oflerva  l'Olivieri  in  quefl^  lapida  che  le  due  (igle  T.  F.  della  prima  li- 
nea fi  potrebbero  interpretare  Tituhm  Fecit ,  anzi  ohe  Tifi  filiti* . 

Sotto  nome  di  Fsmiglia  fono  comprefi  i  fervi,  come  anche  oggi  fi  fo- 
gliono  chiamare  fpecialmente  nelle  corti. 


XXIV. 


Poffiede  Io  fìeffo  Olivieri  Iscrizione,  che  fegue  ,  la  quale  ha'  lateral- 
mente due  manichi,  de* quali  eruditamente  ha  ragionato  il  dottiflìrao  P.Lupi 
nel  commentario  di  S.  Severa  (224)  .    . 
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XXV5. 

Secondo  antichi  MSS.  che  cita  l'Olivieri  ritenzione  che  fcggiungo  efifteva  in 
<dibus  Tumhffiovum^  e  così  leggéu  pretto  lo  fteffo  Olivieri  ai    num.    LXVIII. 
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Nel  i6©4.  in  un  campo  de*  SSig.  Tombell  alla  via  Flaminia  fu  (cava- 
ta quella  riferita  lapida ,  in  cui  avanti  al  nome  fervile  NOETO  è  chiaro  che 
vi  foffe  il  gentilizio  ARENNII . 

XXYL 

Fu  trovata  ad  arem  la  féguente  ifcrizione  *  come  dice  il  comendato  Oli- 
vieri pretto  cui  fi  legge  rapportata  ai  num  LXX.  t  ed  eccone  il  tenore . 
Tom.  Vi.  G  g  C. 
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E*  veramente  notabile  l'interpretazione  di  quefta  ifcrizione,  in  cui  fi  reggono 
frappofti  i  punti  fra  una  fillaba  e  un'altra.  Anche  quefto  fu  in  afo  prefio  gli 
antichi ,  ed  altre  lapidi  ce  lo  accertano  ,  che  fi  pofloro  vedere  nel  Fabretri 
(**5),  e  nel  P.Lupi  nella  elegantiffima  differtazione    full' epitaffio  di S. Severa. 

XXVII. 

Nel  mufeo  Ardìzìo  efìfteva  la  fotto  riferita  ifcrizione  trafcritta  parimen- 
te dall'Olivieri  predo  cui  fi  ltgg-  al  num.  LXXI.  Fu  pubblicata  la  prima 
voha  dal  Fabretti  (zzé) ,  e  fu  (cavata  nel'a  chiefa  Cattedrale  nel  172-7. 


D.  M.       , 

GAVELLIS  IVS 

TO  ET  AVGVRINo 
IVSTVS  .  VIX.  A 
XVI.  M.  II.  D.  XVII. 
AVGVRINVS  VI 

XIT  AN.  XIII.  M.  V. 
D.  XXIII.  G  AVELLI 
VS  IVSTVS  ET  VI 
SINIA  AVGVRINA 
PARENTES  FI 

LIIS  PIISSIMIS 
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Dice  M.  Antonio  Gozzi  nella  fùa  collezione,  che  la  Tegnente  iscrizione 
efifteva  apud  DD.  de  Mmiliìs ,  ed  il  Grutero  (127)  all'incontro  dice  che  eli- 
ceva Roma  colle  feguenti  circostanze  apud  Carpenfem  m  av&  marmorea  ;  in 
Tympam  funt  cardaus ,  fior  e  f ,  &■  cornua  copia:  Subtus  Genti  duo  in  cornibut 
copia  ftantet  fertum  pratendunt ,  in  quo  tertius  Genìur  grypbo-  in  piftricem  de- 
finenti insidet  .  Vidit  Smetiut ,  Boiflar-.  Tomi.  IV.  88.  Or  farà  maraviglia 
come  pofla  ora  deferiverfi  fra  le  Pefarcfi.  Ma  1*  ifcrizione  pia  non  fi  trova, 
«è  v'ha  chi  dica  che  fìa  flato  da  Roma  portato  in  Pefaro.  Chi  v'ha  che  non 
fappia  quanti  abbagli  fi  fono  preti  nell'  indicare  i  luoghi  delle  iscrizioni  •  Pes 
altro  X  Olivieri  aon  li  farebbe  oppofto  a  chiunque  F  avelie,  voluta  Romana  * 


DIS  MAN 

COMICVS         ET 

AVRIOLA   PARENTES 

INFELICISSIMI 

P.  LICINIO  SVCCESSO 

V,  A.  XIIL    M.  I.  D-  XIX- 


XXIX. 

U  folo  Apiano,  afferifee-,  che  l'iferizione  tegnente  elìde  m  Pefaro,  mi 
come  afferifee  l'Olivieri  manca  in  tutte  le  collezioni  MSS. ,  ed  egli  è  di  pa- 
rere, che  non  fia  mai  ftata  in  Pefaro,  e  che  fiali  perciò-  l'Apiani  incannato. 
Io  per  altro  non  tralafcjo  di  riferirla ,  Gccome  la,  riportò  anche  ì  Olivieri  , 
«d  è  come  fegue  fatto  al  mira.  LXXIIL 


Tom.  VA 

(*12)  Pa&.  DCXCUl,  ne 


Qg    7, 
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D  .  M  . 

PATRONIA  NICE  ET  ALCIBIADES 

ALCIBIADI         FIL  , 

PVLCISSIMO    £T    PESIDERATISSIMQ 

CV1VS  MORS  PECEPIT  PATRE  (  sic  )  SVVM 

(j  .  y  ,  a  .  xx  .  m  ,  yn  .  p  .  £Xi , 

et 

jvcvnpae  matri  eivs  cvm  qva 

vix  .  a  .  xv  ;  et  , 

feliclae  alvmnae  svae 

FECER 
SIBI  ET  SVIS  POST  i  EORVM 


- . - 


Una  (invgliante  ifcrtzìone  lì  trova  due  Tolte  preflb  51  Gruferò.  Prirmeramen. 
te  alla  pag.  DCV.  %.  dove  rota  averla  tolta  (x  Vrfini  MS.  e  che  efitte  ad  D, 
Petri  in  Vaticano  ,  e  ivi  manca  PETRONIA  NICE.  In  fecondo  luogo  al- 
la pag  pCLXVH.  i.  ed  ivi  aflerifce  efi  fiere  Row/e  jn  domo  Bernardini  del- 
la Valle .  Quella  poi  che  fi  Ifgge  nell'  Apiano  è  la  feguente  ,  che  riferifce 
snche  il  eh.  Olivieri,  acciò  polla  ognuno  giudicarne  come  crede, 


D. 


PICENE, 
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PETRONIO 
ALCIBIADI 


D  , 


1SITE. 
FIL 


DESIDERATISSIMQ 


M  . 
ti  ALCIBIADES 

DYL£ISSÌMQ  ET 

CVIVS 


MORS 


DECEPLT 


PATREH 


SVVM 


Q_.  V  .  A  ,  XX  .  M  ,  VII  ,  D.  .  XX  ...  ET 
IVCYNDAE  MATRI.  £IVS.  CVM.  QVA. 
VIX  ,  AN  ,  XV  ,  EX  FELIDAE.  ALVMN 
SVAEC^ ,  Y  ,  A  ,  VI  ,  M  »  VI  ,  &  ,  M  ,  FECER  . 
SIBI  EX  SVIS  POSX         -,        EORVM  . 


■^"  ¥  '  ■  -f**1:.* 


'"  -1  -***r?r 


1. 


aAA. 


Della,  famiglia;  Rutilia  e  Lartidia  ci,  fa  menzione  1'  ifcrizjone  feguente  , 
che  traflì  dal  eie  Olivieri  num,  LXXV. ,  dove  dice  che:  refta.  apud:  Nohb.  de 
ja-niliit  ex  vett.  MSSK. 


D, 


i4« 


AUTICHITjC 


D.  M. 

JU'  R  Y  T  I  L  I 

R  E  S  T  I  T  V  T  I 

V  l  X.  A  N.        Ili, 

MENS.    XI.     D.    XXIII, 

L.  R  V  T  I  L  I  V  $ 

E  P  I  T  E  C  T  V  S 

ET  LARTIDIA 

RESTITVTA 

PARENTE^ 

ET        S I B I 


XXXI. 

Della  famìglia  Servìlia  antichiffima  nelle  Romane  iftorie  ci  ha  lafciata 
inemoria  l' ifcrizione  che  fcgue,  che  riportata  parimente  dall'  Olmeri  al  numi 
&XXVI.  dice  che  efifleva  ;  sì? ud  D.  Jo.  Baptifìam  Pajferitim  J.  C. 


K- 


D.  Mi 

A.  SERVILIVS     EPAFRODITVS 

V.    A.     VI.     M.    VIII. 

A.    SERVILIVS    EPAFRODIVS    (fic) 

PATER    FECIT    ET    SIBI 

LIBERTI    LIBERTABVSQ,    SVIS 

FOSTFRIQ.    EORVM 
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PICENE, 
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L'  iferizione  che  io  foggiungo  in  quello  numero  è  la  LXXVII.  nell'  Oli- 
vieri che  dice  edere  in  Ecclefia  Bivi  Decenti*.  Ma  è  un  frammento,  ficco- 
me  mancante  dalla  parte  fuperiore. 


VIXIT     ANNIS     XXX 

SATRIA       PRIMITIVA 

MATER     FILIO 

PIENISSIMO 


XXXIII 


In  rozze  lettere  appreso  il  chiarìfftmo  Paflerì  e  india  quella  lapida  che 
ci  dà  notizia  della  famiglia  PILLI  A,  febbene  riportandoli  e  dal  Grutero  (ix&) 
e.  dal  Reinsfso  (129)  fi  legge  PILAE. 


D. 


faterà  cum 

trìbus-  farà, 
minibus 


M. 


PILLIAE  ALUCILLAE  ET  C.  MARIO  PV 

DENTI  PARENTIBVS  DVLCISS1MIS 

FECIT  MARIA  IVSTA 


1 


Fra  le  lìgie  D.  M.  fi  vede  già  una  patera  incavata  con  .tre  forami,  co. 
me  in  altre  due  ifcrizioni  che  riportami  dalla  Hello  Olivieri,  ;  febbene  con  più. 
o  meno  forami;  e  tenendo  dietro  al  fentiraento  del  eh.  Fabretti  (230)  dico 
che    quelle   patere   fi    feoipivaso   nelle  lapidi  che  fervivano   |>er   chiudere    le 

urne 

(is8)  Vag.  CMLK.XXVIU.  9»  70  Vide  etìam  Gor.  Infcrtyt.  i*  Eirur.  Vrb.    ex. 

(iz$)  CI-  I.  250.  ftant.  Pari.  I.  fag.  90. 

fsjoj  Infcr.  Dom.  cap.  II»  pag*  67.    tifane  ad 


14*  rAHTlCHlTJ> 

nrne  fepolcral!  ad  oggetto  di  ricevere  le  lacrime  de' congiunti  non  meno   che 
le  funebri  libazioni  ehg  fi  fole  vano  fare  ai  fepojcri,  fecondo  1*  ufo  dei  Gentili . 

XXXIV. 

Al  nura.  LXXX.   preflfo  1*  Olivieri  fi  legge  IMfcrizion*  che  fegue,  e  di-» 
GP.  che  ila?»  apud  nobile  $  ex  Aemiliis  in  Vett.  M§S. 


> 


D.  M.  S. 

C.    POMPEIO    APOLLONIO 

C.      POMPEIVS       APOLLINARE 

ET        FVLVIA       TRYPHENA 

CON1VX        FECERVNT 


XXXV. 

Segue  neirOIrvierì  queft* altra  lapida,    enfiente,   come  dice,   villa  olita 
Sfontanar ia  nunc  Galantarìa  che  fa  ampi.iTima  fede  della  famiglia  àempronia. 


C.  SEMPRCN1VS  C  L.  E  EIVS 
ET  C  SEMFRON1VS  C.L.FLCRVS 
V.  F.  SIBI  ET  SEMPRONIAE  AM 
MIAE  MATRI  SEMPRONIAE 
FLOR/E  SCRORI  SEMPRO 
NIAE     PIETATI     SEMPRONIAE 

LCNICAE     L. 
IN  F  .  P  .  XXJV  .  IN  A  .  P  .  XII . 


Nora 


PICENE,  i4? 

Nota  l'Olivieri  a  quefto  marmo,  che  la  gente  Ammia  è  nota  per  altre 
lapidi  del  Grutero,  e  del  Reinefiojed  anche  del  Gudio,come  avvertì  lo Span- 
uemio  (131),  ma  in  quefta  TAMMIAE  fta  per  cognome.  Similmente  nella 
GruterSana  (131)  ed  in  altre  porte  a  donne  liberte,  da  che  fi  raccoglie  che 
Ammia  fofle  nome  fervile ,  effendo  noto  che  i  nomi  dei  fervi ,  e  delle  ferve 
dopo  acquietata  da  loro  la  libertà  pattarono  ad  cfler  cognomi;  nel  che  è  da 
vederfi  il  Gruter©  (233)  e  il  Gori  (134). 

XXXVI. 

Efifte  in  Banchi  U  marmo  feguente,  che  fi  trova  predo  1'  Olivieri  ne! 
num.  LXXXIi. 


D  M 

P  .  AELIVS  .  EVARISTVS  .  FECIT 
SIBl  .  ET  .  COIVGI  .  VENEMERENTI 
AELIAE  FILETENI .  LIBERTIS,  LIBERTA 

BVSCL.POSTERISQ..  EORVM  .  L  .  VAFRIVS  .  CLE 
MENS  .  FiLlVS  .  AELIAES  .  FILETENIS  .  MATRIS 
DVLCISSIMAES  .  SCRIPSIT  .  NOMINE  .  SVO  .  ET 
I VLI AE .  ATT ALIDIS .  COGN AT .  ET .  ATTIAE .  PRIS 
I  CILLAE  .  ET  .  LIBERTIS  .  L1BERTABVSQ. .  SOR 


l 


ET 


CLAVDIO 


MERCVRIO 


COGNATO 


Per  quanto  s'ajutaffe  il  quadratalo  a  ftringere  la  grandezza   delle   lette- 
re dopo  la  terza  linea   ,  non  prefe  però  le  fue  gìufte  mifure  per  far  entrare 
Tarn.  Vi.  H  h  den- 


tasi) De  «fu  iy>  ptatfi.  numii.  dijf.  II.  p.  8?. 
edìt.  i. 

(i?ì)  Pag.  DCXL.  8. 


(2??)  Pag.  DCXX1.  t.  CVLLXVl.  ». 

(z?4)  Pan.  I.  inferi ft.  Etrur.  pag.  4»i* 
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dentro  lo  fpazio  della  cornice  tutta  .l' ifctizione ,   avendo  dovuto  inciderne  una 
linea  fra  la  cornice  medefima,  come  fi  vede. 

Nota  l'Olivieri  ,  che  P.  Elio  Evarifto  erette  il  rnontamento,  e  che  il  fuo 
figìiaftro  L.   Vafrio    Clemente   vi  pofe  1'ifcrizione,  e  le  leggi. 

AELIAES  ;   genetivo  in  es  all'ufo  dei  Greci  è  facile  a   rinvenirli    nelle 
ifcrizioni . 

FILETENIS.  Quefti  nomi  accrefeiuti  per    Metaplafrao   fono  flati    egre- 
giamente illustrati  dal  P.  Lupi  (255). 

XXXVII. 


Non  è  cofa  del  tutto  certa,  che  que/ra  lapida  appartenga  a  Pefaro  .' 
L'  A  piano  ,  Vertranio  Mauro  (2$  6)  aflerifeono  che  fia  Pefarefe  .  Il  Grute- 
jo  (237)  aggiunge  che  dal  Burchelato  s'era  veduta  in  Pefaro  ;  ma  poi  di 
nuovo  la  riproduce  (238),  ed  emendato  il  nome  di  AGABRORIVS  in  A. 
GAB1NIVS  dice  che  efifte  Rom*  ini  domo  Bernardini  della  Vallea  e  a  tal 
parere  £  unifeé  l'Olivieri» 


M  . 


FELIX 
SIBI  .    FECIT  ..ET 


D  . 

AGABRORIVS 

VIVOS 

MINDIAE  .  EPITEVSI 

CONIVGI    .    KARISSIM    .    ET 

INCOMPARABILI 

CLAVDIANAE 
FILIAE  ,  NATVRALI 

LIBERTIS    ;    LIBERTAB   .    Q_ 
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POSTERISQ. 


EORVM 


<*?5)  Fpitaph,  f.Sevrr<e§-  TH.  p.z€:&feqqt 
{136;  Vi  jur.  ìiier.  caf.  XLlll. 


[1% 7)  Tag.  BCLIl.  re. 
(aj8J  I'a£.  DCCLXXXn.  3, 


La 
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La  nota  che  fa  l'Olivieri  è  fui  FI  LIA  E  NATVRALI.  Quali  fieno  1  fi. 
gli  naturali  lo  infegna  Moderino  (239)  dove  dice.  Et  quidem  naturali/  cogna. 
lio  per  fé  fine  civili  cognatine  intelligitur ,   qu*  per  femìnam   defcendit  ,    qua 
vulgo  liberai  peperit.  Similmente  appellatone  fiUorum    &  naturale/  libero/  idefl 
in  fervìtute  fufceptot  continevi  lo  ditfe  Scevoia    il    giureconfulco    (240)  ,    a    cui 
fi  uoifce  Giustiniano  (241).  Oltracciò  fi  dicevano  figli  naturali  quelli ,  che  na- 
fcevano  da  una  concubina,  che  fi  (bleva  tenere  in  luogo  di  moglie  ,    da    chi 
in  vigore  della    legge    Papia    Poppea    non    poteva  averla .  Per  meglio  ciò    di- 
chiarare adduce  Tefempio  feguente.  Ài  Senatori  in  vigore  delle  ricordate  leg- 
gi erano  vietati  i  matrimonj.  colle  liberte;  ma  fé  uno  i'avefle  prefa ,  i  figliuoli 
che  ne  nafcevano  non  erano  né  infami,    né  fpurj  ;    ma    fi    dicevano    figliuoli 
naturali,  e  ricevevano  il  nome   dalla    madre  ,    {ebbene    talora   fu    in    ufo   di 
aggiunger  loro  anche  il  nome  del  padre  .    Più  diffufamente  per  altro    ha   di 
quefte  cofe  trattato  U  chiariflìmo  Einneccio  (141),  a  cui  fi  può  ricorrere    per 
faperae  di  più. 

XXXVIII. 

s 

Pretto  i  PP.  Cappuccini  di  Pefaro,  e  precifamente  nella  loro  chiefa  «lif- 
fe  l'Olivieri  che  efifte  l'ìfcrizione  feguente  che  preffo,  lui  è  la  LXXXIV. 


CANDIDIANAE 
CANDIDIANVS 
CONIVGI  .  BENE 
MERENTI.    FECIT 


XXXIX. 

Quefta  poi  che  riferifca  fotto  quello  numero  ,  e  che  è  la  LXXXY, 
flUeH* Olivieri  efifteva,  come  egli  dice,  in  quadam  doma  prope  Adet  Tbomafio- 
tum  tx  Vett.  MSS. 


Tom.  VI. 

(»?*>  L.  T$on  facile  4.  ff.   2.  f.    de  gradii. 
Ò»  adfin. 
f»4»>  I»  L.  Lucius  T'itimi  ti.  f.    12.  f.    de 

ttg.  ir.  7 
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sa: 


CASONIVS    ? 
CASONIAE 
VXORI     DVL 
CISSIMAE     j 

XL. 


Dal  chiariflìmo  Fabrtttì  (243)  tolfe  1* Olivieri  quella  lapida,  che  ripor- 
ta al  num.  LXXXVI.  dove  aggiunge  che  il  Fabretti  la  tolfe  da  Claudio 
Menetrio . 


D.  M. 

TI.  CLAVDI  .  APRILIS  .  MODIA  .  MAXIMILLA 
VXOR.  CONIVGI.  OPTIMO.DE.  SE.  B.M;  MACERIAS 
A.  FVNDAMENTIS.  CVM  .  AEDICVLIS .  ET.  OLLARIS 
SVA  INPENSA.  CIRCVMCLVSIT.  S1BIQVE.  ET.  CLAVDIIS 
MAXIMO  .  ET.  APRILI  .  FILIS  .  L1B.  LIBERTA BVSQVE 
POSTERISQ.  SVIS.  ET.  EORVM  .  FECIT 


Si  può  notare  in  tale  ifcrizione  coll'OIivieri  quel  MACERIAS  A  FVN- 
DAMENTIS. Solevano  gli  antichi  chiudere  intorno  i  fepolcri,  ad  oggetto  che 
non  vi  metteflero  piede  i  profani ,  e  gli  efieri ,  tenendoci  da  loro  in  tanta 
venerazione;  e  tutto  ciò  che  fi  fpendeva  per  tali  chiufure  s'intendeva  com- 
prefo  nelle  fpefe  del  funerale  (144).  Quelle  chilifere  poi  fi  facevano  o  di 
marmi,  o  di  pietre  ,  e  talora  anche  di  ferro,  fecondo  la  condizione  di  chi 
doveva  fpendere  per  farle:  per  ordinario  poi  di  macerie,  e  perciò  nelle  lapi- 
di fepolcrali  fono  molto  frequentemente  nominate  quefte  macerie,  delle  qua- 
li 


(243)  Cap.  I,  Infcrtyt.  Bemefi.  num.  €i»  (244)  Macer.  in  l.  funerh  37.  f.  de  Religiof. 


picene:  m7 

li  ne  han  parlato  e  il  Kirkmanno  (243),    e    Monfignor    della    Torre    (146). 
Quefti    per  altro  dice  che  fotte  inurum  caementìtium  quo  fpatium  ad  fepulcrwn 
defiinatum  quoquoverfus  concludebatur.   L'Olivieri  per  altro  non  re  (la   foddisfat- 
to  di  una  tale  definizione,  da  che  fecondo  quella  ogni  qualunque  muro  fatto 
di  fa  (fi  e  cementi  farebbe  maceria .  Dice  egli  pertanto  (  a  fronte  d'  un  paffo 
di  Catone  (24  j\  che  fertile  edificarli  la'maceria  ex  calce  &  caementis  velfilice\ 
luogo  che  crede  aflblutamente   depravato,    e    che    fi    debba  leggere  fine   cai. 
ce  &c.  )  che  le  macerie  così  nominate  nelle  antiche  lapidi  erano  i  muri  fab- 
bricati fenza  arena ,  e  fenza  calce ,  come  fi  fogliono  anche  prefentemente  for- 
mare nei  luoghi  della  noftra  provincia,  che  abbondano  di  pietre ,  e  fpecialmente 
nei  più  predimi  agli  Apennini,  dove  comunemente  fi  chiamano  muri  fabbricati  afec. 
co.  Conferma  il  fuo  fentimenro  coll'autorità  di  Siculo  Fiacco  (248)  che,  par- 
lando delle  macerie  non  fa  mai  parola  né  di  calce,  né  di  luto  ,  di  cui  fecon* 
do  Livio  (249)  fi  fèrvirono  anche  gli  antichi,  come    fé   ne    fervono    i   noftri 
moderni.  Maceriae  quoque,  disse  egli,  &  quae  ex  congefiione  lapidum  fiunt ,  & 
quae  manibui  inftruuntur ,  non  femper  aut  terrarum  excipiendarum ,   aut    repur- 
gandi  agri ,  aut  finem  praeflandi  caufa  fiunt .  Quelle  macerie  poi  erano  di  va- 
rie fpecie,  come  ditte  Varrone  (250),  il  quale  ne    aflegna  'quattro.    Quartum 
fabrile  fperimentum  e  fi  notijfimum  maceria  ;  hujus  fpecie /  fere  quatuor:   quod  fit 
e  lapide,  ut  in  agro  Tufculano;   quod  e  laterìbuy  coòlilfbaf ,  ut  in  agro    Galli. 
co  ;  quod  e    lateribus  erudir ,  ut  in  agro  Sabino  :  quod  ex  terra  &  lapilli?  com- 
pofitif  in  formis ,  ut  in  Hifpania ,  &  agro  Tarentino  .  Perchè  poi  quefti    muri 
così  comporti  non  offendettero  la  villa  dei  pafiaggieri ,  e  foftero  anche  più  du- 
revoli contro  l'intemperie  venivano  per  fino  intonacati  di  fcialbo,  fecondo  Var- 
rone (151)  Quis  ignorat  fepta    e  maceriis  ita  effe  oportere  in  leporarìo  ,  ut  te. 
Borio  teèla  fint ,  &  ftnt  alta}  Anche  Columella  (152)  Ea  tota  macerìes  levi. 
gatur ,  opere  tecJorìo  extra  intraque .  Soggiunge  finalmente  il    comendato    Oli- 
vieri al  propofito  ifteflo  la  feguente  ifcrizione  /che  aveva  avuta  da    Prenefte 
il  chiaritììmo  Monf.  Pompeo  Compagnoni  fuo  ftrettiflìmo  Amico. 


FL    .     T    .     F    .     PHOEBE     VIVA     FECIT 
SIBI  LTBERTIS  LIBERTABVS 

QVE  POSTERISQVE  EQRVM  IN 

CVIVS  MONVMENTI  TVTELAM 

DED1T  AEDIFICIVM  MACERI 

A  CLVSVM  CVM  AGRO  &c. 


A  di- 


(245)  De  fuiter.  lib.  III.  cap.  17.  (249)  Lfb.  XXX. 

<246)    In     commext.     de     Diti  Aqutkjeitfi-  (250)  De  re  ruftica  cap.  14» 

ius  pag.  307.  (mO  Oper  cu.  cap.  12. 

(24  7)  De  re  rufi.  c*p.  15.  (152)  Lib.  Vili.  cap.  15. 

<24?)  &e  coitdir.  agror. 
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A  dire  per  altro  quel  che  ne  fento  fu  di  tal  parere  del  chiariffifno  Oli- 
vieri, fé  fuflìfte,  come  attefta  Varrone,  e  Columella  da  lui  citati,  che  que- 
lli muri ,  detti  macerie ,  s' intonacavano  di  fcialbo  dentro  e  fuori ,  acciò  fof- 
fero  di  maggior  durata,  e  non  facefiero  fvifta,  non  fembra  che  fodero  co- 
itrutti  a  fecco  ;  cioè  fenza  calce ,  e  fenza  luto  di  niuna  maniera ,  poiché  lo 
fcialbo  in  tal  calo  non  vi  farebbe  durato;  Convien  dire  adunque  che  fé  que- 
lle mura  fi  fcialbavano  ne  fodero  collegati  i  faflì  almeno  colla  terra  ,  o  fia 
luto  che  voglism  dire,  come  appunto  fi  fuol  fare  anche  oggidì,  fabbricando- 
fi  mura  a  terra,  e  poi  fcialpandofi  fuori;  e  fuori,  e  dentro  con  ealce  ed  are- 
rà per  una  più  lunga  fuffifienza.  Oflerviamo  in  fatti  la  quarta  delle  diverfe 
maniere  citate  da  Varrone  di  fabbricare  ex  maceria,  dicendo  ivi  che  era  ex 
ferra,  &  lapilli s  compofitis  in  formi s .  Dunque  fé  un  ammaflb  di  terra,  e  di 
pietruzzole  fruttava  la  quarta  ipecie  de' muri  a  macerie,  il  murare  a  mace- 
rie non  efcludeva  almeno  la  terra  per  collcgare  o  i  mattoni ,  o  le  pietre ,  e 
al  più  fé  ne  faceva  un  rozzo  ammaflb  fenza  molta  cura  nella  collocazione, 
e  dirtribuzione  del  materiale.  Mi  fa  però  della  fpccie  che  una  maniera  di 
fabbricare  colle  macerie,  tanto  ufitata  preflb  gli  antichi,  come  dice  Varrone: 
Quartum  fa  èri /e  [perimentum  eft  mtiflìmum ,  maceria  &c.  non  fi  pofla  oggi 
dilcerpere  con  ficurezza  come,  e  quale  fi  fofle.  Io  ho  proporla  quefta  diffi- 
coltà contro  il  fentmento  dell'Olivieri  non  per  oppormigli,  ma  per  non  ta- 
cere qual  fìa  il  parer  che  ne  porto. 

Dell'  edicole ,  e  degli  ollearj  che  fi  facevano  nei  fepolcri  ne  'ha  difeorfo 
mbbaftanza  il  Faprerfo  (253)  per  non  doverne  io  più  a  lungo  accorrere." 

YUL 

Nella  fcalinata  della  chiefa  di  S.  Francefco  di  Pefaro  fi  trova  quefta  la- 
pida ,  la  quale  è  fiata  dal  paflar  della  gente  cancellata  in  parte  a  fegno  che 
delle  parole  PROCLO,  e  PRIMITIVA  non  fé  ne  veggono  neppure  i  veftigj. 
Intera  la  riferì  1'  Olivieri  al  num.  LXXXVII.  prefa  dai  codici  dK  Apiano,  e 
dal  Manuzio  (254)-  Anche  il  Grutero  la  riporta  (255),  ma  dice  che  efìfte- 
va  Rcmae  in  domo  Bernardini  della  Valle.  Similmente  la  riferifee  il  Fabret- 
ti  (256)  ,  ma  egli  pure  citò  malamente  il  luogo,  in  cui  ritrovati,  avendo  det- 
to che  flava  Romae  in  Hortis  lufìinianis .  Veggafi  quant*  è  facile  aflegnare  uo 
luogo  per  un'altro  in  fimili  circostanze. 


D.  M. 


)*5?)  Cap.  I.  pag.  jf,  e  J4.  f*W>  Tag.  BCCIXXI.  ?. 

<m)  Verb.  ConjitA.  ».  87.  (ij6)  Inferip.  tltm.  cap.  X.  «.  37$. 


n 


PICENE: 


D.  M. 

TI.    CLAVQIQ 

PROCLO 

FECIT.  FLAVIA.  PRIMITIVA 

CONIVGI.    SVO 


BENEMERENTI 


» 


UOMINI.      BONO 


*_l       II        !         li»— y-l»— ■■      ^,  ,.       I. 


■  »■■<■  ■  ■--        ■  ^m 


**$ 


Nota  l'Olivieri  fi*  quel  HOMINI  BONO  eflere  un  beli'  elogio  per  T: 
Claudio ,  e  che  indoverofafnente  parfone  dottiffime  hanno  fpiegato  in  fenfo 
contrario,  e  fconcio.  Contro  di  quefti  non  accade  lungamente  diffonder  fi ,  co- 
me dice  lo  fteffo  Olivieri ,  perchè  e'  iflruifce  baftantemenfe  l' affioma  lega- 
le che  e'  infegna  non.  prefumerfi  mai  che  alcuno  manifeftt  le  fue  cattive 
qualità . 

M 

XLII. 

Nel  mufeo  Ardizio,  diee  l'Olivieri  che  efifle  un'urna  fepokrale  ben  or- 
nata con  piiaflri ,  e  capitelli  a  baffi  rilievi ,  e  colle  figure  nella  facciata  anterio- 
re de*  due  conjugi,  che  fi  dan  la  delira  in  fegno  della  pace,  e  fedeltà 
conjugale .  Le  parole  poi  ivi  incile  fop.ra  .dette  figure  fon  le  feguenti 

CLAVDIAE  LYDE  -  -  -  GLADIO 


THREPTO 


XLIII. 


Il  marmo  feguente  fi  trova  inferito  nella  collezione  Doniana  (257)  >  e^ 
ivi  fi  dice  eh' erigeva  Pi  fativi  in  adibus  Canonicorum ,  febbene  ne' MSS.  fi  di» 
ca  apud  Nobb.  de  Pretti ,  la  quale  abitazione  Ci  teneva  dai  nobili  Sigg,Caran- 
dini  fin  da  quando  faceva  l'Olivieri  la  sua  raccolta  de' marmi  Pefarefì .  L'Oli- 
vieri la  riporta  al  num,  LXXXIX.  come  l'ha  trovata  nella  collezione  di  M. 
Antonio  Gozzi,  febbene  nell* efemplare  Doniano  vi  fi  oflerva  altra  difpofizio- 

ne 

^57)  ciajf.  xn.  ««. 
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>e  di  linee ,  che  lo  iteflò  Olivieri  crede  migliore ,  e  piti  giuria  t  e  aggiunge 
ehe  il  Gozzi  notò  ancora  il  luogo  dove  s'era  (cavata,  che  fu  (òtto  il  monte 
Accio  sella  vigna  di  Cofìanzo  Sabbacini. 


1VLIAE  .  IVSTAE  .  CON 
IVGI  ;  KARISSIMAE 
CVIVS  .  OBSEQVJflS  . 
IMPAREM  .  ME  .  SEM 
PER  .  PROFITEOR 
QVAE  .  VIXIT  .  MECVM 
IN  .  COIVGIO  .  PER 
CASTITATEM  .  SV 
AM  .  AN  .  XL 
VASSELLIVS  .  SA 

BINIANVS  .  M 

ARITVS         : 


POSVIT 


fi 


'A ▼▼erte  nella  rota  l'Olivieri,  che  Giulia  Giuda  fi  trova  in  altra  ifcri- 
szìcne  Pefarefe  ,  che  «gli  riporta  al  num.  XCIX.  ma  quella  da  quefia  ifcri- 
zione  è  ben  diverfa.  Di  più-,  che  il  Donio  legge  CARISS1MAE  in  vece  di 
KARISSIMAE,  e  BIVIANVS  in  vece  di  SAB1NIANVS,  e  nella  collezio- 
ne fatta  «lai  comendato  Monfìg.  Compagnoni  ABINIANVS. 

XLIV. 
"• 
Antichi  MSS   portano  la   ifcrizione  che   lègue   notando   che   efifleva   in 
étdìhut  Canoni ttJìfaf ,  e  che  l'Olivieri  riferifee  al  num  XCII. 


B. 


r   i   e   e   n   e: 


*%* 
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P  VBLIC I  A  E 

SECVNDAE 
ANCHARIVS.  ABA 
S  C   A   N   T  V   S 


C  O  N   I   V  G   I 


XLV. 


In  un  cippo  del  ninfeo  Ardizio  fi  vede  quella   incifa   in  Tozze   lettere 
che  preflb  1'  Olivieri  è  porta  al  num.  XC. 


B  .  Mi 

T  .    MAL1VS   .    PISTFS 

F  1  1  C  J  T 

JVLIANAJ     PllA 

C01VG1      .      SVAl 

C  AR1SSIMA1 


XLVL 


Preflo  la  Hobil  famiglia  Emilj ,  fecondo  che  fi  trova   in   antichi    MSS.  t 
eSfteva  la  feguente  che  riferifee  l'Olivieri  al  num,  XCL 


Tom.  VI. 


K  k 


D. 


%s% 


N    T     l    €     H    1     T     A\ 


D    •         M    . 
NIMPHIDIAE        MACA 
RIDI  .    A  .   MENEN1VS 

HIPPO    patera  cum      LITVS 

feptem  fa 
VXORI     ramiaibus         SVAE 


B 


M 


F 


XLVIL 

Il  chiarjffimo  pafferi  acquifìò  il  marmo  feguenre,  che  una  volta  fi  pof- 
fcdeva  dalla  nobile  famiglia  Gozzi .  Si  vede  nella  collezione  dell'  Olivieri 
f\  num.  XC1IL  colle  Seguenti  parole. 


D 


M  . 


SATRIAE  f  PI 
PVSAE  .  Q^  > 
SATRIVS .  CA 
LISTVS  .  CON 
IVGI  .  SVAE 
B  .  M  .  FEC 
CVM  .  QVA 
VIX1T  5  AN 
NIS    .     XXX 


Av- 


P     t     C     E     N     El  z$3 

Avverte  nella  nota  l'Olivieri,  che  dei  Satrj  vi  fono  frequenti/lime  me- 
morie in  altre  Pefarefi  ifcrizioni .  Satrìa  Primitiva  fi  ha  nel  marma  riferito 
più  fopra  al  num.  XXXII.  e  Satrtur  Tbropbimus  troveremo  in  un  alerò  <ìa 
recarli  in  appreffo,  che  è  il  fratello  di  quetto  Satrio  Califto.  Era  quella  fen- 
za  meno  una  ricca  famiglia,  che  aveva  le  fue  fabbriche  di  Figline  ,  come 
fi  raccoglie  dalle  lucerne  del  mufeo  Pafferi ,  nelle  quali  fi  legge 

A  C  C  I  A  N  A 

P    .    SATRI    .    C    ,    F    , 

CAM. 

ovvero, 
SATRI    .    CAM. 

XLVIII. 

Al  riferire  di  antichi  MSS,  fu  trovata  in  Suhuvhano  M^igiovam  [uè  lm> 
periati  l'ifcrizione  feguente.  Vedefi  nell'Olivieri  al  num  XCiV. 


D    .  M    , 

D  E  C  I  M  I  A 
MARCELLA 
T  A  V  R  I  SCO 
VITALI  .  CO 
I  V  Gì  .  D  V  L  C 
1  S  S  I  M  O  .  Q. 
VI  ,  MECVM 
CON  VIXIT  A  N 
NIS.VICINTI 
SEPTE . MENSES 
TRES  .  PER  .  CVI 
VS  .BENEFICIO  .  E 
T  .  BENIGNIATE  .  I 
NPAR  .  FVL  .  B  .  M  .  P  . , 


Tom.  VI 


Kki 


Fa 


254  JMTlCfflTJ' 

Fu  pubblicata  jquefta  lapida  anche  dal  Fabretti   (258)  ,  ed  £   un   bello 
atjeflato  .d'amor  coniugale. 

xux. 

Il  foyente  comendato  Pafferi  poffedeya  anche  xjueft* altra,  £he  uell' ,01i- 
'deri  è  la  X£V.  ed  in  cui  fi  legge. 


D  .       M  . 

VELCIAE 

BENEDIGTAE 

L    ,     TARVSIVS 

PARTHENOPAEVS 

CONIVGI 

O    P    T    I    M    A    E 

ET    .     S  I  B  I 


I» 


Al  numero  XCVI.  rapporta  rOliyieri  la  feguente, 


©, 


j*SJ?)    I»/<T.   ©0?K.    £*/>,   F.   ».    3S5o 


PICENA, 


*55 


D  ,.  Mi 
C  .  VETVRIVS  SOZOM 
SE  BIBO  COMPARABIT 
SIBI  .  ET  .  VETTRIAE 
F  ELICISSI  ME 
COIVGI  SVE  BENEME 
RENTI  .  ET  .  UBERTIS 
LIBERTABVSQ_. 
POSTERISQ^  .  EORVM 
IN  .  FRONTE  .  PEDES  .  XII  . 
IN  .  AGRO  .  PEDES  .  XVII  . 


I  lunghi  fori,  che  da  una  parte  dall'  iscrizione  fi    veggono,    dice   il  co- 
mandato Olivieri,  che  vi  fi  fecero  col  loro  fine;  e  che  collocate  le   ifcrizioni 
fopra  le  porte  dei  fépotcti ,  per  mezzo  di  effi,  come  per  mezzo  delle  feneftre 
ricevevano   lume  efli  fepolcfi  ,   e   cita    il  Gori  che  ne   ha   già    parlato   nella, 
fua  raccolta    delle   ifcrizioni  (159).. 

LI. 

Dalle  fchede  Barberine  fi  ha  la  feguente,  che   nell'  Olivieri    la  XGVII. 
dove  nota  che  vien  riferita  anche  dal  Malvafia  (260). 


D. 


<ajf)  Infcr.  Etr>  Vrhium  ?*rt.  I.  pag.  ay.        (zgo)  Marm.  Tel.  pag.  307. 
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KT1CH1TA 
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VETTIAE  SEVERAE  VETTVS  LVPER 
CIANVS  CONIVGI  FIDELISSIMAE  VIXIT 
ANNIS  CVM  EO  XXI.  MENS.  X.  DIEB.  X- 


LII, 

II  noflro  Olivieri  poffiede  il  feguente  frammento  che  nella  fua   raccolta 
£  vede  al  cum-  XCIII. 


BENEMERENTI    .     CONIVG 

FECIT.  Q_VI.    VIXIT.  MECV 

DIENIS.    LVCE.     FECISTI   .   PONl 

ET.    FILI.  BENE  .  MERENi 


ì 
ì 

) 


LUI. 


II  eomendato  chiarifiìmo  Pafferi  acquiftò  anche  rifcrizione  feguente  che, 
al  dire  dell'Olivieri,  da  cui  viene  riportata  al  num.  XCIX,  una  volta  efifte. 
va  in  vtlU  <.Mmmtis  NqM.  de  Go%p. 
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M. 


T.  AELIQ  ,j  ANTONINO 
QVI  .  VIX  .  ANN.  V.  DIEB.  XXXHII 
C.  IVL1VS    .  IVSTVS    .  FRATRI 

SVO  .     CARISSIMO  .     ET 

IVLIA  .        IVSTA  .  MATER  .         FILIO 

SVO       .      ■  pVLCISSIMO  .  FECERVNT 

ET  .  SI6!  .  ET  .  SV1S  .  LIB.   LIB.  POSTERISQ. 

ì  E  O  R  V  M 


LIV. 

Il  nobile  $ig  Can»  Pàuli  acquiftò  l'ìfcrizione  che  qui  foggiungq  ,  prefa 
già  dall'Olivieri  num.  C  fotto  cui  fi  trova  riferita 3  e  dice  che  ana  volta  efi- 
fteva  apitd  N.ohb.  de  Aemìliis* 


D. 


*4$ 


A     K    T    1 


H    1    T    A 


Di  M  - 
A  È  L  I  A  E 
T  R  O  F  I  M  E 
VIX1T  i  A  .  XI  . 
M.Ì.D.  XXIV  9 
LIBERALIS 
C  A  È  i  VERN 
FRATER.FE 
C  I  T  .  SORO 
RI  .  B  E  N  E  M  E 
R  E  N  T  I  ;  POS 
TERISQ^  .     SVORVM 


Riferiice  1*  Olivieri  queiìa  lapida  ai  tempi  degli  Antonini ,  e  Y  argomen- 
ta da  nome  di  Elia  Liberali*  Géejaris  Vernae  (ororir . 

Il  mezzo  S.  dopo  il  num.  XXIV.  lignifica,  fecondo  l'ufo  degl'antichi  la 
SHetà  dell'  unità ,  vale  a  dire  venti  quattro  e  mezzo .  Si  conferma  da  limili 
fegni  che  fi  veggno  improntati  fopra  la  prua  della  nave  negli  affi,  per  dino- 
tare che  fono  femiffi .  E*  nota  la  diligenza  de'  noftri  maggiori  nel  fegnare  fcru- 
pulofamente  non  fole  gli  annre  i  mefi  della  vita  di  uno,  ma  per  fino  le  ore 
è  i  quarti  delle  ore,  come  notò  il  Fabretti  (261),  che  fi  può  confultare  da 
chi  lo  defidera* 

LV. 

Preflb  gli  fleffi  Signori  nobili  Emilj  efifteva  queir.' altra,  che  nell* Olivie- 
ri fi  trova  al  num.  CI. 


D. 


(tEi)  tnfcrìpt.  Dom.  Cap.  II.  pag.  95.  &*  feffl. 
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LVI. 


/ 


Antichi  MSS.  già  fovente  citati  recano  h  feguente  eh* efiftera  villa  Mon- 
tanaria.  Pretto  T Olivieri  al  num.  CU. 


D. 

DECIDUE 

M. 
ROMA  N  A  E 

I  V  L  I  A 

F 

I  L  V  M  E  N  E 

SORO  R I 

PIENTISSIMAE 

LVII. 


Ne  fegue  un'altra,  che  fu  ottenuta  dal  celebre  comendato  Pafleri  dopa 
effere  (lata  in  eadem  villa  Ch  rimonti t  y  come  dice  il  medefimo  Olivieri  nel  ri- 
ferirla al  num.  CHI. 


Tom.  VI. 


L  1 


D. 
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Q.  SAI  R  I  O 

GAL  L ISTO 

F  R  I.    B.  M.  F. 

S  ATRI VS 

T  R  O  PHIMVS 

P  I  I  S  S  I  M  V  S 


LVIII. 

Al  num.  CIV.  reca  la  feguente  il  eh.  Olivieri,  e  dice  «he  efìfleva  in 
Tortieu  Etclcfiae  D.  Marine  Suburbìì  dìSìi  delle  Fa  brecce ,  cui  forte  hoc  mar 
mar  nomea  dedit .  E\  riferito  dal  Manuzio  (261)  e  dìih*  che  ftava  prope  P-- 
faurum;  dal  Grutero  (163)  che  dice  averla  prefa  e  Manutio  t  &  Bucbelii  fbi'- 
dis ,  e  in  luogo  di  SEXTII  legge  malamente  SEXTILIVM.  Riportandola  poi 
per  la  feconda  volta  dirle  che  itava:  ad  S.  Mariam  in  Pual  uno  militari 
Catbolica  :  ita  Bajorus .  Vegga  ognuno  la  feorrezione  di  S.  Maria  in  Pual  ir 
luogo  d'  Imperiali/ ,  e  vice  rerfa  ,  efTendo  dittante  un  miglio  folo  da  Pefarc 
verfo  la  Cattolica,  fi  dice  che  reftava  lungi  un  mìglio  dalla  Cattolica  ;  Ed  ec- 
co come  fi  prendono  de*  grofiì  granghi  fui  citare  i  luoghi,  ne*  quali  e&fton 
le  ifcrizioni. 


M. 


(iGi]  9rtogra$. 
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M .  SEXTIVS  M .  L  . 

STABILIO       SIBI       ET 
M.SEXTIO.M.L  .PATRONO 

ET  .  M  .  SEXTIO  .  M  .  L  .  PHYLARGYRO 

FRATRI 

Duo  Cìilopes  ftrrum 
fuper  incudem  exercentes 

EX   TESTAMENTO 


Nel  portico  adunque  di  S.  Maria  Imperiale  efifteva  quefta  ifcrizione  l 
che  a  cagione  de*  due  fabbri  ivi  fcolpiti  a  bafforilievo  è  molco  verisimile,  che 
fi  diceffe  quel  vico  le  fabteccìe ,  nome  derivato  dall'antica  profeffione  eferci- 
tatavi  dai  Fabbri.  Rovinato  poi  il  portico  di  quella  chiefa ,  e  riftoraro  a  fpe- 
ie  del  vefcovo  Pefarefe  di  quel  tempo  Monf.  Filippo  Spada,  il  quale  ringran- 
dì ,  e  refe  più  vago ,  e  più  magnifico  ancora  il  tempio ,  fu  rimofla  indi  l' is- 
crizione, e  fu  donata  al  chiari  (fimo  noftro  Olivieri. 

Furono  poi  incili  in  quella  lapida  i  due  Fabbri,  ad  oggetto  che  i  vian- 
danti avellerò  faputo  il  meftiere  che  avevano  efercitato  quei  due  Sefli  con- 
forme far  fi  foleva  anche  di  altre  fimili  profeffìoni ,  ed  il  notò  il  Fabretti  (264,) 
in  varj  luoghi,  che  fi  poflono  confultare  da  chi  il  defidera, 

LIX. 

In  una  belliflìm' urna,  dei  nobili  Sig.  Emilj,  come  fi  legge  in  antichi  MSS. 
fi  leggeva  queft' altra,  che  nell'Olivieri  è  pofta  al  num.    CV, 


E>  . 

M. 

D 

•             w            . 

NEPOTI 

QVI 

.    VIXIT 

.    M   . 

X    . 

DIES     . 

XXI     . 

Tom.  VI.  L  1  2 

(zé^j  Ad  Tabell.  llUi.  $*g.  3J7-  iff>  feqq.  &  Cap.  Vi.  Infcript.  Dem.  pag.  274* 
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ANTICHITÀ* 
LX. 


Segue  nel  num.  CVT.  dell'  Olivieri   quefta   lapida  ,   e   dice   che   reftava 
villa  Gzvardina  ad  Arcui. 


D  .  M  . 

BONITATI .     PI 

ENT1SSIME 

L    .     PETRONIVS 

SEYERVS 

SO  CERE 

I  N  C  O  M  P  A 

RASILI 


Il  cognome  della  fuocera  di  L.  Petronio  è  quello  di  BONITATI.  Alla 
maniera  L.  Antonio  Confole  fratello  di  M.  Antonio-  Triumviro  ebbe 
51  cognome  di  PIETAS,  e  più  altri  nella  fteffa  maniera  fi  differo,  come  fi 
può  vedere  nell'indice  Gruteriano, 

LXI. 

Non  omettiamo  in  quefto  luogo  un  frammento  che  riporta  coli*  ordine 
ifteffo  l'Olivieri  al  num.  CVII,  prefo  dal  Macci  (z*5)  che  dice  edere  flato 
Muèilariéie  in  agro  Pifaurenji. 


PIO .  PRE  .  , 


•     •     • 


LXII. 


(i(S)  Se  Ttrtu  Tif.  Uh.  1.  fap.  XJK 


P     1     C     e     N     E-y 
LXII. 
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Ne  fegue  un'altro  che  fu  dato  dall'. Olivieri  magante  di  due  linee  al 
num.  CIX,  per  colpa  dello  ftampatore,  che  poi  ndie  note  che  vi  fece  lo  ftef- 
fo  Olivieri  riproduce  interamente  per  quella  parte  che  fi  poteva  leggere  ,  e 
«Jice  efiftere  in  pnicu  Pubblici  Palata. 


M.     A  T  T  I  V  S  C.    F. 

ET    C.     ATTIO     C.    F. 
VISIDIAE  M.   F.  . 

C.       ATTIO  C.     F. 


M.     V  I  S  I  D  I  O 


M      F. 


LXIII. 

Lo  fie(To  Olivieri  al  num.  CX.  foggiunge  quefF  altra  Jap;da ,  che  dice  <s« 
filiere  in  eaderq  villa  Cbelmontis  apud  eumdem  Advocatum  Paffcri . 


D.  •     M. 

calli  opes 

perse'vs 

conserve 

syae.fecit 


LXIV. 

Al  dire  del  medefimo  Olivieri  1*  ifcrizione  che  fegue,  e  che    egli    riferì- 
fee  al  num.  CXI.  efifteva  una  volta  in  Pefaro,  in  asdihus  Nobb.  de  Julianir; 
ma  trovandoti  il  chiariffìmo  Fabretti  pretto  Y  EminenciiT.  Cardinal  Cerri    Le- 
gato allora  di  Urbino,  gli  riufeì  di  acquietarla,  e  palsò  ad  accrefeere  la    rac- 
colta 


i64  ANTICHITÀ' 

coìta  che  un  tal  uomo  dottiamo  ne  andava  facendo,  e  che  poi  diede  alla  luce 
col  titolo  Infcriptionum  Domeftìcarum  .  Accennandofene  perciò  dal  medefimo 
Olivieri  il  ùto ,  dice  che  retta. va  in  aedìbus  DD.  de  Jtdianìs  ,  nunc  in  Urbìnà- 
t  gnfi  CU  pabr  et  ti  Suburbio. 


\ 


o  o  o 

CA5SONIO       VITALI         VESTINO  VERECVNDO 

CASSONIO  VALENTI  CASSONI  A  V1TALIS  DELICATO  , 


Il  chiariflimo  Olivieri  non  ha  da  dir  altro  a  quefta  ifcrizione,  (e  non  fé 
che  la  famiglia  Caffmia  qui  ricordata  era  forfè  la  fletta  colla  C afonia ,  che  fl 
trova  efprefla  in  altra  lapida;  e  che  i  tre  fori,  i  quali  fono  nella  parte  fu- 
periore  ,  rapprefentati  dallo  flampacore  con  tre  O,  ferviti  faranno  per  appor- 
vi i  ritratti  dei  tre  Cafoni,  cioè  Veftino  ,  Vitale ,  e  Verecondo.  Del  retto  egli 
f\  riporta  del  tutto  all' lilu (trazione  che  ne  fa  egregiamente  il  comandato  Fa* 
bretti  (z66)  ,  il  quale  collocò  quetta  lapida  nel  profpetto  della  fua  cafa;  ef- 
iendo  così  dittinta  da  tutte  le  altre,  e  ficcome  ha  egli  riferita  di  parola  in 
parola  V  illufìrazione  eruditifilma ,  così  devo  io  pure  tener  dietro  al  di  lui  e» 
iempio ,  riportandola  diftefamente  come  fi  legge  nello  fletto  Olivieri. 

De  intelletti  etìam  buju/  appellatìonis  DELICATI  contentio  viget  inter 
Crìtìcos ,  Marcelli* s  nàmque ,  Donatiti  ad  Svet.  in  Vejp.  e.  3.  nibil  turpitudi- 
tiit  in  [e  cmtinere  eptheton  illud  ' afferuit ,  &  ex  variir  Ciceroni/  locit ,  bacqt*$ 
#x  l&ruterQ  Jnfcriptione  probat  p.  CCCgl.  6t 

D  .  M  , 

TVEIAEEVPHROSINVS 

RVFFINAE     VV 

PELICATAE 

quafi  nefas  fit  impudieitia  Vìrginetn  Veflalem  arguere .  Co-atra  Andrea»  Dace- 
rius  in  eruditiffìmis  notis  ad  Sex.  Pompejum  Fefium  adeo  turpìter  verbum  hoc 
accipit,  ut  h<ec  fcribat;  Delicati  hemines  flint,  qui  Muliebria  patiuntur.  Et 
quidem  locus  alius  Svetonii  in  Tito  e.  7.  quem  Donatus  expendit  ,  quo/ciao» 
e  graviflìmis  delicatorum ,  quamquam  tam  artifices  faltationis,  ut  mox  {ce— 
fiam  tenue  rin  t ,  non  modo  fovere  prolixius,  fed  fpeéìare  in  publico  omni  ce- 
tu  fuperfedit ,  fi  ftiperìcribus  claufulis  objeflae  eidem  Tito  ìntemperantìae  refi 
fendeat ,  Delicato/  iftp  tjje  ex  grege  fpadonum ,  &  exoletorum ,   per  quos  fufpc^ 

(a 6 é)  Infcrìft.  Dsmefl.  cap.  V.  mim.  XV. 
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Sìa  furt  cjttt  libido,  congruente*  infetti gìtuf ,  ut  &  Torrentiut  ibidem  accep't. 
Ex  alìit  etiam  Ciceroni/  autboritatibuf  ultra  eas  ,  qua!  prò  fisa  fententia  Do- 
natuf  adducit ,  ambigua  faltem  redditur  bu'y.n  verbi  obfctnitar  ,  nam  epifi,  1 6. 
lib.  I.  ad  Atticum  yiventutem  fui/  partibm  adverfantem  libidìnofam  ,  &  deli- 
catam  vocat ,  quafi  unum  epitbeton  aliud  explicet\  eedemque  patio  lib.  I.  de 
Nat.  Deor.  delicatas  cum  obfcenis  voluptatibts  jungiit . 

Sequentes  etiam  noflr*  y  prava  omnis  [ufpicionis  expertes  funt , 

D.  M. 

PARVVLVS  HIC  SITVS  EST  VIXIT  TRIS  VSÒVE  PER  ANNOS 

ÌNQVE  NOVEM  MENSES  INVALIDOSQVE  DIES 
NOMINE  GRISOLOGVS  AMABILIS  VTQVÈ  ERAT  INFANS 
FLEBiLlS  ET  MISERE  RAPTVS  AD  INFERIAS 

SATVRN1NVS  '.  FILIO  .    VELIA.  LALERMA 
DELICATO  SVO  POSVIT 

E  fcbedis  Barberini^ 

CAESILIA  .  Q^ .  L  . 

CiNNÀMIS 
DINDIAE  .   LAVRIDI 
DELICATA  E  .  SVAE  .  ANN 
NAT  A  E  .  XXI V" 

Aquile)  e  ex  iifde  m 

ExpUcat  boc  verbum  Daufquejur  io  Orthogr  Voi.  J.  p.  44.  ut  ìnfcpptiq* 
nem  1  e)<£  Eupbrofinae  emendet  ex  DELICATJE  in  DEDICATA**  quafi  Diis 
dicati ,  [ed  nibil  agìt  ■  dum  de  profano ,  five  obfceno  in  facrum  convertere  co- 
natur  ;  quia  &  catera  ex  Gruferò  Inferì pt  ione! ,  &  noftne  modo  ali  atte  aperte 
repugnant  . 

CaJJìanam  item  gentsm  Gruferò  ignotani  0  è  ferva  Uff . 

PCV.    1 

La  feguente  fi  poffedeva  dallo  fteflò  Oli  Viari   che    la   riferifce    al  '  num. 
€XH-,  dicendo  che  fu  «ovata  nel  1733. 


D  i 


£,Sé 


A     N     T     1     C     H 


T     A». 


D  '  M. 

CORNELIO  l  AGATHONYMO 
OPTIMO  ET  INNOCENTISS1MO 
L1B.  CVIVS  CREMATI  RELIQV1 
AE  l  HOC  /  LOCO  POSITAE  SVNT 
FECIT      CORNELIVS       ARCANVS 


ITEM         \         D  /         M         i 

CRESCENTI      QVI  VIX      ANNIS 

Vili        MENS      V  DVLCISSIMO 

ALVMNO        FECIT  RFSPECTVS 


Offerva  l'Olivieri  irTquefta  lapida  quel  reliquiae  ;  e  colle  parole  del  Fa- 
bretti  (267)  il  quale  parlava  coli* autorità  di  tante  ifcrizioni  Gruteriane  dallo 
ScaPgero  raccolte  nell*  indice  iftorico,  ledefinifce  quod  reliquum  eft  poft  obitum 
in  corpore .  Dalla  recata  ifcrizione  poi  fi  raccoglie  più  chiaramente  che  reliquie 
fi  dicevano  gli  avanzi  del  cadavere  bruciato,  vale  a  dire  quelle  offa,  o  fram- 
menti di  effe,  che  il  fuoco  non  arrivò  a  confumare,  e  che  il  gran  poeta  Vir- 
gilio (a 68)  notò  del  corpo  di  Mifeno  bruciato. 

Poftquam  collapfi  cinerei ,  &  fiamma  qutevìt  t 
Reliquia/  vino,  &  bihulam  lavère  javìllam . 

Parlando  Svetonio  (269)  di  Germanico  diffe  quali  in  fimil  maniera  :  cae- 
forum  clade  V ariana  veteres  ac  àìfperfas  relìquia*  uno  tumulo  bumaturut  colli- 
dere fua  manu ,  &  comportare  primus  aggrejjur  efi. 

Sull'  alumno  poi ,  che  fi  nomina  parimente  nella  lapida  fi  rimette  in  tut- 
to a  ciò  che  ne  fcrifle  il  Fabretti  (27©). 


LXVT. 


(i$7)  Infcript.  T)m.  taf.  X. 
(i68J  Aeneìd.  VI. 


(169)  Csl't^,  cap.  5. 

(270)  Infcript.  Bora.  taf.  V.  f.  34^ 
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Anche  la  tegnente  poffedeva  1* Olivieri,  che  riferifce  al    num.  CXIII    in 
cui  fi  legge. 


L  .     NAEVIVS    .     CINNAMVS     .     FECIT 

SIBI  .  ET  .    SVIS  .    LIBERTIS  .    ET 

UBERTABVS  .  POSTERISQ^.  EORVM 

I  C  .    SOSSIVS  .     LVPERCVS  .  FECIT 

)  SIBI .  ET .  SVIS.  LIBERTIS  .  ET .  LIBERTABVS 

POSTERISQ_.   EORVM 


LXVII. 


Viene  appreffo  nell'Olivieri  la  feguente,  che  efifteva  com"  egli  dice  villa 
ùìim  Montanaria  nunc  Galantaria  ad  Trìvium  antiquum . 


D  .  NERFINIVS  .  D  .  L  . 
VRBANVS  .  VI  .  VIR 
FECIT  .  SIBI  .  ET 
IN  .  FRONTE  .  P 
IN   .     AGRO   .      P 


I 


SVIS 
XV. 
XX 


! 


Oltre  ai  feviri  Augii  (tali  vi  furono  anche  i  feviri  dei  collegj ,  o  di  altri 
fimili  corpi,  come  nota  l'Olivieri.  Di  che  genere  poi  fia  egli  flato  quello 
Neriìnio  è  difficile  a  rinvenirlo . 


Tom.  VI. 


M  m 


LXVIII. 


%è$ 


4KT1CH1T4 
LXXIII. 


CU  ant'chi  MSS.  citati  fovente  dall'Olivieri  rapportano  i!  frammento  che 
fegue  come  e  fi  (lente  apud  qttemdam  in  Borgo,  che  1'  Olivieri  illedo  riferifce 
al  num.  CXV. 


»  f 


D 


.  .  PETRONIO  . 
.  .  QVI  VlXlT  A 
.  .  PETROMIVS  ; 


9*      ••••••• 


•       •       *       • 


.  .   APLASAR 

.  .   VIT  HOC  DIG 

GAVDET 


LXIX. 

Forfè  ,  .di ce  l'Olivier?  nella  nota  alla  (opra  riferita  jfcrizione  ,  i!  recato 
frammento  è  quello  (te fio  che  acqui  (lodi  poi  dal  Pefleri,  e  che  rapporta  al 
num-  CXLI.  .  Jiccome  lo  ebbe  da  una  cafa  rurale,  ed  è  il  feguente. 

■     •>••••■•      t-  S     •      •     •     » 

RON 

VIXIT  ,  .  .  . 

\ 

LXX. 

Predo  j  nobili  {ignori  degli  Abati  efifteva.  ritenzione  che  fcgue,  e    che 
Y  Olivieri  riporta  al  num.  CXVI. 

D. 


PICENE. 
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D  .  PVBLICIVS  .  D  .  L  .  CHARÌTO 


S  I  B  I  ET 

M  V  S  C  I  N  1 


PVBLICIAE 
V  I  V  o  s 


D.  L 

F  E  C  I  T. 


Mufcìnì ,  nome  fervile,   e  nome  raro,  come  nota   il   lodato  Olivieri. 
Dell'ufo  promifcuo  dell'  O  per  V   predo  gli    antichi    ufato    nel    VIVQS 
oer  YIWS  è  fuperfluo  ,  dice  pur  egli ,  il  parlarne  . 

LXXI. 

I  nobili  Signori  Gavardini  poflfcggoao  il  marmi  fluente;  che  dice  l'O- 
li?ien  nella  nota  all'  ifcrizìone  C-V"L  che  è  quella  appunto,  fu  tro\c1'-  nel 
172,9.  in  Novilara  in   un  predio  delia   ftefla  nabil  famiglia 


Tom.  VI. 


M  m     2 


»7» 


'4    U    T    %    e 


IT* 


1 


C  .  QV1NCTIO  .  C  .  L .  DEMETRIO 
TERENT1A  D,  HIL VSA .  DE ,  S VO 


-7 p- 


l 


E*  rotabile  ,  dice  l'Olivieri,  in  quefla  lapida  la  famiglia  T eventi  a  .  Ot 
timo  argomento  per  confermare  che  S.  Terenzio  protettore  di  Pefaro  ,  che 
gli  apocrifi  di  lui  atti  lo  fanno  della  Pannonia,  folle  Pefarefe  .  Ma  altrove 
dice  l' Olivieri  che  ne  avrebbe  trattato  ;  ed  io  pure  ad  altro  luogo  rimetto 
di  parlarne  arche  più  a  largo ,  quando  cioè  trattar  dovendo  fìclle  antichità 
facre  p  efarefi  entrerò  a  diicorrere  di  S.  Terenzio. 


LXXI. 


PICENE. 
LXXI. 


a?* 


Nel  num,  CXX.  de' marmi  Pefarefi  vedefì  quefto  che  fecondo  il  riferire 
dell'Olivieri  Salvadore  Salvadori  pella  fua  collezione  attefta  ederfi  trovata 
a  tempo  fuo  da  un  tal  maitro  Bartolommeo  Fabro  preilo  uri'  edificio  detto 
volgarmente  /'  lngualchìera . 


D  ?  M 

Q^.  SERGIO  Q^.  LV 

PYLADI 

SERGIA     O  .  I,  . 

PEOPTATìA 

ET    SERGIO    QL .  L  .  EPATHRE 


UCXII. 


Dice  parimente  l'Olivieri,  che  ritenzione  feguente  ch'efifteva  nel  TO'* 
feo  Ariiz'o  fecondo  M.  Antonio  Gozzi  nella  fua  collezione  fu  fcavaca.  in  f 
b urbam   tàacityorum,  fotta,  il  monte  Imperiale. 


fa' 


X,     .     SIQNiVS 

ERONIS    L  .   EROS 

.  .  VLIA  •  0  ,  L  •  TIMAR1S 


LXXIII. 

Predo  Sebaftiano  Maccj  pubblico  maeftro  di  fcuola  in  Pefaro  dinone 
MSS.  antichi  del  lodato  Gozzi  citati  dal  cornendato  Olivieri  al  num.  CAX. 
efifteva  quella  lapida. 


D>. 


z?l 


ANTICHITÀ' 


D.  M. 

S  V  E  D  I  A  E 

VICTORINAE 

P.     GARGILIVS 


LXXV*.  , 

Il  feguente  è  un  frammento  che  fi  trova  nell'  Olivieri   al  num.    CXXI-. 
dove  dice  che  n'  era  poffeflore  il  Pafferi. 


CARISSIMO  TATIANO  BEAI  .... 


LXXVI. 

Nel  predio   Bonttatiorum   in    Monte  Ardizio  dice  l'Olivieri  ch'efifteva  il 
feguente  ,  che  predò  lui  è  il  CXXII. 


ELIDIA  .... 

•       •       •        *       •  VÒm        \J-       £  •        •       • 

.  .  .  .  -.  B.  M 


LXXVII. 


Segue  velie  fleflb  Olivieri  la  feguente  ifcrizione,  quantunque  molto  cer- 
■rofa,  e  dice  che  iefiava  in  coenohìo  D.  Joannis  Baptìftae. 


YE- 


PICENE. 


*7$ 


VE 


C  . 

L  . 

T  . 

T  . 
CN 
M 

C  , 

L  . 

L  . 
L 

G  . 


-     -     HA    -  -     SIA     - 
ASVILLIVS      MYRINV 
AVFIDIA     TICHE 
LVSANIVS       MESI    , 
PVPPIVS         ACTV    . 
VATERN1VS       CR    . 
LE    ...     -        M    - 
.     MARIVS        SAP    - 
1SSINIVS         M     -    - 

M 

PLA     ------ 

VAL  (z7i)  -  -  .  . 
VAL  -,.-.. 
MA      ...... 

CV 

BA     -     -     ONIA     - 
PRAE     -     -     -     -     - 

EVT     ...... 

SVCCESSV      -     -     -     - 


Due  famiglie  ignote  al  Gruferò  indica  quarta  lapida .  Una  V  Afuìlla  ,    e 
l'altra  l'Jjfinia.Le  mancanti  lettere  non  ci  lanciano  iaper  di  più. 

LXXVIII. 

Nel  num.  CXXX.  preflb  l'Olivieri  fi  riporta  queft' altro   frammento    da 

fui  poiTeduto  . 

.  .  LENS 

(171)  La  Va  l'A  nel  Val  fono  unite  infieme  ficom»  'o  fono  ntSJa  6. linea  nella  parola  Veternhts 


'74 


AUT1CFIÌTA 


i  -  LENS  -  - 
fc\  P'.USCVS  -  - 
.  -  PRISCVS  -  . 
-  -  PRISCVS  -  - 

-  -  EVDO  -  - 
-  -  EM   -  - 

j 

%  LXX1X. 

Segue  queft*  altra  nell'  Olivieri  che  dice  reftava  in  coenohh  PP.   S.  Joan- 
nìt   Baptifta . 


TRAIAN 

EX 

TESTAM 

HER 

LXXX. 

Ne  fegue  un'altro  che  dice  eflerfi  pofleduto  dal  Pafferi. 


D  .  M. 

TIAE  HIOLOCHIRISAE  QVAE 
ET  CL  -  - 


Si  deve  rotare  the  nella  paroìsj  hiokchirija  l'H  e  l'I  fono  ambedue   le 

volte  congiunti  itìifieme  nella  prìm'afta  dell'  H. 

LXXXL 


F  ,  1     €     E     N     E, 
LXXXI. 


175 


Dal  nobile  fig.  Marcello  de  Pretis  fecondo  antichi  MSS.efifteva  la  feguen- 
te  ìfcrizione,  che  l' Olivieri  nel  riferirla  al,  num.  CXXVII.  nota  che  non  in 
pietra  ma  in  tegola,  o  in  altra  fimile  fpecie  di  cotto  doveva  edere  incifa,  e 
perciò  avrebbe  a  riferirfi  alle  figline  Pefarefi  piuttofto  delle  quali  già  di  Co- 
pra trattammo. 


f  ^.l^m^l^W. 


!EXO,     F.     V 


o  c  o  J 


N  I  A  E     EX     $  O  C 

I _ l_i  i 


Crede  in  oltre  che  pofla  efTer  anche  feorretta  e  in  luogo   ài   EX   SOG 
della  feconda  lìnea  fi   debba  leggere  OP.  DQL.  cioè  opus  doliate. 

LXXXII. 

■ 

Altri  informi  frammenti  feguono  nell'Olivieri  'al    num.   CXXVIII.   che, 
«ome  dice,  efifievano  in  ^ariete  Domus  olirà  nobb.  de  Cavalchi! . 


.  .  .  .  VARIO 


.  CVRI .  .  . 


I 
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lxxxui. 

Negli  orti  ducali  fecondo  che  fi  ha  in  antichi  MSS.  efiiteva  la  Seguente 
che  febbene  creduta  apocrifa  dall'Olivieri  non  lafcero  di  riferire  conV  egli 
ha  fatto . 


Tom.  VI. 


N  n 


VE- 


fff 


4    H   T    1    e   H    f   t 


-s«?  t 


L 


VENERI    VIXI 

AEMVLÀ 

SAXQ    QCVLV 

IT  DELITIAS 

UYOR 

PIETATE  ARTI 

FICIS  JTERVM 

VIVE3AM 

NI  ME  VIDISSET 

MARMORE 

AM  VENVS 


1 

Fu  quefta  data  alla  luce  dallo  Smezio  (2,71)  ,  ma  dice  I*  Olivieri  che 
•firn  vede  quanti  e  quali  Cene  gì'  indizj  di  fallita.  Intanto  fi  fa  che  efifte 
vri  epigramma  d>  Petronio  Arbitro  (273)  in  cui  fi  legge  quafi  come  nella 
Ispida  ciò  che  fegue 

Forma  atque  iììtcelrìs  Veneri  vixi  emula  t  livor 

Saxo  delitto /  invidut  occuluìt\ 
Artifici/  pietóte  iterum  rediviva  flacelam , 

Ni  me  vidiffet  Cypria  marmqream» 

In  una  parte  per  alrro  d'una  tal  bafe  di  marmo  dice  Salvadore  Salva- 
tori in  una  iua  collezione  che  fi  leggeva  la  feguente  de' baffi  tempi,  che  cre- 
de f  Olivieri  efiervifi  incifa  per  aver  Francesco  Sforza  fatta  riftorare  la  fta» 
ma,  che  fopra  di  tal  bafe  farà  fiata  eretta. 
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fij%)  In  fekS'u  Grl'u  Cbrijliafì  ieì'ic'ùs  fag.  2*7. 


JOAN- 

(tj-0  Àtiìt.  Amftaeled.tit6$.  fag.  io?. 
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10AKNES  SFORTJA  DIVI  CONSTAMTII  F. 
BIVI  ALEX.  MEP.  DIVI  SPORT  JAB  PRONEP. 
VETVSTATE  ABSVMPT.  RESTJTVJT 


LXXXIII. 

Al  nurri:  €XXXm.  fi  riferifee  dall' Olivieri  quella   che   fegue   acquiftata 
dal  Pafferi. 


M.  ARISTVS 

OLLAS.OSSVA 


I 


Le  ollee  dice  egli  che  erano  urne  figuline  fatte  per  confevare  le  ceneri  dei 
morti  che  per  lo  più  fi  riponevano  nei  colombarj  o  fia  negli  ollarj  dei  fepol- 
cri.  Gli  ofluarj  poi  erano  urnette  di  pietra  deftinate  all'  ufo  ittefio.  £  deli* 
une,  e  delle  altre  ne  parlo  eruditamente  il  Fabretti  (274)* 

LXXXIV, 

Lo  fteSb  Pafferi  poffedeva  ancor  la  feguente  che  neh"  Olivieri  fi  trova 
al  num.  CXXXIV. 


HER.MAMERTI.LIB 
BENE.  MERENTI 

Q_ .      VIXIT.      AN.XL.j 


/ 


Tom.  VI. 
f*74)  Infcrift*  Dom.  cap.  i« 


Nn  z 


LXXXV. 


%7%  AHT1CHITA 

LXXXV. 

Anche  cu?  (V  altra  era  poffeduta  dal  Pafleri,  e  peli' Olivieri  fi    trova   do 
pò  la  già  riferita. 


D.  M. 

C.     LENTIDIVS 

A  V  G  VSTALIS 


&:. 


dugvftalir ,  dice  già  l'Olivieri,  eflere  il  cognome  ài  C«   Lentidio,    e     fi 
raccoglie  dal  Crucerò  da  lui  citato  (175). 

Lxxxyi. 

Parimente  dal  Pafleri  fi  teneva  quella  che  fiegue,  che  J*  Olivieri   ripofe 
al  num.  CXXXVI. 


P  .  MARCIVS  .  P  .  L 
HILARVS 
PEC  .   ESQVILINVS 


Fa  notar  1'  Olivieri  jn  quefto  marmo  quel  DEC  ESQV1LINVS  dell'  ul- 
tima linea,  che  il  Maccì  forente  citato  fpiegar  vorrebbe  P.  Marcius  P.  L. 
Bfqmliìtuf  Decurta .  Ma  egli  così  crede  doverfi  intendere.  Il  cognome  d'Efqui- 
Iìno  fu  ufitato  predo  gli  antichi ,  e  ne  fanno  piena  fede  le  antiche  lapidi . 
Nel  Gruter©  fé  ne  trovano  due.  Uno  è  detto  Rufìcanur  Efquilinur  (276);  1* 
altra,  effendo  femina  ,  fi  dice  IVLIA  ESQVILINA  (277).  Per  oflervare  mi 
buon  ordine  potò  il  Gori  (278)  che  i  liberti  erano  ripartiti  in  tante  decurie, 
e»  che  i  capi  di  effe  dicevanfi  Decurioni.  Aggiunge  poi  il  Fabretti ,  che  la 
trafpofizicse  del  cognome  depo  l'uffizio  non  è  nec  alfurda  nec  nova\  come  fi 
fa  chiaramente  dagli  efempj  che  egli  allega  (2-79), 


(375)  I«  ìndice  cip,  5TYII. 
(176)  'Pag  DCCCXXUl.  3. 
(177)  Vag.  DLCXLI.  4, 


LXXXII. 

(278)  Columhar.  liberto?.  &  ferv.  Livi*  Aug» 
pag.  87. 

1*79)  Infcrìpt.  Bom.  lap.  IV.  pag.  3«a* 
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LXXXVIJ, 

Segue  nell'Olivieri  querV altra,  che  dice  efler  fìpfus  alle  Cohmlamu* 


M 


PEDANI vS 


I 


M        .       F  CAM 

ex  TesTamenT     <*8fi>) 


1- 


LXXXVIIL 


Nella  parete  della  chiefa  cattedrale  dice  lo  fleffo  Olivieri  al  num.   èhe 
viene  apprelT©  cfifteva  la  feguente 


SEX    SALVIO    ,    (^  .    F 
CAM 

EX     TESTAMENTO 


— ì  ■=■■'■  —  ■— '"- 


LXXXIX. 

L'altra  che  efifteva  nel  portico  del  Palazzo  pubblico   viene   nell'  Olivieri 
«topo  la  precedente,  ed  eccone  le  parole, 


M    .    S  I  R  P  I  O  ,  .  , 

MATHONI 
EX     TESTAMENTO 


X€. 


(iSó)  La,  E  N  T  dell'  nltima  parola  fono  unite  ia  una  lettera  fala 


■vi  8© 


ANTICHITÀ* 


ex. 

Succede  poi  quefta  nell*  Olivieri ,  che  rimaneva    fa   antiquo  facelh  D.  Gè- 
pvgiì  in  cwnobìo  PP.  Dominicanorum , 


D 
T  I  G     t*ter*     RIDI 

perforata 


A  P  E  R 


C  O  N  S 


Così  come^fi  cfprirae  nella  ftampa  leggefi  il  marmo  nelle  antiche   colle- 
zioni .    Ma  per  le  diligenze  del  noftro  Olivieri  fi    è    oflervato    primieramente 
che  nell'  autografo  di  rimpetto  alla  D.  prima  fi  fcuoprono  i  fegni  della  M.  per 
efprimere  la  folita  iniziale  delle  lapidi  fepolcrali  Diis  manibus .  Di  più  fi  è  tro- 
vato che  le  parole  A  PER  CONS  fono  fcritte  in  linea,  e  che  non  vogliono    fi- 
gnificare  il  confolato  di  niuno  che  fi  chiamaffe    Aper  ;   ma   il    folo   nome    d' 
alcuno,  e  forfè  anche  fervo,  il  quale  ergefle  quella    memoria    alla    fua    con- 
sorte ,  che  confort  appunto    ivi    fi  chiamerebbe  .  La    parola   confort   ufata   per 
conjux  dopo  le  incurfioni  de'  barbari   fi  raccoglie  dal   gloflario   del    Cangio    V. 
confort .  Nondimeno  che  anche  preflò  gli  antichi  foffe  ufata    lo    prova    quefla 
iscrizione.  Il  motivo  poi  per  cui  ai  conjugi  fi  cominciò  ad    appropriare    quel- 
la parola  fi  può  trovare  o  nell*  efier    così   compagni   nel   talamo  ,   come  dice 
Ovidio  (281). 

Talami  conforte  carebat . 

•  nella  vita  indivifibile  che  fcambievolmente  menavano.  Certamente,  conchiu- 
de l'Olivieri,  alcune  parole,  che  erano  ufate  nel  volgo,  in  [vana  fi  cerca- 
no in  antichi  fcrittori,  che  le  fuggivano. 

XCI. 

Profegue  1* Olivieri  colla  feguente  la  fua  collezione,  che  dice  cflere    fia- 
ta in  edibili  Tomafiorum' 

D. 


(181)  Lib,  X.  vietarti. 
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P    .    VERACI 
P    ,    F    .     CAM. 


XCII. 


Non  fi  omette  dall' Olivieri  U  feguente  frammento  poffeduto  dal  cornea» 
dato  Pafferi. 


cui. 


Nemmeno  ì  due  tegnenti  che  fono  pretto  Io  fteflo. 
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XCIV. 

Non  è  dìfprezzabile  queft' altro  che  fegue,  in  cui  fi  veggono  i  veftigj 
delle  parole  LIBERAUTAS  CAESARVM,  che  per  avere  le  tre  SSS.  fi  de- 
ve  riferire  a  tre  di  quefti  Cefari  . 


BE- 


*s«. 


ANTICHITÀ1 


)  B     E    R    A  ( 

(  ) 

)   A   E  S   S  S  ( 


XCV. 


Indiz)  di  una  fazione  ruffara  fi  efprimono  in  quefto  che  è  l'ultimo  dei  prò* 
farn  prcflo  l'Olivieri ,  e  ehe  come  i  precedenti  fi  poffedeva  parimente  dal  Paffcri- 


•' 


/    Lj     IVI     ••*••• 


T  A  V  I  T  .  . 
TIONIS  RVS .  . 
I  M  I  S  .  .  .  . 


XCVI. 


L' ornatiflimo  Sig.  Cavaliere  Giambattifta  Zanuechi  avendo  trovato  urj 
irammento  d'antica  lapida  coli'  indicazione  della  tribù  Camilia  nel  demolir 
che  fece  1*  antica  fua  abitazione  la  regalò  al  noftro  Olivieri ,  che  la  murò 
fra  le  altre  nell'atrio  della  fua  cafa,  e  la  pubblicò  n$lle  mem.  della  chiefa 
é't  S.  Maria  dì  Montegranaro ,  ed  è  la  feguente. 
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XCVII. 

In  fine  delle  Orazioni  dette  in  morte  di  alcuni  Signori  di  Pefar©  della 
©afa  Malatefta ,  pubblicate  dal  eh.  Olivieri  cinqu"  anai  fono ,  e  indirizzate  dq 
lui  al  dottKfnBo  fìg.  Go.  Aurelio  Guarnieri  Ottoni  aggiunge  tre  lapidi  delle 
più  recenti  ad  effere  ftate  feoperte  che  fono  appunto  le  tre  che  feguono. 
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LICINIAE    L.  L.    ANTIOCHINI 
VALENS      F 
PRIMVS    L 
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XCVIII. 


Segue  la  feconda  della  famiglia  Aanea. 


Tom.  VI 


Oo 


<£. 
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jnrieMiTj 


q,  annaeo  <^ 

ANTEROTI 
EX   TESTAMENTO 


XCVIX. 

Quefta  terza  poi  era  delle  altre  due  la  più  rec«ate,  giacché  trovata  nel 
cavare  i  fondamenti  della  vecchia  Chiefa  di  S.  Deceazio  ai  26  di  Novem- 
bre 2784.  giorno  appunto  in  cui  egli  fcriveva  al  comendato  fig.  Conte  ,  e 
merita  ,  come  egli  dice,  di  efler  confiderata  pe*  comi  gcntilizj  ,  che  vi  H 
contengono. 


AVFINCIDIA     L.    F. 
TERTVLLA 
L.    BORGONIVS.    CELER 
VTTIDIA  C  .  L  .  ROMANA  ; 


C. 

Sommamente  intereflaate  è  1*  ifcrizione  feguente,  che  il  Tempre  chiaro 
Olivieri  con  fomma  erudizione  illuftrò  egregiamente  con  una  diflertazione  a 
parte  letta  ai  fette  di  Dicebre  del  1770.  nell'accademia  Pefarefe  alla  prefen- 
za  di  Monfignor  Acquaviva  d'Aragona  Prendente,  ed  è  appunto  una  di  quel- 
le due  bafi  che  ai  zi.  di  Novembre  dell'  ifìefs'  anno  furono  fcoperte  dall'  or- 
bati (fimo  Cavaliere  ,  e  da  me  altre  volte  lodato  Sigoor  Domenico  Bo- 
parnini .  Io  non  farò  altro  che  riferire  tutto  ciò  che  in  efla  diflertazione  ne 
difle  il  eh.  fcrittore,  e  farà  51  tutto  che  fi  poteva  defìderare  a  faperfi  intor- 
»©  a  tai  lapidi,  omettendo  folo  le  cofe,  che  più  fopra  io  già  riportai  eflxatte 
da  quefta  medefìma  diflertazione. 

„  Quando  io  ebbi  (  così  comincia  la  fu  a  diflertazione  il  ©b.   fcrittore  ) 
,,  inclito  nofìro  Mecenate  il  benigno  aflenfo  pel  riaprimento  de*  confueti  h  • 
„  ftri  lette»arj  efercizj ,  difegnai  tofto  in  quefta  prima  adunanza ,  detlinau-  ai- 
„  la  fortizione  de   nomi  degli  Accademici  per  le  diflertazioni ,  di  portarvi  le 


PICENE.  2g-5 

„  mie  congratulazioni  per  la  felice  fcoperta,che  andavafi  allora  facendo  dal  ca- 
„  valier  Domenico  Bonamini  di  due  antiche  bafi  di  marmo,  e  di  éCpoM  bre- 
„  Temente  l'ifcrizione,  che  nella  prima  di  efle  comparve  tetto  alla  luce,  rifer- 
„  bando  ad  altri,  e  ad  altro  tempo  il  parlarvi  della  feconda.  Ma  farebbe 
„  mal  configlio  perdere  in  nude  parole  quel  tempo,  che  occupar  fi  deve  in 
„  cofe  di  profitto.  Venghiam  dunque,  e  fenza  altri  preamboli  alla  ifcrizione. 

„  Due  cofe,  quando  fi  tratta  di  un  marmo  nuovamente  fcoperto,  lbglio- 
„  no  principalmente  defiderar  di  fapere  gli   Antiquarj;  prima  il  luogo  precifo, 
ov    è  (lato  quello  ritrovato,  potendo  querta  notizia    dar    lumi    importanti; 
e  poi  quali  coCe  l'ifcrizione  contenga,  e  qual  profitto  alla  letteratura  poffa 
derivarne.  Procurerò  e  nell'uno,  e  nell'altro    capo   di    foddisfare    l'erudita 


3> 
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voltra  curiontà . 


Sì   defcrive    in    qual   luogo    fu    trovato 
il  marmo. 


»  L"  Quanto  al  primo;  molti  di  voi,  e  forfè  tutti,  e  tutta  intera  la  df-- 
„  JL_i  sa,  di  Pefaro  ha  veduto  negli  fcorfi  giorni  co'proprj  occhi  fulla  ftra-? 
„  da  mastra  pretto  il  cantone ,  detto  di  Piazzetta  ,  ettrarre  quefte  due  gran 
„  bafi  da  un  grafia  muro,  di  cui  con  tutto  il  lungo  fcavo  fatto  non  fi  è 
„  potuto  mifurare  né.  la  lunghezza,  e  molto  meno  la  profondità,  giacché  fora- 
to le  dette  bafi  continuava  lo  fteffo  muro,  nel  quale  erano  ette-  fiate  po- 
fte  in  opera  giacenti,  e  con  forte  calciftruzzo  legate,  e  ricoperte  con  alcri 
{terminati  pezzi  di  marmo  di  varie  forte,  e  colori,  parte  greggi,  e  parte 
„  fiati  già  in  altri  ufi  impiegati.  Avrete  anche  udito  dirfi  comunemente  ,  e 
„  ben  mi  riardo  d'averlo  anch'io  da  quetto  luogo  in  altre  occafiorii  avver- 
sa tito,  che  quello  appunto  era  il  fito  dell'  antica  Porta  detta  Ravennate  , 
„  chetava  l'ufcita  dal  primitivo  recinto  della  citta  ai  Borghi,  che  arriva- 
vano da  quefta  parte  non  folaraente  fino  alla  prefente  Porta  detta  del  pon- 
te, ma  fino  al  ponte  medefimo .  Ma  perchè  troppo  importa  per  mettere 
in  chiaro  ciò,  che  farò  per  dirvi,  l'accertar  quello  punto,  non  vi  fia  dif- 
„  caro,  che  io  ve  ne  rechi  ti  na  prova  convincente.  Quell' ingretto  di  ragio- 
ne del  Cav.  Boaamini ,  nel  quale  fu  incominciato  lo  fcavo  ,  fu  una  volta 
un  fondaco,  acquietato  da  quella  famiglia  unitamente  coli*  Qtterìa  ,  detta 
dell'Angelo,  da  Giovanni  Sforza,  fignore  di  Pefaro,  in  cui  potere  per  cer- 
ta confifea  erano  quei  capitali  ricaduti.  Or  neh"  iflrumento  di  compra  fatto 
„  per  regiro  di  Domenico  Zucchella  notajo  di  Pefaro  il  dì  2.  di  Gennajo 
„  1507  a  quel  fondaco  fi  dà  efpreflamente  per  lato  il  Portone  di  Porta  Ra- 
vennate, Item  unum  fundicum  cum  fundìchetto  a  parte  pofteriori ,  &  a  fola- 
„  rio  deorfum  tantum \t  fitum  in  difla  Cìvitate ,  &  Quarteria  S.  Nicolai  ,    ju- 
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Tom.  VI.  Oo  2  „  xta 
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.„  xta  dìRam  Dotnum ,  &  bofpitium  pradtftum    dell'    Angelo ,    vi am  public am , 
„  PORTONEM  PORTAE  RAVEN&4TIS  >  bona  D-  Tidei  de  Magiftris  &c. 

„  Per  ora  ba  ta  il  fapere  che  quel  graffo  muro,  in  cui  fono  ffate   ritro- 

^  vate  le  bafì  ,   è  l'avanzo  dell'antica  Porta  Ravennate,  che  (jitnfteva    anco» 
„  r-a  nel    1507    e  che  di  poi  fu  fino  a  terra  rafato. 

„  Qucita   ficurezza  ci  conduce  anche  con  probabilità,  che  fi  aecoffa  al— 
.-,1,  la' ce.itczza,  a  conofcere  il  tempo,  in  cui  furono  quefte  bafi    dal    pubblico 
„  luogo  ,  in  cui  eran  collocate,  tolte  via,  e  pofte  in  opera.   Avvertii  già  ne* 
_,,  marmi   Pefarefi   (282)  che  la  maggior  parte  delle  pubbliche  ifcriziof.i     che 
„'abbamo,  venne    fcoperta    nel    demolirfi    le    antiche    muraglie     della    città, 
})  e  maggiormente  le  antiche  Porte.  Witrige  re  de' Goti,  dopo  la    morte    di 
,,  Teodato  ricominciando  la  guerra  contro  l' mpero  Romano,  aveva    infierito 
,,  già  contro  di  Pefaro,  e  di  Fano,  delle  quali  città  ,    ficcome  Procopio  at- 
,,  tefta  ,  bruciate  aveva  le  cafe ,  e  mediam  fere  murorum  pattern  everterat ,    ne 
£v~  Romani ,  bis  occupati f ,  negotium  Gotha  exhiberent.  Ma  Belifano,  rimandato 
„  da  Giufìifiiaro  al  Comando  dell'imperiai  efercito ,  ben  conoscendo  quanto  u- 
3,  t il  fosse,  ed  opportuno  per  gli  ufi  della  guerra  il  (ito  di  Pefaro,    deliberò 
„  dì  rimetterlo  in  iflato  di  difefa ,  e  commife  a  Sabiniano,  e  Torimunto,che 
}>  che  con  tutta  la  maggior  (ò'.lecitudine  ciò  efeguiflero,  e  in  qualunque  mo- 
„  do  poteflero.  Murorum  ruinas  omnes  quemodocumque  poffent  farcirentyìnje£lis 
^■laptdibus ,  luto     &  fi  quid  effet aliud ,  Hac  illi  accararunt  ;    fcrive    Proco— 
,,  pio.  Io  ncnhoil  teftogrecodi,  P^acopio,  onde  accertar  non  mi  pofìb  fé  quelle 
1,  parole  ,  che  il  Meltreti  traduffe  injeclif  lapidibus  poffano  lignificar  qualche  cofa  di 
,,  più  individuo  pel  noftro  proposito  .  Ma  ,  comunque  fia  ,  v®i  fapete,  che  le  ftatue 
„  pubbliche,  cioè  quelle,  che  con  licenza  dell' ordine  de' Decurioni  erano  fiate  ad 
„  onor  di  alcuno  innalzate,  nel  pubblico  Foro  erano  collocate.  Plinio  lo  infegna(282) 
„  excepta  -deinde  res  e/i  a   foto  orbe  terrarum  bumaniffima  ambitione .     Et  jam 
,,  omnium  Municipiorum  forif    Statine    ornamentum    effe    coepere  ,     pvorogariqne 
;,  memoria  bominum ,  &  bonores  legenti  bafibus  infcribi  ;  né  da  queiìo  luogo  pò- 
„  tevan  rimoversi ,  non  (blamente  per  tra'portarsi  dall'  una  all'  altra   città  , 
„  giuda  le  efpreffe  leggi  (284):  Nemo  propriis  ornamenti!  ejje  privandas  exifti- 
„  met  Civitates;  Fai  fiquìdem  non  efi  acceptum  a  veteribus  decus  perdere  ci» 
„  vitatem ,  velati  ad  Urbis  alterius  moenia  tranrferendum  (285);  la  quale  re- 
„  giftrasi  anche  nel  codice  di  Giuftiniano.     Nemo  Judicum  in  id   temerìtatit 

„  erumpat ,  ut vel  ex  diverfis  operibut  aerarne»  ■ ,  aut  marmora ,    vel 

quamlibet  (peciem,  quae  fuiffe  in  a  fu ,  vel  ornatu  probabitur  Civìtatis ,  eri- 
,,  pere ,  vel  alio  trans f erre  Jìne  jujfu  tua  e  fublimitatis  audeat\  etenim  fi  quii 
ti  ccntrtfecerit  tribus  lilris  auri  mtiltab/tur .  Similìs  condemnatio  ordìnes  Civi- 
„  tatum  manebìt ,  nifi  ornamentum  genitali/  Patriae  Decreti  bujur  aufioritatc 
„  dtfetidtrit'}  ma  neppure  per  fervatene  in  altre  opere  pubbliche  nella  mede- 
sima 


(1P21  Varm.  Pìfaur.  t:um.  IV.  (184)  L.  r.  C.  Tbeod.  de  oper.  public. 

(183;  Lib.  XXXIV.cap.   3.  (x?;)  £.  JJ.  Cod.  etd. 
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„  «ima  Città,  come  efpreffamenre  porta  la  legge  di  Graziano  (286).  Uovum 
„  quoque  opus  ,  qui  volet  in  orbe  moliri ,  fu  a  pecunia  ,  fuis  operibus  abfohnt  ynon 
„  contraclis  veteribus  monamentis  ,  non  effb/Jìs  .nobilìum  operitm  fubflruùìionibus^ 
„  non  redivivi!  de  publico  faxis ,  non  marmovum  'fmftris  fpoliatartim  aedium  re- 
,1  formatione  convulfis ;  e  tatto  ciò  in  feguela  delle  antiehe  leggi,  delle  quali 
„  è  da  vedersi  la  traccia  nella  .legge  41.  (287);  Ma  le  «éceffità  della  guer- 
„  ra  fanno  tacere  ogni  legge.  Quindi  Sabiniano,  e  Torimunto  folleciti  ad 
„  adempiere  quanto  Belifario  aveva  ordinato,  e  perchè  la  fretta  non  permet- 
„  teff  e  loro  di  trafportare  dalle  proffìme  cave  la-  necelìaria  quantità  di  pie- 
„  tra  per  l'opera,  o  perchè  non  creddler  quella  bacante  mente  foite  pel  ri- 
„  paro,  che  oppor  voleano  a  Goti,  dieder  di  pig-iio  a  quanto  di  marmo  greg- 
»  &!0>  e  lavorato  trovarono  in  Pefaro,  e  da!  vicino  Foro,,  atterrate  le  ftatue, 
furono  tolte  via  le  basi y  e  polle  in  opera,,  come  pezzi  più  groffi,  più  vici- 
ni ,  e  più  forti  pel  più  follecito  lavoro:  comprendete  facilmente,  V.  A.  , 
che  fé  'Wittige  rovinò. la  metà  delle  muraglie  della  cicca,  molto  più  rovi- 
nar dovette  le  porte  della  medesima,  e  per  legitima  confeguenza ,  che  do- 
.,  vean  queste  principalmente,  e  p;u  follmente  riattarsi,  giacché  vietando 
„  effe  ringreflò,  formavano  .fecondo  la  difciplina.  militare  di  que'  tempi  la  di- 
,,  fciplina  migliore.  Queito  naturai  modo  di  penfare  acquifla  anche  pefo^mag- 
„  giore  dall'autorità  dello  ftelfo  Procopio,  il  quale  racconta  aver  Belìfario  fat- 
„  te  lavorar  in  Ravenna  }e  nuove  porte,  di  ferro  guarnite,  ed  averle  per 
„  mare  a  Pefaro  trafmefle,  affinchè  fossero  tortamente  al  loro  sito  adattate, 
„  e  refissse  adatto  compiuta  1'  opera  . 

„  Quindi  non  vi  prenderà  maraviglia,  che  Totila  a  quefte  nuove  accor- 
„  reffe  col  fuo  efercito  a  Pefaro,  ne  intraprendeffe  la  ricupera,  e  che,  do- 
po avervi  molti  giorni  inutilmente  confumati  fé  ne  ritornarle  finalmente  a 
mani  vote  ai  fuoi  alloggiamenti  prefiV  ad  Ofirno-,  e  quindi  ancora  intende- 
rete per  qual  ragione  nel  demolirti  apptmio  i  lavori  in  quel  tempo  fatti 
;,  principalm  -nte  alle  porte  dell'antica  Città,  trovate  fi  fiano  le  bafi  ,  che 
„  or  fono  in  Banchi,  e  fotte  il  Portico  del  pubblico  Palazzo,  quali  alla  Por- 
ta Faneftre,  che  rimaneva  qualche  canna  di  più  fuori  della  prefente  Por- 
„  ta  Urbana ,  quali  alla  collina  che  rimaneva  in  faccia  appunto  alla  chiefa 
di  S.  Antonio,  e  quali  finalmente  alla  Ravennane,  in  occafione  che  la  fa— 
„  miglia  Gozze  fabbricò  le  fue  cafe  potfedute  in  oggi  da' Signori  Fratelli  Gal- 
li,  di  rimpetro  appunto  al  luogo,  ove  dal  Cav.  Bonamini  fono  fiate  ritro- 
vate le  due  bai  ,  di   una  delle  quali  trattiamo. 

,,  Per  quaoto  doler  ci  dobbiamo,  che  così  trifro  governo  faceffero  i  Go- 
„  ti  della  no/Ira  Patria  ,  giacché  Dio  fa  quante  b?4le  cofe  in  queli'  incendio 
„  perirono,  dobbiamo  nondimeno  aver  buon  grado  a  que' Romani  ,  che  per 
„  riflorarne  le  mura,  e  le  porte,  ponetfero  in  opera,  e  fottraefiero  le  noftre 
,,  iscrizioni.  Se  reftavano  effe  in  piedi  al  loro  Iuòg^,  avrebbon  fofferto  quell' 
s,  eccidio,  cui   foggiacquero  le  altre  quattro  ba fi  ,  che  furono  vedute,    e    co- 

„  piate 

(t-%6)  Lib.  19,  C.  TheoL  eoi.  f'-S?)  /.  4.  {*»  5.  D.  de  Legat.  p. 
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piare  tre  fecoli  e  più  da  Ciriaco  Anconitano,  e  delle  quali  co'  commenta-? 

rj  di  quello  Scrittore  r/  è  perita  la  memoria,  eflendo  ftate  poi  le'  mede fi- 
,,  me  bali,  ficceme  abbiamo  tutto  il  luogo  di  credere,  da  Giovanni  Sforza 
„  barbaramente  rafate,  psr  farvi  fcolpire  nuove,. e  cattive  ifcrizioni,  di  che 
„  potete  da   voi  medefimi  convincervi ,  oflervando  quelle  due  bafi ,  che  refta-r 

ro  all'ingrefio  della  fcala  di  quefta  Corte.  Ma  <U  ciò    fi    è    detto    abba* 


„  ft  a  n  za 


„  Pattiamo  ora  alla  Ifcrizione.  L'  essere  essa  ifcrizione  onoraria  porta 
„  con  licenza  de'  Decurioni  in  pubblico  luogo ,  bau1  a  a  renderla  per  la  gloria 
„  della  Patria  molto  interessante,  giacché,  come  fapete,  le  ifcrizioni  pubbli- 
j,  che  fon  poche,  e  d'un  merito  fempre  fuperiore  alle  altre  tutte.  Due  for- 
„  tune  in  quefto  genere  ha  certamente  Pefaro;  la  prima  che  maggior  nume- 
„  ro  d'  ifcrizioni  pubbliche  abbiam  noi ,  che  alcun'  altra  delle  circonvicine 
a,  città;  la  feconda  che  tutte  quasi  le  noitre  ifcrizioni  danno  lumi  grandilfi- 
„  mi,  e  portano  rarità.,  che  indarno  altrove  si  cercano.  Quefta  fortuna  fpic- 
s,  ca  ancora  nella  fcoperta  di  quefta  ifcrizione,  che  io  vi  andrò  con  tuttala 
3,  maggior  brevita^ì&{ponendo ,  no& --fenza  però  dare  quel  rifalto^  che  merit^- 
j,  no  le  cpfe  in  essa  contenute. 
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Spiegazione  della  lapida ,    e   prima    dei 
nomi  del  /oggetto  f 
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LAPVL,EIO  BRASIDAE.  Quelli  è  il  foggett©  cui  fu  pò fl a  coli'  i ferì- 
a  zione  ì'a  fiatua.  La  gente  Apuleja  non"  fi  contava  tra  quelle  famiglie 
„  Pefarefi  ,  la  memoria  delle  .quali  ci  avevano    le    ifcrizioni   confervata  ,    ma 

deve  ella  collocata  ora  in  quello  numero  non  meno  a  ragione  di  Apulejo 
j,  Brafida  ,  in  onor  di  cui  quefì'  ifcrizione  fu  polla,  che  di  yìpulejo  Valente , 
„  il  cui  nome  leggeri  nell' altra tba fé  ora  feoperta  tra  quei  Cittadini,  che  pò. 

l'ero' la  flatua,  e  1'  ifcrizione  a  T.  Cedio.  Nuovo  neppur  è  il  nome  di  Bra- 
,,  f:da  ì  così  elìendofi  chiamato  un  Generale  Spartano,  siccome  Frontino  ci  at- 
„  tefla,  lo  è  però  r.ella  lapidaria  Romana,  e  queflo  nome  ftraniero  dìmoftra 
v  abbailanza  la  condizion  libertina  "di  Apuìejo,  di  che  avremo  in  feguito  prò- 
,5  ve  più  convincenti  . 

Si  Spiega  qua!  fojfe  il  gius   di   quattro 

Jigii .  • 


I  A  BEN  II  UH.  L1B.  IVS.  Ecco  il  primo  tratto,  che  rende  importan- 

r>  XX  tiflìms    la    noflra    ifcrizione  .    Ci    fcuopre   effa   il    gius    imperativo 

„   dei  quattro  figli,  gius,  che  invano  cercherebbesi  negli  fcrit tori  non  che  nel- 

3,  le  ifcrizioni.  Ma  qual  fu  quefto  gius?  Efporrovvi,  A.  V.,  la   mia    conget- 

„  tura,  ma  con  quella  trepidazione,  che  esige  l'ampiezza  della  materia,  e  il 

„  poco  tempo  avuto  per  iltudiarla.  Non  vi  cada  però  in    pensiero,   come    a 

„  taluno  cade  da  prima,  che  averle  sbagliato  l'antico   Scarpellino  ,    fegnando 

„  quattro  unità  in  vece  di  tre .  Certamente  il  gius  trìum  lìberorum  è  affai  no- 

,,  to  e  per  le  leggi  ,e  per  gli  fcrittori,  e  fors'  anche  per    qualche   ifcrizione, 

„  e  liberava  quello  da  tutte  le  pene,  che  aveva  la  legge  Papia    Poppea    in- 

„  fìicte  a  coloro,  che  o  non  avevano  voluto  ammogliarsi,  o  non  avevano  a- 

j,  vuto  *a  fortuna  di    aver  figli.  Ma  multiplice  fu  il  gius  liberorum   e   tante 

5)  ne  furono  le  fpecie,  quanti  diversi  i  capi  della  legge  Giulia,  e  della  legge 

,,  Papia  Poppea,  rifpetto  ai  quali  di  quel  gius  si  abbifognava  o  per  godere  i 

„  premj,  o  per  evitar  le  pene,  che  quelle  leggi  impofero.  Porterebbe  troppo 

„  m     lungo       il     darvi     una     benché     riftretta  idea  di  quelle  diverfe    fpe- 

3X  eie  ;  chi  però  averle  piacer  di  vederle  diligentemente  riferite ,  vegga  il  trat« 

„  tsto  de  Jute  Liherorum  del  dotto  Giureconfulto  M.  Vetranio  Mauro  ,   che 

„  tro- 
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„  trovasi  impresso  nei  Trattati  Magni  (287).  Pel  noftro  proposito  non  bifq- 
„  gna  tanto-  Comunque  sia  Jeggesi  nella  nostra  bafe  nettamente  UH  LIB. 
„  IV$;  né  fono  prefpmibili  mai  nelle  pubbliche  Ucrizioni  errori  di  Scarpelli. 
„  no,  perchè  fé  fodero  occorsi,  farebbero  stati  prima  della  folenne  dedicazio- 
„  ne  corretti .  Lafciam,  pura  al  dottifiìmo  Reinesio ,  e  a  chi  voglia  avesse  di 
„  di  feguirlo,  jl  piacer  di  cambiare  \e  antiche  ifcrizioni  a  fup  talento;  io  per 
i>  m^>  quando  non  mi  riufcisse  di  accertar  qual  cofa,  fosse  questo  gius  di  quat- 
»  trP  &&i  dell' Imperatore  accordato,  vorrei  piuttosto  confessar  di  non  inten- 
„  derlo  ,  che  pretendere,  che  fofl'e  fta,to  con  pubblica  autorità  tramandato  al- 
„  la  pofterità  uno  fprppofitp.  Tvla  veniamo  alia  mia  congettura. 

Un  certo  numero  dì  figli  faceva   goder® 
al  padre  F  immunità  perfonafa  , 


„  g\  Gni  nazione  ha  cercato  fempre  di  facilitar  tutte  le  ftrade  ,  perchè  fi 
„  \-/  aumentarle  la  popolazione,  primaria  (ergente  della  Sicurezza,  della  rie- 
3,  ricchezza  ,  e  della  felicità  di  tutti  gli  flati.  Quindi  venne  che  ai  mariti, 
„  e  molto  più  ai  Padri  fu  fempre  dalle  leggi  accordato  ogni  maggior  favore. 
Non  voglio  far  qui  una  pompa  inutile  di  erudizione  con  recarvi  le  leggi 
de' Lacedemoni ,  degli  Ateniefi,  e  di  altri  ftranieri  popoli.  Parliam  de' Ro- 
mani. Per  quanto  preffo  loro,  anche  prima  delle  citate  leggi  Giulia,  e  Papia, 
chi  aveva  il  pefo  de'  fi,gli  ,  qualche  con  Generazione  alle  occafioni  efigefie 
„  per  Vtcever  follievo;  onde  veggiamo,  che  G  Cefare  mofTo  da  quefto  ri- 
„  guard®,  nel  dividere  le  fertili  campagne  Stellate,  e  Campana,  ficcarne  Sve- 
„  tonio  narra  (288.)  preferì  coloro  quìhus  terni ,  plurerque  lìberi  effetti  ;  con- 
„  tuttociò  niùha  legge,  ch'io  fappia,  affìcurò  ai  mariti,  e  ai  padri  vantaggio 
„  alcuno  prima  delle  fopradette  leggi.  Dei-  molti >  e  v-arj  premj.  daeffeaccor- 
3,  datij  che  appunto  premia  parentum  fi  diflero  dagli  antichi  fcrittori,  fulle 
traccie  da  elfi  fegnate,  largamente  parlarono  Agoftini,  Gravina  ,  Gotofre- 
do ,  ed  Heinecio  ;  ma  ficcome  faranno  efli  a  voi  ben  noti  ,  così  tutti  li 
tralafcio,  e  mi  riftringo  a  farvi  parola  unicamente  di  quello,  al  quale  cre- 
„  do  fi  debba  . riferire  la  noftra  ifcrizione,  cioè  alla  vocazione,  offia  efecuzio- 
„  ne  di  tutti  i  pefi  pubblici  perdonali,  che  pel  numero  de'  figliuoli  in  vigor 
„  della  legge  Papia  confeguivafi  .  Chiaro  è  il  teflo  (289)  ,  ove  preferivefi  , 
„  come  contener  fi  debbono  coloro ,  qui  liberovum  incolumium  pire  a  munerì- 
„  bus  civìlìbus  fibi  vìndìcant  excufationem ,  quando  veni  fiero,  a^l'  efercizio  di 
„  effi  richiamati.  Quella  vocazione  era  un  benefizio  dalle  leggi  accordato  , 
Tem.  Vi.  P  p  „  onde 


(**7)  Tom.  vin-  iyaYt-  n-  (z2^  ln  JuL  caP-  1<8, 

(*89)  Lié.  I.  ìu  pr.  de  Vacai.  Mun. 
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„  onde  chi  l'avea  di  ragione,  poteva  a  fuo  talento  valerfene,  o  trafcurarlo, 
„  gmfta  la  regola,  unicuique  licet  contemnere  bac,  qua  prò  Je  introdurla 
„  fatti  (290)  .  Quindi  fu  riputato  in  Clodio  fegno  di  Solidità  l'aver  cafsato 
un  Giudice,  perchè  potendo  con  quefto  titolo  liberarù"  dal  pefo  di  giudica- 
re, volle  nondimeno  accettarlo  eum r,  qui  dijjìmulata  vacatione ,  quam  bene- 
„  fido  liberorum  babebat ,   refponderat ,  ut  cupidum  judicandi  dimifit . 

„  Ma  per  godere  di  quefto  benefìzio  della  efenzione  de'pefi   perfonali  , 
non  badava  aver  figli-,  bifognava  averne  un  numero  determinato;  e  diver- 
„  fo  era  quefto  numero  in  Roma  ,    diverfo   Bell'Italia  ,   diverfo    finalmente 
nelle  Provincie     La  legge  prima  C,  qui  num.  \ib.   fé   excuf.    di   Severo  ,   e 
3J   Antonino,  data  pochi  anni  dopo  che  fu  pofta  la  noftra  ìfcrìzione ,  porta, 
„  che  qui  ad  tutelar»  vel  curam  vocantut  Rema  quidem  trium  liberorum  inco- 
,,  luminiti  numtro ,  de  quorum  etiam  ftatu  non  ambigitur ,   in    Italia    vero    qua- 
,,  tuor ,   in  provinciis  autem  quinque  babent  excufationem.  Ma  più.    chiaramen- 
„   te  di  queftq  privilegio  non  riftretto  alla  fola  tutela, e  cura,  ha  eftefo  a  tut- 
„  fi  i  peG   perfrnali  parla  Giuftiniano  (291).  Si    enim    tres    libero/  fuperftites 
„  Roma'  quis  habitat  ,vel  in  Italia  quatuor,  vel  in  provinciis  quinque  a  tutela,  vel  cura 
fot  e  fi  excuf  ari ,  exempìo  (  notate  quefte  parole  )  ceterorum  numerum .  Quindi 
il  dotti  filmo  Heinnecio  nel  fuo  bel  trattato  ad  Leg.  Jul.    &  Pap.  non  dubi- 
„  tò  di  dar  anche  per  difefa  il  capitolo  Villi,  che  intorno  a   ciò    quella   leg- 
„  gè  portar  dovea    Qui  jecundum  banc  legem  tre/  libero/    Roma   nato/    incolti- 
„  mei ,    qui    quatuor  in    Italia ,    quinque  in  Provinciis  babebit ,    omnium    wune 
,3  rum  perfonalium    immuni  tatem  babeto* 

L.  Apukjo  Brafida   ottenne  quefio  gius 
per  grafia  febbene  non  avejfe  figli . 

»  f  I  ^Utto  ciò  era  noto  notifiìmo-,  ma  dalla  noftra  ifcriztone  per  la  prima 
„  J»  volta  s'impara,  che  coloro,  cui  la  natura  negati  avea  figli ,  come  per 
„  benefizio  dell' Imperadore  ottenendo  o  il  gius  comune  liberorum  ,  o  il  gius 
„  trium  liberorum  ,  p  altri  fimili  gius  ,  godevano  dei  vantaggi  ai  veri  padri 
„  della  legge  Papia  accordati ,  o  rimanevano  liberi  dalle  pene  dalla  medefima 
„  imppfte,  così  per  benefizio  dello  ftefib  Imperadore  riportarono  il  privilegio 
„  della  vacazione  ,  p  fìa  efenzione  da  tutti  i  pefi  perfonali  ,  che  pel  numero 
„  de'  figli  la  citata  legge  concedeva . 

„  Ecco  dunque  qual  fofle  il  gius  imperativo  J/Z/L/^ror»»?  eh'  efee  ora  allalu- 
,,  ce  colla  noftra  ifcrizione,  la  quale  fé  fofle  fiata  nota  di  fommi  uomini  Cu- 
„  jaceo  ,  Gravina  ,  ed  Heinnecio  avrebbe  dato  loro  luogo  di  parlar  con  più 
3,  precifione  in  quefta  materia* 

Si 

(250)  L.  Si  Judex  42.  D.  de  Minor.  ("251)  Infltit.  tir.  de  exeu.r.  tur. 


» 


PICENE.  aft 

Si  mofira  che  quejla  ifcr intoni  é  la  pri- 
ma a  ricordare  queflo  beneficio  conce* 
duio  dai  C efari , 

„  '^T On  voglio  però  diffimularvi ,  A.V. ,  una  obbjezione ,  che  potrebbe  far- 
„  JLN  mifi.  Dir  mi  fi  potrebbe  ,  che  l'amor  della  Patria  mi  trafporta  a  legno 
„  che  per  innalzare  alle  ftelle  quella  ifcrizione,  come  unica,  non  ho  poi  ba- 
„  dato,  che  nel  Gruferò  (29  z)|in  una  ifcrizione  Romana  leggefi  di ftefamenteHA- 
„  BENTI  IVS  QVATUGR  LIBERORVM  BENEFICIO  CAES.  ,  cioè  di 
„  Domiziano  ;  e  che  quello  medelimo  gius  Liberorum  IV.  rovafi  in  una  fcri- 
„  zione  d'Aquileja  ,  pubblicata  dal  Batoli  ,  e  riferita  nel  naovo  teforo  del 
„  Muratori  (293).  Contuttociò  fpero  che  converrete  meco  ,  che  quelle  ifcri- 
zioni  punto  non  pregiudicano  alla  Angolarità  della  noflra  . 

E  quanto  a  quella  deiBertoli  riferita  dal  Muratori  vi  prego  in  primo 
„  luogo  ad  avvertire  ,  che  fi  tratta  di  un  frammento  mancante  di  fopra  ,  e 
„  da  ambi  i  lati,  il  quale  dal  Canonico  Bertoli  non  fu  veduto  mai^  ma  co- 
f)  piato  da  certe  carte  del  Locate! lo  ,  della  cui  fede  ,  o  intelligenza 
„  in  materia  d'antichità  non  abbiam  fufficiente  mallevadore  .  In  oltre  che  i 
„  motivi  da  fofpettare  o  falfo,  o  iniquamente  copiato  quel  frammento,  non  fi 
„  hanno  da  cercar  molto  lontano,  dicendoli  nella  riga  appretto  DIVINA  MA- 
„  IESTATECONSECVTVS,  frafe,  che  non  potrebbe  paiiarper  legittima  nep- 
„  pur  pretto  i  figli  degli  Antiquarj  .  E  per  ultimo  ,  che  quando  ancora  legit- 
„  timo  fotte  il  frammento  ,  e  fedelmente  copiato  ,  è  meramente  gratuita  la 
„  fpiegazione  del  Muratori  liberorum  quatuor  ;  poiché  veggendofi  dopo  la  frat- 
„  tura   deftra    un    I   col    punto,  e  poi  liberar,  col  punto,  e  poi  una  le  usa 

„  V  ,  e  immediatamente  1*  altra  frattura I  LIBEROR.  IVS.  .... 

„  ognuno  dirà,  che  la  prima  I  è  il  redo  del  numero  de'  figli  ,  de*  quali  fu 
„  conceduto  il  gius  ,  che  le  IV.  ,  che  feguitano  non  fono  numeri  ,  ma  è  il 
J}  primo  della  parola  IVS  ,  mancando  la  S  per  la  frattura  della  pietra  ;  tan- 
„  toppifo  che  per  una  parte  veggiarao  premerlo  collantemente  ,  e  negli  Scrit- 
„  tori,  e  nelle  ifcrizioni  il  numero  de'  figli  alla  parola  liberorum,  e  per  l'al- 
„  tra  il  numero  di  quattro  fu  quali  fempre  fegnato  con  quattro  unità,  IIII 
e  non  con  IV.  come  hanno  avvertito,  e  il  Cellario,  e  ultimamente  il  dot- 
to P.  Zaccaria  nella  fua  dotta  Jnftitu^ione  Antiquar.  lapidar.  (294)  Ma  ver- 
gogna farebbe  parlar  di  vantaggio  di  un  frammento  d' ifcrizione  ,  che  non 
„  fi  fa  donde  venga,  e  che  p»rta  feco  forti  indizj  o  di  fallita,  o  d'inefattezaa. 
Tom.  VI.  Pp  2  „  Vè- 

C**i)  V*g.  BCXXXI.  ti.  2.  (z9+)  Lìi.  Ih  caf.  M. 

(193)  pag.  Mxxrm.  1. 
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„  Yeriflìma  però  ,  e  bellitlima  è  1*  ifcrizione  Romana  del  Gruferò  ,  e 
portando  memoria  della  manumilìione  apud  Praetorem  ,  ha  meritato  di  ef- 
fere  dal  Cujacio  citata,  e  in  quella  parte  illuftrata  (295).  Leggefi  in  etfa 
diftefamente  il  gius  quatuor  liberorum  ;  ma  nulla  ha  che  far  quello  col  no- 
(tro.  Per  non.  eccedere  la  folita  milura  mi  converrà  reltringere  in  poco  quel 
molto ,  che  potrei  dirvi  ;  ma  a  pari  voftri  bafta  accennar  le  cofe . 

„  Primieramente  quella  h  una  Ifcrizione  Romana  ,  e  in  Roma  per  go- 
dere della  vacazione  da'pefi  perfonali ,  della  quale  trattiamo,  non  fi  ricer- 
cavano quattro  figli,  ma  baftayan  tre  a  norma  delle  leggi  di  fopra  citate; 
onde  non  fi  farebbe  per  quello  fine  né  cercato,  né  dato  il  gius  quatuor  li> 
berorum  .  In  oltre  quella  ifcrizione  è  un  monumento  pollo  da  Perfico  Liber- 
to a  C.  Cornelio  Perfico  fuo  figliuolo,  ed  alla  di  lui  madre  Cornelia  Zofi- 
me  HABENT1  IVS  QVATVQR  L1BERORVM  BENEFICIO  CAES,  Una 
donna  dunque  era  quella  ,  che  avea  da  Celare  impetrato  quello  gius.  Non 
era  dunque  quello  il  gius  della  vacazione  da'pefi  pubblici  perfonali ,  perchè 
a  quelli  le  donne  non  foggiaceva.no.  In  quella  ifcrizione  dunque  di  un'altro 
gius  diverfo  fi  parla  ,  Ma  quale  altro  gius  quatuor  liberorum  pctea  darli  a 
donna?  Dirollo. 


Si  Spiega   qual  fojfe  quefio   gius   nelle 
donne , 

3,  \T  Oi  Capete,  A-  V.,  che  le  leggi  Romane  voleano  foggette  Je  donne  ad 
3,  Y  una  perpetua  tutela  ,  onde  non  poteano  delle  cofe  loro  liberamente  difpor- 
M  re. La  medefima  legge  Papia  liberò  da  quello  legame  quelle  donne  ingenue, 
,?  che  avellerò  tre  figli,  e  quattro  le  libertine.  Quindi  Heinccio  così  efpofe 
,,  il  cap.  XII.  di  quella  legge:  Ingenua  ter  enixa ,  vel  jus  trium  liberorum  con- 
„  fecutai  libertina  quatuor  liberorum,  tutela  liberator .  Quindi  come  Livia  Au- 
„  gufta  ,  che  pur  aveva  un  figlio,  qual  fu  Tiberio,  non  farebbe  fiata  libera- 
,,  ta  dalla  tutela,  (e  Augurio  non  le  avefie  ottenuto  dal  fenato,  che  fine  tu- 
.,  tore  res  fuas  adminìflraret ,  come  Dione  riferifce  (296)-  Così  Cornelia  Zo- 
„  (ime,  benché  avelie  un  figlio,  qual  fu  C.  Cornelio  Pertico,  ebbe  bifogno 
„  d'  ottener  dall'  Imperadore  il  gius  quatuor  liberorum  in  vigor  del  quale  po- 
„  tede  fine  tutori*  autloritate  amminiflrar  le  cofe  fue,  cioè,  vendere,  dona- 
„  re,  e  tettare.  Di  quella  facoltà  in  vigore  del  gius  liberorum  accordata  alle 
„  libertine,  un'altro  efempio  ce  ne  fomminiftra  il  Gruferò  (297),  ove  rife- 
3,  rifce  un' anr:co  ilìrumento  in  marmo,  con  cui  Statia  Irene  IVS  LIBERO- 
„  RVM  HABENS  lenza   alcuna   autorità   di   tutore  cede    DONATIONIS  , 


,i  MAN- 


(295)  Obferv.  lib>  VU,  caf.  18.  (237)  Vag.  MLXXXL  1. 

(236;  Lib.  XLIX.  $. 
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,  MANCIPATIONISQVS  CAVSA  a  M.  Licinio  Timoteo  im  fuo  monumen- 
„  to;  nel  quale  irtrumenro  è  anche  da  offervarti ,  che  tutte  le  volte  che  no- 
„  minati  Sfatta  Irene  fi  aggiugne  Tempre  jux  liberornm  habent ,  per  autentica- 
„  re  la  validità  dell'atto,  e  la  facoltà  delle  donne  di  alienare  fenza    tutore. 

Il  privile  già  della  vacazione  era  gonfi  de* 
rabile .  Si  prova  dal  molto  corno  ch$ 
fé  ne  faceva 


A  da  quefto  tornando  al  noftro  gius,  mi  fi  dirà  :  Era  dunque  cofa  tao* 
to  confìderabile  il  privilegio  della  vacazione  dai  peli  perdonali  ,  chq 
„  mencafse  di  ergere  tramandato  alla  memoria  della  posterità  }■  Affinchè  bea 
„  comprendiate  quanto  a  ragione  fia  stato  ricordato  questo  gius  dall'  Imocra- 
„  4Pre  ottenuto,  piacciavi  di  far  meco  due  rifleffioni  ,  la  prima  fui  molro. 
„  conto,  che  face  va  fi  in  quel  tempo  di  una  tale  efenzione,  la  feconda  fulla, 
„  rarità  dì  tali  imperiali  privileg]  , 

,,  Niuna  cofa  tanto  mostra  là  stima  grandiflima,  che  facevafi  della  va- 
„  caziqae  de' peli  per  fon  ali ,  quanto  i  provvedimenti  prefi  dalle  leggi,  perchè. 
„  niuao  arnvafse  a.  goderne  fenza  legittime  prove  . 

„  Vollero  efse  dunque  r  perchè  legalmente  costafse  il  numero  de*  figli  ? 
„  che  fi  facefss  la  prof  e  finn,  naturale,  cioè,  che,  quando  nafeeva  un  figlio., 
„  fi  a  »dafse  a  darne  negli  pubblici  atti  la  denunzi^  ,  della  quale  profeifione 
„  hanno  abbastanza  parlato  dotti  fcrittori.  Per  templare  nondimeno  la  fe- 
„  rietà  delia  materia  con  uno  fcherzo  vi  ricordare»  la  doglianza,  che  fa  pref- 
„  fa  Gio.vena'e  (198)  quel!'  adultero  contro  T  ingratitudine  4s\  marito  del-< 
„  la  fua  Druda, 


Nullum  eft  ergo  meritum,  ingrate \  ac  perfide}  nullum „ 

Qjtpd  tibi  filiolus ,  vel  filìa  najcitur  ex  me  ? 

Tollis  enìm ,  &  libri x  AElorum  fpargere  gauder 

Argumentum  viri  \  foribus  ju [pende  coronar  : 

Jam  pater  es  ;  dedimus  quod  f*m*e  apponere  poffts 

Jura  parenti 't  babes . 

,,  Ma  più  ancora  dei  provvedimenti  della  legge  Io  dimostrano  le  frodi ,    che 
„  ufavanfi  per  giungere  a  goderne .  Come  al  tempo  di  Nerone ,  quando  arnbi- 

,,  vanfi 


2>> 


Ì1 
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,,  vanfi  eoa  Impazienza  gli  onori ,  fi  procurò  con  finte    adozioni  di  fupplanra- 
„  re  i  veri  Padri  per  poter  partecipare  dei  vantaggi  a  quelli  dalla  legge  Pa- 
pia  accordati,  tantoché  vi  fu  bifogno  di  un  decreto  del  Senato  ,  che    a   ri- 
„  corfo  di  elfi  ftabilì,  ne  fimulata  adoptio  in  ulla  parte  munerii  publicì  juva- 
ret  ,-così  coli'  andare  del  tempo  refill  i  pefi  civili  più  numerofi,  e  di  aggra- 
vio più  fenfibile ,  fi  cercò  con  inganni ,  e  con  male  arti  ancora    di    goder- 
„  ne  quella  efenzione,  che  la  medefima  legge  pel  numero  de' figli  avea  con- 
ceduta. Procurarono  per  una  parte  di  corrompere  la  facilità    dei    Giudici, 
,  e  di  ottener  da  efsi ,  che  folle  ammefsa  qualche  vacazione    meno    che   le- 
„  gitima  ;   onde  fu  d'uopo,  che  Coftantino  toglierle  loro,  ed  a    fé    rifervaffe 
la  facoltà  di  approvarle,  ordinando  che  nemmeno  judex  civìlium    numerum 
vacationem  cuìvis  praflare  conetur ,  ma  che  quando  giufto    folle    il    motivo 
„  di  concederla  de  eju/  nomine  ad  noftram  fcìentiam  referri  oportet  ,    ut    certo 
„    tempori/  [patio  civìlium  numerum  ti  vacatis  porri gatur .  (199)  che  alcun  po- 
co  alterata  fi  ha  nel  Codice  di  Giuftiniano  (300),  il   che    fu    ancora    dalla 
»  legge  di  Teodofìo,  che  è  l'unica  (3©i)  confermato,  fé  non  forfè  maggior- 
mente riftretto  :  Nullu/  vacationem  temporalem  curiali/  accipiaty  nifi  ìd  for- 
„  te    veri/  ,    ac    probati/    caitfi/    adnotatio    noftra    conceffertt  ,    fembrando    che 
„  non  volerle  quell'Augurio,  che  ballarle  renderne  intefo  1'  Jmperaodre  ,  ma 
„  che  da  lui  emanar  ne  doverle  pofitivo  referitto ,  i  quali  referitti ,  benché  , 
„  come  fi  è  veduto,  foriero  per  l'ordinario  di  vacazione  temporaria,  nondi— 
„  meno  dagl'Imperadori  ftefsi ,  quando  fodero  efsi  flati  di  foverchio  induJgen- 
3,  ti  nel  concederli ,  venivano  interamente  rivocati  come  impariamo  dalla  leg- 
ge   1 9.  €.  de  Decur.  Vacuati/  referipti/ ,  per  qua  munerum  Civìlium  nonnul- 
„  li/  efi  vacatio  prifftita ,  omnibu/  civilibu/  neceffìtatibu/  adgregentur . 

„  Per  1' oppofito  altri  trovando  ne' Giudici  la  dovuta  efatrezza,  tentaro- 

„  no  fin  d'ingannare  l' Imperatore  irleffo,  con  efibire    fotto   a*    di   lui    occhi 

„  per  muoverlo  a  pietà,  figli  prefi  ad  impreftito.  Coftantino  medefimo  lo  af- 

M  ferifee  nella  legge   1  7  C.  Tbeod  de  Decur  colla  quale  a  un  tale  ìnconvenien- 

3,  te  die  rimedio.  Quoniam    cognovimu/  nonnulli/  vacationem  a   nobi/   perfonali- 

j,  um  munerum  impetrale ,  alieno/  prò  fui/  liberi/  noftri/  confpefljbu/  offerente/ , 

jubemu/  e 0/  ,  quum  hoc  probatum  fit ,  indulti  beneficio  privari\  tanto    è    vero 

„  che  quella  vacazione,   ofiìa  efenzione  da'  pefi  pubblici  era  non  folo    gran- 

„  demente  ftimata ,  ma  ardentemente,  e  per  tutte  le    vie    ricercata,  e    con 

„  ragione,  poiché  piccola  cofa  non  erano  quelli  pefi  pubblici ,    ma   continua  , 

e  graviffima,  come  apparifee  dalla  legge   it.D.de  tyuner.&  Hon.  prefa  dal 

(Ingoiar  libro  di  Arcadio  Carifio  de  Mttner.  Civil.  «ella  qual    legge  dal  §  I 

„  al  §.  1%.  efattamente  tali  pefi  fi  enumerano. 


j> 


'*$*>  L.  1.  €.  Thted.  i«  Becuf. 
(300)  L.  14. 


Si 


($91)  S$4,  ie  h'rs,  qui  a  Trinci    vacai,  accep. 
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Si  prova  in  oltre    dalla    rarità   dì    tali 
comejfioni  \ 


a  T3  affando,  ora  alla  rarità  di  fimUi  vacazioni  per  grazìofo  referitto  de! 
„  X  Prìncipe,  eh* è  l'altro  rifletto,  che  aveva  io  proporto,  non  voglio,  che 
„  punto  valutiate  il  non  averne  io  potuto  trovar  veftigio  non  folamente  nelle 
„  iscrizioni ,  ma  neppur  nel  tefto  Civile  ,  e  negli  Scrittori ,  che  ho  pure  at- 
„  ternamente  efaminati,  giacché,  per  quante  diligenze  abbia  io  fatte,  porreb- 
„  be  nondimeno  per  la  brevità  del  tempo ,  eh'  è  corfo  ,  da  che  fu  feoperra 
„  ritenzione,  e  da  che  prefi  l'impegno  di  efporvela,  effermi  sfuggita  qual- 
„  che  cola  anche  molto  importante.  Ma  valutar  dovete  moltiffimo  la  teiti- 
„  m  >n"anza  di  M  Vertranio  Mauro  ,  il  quale  per  ifcrivere  compiutamente  il 
„  fuo  trattato  de'  jure  liberorum ,  non  perdonò  a  fatica,  com'  ei  proteda!)  al 
„  cap  4©  e  le  intere  nòtti  vegliò  fugli  Scrittori  per  trovarne  tutte  le  par- 
„  ricola  "irà  ,  fi  libri  fideles  funt ,  quos  habmmui -,  &  dum  nolles  ferenat  vigi- 
„  lavìmiif ,  in  manibus  ttivìmus  .  Qr  quefto  dottiflìmo  Giureconfultoalcap.  48. 
„  che  ha,  per  titolo  F iteriti  jur  quatuor  exoratum  a  Principìbus  ?  così  con- 
„  chiude,  Ceterorim  nifi  hdèc  induEìjo  (  prefa  dal  tefto  di  Giulio  Paolo  Ree. 
„  Senti  iib.  4,  tit,  9  '")  quatuor  natoram  jus  exoratum  arguat  ,  quod  non  e(ì 
„  fatis ■'tuiumì  mìbi  de  eo  conftat  nibil  amplius\  &  ita  eonftat,  ut  fere  aude- 
„  am  djj>verate  nunqtfjiw  id  petitum  y  aut  4  Principìbus  exoratum  fuijfe . 

„  Ma  prefeindendò  anche  da  ciò ,' ben  potremo  noi  per  altre   ragioni    la 
„  fteffa  cpfa  argomentare.  la  fatti    ,  fé  cosi  Teveri  furono  i  principi  nell'ani- 
,.  mettere  le  vacazioni,  che  la  legge  corieed-va,  quando  altro  effì    non    face- 
„  vano,  che  efeguire  la  fteffa  legge,  e  permettere,  che  fi  godettero  dai    ricor- 
renti i  premj;  come  Tacito,  li  chiama  promiffa    legum  ,    &    diu    expetlata  ; 
e  chi  non  vede,  che  molto  più  feveri  dovettero  effere,  quando  fi  trattava  di 
i,  difpenfàr  dalla  legge,  e  di  concedere  grazie,  che  andavano  a  renderla    va- 
„  na ,  ed.  a  convertire  in  ludìhrium  dei  veri  Padri ,  com*  efsi    fi    querelavano 
„  nel  citalo  luogo  di  Taejto ,  quei  medefimi  premj ,  comunicandoli  a"  chi  dal- 
„  la  legge  n'era  efclufo?  Ma  quando  ancora  provar  fi  poterle  ,    che   qualche 
,?  efempio  vi  fotte  di  tali  vacazioni  date  dagl' lmperadori  ne'  tempii  del    baffo 
,,  impero,  contuttociò  dovremmo  fempre  fupporre  che  affai    più   difficili  ,    e 
„  in  confeguenza  più  rare  effer  doveffero  ne' tempi  dell'alto;  giacché  fuol  ef- 
„  fer  quefta  la  natura  di  tutti  i  privilegj ,  che  collo  andar  del  tempo,    e    in 
„  forza  degli  efemp]  anteriori  maggior  facilità  fi  trova   in   ottenerli   di   quel 
„  che  foffe  da  prima. 

In 
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y,  In  oltre    ,  fé  così  parcamente,  e  con  tanta  riferva  in    que*  medesimi 
,,  tempi  più  antichi  accordavano  gì'  Imperadori  o  il  gius  comune  liberorum,  del- 
„  le  concezioni  del  quale  altri  efempj  noa  faprei  addurvi,   che    quello    della 
„  noflra   /ìbejena ,  e  gli   altri  citati  nelle  note  a  quella  Ifcrizione,    o    il   gius 
„  trium  liberorum  y  che  Galba  ,  al  dir  di  Svetonio  (303.)  <pix  uni    atque  alteri 
,y  (  deck  )  ac  ne  iis  quìdem  nifi  ad  certumy  praefinìtumque  tempus  ,    e   Traja- 
„   no  di  cui  dice  Plinio  (3*3)  che  davalo  parce  &  cum  delecìu>  nel  concederlo  a 
„   preghiera  del  medesimo  Plinio  a  Svetoaio  si   protesta  (304):    Quam   parce 
,,.  1p4c  ben- fida  tribuam ,  utique  mi  jecunde  earijfime  haer.et   tibì ,    quam  etiam 
n  in  Senatu  adfirmare  foleam  non  (xcejjtjfe  me  numerum ,  quem  apud  amplijjìmum 
ùrdìnem  piffeffiurum  mibì  profeffut  fum ,  benché  con  tali  conceffìoni  torto  non 
facellero  ad  alcuno,  e  diminuiflero  {blamente  i  vantaggi  del  Fifco,  del  qua- 
le erano  afloluti  padroni  s  quanto  crediam  noi  che  più  rare  efier  dovettero 
.,  le  conceffìoni  di  un  gius,  che  riputavasi   pregiudiziale  al    pubblico  ,    aggra- 
,,  vandosi  ad  altri  que'  pesi,  de'  quali  si  (gravavano coloro ,  che  riportato  avef- 
„    fero  la  grazia  ?  Ond*  è ,  che  febbene  accordato  foffe  a  tutti  da    Coftantina   il 
)3  gì»/  trium  liberorum  colla  legge  che  più  corretta  I.  Cod.  de    infirman.   poent 
s,  caelib.  che  più  corretta  legge.fi  nel  Cod.  Thcod   eod.  tit.  e  reftaffe  con    ciò 
35  abrogato  quel  capo  dalla  legge  Papia,  e  febbene  Onorio,  e  Teodofio  Giù— 
3Ì  niore  abrogaffero  anche  l'altro, che  riguardava  la  mutua  fucceffione  de'con- 
ju.gi,  concedendo  indifljntamente  il  giws  commune  liberorum  lib.  4.  C.Tbeod. 
w  eod-  e   febbene  e  Valentiniano,  e  intimamente  Giustiniano  toglieffero    affat- 
.,  to  ogn'  altra  forta  di  caducità  dalla  medefima  legge  introdotta  ,  come  appa- 
.,  rifce  dalla  novella  di  Valentiniano,  e  dalla  1.  unic.  C.  de  caducìs  tollendit\ 
S3  contuttociò  il  capo  di  quella  legge ,  che  rifguardava  ,la    vacazione    da'    pefi 
3,  perfonali ,  fu  Tempre  prefervatq  cpl  venire  inferito,  come  udifte,    nel   Tefto 
3,  civile  l'autorità  del  quale  durerà s  finché  dureranno  fra  gli  uomini  l'uma- 
„  nitìj,  e  il  buon  fenfo. 

„  Se  dunque  fpmma  flima  facevafi  in  que' tempi  di  tali  vacazioni,  fé  ra- 
3,  riffimi  erano  glj  efempj  di  graziofi  refcritti  degli  Imperadori  in  qaefta  ma- 
„  teria ,  qua!  maraviglia  che  a  lode  di  L.  Apulejo  foffe  ftata  fegnata  nella 
31  ifcrizione  della  bafe  della  fua  fìatua  la  memoria  di  averlo  effo  ,  con  efem- 
j,  pio  $no  ad  ora  Angolare ,  da  Cefar?  confeguito?  Ma  forfè  troppo  mi  fon? 
3.  fu  quello  punto  allungato  . 


$t 
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Si  fpìcga  quaì  fojfe  T  Imperatore   nomi- 
nato nella  lapida , 


DAT.  AB.  IMP.  .  .  .  Dato-quefto  gius  dall' Tmperadore .   Anticamera 
te  lo  feiogliere  delle  leggi,  e     confeguentemente  l'accordare  un  gius, 
¥  che  da  quelle  dffpenfalle  apparteneva  al  popolo,  che  folo  potea  farle. Non 
fenza  contrailo  fé  l' afurpò  il  Senato,  e  finalmente  f«  lo  appropriarono  gì' 
Imperadori. 

„  Udifte  che  fin  da  tempi  di  Galba  l' Imperadore  lo  concedeva  ;  non  co 
„  sì  a  tempi  d' Augurio,  giuda  la  teftimonianza  di  Dione  (305).  Livia  au- 
„  tem  folatii  cauffa  Statuir  donata  &  in  Matrum  quae  ter  peperijfent  nume-* 
„  rum  retata.  Quamvis  enìm  feu  viri/  feu  mulieribus  fortuna  tot  liberaruw  ne- 
ì>  iaJJef  proventum  ,  eorum  tamen  nominili  s  lex  antea  per  Senatum ,  nunc  autem 
„  per  Jmperatorem  jus  ttìum,  liherorum  largì  tur ,  ut  neque  multa  ea ,  quae  prò- 
„  le  deftitutis  eft  proposta ,  teneantur ,  &  paucis  dumtaxat  exceptis  copiofe  prò- 
„  Ih  eonftituta  praemia  adipìfeantur  .  L*  erafione  però  dell'  nome 
„  dell'  Imperadore,  che  il  concedette  a  L.  Apulejo,  ci  lafcerebbe  incerti  di 
„  chi  foffe  quel  some ,  e  confeguentemente  dell'  età  della  ifcrizione  ,  giacché 
n  il  bel  carattere,  in  cui  è  fcritta  ,  potrebbe  convenir  beniflìmo  al  tempo  di 
„  Domiziano,  il  nome  del  quale  da' pubblici  monumenti  d'ordine  del  Senato 
„  fu  parimente  erafo.  Ma  il  cognome  di  Elio,  dato,  come  in  appretto  udi- 
„  rete,  alla  .Città  di  Karnunto,  gi  moftra  a  dito  Commodo.  Leggeri  in  Lam- 
„  pridio  la  fentenza  di  Cingio  Severo,  proferita  in  fenato  dopo  la  morte  di 
„  quell'  Augufto,  che  conchiuds  doverli  abolir  le  ftatue  di  lui  nomenque  ex 
„  omnibus  privati s ,  publicifque  monumenti/  eradendum .  Dello  fteflb  Commodo 
„  giudicai  già  che  foffe  il  nome,  che  veggiamo  erafo  nella  ifcrizione  di  Abe- 
»  fana ,  che  abbiamo  in  Banchi .  La  traccia  delle  lettere  erafe ,  così  mi  per- 
„  fuafe  allora,  e  più  perfuafo  ne  fono  adeffo  dopo  la  feoperta  di  quella  v* 
„  fcrizione.  Siami  però  permeilo  di  far  qui  una  breve  riflelfione.  Dallo  ftef- 
„  fo  Commodo  ottennero  e  la  nominata  Abejena  il  yus  comune  liberorum ,  e;  il 
,,  noflro  Apulejo  il  jus  quatuor  liberorum.  Qaal  mezzo  aver  poteano  i  Pefarelì 
„  per  ottenere  da  quell'Imperadore  favori  cotanto  infoliti  ?  Non  fo  fé  approve- 
„  rete  la  mia  congettura;  ma  io  penfo  ,  che  tutto  venirle  dalla  fortuna  dei 
„  noftri  Aufid).  Aufidio  Vittorino  fposò  la  figlia  di  Cornelio  Frontone,  che 
„  fu  Confolo,  e  che  era  flato  Maeflro  di  due  Imperadori  Marc'  Aurelio,  e 
„  L.  Vero,  come  impariamo  dalla  i  feri  zione  dell'  u.rsa  che  vedefl  nel  fotter- 
„  raneo  di  S.  Decenzio.  Infinaato  così  Vittorino  prelTo  gli  Augulli ,    fu    an- 

Tom.  VI.  Q^q  „  che 
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}>  che  egli  per  due  voice  Contalo ,  e  ferro  Cornmodo  Prefetto  ancora  di  Ro- 
ma Ccnfolo  fu  pur  anche  Aufìdio  Frontone  fuo  figlinolo  ,  Or  colla  mez- 
„  zanità  di  sì  potenti  intercettori  penfo  io,  che  ed  Abejtna  ,  ed  Apulfjo  ot- 
3J  teneflero  le  grazie  nelle  ifcrizioni  loro  ricordate;  e  non  dubito  che  se  fi  ve- 
rificherà quel  quidqutd  fub  terra  eft  in  apricum  prof er et  aetas  ,  nuovi  àr- 
,,  gomenri  avremo  da  inoltrare  quanto  benefici  fotfero  verfo  la  patria  loro, e 
„  verfo  de*  loro  concittadini   i  Signori  di  quella  famiglia. 

Segue  il  noftro  Olivieri  ad  illuftrare  le  parole  del  marmo,  e  fpezialmen- 
te  quelle  ORNAMENT.  DECVRIONAL.  HONOR.  e  quindi  le  akre 
che  rammentano  i  Collegi.  A  noi  parve  bene  prevalerci  eh'  quelli  fuoi  erudi- 
ti tratti  a  più  opportuno  luogo  più  fopra,  in  cui  furono  riferiti,  e  però  omet- 
tendoli ci  portiamo  fubito  a  ientir  ciò  che  dice  della  largizione  fatta  nel  gior- 
no della  dedica. 

Si  concbmde  ì  illuftr  anione  della 


lapida 


f*  VI  VS  DEDICATIONE ,  Quando  dunque  fu  innalzata  quella  (fatua 
V_>  L.  Apule jo  unitamente  col  fuo  collega  regalò  fingulis  f  cioè  a  tutti  i 
Corporati ,  cinquanta  fefterz]  a  tefta ,  coli'  aggiunta  del  pane  ,  e  del  vino , 
Quelle  largizioni  erano  frequenti ,  onds  non  accade  di  effe  far  parola .  So- 
lo merita  di  eflere  avvertita  la  generoGtà ,  e  modeftia  di  L.  Apulejo  nel-» 
la  quinquennalirà;  anzi  che  invidiare  ad  Apulejo  l'onore  della  (tatua,  con- 
„  correr  volle  con  lui  alla  fpefa  del  regalo,  che  in  tale  occafione  facevafi  , 
„  uè  fi  curò  di  effer  punto  nominato  ;  dando  con  ciò  un'  efempio  di  un'  ami- 
„  cizia,  e  di  un  diftacco  dall'amor  proprio,  che  maggiori  non  farebbe!!  pò- 
„  tato  afpettar  da  un  Criftiano. 

„  L.  D.  D.  D.  Chiudefi  l'ifcrizione  colle  folite  figle,  che  efprimono  la 
„  licenza  data  da' Decurioni  per  decreto  di  porre  in  luogo  pubblico  la  (tatua 
„  dì  L.  Apulejo.  Lochi  datus  decreto  decurionum. 


A  *- 
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ARTICOLO     SESTO 

SI  RICHIAMANO  LE  ALTRE  LAPIDI  RIPORTATE  NEL   VOLV- 

M£  IV.  E  SI  NOTANO  TUTTE  LE  COSE  SU  DI  ESSE 

OSSERVATE  DALL'OLIVIERI. 


E  lapidi  Pefarefi,  che  in  un  Colo  tomo  raccolfe  il  Tempre    chj 
Olivieri  giungono  fino  al  numero  di  cento  quarantafette  .  Sebbene 
nell'  articolo  precedente  da  me   ne    fiano  (tate    riferite    cento , 
alcune  di  efle  non  entravano  in  quell'opera  dei  marmi  Pefare- 
fi,  perchè  (coperte  pofteriormente,    e    dal    dotto    Scrittore    in 
altre  fue  opere  pubblicate -,  che  però  vede    ognuno     mancarne 
ancor  molte;  ma  fa  ognuno  altrefi  che  quefte  fono  già  ftate    da   me    riferite 
altrove,  cioè  nel  Tomo  IV.,   e  ne* precedenti  articoli  di  quefto  fteflb  volume, 
Non  è  già  mio  penGere  di  qui  ripeterle  ;da  che,  potendole  ognuno    rincontra* 
re  a  fuo  bell'agio,  farebbe  Io  fteflb  che  ripetere  cofe  inutili  ;    ma    voglio    per 
altro  qui  richiamarle  ad  una  ad  una,  acciò  fia  più  facile  ad    ognuno    di    rin- 
contrarle, ed  averle  così  come  tutte  infieme  raccolte.  Io  riferii  quelle  lapidi 
ai  propr)  refpsttivi  luoghi,  com2  fi  può  vedere  non  già  con  intendimento    d* 
illuftrare  il  marmo  ifteflo,  ma  folamente  ad  aggetto  di  provare    quel    che    al 
luogo  mcdefimo  mi  cadeva  in  acconcio.  Ebbi  però  a  dover  trafandare   molte 
erudite  cofe  ,  che  fu  quei  marmi    medefimi  s'  erano    dottamente    dallo   fteffo 
Olivieri  illuftrate.  Or  fé  non  ho  io  nell'articolo  precedente  defraudato  il  pub- 
blico della  oflervazioni  da  lui  fatte  fopra    i    marmi    che    in    queir  articolo    fi 
comprendono ,  che  non  fono  per  altro  dei  più  belli.,  e  più  intereflanti  ,  ragion 
vuole  che  in  quefto  all' occafìone  che  ognuno    dei  citati  marmi  dovrò    richia- 
mare quelle  cofe  faccia  ofservare  che  fi  trovano  di  «ià  dal  medefimo    Olivie- 
ri illustrate,  o  notate  ai  propri  luoghi  refpettivi ,  e  già    entro    di    volo    nella 
materia  continuando  il   numero  coli'  ultimo  dell'  ultima    precedente    ifcnzione  ; 
e  rifpecto  alle  lapidi  quello  con  cui  fono  ftate  da  me  a  mano  a    mano   pro- 
dotte . 


CI. 


Al  num.  XLIII.  de' marmi  Pefarerì  ri  fé  ri  Ice  il  nòftro  Olivieri  l'ifcrizione  dedi. 
cata  C.  TITIO  C.  F.  CAM.  VALENTINO    dalla    Plebe    Urbana    Pefarefe  f 
ed  io  la  riportai  nel  Tom  IV.  alla  pag.   221.  Oltre  alle  cofe  notate    fu    que- 
llo belli  (fimo  marmo  nel  citato  luogo  dobbiamo  ora    fempre   fulla   fcorta    del 
Tom.  VI.  Q^q     2  co- 


emendato  Olivieri  far  rilevare  che  la  Plebe  Urbana  di    Pefaro   erefse   a    C. 
Tizio  Valentino  l'ifcrizione  e  la  ftatua  pofta  fopra  di  efsa,  perchè  fatto  aveva 
a  favore  dei  cittadini  della  colonia  Pefarefe  i  legati  ivi  efprefsi,    ficcome   gli 
antichi  in,  quefte  fiftatte  lapidi  solerono  non  solamente  indicare  i  teftamenti  , 
ma  anche  le  condizioni  di  essi,  e  talvolta  tutti  interi  i  medefimi  teftamenti.- 
Sono  |n  esso  marmo  ricordate  le  usure,  cosi  detti  i  frutti  che    fi    perce* 
pivano  dal  denaro, con   cui  C.  Tizio  aveva  fatto  il  suo  legato.    Di    quefte  vi- 
sure pertanto  così  dice  l'Olivieri.  E'  cosa  notissima,  che  i    Romani   efigeva- 
no  le  loro  usure  ogni  mese,  e  precisamente   nelle   calende  ,  come  insegna   il 
dotto  Giureconsulto  Gherardo  Nood  (jo6).  Quindi   si    disse    calendario    quel 
lib^o  in  cui  si  notavano  quefte  riscossioni ,  e  i  respettivi  conti  di   esse  .   Ora 
potrebbe  chiedersi  a  che  ragione  si  pagassero  le  usure  dei  s,efterzj    lasciati   da 
C.  Tizio  per  legato;  su  di  che  lo  flesso  Olivieri  crede  potersi  supporre  di  un 
centesimo  appoggiato  alla  seguente  espressione  di  Plinio  (307)  Pecunia  pubbli- 
ca'.  Damine ,  provi  dentia  tua  t  .&   minifterio    noflro  exatla    font,  &    exiguntur  , 
qua.     vcreor ,  m  otiofa  jaceant  :  Nam  &  pradiorum    comparandorum ,  aut   nulla 
cut  rarifftma  occafio  eft ,  nec  inveniuntur ,  qui  velint   debere    reipublica    prafer- 
tim  duodeni!  ajjìbus ,  quanti  a  privatis  inveniuntur .  A  quefta  teftimonianza  sì 
aggiunga  quella  della  seguente  iscrizione  Gruteriana  (308). 

HOC  AMPLIVI  ARK.  REIP.  COLLEG1I  ?$ 
DONVM  DEDIT  -  X  -  (309)  V.  IX  VSVRI^ 
CENTESIMI*        EIVS         QVANT1TATIS 
QVAE  EFFICIVNT  ANNVOS  X  DC  DIE 
Vili.    KAL.    OCTOBRI    NATALI    DIVI 
AVGVSTI    EROGENTVR    EX    ARK    &c„ 


Un*  ufura  maggiqre  forfè  non  avrebbe  trovati  debitori  fìcuri,  e  refpon-« 
/abili,  febbene  al  dire  di  Cicerone  (31©)  il  danaro  dato  a  Verre  per  preve- 
dere il  fermento  al  pubblico  fu  rilafciato  preflb  i  Pubblicani  collufura  eforbi- 
tsntifTma  del  ducentefìmo  ;  iifura  che  preiTo  il  Gruferò  (311)  s'  imponeva 
per  pena  a  chi  per  vendere  il  terreno  diroccò  i    fepolcrij   e    violò   i   luoghi 

con- 

C306J  T)$  fpenor,  ty  ufur.  Uh.  W  cap.  1,  iae  ìgitur  in.  ea  infcriptìtm    lìterae    numerale* 

(307)  Mpifl.  ad  Trojan.  Uh.  X.  XXV.  ademt  prima   denario*  fignìficet\   altera 

/~$o8}  Pag'  CLXXV.  q.  fummam  quinque  mìllium.  denariorum  denotet  ni- 

[I09)  Mota  qui  1'  Olivieri  cerna  fegue.  Gru-  fi  forte  in  marmare  duae   XX.    haheantur,   quaS 

terus  habet  T£V.  fed  male  nam  ttt  ex  ujuris  cen-  XX.  mìllia  fextertiomm  exprimant, 

tefimìs  tfciannr  denarii  DC,  Jers  necejjario  ef-  (310)  Lib.  III.  in  Verr.  ' 

fé  debuìt  denariorum  quinque  mìllium ,  tei  fefter-  t?11]  P"g.  CCVllI. 

tierunt    nimmi>ruvi    viginti    mìllium  .    Separan- 
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«onfacrati  dalla  religione,  e  predo  lo  (tetto  Cicerone  Ci»»*)  fi  trova  che  Brìi- 
to  accordò  il  quattro  cemefirno  coi  popoli  di  Salamina  nel  dover  prendere  \\ 
danaro.  Ma  fé  anche  a  un  centefimo  fi  folle  dato  il  danaro  lafciato  da  C, 
Tizio  alla  Colonia  Pefarefe  in  ogni  anno  farebbero  ritratti  mille,  e  ducenco 
de'nqftri  (cuti  Romani,  di  che  non  abbifognava  meno  per  dare  un  banchet- 
to a  tutto  il  popolo  Pefarefe. 

Quefta  largizione  (labili  che  (I  de(Te  nel  giorno  anniverfariq  natalizio  del 
{no  figliuolo;  ed  era  ben  di  ragione  che,  lafciando  egli  di  fé  quefta  memoria 
ferviffe  anche  per  un'  onore  a.  fuo  figlio  ;  e  fu  di  ciò  avverte  1*  Olivieri  effer 
degna  a  vederfi  1*  eleganti  (lima  lapida  Beneventana  riferita  dal  Fabretti  (31 3). 
Nel  nominarfi  il  fudetto  Figliuolo  fi  dice  TITI  M.AXIMI  ,  tacendofene 
il  prenome  che  effer  doveva  di  Gap.  Ma  non  è  maraviglia,  ficcome ,  effendo 
per  ordinario  il  prenome  del  figlio  quello  che  è  del  padre  ,  perciò  fpeffe  vol- 
te fi  omjfe .  Adduce  l'Olivieri  varj  efempj  prefi  dalle  lapidi  erette  ad  altri 
della  medefima  gente  Tizia,  come  TITIVS  PROBVS  TITIQ  SEPTITIO  pò, 
fé  il  monumento  (|*4)  C.  TITIQ  CHRESIMQ.  .  .  .  ET  TITIQ  CHERE^ 
S1MJ3  F1LIQ  EÌVS  &c.  i  Sueffani  decretarono  onori  (jij)- 

Nota  finalmente  che  queuY  entrata  dalia  repubblica  Pefarefe  fu  data  in 
ammini  (trazione  feparata,  ed  uno  degli  ammini  (trafori  fa  C.  Mutrie  ,  come 
fu  notato  nella  di  lui  ifcrìzione  riferita  più.  fopra. 


La  feconda,  ifcrìzione  che  fu  da  me  riferita  nel  cif;.  voi.  iy.  alla  pagin?, 
229  fu  quella  che  venne  (coperta,  nel  1735.  ia  un  predio  de' PP.  Camaodo- 
lefi  diM.Giovio  nel  territorio  di  Fano,  e  comincia  M.  TER  ENTI  VS  M.F.&c. 
ivi  fi  parla  di  nuova  rnifura  fatta  dell'agro  Pefarefe.  E'  lapide  intereffantiflì- 
ma  per  la  ftoria  della  colonia  Pefarefe ,  ma  ivi  fi  difle  tutto  ciò.  che  fi  è  ri- 
cavalo dalle  note  appoftevi  dall'Olivieri  al  num.  xiii.  de°  marmi  Pefarefi  , 
in  cu  fi  trova  riferita  ,  ed  altro  che  a  lui  venne  fatto  di  notarvi  pofteriqr-?. 
mente . 

Valilo 


LMfcrìzìons  con  cui  (I  è  cominciata  la  raccolta  celebre  de*  citati  marmi 
Pefarefi  dall'Olivieri  è  quella  dedicata  da  M- Nevio  Palatilo  a  IOVI  OPTI- 
MI MAXIMO.  Fu  riferita  da  me  nel  mede  fimo  Voi.  iv.  cit.  pag.  292.  né  è 
d'uopo  notarvi  piti  di  quello  che  vi  fi  è  detto. 

CIV; 

C?r1)  Epifi.  0,1  AttÌQ,  lib.  V.  ep.  4.  (?r4>  ptf5w.  gap.  V.  num.  5?. 

lUti  Infcript.  Dm.  cap.  HI.  n  Ci:  (?I;]  Gruter.  pag.  CCCGLXX.V.  J. 
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civ. 

Segue  nello  fteflo  Vol.IV.pàg.  29  3-  Y  ìkAzìonc  eh"  ere  fife  a  Bacco  C. 
IVL.  EVTICVVS.  Non  ho  da  dir  altro  fu  di  quella  se  non  che  fu  pubbli- 
cara  dal  ReinneHo  (316)  che  l'avea  tolta  dal  Langermanno  ,  ma  s'ingannò 
sei  dire  eh' elideva  in  Cesena;  da  che  nel  tempo  in  cui  fcriveva  I'  Olivieri 
refbva  tuttora  in  villa  collii  Aliarti  preffo  i  nobili  fignori  Emilj .  Il  Reinne- 
fo  in  vece  di  IVI,  ferule  EVU  ma  con  errore  ,  perchè  [tìtlY  autografo  fta 
fcritto  IVI*  I 


CY. 


Unitamente  alla  già  indicata  ne  fu  riferita  un'altra  nella  seguente  pagi- 
na del  cit.  Volume,  dedicata  a  Silvano,  e  a  Bacco  infieme,  che  quantunque 
Don  abbia  avuto  luogo  ne' marmi  Pesarefi  ,  perchè  trovata  non  prima  del  1779., 
dobbiamo  qui  rammentarla ,  per  non  lafciarne  alcuna  indietro . 


CVL 


Alla  pag.  302.  dello  fteffo  volume  è  inferita  l'ifcrizione  eretta   a   Cesare 
fu  di  cui  non  è  d'aggiungerà*  altra  cosa. 

cvn. 


Nella  pagina  di  contro  che  è  la  305.  segue  l'altra  eretta  ad  HERCV- 
LI  AVG,  CONSORTI  &c.  dalla  repubblica  Pesarese.  Tanto  in  eflb  luogo, 
che  altrove  fi  sono  riferite  moltiflìme  di  quelle  cose  che  scrifle  l'Olivieri  per 
illufìrare  un  tal  marmo  da  lui  riportato  nel  num.  IV.  Altro  non  è  d'  uopo 
qui  di  aggiungere  fé  non  se  che  in  quel  CVRA  AGENTE  che  leggefi  nella 
linea  Vili,  fi  è  ometta  la  M.  a  Cura ,  dovendoci  leggere  Curam  .  L'erudito 
conte  Camillo  Silveftri  nell'  efpofizione  dell'  ifcrizione  Tergeftina  inferita  nel 
Tomo  VII.  degli  opufcoli  Calogeriani  parlò  di  quefta  omiflioMe ,  ma  l' Olivie- 
ri 

(?ig)  CI.  1.  17*. 


PICENE.  305 

ri  vi  rawifa  una  innavertenza  del  quadratane,  siccome  in  altra  confinale  che 
egli  riferifee  al  num  xxii.e  di  cui  noi  parliamo  nel  num.  feguente,  ti  legge 
efpreffamente  curam . 

C.  Giulio  "Prifciano,  che  fu  quel  {oggetto  a  cui  fu  dau  l'incombenza  per 
l'erezione  di  quella  lapida,  fi  mette  dal  Gudio  per  figliuolo  di  qud  C. Giulio 
Prifciano,  che  fi  trova  ricordato  nel  Gruferò  (317)  in  una  nota  che  fa  ad  ef- 
fa  lapida  ,  di  che  dice  1*  Olivieri .  Qua  radane  ìd  adftruat  Gudius}  me  non  affé. 
qui  ultra  prefiteor. 

Le  due  figle  V.  E.  nell'altra  citata  con  fi  mi  le  ifcrizione  fi  fpiegano  dal  Pi- 
ghio  Viro  excellentìffìmo.  L'Olivieri  fi  uaifee  al  Reinefio  (g  jt 8)  che  l'interpreta 
Viro  egregio  perchè  l'Egregiato,  egli  dice,  andava  unito  al  Ducenariato,  che  fi  efpri- 
aie  neh'  ultima  linea  colle  abbreviate  parole  DVC.  CVR.  della  qua!  carica  fé 
n'è  già  altrove  difeorfo. 

Tanto  in  quella  lapida  che  nella  citata  xxn,  dell'Olivieri,  e  xxxviiij, 
in  luogo  dei  punti  vi  fono  (colpite  tante  foglie.  Di  quest'ufo,  che  fi  può  at- 
tribuire ad  una  bizzarìa  degli  fcarpellini  ne  parlò  il  Reinefio  (319),  iiFabrep* 
ti  (52®)  ed  il  Lupi  (Sii),  che  f\  poifonp  confultare  , 

CVIII, 


Confimile  alla  precedente  fi  paò  dire  che  fia  l' ifcrizione  che  l'Olivieri  ri* 
feri  al  num.  xxn.  e  nel  cit.  Voi.  iv.  fi  legge  alla  pag.  505  fé  non  fé  quel- 
la è  dedicata  ad  Ercole,  e  quefla  VICTORlàE  AETERNAE&c.  Le  ultime 

lettere/  così  [pofte   M  R  fi  fpiegano  colle  precedenti  PP.  Public  e  pojuit  meritQ 
iure . 

cix. 

Nella  pag.  30$.  Voi.  cit,  fi  legge  nfcrizione  di  Sihaw.  Nell'Olivieri  è 
al  num.  v.  né  v'  è  altre  che  aggiungere  , 

In  faccia  alla  indicata  retta  l'altra  della  Dea  Bona  che  anche  preflbl'O. 
Kvieri  viene  appretto  alla  ftelTa  ,  e  tutto  fé  ne  difie , 

CXI. 

iÌ%l\  VAg'  CLXIX*  T*  (?»«)  Infcrìpt.  domeft.  ctp.  III.  pag.  318. 

ylS!  ?■'  VU}'  (i2l}  Commini,    in  LtfcriPt.   S.  Severtt  §. 

0?i9]  bi  praef.  i.   7.  ym. 
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CXI. 


Al  num  vili,  de"  marmi  Pefarefi  fi  legge  la  lapida  che  da  noi  fu  ia- 
ferìfa  alla  pag  3TI*  ^  cit.  Volume.  Più.  cole  erudite  oflerva  al  propofito  di 
effa  1" Olivieri,  che  io  qui  foggiungo,  per  non  efierfi  tutte  indicare  a  quel  luo- 
go .  E  primieramente  è  da  faperfi  che  colla  parola  VALVAS  con  cai  comin- 
cia V ifcrizione  s'intendevan  propriamente  le  porte,  colle  quali  venivano  cufto- 
diri  gl'ingrem  de'  tempj  ,  dicendo  Cicerone  (312).  in  Tempio  Erculis  ,  valvae 
fl&tfae  fubito  fefe  aperuerunt  ,  ed  altrove  (323)  parlando  dei  Soldati  di  Verre  , 
che  dato  l'afialto  al  tempio  d'Ercole  in  Agrigento  ne  rovefcìavano  il  fimola- 
cro  :  Pofiea  convulfis  repaculis ,  effrafl/fque  valvis  ,  demolivi  fignum ,  ac  ve  elibus 
labe f affare  conantur . 

Fra  Statua  e  Signum  avvertì  il  eh.  Mazocchi  (324)  effervi  moltiffìma  differenza, 
da  che  Signa  voglion  rapprefentare  i  fìmolacri  dei  Nutrii ,  e  Statuae  quelle  de- 
gli uomini,  e  di  raro  dei  Numi.  E'  belliffìma  l' ifcrizione  che  fi  legge  a  pro- 
porrò nel  Grutero  (325)  in  cui  fi  dice  che  IVNIA  D.  F.  RVST1CA  erede 
S5GNVM  AEREVM  MART1S  ET  SIGN.  CVP1DINIS.  .  .  ET  STATVAS 
S1BI  .  ET  .  C  FABIO  1VNIANO.  F.  SVO .  Il  Manuzio  (316)  porta  di- 
vedo fent  i  mento .  Sia  perecom'efler  fi  voglia  in  quella  lapida  fi  dicono  SI- 
GIS  A  i  fìmolacri  degli  Augufti  divinizzati  anplae  perchè  furon,o  eretti  nel  lo- 
ro tempio. 

DEDICATIONEEPVLVM.  I  pubblici  banchetti  anticamente  fi  davano 
dagì'  Imperadori  dopo  riportata  qualche  vittoria  ,  o  per  altra  qualfivoglia  loro 
felice  imprefa  ;  e  quindi  dai  vincitori  dei  giuochi  ,  come  fi  raccoglie  da  tanti 
efemp)  raccolti  dall'Ateneo  (327).  Finalmente  crefeiuto  il  htffo  s' introduflera 
ancora  nella  dedicazione  di  qualche  ragguardevole  monumento",  la  quale  così 
dal  Mazocchi  fi  definifee  :  Dedicatio  eft  puhlìca  e)us  tei  ,  quae  perfetta  eft  , 
primo  ufu  exhibìtìo  (328)  ;  difeorrendo  egli  «li  quefti  folenni  banchetti  offerva 
che  in  tutte  le  folfnni  inaugurazioni  quafi  fempre  fi  diedero.  Quindi  EPVLO 
DEDICARE  che  trovafi  nelFabretti  (329)  equivale  allo  ftefib  che  dire  dedU 
cai  ioni s  diem  (puh  celebrate ,  come  diffé  Plinio  (330) 

CXIJ. 

Qui  potremo  richiamare  il  bello  frammento  che  fu  riferito  allapag.5  314. 
dello  ftefib  cit.  Volume,  e  al  num.  xxv.  de'  marmi  Pefarefi. 

CXIII. 

(?i2)  Lib.  1.  Se  iivìnaU  Antiqui t.  Row.  Sallengre. 
f?i?]  IV.  in  Verr.  (U7J  Lib.  r.  ctp.  r. 

f3M]  I»   Mutil.    Campa*-   Ampbitbatr.   ut.  f?*?]  Lauda t.  Coment,  cap.  $. 

cjtp,  3.  not.  €».  (1^9)  Infcript.  Bovi.  Csp.  HI.  ».  lfc 

(3*5)  ?*g-  CLXXIV.  8.  fjjo]  Lib.  IV.  Rpìjt.  1. 

(}z6)  D'if.  IX.  de  SÌ£H.   &  Stai.   !•».   1. 


*    I    C    E    li    W i  307 

CXIII, 


E"  rimarcabile  la  lapida  che  riferifee  l' Olivieri  al  num.  xxxiv.  \  e  che 
ebbi  io  occafiooe  dì  riprodurre  alla  pag.  333.  del  fovente  cit.  iv.  volume  ed 
anche  nell'articolo  primo  di  quello  trattato  alla  pag.  78.  E'  dedicata  G.  AV- 
F1DIO  C.  F.  CAM  VERO  &c.  dalla  plebe  urbana.  Ottime  offervazioni  lé- 
ce l'Olivieri  fu  4»  effa,  già  riferite  tutte  in  foftanza  nel  citato  luogo. 


CXJV, 


Daremo  qui  luogo  alla  lapida  del  num.  xri.de marmi  Pefarefi,  che  fi  puè 
vedere   con  tutte   le  offervazioni    eruditiflìme  dell' Olivieri  alla    pag.  334.  del 

Tom.  citato» 

CXV. 


Segue  nella  pag.  341,  la  lapida  che  è  U  vii,  nella  raccolta  dell'. OIivie« 
ari  con  tutte  le  fu  e  erudite  offervazioni. 


CXVL 


Nelle  memori©  della  Badia  di  S,Tommafo  in  Foglia  rapportali  dall'Oli. 
Vieri  l'ifcrizione  fcolpita  nell'ara  eretta  SILVANO  da,  Q^  Alfligo.  Vedali  nel- 
la pag.   344.  del  fuddetto  Volume. 


cxvn. 

Ivi  rnedefimo  riferifee  il  frammento  di  poche  lettere  ,   ma  eleganti  che 
koì   dammo  alla  pag.  345. 

CXVIIJ* 

Segue  nella  (refla  pag.  l'ifcrizione  porta  FORTVNAE  RESPICIENTI  prodot- 
ta dall'Olivieri  nelle  mem.  della  Chiefa  di  S.  Maria  di  Monte  Granarq. 

Tom-,  VI.  R  r  CXIX. 
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CXIX. 


Seguono  «ella  pag.  347.  altri  due  frammenti,  che  lo  ftsflb  Olivieri  rife- 
rifce  nelle  citate  memorie,  non  compre!!  ne*  marmi  Pefarefi, 


cxx. 

Inferite  però  vi  fono  le  tre  ifcrizioni  ,  che  io  riporto  nel  citato  volume 
,    alle  pag ..  348.  e  349.  coli' erudite  offervazioni  del  noftrp  Olivieri. 

CXXL 

Sotto  il  num.  cxxxn.  fi  legge  nell'Olivieri  la  lapida  che  io  rìproduflì  alla 
pag.  351.  del  voi.  cit.  Comincia  V.  M.  ATTIVS  REPENS  &c,  Non  accade 
notarvi  altro,  da  che  l'erudizione  migliore  che  può  dar  quefto  marmo  è  fia- 
ta rilevata  anche  altrove  in  quefto  volume. 

CXXII, 

Aggiungeremo  in  queflo  numero  il  frammento  che  ho  inferito  nello  ftef- 
fo  voi.  iv.  pag. '355.  e  che  nell'Olivieri  è  pofto  nel  num.  30. ix.  e  di  nuovo 
riprodotto  nelle  mem.  di  Gradara. 

CXXIIL 

Ivi  Jeggefi  anche  l'altro  che  io  produflì  nello  fleffo  voi.  pag.  36©. 

CXXIV. 

Nella  fteffa  pagina  fi  vede  1'  altro  che  fegue  nelle  cit.    mera,   di  Grada--- 
%ra.  Niuno  di  quefti  due  è  inferito  fra  i  marmi  Pefarefi,  e  niuno  fuori  degli 

indicati  fé  n'è  rapportato  nel  cit.  iv.  volume. 

.  »■ 

cxxv. 
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cxxv. 


Nel  primo  Articolo  dì  quefto  ifteffo  volume  fa  dato  luogo  nella  pag.  69. 
alla  belliflima  ifcrizione  eretta  a  C.  LVXILIO  C.  F.  &c  fulla  quale  avendo 
il  chiariffimo  Olivieri  molte  belle  cofe  illustrato  farà  pregio  dell'  opera  eh*  io 
qui  le  rapporti . 

E  primieramente  ha  notato  che  il  nome  LVXILIO  fu  malamente  fcrit- 
to  dal  Gruferò  LVX1LLIO  :  che  tutti  gli  editori  di  quefta  lapida  hanno  tra- 
felata la  F  fopra  la  P  ultima  dell'  ultima  parola  della  prima  linea  :  che  le 
lìgie  <2.  v. così  fi  veggono  nell'autografo  ,  e  malamente  lo  Smezio  fcritteC  N. 
come  egualmente  male  C,  R.  fcrìffe  il  Grutero,  volendoli  con  effe  lignificare 
Viro  Clarij]ìmo\  titolo  che  fin  da'  tempi  di  Tiberio  cominciò  a  fentirfi,  attri- 
buendofi  alle  perfone  dell'ordine  Senatorio  ,  come  fi  raccoglie  dalla  legge  Cu- 
rator  5.  ff.  de  Curat.  Furiof  e  poi  coli' andare  del  tempo  fu  eftefo  ai  rettori 
delle  provincie,  fecoado  1*  oflervazione  accurata  del   Pancirolo  (331). 

LEG.  LEG.  X.  GEM.  GORDIAN.  Quello  C.  LuxUio  fu  Legato  della, 
legione  decima  Gemina ,  o  fia  Gemella  Gordiana.  Sono  frequenti  fììme  le  ifcri- 
zioni  nelle  quali  fi  trova  ricordata  quefta  legione  decima  Gemina,  o  Gemella, 
ma  unica  è  quefta  in  cui  gli  fi  dia  il  cognome  di  Gordiana.  Gordiane  fibbene 
ii  trovano  dette  tre  altre  legioni ,  e  fono  LEG.  II.  ADIVT.  P.  F.  GORDIA- 
NA,  come  s'ha  nella  lapida  Toniana  (331);  che  poco  corretta  s'era  pubbli- 
cata dal  Reinefio  (333)  LEG.  III.  ITAL,  F.  GORDIAN.  nel  Grutero  (334) 
LEGIO  XIII.  G.  GORDIAN,  nello  fteflb  Grutero  (335)  .  Perchè  poi  fi  di- 
cefie  Gemella,  o  Gemina  l'infegna  TUrfato  (336)  colle  parole  di  G.  Cefare 
(33  7)  il  quale  deferivendo  le  legioni  di  Pompeo  così  dice  .  Unam  ex  Sicilia 
veteranam  p  quam  faclam  ex  duabus  GEMELLA  M.  appellabat  .  L'efleriì  poi 
detta  Gordiana  fa  vedere  che  l'ifcrizions  debbafi  riferire  appunto  a8  tempi  de' 
Gordiani*,  come  ha  creduto  anche  il  chiariffimo  March.  MafFei  (338).  Tolti  poi 
di  mezzo  i  Gordiani  per  adulare  i  nuovi  Imperadori  nemici  di  efiì  fu  levato 
il  cognome  dei  Gordiani  ,  e  ne  furono  foftituiti  degli  altri  fecondo  le  circo- 
flanze  de'  tempi .  Il  dottiamo  Panvinio  poi  ingannoffi  di  gran  lunga  allorché 
(3  39)  fotta  1'  Imperadore  M.  Aurelio  Aleflandro  Augusto  deferivendo  i  luo- 
ghi aflegnati  alle  legioni  pofe  nella  Pannonia  fuperiore  la  Legione  decima  Ge- 
mina Gordiana  Pia  Felice,  efiendo  cofa  certa  che  la  legione  decima  non  potè 
dirli  Gordiana  fé  non  dopo  la  morte  di  Aleflandro  Severo.    Prefero  in  oltre 

Tom.  VI.  Rr  2  le 

f?;i)  Kot.  àìgnìt.  lmp.  %rient.  cap.  II.  (33$)  Tte  not.  Roma»,  in  V.  Leo.  X'  Gem. 

(331»  Ciaf.  III.  48.  (337)  De  hèll.  cìv.  lìb.  III.  Cap.  a. 

(333)  Ciaf.  IH.  49.  (xi2)  Vcron  illuftr.  pag.  159.  edit.  fai. 

*?H)  P«g«  LUI.  io.  (339)  Imp.  Roto.  €ap.  XX.  Tom.  I.  Tbefaur. 

)ÌÌ5)  Pag.  LXXX  1.  Grav..  dag.  5*7- 
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le  Romane  legioni  i  nomi  dai  Romani  imperadori  o  perchè  da  efli  furono 
jfticuite,  come  le  due  Trajane  ,  feconda  Egizzia,  e  trigefima  Germanica,  al 
dir  di  Dione  (340) ;  o  perchè  da  effi  furono  decorare  di  nomi,  e  di  titoli ,o 
anche  per  eflere  Mate  ai  medefimi  addette  e  fedeli,  conforme  fi  fa  dalle  le- 
gioni Claudiane  fettima,  e  undecima,  che  fecondo  il  citato  Dione  (341)  ave- 
vano fottratto  da  tramate  infjdie  1*  Imperador  Claudio. 

IVR.  REG    TRANSPAD.     Il  Grutero    aveva  fcritto  CVR.  REG.  &c. 
Quella  falfa  lezione  fece  ingannare  il  eh.  comendato  Maffei  ,   che  appoggiata 
alia  medefima  fcriiTe  (341)  che  i  magiftrati  ftraordinarj  ,    i    quali    fecondo  le 
occorrenze  fi  fpedivano  per  l'Italia  fi  di/Tero  Correttori,  e  talvolta  anche  Cu- 
ratori $  il  che  non  approva  il  no(trotOHvieri.  Non  valuta  quefti  primieramen- 
te che  Tito    eftraeffe    forte  Curatore*    refiituendae  Campianae    ex    Confularìum 
numero;  imperciocché  quella  fpedizione  di  uomini  confolari  nella  Campania fu- 
fatra  non  perchè  vi  tenefler  ragione  ,  ma  per  riparare  ,  ed  emendare  i    danni 
cagionati  dall'erudizione  del  Vifluvio  ,  uffizio  che    in  Roma    corrifpondeva  in 
quello  eh' efercitavano  Curatore/  operum  publicorum .  Il  Grutero  (34?)  ha   que- 
lla iicrizicae 

CVRATORES 
ILLIRICI 

e  il  Oonio  (344)  un  altra  in  cui  fi  legge 

ONTIFICI    CVRATORl 

...,,..  VMBR.  ET  PICENI 

caa  da  frammenti  nella  maffima  lor  parte  mancanti  nulla  fi  può  raccogliere; 
Meglio  di  tutti  adunque  lefle  lo  Smezio  IVR.  REG.  la  qual  carica  de*  Giu- 
ridici per  la  regione  Trafpadana  fi  trova  anche  in  altra  ìfcrizione  Veronefe 
p-reffo  il  Donio  (345),  e  nel  Gudio  (346)  cosi. 

L.  GABONIO  ARVNCVLEIO  AC'ILIO 

FAB.  SEVERO ,  G.  V.  IVR1D.  REG.  TRANSPAD. 

Al  riferire  di  Capitolino  (347)  quefti    giuridici,   che   dovevano   giudicar 
per  T  Italia  furono  iftituiti  da  M.  Aurelio.   Datìs  Juridìcis  Jtaliae    confidati , 
ad  ìd  exemplurh  quo  Hadriamis  Confutare/  viros  reddere  jura  praeceperat .  An- 
che di  quefti  tratta  eruditamente  il  comendato  Maffei, ma  s'inganna1  nel  cre- 
dere 


[340]  Uh.  LV. 

C?4iJ  L\b.  LX. 

[342J  Oper.  cit.  Uh.  VII.  pag.  i$t. 

f?433  Pag.  CCCCXCll.  6. 


[?44j  Ciaf.  V.  173. 
[345]  Ci.  V,  *i4- 

(?4f]  Pag.  cxxr.  4. 

fii/ì  ln  •»'•   W-   Aur.  cap.  il. 
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icrc  che  (otto  Macrino  foflerò  tolti  via  quelli  Giuridici  conforme  egli  creda 
di  provare  con  un  frammento  di  Dione,  cofa  notata  par  lo  innanzi  anche 
dal  Reinefio  (348);  rilevandoli  dalla  noilra,  Pelarefe  ifcrizione  ,  che  Cotto  j 
Gordiani  duravano  ancora. 

*.'     CVR.  V1AR.  Quello  C.  Luxilio  fu  anche  Curatore  delle  flrà'de .  Di  qual 
decoro  foffe  quefta  carica  (ì  può  raccogliere  dalle  cofe  notate  dal  Bergerio  {349). 
PRAEF.  ALIMENTOR.  CLODIAE  ET  COERÈNT.  Fu   già  cottume 
antichiflimo  introdotto  ai  tempi  della  Romana  repubblica    di  fomminiftrare  ai 
cittadini  poveri  il  frumento  a  fpefe  del  pubblico  errano  .     Alla    fommini fra- 
zione del  frumento  fuccefle  quella  del   denaro    in   alimenta  fuerorum    ingenuo- 
rum ,  ingemiarumqueye  il  Reinefio  (?$o)  ripete  quell'ufo  dall' Imperadore  Tra- 
jano,  quindi  lo  crede  ampliato  da  Adriano,  e  poi  da    M.    Antonino,    che    a 
onore  di  Faustina  fua  moglie  istituì  le  fanciulle  Faustiniane.  Ma  checche  fia  di 
quest'ufo  di  cui  già,  da  me  fé  ne  disse  quel  che  può  bastare    nel  Tomo    Ili. 
illustrando  la  celebre  ifcrizione  di  Cupra  Montana,  basterà  qui  dire,  che  per 
diiìribuire  quefte  contribuzioni  furono  desinate    provvidamente    perfone    che 
fi  dissero  con  varj  nomi ,  fecondo  i  tempi }  ora  Villici ,  ora  Attori ,  ora  Qne- 
fiori,  Procuratori,  e  Prefetti. 

Or  a  G.  Luxilio  tocco  queft'  incombenza  per  qqelU  ohe  recavano  lungo 
la  vìa  Clodia,  e  le  anneffe  ,  e  quelle  furono  le  vie  Annia,  Caffia,  Ciminia  , 
le  tre  Trajane,  e  l'Amerina.  Molte  cofe  analoghe  a  quefte  fi  dilìero  in  que- 
fto  ileffo  trattato  all'arti?,  i.pag.  95-  e  feg.  che  fi  poffono  fubito  rincontrare. 
Ma  ivi  trattava!!  di  diftribuzione  ,  la  quale-  far  fi  doveva  nella  città  ,  e  ne* 
confini  del  territorio  Pefarefe  .  Qui  poi  a  differenza  fi  parla  di  una  diftribu- 
zione più  generale,  che  comprendeva  tutti  i  luoghi,  i  quali  rimari  evano  pref- 
fo  le  indicate  ftrade,  0  nelle  refpettive  aggiacenze,  non  dovendofi  prendere  la 
cofe  in  si  tiretto  fenfo  ,  che  i  foli  luoghi  contigui  alle  dette  ftrade  s'abbiano 
a  comprendere  come  adeguati  alla  di{lribuz,ione  del  nominato  foggetto . 
Quindi  dunque  impariamo  che  non  fato  ogni  città  aveva  il  fuo  capitale  desi- 
nato per  la  dulr'ibuzione  ai  bifognofi  cittadini,  ma,  in  Roma  ifteffa  v'e- 
rano ampliffimi  adeguamenti  di  poter  fuppHre  a'  bifogni  di  tutto  l' impero ,  e 
a  quelle  città  che  mancavano  di  tali  foccorfi .  A  quell'uffizio  troviamo  noi  de- 
sinato nella  lapida  Gmreriana  (351)  L.  Didio  Marino  PROC.  ALIMENTO. 
R.7M  PER  TRANSPADVM  ISTRtAM  ET  LIBVR«AM  ,  ed  altri  per  al- 
tre  parti,  e  per  tutte  le  vie  più  rinnomate.  Forfè  ciò,  come  dice  l'Olivieri, 
non  s'era  da  alcuno  fino  allora  notato,  ma  fi  prova  evidentemente  da  Capi- 
tolino (3$  z)  che  feri  (Te  aver  fi  Pertinace  data  la  cura  alimendif  dividendi '/  in 
via  Emilia,  e  da  altre  due  lapide  Gruteriane  in  una  delle  quali  (3  53)  P.  Mum- 
mio  Sifenna  Rutiliano  dicefi  PROC.  ALIMENT.  PER  AEMIL1AM,  ed  in 

altra 

[?48_?  Ci.  VI.  iz9.  >  fojtf  Pag.  CCCCll.  «, 

[?49]  De  viis  milit.  lib.  I,  J«8.    I.  §.    I.    {&  r?jaj  In  Verttnac. 
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altra  1354)  M.  Veferio  PROC.  ALIM.  VIAE  FLAM.  Aggiunge  in  oltre  lo 
lìdio  Olivieri  un'altra  lapida  trovala  non  molto  prima  nella  villa  Cafaii  in 
Roma  e  comunicai  agli  dal  fuo  dottiflìmo  amico  Monfig.  Compagnoni  in  cai 
così  legge  fi 

BALBINO  MAXIMO  COS.  ORD 
PR.  K.  IVI  Q;  K.  LEG.  PROV.  ASIAB 
CVR.  R.  P.  LAVR.  LAVINAT.  1TEM 
COGNQSCENTI  AD  SAGRAS  APP 
CVR.  AQVAR.  ET  MINIC1AI  PRAEF 
AL1MENTOR.  VIAE  FLAMINIAE 
XV.  SAC.  FAC.  III.  VIRO  KA 
SEVIRO  EQVITVM  ROMANO* 
JVN.  SEPTIM.  VERVS  HERMOGENES  !  ; 

SEXAGENARIA  PROCVRATIONE 

SVFFRAGIQ  EIVS         ORNATVS 

E  quello  fu  un  ottimo  provvedimento  ;  ficcome  nelle  vicinanze  di  Roma 
iVequenriffime  caro  le  abitazioni , e  in  quali  tutte  le  ftrade  v'erano  de' fubbur- 
b]  Così  in  fatti  leggiamo  in  Dìonifio  d'Alicamaffo  (SSS).  Std  omnia  funt  cir- 
ca utbem  habitat  a  loca ,  multa ,  &  magna  ,  aperta  ,  aeque  muris  cincia  y  & 
fiquìdtm  baec  unus  aliquis  vìdens  voluevit  magnitudinem  Rima 5  inquirere  ,  co- 
gè  tur  falli ,  atque  certum  babebit  fignuot ,  quo  digno[cat9  quoufque  procejferit  ,& 
unde  Urbis  incipiat,  ac  definat  5  ita  attexta  funt  Urbi  [uburbana  domorum  [pa- 
ti a  y  &  in  infini tum  produèìae  Urbis  ofinionem  fpeflantìbui  praebent ,  ed  il  Re- 
tore Ariftide  nell*  encomio  di  Roma  la  mette  a  confronto  colla  nave  Omeri- 
ca ,  quae  excelforum  movtium  juga  operit  ,  C^  agvos  item  ,  ac  piaguia  viroruvt 
cult  a  ;  defcendit  etiamy  &  porrigiiur  ad  mare  ipfum;  in  quacumque  autemejuf 
parte  quis  fieterit ,  nullum  efi  impedimenti»,  quo  minus  pariter  in  medio  Jìt.E 
in  fatti  che  i  fobborghi  di  Roma  fi  efteadeflerOjfino  ad  Otricoli,  che  refla  fopra 
al  Tevere  ,  e  che  ,  conforme  fi  è  fatto  di  ibpra  oflervare  in  un'annotazione 
dello  fteflb  Olivieri  era  dittante  da  Roma  niente  meno  che  quaranta  cinque; 
snigHs  lo  attefla  Claudiano  (356)  dove  diffe- 

lnde  [aiutato  libatis  Tibride  lympbit 
Excipipiunt  arcus,  eperofaque  [emina  vafiis 
#tolibus  ;  ^r  quìdquìd  tantaè  fraemittitur  urbi . 

Etsl 

fWÙ  €CCtULXTV.  «.  rt5«)  *»  Vanep.  de  ri.  Cer/.  mmrii. 
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Era  dunque  tropjfa  giudo  che  chi  non  abitava  iti  Roma  ,  ma  ne'  fobborghi 
avefle  le  fue  fomminiftrazioni,  e  che  vi  fortero  degli  errarj  a  porta  dai  quali 
fi  dovefle  prendere  il  denaro  occorrente,  e  quefli  errarj  destinati  per  le  recet- 
tive vie,  per  le  quali  dovevano  efeguirfi  le  dirtrihuzioni. 

LEG.  PROV.  ACHAIAE  PRAET.  Legato  Provine iae  Acajae  Praetoriae . 
Si  chiamavano  dai  Romani  Legati  coloro  i  quali  fi  davano  in  ajuto  dei  Ret- 
tori delle  provincie  ai  dire  di  Appiano  (357):  Legatos  Romani  appellante  quos 
Provine  iarum  rectoribus addunt  >  ut  iìs  fubfidio  fint.  Il  Sigonio  poi  (358)  ha 
diffufamente  trattato  della  loro  carica,  e  della  loro  dignità.  L'Acaja  fu  ridot- 
ta a  norma  di  Provincia  dopo  1'  ottima  riufeita  eh*  ebbe  L.  Mummio  nella 
guerra  Corintiaca, e  anche  di  querta  ne  tratta  diffufamente  il cit. Sigoaio (359). 
DiceG  Pretoria  perchè  affidata  al  governo  di  un  Pretore  quando  L.  Lu(filio 
n'era  Legato.  I  nomi  delle  provincie  non  erano  Tempre  quelli,  ma  fi  cam- 
biavano fecondo  le  circostanze  de'  tempi.  Talora  dicevanfi  Confolari  quando  fi 
afTegnavano  al  governa  dei  Confolari.  Altre  volte  Pretorie  ,  fé  i  Pretori  le 
avevano  in  cura,  come  lo.  fteflo  Sigonio  ha  diffufamente  provata  06©). 

QV"AEST.  Lo  Scaligero  nell'indice  Gruteriano  crede  C.  Luxilio  Querto- 
re  del  Propretore  .  Troppo  poco  onore  per  un  foggetto  che  aveva  fortenute 
tante  sì  ragguardevoli  cariche.  Al  dire  di  Afconio  (361)  prima  Senatori/  ad— 
miniftratio  era  Quaefiorem  fieri ,  &  in  provìncia  curam  gerere  pecunia?  publìcae 
in  diverbi  ufuf  erogandae .  Non  è  verifimile  che  L.  Luxilio  foftenefle  una  tal 
carica  dopo  le-  tante  altre  mentovate  y  ma  piuttofta  Jhe  ertendo  Quertore  te- 
neffe  1*  amminiftrazione  della  Provincia  di  Creta  in  qualità  di  Propretore  ,  e 
perciò  il  QVAEST.  fembra  doverfi  piuttorto  riferire  ciò,  che  fegue  alle  parole 
precedenti  . 

PR.  PR.  PROV.  CRETAE  CYR.  Propretori  Provìncia*  Cyrentiacae.L* 
Creta  fu  ridotta    a    Provincia    dal  Procon fole  Metello  ,   conforme    dice  Serto 
Ruffo  .  Creta  per  Metelìum  Proconfulem ,  qui  poftea  Cretìcut  diffiut  efl  ,  provin- 
cia falla    efl.  .     Ma    per  illustrare  quarte  parole  bafta  riferire  quel  che  difse 
l'Emo  Noris  (^6z)  Lybiam,  così  egli,  provinciam  Afvìcat *,/q,uae  efl  Cirenaica 
ab  Urbe  Metropoli  Cyrena  dilla  efl  ,  teftamento  Regis  PtoUmaeì  Apionis  Roma- 
ni obtimtenmt  a'yn    CLXX7L  V.  C.   DCLXXVlll.   ex   A  p  pian.  Ci  vii.  I   quam. 
una    cum    Creta    Auguftitf  Populo.  coneejfit  .     Straba  Uh  XV 11.  Nunc  ,  inquit  , 
Provincia  eft  Cyrenaica  cum  Creta  conjun&a.  Svetpnim   cap.    %.  de  Vefpefiano 
fcribit  :  Quaertor  Cretam ,  &  Cyrenas  provinciam  forte  csepit.  Imperante  Au- 
gufto  erat  Provincia ,  ae  Proconfule    in  eamdem  annui  mìttehantur  .  Tacitili  Ub. 
XV.  fcribit  ClaudiumTimarcum  Cretenjem  acc&fatum yq\xodd\cùtaflet  infila  po- 
tertate  fitum  ,  an  Proconfulibus  ,  qui  Cretam  obtinuiffent  ,    grates  agerentur. 
Idem.  lib.  111.  annal.  nominat.Caeflum  Cordum  Proconfulem  Cretae  uti  fuperiusno. 
tavi.lnvetuflis  infcriptìonibus pagCCCCXV.  <,.QjGarciliur.   Macer  ,  &  MXC1 6. 
QCaecìlius  Rufinus  d/f«»/arProconfulis  Cretae  <5c  Cyremrum.At  pag  CCCCXXX1I. 

J367J  Civ.  Lib.  1.  [?5»)  Ibii.  lib.  it.  cap.  1. 

(?5*3  Se  Antìq.  lur.  'Provine,  lib.  ir.  cap.$.  f?6i)  I»  Cicer.  dìvinat.  in  Vcrrem. 

(Ì59)  Oper.  eh.  Ub.  1.  cap.  9.  (361.)  Cenotaph.  Vìfan.  11.  cap.  n. 
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i.  Q^Luxiliur  Egnatius  infcribitur  PR.  PR.   PROV.    CRETAE    CYR.    Pro. 
prueptor  Provinciae  Cretae  Cyrenorum .  Non  femel  enìm  provinciae  Populi  ab  Au- 
guftis  per  Propraetores  adminiftrata  funt  ,   five  bello  in  provinciis    exorto  }  five. 
Sena  tur ,  ac  Populi  potevate  in  ordinem  redufta  t  quod  fequiori  Caefarum  impe- 
rio (ontigit  . 

TR'B.  LATICL.  LEG.  TlTl  FLAV.  Tribuno  Laticlaro  Legioni  t  ~i\\  Fla. 
viae .  Quefto  bada  per  conoscere  che  C  Luxilio  fu  dell'Ordine  Senatorie ,  ef- 
fendo  flato  Tribuno  Laticlavo, della  IIII.  Legione,  ficcome  Tribuni  Laticlavi  (i 
dicevano  quelli  foltanto,  ai  quali  fi  concedeva  l'ufo  del  Latoclavo  ,  che  era 
r'sfervato  foltanto  alla  dignità  fenatoria.  Di  queft'  ordine  di /Tribuni  così  difle 
Stazio  (363). 

Quem  deceat  clari  praeftantior  or  do  Tribuni. 

Vcggafi  il  Lìpfìo  (364)  ;  il  Pancirolo  (365);  il  Gori  (366)  ed  altri.  La  Le- 
gione quarta  didima  col  nome  di  Flavia  fi  trova  in  varie  altre  ifcrizioni,  «he 
farebbe  inutile  di  rammentare  . 


CXXVI, 

Merita  particolare  oflervazione  anche  la  lapida  che  rapportai  alla  pag.  72.. 
di  quefto  medefimo  volume  eretta  C.  YALIO  POLYCARPO.  Oltre  a  ciò 
che  fu  notato  in  quel  luogo  aggiungerò  collo  fteflb  Olivieri  che  illuftra  un  tal 
marmo  nell'annotazione  al  num.  xliv.  che  la  gente  Vallia  fi  trova  efpreffa  in  più 
lapidi  ,  ma  non  la  Valia  ,  e  che  le  figle  dell'  ultima  linea  L.  D.  D.  D.  P. 
da  lui  «' intendono  come  dal  Manuzio  locur  datus  decreto  decurionum  Pifauren- 
fium  i 

CXXVII. 

Nella  pag.  80:  fu  riferito  più  fopra  il  marmo  che  l'Olivieri  riporta  nel 
rum.  xlii.  e  poiché  nella  riproduzione  vi  nacque  una  notabile  feorrezione  nel 
cognome,  qui  il  ripetiamo  corretto  cerne  leggefi  nell'Olivieri, 

TADIAE  C.  F.  CLAVENNIAE  BARBILLAE 
PLEBS  VRBAN.  L.  D-  D.  D. 


Il 

(???)  Sifo.  1.  lib.  r.  (366)  J»  tmnot.  ad  ìnfmpt.   t.   Ci.  v.  Ss- 

(?*4)  Lìpf.  de  Milit.  Row.  Hi.  ti.  eap.  9.        n'icm.  celleil. 
(365)  liotit.  dìgnìt.  Imp,  Orìent.  ctp.  37. 
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II  folo  Fabretti  (367)  riproduce  quefta  lapida  per  ben  due  volte  (368), 
mancando  in  tutte  le  collezioni  MSS.  né  era   fi    fa   dove    efifts  1'  autografo 
Ct,A VENNI AE  fcriffe  prima  il  Fabretti,  e  poi  CLAYENIAE, 


CXXV, 

t>afla  pag.  86.  il  quefto  tomo  fi  può  ripetere  l'altra  lapida  eretta  a  &, 
Jlelfio,  che  qui  riproduco  piDl  efatta  per  efferfi  omeff^  dallo  ftampatore  la  pe- 
nultima linea. 
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AI  num.  xxxi.  colloca  l'Olivieri  quefto  marmo,  che  fulla  fede  ài  Giro- 
lamo Ardizia  dice  efleru  trovata  rotta  in  due  parti,  e  mancante    nel    Ros- 
alia chiefa  di  &  Chiara  con  altre  bali  y  e  marmi  comprati  poi  dalla   città    di. 
Fano,  ed  impiegati  nella  fontana  che  fi  vede  in  mezzo    alla    piazza    di    efla 
città.  Il  primo  dr  tutti  a  produr  quella  lapida  fu  il  Gruferò  (369)    ma    feor- 
rettiffima,  e  di  nuovo  nella  pag.  jmcxii.   4.  11  Fabretti  la  riprodurle  più  cor- 
retta (370),  e  finalmente  il  Gori  (371);  il  quale  nemmeno  potè  darti  il  van- 
to d* averla  riprodotta  lenza  eccezioni.  Vi  aggiunfe  per  altro  il  fuo  cemento, 
che  avendolo  riferito  l'Olivieri  per  non  defraudarne  gli  eruditi],    devo    ancor* 
io  rapportarlo  ,  ed  è  come  Tegue  . 

7W;  VI.         *  Ss  F. 

U€j)  Infcrìpt.  Dom.  cap.  V.  jo.  (ìyo)  Infcript.  Dom.  cap.  X.  297. 

/?68J  Cap.  X.  sn.  ($7ij  Syntagm.  Dania*.  CI.  V.  it. 
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P.  ^/y?«/  Semntanus ,  £^«a  publico  ornatus     Queftor  ,  L)uumvir ,  Quinquen* 
paìis  Pifaurcnfium  in  Camilia  Tribù  cenfus  fuit  ,    £*/«»   jjj/ga    pq/**<<    bonoravit 
Plebi  Urbana  Pifaurenfittni  ex  aere  coniato  Decreto  Decurionum  .    Scatet   pluri- 
bus  mendis  k<ec  jnfcttptio  apud  Gruterum  ».   6.  CCCCXLVII.  non  fauci/    item 
apud  Fabrettum  Caf   X    2.   207,  In  alio  Gruteriano  lapide  eadem  honoris  eau- 
fa  exprimitur  dedicationis  Biga  pofita'    in  honorem   prgftantium    virorum    in    1. 
p    CCCLÉ'l  in  qua  T.An.cbarius  Prifcus  laudatur  ,  Cyi  PRIMO  TiVIRO   BI- 
GA POST/i  OB  EXIMJAS  LIRERALITATES  ET  ÀBUUDANTISSIMAS 
SINt  EXEMPIO  LARGlTIOHESy  qua  ipfa  verta,  jnvboc  quoque  lapide  oc- 
surrunt    BG  POS  hoc  e  fi  BJGAM  POSV1T,  vel  BIGA  POS  IT  A,  quod  màgir 
placet .  Viris   igitur  egregie  de  Refublica  meriti/ ,    qui   injìgni   aliquo   beneficia 
fopulum  fibi  devinnijj'ent ,  largitiones  dediffent ,  itemque  fpeìlaeula  ,    ludos  ,   <6r 
tnuntra  gladiatoria  edidijfent ,  pofita  fuit  in  eorum  honorem  biga  addito    titulo , 
&  ìnfcriptione   in  Tbeatris,  in  Bafilicis ,  in  JForp,  &  in  loco  coloni >,  vel  mu- 
nìcipiì    maxime  confpicuo  t  ut  in  memoria  pofierorum  atetnum  vìveren^.   In   Bi- 
g/7  ptfita  effigies  ejur  viri ,  qui  tanto  honore  ornatatur ,   ut*  ex   marmore   Gru- 
teriano collegit  Ci.  V.  Valerius  Qbimentellius  de  honore  Bifellii  Cap.  XLl.  quo 
de  bigarum  honore  in  honorem  ìllufirìum  Virorum  pofitarum  luculenter  flijj'cruit  ; 
P  .  ALFIO.  JÌ  Gruferò  lefle  PALPIO;  e  in  vece  di  "SÌl^NlÀNO   il 
Geri  SEMNIANO;  ed  in  altre  ifcrizipni  leggefi  S£MNIANO,  e  SCYMN1A- 
NO .  Non  parlo  della  tribù ,  fa  cui  fi  diffonde  V  Olivieri ,   perchè   di   quefta 
ne  ho  già  trattato  a  parte  più  fopra  ;  Non  del  EQVQ  PV|?LICQ?  di  cui  pa- 
rimente fé  n'  è  trattato  nel  Tom,  j  1 1. 

HV1C  PRIMO  OMN1VM  .  Ella  è  quefta  una  efpreffione  chiariffima 
della  ftraordinarià  liberalità  di  quefto  P.  Alfio,  la  quale  ficcome  non  aveva, 
avuta  per  lo  addietro,  così  meritava  anche  un'onore  a  niuno  mai  conceffo  fi- 
no a  quel  tempo  quale  fu  appunto  quello  che  gli  fecero.  Mancano  nell'auto"? 
grafo  alcune  lettere  per  la  frattura  del  marmo  ,  che  fupplite  egregigpientS 
dal  Donio  così  fi  riportano  dall'Olivieri. 

HVIC  PRIMO  QMNIVM  OB  EXIMIAS 
UBERALITATES  ET  ABVNDANDISSIMAS 
IN  JEXEMPLVM  LARQITIONES  BG   POS 


B.  Qi  POS.  Lo  Scaligero  nell'indice  Gruteriano.  (^71)  fpìega  Biga  Gr^ 
tis  Pofita.  Ma  quefta  interpretazione  non  fi  approva  dall'Olivieri;  e  con  ra- 
gione; da  che  fé  fi  ammetteffe  dPvr^bbefì  credere,  che,  per  tali  onori  fotte 
iolito  contribuir  qualche  cofa  alla  repubblica  da  chi  ne  veniva  onorato,  e  ciò 
non  fi  prova  con  alcun' efempio  ;  e  iblo  fappiamo,  che  in  quell'incontri  da  chi 

era 

£37»]  Caf.  XX. 
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era  decorato  da  un  tale  onore  fi  facevano  delle  larghe  diflribuzioni ,  come  av- 
venne in  fatti  in  Urbino  fulla  relazione  di  un'  antica  lapida  di  effa  città  rife- 
rita dal  Fabretti  (373),  dove  leggefi.  DlVISiT,  OB  DED1CAT10NEM  Bi- 
GAE  DECVRION.  SlNGVL.  XV.  COLLEGfS  OMNIBVS  Vili.  PLEBEI 
ET  HONORE  VSIS  X.  IU.jL.D,D  D.  Fra  le  due  lettere  £  G  non  v'ha  alcun 
punto,  e  ciò  ferve  a  confermare  quel  che  crede  l'Olivieri  infieme  col  Gori , 
vale  a  dire  che  effe  due  lettere  non  fignifican' altro  che  BIGA  POSITA-  O* 
quefte  Bighe  ne  ha  lungamente  grattato  il  Chimentello  (374). 

cxxvi. 

Segue  nella  pag.  89  precedente  la  lapida  eretta  a  M.  NAEVIO.  Nel 
marmi  Pefarefi  è  la  XXXIX, 

CX  XVII. 

Nella  feguente  pag.  90.  dì  quello  medeGmo  volume  s' ha  l'altra  ifcrizìo- 
ne  eretta  a  L  ARRIO  &c.  E'  da  notarfi  in  quella  lapida,  che  fé  Aufldio 
fu  il  nome  del  padre  di  quello  Arrio  anche  di  lui  doveva  effere  Aufìdio, 
Che  però  convien  fupporre  che  fòfTe  adottato  da  uno  della  famiglia  Arria , 
da  cui  prenderle  il  fuo  nome,  lafciando  quello  del  padre.  Per  i  meriti  del 
padre  fovente  gli  antichi  ergevano  le  Statue  ai  di  loro  figliuoli  ,  conforme 
veggiarrjo  effer  feguitp  nella  perfona  del  foggetto  efpreffo  in  quefta  lapida. 

GXXVIH, 

Rammenteremo  in  quefto  numero  il  frammento  che  è  al  num.  XLVI. 
de* marmi  Pefarefi  ;  ed  io  lo  rapportai  alla  pag.  92.  con  altri  due. 

CXXIX, 

Nella  pag.  94.  precedente  fi  riporrà  l'ifcrizione  eretta  a  P.  Cornelio  P. 
F.  SAB.  CICATRICVLAE  &c.  Ora  efifte  in  S.  Leo  trafportatavi  dagli  eredi 
di  Ottaviano  Vulpelli,  a  cui  era  fiata  donata  da  Muzio  Diplovatazio ,  come  di- 
ce l'Olivieri  preffo  cui  è  riferita  al  num.  xxx;v.  e  vi  nota  ciò  che  fegue. 

PRIMIPIL  PrimìpUus.  Era  quelli  il  primo  centurione  de'  Pilani  ,  che 
al  dir  di  Vegezio  (375)  non  jolum  Aquiìae  paerat ,  vevum  etiam.  quafuor  cen- 
turia! ,    hoc  efl  quadvingentos  milites ,  in  prima  ade  gubernabat , 

Tom.  Vl.r  Ss  z  BIS 

f 3  7  3  )  Infcrtpt.  Doto.  ».  517.  [?7jJ  £#  M«  caP-  VÙ&* 
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BIS,  PRAEF.  EQVIT.  Bit  Praefeclus Equitum.'  Noti  già  Prefetto  per 
ben  dqe  voice  dei  Cavalieri  Romani,  ma  bensì  dell'  ala  della  cavallerìa  che 
veniva  dopo  la  coorte,  carica  tanto  rifpettabile  che  quelli  Prefetti  erano  ta- 
lora antepofti  ai  Tribuni  delle  legioni.  Dice  Svetonio  (3  76)  che  Claudio  can- 
giò quell'ordine  quando  fquefins  militias  ita  ordinavi tt ut  poft  cohortem  ala>rs 
poft  alam  Tvibunatum  Legioni*  dar  et .  Che  però  giallamente  fi  pene  in  elio 
marmo  la  carica  del  Tribunato  ,  appunto  perchè  P.  Cornelio  vi  giunfe  do- 
po aver  fofienute  tutte  le  altre  cariche  militari. 

PRAEF.  CLASS,  così  nella  collezione  del  Gozzi.  Col  nome  di  claffe  fi 
efprìmpno  talvolta  le  milizie  di  terra  fecondo  Fedo  (377)  Gejlio  (378),  e 
Servio  (379)  ai  feguenti  verfi  di  Virgilio. 

......:..  quos  frigida  mifit 

Nurjìa  &  Hortinae  Clajfes. 

dove  nota  che  Clajfes  lignificavano  U  cavallerìa.  In  queflp  marmo  poi   è   di 
parere  U  eh.  Olivieri  dovers'  intendere  le  flotte  marittime  ,  a  cui    fovraftò    P. 
Cornelio  come  Prefetto;  imperciocché    oltre    a  quelle    armate    marittime   che 
fi   tenevano  fempre  in  piedi  dsgli  antichi  Romani  o  in  guardia    dei    mari ,    o 
per  rrafportar  in  Roma  l'annona,  come  la  Ravennate,  la  Mifenate,   J'Alef- 
iaiuirina,  -1'  Africana,  la  Pontica,  la  Mefica  ,  ed  altre  ricordate  dagli    antichi 
ìa-icpqó,  e  dai  marmi,  ve  ne  furono  altre  molte  nel!' imperio  Romano  iftitui- 
te     e  meffe  in  piedi  fecondo  i  bifogni   ,    e    perchè  quelle  né  furono  grandi  , 
riè  ftabili  non  ebbero  nome  particolare ,  e  chi  ne  aveva  il  comando  fi  diceva 
Praefetlus  Clajjis  come  in  altre  lapidi  del  Grutero  (380)  e  del  Gudio   (381). 
Ma  fu  egli  poi  il  noftro  P.   Cornelio  Prefetto  de*  Claffiarj  ?     Quelli  in  vero 
venivano  governati  da  un'ingenuo  ,  come  fi  raccoglie  da  T.  Livio  (381)  cita- 
to dal  Fabretti,  che  di  quelli  tratta  lungamente  (383)  Naves ,  dice  egli,  XX. 
dedufiae,  navali bus  fociii  civihus  Romani  r  ,  qui  fervitutem  ferviijfent ,  compie - 
rentur  ,  ingenui  tameniis  PRAEESSBHT  ;   e  più  chiaramente  Tacito  (384)  C/o- 
diar  Quirinali/  PRAEF  ECTVS  Remigum ,  qui Ravennae  haberentur.  E*  notabile  cer» 
tamente  che  P.  Cornelio  dalle  cariche  militari  fopra  le  milizie  di  terra  paffa  (Te 
a  quelle  delle  marittime  ,    e  quindi  tornaffe  di  nuovo  alle  terreflrì  ,  come  fa 
quella  di  cui  or  parleremo .     Cofa  che  oggi  non  fi  uferebbs  ,    ma  che  al  di- 
re di  Svetonio  (385)  fa  ufata  dagli  antichi. 

PRAEF.  COr^ORTlVM  C1VIVM  ROMANOR.  QVATVOR  IN  HI. 
SPAN.  Prefetto  di  una  coorte  al  dire  del  Panvinio(386)  fi  diceva  quello  che 
precedeva   ad     una    coorte   legionaria.     Venne  riprefo  dal  Grevio  (387)',   il 

qua- 

(^76)  G*p,  %S.  [38»]  Libi  XI. 

(?77)  V.  Claflis.  '(tfV.    V>?  colum.  Trai.  pag.   69. 

[37SS3  Lib.  X.  cttp.  ly.  f'^4]  Armai,  lib.  XIII. 

(379)  JEmùA.  lib.  Vili.  v.  715.  (385)  Loc.  cit. 

(§Soì  Pag.  CCCLXX.  i.  CCCGLXXlF.  8.  ilW]  Imp.  Rom.  cap.  XVl. 

(?Si]  Pag.  CLXXIX.  2.  [?87j   lhffiefi  Tom.  I.  Tiufaur.  Ant.Roman&ti 
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qua)?  d'fie  che  nelle  legioni  non  v'ebbe  alcun  prefetto  ,  ma  folò  nelle  coorti 
foci  ali ,  ed  aufiliarìe.  Quindi  (ì  fa  chiaro  che  le  quattro  coorti,  alla  cui  pre- 
fettura fu  desinato  P.  Cornelio  non  furono  legionarie,  ma  di  quelle  che  ifti- 
tuite  dagì' Imperadori  vivano  collocare  per  prefìdio  in  vaij  luoghi,  e  di  que- 
ste i!  Panvinio  ifteiTo  (38 3)  ne' teffe  l'elengo  eftratto  dalie  antiche  i  fc  r  i  zioni  . 
Quando  poi  avveniva  che  in  queite  coorti  militavano  cittadini  Romani'  fi  ag- 
giungeva n?IIe  ifcrizioni  Civium  Romanorum ,  come  s'  ha  nei  collettori  delle  an- 
tiche lapidi. 

TRIB.  MIL.  Di  quefti Tribuni  dei  fojdari  moke  cofe  mi  dice  al  fuofo- 
lito  Giudo  Lipfìo  (389)  ,  e  perchè  fu  la  carica  più  rifpectabile  che  avefTeP. 
Cornelio'  perciò  viene  deferitta  dqpo  tutte  le  altre.  Ad  ogni  legione  prefede- 
vano  fei  Tribuni ,  ed  erano  di  tal  dignità  ,  che  venivano  preceduti  dagli  ap- 
paratori ,  che  furono  tolti  via  da  Aleilandro  Severo  al  dir  di  Lampridio 
(39©).  Apparatore*  nullos  paffus  eft  Tribuni s ,  aut  Dacibus  >  nifi  milites '  jujfit- 
que ,  ut  ante  Tribunum  quatuor  milites  ambulavsnt .  Che  però  Orazio  nato  da 
Padre  libertino,  effendo  (lato  Tribuno  de  foldati  fece  dell'invidia  come  dice 
di  fé  fteffo  (591)  , 

Nunc  ad  me  redeo  libertino  patre  natum , 

Quem  rodunt  omnes  libertino  patre  natum 

Nunc ,  quia ,  Maecenas  y  Ubi  fum  convìfìor ,  at  olim 

Qupd  mihi  fareret  legio  Romana  tribuno . 

Una,  fola  differenza  vi  fu  tra  quefti  Tribuni  ,  ficcome  altri  furono  laticlavi  % 
de'  quali  fi  è  parlato  più  fopra  ,  altri  angu/ìiclavi,  cioè  quelli  che  erano  figli 
di  cavalieri,  ed  altri  femplicemente  Tribuni .  Il  padre  di  Svetonio ,  come  dice 
egli  fteflo  (391)  fu  tertìdedecìmae  legionisTribunus,  angufiiclavus  .  Chi  poi  non 
difeendeva  da  padre  né  fenatore  y  né:  cavaliere  fi  diceva  Tribuno  ,  come  fu 
Orazio . 

cxxx. 


l[  eh:  Olivieri  al  num.  xxxviri.  riportò  l'altra  laoida  eretta  a  C.  MV- 
TRIO  C.  F.  PAL.  QVINTO  SEVERO  &c.  che  fu  da  me  riferite  più  fopra 
alla  pag.  95.  Ivi,  o  poco  appretto  fi  rimarcarono  le  più  erudite  cofe,  che  ne 
rilevò  l'Olivieri,  a  cui  noa  refterebbe  altro  d'aggiungere  fé  non  fé  la  varia- 
zione del  nome  Mutrio  ,  che  incontrati  in  quei  che  riproduffero  1'  ifcrizione  . 
Il:DonÌQ  lefle  C.MVTTEIQ;  il  Gudio  C,  MVCERIO;  e  l'autografo  che  de- 
cide 


08SJ  Imp,  Rom.  cap*  XX.  [x9,J  Sat.  Vi.  lib.  I. 

U$9j  D?  mìlìt.  Rom.  [}9z]  In  Othoni  cap.  X. 

(390J  la  ejus  Vìta  Cap.  L1I. 
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oderebbe  le  differenze  più  non  eiìfte,  o  noa  fi  fa  dove  fla ,  e  perciò  il  eh? 
Olivieri  fi  è  attenuto  alla  lesione  dei  MSS.  e  a  quella  della  prima  edizione 
del  Gruferò , 

In  oltre  fu  quel  EX  DIVI  NERVAE  EPVLAR.  IlGrutero  avvertì  che 
qualche  errore  vi  fotte  corfo,  e  lo  fletto  anche  il  Reinefio  (393)  ;  ma  l'Oli- 
vieri conchiude,  ed  io  con  lui.  Ouamohem  quoniam  homo  ingenìofijjlmui Reine- 
fit{s  non  efl  aufus  he  uni  corruptijjìmum  emendare ,  vitto  mihi  non  detur ,  fi  lapì» 
d;ì.s  praefidio  deftitutus  hanc  laudem  ipfe  quoque  felìcioribuf  ingeniis  relinquo. 

Nella  fettima  linea  s'emendi  COLLIG.  in  GOLLEG, 


CXXXI. 


Avviene  quafi  fempre  che  quando  le  ftampe  s  efeguifeono  lontano  dagli 
©echi  del  proprio  autore  fempre  più  greffi  errori  vi  occorrono  ,  e  talvolta  sì 
madornali ,  che  guadano  affatto  il  fenfo ,  e  l' ordine  delle  cofe .  Gosì  appunto 
avvenne  a  me  nel  tempo  in  cui  mi  allontanai  a  caufadi  prendermi  alquanto  di 
diporto  nella  feorfa annuale velleggiaturav  e  l'ifcrizione  ftampata  alla  pag.ios.d; 
fopra  fa  tefìimonio  di  quel  che  dico;  ficcome  è  fiata  ftamparacosì  confufainente,, 
che  e  per  1'  omiflìone  di  una  linea  ,  e  per  la  variazione  dei  carattere  in  ciò 
che  non  è  lapida  più  non  fi  ravvi  fa  per  quella  che  è  .  Io  qui  la  riproduco 
efattifiima ,  come  kggefi  al  num.  xxxvn.  de'  marmi  Pefarefi 


Protomc  Viri  Togati 

Q.  MARTIG  ACCIO  REPEN 

VICI  MAGISTR* 


CXXXII. 


L'ifcrizione  che  fa  prodotta  più  fopra  alla  pag.  xi§.  è  indirizzata  »M. 
NAEVIO  M.  F.  PAL.  &c  che  1'  Olivieri  riproduffe  intera  dopo  la  feconda 
edizione  del  Gruferò  ;  da  che  nelle  collezioni  MSS.  era  fiata  riportata  mancan- 
te .  Una  volta  era  alla  chiefa  di  S.  Agoftino  s  dove  più  non  fi  vede  per  le 
Continue  vicende  che  accadono  delle  cofe. 


M. 


(I9ì)  CI.  Vh  *4„ 


PICENE.  jij 

M.  NAEVIG  M.  F;  PAL.  MAGNÒ.  Un'altre,  Nevio  ricordammo  più  fo- 
pra  nominata  in.  altra  lapidai  fratello  cioè  di  quefto  che  viene  qui  efpreifo  , 
fla  Quegli  fi  dille  Jafto,  quefto  Id$gno.  Convien  credere  che  la  gente  Neva 
forte  in  gran,  conto  predo  gli  antichi  Pefarefi  ,  veggendofi  due-  ifcrizioni  pofl^ 
a  [due  fratelli  uno  de*  quali  fi  djce  E4ile  Curule,  e  l'altro  Augure. 

OB  MERITA  NAEVI  CERASI,  Grandi  meriti  convien  credere  che 
avelie  queife  Nevio  Cerato  col  colleggio  de*  Fabbri  ,  da,  che  ambedue  i  di 
lui  figliuoli;  ne  riportarono  Y erezione  della  fiata. 

IN  QyQRVM  HONORE  cioè  de'  Fabbri  Nevio  Ceralo  4onò  all'arca, 
e  fia  alV  erralo  loro  diece  mila.,  (eftcrzj  [,  e  mille  per  la  manutenzione  della 
fìatua  • 

HS  xn  .,  Cosi  nel  codice  donde  fi  è  tratta  l'intera  edizione  del,  Gru-? 
tera.  Ne*  USS.  dell'Olivieri  fi  ha  HS.   *xx. 

SPQRTYLAS.  Nei  eie.  MSS.  fi  legge  SPORTAS.   Erano  propriamente 
parlando  qtuefte  fpprte ,  q  fportule  ,  che  anche  predo  noi  fi  dicono  formate  dì, 
vit&ìfìì , qome  cedi,  e  fervevano  a  mettervi  dentro  i  cibi  desinati  per  la  ce-o 
na.  Perciò  talora  fi  trova  anche  CQENAM.     Nelle  (blenni  dedicazioni  i  no- 
ùr\  antichi  fo.leva.no  fare  delle  ^iftribuzipni  agl'invitati,  o  a  chiunque  vi  folle 
intervenuto,.  Talora  davanQ  il  denaro,  alcune  volte  imbandì  va  n  banchetti  ,  e 
lavante  davan  delle  fpojftole,  con  dentro  ciò  che  poteva  badare  ad  uaa  cena, 
e  queftè  ■Riportate  a  cafa  fer vivano  a  benefizio  di  tutta  la   famiglia  .     Simili 
profufioni  non  fi.  farebbonu  a  giorni  noftri  ,    o  farebbero  d' infinito  difpendio  , 
quanto  ognuno  fi  può,  imaginare  che  fia  difpendiofa  cola  il   dare   una  cena  a 
un'intera  popolazione  4' una  città.  Ma  tornando  alle  (portole  noi  lappiamo  x 
che  Cotto,  nome  di  quefte  s' intende  il  denaro  ,  fpezjalmente  pre/só  i  leggici  t 
i  quali  dicendo,  anche  oggi  di  fportqlare  in  qualche,  caufa  fu.  cui  fon  giudici, a 
che  4$?n4on°,  vogliono  intendere  che  percepifeono  il  denaro  ftalato  pel  pa-? 
nocino  ,  o  pel  giudizio  &e.  Ma  nelle  antiche  ifcfizioni  quante  volte  fi  dava 
il  denaro  fpiegavafi  chiaramente,  indicandofene  per  fino  la  fpecié  delle  mone- 
te, ed  U  numero;  e  perciò,  trovandoli  SPORT V%AS  non  lo  perchè  non  deb* 
bali  intendere  propriamente  per  le  dette  fportole ,  con  cui  ir  dava  l'occorren- 
te per  la  cena,    Dif|icil  cofa  per  altro  farebbe  determinare  quali  fofsero  i  ci- 
bi, cjxe  fi  diftribuivano  nelle  fporte.    forfè  11.  pane  e  il  vino;  le  focacce  ,  e 
la  feevanda  fatta  di  mele,  e  di  vino,  che  diqefi  wuljum  nellet  lapidi  ,  e  le  slU 
tre  crufìjuhm  ?   Tutte  quelle  cofe  fi  trovano  efpreffe  r&lle  antiche  làpidi ,  ma 
il  pane  e  il  vino  non  entrava  nei  panchetti  ,   e  fé  talora  fu  dato  fu   ttn*  ec- 
cello di  liberalità  efprefla  nelle  lapidi ,  come  nemmeno  CRVSTYLYM  ,  ET 
MYL.§YM«  Dunque  altre  vivande  fi  faran  date,  maflìme  che  dovendo  fervi- 
de per  Ja  cena,  quelle  erano  più  sfarzofe  dei  pranzi  preffo  dei.  noftri  antichi 

qxxxni, 

Nel  nutn.  sai;  de'  fuoì  marmi  Pefarefi  colloca  T Olivieri  \%  ifenzione  e« 
retta  G  SENTIO  C.  F.  PAL.  VALERIO  &c.  che  fi  trova  più  (opra  alla 

pag. 
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pag.  ii 6.  eli  quello  volume,  ma  non  lafciò  di  avvertire  che  fé  antichi  MSS. 
portano  che  efifteva  una  volta  in  Pefaro  alla  chiefa  di  s.  Agoftino,  ora  tro- 
vai in  Rimino,  e  come  Riminefe  Ja  riconobbe  lo  fleflo  Olivieri . 


CXXXW, 

Viene  appreflb  nella  pag.  117.  di  quefto  volume  Ja  lapida  porta  ad  ABE- 
IENAE  C.F.  BALB1JSIAE  &c.  moltiffime  e  bellìffime  cofe  vi  ha  notate  1*  Oli- 
vieri illu  Arandola.  Io  devo  far  ufo  della  medefima  nel  trattar  dei  Pitini,  e 
allora  darò  al  pubblico  le  cofe  che  vi  notò  con  tanta  precisone  i|  fempre  eh, 
Olivieri  .  Intanto  bafti  avvertire  un'altro  errore  dello  ftampatpre  deeprfo  nel- 
la linea  quarta  di  efia  ifcrizione  in  cui  ha  così  ftampato  PISAVRI,  ET  A- 
RIMINI,  dovendoti  così  correggere  PISAVRI.  ET  ARIMINI.  ciofc  (©flitui* 
te  alle  virgole  ufate  fuori  di  proposto  i  numeri, 
-or:  <  ■ 

cxxxv, 

La  lapida  eretta  ARRIAE  L.  F.  PLARIAE  &c.  che  nell'Olivieri  è  al 
pum.  XXXII.  merita  la  fua  oflervazioae .  Io  intanto  premetterò  che  laM.N. 
con  cui  principia  la  linea  quarta  nell'  autografo  formano  *na  lettera  fola  uni- 
ta infieme?"e  che  nell'ultima  fi  deve  legger  PVBLICE  e  non  PVBLICAE, 
come  con  altio  errore  madornale  fi  vede  ftampato  al  luogo  cit.  Ora  venia- 
mo alle    note  del  eh.  Olivieri  non  riferite  in  eflb  luogo - 

PLÀRÌAÉ.  La  gente  Plaria  fu  ' nota  al  Grutero  (394)  per  quefta  i- 
fcrizicne  ;  cofa  neh  oftervata  dal  Fabretti  (395),  che  pone  quefla  gente  fra 
quelle  che  ben  conobbe  il  Grutero.  Dalle  fchede  Vaticane  tolfe  il  Malvt  fia 
queft'iftcfia  lapida,  che  produfle  con  infinite  feoncezzè  (396). 

VERAE  PRISC1LLAE.  Correva  allora  la  moda  che  le  femine  fi  met- 
teffero  più  cognomi;  ma  vi  fono  ifcrizioni,  in  cui  fé  ne  veggono  affai  p>ù. 

MINI.  Manii .  Emendcflì  dal  Fabretti  il  Grutero  in  cui  leggefi  M.  Mar-? 
ci .  n  di  più  fi  è  notato  al  luogo  citato. 

ì  '■'■■■ 

■ 


hi?  £§s  "' 

'        ■'        e  ...  ■  ■■■     ■ 

,  -        . 

Nella  psg.  ito.  di  quefto  volume,- rapportai  la  rarìSima  ifcrizione  Latino 
IStrufca  di  Fazio  Arufpice  aferitto  alla  Tribù  Stellatina,   e    fra   la   collezione 
°V  dei 

094) •  P^.  MXXIK  i.  :  £}>0  KMrm.  Fclf.  p.  ni.     ' 

'K&)  infcrtpt.  dom.  *,  336.    - 


PICENE.  3z3 

dJi  rami  la  riporteremo,  a  Dio  piacendo  ,  con  tutte  le  lettere  Etrufche  co 
me  fouo  nell'  originale  .  Le  cofe  più  notabili  di  quella  lapida  già  fi  diflèro 
nel  cit.  luogo ,  e  qui  non  refi  a  fé  non  aggiungere ,  che  il  noftro  Olivieri  dopo 
aver  provato  colle  ragioni  più  convincenti,  tratte  dalla  profeffione  che  efercita- 
va  un. tal  foggetto,  efiere  flato  originario  dell' Etruria,  dalla  Tribù  Srellatina 
crede  di  riconofcere  che  fofie  Cortonefe  ,  perchè  i  Cortonefi  a  tale  Tribù  sf 
afcrivevano,  come  fu  notato  del  Gori  (399). 

exxxvu- 


Al  num.  xxoc.  dei  marmi  Pefarefl  fi  vide  Y  altra  ifcnzìone  eretta  a  M, 
ACCIO  T.  F.  PAL.  PISAVR.  PAT.  &c.  lapida  già  tenuta  per  apocrifa  dal- 
lo flefTò  Olivieri  conforme  fi  vede  efler  tale.  Io  l'ho  riferita  più  fopra  alla 
pag.  1 Z4.  ne  ho  -altro  che  aggiungere  ,  perchè  di  queft'  Accio  ho  parlato  al- 
trove ,  e  ben'  a  lungo , 


CXXXVIII. 


Nella  pag.  feguente  riferii  un'  altro  non  ifpreggevol  frammento    fepolcra- 
le  pofto  AELIE  TREBA.  che  nell'Olivieri  è  si  num.  evi  ni. 


CXXXIX. 


BelliMìma  poi  è  quella  che  riproduci  alla  pag.  129.  porta  a  L.  ACVTIO 
ARTEMIDQRI  celebre  retore  Pefarefe ,  che  io  qui  riproduco  per  non  efierfi 
ben  difpofte  le  linee  come  preflb  il  eie.   Olivieri  al  num.  lxiii. 


Tom.  VI.  Tt  **. 

($6$)  Infcr.  Etrur.  Urb.  Part.  II.  pag.  ?6r. 
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ANTICHITÀ 


L.  acvT^ 

arTemido 
ri  f.  tryphoni 

RETHQRI 
CECROPS   AMPHIO 

i 

liberT. 

B.    M.    F. 


CXL. 


Riprodussi  parimente  più  fopra  alla  pagina  131.  l'altra  belliffima  lapida 
eretta  a  M.  AVFIDIO  FRONTONI.  Ciò  che  ne  diflfe  l'Olivieri  nell*  anno- 
tazioni al  marmo  LXIX.  fotto  il  qual  numero  lo  riferifce,  è  quel  che  ne  diflì 
io  fteffo  alla  citata  pagina. 


CXLI. 


Rarìfljfna  ancora  fi  può  reputare  la  lapida  del  num.Lxxv.dei  marmi  Pe^ 
fareS  che  fi  può  rifcontrar  più  fopra  alla  pag.  jj^.  colle  erudite  oflervazion? 
del  fovente  comandato  Olivieri. 


cxlii. 


Yeggafi  anche  quella  che  vien  riferita   alla  pag,  165.  in  cui  fono  nomi» 
nati  I  due  celebri  Accj.  Nell'Olivieri  è  fui  num.  xxix. 

CXLIIL 


PICENE, 
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CXLIII. 


Ai  medefimi  Accj  ,  e  a  T.  Accio  precifamente  appartiene  l'altra  della 
pag.  feguente  ,  che  nell'Olivieri  fi  legge  al  num.  cxxxi.  ed  è  riferita  più  fo- 
pra  alla  pag.  166. 

CXLIV. 

Rammenteremo  in  ultimo  luogo  la  belliffima  lapida  eretta  T.  CAEDIO 
T.  F.  CAM.  AT1LIO  &c.  che  è  india  in  una  delle  due  bafi  fcoperte  dal 
fovente  lodato  Sig.  Cavalier  Domenico  Bonarnini ,  ed  illuitrata  con  fcelta  eru- 
dizione, e  foda  critica  dall' ornatiffimo  Sig.  Conte  Vincenzio  Machirelli.  Mol- 
te cofe  appartenenti  a  quefta  ifcrizione  fi  fono  già  riferite  colle  frede  parole 
del  comendato  Sig.  Conte,  ed  altre  molte  farebbero  a  riferirà  egualmert?  im- 
portanti .  Ma  da  che  in  altro  tempo  e  luogo  riferir  dovremo  quefta  medefi» 
ma  ifcrizione,  quando  cioè  fi  rapporteranno  tutte  le  altre  molte  ,  che  il  fem- 
pre  eh:  Olivieri  aveva  aggiunte  alla  fua  prima  collezione  dai  marmi  Pefarefi  s 
così  allora  io  mi  rifervo  di  rapportare  ciò  che  re  ila  per  l'illu  ft  razione  di  que- 
fto  marmo,  e  di  tutti  gli  altri  Pefarefi  non  comprefi  da  me  fin  ora  in  que (l'opera. 
I 


Tom.  K/, 


Tt  i 


IN- 


3*7 


•  I  .  N     D     I     C     E 

DELLE    CITTA*     E  DEÌ     LUOGHI     CUI     APPARTENGONO 

GLI  UOMINI  ILLUSTRI  DE'  QUALI    SI    E'  RIFERITO 

L'ELOGIO  IN  QUESTO  VOLUME  VI.  COI  NOMI 

DEI  RESPETT1VI  SOGGETTI  » 


ANCONA 


A 


Hdrea  Stagio  LI. 

sintonia CVllI. 

ASCOLI 

Antonio  Bonfini  CVIII. 

Agofiino  .  *  .  .  CVIII. 

CAMERINO 

Angelo  Benigni  LXXIX. 

Angelo CHI. 

CANTIANO 

Agofiino  Man  ni  LXXVl. 

C  I  V  I  T  A  N  O  V  A 

Anni  bài  Caro  LXXI. 

CORINALDO 

'Angelo  Orlandi  XXXIX. 

Achille  T arditeci  LXX  I. 

COSIGNANO 
Anton  Hi  e  cola  Bernabei  XC. 

FANO 
Annibale  Fìrmanì  LIV4 

Antonio  Coflan^i  LXV. 

Adjató CU. 

FERMO 

Angelo  Bell'uomo  CVIt. 

Annibale  Adami  CX. 

Alejfandro  Raccamadori  CIX. 

GUBBIO 

Antonio  Condoli  XLVITt. 

Antonio   Abati  XL'X. 

Antonio  Felice   AndreoU  L^XI. 

Agofiino  Stette  hi  LXXVL 


IESI 

Annibale  Gridio 
Antonio  Ripanti 
Antonio  Guglielmi 
Angelo  Ripanti 


LV. 
LV1II. 

lxl 

LXIX. 


MONTE    FALCONE 


cu. 


cv. 

ivi. 


Anfelmo  »  .  .  .  .  detto  il  Beato 
MONDOLFO 
Antonio  .  .  .   -.  » 
Agofiino  Br  itine  fé 

M,    G  I  O  R  G  ì  O 
Angelo  Galhcci  LXVIII. 

OFF.IDA 

Ale  $  andrò  Cocci  XCII* 

PALAZZO   CAST.   DI 

ROCGACONTRADA 

Angelo  Guerra  CXXII. 

PESARO 


Antonio  Nurftni 
Aurelio  Filiucci 

RECA 
Antonio  Colombella 
Antonio  Benciolt 


lxxxv. 
evi. 


NATI 


LXX. 
XCV. 


Anton,  e  Mirìngiac*  Condulmarì  X^Vj. 

Antonio  Ant'ici  XCVT{. 

Anfelmo  Anticì  XCVll[. 

Antonio  ....  *  ivi. 

Antonio  Stabili  CXlX. 

Antonio  Politi  ivi. 

Antonio  Vinciguerra  CU 

Antonio  Calcagni  ivi" 

Antonio  Calcagni  gì  union  CIII- 


ROC. 
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ROCCACONTRADA 

SERRASAN  QU  IR  I  CO 

Antonio  Tofi                             LXXXIX. 

Andrea  Aleffandrj                       LXVfl. 

S  I  N  I  G  A  G  L  I  A 

Annibale  Rotati                              LXX. 

Andrea  Gabrielli                           XLIX. 

Angelo  Rocca                              LXXIÌL 

STAFFOLO 

Agoftino  Lucidi                               XCI. 

S     GINESIO 

URBINO 

Anton  Maria  Furconi           LXXXVll. 

Annibale  Albani  il  Seniore               XL. 

Anton  Benedetto  Farabrìehi  LXXXVUl. 

Annibale   Albani  il  Card.            XLVI. 

S.  E  (,  P  I  P  I  Q 

Andrea   Pahvùn:                             XLVI; 

Angelo  Antonini                               XCV. 

Antonio   '.  .'.  .  '.                      LXXV1II. 

SANSEVERINO 

sìntomo  Severi                              LXXX. 

Antonio  Beni                                    ^Yl- 

Antonio  Nani                            LXXX II, 

Antonio  Bruni 

1.'.                  A                                   ■  ■» 

Andrea  Diotallevi                  LXXX  VI. 

I  Nr 
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DEGLI   UOMINI  ILLUSTRI 

DE'  QUALI   SI   E  RIFERITO  L'  ELOGIO  IN  QUESTO  VOLUME  VI* 
DISPOSTO  PER  ALFABETO  DEI  LORO  NOMI\ 


XJi.  ari  Antonio  da  Gubbio  Pag.  xu. 

Adjuto  ....  da  Fano 

Adami  Annibale  da  Fermo  ex. 

Albani  Annibale  da  Urbino  xl. 

Albani  Annibale  il  Cardinale  da  Urbino    xu. 

Alessandri  Andrea  da  Roccacontzada 

Andreoli  Anton  Felice  da  Gubbio 

Antonio  da  Mondolfo 

Antonini  Angelo  da  S.  Eìpidio 

Antiei  Anselmo  da  Recanati 

Amici  Antonio  da  Recanatì 

Antonia  ....  da  Recanati 

Agostino  .  .  .  .  d' Ascoli 

Angelo  ....  da  Camerino. 

Anselmo  ...  da  M.  Falcone 

Antonio  ?  .  .  .  d'  Ancona 

Antonio  ....  da  Urbino 

Aurelio  ....  da  Raccacontrada 

Benigni  Angiolo  da  Camerino 

Bencioli  Antonio  da  Recanatì 

Beni  Antonio  da  Sanseverino. 

Belluomo  Angelo  da  Fermo 

Bernabei  Anton  Niccola  da  Cosignano 

Bonfini  Antonia  d'  Ascoli  '  lxxxiv  . 

Britinefe  Agoftino  da  Mondolfo  <v. 

Brani  Antonio  da  Sanseverino  lxiv. 

Calcagni  Antonia  da  Recanati  cu. 

Calcagni  Antonio  giuniore  da  Recanati      e  vii. 

Caro  Annibale  da  Civitanova  i. 

Cocci  AlefFandro,  da  Offiia  xcn. 

Colombella  Antonio  da  Recanau  ixx. 

Concicli  Antonio  da  Gubbio  xlv**» 


Lxyn. 

LXX. 

cv. 
xcv.. 

ivi 
ivi 

cvm. 

GUI. 

CU. 

eviti. 
rxxxvui. 

XLVI. 

Lxxrx. 

XLV. 
LXXIX. 

cvn. 
xc. 


Condulmari  Ant.  e  Maringiacomo 
Recanati 

Caftanzi  Antonio  da  F^no 

Diotallevi  Andrea  da  U'bino 

Farabrich?  Anton  Benedetta  da 

S.  G'nefio 
Filiucci  Aurelio  da  Pefaro 
Firmani  Annibale  da  Fano 
Gabrielli  Andrea  da  Sìnigaglia 
Gallucci  Angelo  da  M.  Giorgia 
Gridìo  Annibale  d3  Jefì 
Guerra  Angelo  da  Palazzo 
Guglielmi  Antonio  da  Jefì 
Lucido  Agoftino  da  Staffalo 
Manni  Antonio  da  Cantiano 
Nanni  Antonio  da  Urbino 
Nurfìni  Antonio  da  Pefaro 
Orlandi  Angiolo  da  Corinaldo 
Paltroni  Andrea  da  Urbino 
Politi  Aratonio  da  Recanati 
Raccamadori   Alefìàndro  da  Fermo 
Ripanti  Antonio  da  Jefì 
R  ipa  nti  Angelo  da  Jcft 
Rotati  Annibale  da  Roccacontrada 
Rocca  Angelo  da  Roccacontrada 
Severi  Antonio  da  Urbino 
Stabili  Antonio  da  Recanati 
Stagio  Andrea  d'Ancona 
Steuchi  Agoftino  da.  Gubbio 
Tarnucci.  Achille  da  Corin-aldo 
Tofi  Antonio  da  Serrafanquirico 
Vinciguerra  Antonio  da  Recanati 


da 


XCVI. 
LXV. 

Lxxxvr. 

fcXXXXV. 

cvr. 

LIt. 

XLIX. 

i.xv-iir. 

IV.. 

CXXIt. 

Lxr. 
xcr. 

LXX VI. 

Lxxxir. 

LXXXV. 
XXX IX. 

XLVI. 

XCIX, 
C IX. 

lvii r. 

IX IX. 

IXX. 

LXXITI. 

X.XXX. 

XCIX. 

LX. 

ixxvr. 

LXXI. 

txxxxix. 
cu. 
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DE'    SOMMI   PONTEFICI 

N  0  M  1  N  A  T  1    1  N     QJJ  ESTOVOLVMEì 


-Lessandro  VI. 
Alessandro  Vili. 
Benedetto  XIV.  . 
Bonifacio  VIII. 
Clemeote  VII. 
Clemente  Vili. 
Clemente  XI. 
Clemente  XII. 
Clemente  XIV. 
Eugenio  IV. 
Felice  III. 
Giulio  II. 
Giulio  ìli. 
Gregorio  IX. 
Gregorio  XIII. 


Pag.  lxi. 

xlii. 

LIX.    LX1I. 

cu.  evia. 

LXXXLIV.    LXXXIX. 


XtH. 


LXXXiri.    XC. 

LIX.    LXI. 

LIX. 

LXXX. 

IO. 

LX1X. 

LXlV. 

'    cu. 

LXXVU. 


Innocenzo  Vili, 
Innocenzo  XI. 
Innocenzo  XII, 
Leone  X. 
Marcello  II. 
Niccelò  V. 
Paolo  V. 
Pio  III. 
Pio  IV. 
Pio  V. 
Pio  VI. 
Sisto  IV. 
Sisto  V. 
Vigilio 
Urbano  Vili. 
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XL. 

xur. 

IVI. 

ti* 

xvin.  lxviiii. 

LXXl. 

LT.    LXXXVII. 

CUI. 

LI  I. 

LXXXVI. 

LIX.    XCVII. 

CU. 

Lxix.  lxxv. 

XL>    LXVIII. 


INDICE 

DEI    CARDINALI 

DELLA     S.    R.     CHIESA 
NOMINATI  IN  ONESTO  VOLUME. 


X3L.Lbani  Alessandro 

41.  46. 

Cerri 

*6§. 

Albani  Annibale 

XLI  I. 

Cervino  Marcello 

XCIII.   LXXXVII. 

Albani  Gianfrancesco 

LIX. 

Corbelluzzi  Scipione 

LXfllI. 

Altieri 

xeni. 

Correggio 

xxxvur. 

Antamoro 

LIX. 

De  Medici  Ferdinando 

XXIII. 

Antoniano  Silvio 

VII. 

De  Medici  Ippolito 

XXX. 

Antici  Tonamaso     # 

xcv  1 1. 

Farnese  Ranuccio 

Vili.   XIX* 

Barberini 

xeni. 

Gaetano 

cui.. 

Borghese  Cammilo 

LV. 

Galli  Aat.  Maria 

LVII. 

Borghese  Scipione 

LXXXVIII. 

Ioyuse 

lxxxvi  rj 
No- 

Noris 

Paleoti  Gabriello 

Paluzi 

Passari  Ciprio  Aldobrandino 

Pio 

Quirini  Angelo  M. 


37.  Senese 

li  11.  Seripando 

xci.u.  Spada  Bernardino 

lxvi.  Spoletano 

lvii.  Scoppani 

lxxxvi.  Torri  Costanzo. 


33* 

cin. 

CI  I. 

XC I  I  1 . 
CI  I  I, 

126. 

LXXXVI  l  I. 


Sarnano  lxxxvi  i  i. 
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C 

O   V   I 


DI     VARIE     CITTA" 

NO MIRATI     m     QUESTO     VOLUME. 


A  AVIGNONE 

Ntonio  Flores  Arciv. 
BITTONTQ 
Andrea  Pakroni 

BRESCIA 
Angelo  Mario  Quirini 
CAGLI 
Aggelo  di  Camerino 

CASTELLAMARE 
MUaqte 

CHIASMO 
Agoftino  Seeuchi 

FIESOLE 
Angelo  da  Camerino 

FOSSOMBRONE 
Giovanni  Giudicciom 

FRASCATI 
S.  A.  R  Emo  di  Yorch 

IESI 
Ubaldo  Baldaflìni 
Angelo  Ripanti 

MAGONZA 
Lotario  Fraucefco  Arciv. 
MATELICA 
Equizio 
Fiorenzo 

T9m.  VI. 


pag.  cu. 


XLYII. 


LXXXXVI. 


cui. 


NEPI  V.  SUTRI 
NISIBI 
Cefare  Brancadoro   Arciv, 
OPPI  DO 

Pier*  Andrea  Ripanti 

ORVIETO 
Antonio  Ripanti 
Silveftri 

Antamoro  Emo 
lxxù     Gabrielle  Ripanti 

OSIMO  E   CINGOLI 
Pompeo  Compagnoni 

PESARO 

Filippo  Spada 

RAVENNA 

Giulio  della  Rovere 

S1NIGAGLIA 
lix.     Antonio  Colombella 

SUTRIE  NEPI 
lxii.     Andrea  Paìtroni 
lxix.  TAGASTE 

Angelo  Rocca 
xlv.  URBINO 

Antonio  Guglielmi  Arciv. 
39.     TQmmafo  M.  MarelH 
30. 

y  v  in- 


LXXVI. 


CHI. 


III. 


LVI1Ì; 


LXIX. 


LIX. 

ivi. 
ivi. 

LXIX. 


103. 

lèi. 

cv. 
LXXI. 
XLVII* 
LXXIII 

Lxr. 
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IVI. 
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CITATI    IN   QUESTO   VI.  VOLUME 

Il  num%  Romano  indica  le  memorie  degli  Uomini  illuftri^ 
P  4rah  il  nfio  del  Tomo* 
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JfXCrone 

Pag,   i6r, 

e  feg,  170,  e  feg.  181.  e  feg,  260.  300. 

Aggeno  U  bico 

189. 

Comarelli                                              xl.  lxxxi. 

Agcflini   Ant. 

J32,  291. 

Ciriaco    Anconitano                                         111. 

Agoftino  S, 

170. 

Civallo                            _                            ixxxvii. 

Allacci    Leone 

1XXX1. 

C.laudiano                                                  198.  312. 

Appiano   Marcellino 

107, 

Cluverio                            9.  12,  30.  e  feg.  216. 

A  min  irato  Scpione 

.   cu. 

Codice  Teod.  103,  108»  286.  296.  298.  e  altr. 

Ai'rtMtonelli 

C1X. 

Coleti  Gian,  Dom.                                         195. 

Angeìica  Girol. 

LXXXUI, 

Columella                                                          247. 

ApoHolo  Zero 

134. 

Compagnoni  Pomp,                                          19. 

Appiano 

83.  313. 

Coronelli                                                   lxxxiii. 

/.  i  ad  o  Carifio 

296. 

Crinito  Pier,                                                    160. 

Anflide  retore 

$t.   312. 

Crufenio                                                              cv.. 

Atti   degli  Apoft, 

rje. 

Cujaceo                                                              294. 

Aufooio 

107.  140. 

P 

B 

JD  Ubo 

JL/Ella  Torre                                    Pag.  247. 

Pag.  €. 

De  Vita                                                     23.  127. 

jba  ds  flint  Tommafq  e  GiroL 

LVl. 

Digeflo                                           309,  e  altrove. 

Barye 

S5Q.  |J4.  16?. 

Dione  74.  134.  136.  223,  230,  299.  jio.efeg. 

Ber<<erÌQ 

3"< 

Diogene  Laerzio                                            167. 

Bertolì 

239. 

Dionifìo  d'Alicarnaflb                    98.  170.  312. 

Berzio 

216. 

Donato                                             140.  163.  264. 

Bianchi  Dott» 

19?. 

Donio                               J3,  182,  293.  246,  310. 

Bianchi  P. 

I2J. 

Dorio  Durante                                                  iti. 

Biavttti 

11. 

E 

Boi  (Tardo 
Boldetti 

184.   126. 

JLZrfGnazio  Giambatt.                          Pag.  13L 

Brunacci  MSS« 

42. 

ti  neccio                                                   24  J.   291.   194. 

Buimanno 

10J, 

Ellìo                                                                cv. 
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Carminatores  lanarii,  182. 

Carlo  V.  imp,  vili,  xxxix. 

Carlo  VI,  imp,  lxxxvi. 

Caro  Annibale  fua  vita   1.  fuoi     avanzamenti 

in.  e  feg.  dotto  nello  ftudio  delle  medaglie. 

e  dell' antich.  v.  maeftro  di  valenti  poeti  vi, 

aggregato  all'accademie,  ivi,  ottiene  un  can. 

in  Avfgnene.     ix.  ammeffo    nella   religione. 

Gerofolimitan«5  e  ne  ottiene  la  comenda  .i*5. 

fee 


fne  liti,  ivi.  fui  contefa  co!  Carte! vetro,  .  x. 
apologia  de"  Banchi  fotta  da  lui.  xi.i.  fiu 
morte  xx.  fuo,  elogio  ai.  fepqlcro  ..  xx,.  fue 
fattezze,  xxtii.  fuoi  cartami .  ivi.  fue  opere 
ivi  e  ieg. 
Caro  Giovanni  fratello  d'  Annfb.  it.  fuoi   figli» 

ivi,  fuo  meftiere  in  Firenie.  in. 
Caro  Lepido  n. 

Caro  Giambattifta  ivi. 

Cartolati  Pietro.  xxxx. 

Cartonano  1 97- 

Cafa  monfig.  xx^r. 

Cafcina  Girol.  ivn. 

Gafamia  246. 

Cafonic*  147» 

Caffia.  via,  9.7-  ìl>- 

Cafftodoro  fegret.  di  Teodorico.  l7h 

CafTonia  Vitale  264, 

Caffonio  Vital  «  ivi ,  Valente  .  ivi ,  Verecondo  . 

ivi . 
Cartelvetro.  nimico,  del  Caro,  ri»,  fua  contefa  con 

lui  x.  e  feg. 
Cadore  Erennio.  235. 

Cataldi  Taddeo.  lxxxv.. 

Cecco  di  Denno  ui. 

Cecilio  Q.  Ruffino. 

Cedio  T.'fua  ifcriz,  i  168. 

Cjlazia  Centcfiorini  madre,  elei  Caro4  xx; 

CeHefi  Jacopo  lxviii. 

Celtiche  voci  intrufe  nel  Latino  1771. 

Cenci  Giacomo  xxx. 

Cennio  197». 

Genoima  C.  196. 

Centenari,  103. 

CenteGmo  d'ufura.  405. 

Ge^tofiorini  Celazia,  11,  Mariotro  ■>    ivi ..    loro 

nobiltà,  ivi. 
Centonarj  d'Odra  loro  decreto»  46.    loro    que- 

ftojris  e  maeftrOo  ivi 
Centumviri  no. 

Centurione  della  legione  vir.  235. 

Cerboli  Gianpaolo  lxxx. 

Gefare  Seft.  e  non  Qn.  intefo  per  quello  che  in- 
contravafi  con  L,  A'ccio  159,. 

Cefare,  G,  divide  i  campi  Stellati ,  e,  Campani . 

29.1. 
Cefidia  Cinname  265. 

Cimina  v,ia  97.  311. 

Cirenticaia  prov.  31?- 

Ciriaco  Anconic.  288. 

Cìngoli  non  cambiò  mai  nome  8. 

Cinniana  197. 

Cinnarri.e  Cefidia  z6$ 

Cimiamo  Nevio  267. 

Città,  antiche  loro  infortuni.  ?.. 

Cittadini  R„.  poveri  ajutati  eolle  fomminirtrazio- 
ni.  96,  non  fi  aferivevano  a  due  tribù  in  un, 
tempo  ifteflb  21. 
Cittadinanza  Rom,  acquili,  da  un  Peregrino  In- 
genuo come  130. 
Civìtanova  patria  del  Caro.  11.  abitaz.  di  quelli 


in  erto  luogo  viy. 
Claffe  Rom.  loro  nomi 
Claffiarjt 

Cjarirtìmato  dignità 
Clavo  velie  degli  antiehi 
Claudia  Lide 
Claudio  Mercurio 

Claudio  Imp.  (uà  concert",  a'  faldati 
Claudio  T.  Aprile 
Gladio, 

Claudio  Procolo 
Claudio  P.  Puloco  conf, 
Claudiana 
Clemente  Vafrio 
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31R. 
318. 
1 1  $- 

7J« 

249. 
243. 

123. 

24$. 

249° 
ivi, 
82. 

244. 

245». 


Clientele  ricercate  dagli  anf  cittad.  Rom,     50. 

Clitemnertra  trag.  di  L.  Accio  i6j<, 

Clodio  Q.  Ambrofio.  193.  Lucio  293. 

CoaBìliarìi  Icinarii  182. 

Collegi  pretto  gli  amichi  loro  multiplicità .  47, 
loro  adunanze  e  decreti  ivi. 

Collegio  de'  Giov.  forenfì.  169.  togatoruvi  a  fo- 
ro .  170.  Juvenum.  Vuteolanorum.  .  171.  degli 
ftudi  Apollinare  178,  de'  navicularj.  180.  de* 
fattori,  ivi.  de'  lanini,  ivi.  de*  muratori  ivi. 

Collegiata  di  S.  Sergio  in  Urbino  fua  erezfon. 
xlv.ui.  tre*  Ss.  Pietro  ,  e  Paolo  in  M.  dell" 
QJmo  Lxx'li» 

Colonna  Livia  xxvtn. 

Columnio  Egidio  ctx», 

Combletti  Ann.  M.  ducheff.  d'Atri,  ex. 

Co.menda  aflegn,  al  Caro.  ìx. 

Comica  237» 

Comico  condannato,  per  L.  Accio  154. 

Commodo.  imp.  135.  fuo  nome  erafo  29,1. 

Compagnoni  Moni,  Pompeo        247.  103.  5*2. 

Comunione  de'  beni  difficili  68. 

Confini  delle  provincie  io? 

Concilio  fotto  Felice  III.  30. 

Confolar,i  prov.  ?o?. 

Confort  per  eonjux  280. 

Conti  Vincenzio  xxvtit.  xxix 

Corte  vii.  pretoria,  zjo.  ebbe  forfè   i   qumier 
in  Pefaro  230.  z?t 

Corboli  Aurelio  lxxx. 

Corinaldo  non  fu  Oftra.  30.  elevata  al  grado 
di  città  30. 

Cornelio  e.  228. 

Cornelio  L.  Balbo  aggregato  al  la  cittadinanza  R. 
130.  fua  primq  nome,  ivi,,  Arcano,  266.  Aga- 
tonimo  ivi. 

Cornelio  M.  Frontone  conf.  orator.  celebr.i^i. 
fua  attinenza  colla  fam.  Aufidia.  ivi.  m.eftro 
di  due  imperat.  i?3-  fuo  pregio:  ivi.  Amato 
da  M,  Antonina  Aug.  13J. 

Cornelio  P.  Annulina.  conf.  137. 

Cornelio  e.  Cicatricola  fua  ifcriz.  94- 

Cornelio  C.  Cicatricola  pontef,  min.  in  Pefaro 

Cornelio  P.  Seculare  conf.  47. 

Cornelio  P.  Licinio  Valeriane,  213. 

Corona  del  Caro  xvij» 

cor- 


LXXX. 
LI. 

3  io. 

47- 

L-XXX1H. 
183. 
170. 
XXX. 
IO?. 


r   ^8 

Cornei   Ant. 

Noleggio  Nicc. 

Correttori 

Correzio  Vittorino 

Corvino  Mattia 

Coftanzo  Aug. 

Cotta  M. 

Cofmo  de'  Medici  Duca 

Coftantino  Imp. 

Coftanzi  Ant.  fuo  elogio  lxvi.  Giacomo,  ivi. 
Maflìmo.  115  Sforza.  198.  Scipione    xxxix. 

Cratete  di  Mallio  primo  maeflro  di  Grammati- 
ca in  R.  12,8. 

Crefcimbeni  Giov.  vit. 

Crefcente  266. 

Creta  prov.  513. 

Crifpolti   Pietro  lvi. 

Cronaca  Eufebiana  fao    pefo    rifpetto    a'   tempi 
.   aruichiif.   150.  non  fi  può  creder  fallace  fulla 

patria  di  L.  Acco .  150.  e  feg. 
Cruftulum,  is>  Mulsum  ^ji. 

Culine  Pefarefi  dove  foflero  ,oo, 

Curatore  pecuniae  Valenrini  in  Pefaro  100. 

Curatore  della  colonia  Pefarefe  102. 

Curatore*  eper.  public.  5^0- 

Curatori  delle  colonie  opprefTori  della  loro  li. 
berta.  102.  calendarj.  99.  loro  incombenze, 
ivi .  non  furono  gli  fteffi  che  i  queftori .  ivi. 


Ducefimato 
Dumia  tribù 
Duoviri  defignatì 
Duoviri  magiftr.  Pefarefi 


ig;. 
81. 

45« 
92. 


E 


lOili  delle  ant.  cit.  87.  loro  uffizio  ,    a   dì- 
verfità  .  88.  curuli  ,  e  plebei  .  ivi.  e  89.  ce- 
reali 90.     , 
Egregiato  degli  antich.  K?». 

Elia  FUanece.  243.  Trofiana  258. 

Elio  Karnunto  munic.  11  • 

Elio  Reducto.  44.  Lucio.  203.  Publio.  523.  Mu- 
dano. 2?i.  Evanlto.  245.  T.  Antonino    157. 
Emannelle  Carlo  di  Savoja  lvh. 

Epatre  Sergio  zji. 

Epidi  192. 

Epidemia  del  brillarne  ux. 

Equizio  Vefc.  antic.  di  Matelica.  30.  intervenne 

al  cono  Rom.  ivi. 
Efculapio  protet.  della  medicina  147. 

Efio  fium.  confi,    di  Matelica  ù». 

Efquilino  Decio  278. 

Età  per  le  cariche  in. 

Etrufchi  maeftri  delle  fuperftfzìoni.  119.  univa- 
no nomi  e  pronomi  fenza  divisone  188. 
Evarifio.  255.  Elio.  245.  Gn.  Domizio        184. 


JL/' 


*'  Aragona  Acquaviva  monfig.  Pag.  284. 

Da  vico  Matteo  3  LXy. 

Dea  della  gioventù  i;0 

Decemprimi  I08* 

Decimia  Marcella,  ZJy 

Decidia  Romana  z;9- 

Decreto  Vejentino  ,09. 

Deeurionali  ornamenti  7s\ 

Decurioni  nella  città  .  71.  di  onore  .  ivi  patroni 

107.  potevano  eflère  afcritti  all'ordine  equeft. 

di  Roma.  uj.  elegevano  i  Retori.  129. 

Deio  Sempronio  C.  2^.s> 

Del  Borgo  Crinito  '       tl[ 

Della  Cornia  Filippo  lx> 

Della  Mirandola  Pico  ixxvi" 

Della  Valle  Giov.  Lxxx[ 
Della  Rovere  Giov.  xxxix.  FranoMaria      xlv.' 

De  lumi  B.  Vergine  in  Sanfeverino  lvii*. 

Delicati  qrali  foffero  2,64.' 

De  Medici  Lorenzo  x.  J[ 

Demetrio  Quinzio  2g0  * 

Deoptazia  Sergia  2,  "° 

Oextro  Augendico  M£ 
Didafclkerum  titolo  di  un' opera  di  L.Accin  165.' 

Di/uguaglianza  nelle  cofc  ?Qm 
Dolce  Lodov.  xx.°  xxv.  xxxvi. 

Domizia  Lucilla  jg. 

Domiziano  fuo  norre  erafo  299* 

Dcm.zio  Gn.  Evarift©  tU. 

Ducenar'  ,0J. 


i   Abiani  P.  Frano  Ant.  xcn. 

rabio  Caro.  11.  Marco  LH9. 

Fabri  coli.  Ha  Oftx.  55.  loro  fcuola  ornata  per 

un  legato  ivi. 

Faballa  Accia  227. 

Faleto  Girol.  vii. 

Fano  non  cambiò  mai  nome  8.^ 

Fannio  C.Stfabone  efilia  da  R.  i   Gfamat.  e  ì 

Retor.  1*8. 

Fariolo  caft.  civ. 

Farnefi  Pierluigi  iv.  Duca  Ottavio  vili,  e  feg. 
Fato  fuo  potere  predò  gli  antichi  145. 

Faufrina  Aug.  201.  e  feg.  fue  difonefià    .   205. 

deificala,  ivi"  detta  madre  degli  eferciti  104. 
Fazio  arufp.   Pefarefe  i*o. 

Federigo  III.  Imp.  lxvi. 

Federigo  Prino  Elert.  di  Saffo  ma;  xlv. 

Federigo  Duo  d'  U-b.  LXVU 

Feìicia  *?8* 

Felice   Agrabrorio  s44» 

Feltrio  Ant.  Duca  d'Urbino  lxxx.    Gurdobaldo 

LXXXIV. 

Ferino  Bartolom.  rr« 

Fermo  non  cambiò  mai    nome  9- 

Fefonio  Aulo  J9^« 

Figli  naturali  *45* 

Filargirio  Setto  ZÉ1<* 

Filetene  Elia  *4J» 

Filippo  M.  Giulio  2?.  quando  dich.  Cefare.ivi. 
fua  madre,  ivi.  fuo  primo  noms.  ivj. 

Fi- 


Filippo  M.  Q'w.\,  feritore,  iis.fba  ofcur.  profàp. 
iti.  amico  de'  Criftianj ,  2fj. 
Filomena  Giul.  *59« 
Figline  d*  Offra  58.  di  Pefaro  illuft.  dall' Oli- 
vieri", igj.  altre  peregrine,  ivi. 
Figlinì  in  Pefaro  182. 
Filippino  Aurelio  xvii. 
Filippo  iv.  di  Spagna  xcrr.  Secondo,  xevnr, 
Filofofia  coltivata  in  Pefaro  167. 
Filofefi  Moderni  loro  fciocchezze.  145.  parago- 
nati eoi  Gentili  14?» 
Filofleno  Poeta  Greco  li- 
Filottrato  traged.  di  L.  Accio  165. 
Finitri  Aurelio  _  xiri, 
Fiorenzo  Vefc.  di   Matilica .    ?©.    fottojcriffe    il 

cofiit.  di  Papa  Vigilio,  ivi, 

Firmidio  G.  180. 

Flavia  Primitiva  349" 

Flora  ?4.$« 

Foro  Sempronio.  ivi.. 

Floriano  Piet.  Jacop.  xcri. 

Folgori  offerv.  dagli  arufpici.  ^ar. 

Forenzi  niovani  16$.  loro  collegio.  ivi. 

Formiani  L.  1S4 

Francefco  Maria  Feltro  duca  d'Urbino,     lxvii. 

Francefco  I.  di  Fraacia.  xxxrx. 

Francefco  M.  IL  della  Rovere.  xrn. 

Francefchini  Francefco.  ivii. 

Frument.  fommtn.  ai  cittad»  poveri  jri. 

Fulvio  Q.  Nobiliore  175. 

Fontanini  Giufto  eie.  tu         81.  189.  204.  109. 

Fofcarini  Mich..  150. 

Fulvia  Tiferr\a  2.42. 

VJT  ^betle  efatte  dai  compratori  104. 

G  .Dnelli  Andrea  xxix.  fue  opere  i. 

Gaddi  prende  maeftro  il  Caro  ut.  fuo  natura- 
le diflìmile  da  quefti.  ivi -.  Xuo.  difparere  col 
med:  ivi.  fua  morte .  tv. 

Gilba  Sergio  j4. 

Galeota  Agoft.  lxxx. 

Gateeti  Pietro  <>  ivi . 

Galli  Senoni  non  fondatori  Oftra  j4. 

Garzoni  Tommafo  txxvi. 

Gavia  fua.  ifcriz.  115. 

Ga vello  Gl'urto  .  257.  Augurino',  ivi. 

Gemella  legion.  309. 

Gemina  legion.  ivi',  quando  detta  Gordfana.ivi. 

Geta  fua  occifione  204.  abrasione  del  fuo  nome 
dagli  ani  publici .  aoj. 

Germani  antica,  loro  linguaggio,  177. 

Gherardo  Paolo  xxv. 

Giaccarello  Anfelmo  xxvui. 

Gioconda  2?8. 

Giolito  ^  .  xxvi.  xxiv. 

Giovanni  Guglielmo  duca  dì  Neoburgo        xcv.. 

Gifmondo  conv.  di  S.  vi  ir. 

Giraldi  feniore  vii. 

Girardini  Nice.  lxxx» 

Giulia  legge  S4.  x9^ 

Tsvi.  Kh 


Giulia  Augufta  20?.  chi    fofle.  204.  detta   Ma- 
ter  eestrorum  .  ivi.  perché,  ivi. 
Giulia  Giufta  250.  Pia.  251.  Filumena,  259. 

Giulio  C.  Africano.  192. 

Giulio  Giufto  Z57. 

Giulio  C.  Donato  conf.  47. 

G'unti  Bernardo  xxvn. 

Giure  di  tre  e  di  quattro  figli  290' 

Giuridici  310, 

Giufta  Giulia  *jo. 

Giuftiniano  imp.  fua  legge  292. 

Giuftiniano  monfig.  ìx, 

G;ufto  L.  Stazio  151, 

Gordiana  legion.  309. 

G  rad  oli  Guido  txxx. 

Gramatica  ignota  ai  più  antichi  Rom.          128, 

Gramntici  quando  efiliati  da  Rama  ivi. 

Graffi  Matteo  lxi v. 

Grazian.  Bartolom.  ivi. 

Graziano  imp.  jg„ 

Grecia  mandò  i  retori  a  Roma  129, 

Greto  Luigi  xxxi v.  ivi. 

Grutturuolo  Boagiannf  lvi. 

Gua\  fuo  lignificato  177, 

Guaraldo  Bernardino  xxxvio. 

Guarnieri  Co:  Aurelio  285» 

H 

TT 

Xj.Oimeroto  C.  Tito  'Pag.  19** 
HUaro  filofofo  Pefareie  .  Marci©  .  278. 

Hilufa  Terentia              "  270. 

Hilocrifia  2  74. 

Hippolito  Menenio  252. 

Hofpes  può  fignificar  moglie  22?. 

Hofpita  C.  Vezzia  ai#. 


A'Va  protettric.  della  medicina  Pag-  i?9». 

lmperadori  fcioglievan.  dalle  leggi  199-, 

Infenfati  accad.  cvii. 

Iraeinti  Rodolfo  xxxvi. 

Itinere  fervitù  nell'agro  Matelicano  12. 


K 


K 


Arnunto  città 


Pag.  S2f. 


A.iAIario  puerile  illuft.  dall' Olir,  Pag.      251. 

Landi  Go:  Giulio  vnt. 

Ladvocat.  dizionario  ixvn. 

Lanini  in  Pefaro.  182.  carmìnatoret  .  ivi.  Con- 

cìliarìi   ivi. 

Lapida  MateKcana  difefa  17. 

Lapidi  fcoper.  dal  cav.  Bonamin»  285. 

Lartidia  Reftituìta  140, 

Lartildo  192 

Larzio  L.  Galpene  is7J 

Tf  La.  " 


34« 

LaticLvo  Trib.  314. 

Latoclavo  cofa  foffe  75. 

Legati  fpedit!  a  portar  le  tavole    ofpitali  da  cni 
pagàt.50.  quanti  ne  fpediiTero  gli  Oftrani  ivi. 

Legato  della  legione.  309.  Prov.  Acajae  313. 

Legione  xni.  229.  x.  Gemina  Gordiana  ,  309. 
tv,  Flavia  314. 

Legione  vii.  235.  aveva  in  Ifpagna  j  fuoi quar- 
tieri 132. 

Lemonia  tribù 

Lentidio  Auguftale 

Leoni  Gianfrancefco 

Lettera  in  difefa  delle  lapida  Matelicana 

Lide  Claudia 

Licinio  P.  Succeflb  .    237.  M.  Timoteo 
Lucio  283,. 

Ligorio  Pirro  impoftore  falfificò  una  lapida  Ma- 
telicana. 14.  fua  arte  nel  falfificare  19. 

Livio  Drufo  82. 

Lolliano  aprì  la  flrada  dell'impero  a  Pertinace. 
50, 

Lucilla  Domizia  184. 

Luoghi  toccati  dai  fulmini  122. 

Luperco  Volfip  167. 


8r. 

278. 

yi. 

17. 
249. 

*9$. 


Mi 
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__Acaride  Ninfiade  Pag.  252, 

Macerie  deftinate  alla  chiufura  de*  fepolchri  246. 

e  feg, 
TN'lacci   Sebaft.  fue  ifcriz.  fofpette  123. 

Machirelli  fig.  cont.  Lod.  105.  fue  erudite  pro- 

duz:  trafcritte.  ivi.  e  169.  lod.  177. 
Macrino  imp.  311. 

Maeftre  pie  in  Urbino  xlii. 

Maeftri  de*  vici.  105.  de'  collegi  ,  48.  gli  ftefli 

che  i  queftori,  ivi.  fi  prova  che  foiTeiodiverfi 

«vi. 
Magno  Aleff.  xc, 

Malatefta  Sigifmood*  jlxxl. 

Mallio  Pifto  2ji. 

Mamerte  277. 

Manuzio  Aldo  xxvi.  e  feg. 

Manuzio  Paolo  xxv. 

Marcella  Decimia  2.53» 

Marcio  Conf.  83.  Ilare  278. 
Marcolini  P.  Maeft*  Danielle  cu. 

Mario  L>  Maflìmo  conf.  109.  CPudente    241. 
Marini  monf.  Califfo  185. 

Marini  Ab.  Gaetano  lod.  182,  ietterà  a  lui  di. 

retta  dall'  Olivieri  ivi. 
Mario  Gn.  275. 

Marfo  Paolo  txv. 

Martinengo  Fortunato  vi. 

Marzio  Q.  ioy. 

MaiTaria  Bartolom.  xeu, 

Maflìmiano  perfecutore  de'  Criftiafti  107. 

Maffimilla  Modia  246. 

Msffimiliano  Arcìd.  d'Aufìria  lxxx. 

Matilica  fua  antichità.  5.  fu   la   preferite  Mate. 

Mca.  7.  fuo  nome.  8.  quando  cambiato,  ivi  e 


163* 

IX. 

175* 
172. 

163- 

39- 

252. 
243. 

LXXX. 

192. 

39. 

xcn. 


feg.  fuo  fito.  9  fua  origine  io.  fua  etìmolo. 
già.  n.  fu  colonia,  ivi.  fuo  territorio  fo  get- 
to, ivi.  come  aiTegnato.  ivi.  ebbe  il  fium  Elio 
per  confine,  ia.  fu  municipio  del  fecond'  or- 
dine. 26.  formò  la  repubblica.  27.  fuoi  magi. 
Arati  .  ivi.  fua  tribù .  ivi.  non  dìflìmile  dalle 
altre  colonie,  ivi.  fuoi  vefcovi.  30.  fua  rovi, 
pa  .  31.  e  feg. 
Matilicani  popoli  loro  efiftenza  .  6.  Ignoti  al 
Gori.  ivi. nominati  da  Balbo,  e  da  Plinioivi. 
loro  nome  nelle  lapidi  .  ivi.  in  Plinio.  9. 
colla  T.  dupplicata,  ivi .  loro  nome  corrotto. 

Matini  Pietro  xxxrr, 

Mattia  re  d'Ungheria  ixxxiv. 

Matone  Sirmio  279. 

Matrino  C.  Aurelio  -        109. 

Maurizi  fig.  co.  Giufeppe  della  Stacciola        44» 
Medea  trag.  di  L.  Accio 
Medici  Aldrubale 
Medici  quali   foiTero 
Medicina  coltivata  in  Roma 
Meleagro  Tragedia  di  L.  Accio 
Menchetti  fig.  Francefco  Ant.  lod. 
Mencanio  Hippolito 
Mercurio  Claudio 
Micalari  Biagio 
Minicio  L.  Pudente 
Mifa  fium. 

Mont'  Albano  Ovidio 
Mont'Alboddo  riforta  dalle  rovine  d'Offra    6®. 
Monte  Falcone  cali.  cu. 

Modia  MaffimiUa  246. 

Monte  Novo  riforta  dalle  rovine  d'Olirà      60. 
Monte  Fiafcone  ebbe  liti  col  Caro  ix. 

Molza  Frane.  Maria  •  v. 

Monfo  Paolo  evi. 

Morgrenecci  Pier' Ant.  lvii. 

Moffarda  della  Strada  ixxr. 

Mummeo  P.  Sifenna  ?n. 

Municipi  detti  propriamente  ed  abufivam*     219» 
Muracce  contrada  iu  cui  efifteva  Offra  39» 

Muzio  Girolamo  xv. 

N 

JN  Arni  fua  dift.  da  Otricoli  Pag.  21*. 

Nave  Omerica  31** 

Navicularj  loro  collegio,  *8o.  come  detti  altra- 
mente ivi. 
Nerfino  Urbano  260. 
Nerva  imp.  fua  liberalità  9^» 
Nevio  Cinnamo  267.  Lucio.  89.   Marco.    115 

augure  in  Pefaro  ,  ivi . 
Nevola  fiom.  39»v 

Ninfiade  Macaria  85r« 

Nome  antico  di  Matilica. 8.  dei Matelicani  ivi. 
Nomi  antichi  delle  città  feguiron»  la  forte  del- 
le città  ifteffe.  *• 


O 


o 

V^/TricoH  cut,  antica.  9?.  fua  diftenza  da  R. 

Pàg.    2l6« 

Odrufio  Lodov.  i.xvr. 

Olivieri  ann.  fua  giud.  delle  lapidi  Ligoriane . 
18.  lodato.  67.  fue  produzioni  fervono  per 
continuare  le  antich.  di  Peùro .  67.  fua  fpie- 
gazione  delle  antich.  repubbl.  70.  fuo  feri- 
mento intorno  ai  decurioni  di  onore.  75.  ta- 
gli Auguftali.  79.  fua  illuftrai.  d'un  la'ario 
puerile-  izj,  fuo  albero  genaologico  dei  Fron- 
toni.  151.  fua  lettera  all'  abate  Marini.  1S2. 
fua  morte.  201.  foftiene  V  abrafione  del  no- 
me di  Geta  contro  il  Fontanini .  209.  fue  e- 
rudizioni  in  illuftrar'  i  marmi  Pefarefi.  .  V, 
le  Antichità  Pefarefi , 
Ollee  ne'  fepolcri  277, 

Optato  Varia  230. 

Oratori  creduti  rari  da  Cicerone  127. 

Oratorio  Congrega  di  Fermo  cix. 

Ordine  decunonale  qual  forte  72,  Augurale  28. 

plebeo  79. 
Orfio  Ermete  suo  legato  55. 

Otfervazioni  neceffarie  fujle  lapidi  285. 

Oiìmo  non  cambiò  mai  nome  8. 

Oilra  citt.  deiì'Umhr.  antich.  38..  nominata  da 
Tolomeo,  ivi.  dove  collocata  dal  Quverio. 
fuo  inganno.  39.  fu  preflb.  al  Mifa. ivi.  fuoi 
avinzi.  40.  fuo  nome.  41.  fua  origine.  42. 
comprefa  nella  Gallia  Senonia.  <v\  .  confinò 
coi  Serta.  ivi.  fu  municipo.  43.  fuo  gover- 
no politico,  ivi.  formava  repubblica  .  ivi. 
fua  ifcnz.  inedita.  44.  fuo  collegio  de' cento- 
narj\  48.  de'  fabri.  53.  fu  città  Criftiana.  j9. 
forfè  vefcoviie.  ivi.  fua  decadenza  .  éo.  qua'i 
paefi  ne  riforfero  ivi. 
Oftrani  pop   antich.  dell'Umbria.  38.  nominati 

da  Plinio  ivi, 
Ortuarj   ne'  fepoicri  277. 

Oipita  può  aver  fignifìcato  anche  moglie  .  223» 
perche  detta  fanftirtìrna  ivi. 
Ofp'ti  quali  foffero  222. 

Oufente  fi.um.  che  diede  il  nome  all' antich.  tri- 
bù Oufentina  ao. 
Gnfentina  cribù  dei  Priyertiani  da  che  detta  ivi 


JT  Accio 'M.  Pag.  230. 

Pàcuvio  fua  morte  .    153.  {oda  una  trag.  di  L. 
Accio.   158.  ne  condanna  una.  particolarità  ivi 
Pagni  Ven.  Andrea  txvii^ 

Palatina  tribù  229. 

Palemone  Vicentino  12 9. 

Paleotti  Gabriello  lui. 

Pallida  Taddeo,  lxvi. 

Palletta  Co.  Parif.  lod.  iSj. 

Pap.'a  Poppea  legge  S4J,  290. 

Panenia  Acc.  lvi. 

Partenopeo  Taurifio  »<4. 


34* 

Patron?  de'  Coliegj  49.  delle  città  .    106.  e  feg. 
diyifi  in  dadi .  ivi .  fi  acclamavano  i  più    de- 
gni decurioni  108. 
PedaniQ  M.                                                            279. 
Pefaro  ebbe  la  fua  republica .  68.  fi  prova    col- 
le lapidi,  69.  come  fu  divifa.   70.  fue   fuper- 
be  moli  ricord.ite  da  Petronio .  144.  fioreg- 
giata da'  Galli.  177.  fuo  comercio   di    lavori 
di  terra  cotta.  191.  diftanza  da  quindi  a  Ro. 
ma.  215-  fu  municipio.  22:.  altri  fuoi  pregi- 
Vedi  le  antich.  Pefarefi  in  ogni  pagina  . 
Perennio  configl.  di  Commodo                       i?J. 
Pertico  C.  Cor.                                                 ?94« 
Perpenna  Conf.  8?» 
Perfeo  Calliope                                                263. 
Pertinace  imp,                                                       211. 
Petronia  Nice                                                     238. 
Petronio  268.  S?vero                                         262. 
Petrbnio  Antigenide  celebre   poeta  e  Filofofo  . 
130.  fua  lapide  .  ivi  .  lezioni  varianti  di  erta 
140.  fue  poefie.  144.  e  feg.  fua  applicazione 
agli  ftudj  fìlofof.  145.  fua  rara  filofofia   143» 
e  feg. 
Petrucci  Ippolito  xvm.  Girolam.  i^til 
Pientirtima  pietà                                                 26?» 
Pilade   Sergio                                                      271. 
Piirtimo  Trofimo                                             *6a«! 
Follia  Micilla                                                  241. 
Pipufa  Satria                                                    a?*» 
Pi  rotto  p.  Giov,.                                           xxxxix. 
Pifio  'Mal  Ho,                .                                     *5r- 
Piti  no  mutò  nome  ?• 
Pitagora  maeftro  agl'Italiani  '                         ifji" 
pitulo  muta  nome.  8.  dove  forte  fecondo  il  Cl«- 

verio  12. 
plauziario.  J°4» 

plebe  Rom.  riconciliata  coi  patrizj.    88.  urbani 

diftinta  dalla  ruftica   80. 
podio  luogo  da  fèdere  degli  antichi  -  77 

poefia  prima  a  coltivarli.  138.  quando  introdot- 
ta in  Roma  .ivi. 
poeti  pefarefi  '*?8. 

Poliziano  Ang.  &>• 

Pompeo  il  grande,  fue  molte  clientele,  nel  pice- 
!  no  49. 

Pompeo  C.  Apollonio.  242.  Apollinare  ivi. 
pomponia  prifea  *9*. 

pontefici  min.  i»4« 

pontecaraddi  Cef.  _  ÉYJ. 

popoli  antichi  come  occupavano  le   regioni    di- 
fabìtate  1  o. 

poppedio  Valente  i<>9. 

pipidio  N.  Cettina  *?• 

Popolo  R.  feioglieva  dalle  leggi  199. 

Porevo  L.  Licinio  fuo  conf.  8j. 

Porr  ino  Gandolfo  v-j. 

Porta  Ravenn.  in  Pefaro  28*.  Faneftre        287. 
Portico  di  Livia,  e  di  Ottavia  212. 

Potenza  mutò  affatto  nome  8. 

PraefeUus.  alimemòrum  chi  forte  96. 

Prefetto  della  cavalleria  3<g. 

fraepofitu*  legioni*  227.  Umbriae  ì&>  ficeni  ivi . 

pre- 


Prefettura  del  pretorio  ed  urbana  di  grande  au- 
torità in  R.  135. 

Prenefte  da  colonia  venne  municipio  no. 

Pretella  velie  degli  antichi    170.    quando  depo- 

•   fta  ivi . 

Pretesati  defcritti  nell'  albo  di  Canuto         112. 

2)rerorì  90.  furono  talora  il  p.  magift.  91. 

Pretorie  prov.  3I3» 

Pretoriani  faldati  non  avevano  in  R.  frazione . 
231.  dove  3'aveffero,  ivi. 

Prima  Arennia  235. 

Primipilo  317. 

Primitiva  Servilia  141.  Flavia  249. 

Priorato  di  M.  Granaro  in. 

Prifco  274, 

Prifciano  C.  Giulio  lii'-i 

Prifcilla  Azzia  m       :  24?, 

Pri  verno  fua  ifcriz.  attribuitane  dal  Ligorio  fal- 
famente  16.  quando  avefle  la  citradinanza  20. 
lenza  fuffragio  .  ivi.  a  qual  tribù  afcritti  .ivi. 

Proclo  Claudio  149. 

Piodigj  ofTerv.  dagli  Arufpici  121. 

Propretori  .  313.  delle  legioni  non  fi  trovano 
217. 

Publicio  Carito  269. 

Publicia  Q.  231.  fecunada  .  251,  Mufcina  269. 

Pudente  C.  Mario  241. 

Puppio  AuctQ  27$. 


^^Uattrocentefirno  di  «fura 
Qiieftore  delle  prov. 


?Q3. 
313- 


Quellori  de'  collegj.  48.  diverfi  dai  maellri,  ivi. 
i  primi  dopo  i  maellri  ivi. 

Queftori  delle  città  municipali.  85.  loro  incom- 
benza, ivi.  alimentar;  .  94.  loro  incombenza, 

95- 
Obiettore    degli   antichi   la  prirna    delle   cariche 

che  fi  davano  86. 

Quinque  Primates  -   '                 i0gs 

Quinquennali  pefarefi.  jj„  loro  uffizio  ivi. 

Quinziano  Q.  Sejeno  ajr. 

Quinzio  Demetrio.  170, 

Qùirina  tribù  §r, 

RAfaelli  Fraac*  M.  come  fpiega  la  fervi  tu  dell' 
itinere  I?q 

Rainiero  Antonfrane.  xxx. 

Bepubblica  di  Matelica.  V.  Matelica,  di  Oftra  VY 
Oflra,  di  Pelar»  V.  Pelar©. 

Reilituta  Lartidia 

Retori  Pefarefi 

Retori  efiliati  da  Roma  ivi. 

Hicina  mutò  affatto  nome  $„ 

Ridolfo  li.  Imp.  XCI, 

Riminefi  privi  della  cittad.  Rom,  82. 

Boma  ripartita  in  vici  joy. 

Remani  antich.  non  afcrivevano  citta  fra  loro  vi- 
cine ad  una  fiefla  tribù  u.  appreferO   la  fuper- 
flizione  dagli  Etruìchi   U9.  conferivano  ai  co- 
mandanti   il  gius  d'  aggregare  alla  cittadinan» 
za  130.       . 


24». 
12S, 


Rurrinelli  Venturìno 

Rutilio  L,  Refiituto  24»»,  EpiteSo  ivi. 


SAbiniano  Vefello 
Sabimano  Gap.  di  Giuftiniaa. 
Sacerdoti  di  Bacco 
Sa  Iv  ad  ore  Salvador! 
Silvio  Sefto 
Salviati  pitt. 
Salute  Augufla  Salvienfe 
Saluvio  Feliciffimo 
Sambuco  Giov. 
Sanazzaro  Jacopo 
Sa  ne  aliai  ii  dote 
Sangiorgio  frane. 
Sanzovino  Frane. 
Santucci  Battili. 


vi. 


1*6. 

I2JS 

£76». 
279. 

Xx  rv. 

18$. 

169. 

lxxxui. 

LI. 

J9f- 

L. 
XXIV. 
LXXX. 


Sanzi  fig.  Frane.  Maria  Iodato  39.  potSeie  un  fram- 
mento di  lapida  d'Offra  45. 

Satria  Primitiva  241.  Pipufa  252. 

Satrio  Calalo  2j2.  260.  Publio  199. 

Schede  Barberine  Vaticane  piene  d' ifcriz.  Ligoria* 
ne  17.  Manuziane  iofpette  18.  del  Peircfchio  , 
e  dell' Qriìni  ivi 

Schiantelche  Lilia  Duchefla  eii.  Aleflandra  ivi. 

Scuola  de' coliegj  4*  era  ornata  ivi.  dei  Fabri  i* 
Olirà  53. 

Sdevio  Gn.  fecondo  Poeta  in  R.  138. 

Secunda  Publìcia  251. 

Senato  Romano  difpenfav.  delle  leggi  299. 

Senatori  fcancellati  confervarono  le  infegne  474. 
loro  num.  76.  loro  velie  75.  loro  calzari   76. 

S?ntus  cofa  fignìfìchi  140. 

Sejeno  Q.  Qiiinziano  2$r.  Eufemo  ivi. 

Srjo  Fufciano  amato  da  M.  Aurelio  i?y. 

Semproni  Sempronio  i-xxx. 

Sempronio    Lonica  242. 

Sempronio  C.  Decio  242.  Floro  ivi . 

Senzio  C.  Valerio  116.  Augure  ivi  . 

Sepolcri  degl'  antich.  in  gran  venera7.  141.  lun- 
go le  vie  pubbl.ivi  ehiufì  colie  macerie   246. 

Sepolcro  detto  cafa  eterna  142. 

Serafino  poeta  d*  Ancona  n. 

Sertorio  Secundino  169. 

Sergia  Deoptazia  27»» 

Sergio  Q.  271. 

Servilio  A.  243*' 

Sexco  Stabilio  z.61.  Marco  ivi»  Filargirio  ivi. 

Settempeda  mut»  nome  I. 

Servio  Tullio  in  qual  anno  ftabilifTe  il  princi. 
pio  della  gioventù  169. 

Severo  S°ttim.  203.  Legato  ,ivi  perché  fpofaffe 
Giulia  204. 

Severo  Petronio  2*2. 

Severi  in  Olirà  55. 

Scvcrina  Ofpita  22». 

Sexagenarj  103. 

Sforza  Giov.  277.  Coftanzo  ivi  Aleffandro  ivi. 
Sforzia  ivi . 

Siculi  fondatori  di  Matelica  io.  di  Oftra      42. 

Sigle  fpiegate  5*« 

Signio  L>  271- 

Signum  diverfo  da  ftatutt  3*6* 

Sigilli  di  bronzo  fra  le  rovine  d"Ote  jS» 

Si- 


:rni 


Sigìfmondo  prìncipe  dr  Tranfiivania 

Silvago  Cav.  Rafaello 

Silvio  Antonio  Card. 

SiOo  da  Siena 

Sirpio  Matone 

Sobborghi  di  R.  quanto  eftefi 

Soldati    non   potevano  ammogliarli 

Solimano  fuoi  preparativi  eontro  Malta 

Solona 

Soffio  Luoerto 

Sozimo  Veturfo 

Spina  Bernardo 

Spoleto  fua  diftanz.  da  Te 

Sporte  o  fportoie 

Stabi! io  Seftìo 

Staccoli  Olimpia  xr. 

Stamperìa  d'Urbino 

Statua  diverfa  da  ftgnum 

Stazia  Irene i 

Stagionar;  foldatì 

Stelletina  tribù 

Strada  S.  Fiamin. 

Srriero  cammin.  cofa  fìgnific. 

StruBores  quali  fofTero 

SiudUrm  lùo  lignificato  171. 

Studj  Apollinare  iv.  Martenfì.  ivi.  Palladiani  iv. 

XXV. 

8. 

s7?« 
zio. 

2OS. 

80. 

232. 

32. 

81. 

xxxi. 

254- 

S72. 

112. 
161. 
i*5- 


lxxxii; 

IX. 

va. 

LXXVI. 

279- 

S». 

223. 

IX. 

197* 

267. 

255. 

vrn. 

21$. 

321. 

261 

Serafino  txxx.  Rafaelìe  ivi 

xliii. 

316. 

294. 

230. 

81. 

LVI. 
I4O. 
l8l. 


Stufe  Pietro  pittore 
Sua'.?,  mutò  nome 
Succedo 
Sue  (Ta  citt. 
Svedia  Vittoria 

TAdia  Clavena 
Tadio  C. 
Tapi  re  condottieri  degl'  Ungari 
Tarantina  tribù 
Tallo  Bernardo 
Tauriiìo  Partenopeo 
Taziano 

Teatro  di  Marcello 
Tebaide  tragd.  di  L.  Accio 
Telerò  lod.  da  Petronio 
lereo  trag.  di  L.  Accio 
Terme  d'Offra  44.  riftorate  ivi. 
Tettio  C.  archiatro 
Tibaldeo  Ant. 

Tirabofchi  Cav.  Girolamo  fua  lettera 
Tironi  ih  Roma 

Titulmu  giufta  efpreir.  per  denotare  una  mero,  fé 

polcrale  141, 

Tivoli  afcritta  alia  tribù  Cornelia  ai.  dazione  de' 


floT 


174. 

LI. 

I50. 
I7O. 


fue  figline 


Pretoriani 
Todi 

Toga  velie 
T>  gali  a  foro  - 
Tolomei  M.  Clodio 
Torimundo  cap.  di  Giufi. 
Totjla  va  contro  PefarO 
f  rajane  vie 


231. 

&7- 

lì- 

170. 

XXX IV. 

286. 

287. 

97- 
Arrio  .  23.  quanto 
vi.  ebbe  compagno 


Trajano  imp'  311.  rimunera  L 

ville  dopo  la  guerra  Panica 

M.Acilio  Glabnone  nel  conf.  118.  fua  liberalità  96. 
Trofei  militari  scolpiti  eoa  immagini  de'  Cefan  ni. 
Trofimo  Piiflìmo  260. 

Tribù  perche  cambiate   81.  create   di   nuovo    83. 

indi  foDpreffe  ivi. 
Tribuni  de'  foldati  316- 

Tribuno  lanciare»  3 '4 


Trojini  Tragedia  di  L.  Accio 
Tullio  C.  Atifiano 
Tunica  vefle 
Tuplejo  M. 

v 

VAcazioni  dai  peli  perfonali  cercate 
Vafrio  Clemente 
Valente  imp. 
Valentìniano  imp.  ivi. 
Valeria  Magna 
Valerio  M.  Meffaila  conf. 
Valerio  L.  Pudente  poeta  coron. 
Valois  cafa  Real. 
Vanni    Girol. 

Varchi    Bened.  xii. 

Vario  optato 
Vafellio  Sabiniano 
Varerno  T. 
Veia  fuoi  decurioni 
Velcia    Bened. 
Velina  Tribù 
Venieri  Ant.  Giae. 
Venturelli  Vettore 
Verdani    Gianant. 
Verdini  fig.  Nicc.  di  M-  Noto  pofefsore 

da  d'  Offra  inedita 
Vercranio  Marno 
Vefennia  Jufia 
Veracio  P. 
Vettidio  Amando 
Vcturia  Felici  filma 
Veturio  Caio  ivi,        1 
Vezzia  Severa 
Vezzio  Luperciano  ivi.  ] 
Vici  loro  maeflr.  105.  da  chi  ietti 
Vico  centeilmo 
Vinnio  Pauliano 
Viotto  ffampator. 
Visellia   legge 
Vifidià  '      - 

Vefidio  ivi. 
Vitale  ì'aurifeo 
Vittige  re  de'  Goti 
Vittonna  Svedia 
Viffuvió 
Viviani  Mario 

Volo  degli  ucceili  off erv. degli  Arufpici 
Volteranni  privi  del  giure  dei  voto 
Voltina  tribù 


U 


345 


297. 
5* 


1641 
196. 

7J- 
i*7- 

e  feg. 

243. 

.  218. 


192. 

286. 

146. 

x. 

JLXXX. 
XXII.   XXX. 

230. 

250. 

273. 

no. 

2J4- 

81. 

Lxxxsiv. 

.      XLI. 

XXXV I. 

d'  una  lapi- 

44- 

*4+- 

2*3- 

281. 
169. 

*5J. 

2J5- 

106. 

217. 

169. 

XXX IV. 

74 
263. 

»??• 

186. 

272. 

3  IO. 

1XXX. 

121. 

82. 

2l8. 


Lxxxnr. 


UDislao  re  d'  Unearia 
Ungari  quando  venuti  Dell'Italia  32.  lorade- 
vatlamenti  ivi. 
Ufentina  tribù  V.  Cfentina 
Urbano  Nerrino 

Uibana  Flavia  Collante  colonia 
Uiure  dai  R.  quando  efatte  300.  quali  ivi 
Uttidia  Rom. 

X 


267. 
J09, 

284. 


X 


Erfe  Iodato  da  Petronio 
Xupponio  Tranquillo 


Z  Accana  Frane.  Ant.  lod, 
Zanucchi  cav. 
Zoppio  Girol. 
Zaccarella  Dom. 


146. 
ixxvi. 


LXXXV. 

282. 

XV  II. 

285 


V 


ERBORI 


Ag.  III.  liti.  16.  Galdt 

v.  3  •    medeglie 

x.  11.  impinguarla 

xxxr.  S4.  tranquillo,  il  mare 

xlvci,  aj.  demillita 

not.  Studae 
Ivi  Paitria 


LXXI. 

9.     d'armi:  Moftatd* 

txxvt. 

19.  Kfarvo 

«XTIII. 

zi.  URRINO 

LXXXV1. 

ao.  Manoleni 

iftll. 

ia.  Niceolo  IV, 

è'v. 

3.     quofto 

zo. 

a  8.  ggro 

XI. 

18.  dovrebro 

40. 

17.  Suafa 

71. 

31.  poteva 

Jl. 

5.  Valerio 

8?. 

17.  novi 

Ivi 

37.  foftennute 

95* 

7.    COLLIG. 

191. 

19.  quanità 

IOJ. 

».     Watiej'rna- 

104. 

zi.  altre 
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117. 
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Ivi 
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149. 
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a  16. 
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medaglie 

impugnarla 

tranquillo  il  mare 

demolita 

Strada? 

Patria 

d'  armi  Mostarda 

Khiafmo 

URBINO 

Mazzoleni 

Sifto  IV. 

quefto 

agro 

dovreber© 

Offra 

potevano 

Valio 
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COLLEG, 

quantità 

Vanenfis 

oltre 

fondandoli 

ottenere 

P1SAVR.  ET  ARIMIN. 

iftum 

enim 

Arriae 

riferì 

fembrerebbe  del  tutte 

NEPOTI  j  ma 

quel  S 

Frontino 
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ho 

contradetto 
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AVRELI 
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PETRONIA 
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KARN. 

trovati 


Quefli  fono  gli  errori ,  che  fi  font  /coperti  dall'Autore  ttelY  andar  rivedendo  di  ter  fi  i  fogli  dei 
forno .   Egli  e  certo  di  non  averli  trovati  tutti  ;  $  ferì  m  rimette  la  wrtzhat  al  certefe  iettar*  « 
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